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Hyperion oder der Eremitin Griechenland von Friedrich Holderlin

ERSTER BAND
Non coerceri maximo
contineri minimo,
divinum est.
VORREDE

Ich verspriche gerne diesem Buche die Liebe der Deutschen. Aber ich fiirchte, die einen werden
es lesen, wie ein Compendium, und um das fabula docet sich zu sehr bekiimmern, indef} die andern gar
zu leicht es nehmen, und beede Theile verstehen es nicht.

Wer blos an meiner Pflanze riecht, der kennt sie nicht, und wer sie pfliikt, blos, um daran zu
lernen, kennt sie auch nicht.

Die Auflosung der Dissonanzen in einem gewissen Karakter ist weder fiir das bloBe Nachden-
ken, noch fiir die leere Lust.

Der Schauplaz, wo sich das Folgende zutrug, ist nicht neu, und ich gestehe, dal ich einmal
kindisch genug war, in dieser Riiksicht eine Verdnderung mit dem Buche zu versuchen, aber ich iiber-
zeugte mich, daB er der einzig Angemessene fiir Hyperions elegischen Karakter wire, und schimte
mich,dall mich das wahrscheinliche Urtheil des Publikums so iibertrieben geschmeidig gemacht.

Ich bedaure, dal} fiir jezt die Beurtheilung des Plans noch nicht jedem moglich ist. Aber der
zweite Band soll so schnell, wie moglich, folgen.

ERSTES BUCH

Hyperion an Bellarmin

Der liebe Vaterlandsboden gibt mir wieder Freude und Leid.

Ich bin jetzt alle Morgen auf den Hohn des Korinthischen Isthmus, und, wie die Biene unter
Blumen, fliegt meine Seele oft hin und her zwischen den Meeren, die zur Rechten und zur Linken
meinen glithenden Bergen die Fiile kiihlen.

Besonders der Eine der beeden Meerbusen hitte mich freuen sollen, wér ich ein Jahrtausend
friiher hier gestanden.

Wie ein siegender Halbgott, wallte da zwischen der herrlichen Wildnis des Helikon und Parna8,
wo das Morgenrot um hundert iiberschneite Gipfel spielt, und zwischen der paradiesischen Ebene von
Sicyon der gldnzende Meerbusen herein, gegen die Stadt der Freude, das jugendliche Korinth, und
schiittete den erbeuteten Reichtum aller Zonen vor seiner Lieblingin aus.

Aber was soll mir das? Das Geschrei des Jakals, der unter den Steinhaufen des Altertums sein
wildes Grablied singt, schrockt ja aus meinen Triumen mich auf.

Wohl dem Manne, dem ein blithend Vaterland das Herz erfreut und stirkt! Mir ist, als wiird ich
in den Sumpf geworfen, als schliige man den Sargdeckel iiber mir zu, wenn einer an das meinige mich
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TOM T1EPBbIV
Non coerceri maximo
contineri minimo,
divinum est.*
[TPEIMCJIOBUE

MHe 6bl 0OUeHb XOTeJIOCh IyMaTh, UTO Ty KHUTY »KJIET JII0O0Bb HeMlleB. Ho 6otoch, oaHu 6yayT
UUTaTh €€ KaK KOMITEHHH, CTPeMsICh MOCTHUb ToNIbKO fabula docet™*, a mpoune BocrpumyT CnIIKOM
MOBEPXHOCTHO, TAK UTO HU T€, HU JIPyTHE €€ HEe MOUMYT.

Kto nuuib BapIXxaeT apomMat B3pallleHHOr0 MHOIO 1IBETKA, elle ero He 3HaeT, a KTO COPBET ero
JIMUb JIJ151 TOTO, YTOObI YEMY-TO HAYUUThCS, TOXKE €r0 HE TTO3HAET.

Paspeliienue 1MCCOHAHCOB B HEKOEM UeJIOBEYECKOM XapaKTepe He JI0/KHO ObIThb HU [TPEIMETOM
OECIJIOIHbIX YMCTBOBAHHUH, HU MTPEAMETOM MTyCTOH YTEXH.

MecTo 1eficTBHS, TJIe TPOU3OILLIO BCE HUKEU3JI0KEHHOE, HE HOBO, U, TPU3HATHLCS, 51 OJIHAK]IbI
— JIOBOJIbHO HAUBHO — TMONPOOOBAaJ, OblIO, 3aMEHUTD €r0 IPYyTUM B CBOEH KHUT€, HO yOEIUJICS, UTO
MECTO 3TO — €JIMHCTBEHHO MOJXOJSILEE /ISl JIeTHUeCKOro Xapakrepa [uneprona, u yCTbIMIICS CBOEH
4pe3MepHOH MOJATIMBOCTH MePe]| CYI0M YATAIOLLEH IMyOJUKH.

Cozkaselo, UTo cefuac elile He KaxK/blii MO2KEeT COCTaBUThL cebhe MHEHHE O 3aMbICJ/ie MOETo TPY/a.
OyHaKo BTOPOH TOM MOCJ/IEAyeT B CAMOM HeJlaJeKoM OyIyleM.

KHUTA TTEPBAS

Tunepuon k beanrapmuny

Muiasi 3eMJ1s1 OTYM3HBI CHOBA JapyeT MHE PaJIoCTb U CKOPOb.

Tenepsb 51 NpoBOXKY Kaxk10€e YTPO HA TOPHBIX ckiaoHax McTMa, u ayma most yacto yerpemJsiet
noJiet, OyATO MueJsia Hajl UBETaMH, TO K OJHOMY, TO K JIPyrOMYy MOPIO, UTO CIIpaBa M cjieBa OBEBAlOT
NPOXJIaJ0H MOJHOKHUS PACKAJICHHBIX OT »Kapa rop.

Ho kak 6bl 1000BaJICS 51 OIHUM U3 3TUX MOPCKHX 3aJIMBOB, KOIJIA Obl CTOSI/ 3/1€Ch ThiCSYeIeTHEM
panblie!!

Mexxty parickoil paBHHHOW CHKMOHA W BeJIMYaBO MyCThIHHBIMU [esiikonoM u [TapHacom?, rie
MOYTPY Ha CTa CHErOBbIX BEPIIMHAX FOPHOH T'Psi/ibl UTPAET 3apsl, HeC TOraa TOT OJELLyLLHI 3aJ1U1B,
noa06HO MoGeIUTEIO-TT0y6O0TY, CBOU BOJIHBI K TOPOJLy paaocTtH, oHoMy KopuHdy, pacebinas 1o6biTbie
MM COKPOBHILA BCEX MOSICOB 3eMJIM ePe/L CBOMM JIIOOUMIIEM.

Ho urto ¢ Toro? Mens npoOyxaaeT oT rpe3 BoH 11akaJa, MoILEro Ha pa3BajiiHax JpeBHero
MHpa CBOIO IUKYIO HA/IrPOOHYIO MECHb.

Baiaro Tomy, B ube cepjilie BIUBAET Pa0CThb M CHJIbI TPOLBETaIOIee 0TeuecTBO! Ay MeHs BCIKHI
pas, Koraa KTo-HUOY/b YIIOMSIHET 0 MOeH pojiiHe, TaKoe YyBCTBO, OYATO MeHsl OPOCHJIU B TPSICHHY,

* He 3HaTb Mepbl B BEJIMKOM, XOTb TBOH 3eMHO 1pejies 1 6e3MepHO MaJl, — 00KEeCTBEHHO (J1aT.).
#* Uemy yuut cnst uctopust (aam.).
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mahnt, und wenn mich einer einen Griechen nennt, so wird mir immer, als schniirt’ er mit dem Halsband
eines Hundes mir die Kehle zu.

Und siehe, mein Bellarmin! wenn manchmal mir so ein Wort entfuhr, wohl auch im Zorne mir
eine Trine ins Auge trat, so kamen dann die weisen Herren, die unter euch Deutschen so gerne spuken,
die Elenden, denen ein leidend Gemiit so gerade recht ist, ithre Spriiche anzubringen, die taten dann
sich giitlich, lieBen sich beigehn, mir zu sagen: klage nicht, handle!

O hiitt ich doch nie gehandelt! um wie manche Hoffnung wir ich reicher! —

Ja, vergiB} nur, dall es Menschen gibt, darbendes, angefochtenes, tausendfach gedrgertes Herz!
und kehre wieder dahin, wo du ausgingst, in die Arme der Natur, der wandellosen, stillen und schonen.

Hyperion an Bellarmin

Ich habe nichts, wovon ich sagen mdchte, es sei mein eigen.

Fern und tot sind meine Geliebten, und ich vernehme durch keine Stimme von ihnen nichts mehr.

Mein Geschift auf Erden ist aus. Ich bin voll Willens an die Arbeit gegangen, habe geblutet
dartiber, und die Welt um keinen Pfenning reicher gemacht.

Ruhmlos und einsam kehr ich zuriick und wandre durch mein Vaterland, das, wie ein Totengarten,
weit umher liegt, und mich erwartet vielleicht das Messer des Jadgers, der uns Griechen, wie das Wild
des Waldes, sich zur Lust hilt.

Aber du scheinst noch, Sonne des Himmels! Du griinst noch, heilige Erde! Noch rauschen die
Strome ins Meer, und schattige Bdume séduseln im Mittag. Der Wonnegesang des Friihlings singt
meine sterblichen Gedanken in Schlaf. Die Fiille der allebendigen Welt erndhrt und sittiget mit
Trunkenheit mein darbend Wesen.

O selige Natur! Ich weil} nicht, wie mir geschiehet, wenn ich mein Auge erhebe vor deiner
Schone, aber alle Lust des Himmels ist in den Tridnen, die ich weine vor dir, der Geliebte vor der
Geliebten.

Mein ganzes Wesen verstummt und lauscht, wenn die zarte Welle der Luft mir um die Brust
spielt. Verloren ins weite Blau, blick ich oft hinauf an den Aether und hinein ins heilige Meer, und mir
ist, als Ooffnet’ ein verwandter Geist mir die Arme, als 10ste der Schmerz der Einsamkeit sich auf ins
Leben der Gottheit.

Eines zu sein mit Allem, das ist Leben der Gottheit, das ist der Himmel des Menschen.

Eines zu sein mit Allem, was lebt, in seliger Selbstvergessenheit wiederzukehren ins All der
Natur, das ist der Gipfel der Gedanken und Freuden, das ist die heilige Bergeshohe, der Ort der ewigen
Ruhe, wo der Mittag seine Schwiile und der Donner seine Stimme verliert und das kochende Meer der
Woge des Kornfelds gleicht.

Eines zu sein mit Allem, was lebt! Mit diesem Worte legt die Tugend den ziirnenden Harnisch,
der Geist des Menschen den Zepter weg, und alle Gedanken schwinden vor dem Bilde der ewigeinigen
Welt, wie die Regeln des ringenden Kiinstlers vor seiner Urania, und das eherne Schicksal entsagt der
Herrschaft, und aus dem Bunde der Wesen schwindet der Tod, und Unzertrennlichkeit und ewige
Jugend beseliget, verschonert die Welt.

Auf dieser Hohe steh ich oft, mein Bellarmin! Aber ein Moment des Besinnens wirft mich herab.
Ich denke nach und finde mich, wie ich zuvor war, allein, mit allen Schmerzen der Sterblichkeit, und
meines Herzens Asyl, die ewigeinige Welt, ist hin; die Natur verschliet die Arme, und ich stehe, wie
ein Fremdling, vor ihr, und verstehe sie nicht.

Ach! wir ich nie in eure Schulen gegangen. Die Wissenschaft, der ich in den Schacht hinunter
folgte, von der ich, jugendlich toricht, die Bestitigung meiner reinen Freude erwartete, die hat mir
alles verdorben.

Ich bin bei euch so recht verniinftig geworden, habe griindlich mich unterscheiden gelernt von
dem, was mich umgibt, bin nun vereinzelt in der schonen Welt, bin so ausgeworfen aus dem Garten
der Natur, wo ich wuchs und bliihte, und vertrockne an der Mittagssonne.
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OyATO Hal0 MHOIO 3a0MBAIOT KPBILIKY rpo0a: a exeJ/u KTO HAa30BeT MeHs IPEKOM, MOe TopJio
C2KUMAETCS, CJIOBHO €r0 CTSAHYJIM COOAUbUM OLLIEHHUKOM.

W 3naewb, beanapmuH, Korjaa nopo# y MeHst BbIPbIBAJI0Ch XOTb CJI0BO 00 9TOM MJIM Ha IJ1a3ax
3aKUIMaJIK CJe3bl THEBA, BOT TOTA-TO SIBJISJUCH TH MHOTOYMHbIE My>KH — a UX HEMaJIo pa3BeJsioch
Cpelu Bac, HeMIEeB, — HHUYTOXKHbIE JIIOJH, /I KOTOPBIX CTPAKAYyLIAst Aylla TOJIbKO TMOBOJ /s
HpaBOy4€eHbs1, U, MPUKU/BIBAsICh T0OPEHBKUMH, M03BOJISIIM cebe TOBOPUThL MHE: He 2KaJlyHcs, 1eHCTBY !

O, ecsiu 0 51 HUKOTJA He IeHCTBOBAJ, HACKOJIbKO 6oraye st Oblj1 Obl HaJeXK1aMu!

Tak 3a6y/ib ke 0 TOM, UTO €CTh Ha CBETE JIIO/IU, O MOe 06€3/10JIeHHOE, MITYLLIeECs], CTOJIbKO pa3
YA3BJIEHHOE Cep/llle, U BO3BPATUCH Tyla, OTKYAA Thl BbILLIO: B 0ObATHS MPUPO/Ibl, HEU3MEHHOH,
CMOKOWHOW U IIPEKPACHOH.

Tunepuon k bearapmuny

Y MeHsl HeT HU4ero, o 4eM Obl sl MOT CKa3aTh: 3TO MOE.

MuJible cepLy AaeKo UK YMePJIU, U HUYeH roJ10C He TIPUHECeT MHE BECTeH O HUX.

CBoe 3emHoe f1eJ10 51 coBepliin. C caMbIMi 10OpPbIMH HAMEPEHUSIMU TIPUHUMAJICS 51 33 paboTy,
OT/IaJ €{ BCE CHJIbl — M HM Ha rpoll He 060raTHJ MUP.

besBecTeH M OIMHOK BO3BpATHJICA 51 CIOAA M CKMTAIOCh 110 OTYM3HE, PACKUHYBLIEHCS BOKPYT,
KaK L@PCTBO MEPTBbIX, U MEHS, ObITb MOXKET, MOACTEPEraeT HOXK OXOTHUKA, KOTOPOMY Mbl, TPEKH,
TOYHO JIeCHasi Inub, OTJAHbl HA 3aKJIaHHUE.

Ho bl elle cBetuliib, coqHie B HeOecax! Tol ellie 3ejieHeellib, casitast 3emJist! Ellle katsTest ¢
LIyMOM PEKHM K MOPSIM M LUEJECTAT B MOJIICHb TEHUCTbIE JepeBbsl. [leHUTesbHas necHb BeCHbI
ybatoKknBaeT MoU OpeHHble MbICJH. [IoIHOTa BCeIeHCKO KU3HHU YTOJISIET U MbSIHUT MO0 asluyLLyto
AyLy.

O 6aaroctHas npupoga! Cam He 3Hai0, YTO TBOPUTCS CO MHOH, KOTJIA 51 MOIbEMJIIO B30p HA
TBOIO KpPacoTy, HO HauBbIClllee GJIaKEHCTBO HUCIBITHIBAIO 51, KOT/A JIbIO Mpel TOO0I0 ¢Jiedbl, Kak
BJIOOJICHHBIH TTepefl BO3JI0OJEHHOH.

Bce Bo MHe 3aMupaeT W BCJYLIMBAETCS, KOTJIA JIerKOe JIyHOBEHHE BeTepPKa HEXKUT MOIO TPY/lb.
YTonasi B 6eckpaiiHei 1a3ypH, st TO BCKHIbIBAIO I71a3a BBbICh, B 3(hUP, TO TVISKY BHH3, B CBITOE MOPE,
1 TOTJIa KaxkeTesl, OyATO HEeKUH POJACTBEHHBIN JIyX pACKpPbIBAET MNP0 MHOIO 0ObAThSI U MOSI CKOPOb
OJIMHOYECTBA PACTBOPSIETCS B KM3HU HOXKECTBA.

CJyThbest co Beelo BCeJICHHOM — BOT KM3Hb 00KeCTBa, BOT pail /s yesoBekal

CJMThCS1 BOEIMHO CO BCEM »KUBYLIUM, BO3BPATUTHCS B OJ1a2KEHHOM caMo3aOBeHUH BO BceObITHE
NPUPOJIbl — BOT BePLIMHA YasiHUK U PaoCTeH, BOT CBSILLEHHAS BbICOTA, MECTO BEYHOTI'O OTJIOXHOBEHHS,
rJie NoJIIeHb HeXKAaPOK, U 'poM He3rjiaceH, u OypJsiiiiee Mope nMoJo6Ho GeClIyMHO BOJIHYIOLLIEHCS HUBE.

Camtbes BoeHo co BeeM »kuByuuM! [1pu aTux cioBax 1o6poaeresib 6pocaet cBOU OpaHHbIe
JIOCTIEXH, A JIyX UeJIOBEUECKHI — CBOW CKUITETP U BCE MBICJIH OTCTYNAIOT Mepe 06pa3oM BEUHO eIMHOTO
MHpa, PaBHO KaK BCe MpaBuJia TBOPSILLET0 B MyKax Xy/I0:KHUKA — Mepesl ero YpaHue; HenpeKJoHHast
cybOa OTpeKaeTcs OT BJIACTH, U3 KPyra KUBbIX HCU€3a€T CMePTh, U HePa3pbIBHAsI CBSI3b BCETO CYIILEr0
1 BeYHast lOHOCTb JIeJIAI0T MUP CYACTJUBEHN U PEKpPacHeH.

9] yacTo nogHMMalOCh HA 3TH BbICOTHI, MOU bessapmun! Ho crout sinuib Hauath paccykiath,
Kak §1 cTpeMryiaB najaaio BHU3. [lopasmbicyuB, s OTKPBIBAIO, YTO MO-MPEKHEMY OJMH CO BCEMHU
rOpecTsIMH CMEPTHOT0, YTO HET OoJIbliie MPUIOTA MOETO0 CEPALA, BEUHO €IMHOTO MUPA; MPUPOJA OoJibliie
He pacKpbiBaeT MHe CBOM 0ObSAThS, U 51 CTOIO Mepe/l Hel KaK UyKOH, He OHUMas ee.

Ax, qydiie 6bl 1 HUKOT/IA He XOUJ B Bally 1iKoJibl! Hayka, Besien 3a KoTopo# st mpoHUKaJ B
camble rJIyOUHbI TO3HAHMS, 02KHM1Asl [0 CBOEMY IOHOLLIECKOMY MTPOCTO/IYILHIO, UTO OHA YKPENUT MEeHSsI
B MO€H YHCTOH PaZOCTH, TOJILKO BCE HCIIOPTHIIA.

$1 cran y Bac 10 TOro paccyiMTesbHbIM, 10 TOTO OCHOBATEJbHO MPUYUHJICS OTALATL ceOs OT
BCEro OKPYKaIoIEero, 4YTo Ternepb OTpelleH 0T MPeKPacHOro MUpa, U3rHAH U3 Cajla MPUPOJIb, Te s
poC W pacuBeTas, U HblHe HCChIXAO MO MOJYIEHHBIM COJIHLEM.
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O ein Gott ist der Mensch, wenn er trdumt, ein Bettler, wenn er nachdenkt, und wenn die
Begeisterung hin ist, steht er da, wie ein miBiratener Sohn, den der Vater aus dem Hause stief3, und
betrachtet die d&rmlichen Pfennige, die ihm das Mitleid auf den Weg gab.

Hyperion an Bellarmin

Ich danke dir, dall du mich bittest, dir von mir zu erzidhlen, dafl du die vorigen Zeiten mir ins
Gedéchtnis bringst.

Das trieb mich auch nach Griechenland zuriick, dafl ich den Spielen meiner Jugend nédher
leben wollte.

Wie der Arbeiter in den erquickenden Schlaf, sinkt oft mein angefochtenes Wesen in die Arme
der unschuldigen Vergangenheit.

Ruhe der Kindheit! himmlische Ruhe! wie oft steh ich stille vor dir in liebender Betrachtung,
und mochte dich denken! Aber wir haben ja nur Begriffe von dem, was einmal schlecht gewesen und
wieder gut gemacht ist; von Kindheit, Unschuld haben wir keine Begriffe.

Da ich noch ein stilles Kind war und von dem allem, was uns umgibt, nichts wuBlte, war ich da
nicht mehr, als jetzt, nach all den Miihen des Herzens und all dem Sinnen und Ringen?

Ja! ein gottlich Wesen ist das Kind, solang es nicht in die Chaméleonsfarbe der Menschen getaucht ist.

Es ist ganz, was es ist, und darum ist es so schon.

Der Zwang des Gesetzes und des Schicksals betastet es nicht; im Kind ist Freiheit allein.

In ihm ist Frieden; es ist noch mit sich selber nicht zerfallen. Reichtum ist in ihm; es kennt sein
Herz, die Diirftigkeit des Lebens nicht. Es ist unsterblich, denn es weill vom Tode nichts.

Aber das konnen die Menschen nicht leiden. Das Goéttliche mull werden, wie ihrer einer, muf}
erfahren, daf} sie auch da sind, und eh es die Natur aus seinem Paradiese treibt, so schmeicheln und
schleppen die Menschen es heraus, auf das Feld des Fluchs, dal} es, wie sie, im Schwei3e des Angesichts
sich abarbeite.

Aber schon ist auch die Zeit des Erwachens, wenn man nur zur Unzeit uns nicht weckt.

O es sind heilige Tage, wo unser Herz zum ersten Male die Schwingen iibt, wo wir, voll schnellen
feurigen Wachstums, dastehn in der herrlichen Welt, wie die junge Pflanze, wenn sie der Morgensonne
sich aufschlieBt, und die kleinen Arme dem unendlichen Himmel entgegenstreckt.

Wie es mich umhertrieb an den Bergen und am Meeresufer! ach wie ich oft da saf} mit klopfendem
Herzen, auf den Hohen von Tina, und den Falken und Kranichen nachsah, und den kithnen frohlichen
Schiffen, wenn sie hinunterschwanden am Horizont! Dort hinunter! dacht ich, dort wanderst du auch
einmal hinunter, und mir war, wie einem Schmachtenden, der ins kiihlende Bad sich stiirzt und die
schiumenden Wasser iiber die Stirne sich schiittet.

Seufzend kehrt ich dann nach meinem Hause wieder um. Wenn nur die Schiilerjahre erst voriiber
wiren, dacht ich oft.

Guter Junge! sie sind noch lange nicht voriiber.

Dal} der Mensch in seiner Jugend das Ziel so nahe glaubt! Es ist die schonste aller Tauschungen,
womit die Natur der Schwachheit unsers Wesens aufhilft.

Und wenn ich oft dalag unter den Blumen und am zértlichen Friihlingslichte mich sonnte, und
hinaufsah ins heitre Blau, das die warme Erde umfing, wenn ich unter den Ulmen und Weiden, im
Schofle des Berges sal3, nach einem erquickenden Regen, wenn die Zweige noch bebten von den
Beriihrungen des Himmels, und iiber dem tropfelnden Walde sich goldne Wolken bewegten, oder
wenn der Abendstern voll friedlichen Geistes heraufkam mit den alten Jiinglingen, den {ibrigen Helden
des Himmels, und ich so sah, wie das Leben in ihnen in ewiger miiheloser Ordnung durch den Aether
sich fortbewegte, und die Ruhe der Welt mich umgab und erfreute, dal} ich aufmerkte und lauschte,
ohne zu wissen, wie mir geschah — hast du mich lieb, guter Vater im Himmel! fragt ich dann leise,
und fiihlte seine Antwort so sicher und selig am Herzen.
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O, Korja yesioBeK MeuTaeT — OH 60T, HO KOTJIa pacCy»KiaeT — OH HUIIMH; U KOT/Ia €r0 BOCTOPT
npouieJs, OH CTOUT, CJIOBHO HEMyTEBbIH CbIH, BBITHAHHBIN OTLOM U3 JIOMY, U Pa3TJIsi/IbIBAET CKyJIHbIE
TPOLLIH, KOTOPbIE KTO-TO U3 MUJIOCTH M0JaJ1 €MY Ha JI0POrYy.

Tunepuon k bearapmuny

Baaronapio te6s1 3a To, 4TO Thl MPOCHIIbL MEHsI paccKazaTb o cebe U BOCKpellaelllb B MOeH
namsiTH MUHYyBLIEe.

Mensi 1 npuBeJio cHOBa B [pelyio xKeaHue KUTb MoOJHKe K TeM MeCTaM, TJie MPOXOIUIN AHH
MOEH IOHOCTH.

Kak TpyKeHHK norpy:kaeTcst B 2KUBUTEJIbHbIH COH, TaK H 51 O4aC MOTrPyKaloCh HCTOMJIEHHON
JyLOH B cBOE Oe3rpelHoe npoLioe.

CnokorictBue netctBal HeGecHoe crniokoiicTBue! Kak yacto s 6e3M0/IBHO CTO10, J1I0OYysICh TOOOH,
1 Tak xouy Teb6s1 nocTurHyTh! Ho Mbl Besib MeeM mpejcTaBieHue Jiib 0 TOM, YTO HeKorja OblIo
TJI0XO0 M 3aTEM CTaJI0 XOPOLLO; O IETCTBE 2Ke, 0 OblJI0 6€3rPelIHOCTH Mbl HE MMeeM HUKAKOTrO MOHATHSI.

Korna 51 6611 elile KpOTKMM peOEHKOM U HUYero He 3HaJjl 060 BCeM, YTO HaC OKPY2KaeT, pasBe si
He OblJ1 COBepIlIeHHEeE, UeM Terepb, Mocje BCeX CepeuHbIX MyK, pa3ayMuil U 60pbObI?

Ja, mutsi uesioBeyeckoe — 3T0 60XKECTBEHHOE CO3/IaHKe, [TOKA OHO €l1le He TOTPsi3/0 B CKBEpHE
JIIOJICKOTO XaMeJIeOHCTBA.

PebeHok Bcerna TakoB, KAKOB OH €CThb, U [IOTOMY TaK [PeKpaceH.

[HeT 3aKoHa W poKa He BJACTEH Hajl HUM; OH — cama cBo0oja.

B Hem naput mup; peGeHOK ellle B Jaaay ¢ camum co6oto. OH elile 6GoraT, OH 3HAeT CBOe Cep/Ille,
a yb0KeCTBO »KU3HU eMy HeBejloMo. OH GeccMmepTeH, MO0 HUUETo He 3HAeT O CMEPTH.

OpnHako /o1 He MOTYT 3TOro cTepreTh. bokecTBeHHOE J0/MKHO YOAOOUTBCS UM, JIOJKHO
Y3HATh, YTO OHHU TOXKE CYLLECTBYIOT, H, €lle MPexke, YeM MPUPOJIAa yCreeT U3rHATh JAUTS UeJIOBEUeCKOe
13 CBOETO Past, JIJIM y2Ke BCYECKH CTapalOTCs BBIMAHUTD €10 OTTY/IA U 3aBJ1€Ub HA POKJISATYI0 GOTOM
HUBY TPY/a, UTOObI IUTS TPYAUJIOCH, KAK OHH, B MTOTE JILA CBOETO.

Ho npekpacHo 1 BpeMsi Halllero npoOyzkaeH s, €CJIH TOJbLKO HAC He pa3OysT MpekaeBPeMEeHHO.

O, 370 cBsiTOE BpeMsl, KOr/la Hallla Jiyllia BIlepBble pacrpasJisieT KPbl/ibsi, KOTJA Mbl, BCELLEJI0 BO
BJIACTH CTPEMHUTEJBHOT0, GYPHOTr0 pOCTa, CTOUM, OKPYKEHHbIE BeJUKOJIENMeM MUPa, KaK MOJIOJI0e
pacTeHHe, KOTOpOe paciycKaeTcs Mo AydaMy yTPEHHEro COJTHILA U TSHET PYYOHKH BBbICh, HABCTpEUy
6e310HHOMY HeOy!

Kak Bsieksio MeHsi Toryia B ropbl 1 Ha 6eper Mopsi! AX, Kak 4acTo cujieJ1 s ¢ ObIOLIMMCS CEPILIEM
Ha xosmax TuHe, MpoBoxKasi rjgazamMu COKOJIOB M KypaBJeld W OTBaxKHble BeceJible KopaOJiu,
rcuesaBiiye 3a ropusoHtom?. « Tyna, Biasb! Korna-Hubyb v Thl yIUIBIBELIb Ty/1a», — MOBTOPSII 51 U
YYBCTBOBAJI ceOsl Kak 4esIoBeK, MCTOMJICHHbIH 3HOEM, KOTOPbIH OpocaeTcsl B MPOXJAJHYIO BOLy U
OCBEXKaeT yeJio MeHUCTON BJaroi.

Banbixast, Bo3Bpatialcst s JoMoi. « Ckopeil Obl MUHOBAJIU IOJIbl yU€HbsI», — YaCTO JiyMaJoCh MHE.

Bennbii tonery! OHu elile ajeKo He MUHOBAJIH.

I He cTpaHHO JiH, UTO UeJIOBEKY B IOHOCTH LieJIb KazKeTCsl TaKOU OJIM3KON? DTUM NpeKpacHeHlInM
13 BCceX 0OMAHOB U M0JIb3YeTCs PUPOJIA, YTOOBI TOMOUYb HAM MPEOJI0JETh Hallly cab0CTh.

W1 xkorna s1, GbIBaJIo, JiexKas CPeJId 1IBETOB, COTPEThIN JIACKOBBIM BECEHHHUM COJIHIEM?, U
rJIsiiedl B SICHYIO Jladypb, 00beMJIIOLLYIO TEMJylo 3€MJI0, KOrja s CUeJl B ropax Mnoj UBaMu U
BSI3aMHU MOCJI€ XKUBUTEJIBHOTO JI02KJIs1, U BETBH ellle TperneTalau OT NPUKOCHOBEeHUI Hebec, U HalL
OKpPOTJIEHHBIM BJIAarOH JIeCOM LIJIH 30J10Thble 00JIaKa MJIH KOTJIa MUPHO BCXOJ/IMJ1a BeUepHsisl 3Be3/1a
BMeECTe C JIpeBHUMH DJiM3HelaMu® U JIpyruMu reposiMu®, HacesiioliuMu HeGo, U 51 BUJEJ, Kak
NMpOTEKaeT UX KU3Hb B 3pupe, ciieys H3BEUYHOMY, HEH3MEHHO J€CTBYIOIIEMY MOPSIKY, TOT/A 5
TpeneTHO BHUMAJ OKPYrKaloOlleMy MeHsl CIIOKOMCTBHIO BCeJEHHOH, 6€30TUeTHO eMy paysich, U
TUXO crnipawuBaJg: «Tbl gi0OUlIbL MeHsl, oTel HeOecHbIH?». KM cepale mMoe ¢ 6JaKeHHOH
YBEPEHHOCTbIO MPeAYyBCTBOBAJO OTBET.
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O du, zu dem ich rief, als wirst du iiber den Sternen, den ich Schopfer des Himmels nannte und
der Erde, freundlich Idol meiner Kindheit, du wirst nicht ziirnen, daB ich deiner vergal3! — Warum ist
die Welt nicht diirftig genug, um aufer ihr noch Einen zu suchen?*

O wenn sie eines Vaters Tochter ist, die herrliche Natur, ist das Herz der Tochter nicht sein Herz?
Thr Innerstes, ists nicht Er? Aber hab ichs denn? kenn ich es denn?

Es ist, als sdh ich, aber dann erschreck ich wieder, als wér es meine eigne Gestalt, was ich
gesehn, es ist, als fiihlt ich ihn, den Geist der Welt, wie eines Freundes warme Hand, aber ich erwache
und meine, ich habe meine eignen Finger gehalten.

Hyperion an Bellarmin

Weilit du, wie Plato und sein Stella sich liebten?

So liebt ich, so war ich geliebt. O ich war ein gliicklicher Knabe!

Es ist erfreulich, wenn gleiches sich zu gleichem gesellt, aber es ist gottlich, wenn ein grofler
Mensch die kleineren zu sich aufzieht.

Ein freundlich Wort aus eines tapfern Mannes Herzen, ein Lécheln, worin die verzehrende
Herrlichkeit des Geistes sich verbirgt, ist wenig und viel, wie ein zauberisch Losungswort, das Tod
und Leben in seiner einféltigen Silbe verbirgt, ist, wie ein geistig Wasser, das aus der Tiefe der Berge
quillt, und die geheime Kraft der Erde uns mitteilt in seinem kristallenen Tropfen.

Wie haB ich dagegen alle die Barbaren, die sich einbilden, sie seien weise, weil sie kein Herz
mehr haben, alle die rohen Unholde, die tausendféltig die jugendliche Schonheit tdten und zerstoren,
mit ihrer kleinen unverniinftigen Mannszucht!

Guter Gott! Da will die Eule die jungen Adler aus dem Neste jagen, will ihnen den Weg zur
Sonne weisen!

Verzeih mir, Geist meines Adamas! daf} ich dieser gedenke vor dir. Das ist der Gewinn, den uns
Erfahrung gibt, dal wir nichts Treffliches uns denken, ohne sein ungestaltes Gegenteil.

O daB nur du mir ewig gegenwirtig wirest, mit allem, was dir verwandt ist, traurender Halbgott,
den ich meine! Wen du umgibst, mit deiner Ruhe und Stirke, Sieger und Kédmpfer, wem du begegnest
mit deiner Liebe und Weisheit, der fliehe, oder werde, wie du! Unedles und Schwaches besteht nicht
neben dir.

Wie oft warst du mir nahe, da du ldngst mir ferne warst, verklartest mich mit deinem Lichte, und
wiarmtest mich, dal mein erstarrtes Herz sich wieder bewegte, wie der verhdrtete Quell, wenn der
Strahl des Himmels ihn beriihrt! Zu den Sternen hitt ich dann fliehn mégen mit meiner Seligkeit,
damit sie mir nicht entwiirdigt wiirde von dem, was mich umgab.

Ich war aufgewachsen, wie eine Rebe ohne Stab, und die wilden Ranken breiteten richtungslos
iiber dem Boden sich aus. Du weil3t ja, wie so manche edle Kraft bei uns zu Grunde geht, weil sie nicht
geniitzt wird. Ich schweifte herum, wie ein Irrlicht, griff alles an, wurde von allem ergriffen, aber auch
nur fiir den Moment, und die unbehiilflichen Krifte matteten vergebens sich ab. Ich fiihlte, dal mirs
tiberall fehlte, und konnte doch mein Ziel nicht finden. So fand er mich.

Er hatt an seinem Stoffe, der sogenannten kultivierten Welt, lange genug Geduld und Kunst
gelibt, aber sein Stoff war Stein und Holz gewesen und geblieben, nahm wohl zur Not die edle
Menschenform von auf3en an, aber um dies wars meinem Adamas nicht zu tun; er wollte Menschen,
und, um diese zu schaffen, hatt er seine Kunst zu arm gefunden. Sie waren einmal da gewesen, die er
suchte, die zu schaffen, seine Kunst zu arm war, das erkannt er deutlich. Wo sie da gewesen, wullt er
auch. Da wollt er hin und unter dem Schutt nach ihrem Genius fragen, mit diesem sich die einsamen
Tage zu verkiirzen. Er kam nach Griechenland. So fand ich ihn.

!'Es ist wohl nicht nétig, zu erinnern, daB derlei Auﬁerungen als blofe Phianomene des menschlichen Gemiits von
Rechts wegen niemand skandalisieren sollten.
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O Thbl, K KoMy s1 06palliasics, CJIOBHO Thl M BIPSIMb OblJT Hajl 3B€3/IaMH, KOTO 1 Ha3blBaJ/l TBOPLIOM Heba
1 3eMJIH’ , JIACKOBbIH KYMHP MOET0 IETCTBA, Thl BEJIb HE CTaHElllb THEBATHCSI 38 TO, UTO 51 3a0bL1 Tebs1!.. 3auem
Halll MHP He HACTOJILKO HECOBEPLIEHEH, YTOObI 3TO 1AaBaJIO MPABO UCKATh 3a MPeJIe/IaMy ero MUp HHOH ?*

Ho ecnn npekpacHasi npuposa — J1o4b CBOEro OTLA, pa3Be ceplle Jouepu He ero cepie?
PasBe ee cokpoBeHHast cylHOCTb He oH cam? Ho nocrtur i 51 ee? 3Hato jiu ee?

Mte uynurcsi, Gy/ITO s UTO-TO BHKY, HO 51 TOTUAC XK€ MyTaloCh, CJIOBHO YBUJIEJ CBOH COOCTBEHHbII
o6pas; MHe uyauTcs, OY/ITO s IPUKOCHYJICS K MUPOBOMY JyXY, KaK K TETJIOH pPyKe Jpyra, HO, OUHYBILIUCD,
51 TOHUMAI0, YTO 9TO MOsi COOCTBEHHAs PyKa.

Tunepuon k bearapmuny

3Haelllb J1 Thl, KaK JioOuu aApyr apyra [ lnaton u ero Cresa?®

Tak Jio6us U s, Tak Obl1 g J0ouM. O, g1 ObLI cYaCTIAUBLIEM!

PanoctHo, Korja paBHblil 0611aeTCsl ¢ paBHbIM, HO O0XKECTBEHHO, KOIJIa BEJUKHUH YeJloBeK
MOJHUMAaET 10 ceOsl MaJbIX.

JlackoBoe, NpsiMOJyLIHOE CJOBO OTBAXXHOTO MY»Ka, yJablOKa, KoTopas TauT B cebe
BCEIOIVIOLIAIOLIIee BeJIHUMe yXa, — 3TO U MaJIO U TaK MHOTO; 3TO TOYHO BOJILLIEOHOE CJIOBO 3aKJIATbS,
Tasillee XKM3Hb U CMEPTb B CBOEM IIPOCTOM 3ByYaHbe; 3TO TOYHO »KHUBAsl BOJIA, KOTOPast ObeT U3 HeJllp
rOP ¥ KPOITUT HAC CBOUMH XPYCTa/bHBIMU OpbI3raMu, Npuoo1las K COKPOBEHHOH 3€MHOH CHUJIe.

Ho Kak HeHaBHXKY 51 BCeX 9TUX BApPBAPOB, CUMTAIOLIUX ceOsl MyipellaMi Ha TOM OCHOBAHMH, UTO
Y HUX HET Cep/illa, ITUX XKECTOKUX H3BEProB, KOTOPbIE HEMPECTAHHO MEPTBST U IyOSIT KPACOTY IOHOCTH
CBOEH MeJIOUHOH U TyNoi MyLITPOii!

Boxe npaBennbiit! [1a Besib 9T0 2Ke COBA TIIUTCS BBIBECTH U3 THE3/1A OPJISIT, THIMTCS yKa3aTh UM
MyTh K COJIHILY!

[Tpoctu mMHe, nyx Moero Anamaca’, uto st ynomuHawo o6 3TuX Jitojsix. Ho »KHU3HeHHbIH OrbIT
o6oraTuJl HaC UMEHHO Te€M, YTO Mbl He B COCTOSIHUM IPEJACTABUTh cebe COBEeplIeHCTBO 6e3 ero
6e300pa3Hoi MPOTHBOIOJIOAKHOCTH.

O ckopOHbit nosty6or, Mol Anamac! Eciin Gbl Thl 1 Bce TeGe poHoe GbIJIO BEYHO CO MHOH!
[IycTb TOT, Ha KOO HUCXOJUT TBOE CIIOKOUCTBHE U CHJIA, O BOUH U TOOEUTE/b, KOMY Thl IBUILIb CBOIO
J0OOBb U MyJIPOCTb, JIMOO 06paTUTCst B 6€rcTBO, JMOO U caM cTaHeT Kak Thl! Hebmnaropoanomy u
c1ab0My HeT MecTa psiioM ¢ TOOOH.

Kak yacTo OblJ1 Thl CO MHOH, XOTb Y2Ke IABHO HAXOJIMJICS BJaJIH, KaK 4acTO UCXOAUBIIMH OT TeOs1
CBET OCBeLlaJ U IpeJl MEHsl, U MOe OKOUYeHeJ10e Cepjille 02KUBAJIO BHOBb, CJIOBHO 3aTSIHYTbIH JIBIOM
pyuel, Korja ero Kacaetcsi cosiHeunblit jiyu! M Torna MHe xoTesioch B3JieTeTh K 3Be3/laM B CBOEM
OJ1a2KeHCTBE, YTOO €ro He OCKBEPHHJIO BCE TO, YTO MEHS OKPY2KaJlo.

51 poc, Kak pacteT BUHOrpaaHasi jioza 6e3 noanopbl, OyiiHble MOOErH KOTOPOH CBOEBOJBLHO
pacKuHyJMCh Hal 3emJieid. Thl Belb 3Haelllb, KakK 4acTo F’MOHYT 3/1eChb, Y Hac, 6J1aropojiHble CHJlbl, He
Hakas ce6e npuMeHeHust. J1 6poiuJ Kak HeNpUKAasiHHbIH, CIOBHO OJ1y2KAAI0LIMHA OTOHEK; XBATaJCs 32
BCE Ha CBeTe, U BCe MeHs 3aXBaThIBAJIO, HO JIMIIb HA MUT, U MOW HEOKPETIIHE CHJIbl YXOIUJIH HAMTPACHO.
51 yyBcTBOBaU cebs1 Beeria Hey/I0BJIeTBOPEHHBIM H BCe 2Ke He MoT oO6pecTH ceOe Lesib. Takum s Obli,
KOTJIa OH BIEPBbIE MEHS YBHICII.

OH noJsioKuJ1 HeMaJo TeprieHbs U UCKyCcCTBA Ha 00pabOTKy CBOero matepuaJa, Ha Tak
Ha3bIBAE€MbIX KYJIbTYPHBIX JIIOJICH; HO MaTepHaJs STOT OblJ1 U OCTAJICS TOJIbKO KAMHEM U JIEPEBOM, XOTSI
Obl Jla2Ke W MPUHUMAJ HHOT/Ia 6J1aropojiHbIA ¢ BULY 0OJIMK YeJ0BEKA; HO He 9TO HY?KHO OblLJIO MOEMY
Anamacy, eMy Hy>KHbI ObLJIH JIOJIU, U OH TTPUILIEJ K BBIBOJLY, UTO Y HET'O HE XBATAeT MacTePCTBA /IS UX
coznanus. Te, KOro oH UCKaJl, JIIOH, /151 CO3/IaHUsl KOTOPBIX €My He XBaTaJlo MACTepPCTBA, HEKOTIa
CYLLLECTBOBAJIM — 3TO eMy OblI0 sicHO. K oH 3HaJ1, rjie oHM cyuiecTBoBa M. Ero notsHysio tyna, on
XOTeJ1 pa3blCKaTh X F'eHUH Cpei Mpaxa, KopoTaTh C HAM CBOM ofiMHOKMe aHU. OH npuexasn B [pelutio.
Takum oH Obli1, KOT/IA 51 BIIEPBbIE €0 YBUJIE.

* Pasymeercsi, W3/dlIHE HATIOMMHATh, UYTO MOA0OHbBIE peul, KOTOPble MPOCTO OTPAXkKAIOT CBOHCTBEHHBIE UeJOBEKY
HaCTPOEHHUsI, He JIO/KHBI HHKOTO eMylliaTh. — [Ipumeu. asmopa.
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Noch seh ich ihn vor mich treten in lachelnder Betrachtung, noch hor ich seinen Gruf3 und seine
Fragen.

Wie eine Pflanze, wenn ihr Friede den strebenden Geist besidnftigt, und die einféltige
Geniigsamkeit wiederkehrt in die Seele — so stand er vor mir.

Und ich, war ich nicht der Nachhall seiner stillen Begeisterung? wiederholten sich nicht die
Melodien seines Wesens in mir? Was ich sah, ward ich, und es war Goéttliches, was ich sah.

Wie unvermdgend ist doch der gutwilligste Fleifl der Menschen gegen die Allmacht der ungeteilten
Begeisterung.

Sie weilt nicht auf der Oberflache, fait nicht da und dort uns an, braucht keiner Zeit und keines
Mittels; Gebot und Zwang und Uberredung braucht sie nicht; auf allen Seiten, in allen Tiefen und
Hohen ergreift sie im Augenblick uns, und wandelt, ehe sie da ist fiir uns, ehe wir fragen, wie uns
geschiehet, durch und durch in ihre Schonheit, ihre Seligkeit uns um.

Wohl dem, wem auf diesem Wege ein edler Geist in frither Jugend begegnete!

O es sind goldne unvergeBliche Tage, voll von den Freuden der Liebe und siifler Beschéftigung!

Bald fiihrte mein Adamas in die Heroenwelt des Plutarch, bald in das Zauberland der griechischen
Gotter mich ein, bald ordnet’ und beruhigt’ er mit Zahl und Maf das jugendliche Treiben, bald stieg er
auf die Berge mit mir; des Tags, um die Blumen der Heide und des Walds und die wilden Moose des
Felsen, des Nachts, um iiber uns die heiligen Sterne zu schauen, und nach menschlicher Weise zu
verstehen.

Es ist ein kostlich Wohlgefiihl in uns, wenn so das Innere an seinem Stoffe sich stirkt, sich
unterscheidet und getreuer ankniipft und unser Geist allméhlich waftenfidhig wird.

Aber dreifach fiihlt ich ithn und mich, wenn wir, wie Manen aus vergangner Zeit, mit Stolz und
Freude, mit Ziirnen und Trauern an den Athos hinauf und von da hiniiberschifften in den Hellespont
und dann hinab an die Ufer von Rhodus und die Bergschliinde von Tdnarum, durch die stillen Inseln
alle, wenn da die Sehnsucht iiber die Kiisten hinein uns trieb, ins diistre Herz des alten Peloponnes, an
die einsamen Gestade des Eurotas, ach! die ausgestorbnen Tale von Elis und Nemea und Olympia,
wenn wir da, an eine Tempelsidule des vergeBnen Jupiters gelehnt, umfangen von Lorbeerrosen und
Immergriin, ins wilde FluBbett sahn, und das Leben des Friihlings und die ewig jugendliche Sonne uns
mahnte, daf} auch der Mensch einst da war, und nun dahin ist, dal des Menschen herrliche Natur jetzt
kaum noch da ist, wie das Bruchstiick eines Tempels oder im Gedéchtnis, wie ein Totenbild — da sal3
ich traurig spielend neben ihm, und pfliickte das Moos von eines Halbgotts Piedestal, grub eine
marmorne Heldenschulter aus dem Schutt, und schnitt den Dornbusch und das Heidekraut von den
halbbegrabnen Architraven, indes mein Adamas die Landschaft zeichnete, wie sie freundlich trostend
den Ruin umgab, den Weizenhiigel, die Oliven, die Ziegenherde, die am Felsen des Gebirgs hing, den
Ulmenwald, der von den Gipfeln in das Tal sich stiirzte; und die Lacerte spielte zu unsern Fiilen, und
die Fliegen umsummten uns in der Stille des Mittags — Lieber Bellarmin! ich hétte Lust, so piinktlich
dir, wie Nestor, zu erzihlen; ich ziehe durch die Vergangenheit, wie ein Ahrenleser iiber die Stoppelécker,
wenn der Herr des Lands geerntet hat; da liest man jeden Strohhalm auf. Und wie ich neben ihm stand
auf den Hohen von Delos, wie das ein Tag war, der mir graute, da ich mit ihm an der Granitwand des
Cynthus die alten Marmortreppen hinaufstieg. Hier wohnte der Sonnengott einst, unter den himmlischen
Festen, wo ihn, wie goldnes Gewolk, das versammelte Griechenland umglédnzte. In Fluten der Freude
und Begeisterung warfen hier, wie Achill in den Styx, die griechischen Jiinglinge sich, und gingen
uniiberwindlich, wie der Halbgott, hervor. In den Hainen, in den Tempeln erwachten und tonten in
einander ihre Seelen, und treu bewahrte jeder die entziickenden Akkorde.

Aber was sprech ich davon? Als hitten wir noch eine Ahnung jener Tage! Ach! es kann ja nicht
einmal ein schoner Traum gedeihen unter dem Fluche, der {iber uns lastet. Wie ein heulender Nordwind,
fahrt die Gegenwart iiber die Bliiten unsers Geistes und versengt sie im Entstehen. Und doch war es
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91 1 cefluac ellle MbICJIEHHO BH2KY, KAK OH MTOJAXOJUT, PasrJisiiblBasi MeHs € yJbIOKOH, 51 U ceidyac
elle CJbILIY ero NPUBETCTBUE M PACCIIPOCHI.

OH cTosi1 mepelo MHOM, U OT HEro Beslo MOKOeM, Kak OT 3eJieHelollel KYMUHbI, KOTopasi
YCIOKaUBAET MSATYLIMACS JIyX, BO3BPALLAET CePJILy HAUBHYIO HEB3bICKATEJbHOCTD.

A 51, pasBe 51 He OblT 9XOM HU30LIE/IIIET0 HA HETO THXOTO BIOXHOBeHUs1? Pa3Be He MOBTOPSIUCH BO
MHe MeJ1oiuH ero ayin? To, uto 51 BuzeJ, 6bl10 60KECTBEHHO, U 51 CaM CTAHOBUJICS TEM, UTO 51 BUJIEJL.

Kak HeMOl1IHO, 0/IHaKO, caMoe HCKPEHHee yCep/iue yeJIoBeKa Mo CPaBHEHHIO ¢ 6e3pas/ie/IbHbIM
MOTYIIIeCTBOM BJIOXHOBEeHbs1! BloXHOBEHME HE CKOJIB3UT 10 MOBEPXHOCTH, HE BO3AEHCTBYET TOJIBKO
Ha OJIHY WJIH JIPYTYIO CTOPOHY Hallel ayluu; Jisi Hero He TpeOyeTcst HU BpeMeHH, HM 0COOBIX CPEJICTB;
€ro He BbI30Belllb HU IPUKA30M, HY ITOHYK/IEeHeM, HH YTOBOPAMH; OHO OXBATbIBA€T HAC MTHOBEHHO H
BceoObemIolIe — OT ryiyOoyallliuX TAUHUKOB JI0 BbICOYANIIUX BBICOT HallleH yllIH, — U, IPEXKJIe
4yeM Mbl €r0 0CO3HaJ/IU, MpexXKae YeM yCleJH CIPOCUTb ce0sl, YTO ¢ HAMH, OHO yKe TOJIHOCTbIO
npeoOpazkaeT HaC CBOEH KPACOTOH U OJ1a2KEHCTBOM.

CuacT/iuB TOT, KOMY B paHHeH I0HOCTH JI0BEJIOCh BCTPETUTh GJIarOPOIHbIH yX YesoBeyecKHii!

O, 30s10Tble, HE3aOBEHHbIE IHH, HATIOJHEHHbIE PAIOCTIMH JIIOOBU U yBJIEeKaTebHOH paboToi!

Moit Anamac BBoaus1 MeHst To B Mup repoes [Liyrapxa, To B BoJilieGHOE HAPCTBO TPevyeCcKux
OOroB; C MOMOLLBIO YUC/JIA U MePbl OH BHEC MOKOH M MOPSI0K B MOM IOHOLIECKHE CTPEMJICHHs], OH
B30MpaJICsl CO MHOIO HA TOPbl — TO JIHEM, YTOObI JII0OOBATHCS MMOJEBLIMU U JIECHBIMH LIBETAMH WJIH
JMKUMH MXaMH yTECOB, TO HOUbIO, YTOObI Mbl BUIC/IH HAaJl COOOM CBATHIE CO3BE3/IHS1 U YUUJIUCh TOHUMATh
UX CMbICJ U MTOPSIIOK.

Kakoe peiKocTHOe Hac1axK/IeHHe UCTIBITBIBAEM Mbl, KO/ HAlla Jyllla yeprnaeT TakumM 06pazom
CHJIbI, TIO3HAET ceOs1, 00peTaeT CBOIO LEJOCTHOCTD U Halll pa3yM MOCTENEHHO MPEICTAET BO BCEOPYKHUH.

Ho TpuK/ibl MPOHHKHOBEHHEH MOCTUTas s1 1 ero U cebsi, KOra Mbl, KaK T€HU MUHYBIIEro'’,
MPOHUKHYTbIE TO FTOPIOCTBIO M PAJIOCThIO, TO THEBOM H evaJibio, B30upasuch Ha Adon'!, 3aTem ribiiu
no Mopito B [essiecnonT, a oTTyna — BHHU3, K Oeperam Pojoca u K ropHbiM nponactsim TeHapyma,
MHUMO THXHMX OCTPOBOB; KOIJIa XK€ CTPEeMJIEHHE BJaJ/ib YBJIEKAJI0 HAC B MPayHble IJIyOUHbI IPEBHEr0
[TesiononHeca, K MycTbIHHBIM Geperam dBPoTa, K 00€3J110/IeBIIMM, YBbI, 101aM DJHJIbl, K HEeMEHCKHUM
¥ OJIUMITHHCKHM JI0JIMHAM, KOTJIa Mbl, TIPUCJIOHUBIINCD K KOJIOHHE XpaMma 3a6bitoro KOnurepa'?, cpeu
0JICAHAPOB M BEYHO3EJIEHOW JIMCTBbI IVIS/IeJIM HAa 3a0pPOLIEHHOE PYCJIO PEKH, U BECEHHsISl XKU3Hb U
BEYHO IOHOE COJIHIIE HAITIOMMHAJM HAM, YTO HEKOIJIA U 3/1eCh KUJI YEJIOBEK, a TENepb €ro HeT, YTO
NpeKpacHas MPUpoJIa yesoBevYecKasi HblHe TOUYTH He OCTaBMJIa CJie/la, pa3Be 4To B BUJE 00JOMKa
Xpama WJIM yKe COXpaHWJach B MaMsiTH, Kak o6pa3 ycoriiero, — Toraa s cuaes Boaje Anamaca,
npejaaBasicb rpyCTHbIM 3a6aBam: 00pbIBaJ MOX C MbeiecTala noJayoora, packanbiBaJj B Kyde H1eOHs
MpaMOpHOE TJ1e40 Ieposl UK cpe3aJsl TEPHOBHUK U BEPECK C HAIMOJIOBUHY YILIEAUIEro B 3€MJIO
apxutpasa. Tem BpemeHeM Aniamac pucoBaJt JaHaadT, KOTOPbIH, JJACKOBO yTelllast, OTKPbIBaJICS 3a
PYMHAMH: XOJIM, 3aCESHHBIN MILIEHULEH, OJIUBbI, CTAJI0 KO3, PACIOJOKHUBIIEECS Ha YCTYNax ropshl,
BA30BBIH Jiec, cOeraBLIMIA C KDYTU3HBI B JIOJIMHY; a Y HAlLIMX HOT Pe3BUJIACH ALILePULA, U B TTOJIHEBHON
TULLIMHE 2Ky#Kaad MyxH... Musblit bennapmun! Kak xotesnoch 661 MHe noBeath Te6e 060 BceM Tak
e JIOCKOHaJIbHO, Kak Hectop!®. §1 6pejty 1o GbisioMy, CI0BHO COOMpATEIb KOJIOChEB 110 }KHUBbIO, TJIe
XO35IUH Y2Ke CHSJ ypOzKail, — Be/lb TYT MOAOUPAIOT KaXK/IyI0 COJJOMUHKY. XOTes10Ch Obl MHE paccKasaThb
1 0 TOM, KaK s1 CTosi1 60K 0 60K ¢ Aniamacom Ha BepiinHax Jlesoca, u 0 Tom, Kakas 3To Gbljia 3apsi, UTo
3aHUMaJIach Mepeo MHOK, KOraa 1 BCXOAMJ C YUUTEJEM I10 JIPEBHUM MPaMOPHBIM CTYIEHSIM Ha
rpanuTHyio cteny Kunda't. Hekorna snech xxusn 6or cosHila ¥ yeTpanBauch BEJUKOJETHbIE
Npa3aHecTBa, Ha KOTOPbIX OH MPEICTaBaJ OKPYKEHHbIH, KaK 30JI0ThIM 06J1aKoM, 6yieckoM Beel [perini.
3/1ech rpeueckre IOHOLIM MOrPY»KaJuCh B BOJIHbI PaOCTH W BIOXHOBEHHS, TOUYHO AXWJIT B BOJIbI
Crukca, 1, 1ogo6HO 3TOMY M0JIyOOTrY, BBIXOAUJIN HEOA0JIUMBIMU. B poliax, B xpamax npooy:Kaaanch
Y 3BEHEJIN CJUAHHO UX YL, U KaxXK/Iblid CBATO 6eper 3TH Yapyroule akKop/bl.

Ho 3auem s roBopio 06 3TomM? PasBe Mbl elile cOXpaHUJIM NPEJICTaBIEHHE O TeX BpeMeHax? Ax,
J1a BeJlb HUKaKOH CBETJION MeUTe He paclBECTb MOJL THETOM TATOTEIOLIEro HbIHe HaJl HAMU MPOKJISAThS!
TouHO MpOH3UTE/IbHBINA CeBEPHBIH BETEp JOXHET COBPEMEHHOCTh Ha MepBble LBEThI HALIEro Jiyxa 1
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ein goldner Tag, der auf dem Cynthus mich umfing! Es ddmmerte noch, da wir schon oben waren.
Jetzt kam er herauf in seiner ewigen Jugend, der alte Sonnengott, zufrieden und miihelos, wie
immer, flog der unsterbliche Titan mit seinen tausend eignen Freuden herauf, und ldchelt” herab
auf sein verodet Land, auf seine Tempel, seine Sdulen, die das Schicksal vor ihn hingeworfen
hatte, wie die diirren Rosenblitter, die im Voriibergehen ein Kind gedankenlos vom Strauche rif3,
und auf die Erde siete.

Sei, wie dieser! rief mir Adamas zu, ergriff mich bei der Hand und hielt sie dem Gott entgegen,
und mir war, als triigen uns die Morgenwinde mit sich fort, und bridchten uns ins Geleite des heiligen
Wesens, das nun hinaufstieg auf den Gipfel des Himmels, freundlich und grof3, und wunderbar mit
seiner Kraft und seinem Geist die Welt und uns erfiillte.

Noch trauert und frohlockt mein Innerstes iiber jedes Wort, das mir damals Adamas sagte, und
ich begreife meine Bediirftigkeit nicht, wenn oft mir wird, wie damals ihm sein muf3te. Was ist Verlust,
wenn so der Mensch in seiner eignen Welt sich findet? In uns ist alles. Was kiimmerts dann den
Menschen, wenn ein Haar von seinem Haupte féllt? Was ringt er so nach Knechtschaft, da er ein Gott
sein konnte! Du wirst einsam sein, mein Liebling! sagte mir damals Adamas auch, du wirst sein wie
der Kranich, den seine Briider zuriicklieBen in rauher Jahrszeit, indes sie den Friihling suchen im
fernen Lande.

Und das ists, Lieber! Das macht uns arm bei allem Reichtum, dafl wir nicht allein sein konnen,
daB die Liebe in uns, so lange wir leben, nicht erstirbt. Gib mir meinen Adamas wieder, und komm mit
allen, die mir angehoren, da3 die alte schone Welt sich unter uns erneure, daf3 wir uns versammeln und
vereinen in den Armen unserer Gottheit, der Natur, und siehe! so weif3 ich nichts von Notdurft.

Aber sage nur niemand, da} uns das Schicksal trenne! Wir sinds, wir! wir haben unsre Lust
daran, uns in die Nacht des Unbekannten, in die kalte Fremde irgend einer andern Welt zu stiirzen,
und, wir es moglich, wir verlieBen der Sonne Gebiet und stiirmten iiber des Irrsterns Grenzen hinaus.
Ach! fiir des Menschen wilde Brust ist keine Heimat mdglich; und wie der Sonne Strahl die Pflanzen
der Erde, die er entfaltete, wieder versengt, so tétet der Mensch die siilen Blumen, die an seiner Brust
gedeihten, die Freuden der Verwandtschaft und der Liebe.

Es ist, als ziirnt ich meinem Adamas, daB er mich verlieB3, aber ich ziirn ihm nicht. O er wollte ja
wieder kommen!

In der Tiefe von Asien soll ein Volk von seltner Trefflichkeit verborgen sein; dahin trieb ihn seine
Hoffnung weiter.

Bis Nio begleitet ich ihn. Es waren bittere Tage. Ich habe den Schmerz ertragen gelernt, aber fiir
solch ein Scheiden hab ich keine Kraft in mir.

Mit jedem Augenblicke, der uns der letzten Stunde niher brachte, wurd es sichtbarer, wie dieser
Mensch verwebt war in mein Wesen. Wie ein Sterbender den fliechenden Othem, hielt ihn meine Seele.

Am Grabe Homers brachten wir noch einige Tage zu, und Nio wurde mir die heiligste unter
den Inseln.

Endlich rissen wir uns los. Mein Herz hatte sich miide gerungen. Ich war ruhiger im letzten
Augenblicke. Auf den Knieen lag ich vor ihm, umschlof} ihn zum letzten Male mit diesen Armen; gib
mir einen Segen, mein Vater! rief ich leise zu ihm hinauf, und er liachelte grof3, und seine Stirne breitete
vor den Sternen des Morgens sich aus und sein Auge durchdrang die Rdume des Himmels — Bewahrt
ithn mir, rief er, ihr Geister besserer Zeit! und zieht zu eurer Unsterblichkeit ithn auf, und all ihr
freundlichen Krifte des Himmels und der Erde, seid mit ihm!

Es ist ein Gott in uns, setzt’ er ruhiger hinzu, der lenkt, wie Wasserbiche, das Schicksal, und alle
Dinge sind sein Element. Der sei vor allem mit dir!

So schieden wir. Leb wohl, mein Bellarmin!
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OMaJIUT X, e€Ba OHM pacnycTsates. K Bce ke To Obl Jyue3apHblil 1eHb, 4To s npoBeJs Ha KuHde!
Eliie He paccBesio, Korjia Mbl NOJHSAINCH HaBepX. M BOT OH B3o11eJ1, BEUHO I0HbIN APEeBHUI OOT COMHLA,
GeccMepTHBIA THTAH!®, KaK Bceraa 6ecreyHbiil i HEyTOMUMBIH, BOCTIAPUJI, HeCst ¢ COOOH HeCUueTHbIe
pafoCTH, ysbl6asiCh CBOCH OIMYyCTeJOH 3emMJe, CBOMM aJTapsiM, KOJIOHHAM CBOMX XpPaMOB, KOTOpbIe
cyabba pasbpocadia nepej HUM, CJ0BHO CyXHe JIeNEeCTKH po3, MUMOXOAOM O€3[yMHO COpPBaHHbIE C
KycTa peOEHKOM M paccesiHHbIE 110 3eMJIe.

«Bynb nono6eH emy», — BOCKJIUKHYJ Allamac, CXBaTHJ MeHs1 3@ PyKY U MOJIHSIJ € HaBCTpeuy
CBeTJIOMY OOT'y, U MHE 110Ka3aJ10Ch, YTO yTPEHHHE BETEPKH BOT-BOT YHECYT HAC, IPEBPATHUB B CITyTHUKOB
CBSITOrO COJIHILA, KOTOPOE Cefvyac BCXOMUJIO MO KyoJl HeOOCBO/A, BEJIMYABOE H JJACKOBOE, HATIOJIHSAS
Hac W BeesieHHyto, Kak 110 BoJiie6CTBY, CBOEH CUJION U CBOMM JIyXOM.

My1ia eliie JIMKyeT 1 CKOPOUT Hajl KaXK/IbIM CJIOBOM, CKa3aHHBIM MHe Torjia Aiamacom, 1 si He B
CUJIAX MOHSITh, YEro Ke ellle MHE HAJl0, €CJIH 51 4acTOo YyBCTBYIO ceOsl TaK, Kak, HaBepHoe, YyBCTBOBAJI
ce0Os1 Toraa oH. Uto HaM yTpaTa, ec/ii 4esloBeK TakuM 06pa3om obpeTaeT ceOsi B CBOeM COOCTBEHHOM
mupe? Benb B Hac 3ak/ioueHo Bee. 3aueM »Ke Tak MevajuTces UeJoBeK, KOrjla ¢ roJIoBbl ero najaer
XoTb BoJioc? [Touemy Tak cTpemuTest K pabeTBY, Korjia Mor Obl cTaTh 60rom?

«Tbl Gynellb OMHOK, PYT MOK, — TOBOPHUJI MHe Toraa Anamac, — Tbl Oyjiellib KaK KypaBJib,
KOTOPOTO MOKMHYJIM OPaThsl C HACTYIJIEHUEM XOJIOI0B, U CAMU MLLYT BECHY B IAJIbHUX Kpasix».

Tak oHo u ectb, MuJbIi! OTTOr0-TO MbI U G€/IHBI TPU BCEM HalleM OOraTtcTBe, YTO He B CHJIAX
0CTaThCsl OJIHU, UTO JIIOOOBb HE YMHUPAET B HAC, MOKyJa Mbl »KUBbI. BepHu MHe Anamaca, npuBeau
BCEX, KTO MHEe GJIM30K, 4TOObI MPEKPACHBIN IPEBHUH MUP MOT BO3POJIUTHCS BOKPYT HAC, YTOObI Mbl
MOIJIH BHOBb COOpaTbCsl U COEIAMHUTLCS B 0OBATUAX Hallero 60xkKectBa — MNPHUPOAbI, BOT TOrIA
YBHJIUILIB, 51 103a0y1y 060 BCeX HEB3roJax.

Ho HuKTO He BmpaBe yTBepxKIaTh, YTO HAc pasJaydaeT cyabba!l Het, B 3ToM MbI, Mbl camu
NMoBUHHbI! Mbl HCTIBITBIBAEM Hac/axK1eH1e, 6pOCasich BO MPAK HEU3BECTHOCTH, HA XOJIOIHYIO UyKOUHY
KaKOro-HHUOY/Ib HOBOTO MHpa, U, Gy/lb TO BO3MOXKHO, TTOKMHYJIH Obl LIAPCTBO COJIHLA U BbIPBAJIUCH 33
npezeJbl naHeT. Ax, J1st BOJLHOTO cepjilia ueJI0BeYeCcKoro He CyLeCTBYET POJIMHBIL; U, KK JIyd COJHLA
ornaJisieT UM »Ke BbI3BaHHbIE K XKM3HH 3eMHbIE PACTEHHS, TaK YeJOBEK CaM I'yOUT MpeJIeCTHbIE LBETHI,
pacryCTHUBLIMECS B €ro cep/ile, — PagoCTH POJCTBA U JIIOOBH.

Crasio 6bITh, 51 cepaKych Ha Ajjlamaca 3a To, 4To OH MeHs1 TokuHyJ1? Her, He cepxkych. Benp oH
XoTeJ1 BepHyThes!

[oBopsiT, rie-To naneko B A3uu CKpbIBAeTCs HAPOJ PEAKOCTHBIX JYLIEBHBIX KAuecTB; Ty/la U
oTnpasu/ics Anamac, OKpblJIeHHBIH HaeKI0H.

1 nmpooxas ero 10 Huo'®. To 66l ropecthble HU. §1 MPUBBIK TeprieTh 60Jib, HO HAa TaKoe
paccraBaHbe Y MeHsi HeJIOCTaJo CHJL.

C KaxKJ1bIM MFHOBEHbeM, MPUOJIMKABLINM HAC K 4acCy pasJyKH, CTAHOBHJIOCh BCE SICHEH, CKOJILKO
HUTEH CBS3BIBAJIO MEHS C 9TUM YesI0BeKOM. Kak yMUpatoLni CUJIMTCs yaepKaTh yracaroliee B HeM
JbIXaHWe XKU3HH, TaK U MOs Jlyllla CUJIJIach yaep:kath Anamaca.

MbI npoBeJin ellle HeCKoJbKO JHel Ha Moruse [omepa, u otHeiHe Huo nopoxke MHe Beex
ocTpoBOB [pernu.

Hakowner Mbl oTopBaJsinch ipyr ot apyra. Moe cepate uanemorsio B 6opboe. Ho B nocsienHio0
MHUHYTY s CTaJl COKOHHEH. 1 MpeKJOHN KoJleHa nepe/l HUM, U MOM PYKH OOHSIJIH €T0 B MOC/IeHUN
pas. «bnarocnioBn Mensi, otel!» — THXO MONPOCHJ §1, MOAHSIB HA HEro rjasa. A oH BeJHYaBO
YJIIOHYJICS, MOPLLMHbBI Ha €ro yeJie, 06pallleHHOM K yTPeHHHM 3Be3/1aM, pasrilajitifich, U, OKHIbIBAs
B3IJI/10M HeOeCHbIe IIPOCTOPbI, OH BOCKJIUKHYJI: « COXpaHUTE €ro i MeHsl, JlyXH IPsLyLLUX JIyYLLHX
BpeMeH, U NpUOOLIUTE K cBoeMy OeCCMepTHIO, a Bbl BCe, OJ1arOCK/JIOHHbIE CHJIbI HeGeC U 3eMJIH, He
ocTaBbTe ero!»

«EcTb B Hac 60r, — 106aBHJ OH CITOKOHHEE, — KOTOPbIH yNpaBJsieT Cylb0OH, Kak TeueHueM
pyubsl, M BCe B MUpe eMy MojiBJacTHo. [la GyzieT oH ¢ To6010 Beeraal».

Tak mbl paccranuce. [Ipowat v Tbl, beanapmu!
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Hyperion an Bellarmin

Wohin konnt ich mir entfliehen, hitt ich nicht die lieben Tage meiner Jugend?

Wie ein Geist, der keine Ruhe am Acheron findet, kehr ich zuriick in die verlaBnen Gegenden
meines Lebens. Alles altert und verjiingt sich wieder. Warum sind wir ausgenommen vom schonen
Kreislauf der Natur? Oder gilt er auch fiir uns?

Ich wollt es glauben, wenn Eines nicht in uns wire, das ungeheure Streben, Alles zu sein, das,
wie der Titan des Aetna, heraufziirnt aus den Tiefen unsers Wesens.

Und doch, wer wollt es nicht lieber in sich fiihlen, wie ein siedend Ol, als sich gestehn, er sei fiir
die GeiB3el und fiirs Joch geboren? Ein tobend Schlachtrofl oder eine Mihre, die das Ohr hdngt, was ist
edler?

Lieber! es war eine Zeit, da auch meine Brust an gro3en Hoffnungen sich sonnte, da auch mir die
Freude der Unsterblichkeit in allen Pulsen schlug, da ich wandelt unter herrlichen Entwiirfen, wie in
weiter Wildernacht, da ich gliicklich, wie die Fische des Ozeans, in meiner uferlosen Zukunft weiter,
ewig weiter drang.

Wie mutig, selige Natur! entsprang der Jiingling deiner Wiege! wie freut’ er sich in seiner
unversuchten Riistung! Sein Bogen war gespannt und seine Pfeile rauschten im Kocher, und die
Unsterblichen, die hohen Geister des Altertums fiihrten ihn an, und sein Adamas war mitten unter
ihnen.

Wo ich ging und stand, geleiteten mich die herrlichen Gestalten; wie Flammen, verloren sich in
meinem Sinne die Taten aller Zeiten in einander, und wie in Ein frohlockend Gewitter die Riesenbilder,
die Wolken des Himmels sich vereinen, so vereinten sich, so wurden Ein unendlicher Sieg in mir die
hundertfiltigen Siege der Olympiaden.

Wer hilt das aus, wen reif3t die schrockende Herrlichkeit des Altertums nicht um, wie ein Orkan
die jungen Wilder umreif3t, wenn sie ihn ergreift, wie mich, und wenn, wie mir, das Element ihm fehlt,
worin er sich ein stirkend Selbstgefiihl erbeuten konnte?

O mir, mir beugte die Groe der Alten, wie ein Sturm, das Haupt, mir raffte sie die Bliite vom
Gesichte, und oftmals lag ich, wo kein Auge mich bemerkte, unter tausend Triinen da, wie eine gestiirzte
Tanne, die am Bache liegt und ihre welke Krone in die Flut verbirgt. Wie gerne hétt ich einen Augenblick
aus eines groflen Mannes Leben mit Blut erkauft!

Aber was half mir das? Es wollte ja mich niemand.

O es ist jammerlich, so sich vernichtet zu sehn; und wem dies unversténdlich ist, der frage nicht
danach, und danke der Natur, die ihn zur Freude, wie die Schmetterlinge, schuf, und geh, und sprech
in seinem Leben nimmermehr von Schmerz und Ungliick.

Ich liebte meine Heroen, wie eine Fliege das Licht; ich suchte ihre gefidhrliche Nihe und floh
und suchte sie wieder.

Wie ein blutender Hirsch in den Strom, stiirzt ich oft mitten hinein in den Wirbel der Freude, die
brennende Brust zu kiihlen und die tobenden herrlichen Traume von Ruhm und GréBe wegzubaden,
aber was half das?

Und wenn mich oft um Mitternacht das heifle Herz in den Garten hinuntertrieb unter die tauigen
Bédume, und der Wiegengesang des Quells und die liebliche Luft und das Mondlicht meinen Sinn
besdnftigte, und so frei und friedlich tiber mir die silbernen Gewdlke sich regten, und aus der Ferne
mir die verhallende Stimme der Meeresflut tonte, wie freundlich spielten da mit meinem Herzen all
die groen Phantome seiner Liebe!

Lebt wohl, ihr Himmlischen! sprach ich oft im Geiste, wenn iiber mir die Melodie des
Morgenlichts mit leisem Laute begann, ihr herrlichen Toten lebt wohl! ich mdcht euch folgen, mochte
von mir schiitteln, was mein Jahrhundert mir gab, und aufbrechen ins freiere Schattenreich!

Aber ich schmachte an der Kette und hasche mit bitterer Freude die kiimmerliche Schale, die
meinem Durste gereicht wird.
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Tunepuon k bearapmuny

[71e 6bl1 Hallles1 1 cnaceHbe, Koraa 6 y MeHsi He ObLJI0 MUJIbIX JIHEH MO€H IOHOCTH ?

Touno ayuia yconiero, He Haxofsiias cebe nokost Ha Geperax Axepona'’, st BosBpalaroch B
MOKHHYTbIE MHOIO Kpasi MOeH KU3HU. Bce ctaputes u MosofeeT onsth. [louemy ke Mbl U3BATHI M3
MPEKPACHOTO KPYroBOpOTa MPUPOJILI? A MOXKET, Mbl BCe-TaKH BKJIIOUEHbBI B HETO?

51 Ob1 moBepuJs B 370, He Oy/ib Y HAC OJHOH OCOOEHHOCTH: UyJOBULIHON KaxK/bl ObITh 8cem,
KOTOpasi, MOJ0OHO TUTAHY DTHbI, IPOCTHO PBETCS HAPYKY U3 TAUHUKOB HalleH Ty1IH.

OnHako KTo 2Ke He MPEeANouTeT OllylllaTh B cebe MOCTOSHHO, CJIOBHO KHUIIsIllee Macyo, 3Ty
BHYTPEHHIOIO 2Ky, UeM MPU3HATBLCS, UTO POKIEH A5 KHyTa U sipMa? Kro 6maropoanee: ropsiuuii
60eBOi KOHb MJIM MOHYypast KJsiya?

Joporoil Mo#i, OblJ10 BpeMsl, KOTJIa U MO I'PY/ib COTPEeBaJl 2Kap BEJMKHUX HAIEK]L, KOT/IA sl BCEM
CBOMM CYULIECTBOM OlLlyllaJsl PafocTb OeccMepTHs, KOraa s OJyzKaajl MexK PasJIMYHbIX MPEKPACHBIX
3aMbICJIOB, TOYHO MEXKJLy JIEPEBbSIMH B Hallle Jieca, KOr/a s, CHaCTJIMBbIH, KaK BOJIbHbIE pblObl OKeaHa,
CTPEMHUJICS BCE Jladibliie U aJbliie B 6e30pexxHoe Oyayliee.

Kak Becesio BBIPBIrHYJ IOHOLIA U3 TBOEH KoJbiOesu, 61aroctHast npupoaa! Kak pagoctHo nanen
OH ellle He ucnbiTaHuble pocnexu! JIyk Obl1 HATAHYT, TPeMeJM B KoJ4aHe CTpeJibl, GecCMepTHbIE,
BeJIMKHe JylIH IPeBHUX YBJIEKAJIH €ro Brepes, U ero Anamac Obll ¢ HHMH.

Kyna Obl 51 HU 111€J1 U T71e Obl HU HAXO/IMJICS], BCIOLy MEHS1 COMPOBOXKIAJ/M NPeKpacHble 06pasbl;
KaK f13bIKM IJIAMEHH, CIJIeTAJUCh B MOeM BOOOPaXKEHHUH MOJBUIM BCEX BPEMEH, M, KaK B OJHON
JIMKYIOLLIEH IPO3€ CJMBAIOTCS TYUH-UCIOJMHBI, TaK CJAUJIUCh B MOEM MPEACTABJCHUH, CTaNH OJHOH
H6ecKoHeuHOH MoOeI0l HencurucauMble MoOeIbl OJMMITHACKUX UTp.

Kro ycrout nepen stum? Koro He noBepruet B npax nojapJsitoliee BeJMUne IPEBHOCTH, KaK
yparat noBepraeT MoJIoJ0H Jiec, 0COOCHHO €CJIH 3TO BeJIHUUE 3aXBATUT YeJIOBEKA LIeJIMKOM, KaK MEHSl,
U €CJIM, KaK U s, OH JIMLIEH YCJOBHH, B KOTOPbIX MOT Obl 06peCTH MO paKUBalOLIlee €ro YyBCTBO
COOCTBEHHOrO J0CTOMHCTBA ?

Besnune npeBHuX, Kak Oypsi, 3aCTaBJSIIO MEHS CKJIOHSTh FOJIOBY, CPbIBAJIO LIBET IOHOCTH C MOMX
11IeK, U 51 He pas JiexKaJsl He BUMMbIH HHKeM, YyTOoMast B ¢/ie3ax, TOYHO [MOBAJICHHAS €Jlb, UTO JICXKHUT Y
pyubsi, yDOHUB B BOJly CBOIO YBS/IILIYIO KPOHY. C KaKOH pajlocThlo 3an/aTuJ Obl s1 KPOBbIO 32 TO, 4T00
XOTb €/IMHBIA MHUT »KMTb »KM3HbIO BEJUKOT0 yeoBeKa!

Ho 4to ¢ Toro? Benb 51 HUKOMY He OblJl HY2KEH.

O, KaKoe 3T0 yHHKEHHE — CO3HABAThb CBOE HUUTOXKECTBO, U, €CJIH KTO He CMIOCOOEH 3TO MOHSITh,
MyCTh HE 3aJaeT BOMPOCOB U BO30JIAroapuT NMPUPO/LY, CO3AABIIYIO €r0, KAK MOTbIIbKA, TOJIbKO /151
HacJaxKAeHUH; MyCTb OH UJET CBOUM MyTeM, He BCIOMHUHASI HUKOT/A B XKU3HU O CTPAJAHHUSIX U
HeCYaCTHSIX.

$1 06U TBOUX repoeB — TaK MOLIKapa JIIoOUT CBET; 51 MCKaJl UX OlacHOM OJ1M30CTH, GexKaJl OT
Hee W CHOBA UCKaJl.

Kak paHenblii osieHb OpocaeTcsi B peKy, Tak U sl He pa3 6pocasicsl B BOJIOBOPOT HACIAXKIECHHH,
4T00 OXJIAIUTh MbIJIAIOLLLYIO TPY/Ib U YTOMUTh B HEM CBOU HETMIOKOPHbIE, TPEKPACHbIE MEUThI O BEJIHUHU
u caaBe. Ho uto ¢ Toro?

M yacTo, Korjia nblikoe cepjiile yBaeKaao MeHs OJYHOUHOH MOPOH B Cal, MOJ, POCUCTbIE 1€ PEBbS,
Korza 6aloKalollast mecHst pyubsi, HeXKHbIH BETEPOK U JIYHHbBIH CBET YKPOLIAJIM MOIO JIylily, TOT1a HA/l0
MHOH Tak CBOOOJHO U MUPHO MPOIJIbIBAIN cepeOpsHble TYUKH, a U3/1aJleKa JOHOCHJICS 3aMHUPatOLIMI
rosioc npubosi, — Kak JIACKOBO LIYTHJIH TOIJIA C MOUM CEp/ILleM JIIOOUMbIE UM BeJIHKHE TPU3paKH!

«[Tpoiaiite, HeGecHble! — MbICJIEHHO FOBOPHUJI 51 UM 110J14AC, €/1Ba HAJl0 MHOIO 3a3BYUHT THXAs!
mesionus paccBeta. — O mpekpacHble MepTBellbl, npoutante! Xores Obl 51 TOUTH BCJE 3a BaAMH,
xoTeJsl Obl OTPSIXHYTh C ceOsl BCe, YeM HaJeJUJI0 MeHsl HblHElIHee CToJIeThe, U MepeceMThes B
cBOOOJIHOE 1IAPCTBO TeHeH! »

Ho s1 ToMJ110Ch B OKOBaX M ¢ FOPbKO# Pa/loCThbIO XBATAIOCh 3 »KAJIKYIO yallly, U3 KOTOPOH MHe
JIAHO YTOJISITh CBOIO YKAK]LY.
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Hyperion an Bellarmin

Meine Insel war mir zu enge geworden, seit Adamas fort war. Ich hatte Jahre schon in Tina
Langeweile. Ich wollt in die Welt.

Geh vorerst nach Smyrna, sagte mein Vater, lerne da die Kiinste der See und des Kriegs, lerne die
Sprache gebildeter Volker und ihre Verfassungen und Meinungen und Sitten und Gebréuche, priife
alles und wihle das Beste! — Dann kann es meinetwegen weiter gehn.

Lern auch ein wenig Geduld! setzte die Mutter hinzu, und ich nahms mit Dank an.

Es ist entziickend, den ersten Schritt aus der Schranke der Jugend zu tun, es ist, als dédcht ich
meines Geburtstags, wenn ich meiner Abreise von Tina gedenke. Es war eine neue Sonne tiber mir,
und Land und See und Luft genof3 ich wie zum ersten Male.

Die lebendige Tatigkeit, womit ich nun in Smyrna meine Bildung besorgte, und der eilende
Fortschritt besédnftigte mein Herz nicht wenig. Auch manches seligen Feierabends erinnere ich mich
aus dieser Zeit. Wie oft ging ich unter den immer griinen Bdumen am Gestade des Meles, an der
Geburtsstédtte meines Homer, und sammelt Opferblumen und warf sie in den heiligen Strom! Zur
nahen Grotte trat ich dann in meinen friedlichen Trdumen, da hitte der Alte, sagen sie, seine Iliade
gesungen. Ich fand ihn. Jeder Laut in mir verstummte vor seiner Gegenwart. Ich schlug sein gottlich
Gedicht mir auf und es war, als hitt ich es nie gekannt, so ganz anders wurd es jetzt lebendig in mir.

Auch denk ich gerne meiner Wanderung durch die Gegenden von Smyrna. Es ist ein herrlich
Land, und ich habe tausendmal mir Fliigel gewiinscht, um des Jahres Einmal nach Kleinasien zu
fliegen.

Aus der Ebne von Sardes kam ich durch die Felsenwiinde des Tmolus herauf.

Ich hatt am Fule des Bergs iibernachtet in einer freundlichen Hiitte, unter Myrten, unter den
Diiften des Ladanstrauchs, wo in der goldnen Flut des Paktolus die Schwéne mir zur Seite spielten, wo
ein alter Tempel der Cybele aus den Ulmen hervor, wie ein schiichterner Geist, ins helle Mondlicht
blickte. Fiinf liebliche Sdulen trauerten tiber dem Schutt, und ein koniglich Portal lag niedergestiirzt
zu ihren Fiilen.

Durch tausend bliihende Gebiische wuchs mein Pfad nun aufwirts. Vom schroffen Abhang neigten
lispelnde Baume sich, und iibergossen mit ihren zarten Flocken mein Haupt. Ich war des Morgens
ausgegangen. Um Mittag war ich auf der Hohe des Gebirgs. Ich stand, sah frohlich vor mich hin,
genof der reineren Liifte des Himmels. Es waren selige Stunden.

Wie ein Meer, lag das Land, wovon ich herautkam, vor mir da, jugendlich, voll lebendiger Freude;
es war ein himmlisch unendlich Farbenspiel, womit der Friihling mein Herz begriifite, und wie die
Sonne des Himmels sich wiederfand im tausendfachen Wechsel des Lichts, das ihr die Erde zuriickgab,
so erkannte mein Geist sich in der Fiille des Lebens, die ihn umfing, von allen Seiten ihn iiberfiel.

Zur Linken stiirzt’ und jauchzte, wie ein Riese, der Strom in die Wilder hinab, vom Marmorfelsen,
der iiber mir hing, wo der Adler spielte mit seinen Jungen, wo die Schneegipfel hinauf in den blauen
Aether glinzten; rechts wilzten Wetterwolken sich her tiber den Wildern des Sipylus; ich fiihlte nicht
den Sturm, der sie trug, ich fiihlte nur ein Liiftchen in den Locken, aber ihren Donner hort ich, wie man
die Stimme der Zukunft hort, und ihre Flammen sah ich, wie das ferne Licht der geahneten Gottheit.
Ich wandte mich siidwirts und ging weiter. Da lag es offen vor mir, das ganze paradiesische Land, das
der Kayster durchstromt, durch so manchen reizenden Umweg, als konnt er nicht lange genug verweilen
in all dem Reichtum und der Lieblichkeit, die ihn umgibt. Wie die Zephyre, irrte mein Geist von
Schonheit zu Schonheit selig umher, vom fremden friedlichen Dorfchen, das tief unten am Berge lag,
bis hinein, wo die Gebirgkette des Messogis dimmert.

Ich kam nach Smyrna zuriick, wie ein Trunkener vom Gastmahl. Mein Herz war des
Wohlgefilligen zu voll, um nicht von seinem Uberflusse der Sterblichkeit zu leihen. Ich hatte zu
gliicklich in mich die Schonheit der Natur erbeutet, um nicht die Liicken des Menschenlebens damit

16



MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

Tunepuon k bearapmuny

Mol 0CTpOB cTasl MHe TeCeH C TeX Mop, Kak yiiesa Anamac. MHoro jieT npockyual s Ha TuHe.
MHe 3axoTesoch MOBUIATH CBET.

— Iloesxkaii nonavyasny B CMupHy, — ckagas otell. — M3yun Tam BoeHHOe J1eJ10 U MOPEXOJICTBO,
I3bIKH MTPOCBEIIIeHHbIX HAPOOB, UX 3aKOHBI, B3IJIs/Ibl, HpaBbl U 00blYaH, UCMbITal BCe U BbiOEpH
nydinee!'® A roraa, moxkasyi, gesiai, 4to Xouelib.

— He memaer te6e noyuutbes TeprieHblo! — n06aBu/a MatTh, U s ¢ 6J1aroapHOCTbIO MPUHSI
1 9TO HaMyTCTBHE.

Kakoii BocTopr ucnbIThbiBaellib, BliepBble nepectymnas nopor onoctu! Korza s BenomuHato eHb
cBoero otbesna ¢ TuHe, MHe KayKeTcsl, UTO 3TO JieHb Moero poxkiaenusi. Hajno MHoil B3owwio HoBoe
COJIHLIE, U 51, OYITO BIIepBble, HACJIAKIAJICS 3€MJIeH, MOPEM H BO3IYXOM.

Ycepaue, ¢ KOTOpbIM s npuHsiiicst B CMUpHE 3a ydeHHe, U IOCTUIHYThble MHOIO ObICTpPbIE YCIeXH
BHeCJIM MOKOH B Moe cepje. M Hemasio cuacT/iMBbIX pasiHUYHBIX BEUEPOB OCTAJI0Ch Y MEHSI B TAMSTH
¢ Toll nopbl. Kak yacto rysisizi 1 moj BeuHo3eJseHbIMU JiepeBbsiMU Ha Geperax MeJieca, Ha pojiMHe
moero [omepa, co6upaJs 1UBETbl M MPUHOCHJ €My »KepTBY, 6pocast UX B CBsIlIeHHbIH 1MOTOK! 3aTem,
yBJIeKaeMblil 6€3MSITEKHBIMH MEUTaMH, I TYT K€ BXOJIMJI B I'POT, IJle, KaK BHYLLIAJIH MHE MEUTbI, MeJ
coto Mamany crapeu. M g1 Haxoaua ero ram. Bee Bo MHe 3aMupasio B €ro NpUCYTCTBUH. S pacKpbiBasl
ero 60XKeCTBEHHYIO M03MY, U MHE Ka3aJloCh, YTO sl HUKOTJA paHbllle He YUTaJ ee, HACTOJbLKO MOo-
HOBOMY OHa 3BydaJjia Terepb BO MHE.

Tak »ke 0X0THO 51 BCTIOMUHAIO CBOIO MPOTYJIKY B OKpPeCTHOCTSIX CMUPHBI. DTO NPpeKpacHble Kpasi,
¥ C TOH MOPBI 1 ThICSUY pa3 MeuTas 0OpeCTH KPblJibsi, UTOOBI XOTh pa3 B rofy ysietath B MaJyio Azuio.

Ot Capyuckoil paBHUHbBI' st TTO/IHsIICS BBEPX 110 yTecam Tmodia.

$1 HoueBaJ1 y MOJIOLIBBI TOPBI B MPUBETJIMBOH XHKHUHE, CPEIM MUPTOB M GJIarOBOHHBIX KYCTOB
JIaJIaHHHUKa, TJIe Tepejio MHOM B 30J10ThIX BosiHax [ lakTosa?’ pe3BuICh jieGe/id ¥ CKBO3b Bsi3bl POOKO,
CJIOBHO TYTJIMBBIN JIyX, TJIsiiesl Ha sIpKOe CHsiHWe JiyHbl JipeBHUI xpaM KuGesbi?!. TIaTh uasiiHbIX
KOJIOHH I'PYCTHJIM HaJl TPAXOM, a Y HX TTOJIHOXKbs JIexKaJl TOBEPrHYTHIH LAPCTBEHHbIH MopTast®?,

Mosi TponMHKa BHJACh B yalle UBETYUIMX KyCTapHUKOB, yBOAs HaBepX. C KpyToro oTkoca
CKJIOHSIJIUCH JieTleuylllie 1ePeBbsl U OChINaJi MHE TOJIOBY CBOMMH HEXKHBIMH MyLLIMHKAMHU. $1 BbIlLIeJ]
yTpoM. K nosyntio s1 611 Ha BepuinHe ropbl. $1 CTOs, paoCTHO MIsi/IS BAaJlb, BIUBAs UUCTOE JbIXaHHEe
Heba. To Oblin GJ1axKeHHbIE Yachl.

[Tepeio MHOI, clIOBHO MOpe??, MpoCTHpaiaCh MECTHOCTD, OTKY/Ia sl BCXOJIUJI Ha FOpY, CHsTtoLIast
IOHOCTBIO, O’KUBJICHHAS1 PAJIOCTbIO; Uy/leCHAsl HECKOHUAeMasi Urpa Kpacok, TO BeCHa Mochl1asa MpuBeT
MOeMy cepjlly, U, Kak CoJiHIe Ha HeOe BHOBb U BHOBb y3HaeT cebsl B GeCUMC/IeHHbIX TPeBpalleHUsIX
CBeTa, OTParKaeMoro 3emJiel, Tak U MOH JlyX MOCTUraJl ceOs1 B MOJHOTE XKU3HH, KOTOpasi OKpy»KaJia
€ro CO BCeX CTOPOH, 3aXJ/1eCThbIBaJIa €ro.

CJieBa HU3BepraJcst CKBO3b Jieca, LIyMHO JIMKYSl, TOTOK-UCIOJNHH C HABUCILIEro Hal0 MHOH
MPaMOPHOTO yTeca, TIJle OpeJl UrpaJj C OpJisiTaMu, a B rosy6oM 3upe CHSJIM CHETOBbIE BEPIIMHbI;
CripaBa KJIyOUJIUCh TPO30BbIe Ty4H HajlJJecaMd Curinia®t; st He uysiJl 'PO3bl, YTO HeCJ1a X, 51 YyBCTBOBAJI
JIMLLb, KAK BETEPOK LLIEBEJIUT MOU KYJIPH, HO 51 CJIbILLIAJ IPOM, KaK CJbILIAT roJioc Gyayllero, U BUae
BCIbILIKK 3aPHHULL, KaK JaJleKUi CBET MpeauyBCTByeMoro 6oxkecTBa. §1 moBepHyJ1 Ha 10T U IBUHYJICS
nanbiie. M BOT oHa oTKpblIach Mepesio MHOH, paiicKasi cTpaHa, rje nporekaet Kanctp?®, sameyisist
CBOM MYTb CTOJbKUMH BOCXMUTHTEJbHBIMU U3JIyYHHAMM, CJIOBHO HUKAK HE MOXKET PACCTaThCs CO BCEM
TUM U30OUJIMEM U MTPEJIECTbIO, KOTOPbIE €ro OKPY»KatoT. Jlerdye 3ehupoB nepeHocusach Mos jyiiia
OT KpacoT K KpacoTtaM, OT MUPHOH, HEBEAOMOH AE€PEBYLIKH 0] CaMOHW rOpoH A0 TeX Jaliei, rjie
BHJIHEETCSI B JIbIMKe TopHast 1iernb Meccoruna,

51 BepHysics B CMUPHY, KaK XMeJsibHOM nocJie nupa. Ha ayiie y MmeHst 6b1710 Tak XOpoLlo, uTo s He
MOT He TOJEJUThCS CBOUM OOraTCTBOM CO CMEPTHBIMHU. $1 OblJ HACTOJIBKO CYACTJIUB, MPOHUKIIUCH
KpPacoTol MPUPO/IbI, YTO HE MOT He MOTMbITaThCsl 3AMOJHUTB €10 MyCTOThI UeJIoBeYeCKoH :K13Hu. Most
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auszufiillen. Mein diirftig Smyrna kleidete sich in die Farben meiner Begeisterung, und stand, wie
eine Braut, da. Die geselligen Stadter zogen mich an. Der Widersinn in ihren Sitten vergniigte mich,
wie eine Kinderposse, und weil ich von Natur hinaus war iiber all die eingefiihrten Formen und Briuche,
spielt ich mit allen, und legte sie an und zog sie aus, wie Fastnachtskleider.

Was aber eigentlich mir die schale Kost des gewohnlichen Umgangs wiirzte, das waren die
guten Gesichter und Gestalten, die noch hie und da die mitleidige Natur, wie Sterne, in unsere
Verfinsterung sendet.

Wie hatt ich meine herzliche Freude daran! wie glaubig deutet ich diese freundlichen
Hieroglyphen! Aber es ging mir fast damit, wie ehemals mit den Birken im Friihlinge. Ich hatte von
dem Safte dieser Bdume gehort, und dachte wunder, was ein kostlich Getrénk die lieblichen Stimme
geben miilten. Aber es war nicht Kraft und Geist genug darinnen.

Ach! und wie heillos war das iibrige alles, was ich hort und sah.

Es war mir wirklich hie und da, als hitte sich die Menschennatur in die Mannigfaltigkeiten des
Tierreichs aufgelost, wenn ich umher ging unter diesen Gebildeten. Wie iiberall, so waren auch hier
die Ménner besonders verwahrlost und verwest.

Gewisse Tiere heulen, wenn sie Musik anhoren. Meine bessergezognen Leute hingegen lachten,
wenn von Geistesschonheit die Rede war und von Jugend des Herzens. Die Wolfe gehen davon, wenn
einer Feuer schligt. Sahn jene Menschen einen Funken Vernunft, so kehrten sie, wie Diebe, den Riicken.

Sprach ich einmal auch vom alten Griechenland ein warmes Wort, so gihnten sie, und meinten,
man hitte doch auch zu leben in der jetzigen Zeit; und es wire der gute Geschmack noch immer nicht
verloren gegangen, fiel ein anderer bedeutend ein.

Dies zeigte sich dann auch. Der eine witzelte, wie ein Bootsknecht, der andere blies die Backen
auf und predigte Sentenzen.

Es gebirdet’ auch wohl einer sich aufgeklirt, machte dem Himmel ein Schnippchen und rief, um
die Vogel auf dem Dache hab er nie sich bekiimmert, die Vogel in der Hand, die seien ihm lieber!
Doch wenn man ihm vom Tode sprach, so legt’ er stracks die Hinde zusammen, und kam so nach und
nach im Gespriche darauf, wie es gefihrlich sei, da} unsere Priester nichts mehr gelten.

Die Einzigen, deren zuweilen ich mich bediente, waren die Erzéhler, die lebendigen Namenregister
von fremden Stiddten und Lindern, die redenden Bilderkasten, wo man Potentaten auf Rossen und
Kirchtiirme und Mirkte sehn kann.

Ich war es endlich miide, mich wegzuwerfen, Trauben zu suchen in der Wiiste und Blumen iiber
dem FEisfeld.

Ich lebte nun entschiedner allein, und der sanfte Geist meiner Jugend war fast ganz aus meiner
Seele verschwunden. Die Unheilbarkeit des Jahrhunderts war mir aus so manchem, was ich erzihle
und nicht erzéhle, sichtbar geworden, und der schone Trost, in Einer Seele meine Welt zu finden, mein
Geschlecht in einem freundlichen Bilde zu umarmen, auch der gebrach mir.

Lieber! was wire das Leben ohne Hoffnung? Ein Funke, der aus der Kohle springt und verlischt,
und wie man bei triiber Jahrszeit einen Windstof3 hort, der einen Augenblick saust und dann verhallt,
SO wdr es mit uns?

Auch die Schwalbe sucht ein freundlicher Land im Winter, es lduft das Wild umher in der Hitze
des Tags und seine Augen suchen den Quell. Wer sagt dem Kinde, daf} die Mutter ihre Brust ihm nicht
versage? Und siehe! es sucht sie doch.

Es lebte nichts, wenn es nicht hoffte. Mein Herz verschlof} jetzt seine Schitze, aber nur, um sie
fiir eine bessere Zeit zu sparen, fiir das Einzige, Heilige, Treue, das gewil3, in irgendeiner Periode des
Daseins, meiner diirstenden Seele begegnen sollte.

Wie selig hing ich oft an ihm, wenn es, in Stunden des Ahnens, leise, wie das Mondlicht, um die
besdnftigte Stirne mir spielte? Schon damals kannt ich dich, schon damals blicktest du, wie ein Genius,
aus Wolken mich an, du, die mir einst, im Frieden der Schonheit, aus der triiben Woge der Welt stieg!
Da kdmpfte, da gliiht’ es nimmer, dies Herz.
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BOCTOP2KEHHOCTb MpeoOpasuna yooryio CMUpPHY, OHA MpejcTasa rnepeio MHOH MpuyKpallleHHasl,
CJIOBHO HeBecTa. MHe noHpaBH/IHCh ee 00LIMTe bHbIe XKUTesn. Henenoctsb nx oobiuaes 3abasJsijia
MeHs1, KaK jaypadyecTBa peGeHKa, u, Oyayud OT NPUPOJbI Uy2K/L BCAKUX MPUHATBIX GopM OOLIEHHUS U
YCJIOBHOCTEH, 1 00paTHJI BCE 3TO /sl ceOs1 B UTPY MU OTHOCHJICS K 9THM BelllaM KaK K MacKapaaHomy
KOCTIOMY, KOTOPBIH TO HajieBaJl, TO cOpachiBadl.

[IpaBna, HecKosbKO ciabpuBaJiv MPeCHbIA BKyC MOUX GyiHel 100pble, MTPUBETIUBbIE JIULA —
MX MHOT/IA el1lle TIOChIJIaeT HaM COCTpajiaTe/ibHasi PUPoJa, TOYHO 3Be3/lbl BO BpeMsi 3aTMEHHSI.

Kak nckpente s um panoasicsi! C kakoil Bepo ToJIKoBaJs 3T 6J1arockioHHble neporngbl! Ho
3TO J1aJI0 MHe He OoJiblile, yeM Oepe30Bbli COK OJJHAXK/Ibl BECHOH: 51 OblI HACJIbILIAH O €ro LeJeOHbIX
CBOMCTBAX U BOOOPa3uJl, OyATO U3SILLHBIA CTBOJ OePe3KH COLePKUT B cebe uyaecHblil 6anb3am. Ho
HH CHJI, HU OOJIPOCTH Y MEHs OT HEr0 He MPUOBIJIO.

U, yBbI, MaJ10 criocoGHO GbIIO UCLEJIUTh U BCE OCTaJbHOE, YTO 51 CabllIad U BUae/!

[Topo#i, Korga s BCTpeyasicsl ¢ Tak Ha3blBaeMbIMH 0OpPa30BAHHBLIMU JIIOJbMH, MHE MTOMCTUHE
Ka3aJ10Ch, YTO YesioBeyecKas npupoja NpuHUMaeT MHOrooOpa3Hblie 00JHUbsl 2KHBOTHOTO LIAPCTBA.
Oco6eHHO pacrnylleHHbIMU U PACTJIE€HHBIMHU ObLIH 3/1eCh, KaK U BCIO/LY, MY>KUHHBI.

Ectb 3BepH, KOTOpble HAUHHAIOT BbITh, YCJIbIILIAB My3bIKY. A MOU 6JIar0BOCIUTAHHbBIE OJIMKHHE
CMesIJICh, KOT/IA PeUb 3aX0/IMJIa O IyXOBHOM KPAacoTe U IOHOCTH cep/illa. BoJK1 yxoadT, ecaiu pa3BecTn
OTOHb. A 9TH JIIOJIM, 3aMETUB XOTb HCKPY pasyma, Kak BOPbI, KaXKyT CITHHY.

Ecain ke 51 ¢ noxsaJsioit ot3biBaJics o [{peBueit [peunu, onu, 3eBasi, oTBevasu, 4to, MoJi, U B Halll
BEK »KUTb MOKHO; J1a U TOHKHI BKYC He COBCEM eLle MePeBeJICsl, CIeCUBO 100aBJIs KTO-HUOYIb.

1 oHH 5T0 10Ka3bIBAJIM [10-CBOEMY: OJMH OTITYCKaJl OCTPOThI O] CTATh raJepHOMY KaHAAJbHHUKY,
JAPYro#i ¢ BaXKHBIM BUIOM YUTAJI MOLLIYIO MOpaJb.

A unolt Kopuna u3 cebs MPOCBEIIEHHOTO UeJioBeKa u, 6pocast BbI3oB Hebecam, J1ep3Ko
BOCKJIHLIAJ: «YHTO MHE »KypaBJib B Hebe, faiiTe cunuly B pyku!». OHaKo, Koraa npu HeM yoMUHAIH
0 CMepTH, 3aJ0pa ero Kak He ObIBaJO U MaJio-1oMaJy OH JOroBapHUBaJICsl 10 TOro, YTO Tenepb
JIyXOBEHCTBO y HAC COBCEM HE 0JIb3yeTCsl aBTOPUTETOM, a 3TO BEChbMa OMacHoO.

EnuMHCTBEHHbIE JIIOH, ¢ KOTOPBIMH 51 TOPOH 00111ascst, OblIM pACCKa3UHKH, KUBbIE KaTaJoru
MHO3EMHbBIX TOPOJIOB M CTPaH, rOBOpPsilie BoJiieGHbIe POHAPH, B KOTOPBIX MOXKHO YBHIIETH MOHAPXOB
Ha KOHS$IX, KOJIOKOJIbHU 11ePKBEH U PbIHKH.

HakoHel MHe Hafl0€/10 YHUKAThCS1, M1la BUHOTPAJIHbIE JIO3bI B ITYCTbIHE, A LIBEThI CPEJIH JIBIOB.

OTHbIHE 51 XKHJI COBEPUIEHHO OJIMH, W HEXKHbIH JIyX IOHOCTH MOUTH OeccyeHO ucue3 U3 Moek
nywn. HencuemMmblil Heyr Halero CToJIeTHsI OTKPbIJICS MHE U3 MHOTOT0, 0 UeM 51 TeOe paccKasblBato
M 0 UeM He paccKasblBalo BOBCE; HO MHE He JIaHO OblJIO JlaXKe NPEeKPAaCHOro yTellleH|s — 0OpecTH B
OJIHOM JIylIe 1ieJiblii MUp, OOHSITh BCe YeJIoBeYeCTBO B oOpase Jipyra.

Mubiit! Hem Obliia Obl 2KM3HB 6€3 Hajiexkabl? FIcKpoit, BblleTatolel U3 pacKaseHHbIX yrjiel 1
cpasy racuyuiei? Miu nopeiBom BeTpa cymMpauHo# 0CeHbl0, KOTOPbIH BAPYT 3aCBUCTUT M BHE3AIHO
CMOJIKHET?

Benb v 1acTouka yjetaer Ha 3MMy B TellJIble CTPaHbl, BeJlb M 3BEPb B MOJY/IE€HHbIF 3HOH MeueTcs,
UIA ry1a3aMu UCTOUHUK. KTo BHYy1IN peGeHKy, YTO MaTh He OTKaXKeT eMy B cBoeil rpyau? Ho Bce-
TaKW BU/HMILIb, OH €€ ULIET.

Huuto cyliiee He Moryio Obl KUTb, ecyid Obl OHO He Hajesiiock. Moe cepjile 3aMKHYJI0 B cebe
CBOM COKPOBHIILA, HO JIMILIb JIO JIyYlIUX BpeMeH, BO UMsl Toro Eauncersennoro, Ceatoro u BepHoro,
4TO JIOJKHO ObLIO MOBCTPEUATLCS MOEH astuylleH iyllie B OIMH U3 TIEPUOIOB €€ ObITHSI.

CKoJ1b 4aCTo B Yachl, KOIJIA 1 9TO MPEIUYBCTBOBAJ, MPEIABAJICs s 9TOH MeuTe, KOTopast KpOTKO,
nopo6GHO JIYHHOMY CBETY, 03apsijla Moe YMUPOTBOpeHHOe co3HaHue! J1 3Hal TeOs1 yxKe Torna, yxe
TOrJIa Thl CMOTpEJIa Ha MEeHs1, CJIOBHO I0OPBIN reHUi ¢ 06J1aKOB, Thl, YTO BbILLLIA OJHAKbI U3 MyTHOH
YKUTENCKON My4uHbl, PEJCTaB Mpeo MHOIO B cBoel MUPHOH Kpace! OTHbIHE cepjille Moe He BelaJio
HHU OOPLODI, HU JKITYYUX MYK.
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Wie in schweigender Luft sich eine Lilie wiegt, so regte sich in seinem Elemente, in den
entziickenden Triaumen von ihr, mein Wesen.

Hyperion an Bellarmin

Smyrna war mir nun verleidet. Uberhaupt war mein Herz allméhlich miider geworden. Zuweilen
konnte wohl der Wunsch in mir auffahren, um die Welt zu wandern oder in den ersten besten Krieg zu
gehn, oder meinen Adamas aufzusuchen und in seinem Feuer meinen Miflmut auszubrennen, aber
dabei blieb es, und mein unbedeutend welkes Leben wollte nimmer sich erfrischen.

Der Sommer war nun bald zu Ende; ich fiihlte schon die diistern Regentage und das Pfeifen der
Winde und Tosen der Wetterbiche zum voraus, und die Natur, die, wie ein schiumender Springquell,
emporgedrungen war in allen Pflanzen und Bidumen, stand jetzt schon da vor meinem verdiisterten
Sinne, schwindend und verschlossen und in sich gekehrt, wie ich selber.

Ich wollte noch mit mir nehmen, was ich konnte, von all dem flichenden Leben, alles, was ich
drauBlen liebgewonnen hatte, wollt ich noch hereinretten in mich, denn ich wufte wohl, daB3 mich das
wiederkehrende Jahr nicht wieder finden wiirde unter diesen Baumen und Bergen, und so ging und ritt
ich jetzt mehr, als gewdhnlich, herum im ganzen Bezirke.

Was aber mich besonders hinaustrieb, war das geheime Verlangen, einen Menschen zu sehn, der
seit einiger Zeit vor dem Tore unter den Bdumen, wo ich vorbei kam, mir alle Tage begegnet war.

Wie ein junger Titan, schritt der herrliche Fremdling unter dem Zwergengeschlechte daher, das
mit freudiger Scheue an seiner Schone sich weidete, seine Hohe mal} und seine Stirke, und an dem
glithenden verbrannten Romerkopfe, wie an verbotner Frucht mit verstohlnem Blicke sich labte, und
es war jedesmal ein herrlicher Moment, wann das Auge dieses Menschen, fiir dessen Blick der freie
Aether zu enge schien, so mit abgelegtem Stolze sucht’ und strebte, bis es sich in meinem Auge fiihlte
und wir errétend uns einander nachsahn und vortiiber gingen.

Einst war ich tief in die Wilder des Mimas hineingeritten und kehrt erst spét abends zuriick. Ich
war abgestiegen, und fiihrte mein Pferd einen steilen wiisten Pfad iiber Baumwurzeln und Steine
hinunter, und, wie ich so durch die Strauche mich wand, in die Hohle hinunter, die nun vor mir sich
offnete, fielen plotzlich ein paar karabornische Rauber iiber mich her, und ich hatte Miihe, fiir den
ersten Moment die zwei geziickten Sébel abzuhalten; aber sie waren schon von anderer Arbeit miide,
und so half ich doch mir durch. Ich setzte mich ruhig wieder aufs Pferd und ritt hinab.

Am Fulle des Berges tat mitten unter den Wildern und aufgehéuften Felsen sich eine kleine
Wiese vor mir auf. Es wurde hell. Der Mond war eben aufgegangen iiber den finstern Baumen. In
einiger Entfernung sah ich Rosse auf dem Boden ausgestreckt und Ménner neben ihnen im Grase.

Wer seid ihr? rief ich.

Das ist Hyperion! rief eine Heldenstimme, freudig iiberrascht. Du kennst mich, fuhr die Stimme
fort; ich begegne dir alle Tage unter den Bdumen am Tore.

Mein RoB flog, wie ein Pfeil, ihm zu. Das Mondlicht schien ihm hell ins Gesicht. Ich kannt ihn;
ich sprang herab.

Guten Abend! rief der liebe Riistige, sah mit zértlich wildem Blicke mich an und driickte mit
seiner nervigen Faust die meine, da3 mein Innerstes den Sinn davon empfand.

O nun war mein unbedeutend Leben am Ende!

Alabanda, so hief} der Fremde, sagte mir nun, dal er mit seinem Diener von Riubern wire
iiberfallen worden, daf} die beiden, auf die ich stiel, wiren fortgeschickt worden von ihm, daf3 er den
Weg aus dem Walde verloren gehabt und darum wire gendétigt gewesen, auf der Stelle zu bleiben, bis
ich gekommen. Ich habe einen Freund dabei verloren, setzt’ er hinzu, und wies sein totes Rof3 mir.

Ich gab das meine seinem Diener, und wir gingen zu Fulle weiter.

Es geschah uns recht, begann ich, indes wir Arm in Arm zusammen aus dem Walde gingen;
warum zogerten wir auch so lange und gingen uns voriiber, bis der Unfall uns zusammenbrachte.
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M, Kak BO BpeMsl 3aTHLIbA 4yTb-UyTh KOJIBILIETCS JIMJHUSA, TAK U MOSl Jylla He3aMeTHO
norpyzKaJach B CBOIO CTUXHIO, B 3aBOPAXKMBAIOLLIME MeUThI 0 Tebe.

Tunepuon k bearapmuny

Cwmupna mHe ortocTblieda. Jla u cepjile Moe rnocreneHHo oxpatuia ycranaoctb. [ Ipasaa, noguac
BO MHE BCIIBIXMBAJIO KEJIAHHUE OTIPABUTBLCS B KPYrOCBETHOE MyTeUIeCTBHE WJIM Ha KaKyro-HUOY/Ib
BOWHY WJIH pasbiCKaTh MOero Anamaca ¥ BblKeUb €ro JlyXOBHbIM OTHEM CBO€ YHbIHHE, HO JaJjblie
JKJIAHUU J1eJI0 He LJIO, U B MO€H HEeHY>KHOH, BSAJIO BJIAUUBIICHCA KU3HM HUKAK HE HACTYNaJo
O0OHOBJICHHUS.

JleTo KoH4asnocCh; 51 NPeAuyBCTBOBAJ HEJlaJIeKHe y>Ke XMypble, HEHACTHbIE JIHH, CBUCT BETpaA,
LIYMHBbI€ TOTOKH JIO2KJIS1, U IPUPOJIA, 2KU3Hb KOTOPOH OUJla paHblie KUITy4YHM KJII0UOM B KazKI0M LIBETKE
U JlepeBe, Ternepb NpeACTaBJsyiach MHE B MOEM MPayHOM HAaCTPOEHMH JlyXa TAKOH »Ke, KaK sl caM:
YAXHYLLLEH, 3aMKHYTOH M yllIealel B ceOsl.

51 xoTes yHecTu ¢ co60H, UTO MOXKHO, U3 ITOU yracatolilei }Ku3Hu, crnacTu B cebe Bce, UTo ycrnes
noJito6UTh, MO0 XOPOLLIO 3HAJI, UTO HOBAsi BECHA y2Ke HEe 3aCTAHET MEHSI CPe/I ITUX IEPEBbEB U rop;
BOT [10YEMY §1 COBEpLIaJ Tenepb yallle 0ObIYHOTO MPOTYJKH TO MELWIKOM, TO BEPXOM 10 OKPECTHOCTSIM.

Ho 6oJbliie Bcero noOy»kiano MeHst K TOMY TalHOE »KeJlaHUe YBUIETh YeJI0BeKa, KOTOPOro si
nocJe/Hee BpeMsl €xKeIHeBHO BCTpevaJl MoJL AePEBbsIMHU Y TOPOACKHX BOPOT.

[IpekpacHblil He3HAKOMeLL L1araj, Kak MOJIOJOH THTaH Cpely MJAeMeHH KapJHKOB, KOTOpble
60513/IMBO-BOCTOP2KEHHO B3UPAJIH HA €0 KPACoTy, OTAABAs JO/KHOE €ro CHJIe U POCTY, U YKPAJIKOH,
CJIOBHO 3aMpeTHbIM MJIOA0M, JII060BAMUCH PUMCKUM MPOHIEM ero 000KKEHHOTO COJHIIEM JHLA;
KOT/1a 2K€ HACTOMUMBO HILLYLMH B3IVISIL 9TOrO YeJIOBEKa, KOTOPOMY, ObITh MOXKET, M0Ka3aJcsi Obl TeCeH
BeCb BOJIbHBIH 3P, OTOPOCUB rOPJOCTb, BCTPEUaJICsl BAPYT ¢ MOUM B3IVISIOM, TO OblBaJja YyiecHasi
MMHYTA; HO Mbl, BCIILIXHYB, CMOTPEJIM IPYT HA JPYyra U LWJH CBOEH J0POTroH.

OJHaXK/pl O3/IHO BeUepoM sl BO3BpaltliaJjics ¢ ajbHei nporyskd B Mumac?’. CrieliuBILIKCh, s
BeJ1JI0LIA/Ib B TOBOY KPYTOH U JIMKO#H TPOITMHKOH BHU3 110 KOPHAM H KAMEHbSIM, U, KOTJ1a 51 IpoGUpasiCcst
CKBO3b KYCThI, Mlepeslo MHOH OTKpblJach Meulepa; TyT Ha MeHsl HanaJju JABoe KapaOOpHUHCKUX
pa3boiHUKOB?®, W MHe criepBa ObLIO HEJIEKO OTpaXKaTh yjlapbl JABYX cabesib; OJHAKO Pa3OOHHUKH,
BUJIHO, TJ1e-TO y2Ke MOTPYAUJUCH U YCTAJIH, TAK UTO 51 BCE 2Ke OT HUX OTOUJICS. 1 CMIOKOFHO ceJl B cei1o
U CTaJl CIyCKaThCsl.

Y MOAHOXKHUS TOPbl S BbleXaJ Ha MaJeHbKYlo Jy»KalKy B CaMOU Tylle JecoB, cpe/u
HarpoMozkjeHbs ckaJj. Crajo ceeTsieil. JIyHa Kak pa3 Bbllilia U3-3a TEMHbIX lepeBbeB. B HekoTopoMm
OT/IAJICHUH 51 YBUJIE KOHEH, JiexKaBIIMX Ha 3eMJle, a Ha TpaBe, PSIoM ¢ HUMH, — JIIoJIeH.

— Kro 3nech? — KpuKHYJI 1.

— Hasto [unepuon! — ¢ pagocTHbIM U3yMJIEHHEM OTO3BAJICS Uel-TO GOraThlPCKUI MoJI0C. —
Thl MeH$1 3Haellb, — MPOJ0JIZKAJ OH, — Mbl BCTPEUAEMCs KaxKblil JIeHb Y BOPOT MOJL I€PEBbIMHU.

Moii KoHb ToJieTes K HeMy Kak ctpeJa. JIlyHa sipko ocBeTHs1a 3HaKoMoe JIMLO. $1 CrpbIrHyJI ¢
KOHSI.

— 3/paBcTBY# xKe! —cKkaszas 100pblii BeJMKaH, OKHHYJ MEHS JJACKOBBIM H CMEeJIbIM B3IVISIIOM,
M €ro CHJIbHAsi pyKa Tak KpPernko CTUCHYJIAa MOIO, UTO CMbICJI 3TOIO PYKOMOXKATHS I0LIeJ 10 CaMOro
MOEro cepaua.

O, Tenepb MOsI HUKOMY He Hy»KHasi >KM3Hb o6peJia 1eJb!

Anabanna® — Tak 3BaJii MOEro HOBOTO 3HAKOMIIA — pacCKasaJl MHE, UTO Ha HETO U €ro CJIyTy
HarnaJu pa3boMHUKK; OH POTHaJ T€X IBOUX, HA KOTOPBIX 51 HATKHYJICS, HO 3a0Jy/IUJICS B JIECy U TOTOMY
OblJ1 BBIHY2KJIEH MepexKIaTh Ha TOM MeCTe, /i€ 51 HallleJl ero.

— Sl norepsiit npu 3TOM Apyra, — n106aBUJ OH, yKa3aB HA CBOETO MaBLIETro KOHSI.

$1 oTnan cBoto Jowank cayre AnaGan/ibl, 1 Mbl C HUM TOLIJIH MEIKOM JaJiblIIe.

— Tak Ham W HallO, — cKasadl 1, BbIXOJIS1 pyKa 00 PyKy ¢ HUM U3 Jiecy, — 3a4eM Mbl CTOJILKO
BPEMeHH MeVIHIIH, u3beras Apyr Apyra, [okKa Hac He CBeJl HeCYACTHBIN CJrydal.
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Ich muB3 denn doch dir sagen, erwidert” Alabanda, dal du der Schuldigere, der Kiltere bist. Ich
bin dir heute nachgeritten.

Herrlicher! rief ich, siehe nur zu! an Liebe sollst du doch mich nimmer iibertreffen.

Wir wurden immer inniger und freudiger zusammen.

Wir kamen nahe bei der Stadt an einem wohlgebauten Khan vorbei, das unter plidtschernden
Brunnen ruhte und unter Fruchtbdumen und duftenden Wiesen.

Wir beschlossen, da zu iibernachten. Wir salen noch lange zusammen bei offnen Fenstern. Hohe
geistige Stille umfing uns. Erd und Meer war selig verstummt, wie die Sterne, die iiber uns hingen.
Kaum, daB ein Liiftchen von der See her uns ins Zimmer flog und zart mit unserm Lichte spielte, oder
daf} von ferner Musik die gewaltigern Tone zu uns drangen, indes die Donnerwolke sich wiegt’ im
Bette des Aethers, und hin und wieder durch die Stille fernher tonte, wie ein schlafender Riese, wenn
er starker atmet in seinen furchtbaren Trdumen.

Unsre Seelen mufiten um so stirker sich ndhern, weil sie wider Willen waren verschlossen
gewesen. Wir begegneten einander, wie zwei Biche, die vom Berge rollen, und die Last von Erde und
Stein und faulem Holz und das ganze trige Chaos, das sie aufhilt, von sich schleudern, um den Weg
sich zu einander zu bahnen, und durchzubrechen bis dahin, wo sie nun ergreifend und ergriffen mit
gleicher Kraft, vereint in Einen majestitischen Strom, die Wanderung ins weite Meer beginnen.

Er, vom Schicksal und der Barbarei der Menschen heraus, vom eignen Hause unter Fremden hin
und her gejagt, von frither Jugend an erbittert und verwildert, und doch auch das innere Herz voll
Liebe, voll Verlangens, aus der rauhen Hiilse durchzudringen in ein freundlich Element; ich, von allem
schon so innigst abgeschieden, so mit ganzer Seele fremd und einsam unter den Menschen, so ldcherlich
begleitet von dem Schellenklange der Welt in meines Herzens liebsten Melodien; ich, die Antipathie
aller Blinden und Lahmen, und doch mir selbst zu blind und lahm, doch mir selbst so herzlich iiberléstig
in allem, was von ferne verwandt war mit den Klugen und Verniinftlern, den Barbaren und den Witzlingen
— und so voll Hoffnung, so voll einziger Erwartung eines schonern Lebens —

Mubten so in freudig stiirmischer Eile nicht die beiden Jiinglinge sich umfassen?

O du, mein Freund und Kampfgenosse, mein Alabanda, wo bist du? Ich glaube fast, du bist
ins unbekannte Land hiniibergegangen, zur Ruhe, bist wieder geworden, wie einst, da wir noch
Kinder waren.

Zuweilen, wenn ein Gewitter tiber mir hinzieht, und seine gottlichen Krifte unter die Wilder
austeilt und die Saaten, oder wenn die Wogen der Meersflut unter sich spielen, oder ein Chor von
Adlern um die Berggipfel, wo ich wandre, sich schwingt, kann mein Herz sich regen, als wire mein
Alabanda nicht fern; aber sichtbarer, gegenwiértiger, unverkennbarer lebt er in mir, ganz, wie er einst
dastand, ein feurig strenger furchtbarer Kldger, wenn er die Siinden des Jahrhunderts nannte. Wie
erwachte da in seinen Tiefen mein Geist, wie rollten mir die Donnerworte der unerbittlichen
Gerechtigkeit iiber die Zunge! Wie Boten der Nemesis, durchwanderten unsre Gedanken die Erde, und
reinigten sie, bis keine Spur von allem Fluche da war.

Auch die Vergangenheit riefen wir vor unsern Richterstuhl, das stolze Rom erschrockte uns
nicht mit seiner Herrlichkeit, Athen bestach uns nicht mit seiner jugendlichen Bliite.

Wie Stiirme, wenn sie frohlockend, unaufhorlich fort durch Wilder iiber Berge fahren, so
drangen unsre Seelen in kolossalischen Entwiirfen hinaus; nicht, als hitten wir, unménnlich, unsre
Welt, wie durch ein Zauberwort, geschaffen, und kindisch unerfahren keinen Widerstand berechnet,
dazu war Alabanda zu verstindig und zu tapfer. Aber oft ist auch die miihelose Begeisterung
kriegerisch und klug.

Ein Tag ist mir besonders gegenwirtig.

Wir waren zusammen aufs Feld gegangen, salen vertraulich umschlungen im Dunkel des
immergriinen Lorbeers, und sahn zusammen in unsern Plato, wo er so wunderbar erhaben vom Altern
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— A Bce-Taku J0/DKeH TeOe 3aMEeTHTD, YTO Thl BHHOBAT OOJIbllIe MEHs, UTO Thl XOJIOHEE, —
otBeTHs Anabanna. — Beb g cerogns exaJ BeJies] 3a TOOOH.

— Twl 6Gecriono6eH, — BOCKJMKHYJ s, — HO B3rJisiHU Ha MeHst! [To cuse /o6BU K TebGe He
MPEB30UTH MEHS HUKOT/A.

MBI cTaHOBHJIMCH BCE PAJIOCTHEH U OTKPOBEHHEH.

bsaius ropona Mbl 3aMeTU/IM TTOCTOSIIBIA IBOP, KPACHBO PACIOJIOKEHHBIH CPEeIU KypuallluxX
UCTOUHHUKOB, MJIOIOBbIX IEPEBLEB U JAYIIUCTbIX JIy2KAEK.

Mbl petinsin Tam nepeHoueBatb. JloJro ele cuiesd Mbl BABOEM MPU OTKPBITHIX OKHAX. Hac
OKpY»KaJia BeJInuaBasi, TOpyKeCTBeHHast TUILIMHA. 3eMJst i Mope OJ1axKeHHO Oe3MOJIBCTBOBAJIH, KaK U
3aCThIBIIME HAJL HAMU 3Be3/bl. M3pesika 3asetas K HaM B KOMHATYy MOPCKO#H BETEPOK, UyTh KOJIbIILA
nJ1amsi CB€UM, UJIU JJIOHOCUJIUCH 3BYKH OTIAJIEHHON MY3bIKH, & MEKJIy TEM B TUILIMHE BPEMSs OT BpeMeHU
paznaBaJicsi IJIyXoi POKOT: 3TO, PEPLIBUCTO JIblllIa, BOpoUaaach B CBOeH KoJIbIOeH, B 3pupe, rpo3oBasi
Tyua, KaK CHsILIUHA UCTIOJIMH, KOTOPOMY CHSITCS CTpaLlHbIe CHBbI.

Hatuu gy oco6enHo cHmKaio elle U To, YTO OHU TOMHUMO CBOEH BOJIM TaK JI0JI'O TOMUJIUCh
B OfluHOYECTBe. Mbl BCTPETUJIUChH C HUM, KaK JIBa Pyubsl, UYTO KATATCS C TOP, PACKUbIBAsI 3€MJIIO,
KAMHH U THUJIbIE IEPEBbSI — BECh 3ACThIBLIMN Xa0C, MELLIAIOLIMI UM MPOJIOKUTh MyTh APYT K APYTY U
JIOCTUYb TOTO MECTA, TJie OHH, YBJIEKasi BCe KPyroM M BJIEKOMbIE C OJIMHAKOBOH CHUJIOH, CJMBAIOTCS
BOEJIMHO B BEJIMYECTBEHHON peKe M HAYMHAIOT CBOH COBMECTHBIN MyThb K 6€30peKHOMY MOPIO.

OH, u3rHaHHbIH CyabOOH U JIIOJICKUM BAPBAPCTBOM M3 POJHOTO JIOMA, BHIHYK/I€HHBIH CKUTAThHCS
110 UY?>KUM KpasiM, CMOJIOJly Y3HABILKH ropedb U OTUYKJ€HHEe, HO BONIPEKHU ITOMY TAaUBLIUH B cep/iLe
KAy JI0OBU, KA1y MPOOUTLCS U3 XKECTKOH, CKOBbIBAIOLLEH €ro 000JIOUKH B JPYKECTBEHHYIO
CTHUXHIO; 5, OT BCErO y»Ke OTPELIUBILIUICS, OAUHOKUI U BCEM CKJIAZIOM JIyLIH Uy>KOH OKpPYzKatolIUM
MEHS$1 JIIOJISIM; 51, UbH Camble JIOPOTHE CepJllly MEeCHH IVIyMJMBO MCKAXKAJIO 3XO MOJIBbI; §1, MPEJAMET
HEHABUCTH BCEX CJIEMNbIX U YOOIMX pa3yMOM, XOTb U caM cebe MPOTUBEH BCEM TeM, UTO POJHUT MEHs C
MyJpeliaMi U YMHMKaMH, BapBapaMu U OCTPSKAMH, W BONIPEKH STOMY MPEUCIOJHEHHbIH HaeXK],
MIPEUCTIONHEHHBIH 0XKMAAHHUS JIyULIMX BPEMEH.

Kak »ke Mor/in 3TH 1Bo€e 1oHolIel He OPOCHUTHCS PAJIOCTHO APYT IPYTY B 0O bATHS ?

O ™moii 1pyr U copaTHUK, Mo# Asabanza, rjie Thi? Sl MoYTH rOTOB MOBEPUTD, UTO Thl yIIEJ B
HEBEJIOMYIO CTpaHy, 06peTs TaM IMOKOH, M CTaJl CHOBA TAKUM, KaK HEKOI/1a, B MIOPY Halllero IeTCTBA.

[Tonuac, Kora Haj1o MHOIO TPOHOCUTCS IP03a, LLIEAPO O/IeIsIst CBOeH O0KeCTBEHHOH CHJIO0H Jleca
Y HUBBI, HJIM KOTJiA UIPAIOT JIPYT C JIPYKKOH BaJibl MOPCKOTO MPUOO0S, UM CTAW OPJIOB PEIOT HAl0
MHOH CPeJ HEIOCTYIHBbIX TOPHBIX BEPUIMH, MO€ CEep/lle BJIPYr HAYMHACT TPOMKO OUTHCS, CJAOBHO
Anabanna rie-To HerojaaeKy; Ho ellle 3puMeH, IBCTBEHHEH, HeTnpeJIoxKHEeH XKUBET OH B MOeH MaMsTH
— TOYb-B-TOYb TAKOH, KAKHM OH KOTJIa-TO MPEACTaJl Mepel0 MHOIO: CTPACTHBIN U CYyPOBbIH, IPO3HBIH
o6JMunTe b, OHUEBaBLIMI MOPOKU cBOero BpeMeHu. M kak npoGy»Kkuajcst Torua MoK yX U Kakue
IPOMOBbIE CJIOBA HEYMOJIMMOTO MPaBOCYAUsl HaXoAus MOH s13bik! Haliu mMbic/iu, TOUHO mocsaHibl
Hewmesunpl, 06J1eTaiu BCio 3eMJ10, UTOObI OUUCTHTD €€, TTIOKa He OCTAHEeTCs U ¢Jlea OT TATOTEIOLIEr0
HaJl HeH MPOKJISATHS.

MbI puU3bIBaJIK POILLJIOE MPEACTATh MEpe/l HALUM CYJI0M, U 1axKe BeJinKoJenue ropaoro Puma
He MOTJIO YCTPaIIUTh HAC, U JlaXKe 1IBETYIIast MOJIOAOCTb AHH HAC He MOoJIKyTaJa.

Touno 6ypsi, KoTopast, JHKysl, Oe3y1epKHO HECETCs BIIepe/l uepes Jieca U ropbl, BbIPbIBAUCh
Ha BOJIIO M3 HALIMX Iyl FMTaHTCKHE 3aMbICJ/Ibl: OJJHAKO »K Mbl BOBCE He CO3JaBaJjid cebe Kak Mo
BOJILLIEOCTBY BOSHUKILIMHA COOCTBEHHBIH MUP — B€Jlb 9TO HEJIOCTOMHO MY?KYMHbI — W He BOOOparKaJiy,

KaK HEOTIbITHbIE TOHIIbI, UTO HE BCTPETHUM NPENATCTBUH, — y AnaGaH/ibl XBaTaJso ¢ H36bITKOM yMa U
otBaru. Ho nojuac u BHe3anHo oceHuBIlIee HAC BIOXHOBEHHE TaUT B ce6e Mbll BOWHA U TPO30PJIUBOCTh
MyJzipena.

OnuH JIeHb 0COOEHHO MHE MaMsITeH.
Kak-to mbl ¢ Ana6anioit noui noryJsiTb U, HEMPUHYKIEHHO YCEBIINUCH MJI€YOM K Tedy B
TEHH BEUHO3eJICHOTO JIaBpa, YMUTaJd BMECTe TOT OTPbIBOK M3 Haulero [lnatoHa®’, rie oH ¢ Takoi
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und Verjiingen spricht, und ruhten hin und wieder aus auf der stummen entblitterten Landschaft,
wo der Himmel schoner, als je, mit Wolken und Sonnenschein um die herbstlich schlafenden
Béiume spielte.

Wir sprachen darauf manches vom jetzigen Griechenland, beede mit blutendem Herzen, denn
der entwiirdigte Boden war auch Alabandas Vaterland.

Alabanda war wirklich ungewohnlich bewegt.

Wenn ich ein Kind ansehe, rief dieser Mensch, und denke, wie schméhlich und verderbend das
Joch ist, das es tragen wird, und dal} es darben wird, wie wir, dal es Menschen suchen wird, wie wir,
fragen wird, wie wir, nach Schonem und Wahrem, daB} es unfruchtbar vergehen wird, weil es allein
sein wird, wie wir, dall es — o nehmt doch eure S6hne aus der Wiege, und werft sie in den Strom, um
wenigstens vor eurer Schande sie zu retten!

GewiB}, Alabanda! sagt ich, gewil} es wird anders.

Wodurch? erwidert’ er; die Helden haben ihren Ruhm, die Weisen ihre Lehrlinge verloren. Grofe
Taten, wenn sie nicht ein edel Volk vernimmt, sind mehr nicht als ein gewaltiger Schlag vor eine
dumpfe Stirne, und hohe Worte, wenn sie nicht in hohen Herzen widertdnen, sind, wie ein sterbend
Blatt, das in den Kot herunterrauscht. Was willst du nun?

Ich will, sagt ich, die Schaufel nehmen und den Kot in eine Grube werfen. Ein Volk, wo Geist
und GroBe keinen Geist und keine Grof3e mehr erzeugt, hat nichts mehr gemein, mit andern, die noch
Menschen sind, hat keine Rechte mehr, und es ist ein leeres Possenspiel, ein Aberglauben, wenn man
solche willenlose Leichname noch ehren will, als wir ein Romerherz in ihnen. Weg mit ihnen! Er darf
nicht stehen, wo er steht, der diirre faule Baum, er stiehlt ja Licht und Luft dem jungen Leben, das fiir
eine neue Welt heranreift.

Alabanda flog auf mich zu, umschlang mich, und seine Kiisse gingen mir in die Seele.
Waffenbruder! rief er, lieber Waffenbruder! o nun hab ich hundert Arme!

Das ist endlich einmal meine Melodie, fuhr er fort, mit einer Stimme, die, wie ein Schlachtruf,
mir das Herz bewegte, mehr brauchts nicht! Du hast ein herrlich Wort gesprochen, Hyperion! Was?
vom Wurme soll der Gott abhdngen? Der Gott in uns, dem die Unendlichkeit zur Bahn sich 6ffnet, soll
stehn und harren, bis der Wurm ihm aus dem Wege geht? Nein! nein! Man fréigt nicht, ob ihr wollt! Ihr
wollt ja nie, ihr Knechte und Barbaren! Euch will man auch nicht bessern, denn es ist umsonst! man
will nur dafiir sorgen, daf} ihr dem Siegeslauf der Menschheit aus dem Wege geht. O! ziinde mir einer
die Fackel an, daf} ich das Unkraut von der Heide brenne! die Mine bereite mir einer, daf ich die trigen
Klé6tze aus der Erde sprenge!

Wo moglich, lehnt man sanft sie auf die Seite, fiel ich ein.

Alabanda schwieg eine Weile.

Ich habe meine Lust an der Zukunft, begann er endlich wieder, und faflte feurig meine beeden
Hinde. Gott sei Dank! ich werde kein gemeines Ende nehmen. Gliicklich sein, heif3t schlifrig sein im
Munde der Knechte. Gliicklich sein! mir ist, als hitt ich Brei und laues Wasser auf der Zunge, wenn ihr
mir sprecht von gliicklich sein. So albern und so heillos ist das alles, wofiir ihr hingebt eure
Lorbeerkronen, eure Unsterblichkeit.

O heiliges Licht, das ruhelos, in seinem ungeheuren Reiche wirksam, dort oben iiber uns wandelt,
und seine Seele auch mir mitteilt, in den Strahlen, die ich trinke, dein Gliick sei meines!

Von ihren Taten nihren die S6hne der Sonne sich; sie leben vom Sieg; mit eignem Geist ermuntern
sie sich, und ihre Kraft ist ihre Freude. —

Der Geist dieses Menschen fafite einen oft an, dal man sich hitte schamen mogen, so federleicht
hinweggerissen fiihlte man sich.

O Himmel und Erde! rief ich, das ist Freude! — Das sind andre Zeiten, das ist kein Ton aus
meinem kindischen Jahrhundert, das ist nicht der Boden, wo das Herz des Menschen unter seines
Treibers Peitsche keucht. — Ja! ja! bei deiner herrlichen Seele, Mensch! Du wirst mit mir das Vaterland
erretten.
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MOpPa3uTeJbHOH MPOHUKHOBEHHOCTbIO TOBOPUT O CTAPEHHH W OMOJIOXKEHUM; Mbl OTJbIXaJH JyLLOH,
JOOYSICh HEMbIMH, 6€3JIMCTBEHHBIMU POLLIAMH U HeObIBAJIO TPEKPACHON UTPOI 00J1aKOB U COJTHEYHOTO
cBeTa B Hebe, Ha/l APEMJIIOLIMMH OCEHHUMH JIePEBbSIMHU.

3arem Mbl MHOTO FOBOPHJIM O HblHelIHeH [peunn, u 06a — ¢ 60J1b10 B Cepjille, TOTOMY UTO 3Ta
nopyranHas 3emsisi 6blj1a poauHoil u AnaGaHpl.

Ana6anzna 6bl1 NPOTHB 0OLIKHOBEHHUSI OUeHb B3BOJIHOBAH.

— Korna s BuxKy peGeHKa, — BOCKJIMKHYJ OH, — M JAyMal0 O TOM, KaKoe MOCTbIAHOE H
TJIETBOPHOE UI0 OH OyJeT HeCTH Ha cebe, 0 TOM, YTO OH OyJeT nNpo3s16aTh, KAK Mbl, U TaK K€ UCKATb
HACTOSILMX JIIOJeH, KaxK/1aTh, KAK Mbl, KpACOTbl H UCTHHbI, a YMpeT OeCIJIOAHO, TOTOMY 4YTO OyaeT
OJIMHOK, KaK Mbl, YTO OH... O JIIOJIM, XBATAlTe BALIUX CbIHOBEH U OpOCANTe UX U3 KOJIbIOCH B PEKY,
4TOOBI CMIACTH XOTS1 Obl OT ITOTO M1030Pa, KAKOH MOCTHUT Bac!

— Hy urto b1, Anabanna!l — ckasas s1. — Bce Oyzier nnaue.

— Oruero xe? — B0o3pa3uJ oH. — BeJb repou JIMIIMUIUCH CJaBbl, MyApelbl — Y4eHHUKOB.
CoBepliath MOABUTH, O KOTOPBIX HE YCJIBILIUT OJ1aropojiHbIi HAPOJL, — BCE PABHO YTO GUTHCS IOJIOBOH
O CTEHY, a BO3BbILIEHHOE CJIOBO, He Hallle/lllee OTKJIWKA B BO3BBLILUEHHOM CEepALe, — 3TO MpeJiblid
JIICT, najatolinii B HaBo3. Hy uTo Thl ¢ 3TUM nopeaelin?

— A BOT uTO: BO3bMy Jonaty U crpey HaBO3 B siMy, — oTBeTHJ . — Hapos, B KoTopom
NIPUMEP CHJIbL yXa M BeJIMUHsI He TPoOyzxkaaeT OoJibllie HU BEJHUHS], HU CUJIbI 1yXa, He UMeeT HHYEro
o0UIero ¢ TeMH, KOTOpbIe ellle OCTaJHUCh JIIOIbMH, OH MOTEPsIJl BCE CBOM MpaBa, M, KOIJa 3TaKOMy
6€3BOJIbHOMY TPYITy BO3JAl0T MOYECTH, CJIOBHO B HEM €l11e 2KMBET JIyX PUMJISIH, 9TO MyCTast KOMeHs,
NonpocTy cyeBepue. EMy He MecTo 3/1eCb, 5TOMY THUJIOMY, BBICOXLIEMY CTBOJIY, OH OTHUMAET CBET U
BO3JIyX Y MOJIOJION »KU3HH, KOTOPAsi CO3pEBAET JI/Is1 HOBOIO MUpa.

AnaGanna nopbIBUCTO OGHSIT MEHST U OT JIylLIH PACIeIoBaJl.

— bpar no opyzkuto! —BockaukHys oH. — MuJbiii Moii 6pat 1o opy:xuto! O, Tenepsb s B €To
pas cujibHee!

— BoT 3Ta necHst no MHe, — MNPOJOJIKAJ OH, U €ro roJioc, Kak 60eBOH KJHY, 3aCTaBUJI
BCTPENeHyThesl Moe cepie, — OoJiblie MHe HUYero W He Hajio! Thl MOJIBUJ MpeKpacHoe CJIOBO,
[unepuon! HYto xk 310? Bor sin Oynet 3aBucetb oT yepBsi? bor, KOTOpBIN XKUBET BHYTPH HAC, Nepe
KOTOPBIM OTKPbIBAETCS MyThb B O€CKOHEUHOCTh, J0JXKEH HEMOJABUKHO XK/1aTh, M0OKA YEPBb YCTYIUT
emy nopory? Het, ner! Bac He cnipaiuBaiot, XoTuTe Jin Bbl! [Ia Bbl HHKOT/JIA M HE 3aXOTUTE CONUTH C
J0poru, pabbl U BapBapbl! Mbl 1 He MOMbITAEMCs BAC UCMPABJISTh, 9TO 6eccMblicieHHO! Mbl TOJIbKO
clieslaeM Tak, YTO Bbl OUHCTHUTE MYyThb JJIs1 MOOEIHOTO 1ecTBUs YesoBevyecTBa. O, Obll Obl y MeHs
ropsitui hakesi, U st BbKer Obl MJ1eBesibl Ha nosie! O, ecyin 6 g MOT 3aJ102KMTh 3apsijl U B30pPBaTh
THUJIbIE TTHH!

— Ine MOXKHO, MX CITOKOHHO 00XOSIT, — 3aMeTuJI s1. AmabGanaa momMmoJdad.

— Ogpna mos oTpaga — Oyjylilee, — CKasaJl OH 3aTeM M TbIIKO ¢xKaJl Mou pyku. — CuJiaBa
6ory, MHe He YroTOBaH 3aypsiiHbli KOHell. BbITb cuacT/MBbIM Ha si3blke paboOB 03HAYaET MUPHO
apemath. bbiTh cuactiiBbiM! [la MHe PETAT BalllM peuu 0 cHacThe, Kak 6€3BKyCHast Kallla U »KUJIKast
noxJsebka! Jlo yero »ke rjyno u rajko Bce, HAa YTO Bbl MEHsIeTe Ballld JIABPOBble BEHKH, Balle
beccmepTue.

O GJiarocTHO€E CBETHJIO, Thl, UTO 6€3 YCTaJH IBUAKEIbCS TaM, B BbILIHHE, B CBOEM HEOOBITHOM
LapcTBe, HAJe sl U MEHsI YacTHLleH CBOEeH Jyllid, Mochias Jydyd, KoTopble s BnuBato! Xotes Obl 5
ObITb CUACTJIUB MO-TBOEMY!

CbIHOB COJIHLIA TUTAIOT UX MOABUTH. OHU KUBYT N0OE10M, UepnatoT O0APOCTb B COOCTBEHHOM
JyLlle U pasiocTb B CBOE€H MOLLH.

[Topo#i myx 3Toro uejioBeKa Tak BJACTHO MOAYMHSI MeHsl cebe, UTO HEBOJIbHO CTAHOBUJIOCH
CTBITHO: Y2K CJIMILIKOM JIETKO, CJIOBHO MYLIMHKY, Thl TO3BOJIUJ €My TeOs1 yBJeUb.

— boxke Besukuit! — BockiMkHyJ 2. — Bot oHa, panocts! BoT oHH, HOBbIe BpeMeHa! DTo yiK He
JIETIeT MOEro HeJI03PeJsIoro CTOJIEThS], He Ta CTpaHa, e Y uesioBeKa HalpblBaeTcsl Cepiile OT MYKH MO
nuieThio HaaemoTplmKa. a, na! Kasinycb TBoe# npekpacHoi iylioi, 1pyr Mo, Mbl ¢ TOGOH criaceM oT4u3Hy!
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Das will ich, rief er, oder untergehn.

Von diesem Tag an wurden wir uns immer heiliger und lieber. Tiefer unbeschreiblicher Ernst
war unter uns gekommen. Aber wir waren nur um so seliger zusammen. Nur in den ewigen Grundtdnen
seines Wesens lebte jeder, und schmucklos schritten wir fort von einer groBen Harmonie zur andern.
Voll herrlicher Strenge und Kiihnheit war unser gemeinsames Leben.

Wie bist du denn so wortarm geworden? fragte mich einmal Alabanda mit Lacheln. In den hei3en
Zonen, sagt ich, ndher der Sonne, singen ja auch die Vogel nicht.

Aber es geht alles auf und unter in der Welt, und es hélt der Mensch mit aller seiner Riesenkraft
nichts fest. Ich sah einmal ein Kind die Hand ausstrecken, um das Mondlicht zu haschen; aber das
Licht ging ruhig weiter seine Bahn. So stehn wir da, und ringen, das wandelnde Schicksal anzuhalten.

O wer ihm nur so still und sinnend, wie dem Gange der Sterne, zusehn konnte!

Je gliicklicher du bist, um so weniger kostet es, dich zu Grunde zu richten, und die seligen Tage,
wie Alabanda und ich sie lebten, sind wie eine jihe Felsenspitze, wo dein Reisegeféhrte nur dich
anzuriihren braucht, um unabsehlich, iiber die schneidenden Zacken hinab, dich in die dimmernde
Tiefe zu stiirzen.

Wir hatten eine herrliche Fahrt nach Chios gemacht, hatten tausend Freude an uns gehabt. Wie
Liiftchen iiber die Meeresfldche, walteten iiber uns die freundlichen Zauber der Natur. Mit freudigem
Staunen sah einer den andern, ohne ein Wort zu sprechen, aber das Auge sagte, so hab ich dich nie
gesehen! So verherrlicht waren wir von den Kriften der Erde und des Himmels.

Wir hatten dann auch mit heitrem Feuer uns iiber manches gestritten, wéihrend der Fahrt; ich
hatte, wie sonst, auch diesmal wieder meines Herzens Freude daran gehabt, diesem Geist auf seiner
kiihnen Irrbahn zuzusehn, wo er so regellos, so in ungebundner Frohlichkeit, und doch meist so sicher
seinen Weg verfolgte.

Wir eilten, wie wir ausgestiegen waren, allein zu sein.

Du kannst niemand iiberzeugen, sagt ich jetzt mit inniger Liebe, du iiberredest, du bestichst die
Menschen, ehe du anfingst; man kann nicht zweifeln, wenn du sprichst, und wer nicht zweifelt, wird
nicht iiberzeugt.

Stolzer Schmeichler, rief er dafiir, du liigst! aber gerade recht, dal du mich mahnst! nur zu oft
hast du schon mich unverniinftig gemacht! Um alle Kronen mocht ich von dir mich nicht befreien,
aber es dngstiget denn doch mich oft, dal du mir so unentbehrlich sein sollst, daf ich so gefesselt bin
an dich; und sieh, fuhr er fort, dal du ganz mich hast, sollst du auch alles von mir wissen! wir dachten
bisher unter all der Herrlichkeit und Freude nicht daran, uns nach Vergangenem umzusehen.

Er erzihlte mir nun sein Schicksal; mir war dabei, als sdh ich einen jungen Herkules mit der
Megira im Kampfe.

Wirst du mir jetzt verzeihen, schlof} er die Erzéhlung seines Ungemachs, wirst du jetzt ruhiger
sein, wenn ich oft rauh bin und anstoBig und unvertraglich!

O stille, stille! rief ich innigst bewegt; aber dafl du noch da bist, da3 du dich erhieltest fiir mich!

Ja wohl! fiir dich! rief er, und es freut mich herzlich, daB ich dir denn doch geniefSbare Kost bin.
Und schmeck ich auch, wie ein Holzapfel, dir zuweilen, so keltre mich so lange, bis ich trinkbar bin.

LaB mich! l1aB3 mich! rief ich; ich straubte mich umsonst; der Mensch machte mich zum Kinde;
ich verbargs ihm auch nicht; er sah meine Trinen, und weh ihm, wenn er sie nicht sehen durfte!

Wir schwelgen, begann nun Alabanda wieder, wir toten im Rausche die Zeit.

Wir haben unsre Brautigamstage zusammen, rief ich erheitert, da darf es wohl noch lauten, als
wire man in Arkadien. — Aber auf unser vorig Gesprich zu kommen!

Du raumst dem Staate denn doch zu viel Gewalt ein. Er darf nicht fordern, was er nicht erzwingen
kann. Was aber die Liebe gibt und der Geist, das 146t sich nicht erzwingen. Das la} er unangetastet,
oder man nehme sein Gesetz und schlag es an den Pranger! Beim Himmel! der weil} nicht, was er
stindigt, der den Staat zur Sittenschule machen will. Immerhin hat das den Staat zur Holle gemacht,
daf ihn der Mensch zu seinem Himmel machen wollte.
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— CnaceM, — OTBETHJI OH, — WJIH TOTHOHEM.

C TOro AHS Mbl cTasu ele OodJibliie yBaxKaTb U JI0OUTb JAPYT Apyra. B HallMx oTHOLIEHHSIX
NosiBUJIACh KaKasi-To rJyboKasi Cepbe3HOCTb, KOTOPYIO He BbIPA3HUThb cJoBamMH. Ho Mbl 0T 3TOrO
4yyBCTBOBaJIM cebOsi cyacTanBed. Kaxkapli xKus, coobpasysch C MOCTOSHHON TOHAJIBHOCTBIO CBOEH
HATYPbI, U Mbl IOCTUTAJIA [TOJIHOM TAPMOHHU, HUYEM HE PUYKPALLAs €€, BCAKUI pa3 Ha HOBOM, BbICLICH
ctynenu. Haua copmecTHast :kM3Hb OblJla UCIIOJIHEHA PEKPACHOK CypPOBOCTH U OTBATH.

— Yrt0 Ke Thl CTaJl TAK HEMHOTOCJIOBEH? — YJIbIOAsiCh, CIPOCHJ MeHs Kak-To Anabanja.

— B tensibix cTpaHax, — OTBeTHJI s, — TaM, [Jie COMHLE OJHKe K 3eMJie, ITHLLBI TOXKE Be/lb
He M010T.

Ho Bce Ha 3emsie MPUXOIUT W YXOIUT B CBOW yepesl, U MPU BCEH CBOEH HCMOJUHCKON MOILLLH
4eJIOBEK He B CHJIaX HUYero yjaepzkatb. Sl Bujies pas, Kak peOeHOK JIOBUJ PyYOHKAMH CBET JIyHbl, HO
CBET CIOKOWHO MPOJ0JIzKaJ CBOH MyThb. TaK BOT U Mbl TUIMMCS yAEP2KATh PEBPATHYIO CyAbOY.

Ho pasBe mMoxeT KTO-HUOY/Ab CJAEAUTH 32 Hell 6e3MSTEKHO W 3ayMUHMBO, KaK CJEIAT 3a
JIBUKEHHEM 3Be3/1?

YeM ThbI cuacTIMBEH, TEM Mpolile TeOsi OryOHTh, U OJIazKeHHbIE JIHH, TPOBeJieHHbIe ¢ AslabGaH/IoN,
HAMOMMHAIOT BEPLUMHY KPYTOTO yTeca; CTOUT TBOEMY CITyTHHKY HEHapOKOM UyTh KOCHYTbCs TeOs1, U
Thl CPbIBA€UIbCS BHU3 U JICTHLLb 110 OCTPBIM YCTyIaM B MIVIUCTYIO MIPONACTb.

Mbl COBEpPIIMIN BEJUKOJIENHYIO MPOTYJIKY 10 MOpto Ha Xuoc®' u nojyunsin GecKoHeuHoe
Y0BOJIbCTBHE. J[JoOpble Yapbl NPHUPO/Ibl HEXKUJIK HAC, KAK BETEPKH, BUTAIOLLME HAZl MOPCKOH TJ1a/1bl0.
Mbl raisinesin 1pyr Ha ipyra 6e3 ¢JioB, ¢ paJloCTHbIM H3yMJICHHEM, HO HALlIM I71a3a TOBOPUJIH: « TaKuM
51 Te0s1 ellle HUKoraa He Bue!». Tak uynecHo npeoOpasusin HAC CUJIbI 3eMJIH U Heba.

[Tocne, Koraa Mbl MUIbUIM 0OPATHO, MEXK/y HAMH 3aBs13aJ1Csl BeCeJIbld U TOPSIYMi Criop; 1, Kak
BCEr/a, U B 3TOT Pa3 Hacaax/1aJjcs, Cejlsd 3a CMeJIbIM U ITPUXOTJIMBBIM 110JIETOM €ro yMa, 3a TeM, Kak
Anabanna Tak cBoeOOBbIYHO, C TAKOH HEMPHUHYXKAEHHOH BECEJOCThIO H BCE K€ TaK YBEePEeHHO
NPOKJAbIBAJ MYTh CBOEH MbICJIH.

BoicaguBiinces Ha Geper, Mbl OCHELIWIN OCTAThCS HaeIUHE.

— TeGe Hezauem yb6exaaTh, — C UCKPeHHeH J1I060BbIO cKasaJs si. — Tbl yroBapuBaelllb,
MOJIKyNaellb yeJoBeKa ¢ epPBOro XKe ¢J10Ba; cyliuas Te6sl, HeBO3MOXKHO COMHEBATBCS1, a €CJIM Mbl HE
COMHEeBaeMcs1, cTaJjio ObITh, He3aueM Hac yOerK/1aTh.

— lopablil abCcTEl, — BOCKJUKHYJ OH, — Thl JuKelllb! Ho xopolio, 4To Thl MeHs
npenocteperaeliib! CauKoM yacto s ObiBato u3-3a Te6s 6e3paccyneH! Hu 3a kakue 6sara mupa s
He petusics Obl MOPBaTh C TOOOI, HO MEHSI YACTO MyraeT MbIC/b O TOM, YTO Thl CTaJ JJIs1 MEHs
HeoOXO/IMM, UTO 51 Hepa3pbiBHO ¢ To6O010 cBsi3aH. M BOT, — mnpojoJ/ikaj oH, — pas s BCeleJio TBOH,
Thl JI0J2KEH Y3HaTh 000 MHe Bce! YroeHHble BCeH TOH KPAacoTOH W PalocThblo, Mbl JI0 CHUX MOp He
MOMBILJISIIA O TOM, YTOOBI OMVISIHYThCSl Ha MIPOLLJIOE.

I o noBesiasi MHe 0 cBoe# Cy/ibOe; Ka3aJsioch, s BUXKY loHOTo [epKyJsieca B cxBaTke ¢ Merepoi®.

— Hy a tenepb Thl Oy/ellb MpolaTh MHE MOIO YACTYI0 TPyOOCTb, MO JIMKHE BBIXOJKH, MOH
HernepeHOCUMbII XapakTep, Ternepb Thl Oyjielllb OTHOCHTLCS K 9TOMY CHOKOHHEH? — CIPOCHJ B
3akJ/oueHre AnabGaH/a, 3aKOHUHMB MOBECTb O CBOMX HECUACTDSIX.

— 3amoJiuu, 3aMoJuu xkKe! — ¢ riry6oKuM BosiHeHHeM OTBeTUJ 1. — ToJsibko Oyab cO MHOH,
Heperu ceOs1 1ist MeHsi!

— Hy, koneuHo xe, 1151 Te651! — BOCKJIMKHYJ OH. — $1 OT AylIM paji, uTo Thl BCE XKe KOe-KaK
MeHs nepeBapuBaelib. A ecjiv y TeOsi MHOH pa3 ObIBA€T OT MEHsI OCKOMHHA, KaK OT JIUKOTO 510J10Ka,
BO3bMH MeHs1 B paboTy, OKa He MoJyYUllb 106pOro BUHA.

— Ilepecranb, nepecranb! —BbIpBasiochk y MeHsl. Ho HanpacHo §1 MPOTHBHUJICS; 3TOT YeJOBEK
npeBpallag MeHsl B MaJjoro pebeHka. 1 u He CKpbIBaJl 3TOr0; OH BUJIEJ MOH CJI€3bl, H TOpe eMy, €CJld
Obl OH MOCMEJT UX He YBUIETh!

— MbI MOTBI, — cKazaJ nocJie nay3bl Asabania, — Mbl yOuBaeM BpeMsi B 6e3yMCTBaX.

— OTO MeNIOBbIN Mecsl Halllel pyKObl, — noluyTua si. OcTaBasoch TOJIbKO 106aBUTh, YTO
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Die rauhe Hiilse um den Kern des Lebens und nichts weiter ist der Staat. Er ist die Mauer um den
Garten menschlicher Friichte und Blumen.

Aber was hilft die Mauer um den Garten, wo der Boden diirre liegt? Da hilft der Regen vom
Himmel allein. O Regen vom Himmel! o Begeisterung! Du wirst den Friihling der Volker uns
wiederbringen. Dich kann der Staat nicht hergebieten. Aber er store dich nicht, so wirst du kommen,
kommen wirst du, mit deinen allméchtigen Wonnen, in goldne Wolken wirst du uns hiillen und empor
uns tragen iiber die Sterblichkeit, und wir werden staunen und fragen, ob wir es noch seien, wir, die
Diirftigen, die wir die Sterne fragten, ob dort uns ein Friihling bliihe — frégst du mich, wann dies sein
wird? Dann, wann die Lieblingin der Zeit, die jiingste, schonste Tochter der Zeit, die neue Kirche,
hervorgehn wird aus diesen befleckten veralteten Formen, wann das erwachte Gefiihl des Géttlichen
dem Menschen seine Gottheit, und seiner Brust die schone Jugend wiederbringen wird, wann — ich
kann sie nicht verkiinden, denn ich ahne sie kaum, aber sie kommt gewi3, gewil3. Der Tod ist ein Bote
des Lebens, und daf} wir jetzt schlafen in unsern Krankenhdusern, dies zeugt vom nahen gesunden
Erwachen. Dann, dann erst sind wir, dann ist das Element der Geister gefunden!

Alabanda schwieg, und sah eine Weile erstaunt mich an. Ich war hingerissen von unendlichen
Hoffnungen; Gotterkrifte trugen, wie ein Wolkchen, mich fort —

Komm! rief ich, und falt Alabanda beim Gewande, komm, wer hélt es ldnger aus im Kerker, der
uns umnachtet?

Wohin, mein Schwirmer, erwidert’ Alabanda trocken, und ein Schatte von Spott schien iiber
sein Gesicht zu gleiten.

Ich war, wie aus den Wolken gefallen. Geh! sagt ich, du bist ein kleiner Mensch!

In demselben Augenblicke traten etliche Fremden ins Zimmer, auffallende Gestalten, meist hager
und blaB3, so viel ich im Mondlicht sehen konnte, ruhig, aber in ihren Mienen war etwas, das in die
Seele ging, wie ein Schwert, und es war, als stiinde man vor der Allwissenheit; man hitte gezweifelt,
ob dies die Aullenseite wire von bediirftigen Naturen, hitte nicht hie und da der getttete Affekt seine
Spuren zuriickgelassen.

Besonders einer fiel mir auf. Die Stille seiner Ziige war die Stille eines Schlachtfelds. Grimm
und Liebe hatt in diesem Menschen gerast, und der Verstand leuchtete iiber den Triimmern des Gemiits,
wie das Auge eines Habichts, der auf zerstorten Palésten sitzt. Tiefe Verachtung war auf seinen Lippen.
Man ahnete, daf} dieser Mensch mit keiner unbedeutenden Absicht sich befasse.

Ein andrer mochte seine Ruhe mehr einer natiirlichen Herzenshirte danken. Man fand an ihm
fast keine Spur einer Gewaltsamkeit, von Selbstmacht oder Schicksal veriibt.

Ein dritter mochte seine Kilte mehr mit der Kraft der Uberzeugung dem Leben abgedrungen
haben, und wohl noch oft im Kampfe mit sich stehen, denn es war ein geheimer Widerspruch in
seinem Wesen, und es schien mir, als miifit er sich bewachen. Er sprach am wenigsten.

Alabanda sprang auf, wie gebogner Stahl, bei ihrem Eintritt. Wir suchten dich, rief einer
von ihnen.

Ihr wiirdet mich finden, sagt’ er lachend, wenn ich in den Mittelpunkt der Erde mich verbérge.
Sie sind meine Freunde, setzt’ er hinzu, indes er zu mir sich wandte.
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Mbl kuBeM B Apkanuu. — Ho BepHemcesi K Halemy pasroBopy. Tl Bce-Taku MpefocTaBisiellb
rOCyapCTBY CJAHUILIKOM 60JblIyI0 BjaacTb. OHO He BnpaBe TpeHGOBATh TOTO, K UeMy He B CHJax
NnpuHyanThb. Ho To, 4yTo HocTuraercst M0OOBbIO U yXOBHBIM BO3IEHCTBUEM, HEJb351 BbIHYAUTh. Tak
MyCTb FOCYapCTBO K 3TOMY He NpuKacaeTcsi®’, WHaue MpuaeTCsi MPUTBO3AUTL BCE €ro 3aKOHbI K
no30pHoMy cToJ10y. KilsiHyCh, TOT, KTO X04eT ¢/ie/1aTh FroCy1apCTBO LKOJIOH MOpaJIH, He BeIaeT, KaKo#
OH coBepluaet rpex. [ocynapcTBo Bcerja oTToro U CTaHOBUJIOCh aJI0M, YTO YEJIOBEK XOTeJ CAeaTh
ero Jyist ce6s1 paeM.

[ocynaperBo — »KecTkasi ckopJyna, obJsekaioliasi 3epHo KU3HH, U ToJIbKO. OHO — KaMeHHast
CTeHa, OrpaxKaatollas Caj YeJ0BeUYeCTBa, IJIe PaCTyT LUBEThl M 3PEIOT MJIO/bI.

Ho 3auem orpaxknath caji, B KOTOPOM BbICOXJIA MOUBA? 371€Ch MOMOXKET OJIHO: JIOXK/Ib ¢ Heba!.

O noxnp ¢ HebOa, xuBoTBOpsmii! Tl Bo3BpaTulllb HapoaaM BecHy. [ocynapcTBo He MOXKeT
npukKazatb Tebe ABUTbCSA. ToabKO Obl OHO He Mellaso, U Thl Oynellb, Oyaellb, OAapHllib HAC CBOMM
BCEMOTYLLIUM OJIa2KEHCTBOM, OKyTaellb 30J10TbIMM 00JIaKaMH M BO3HECELLb HaJl BCEM CMEPTHBIM, U
Mbl H3YMHUMCS M CIIPOCHM, MBI JIM 9T0, — yOOTHe, BONpoLIaBLIMe 3Be3/Ibl, HE TaM JIM pacliBeTeT /s
Hac BecHa... Thl Xouelllb 3HaTh, Korjia 3to 6yaet? Torna, Koraa Jio6umuiia Beka, camas oHasi, camasi
npekpacHasi ero j0ub, HOBasl 1lePKOBb>>, COPOCUT CBOM 3alsiTHAHHbIE, BETXHE PHU3bI, KOT/A
npoOyauBLIeecs YyBCTBO O0KECTBEHHOIO BO3BPATHUT YeJOBeKY OO0KECTBO M CEpAlly ero —
npeKpacHyto IoHoCTb. Koria aTo nponsofiieT — He 6epych NpecKasath, s MOTY TOJILKO JI0ra/IbIBATLCS,
HO 370 OyzeT, OyneT. CMepTh — 3TO NPEIBECTHHULIA KU3HH, U TO, YTO Mbl TOMUMCSI cefiuac B Hallen
60JIbHOH TJIOTH, TOBOPUT 0 OJIM3KOM 3110pOBOM NpoOy:xkaeHuH. Torna, juiiib Torna obpeteM Mol cebs
1 POJIHYIO HAM CTHXMIO jayxa!

Hexkoropoe Bpemsi Anabanna moJsiuasg, paccMaTpuBasi MeHst ¢ u3ymsaeHueM. 51 Obl1 OKpblIeH
HECKOHYAEMbIMH HAJIeKIAMH; O0KECTBEHHbIE CHJIbl YHOCHJIH MEHSI BBbICh, TOUHO 00J1a4KO.

— Wnem! — BockMKHY.I 51, cxBaTHB Astabanjty 3a ofexy. — Kuem! Kro xe elie B cOCTOSIHHM
CHJIETb B 3TOH MpauHOil TeMHHILe ?%0

— Kyna, meuraresib? — cyxo otBeTus1 Astabania, v TeHb HACMEILIKH CKOJIb3HYJIa 110 €T0 JIULLY.
51 Touno ynas ¢ Heba.

— OcraBb MeHsi! — ckasaJg 1. — HuuToKHbIH Thl yesioBek!

B 3Ty MHHYTY B KOMHATy BOLLIH KaKHe-TO HE3HAKOMIbl, C IPUMEUYATEJLHON BHEIIHOCTHIO,
OJ1e/IHbIE U XY/Ible U, HACKOJILKO 51 MOT Pa3rJisiIeTh [IPU CBETE JIyHbl, CIIOKOMHbIE; HO ObIJIO B UX JIMLAX
4TO-TO TaKoe, YTO MPOH3aJIO0 AYUly KaK Mey U MOXO/IMJIO Ha BCEeBEJICHHUE; MPaB/ia, MOKHO OblJI0 Obl U
MoyMaTh, YTO Y HUX POCTO BHEIIHOCTb, MPUCYLLIAsi OTpaHUUYEHHBIM HATypaM, €CJiM Obl Ha UX JIMLAX
He OCTaBHJIM CBOETO CJie/la yMePILBJIEHHbIE CTPACTH.

OJMH U3 BolleAIuX 0co6eHHO nopasus MeHsi* . CrIoKOWCTBHE ero Jiniia OblJIO CIIOKOHCTBHEM
MOKKUHYTOTO 1oJist 6panu. Hekorna B 3Tom uesioBeke GylieBajiv rHEB U JIIOOOBb, a HbIHE B pa3BaJIMHAX
€ero JlyllId pa3yM CBETHJICS], KaK OKO sicTpeOa, CHISILLEro Ha pa3pyleHHOM ABoplie. [iy6okoe npespenne
3aJieryio B ckJankax y ero ry6. HeTpynno 6bl10 1oragatbest, 4To 3TOT YeJ0BEK 3a/1aeTCsl OTHIOb He
MaJIbIMH LIeJISIMH.

Jpyroii 6bl1 006513aH CBOMM CITOKOHCTBUEM CKOpee MPUPOJIHOK uepcTBOCTH cepaua. Ha Hem ne
OCTaBUJIM CJIEJI0OB HU IPOU3BOJI POKA, HU POU3BOJI CTpaCTEH.

Tpetuit, BeposiTHO, CUJION BHYTpeHHEr0 yOeK1eHUs BbipaboTas B ceOe X0N0IHOCTh U, HAaBEPHOE,
ellle 4acTo BbIHYKIeH Obls1 60POThCS ¢ caMUM coO0#, HOO B €ro MoBeieHUH YyBCTBOBAJIOCH TalHOE
NPOTHBOPEYHE, H MHE Ka3aJloCh, YTO €My BCe BPeMsl IPUXOAUTCS iepxKaTh cebs B y3ie. OH roBopuJl
MeHblle BCex.

Korna onn Bouwu, Anabanjia cTpeMHUTeNbHO BCKOUMJ C MeCcTa — TaK pacrpsiMmisercs
COTrHyTasi CTalb.

— Mbl uckanu Te6si, — KPHUKHYJI OJIMH U3 HHUX.

— Bbl Hauw Obl MeHs, laxke ec/ii Obl 51 CripsTascs B LIeHTPe 3eMJIM, — CKasaJl OH, CMesICh.

— Mou ipysbsi, — 106aBuJ OH, 0Opalllasich KO MHe.
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Sie schienen mich ziemlich scharf ins Auge zu fassen. Das ist auch einer von denen, die es gerne
besser haben mochten in der Welt, rief Alabanda nach einer Weile, und wies auf mich.

Das ist dein Ernst? fragt’ einer mich von den Dreien.

Es ist kein Scherz, die Welt zu bessern, sagt ich.

Du hast viel mit einem Worte gesagt! rief wieder einer von ihnen. Du bist unser Mann!
ein andrer.

TIhr denkt auch so? fragt ich.

Frage, was wir tun! war die Antwort.

Und wenn ich fragte?

So wiirden wir dir sagen, dal wir da sind, aufzurdaumen auf Erden, dal wir die Steine vom Acker
lesen, und die harten Erdenkl6e mit dem Karst zerschlagen, und Furchen graben mit dem Pflug, und
das Unkraut an der Wurzel fassen, an der Wurzel es durchschneiden, samt der Wurzel es ausreif3en,
daB es verdorre im Sonnenbrande.

Nicht, dal wir ernten mochten, fiel ein andrer ein; uns kdmmt der Lohn zu spit; uns reift die
Ernte nicht mehr.

Wir sind am Abend unsrer Tage. Wir irrten oft, wir hofften viel und taten wenig. Wir wagten
lieber, als wir uns besannen. Wir waren gerne bald am Ende und trauten auf das Gliick. Wir sprachen
viel von Freude und Schmerz, und liebten, halliten beide. Wir spielten mit dem Schicksal und es tat mit
uns ein Gleiches. Vom Bettelstabe bis zur Krone warf es uns auf und ab. Es schwang uns, wie man ein
glithend Rauchfal} schwingt, und wir gliihten, bis die Kohle zu Asche ward. Wir haben aufgehort von
Gliick und MiBgeschick zu sprechen. Wir sind emporgewachsen tiber die Mitte des Lebens, wo es
griint und warm ist. Aber es ist nicht das Schlimmste, was die Jugend iiberlebt. Aus heilem Metalle
wird das kalte Schwert geschmiedet. Auch sagt man, auf verbrannten abgestorbenen Vulkanen gedeihe
kein schlechter Most.

Wir sagen das nicht um unsertwillen, rief ein anderer jetzt etwas rascher, wir sagen es um
euertwillen! Wir betteln um das Herz des Menschen nicht. Denn wir bediirfen seines Herzens, seines
Willens nicht. Denn er ist in keinem Falle wider uns, denn es ist alles fiir uns, und die Toren und die
Klugen und die Einféltigen und die Weisen und alle Laster und alle Tugenden der Roheit und der
Bildung stehen, ohne gedungen zu sein, in unsrem Dienst, und helfen blindlings mit zu unsrem Ziel —
nur wiinschten wir, es hitte jemand den Genuf3 davon, drum suchen wir unter den tausend blinden
Gehiilfen die besten uns aus, um sie zu sehenden Gehiilfen zu machen — will aber niemand wohnen,
wo wir bauten, unsre Schuld und unser Schaden ist es nicht. Wir taten, was das unsre war. Will niemand
sammeln, wo wir pfliigten, wer verargt es uns? Wer flucht dem Baume, wenn sein Apfel in den Sumpf
fallt? Ich habs mir oft gesagt, du opferst der Verwesung, und ich endete mein Tagwerk doch.

Das sind Betriiger! riefen alle Winde meinem empfindlichen Sinne zu. Mir war, wie einem, der
im Rauch ersticken will, und Tiiren und Fenster einstof3t, um sich hinauszuhelfen, so diirstet ich nach
Luft und Freiheit.

Sie sahn auch bald, wie unheimlich mir zu Mute war, und brachen ab. Der Tag graute schon, da
ich aus dem Khan trat, wo wir waren beisammen gewesen. Ich fiihlte das Wehen der Morgenluft, wie
Balsam an einer brennenden Wunde.

Ich war durch Alabandas Spott schon zu sehr gereizt, um nicht durch seine rétselhafte
Bekanntschaft vollends irre zu werden an ithm.

Er ist schlecht, rief ich, ja, er ist schlecht. Er heuchelt grenzenlos Vertrauen und lebt mit solchen
— und verbirgt es dir.

Mir war, wie einer Braut, wenn sie erfihrt, da} ihr Geliebter insgeheim mit einer Dirne lebe.

O es war der Schmerz nicht, den man hegen mag, den man am Herzen tragt, wie ein Kind, und in
Schlummer singt mit Tonen der Nachtigall!
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OHH, KaxkeTCs1, I0BOJIbHO MIPUCTAJIbHO MeHsI pasrJisi/ibiBaJiu.

— Bor elile ouH 4esi0BeK, KOTOPBIH XOueT, YTOObl Ha CBETE CTaJIOo Jyullle, — OObSIBUJ MOCIIe
naysbl Asnabanjia, yKasbiBasi Ha MeHsl.

— W Bcepbe3? — Crnpocus MeHsi OJIMH U3 TPOHX.

— ¥Ynyuliatb MUp — JI€JI0 HEUIyTOUHOe, — OTBeval fl.
— CKasaHo KOPOTKO, HO MHOTO! — BOCKJIMKHYJI JIPYTOH.
— Tbl Haw! — npoBo3ryIACHIT TPETHH.

— Bbl nymaere tak, kak s1?

— CrnipocH Jyulle, 4To Mbl Jiesiaem!

— W ecqn cniporry?

— MbI OTBETHM, UTO KUBEM JI/Is1 TOT'O, YTOO OUYMILIATH 3€MJIIO, UTO Mbl YOUPAEM C MoJield KAMHH,
4TO Mbl pa36UBaeM MOTBIFOH TBEPJible KOMbsl, BCIIAXMBAEM 3€MJIIO0 [JIyTOM, MOIpe3aeM COPHbIE TPABbI
M0J1 KOPEHb, BIPbIBAEM UX C KOPHEM, UTOObI OHU UCCOXJIH TOJ1 3HOMHBIM COJIHLIEM.

— Ho He s Toro, uToObl CHATH AJ151 ceOs1 ypoKaid, — BCTaBWJI IPyroil, — /151 HAC Harpaia
MPUXOJUT CJULIKOM MO3/HO; He JI/Is1 HAC MOCTeeT ypoxKau.

— Mbl Ha 3aKaTe HalluxX iHe . Mbl yacTo 3a6J1y2K/1a/1MCh, HA MHOTOE HAIESITIUCh M MAJIO CIIe/IaJH.
Mbl He CTOJIbKO pa3iyMbIBaJIM, CKOJILKO Aep3asn. Mbl XOTeIM CKOpee KOHUMTh CBOE JIEJIO U 1LIJIM Ha
puck. Mbl MHOTO TOBOPUJIM O PAIOCTH U CTPEMJIEHUH, HO U JIIOOUJIM U HEHABUJIEJIM — U TO U JIPyroe.
Mbl urpasu cynb6o#, a oHa — Hamu. OHa BO3HOCHJA HAC OT HHILEHCKOTO M0COoXa JI0 HAPCKOTo
CKHIeTpa, a MoToM 1BbIpsiyia 06patHo. OHa packaunBaJia HaC — B3ajl M BIiepel, KaK ropsiiee KaauJo,
Y Mbl MbLJ1AJIH, TIOKA FOPSILLKE YIJIM He TPEBPATHIIUCH B 1erneJs. Mbl epectalii TOBOPUTh O CHACThE U
Heynayax. Mbl nepeBasnn/u yepe3 rpeOeHb KU3HH, KOTJIa IPUrpeBaeT CoJiHIle M Bee 3eseHeet. Ho
NEePEXKUTh CBOIO IOHOCTb €l11e He caMoe cTpalliHoe 3J10. M3 ropsiuero MmertaJizia BbIKOBbIBAETCS XOJIOHbIN
meu. K Tomy 2ke, roBOpsIT, Ha BLITOPEBILUX, MOTYXIIUX ByJIKaHAX HelypHa ObIBa€T BUHOIPaHAS J1034.

— MbI roBopHUM 3TO He paau cebsi, — HEeCKOJIbKO MOCMelHO nepeOus1 ero Apyroi, — a paju
Bac. Mbl He BbIMAJIMBAEM Cepjille UeJIoBeKa, KaK MUJIOCTbIHIO. Mbl He Hy2K/IaeMcsl B €ro cepjille, B €ro
BoJie. Beib uesioBeK HUKOMM 00pa3oM He MOKeT ObITh POTHB HAC, MOTOMY UTO BCE HA CBETE 3a HAC:
rJynble U YMHblE, TPOCTAKH U MYJApellbl, — BCe MOPOKH W Bce N0OPOAETENH HEBEKECTBA U
NPOCBELIEHHUS CIyKaT HaM 6€30 BCSIKON M3/Ibl U CJI€NO MOMOTalOT UATH K Halel ueau. OaHako HaMm
XOTeJIOCh Obl, YTOO ITO JIOCTABJISIO KOMY-HUGY/b YI0BOJBLCTBUE; BOT MOUYEMY M3 ThICSUM CJIEMbIX
MOMOLIHUKOB Mbl BbiOHpaeM cebe Jiyulinx, 4UToObl IPEeBPATUTh UX B 3PSIUMX TOMOLIIHUKOB; €CJIH XKe
HUKTO He 3aXOUeT »KUTb B MOCTPOEHHOM HAMH 3JIaHUH, TO 3TO He Hallla BUHA, Ja U He 6e/1a; Mbl CBOe
neJio ¢iesiain. Ec/in HUKTO He 3axoueT cobpaTth ypoxKai® tam, rjie Mbl laxaJjin, KTO Hac 3a 3TO OCY/IUT?
Kro npoxksisineT si610H10%%, ecyiu 516510K0 ¢ Hee ynazeT B 60s10T0? 51 He pa3 roBopui cebe: «To. uTo Thi
Jiesaelllb, CTaHeT 100bluel TJeHa», — M BCe 2Ke 5 KAXK/blH IeHb BbIMOJHUJ 3a/JaHHbIH ceOe YPOK.

«OHM 0OMaHIIKKK!*"» — BOIMUSIJIK CTEHbI 3TOTO JIOMA, H 3TO CJIbILIAJ MOK YyTKHH BHYTPEHHHI
cayx. $1 uyBcTBOBAJ ceOs1 KaK 4esIOBEK, KOTOPbIH yropeJs , MbITasich CacTUCh, BOT-BOT BbILIMGET
JIBEPU M OKHA; MEHSsI TSHYJIO T1a BOJIIO, HA BO3JIyX.

OHu 6GbICTPO 3aMETHJIHU, YTO MHE He 10 cebe, U 3aMoJIHaId. YaKke Ope3KHJl IeHb, KOT/IA 51 BblllIeJ
13 MOCTOSIJIOTO0 JBOPA, IJie Mbl CHIE/H. 1 olilyllas JyHOBEHHEe YTPEHHEro BeTepKa, Kak OaJjb3aM Ha
NblJIaloLLeH paHe.

1 6b11 1 6e3 ToTO YKe pa3nparkeH HacMelliKaMu AytabaH/ibl, TO3TOMY 3arajiouHble HE3HAKOMIIbI
OKOHYATeJIbHO BBIBEJIM MeHsI U3 ceObsl.

— OH nJ10X0H YeJI0BeK, — BOCKJIMKHYJI 51, — /1, [JIOXOH; BTepPCsl KO MHE B JIOBepHe, a 3a MOeH
CIMMHOM CBSI3bIBAETCS C TAKUMH JIIOJIbMH, J1a €llle CKPbIBAET.

$I 6Bl ockopOJieH, KaK HeBecTa, y3HaBllas, YTO ee BO3JI0OJEeHHbIH B TaHHON CBSI3U C
MOTACKYXOH.

Her, 310 6b1710 He Takoe cTpajaHue, KOTopoe JeJeelllb B cebe, BbIHAILIMBAELb O] CEPALIEM,
CJIOBHO pebGeHKa, U OatoKaellb COJIOBbUHBIMU TPEJISIMHU.
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Wie eine ergrimmte Schlange, wenn sie unerbittlich herauffdhrt an den Knieen und Lenden, und
alle Glieder umklammert, und nun in die Brust die giftigen Zéhne schldgt und nun in den Nacken, so
war mein Schmerz, so fait’ er mich in seine fiirchterliche Umarmung. Ich nahm mein hochstes Herz
zu Hiilfe, und rang nach groflen Gedanken, um noch stille zu halten, es gelang mir auch auf wenige
Augenblicke, aber nun war ich auch zum Zorne gestérkt, nun tétet ich auch, wie eingelegtes Feuer,
jeden Funken der Liebe in mir.

Er muB ja, dacht ich, das sind ja seine Menschen, er muf3 verschworen sein mit diesen, gegen
dich! Was wollt er auch von dir? Was konnt er suchen bei dir, dem Schwérmer? O wir er seiner Wege
gegangen! Aber sie haben ihren eigenen Gelust, sich an ihr Gegenteil zu machen! so ein fremdes Tier
im Stalle zu haben, 148t ithnen gar gut! —

Und doch war ich unaussprechlich gliicklich gewesen mit thm, war so oft untergegangen in
seinen Umarmungen, um aus ihnen zu erwachen mit Uniiberwindlichkeit in der Brust, wurde so oft
gehirtet und gelédutert in seinem Feuer, wie Stahl!

Da ich einst in heitrer Mitternacht die Dioskuren ihm wies, und Alabanda die Hand aufs Herz mir
legt’ und sagte: Das sind nur Sterne, Hyperion, nur Buchstaben, womit der Name der Heldenbriider am
Himmel geschrieben ist; in uns sind sie! lebendig und wahr, mit threm Mut und ihrer gottlichen Liebe, und
du, du bist der Goéttersohn, und teilst mit deinem sterblichen Kastor deine Unsterblichkeit! —

Da ich die Wilder des Ida mit ihm durchstreifte, und wir herunterkamen ins Tal, um da die
schweigenden Grabhiigel nach ihren Toten zu fragen, und ich zu Alabanda sagte, da} unter den
Grabhiigeln einer vielleicht dem Geist Achills und seines Geliebten angehore, und Alabanda mir
vertraute, wie er oft ein Kind sei und sich denke, daf} wir einst in Einem Schlachttal fallen und zusammen
ruhen werden unter Einem Baum — wer hétte damals das gedacht?

Ich sann mit aller Kraft des Geistes, die mir librig war, ich klagt ihn an, verteidigt ihn, und klagt
ihn wieder um so bittrer an; ich widerstrebte meinem Sinne, wollte mich erheitern, und verfinsterte
mich nur ganz dadurch.

Ach! mein Auge war ja von so manchem Faustschlag wund gewesen, fing ja kaum zu heilen an,
wie sollt es jetzt gesundere Blicke tun?

Alabanda besuchte mich den andern Tag. Mein Herz kochte, wie er hereintrat, aber ich hielt
mich, so sehr sein Stolz und seine Ruhe mich aufregt’ und erhitzte.

Die Luft ist herrlich, sagt’ er endlich, und der Abend wird sehr schon sein, la} uns zusammen auf
die Akropolis gehn!

Ich nahm es an. Wir sprachen lange kein Wort. Was willst du? fragt ich endlich.

Das kannst du fragen? erwiderte der wilde Mensch mit einer Wehmut, die mir durch die Seele
ging. Ich war betroffen, verwirrt.

Was soll ich von dir denken? fing ich endlich wieder an.

Das, was ich bin! erwidert’ er gelassen.

Du brauchst Entschuldigung, sagt ich mit verdnderter Stimme, und sah mit Stolz ihn an,
entschuldige dich! reinige dich!

Das war zuviel fiir ihn.

Wie kommt es denn, rief er entriistet, dall dieser Mensch mich beugen soll, wies ihm gefillt? —
Es ist auch wahr, ich war zu friih entlassen aus der Schule, ich hatte alle Ketten geschleift und alle
zerrissen, nur Eine fehlte noch, nur eine war noch zu zerbrechen, ich war noch nicht geziichtiget von
einem Grillenfinger — murre nur! ich habe lange genug geschwiegen!

O Alabanda! Alabanda! rief ich.

Schweig, erwidert’ er, und brauche meinen Namen nicht zum Dolche gegen mich!

Nun brach auch mir der Unmut vollends los. Wir ruhten nicht, bis eine Riickkehr fast unmdoglich
war. Wir zerstorten mit Gewalt den Garten unsrer Liebe. Wir standen oft und schwiegen, und wéren
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Crpananue 3To CxKaJlo MeHsl B CBOMX CTPALLIHbIX 00bATHSX, KaK pazbsipeHHasi 3Mest, Kotopasi
6ecrnoliaaHo CTUCKMBAET CHavasa KoJieHH  Oejipa, 0OBUBAETCSl BOKPYT BCEro TeJia, a 3aTeM BOH3aeT
SIJIOBUTOE KaJI0 B TPYJib U 3aThIJIOK. §1 puU3BaJ/ Ha MOMOLIb BCE CBOE MY»KECTBO, CTapaJcs yMaTh O
ueM-HUOY/Ib BO3BBILLIEHHOM, YTOObI YCITOKOUTBCS; MHE 3TO YaJI0Ch JIMILbL HA HECKOJILKO CEKYH, 3aTeEM
THEB CHOBA BCIbIXHYJI, OracHB, KaK pa3roparolinicst orotb, MOCJeIHI00 HCKPY JI0OBH.

1 mymaut: Besib 3TO €ro ToBapHilM, HaBepPHOE, OH B CTOBOPE C HUMHU, OHU TPOTHUB Tebst! Hero xke
OH xoTeJ1 oT Te6s1? Yero on mor uckath B Tebe, B Meutatese? O, ecsn 66l oH npotiesa mumo! Ho y
TaKUX JIIoJIel eCTh 0c000€ CBOUCTBO: MX MPUBJIEKAET MPOTUBOMOJ0KHOCTb. MM HpaBuTCS iepkaTh y
cebsl B XJIeBY IMKOBUHHOTO 3BEps.

I Bce ke 1 6blI ¢ HUM HeCKa3aHHO CYACTJIMB; KAK 4acTo 51 3a0bIBAJICS B €TI0 JPYKECKUX 0O bATHSIX,
a MOTOM, OUHYBILHUCH, CTAHOBHWJICSI HEOJONUMbIM, KaK YacTO sl OYMLIAJICS M 3aKaJsI/ICs B €ro OrHe
TOYHO CTaJIb!

OnHaxnpl, B SICHYI0 HOUb, 51 YKa3aJs eMy Ha biusnenoB; AnaGania nosioxku/a MHe Ha Cepjlle
PYKY U cKaszaJ:

— 370 TOJILKO 3Be3/1bl, [UMeproH, TONBKO OYKBbI, U3 KOTOPbIX CKJIA/IbIBAETCS HAUEPTaHHOE Ha
Hebecax 1npo3suiie 6paTbeB-repoeB; HO CaMU FepOM — BHYTPH HAC, KUBbIE U HEU3MEHHbIE, PABHO
KaK M HX My?KECTBO, UX 60KeCTBEHHasi I0O60Bb; a Thl, Thl CbIH OOTOB U JIeJH1Ib co cMepTHbIM Kactopom
cBoe Geccmeprre!t!

Korna mbr 6utyskniasu 1o jiecam Mbi*?, a nocJie cryckasineh B J10J1MHY, BOTIPOLiiasi 0€3MOJIBHbIE
KypraHbl 0 TOM, KTO B HUX TTorpeOeH, U s roBopuJ1 AnabGaHjie, a 4To eCJiM B OTHOM H3 TAKUX KypraHoB
nokoutcst Axuiut u ero yiooumen?, Anabania npusHaBasicsi, Kak OH 4acTo MO-JeTCKU MEUTAeT, uTo
MbI KOrjia-HUOY/Ib BMECTe MajieM Ha 1noJie GUTBbI U ToXKe Oy/1eM MOKOUThCS BMeCTe MOJ IEPEBOM. .. A
teniepb? Hy KT0O ObI MOT TOTJIa TAKOE MOLYMAaTh?

91 pasmbliiLIsisl, Harpsirast Bce CHJIbI ellle OCTaBLIErocsi BO MHe padyma, oOBHHsIsT Anabany,
OINnpaB/iblBaJ W BHOBb OOBHHSJI €llle 0XKeCTOUeHHEeH; 51 MPOTUBHUJCS CBOEMY UYBCTBY, CTapasiCh
OTBJIEUbCS], U OT 3TOr0 Bee GoJiblie BMajaj B MPauHOCTb.

Ax! Beib MeHsi cToJIbKO pa3 GUIH KyJIaKOM MTPSIMO IO TJ1a3aM, OHH €/1Ba TOJIbKO HaYaJi 3a2KHBATh
— MOT JI I CMOTPETb Ha MUP HEe3aMyTHEHHbBIM B3TJISZIOM ?

AnaGanna siBUJICS KO MHe Ha JIPyrok ieHb. Bee Bo MHe KuTesio, KOrjia OH BOLLIEJ, HO ST CIeprKaJIcs,
KaK HU pasaparkajio U HU OECUII0 MeHs1 €ro ClIOKOMCTBHE U TOPIOCTb.

— Tloropa otsinuHasi, — BBIMOJIBHJI OH HAKOHell, — U Beuep OyzeT npekpacHbiil. [Toiinem
noryJisieM y akporoyist!#

1 noutesr. Mbl 10110 HE TOBOPUJIM HU CJIOBA.

— Yero Tbl Xouelib? — BbIPBAJIOCh y MEHSI.

— W Thl ewlle cnipaiMBaelb? — cKasaJj 3TOT CTPAHHbIN UeJIOBEK € TAKOH ropeublo, 4TO y MeHs
CKaJl0Ch ceplle.

51 O6bL1 MopaxKeH, CMsITEH.

— Yro 51 nomKeH o Tebe ymaTh? — CHPOCHJI 51 CHOBA.

— To, 4T0 ecTh, — OTBeyaJ OH HEBO3MYTHMO.

— Tebe Hy»KHO U3BUHUTbCS, — CKasaJl 51, IepeMeHUB TOH, U FOPJ0 B3MVIsiHYJI Ha Hero. [Ipocu
e npoteHbsi! OnpapapiBaiics!

TyT y2k oH He cTepried.

— Yewm 5 1a1 NOBOJL 3TOMY YeJIOBEKY, — B HETOJIOBAHUM BOCKJIUKHYJI OH, — TOJYMHSATH MEHs
CBOEMY POU3BOJIY, THYTh MeHsl B iyry? [IpaBna, s1 cauiikom paHo 6pocu yueHbe, HO 51 U3BeJasl U
pasopBaJl BCe OKOBbI, U BOT 00bSIBUJIMCh HOBbIE; OCTaeTcsl pa3OUTh ellle U 3TH, 5 ellle He JaBaJl
NoMbIKaTh co00# hantazepy... [Tocmeit Tosibko nmukHyTh! §1 M Tak cauiIKOM 10110 MoJval!

— O Anabanna, Ana6anjga!l — BOCKJIMKHYJI 5.

— Mouun, — ckasas oH. — He npuberaii K MoeMy HMEHH, KaK K KMHKaJY.

Tyt y2k ¥ 51 He coBsafas ¢ THEBOM, U Mbl He YHUMAJIMCh JI0 TeX 110P, MOKa BO3BPAT K MPOLLIOMY
He CTaJl MOYTH HEBO3MOXKHBIM. Mbl pOCTHO paspyuiajiu BepTorpaji Haield Jo6BU. HacTto mbl
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uns so gerne, so mit tausend Freuden um den Hals gefallen, aber der unselige Stolz erstickte jeden
Laut der Liebe, der vom Herzen aufstieg.

Leb wohl! rief ich endlich, und stiirzte fort. Unwillkiirlich muf3t ich mich umsehn, unwillkiirlich
war mir Alabanda gefolgt.

Nicht wahr, Alabanda, rief ich ihm zu, das ist ein sonderbarer Bettler? seinen letzten Pfenning
wirft er in den Sumpf!

Wenns das ist, mag er auch verhungern, rief er, und ging.

Ich wankte sinnlos weiter, stand nun am Meer und sahe die Wellen an — ach! da hinunter strebte
mein Herz, da hinunter, und meine Arme flogen der freien Flut entgegen; aber bald kam, wie vom
Himmel, ein sanfterer Geist tiber mich, und ordnete mein unbindig leidend Gemiit mit seinem ruhigen
Stabe; ich liberdachte stiller mein Schicksal, meinen Glauben an die Welt, meine trostlosen Erfahrungen,
ich betrachtete den Menschen, wie ich ithn empfunden und erkannt von frither Jugend an, in
mannigfaltigen Erziehungen, fand iiberall dumpfen oder schreienden MiBlaut, nur in kindlicher
einféltiger Beschrinkung fand ich noch die reinen Melodien — es ist besser, sagt ich mir, zur Biene zu
werden und sein Haus zu bauen in Unschuld, als zu herrschen mit den Herren der Welt, und wie mit
Wolfen, zu heulen mit ihnen, als Volker zu meistern, und an dem unreinen Stoffe sich die Hinde zu
beflecken; ich wollte nach Tina zuriick, um meinen Géarten und Feldern zu leben.

Léchle nur! Mir war es sehr Ernst. Bestehet ja das Leben der Welt im Wechsel des Entfaltens und
VerschlieBens, in Ausflug und in Riickkehr zu sich selbst, warum nicht auch das Herz des Menschen?

Freilich ging die neue Lehre mir hart ein, freilich schied ich ungern von dem stolzen Irrtum
meiner Jugend — wer reifit auch gerne die Fliigel sich aus? — aber es muflte ja so sein!

Ich setzt es durch. Ich war nun wirklich eingeschiftt. Ein frischer Bergwind trieb mich aus dem
Hafen von Smyrna. Mit einer wunderbaren Ruhe, recht, wie ein Kind, das nichts vom néchsten
Augenblicke weil3, lag ich so da auf meinem Schiffe, und sah die Baume und Moskeen dieser Stadt an,
meine griinen Gédnge an dem Ufer, meinen Fullsteig zur Akropolis hinauf, das sah ich an, und lief3 es
weiter gehn und immer weiter; wie ich aber nun aufs hohe Meer hinauskam, und alles nach und nach
hinabsank, wie ein Sarg ins Grab, da mit einmal war es auch, als wire mein Herz gebrochen — o
Himmel! schrie ich, und alles Leben in mir erwacht’ und rang, die fliechende Gegenwart zu halten, aber
sie war dahin, dahin!

Wie ein Nebel, lag das himmlische Land vor mir, wo ich, wie ein Reh auf freier Weide, weit und
breit die Téler und die Hohen hatte durchstreift, und das Echo meines Herzens zu den Quellen und
Stromen, in die Fernen und die Tiefen der Erde gebracht.

Dort hinein auf den Tmolus war ich gegangen in einsamer Unschuld; dort hinab, wo Ephesus
einst stand in seiner gliicklichen Jugend und Teos und Milet, dort hinauf ins heilige trauernde Troas
war ich mit Alabanda gewandert, mit Alabanda, und, wie ein Gott, hatt ich geherrscht iiber ihn, und,
wie ein Kind, zértlich und glaubig, hatt ich seinem Auge gedient, mit Seelenfreude, mit innigem
frohlockendem Genusse seines Wesens, immer gliicklich, wenn ich seinem Rosse den Zaum hielt,
oder wenn ich, tiber mich selbst erhoben, in herrlichen Entschliissen, in kithnen Gedanken, im Feuer
der Rede seiner Seele begegnete!

Und nun war es dahin gekommen, nun war ich nichts mehr, war so heillos um alles gebracht, war
zum drmsten unter den Menschen geworden, und wullte selbst nicht, wie.

O ewiges Irrsal! dacht ich bei mir, wann reillt der Mensch aus deinen Ketten sich los?

Wir sprechen von unsrem Herzen, unsern Planen, als wiren sie unser, und es ist doch eine fremde
Gewalt, die uns herumwirft und ins Grab legt, wie es ihr gefillt, und von der wir nicht wissen, von
wannen sie kommt, noch wohin sie geht.

Wir wollen wachsen dahinauf, und dorthinaus die Aste und die Zweige breiten, und Boden und
Wetter bringt uns doch, wohin es geht, und wenn der Blitz auf deine Krone fillt, und bis zur Wurzel
dich hinunterspaltet, armer Baum! was geht es dich an?

So dacht ich. Argerst du dich daran, mein Bellarmin! Du wirst noch andere Dinge horen.
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OCTaHaBJIMBAJIMCh, HACTYNAJ0 MOJYAHUE; HAM TaK XOTeJOCh OPOCUTBLCS JAPYT JAPYry Ha lieto, HO
NPOKJIsATas TOP/bIHS MOABJsIA Masleliee CJIOBO JII0OBH, MPoOyKIaBLIeecs B Cep/Le.

— Ilpowait! — KpukHyJ s HaKoHel U 6pocuJIcs Mpoub. Ho MpoTHB BOJIK 51 OTJISIHYJICS, U TaK
»Ke MPOTHB BOJIM TI0L1Ies 3a MHO# AntaGaHza.
— Anabanna, — oGpartuiics sl K HeMy, — Hy He UyJak Jid 3TOT HULIMI? Bpocaet B 60s10TO

CBOM MocJaeHUH rpotii!

— Pas rak, nyckai u3nbixaet ¢ rosiofy, — KPHUKHYJI OH B OTBET U yLUeJl.

51 6ecembicsieHHO noniesics Aadblile, 100peJ 10 MOPsl W B3IJISIHYJ1 Ha BOJIHBI... Tyna, ax Tyaa, B
My4YHHY, BJEKJIO MEHSI MO€ CepJllle, U MOU PYKH TSIHYJIUCh HABCTPeUy BOJbHOMY NpHO0I0; HO BCKOpe
Ha MEHs1 HUCLLeJ1, KaK ¢ He0a, AyX yTelIeHbsl U YCIIOKOUJ MOKO HEITIOMEPHO CTPAXKIYLLYIO yLy CBOMM
YMUPOTBOPSIOLLINAM 2K€3JIOM; 1 PA3MBILJISA Y2Ke XJAJHOKPOBHEH O CBOEH CynbbOe, 0O CBOCH Bepe B
MHP, O CBOUX FOPECTHBIX UCMBITAHHUSX; S aHAJU3UPOBAJ HATYpy YeJOBeKa, KOTOPYIO MHE JI0BeJIOCh
y3HaTh W MOYYBCTBOBATh C PAHHUX JIET, HATYPY YeJ0BEKa, BOCIIUTAHHOTO B PA3JIMUHBIX YCJIOBUSX, U
HEM3MEHHO OOHAPY?KHBaJ B HEM CKPBITYIO MJIM KpUYALLLY0 IMCTaPMOHHUIO; U TOJBKO B TPOCTO/LYLLIHOH
NPAMOJMHEHHOCTH JITCTBA MHE OTKPbIBAJIaCh YUCTast MeJIOAMS... HTo K, ckazaJ s ceOe, Jyyllie ObITh
n4eJsI0H, CTPOsILLEH CBOH JIOM B HEBUHHOCTH, YeM Pa3eJisiTh BJACTb C BJACTUTE/SIMU MUPA U BbITb C
HUMH 110-BOJIYbH, YEeM [0BeJIeBATh HAPOAAMH U MapaTb PyKH B HEUHCTOM JieJie; U MHE 3aX0TeJ0Ch
10MOH, Ha TrHe, 3ax0Tes10Ch MOXKUTb CPEeIH POJIHBIX CAJIOB H MOJICH.

Cwmeiicsi! MHe Gbl10 coBceM He 70 cMexa. Bellb BCSl KH3Hb COCTOMT M3 CMEHbI pacliBeTa U
YBSIIAHUSI, TTOJIbEMA U CIAJI0B; CTaJO ObITh, CEpPJILE YeJ0BeKa TOKE ITOMY TMOJBEPIKEHO?

[IpaBna, HoOBoe MHPOTNOHMMAaHKHE 1aBaJoOCh MHE Tyro, Npasja, s HEOXOTHO paccTaBaJcs ¢
3a6J1y2K1IeHUSIMU IOHOCTH; KOMY MPUSITHO 06pbIBaTh cebe Kpblibsi? Ho Benb 370 6bl10 HeoOXoauMo!

Tak 1 u nocrynua. 1 neficTBUTENBHO ceJt HAa Kopabiib. CBeXKHil BeTep C TPUOPEKHBIX TOP YHOCHIT
MeHs1 U3 raBaHu CmupHbl. C yIUBUTENbHBIM CIIOKOUCTBHEM, H BIPSIMb KaK JIUTS, He JyMalolllee O
3aBTpalllHEM JIHe, JiexKaJl sl Ha nasy0e U CMOTpeJ Ha IePEBbsl U MEUETH 3TOT0 FOpoJia, HA UCXOKEHHbIe
MHOI0 3eJieHble JJIOPOXKKH y Oepera, Ha MO0 TPOIMUHKY K aKpOIoJito, CMOTPEJI 1a 3TO W IMJIbLI BCe
Jlasibllie W aJibliie; KOra »Ke Mbl BbILIJIK B OTKPbITOE MOPE U MaJslo-MoMaJly BCe KaHyJlo B HeM, Kak B
MOTHJIE, BO MHE CJIOBHO 000PBAJIOCh Cep/ILLE.

— boxke! — BOCKJIMKHYJI 51, U BCE }KUBOE BO MHE BOCCTAJIO U CHJIUJIOCH Y/IePKaTh YCKOJIb3aBllee
Hactosiulee. Ho oHo yxxe npouwuio, npoutio!

Kak ckBO3b JIbIMKY MpeJicTaBaJl npejio MHOK YyleCHbIH Kpak, Tjie 51, TOUHO CepPHA Ha BOJIbHOM
nactouule, 6J1y2KaJ M0 ropam M J10JaM, U BCe B MOEM Cep/ille HaXOIUJIO OT3BYK: POJHUKH U PEKH,
JIaJI U TyTyOU 3eMHbIE.

Bon tam Bocxomu st Ha TMos1*® B cBoeM UMCTOM OJIMHOUECTBE; BOH TYJIa s1 CITyCKaJICsl, T/ie KOT/a -
TO 3HABAJIU CUYACTJ/IUBbIE JIHU toHOCTH Dhec, Teoc n Muset*®; BoH Tam noaHuMauch Mbl ¢ AsnaGanioi
B CBATY10 cKopOHyto Tpoto — ¢ AnabaHnoi, 1 51, CJIOBHO 60T, MOBeJIEBAJ UM H, CJIOBHO JIUTS, IOBEPUHBO
1 HEXKHO MOBUHOBAJICS €IMHOMY €T'0 B3IJIsILY; Iyllla MOsl PafloBaJlach, sl HCKPEHHE UM BOCXMLIAJICS U
OblJ1 HEU3MEHHO CYACTJIMB, KOTJIA JIEPrKaJl MOJL Y3/1Libl €10 JIoLIa/lb UK KOTJIa, PeB30k/1s cebst camoro,
COCT$3aJICs1 C HUM B BO3BBILIEHHbBIX CTPEMJICHHUSIX, CMEJIbIX TOMbIC/IAX U MJIAMEHHBIX peyax.

1 BoT Bce noru6Jo; 1 ctana HuueM, 6€3B03BPATHO BCe YTPATUJI M caM He TIOHUMAaJI, KaK 3TO §1
BJIPYT C/IEJIAJICS CaMbIM O€/IHBIM UeJIOBEKOM Ha 3eMJIe.

«O BeyHbI#i camooOMaH, — JyMaJi s, — KOTJIa »Ke YeJIOBEK OCBOOOJUTCS OT TBOUX MyT? »

MbI TOBOPUM «Hallle Cepjile», «Hallu MJIaHbl», Kak OyITO OHHU W BIPSIMb HAllIK; @ MEXKY TeM
eCTh HeKasl uyzKjasi CMJia, KoTopast LIBbIPSIET HAC Kyl [1011aJ10, 3aTeM YKJajibIBaeT Hac B rpo0, a Mbl O
Hel HUYero He 3HaeM: HM OTKY/la OHA SIBUJ1ACh, HU KyJla OHA CTPEMUTCSI.

MbI cTpeMUMCS paCTH BBbICh U PACKMHYTbCSI B BbILLIMHE BCEMH CBOUMH CyUbsIMU U BETKAMH, HO,
4TO U3 TOTO BBIHJET, PeLIAIOT MOYBa M MOrojia, U eC/IM B TBOIO MAKYLIKY ylapuJ/a MOJIHUS, OelHoe
JIepeBo, pacllenuB Te6sl 10 caMbIX KOPHEH, TO UTo TeOe CTpeMJIeHUe BBbIChH?

Tak nymaua s1. Tel cepauiubesi, moit beaniapmun? Thi elite ¥ He TO YCJIbILLIHULLIb.
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Das eben, Lieber! ist das Traurige, daf3 unser Geist so gerne die Gestalt des irren Herzens annimmt,
so gerne die voriiberfliehende Trauer festhilt, dal der Gedanke, der die Schmerzen heilen sollte, selber
krank wird, daB der Gértner an den Rosenstrduchen, die er pflanzen sollte, sich die Hand so oft zerreif3t,
o! das hat manchen zum Toren gemacht vor andern, die er sonst, wie ein Orpheus, hitte beherrscht, das
hat so oft die edelste Natur zum Spott gemacht vor Menschen, wie man sie auf jeder StraB3e findet, das
ist die Klippe fiir die Lieblinge des Himmels, da3 ihre Liebe méchtig ist und zart, wie ihr Geist, daf3
ihres Herzens Wogen stirker oft und schneller sich regen, wie der Trident, womit der Meergott sie
beherrscht, und darum, Lieber! iiberhebe ja sich keiner.

Hyperion an Bellarmin

Kannst du es horen, wirst du es begreifen, wenn ich dir von meiner langen kranken Trauer sage?

Nimm mich, wie ich mich gebe, und denke, dal} es besser ist zu sterben, weil man lebte, als zu
leben, weil man nie gelebt! Neide die Leidensfreien nicht, die G6tzen von Holz, denen nichts mangelt,
weil ihre Seele so arm ist, die nichts fragen nach Regen und Sonnenschein, weil sie nichts haben, was
der Pflege bediirfte.

Ja! ja! es ist recht sehr leicht, gliicklich, ruhig zu sein mit seichtem Herzen und eingeschrinktem
Geiste. Gonnen kann mans euch; wer ereifert sich denn, daf die bretterne Scheibe nicht wehklagt,
wenn der Pfeil sie trifft, und daB der hohle Topf so dumpf klingt, wenn ihn einer an die Wand wirft?

Nur miiBt ihr euch bescheiden, lieben Leute, mii3t ja in aller Stille euch wundern, wenn ihr nicht
begreift, dal andre nicht auch so gliicklich, auch so selbstgeniigsam sind, miift ja euch hiiten, eure
Weisheit zum Gesetz zu machen, denn das wére der Welt Ende, wenn man euch gehorchte.

Ich lebte nun sehr still, sehr anspruchslos in Tina. Ich liel auch wirklich die Erscheinungen der
Welt voriiberziehn, wie Nebel im Herbste, lachte manchmal auch mit nassen Augen iiber mein Herz,
wenn es hinzuflog, um zu naschen, wie der Vogel nach der gemalten Traube, und blieb still und freundlich
dabei.

Ich liel nun jedem gerne seine Meinung, seine Unart. Ich war bekehrt, ich wollte niemand mehr
bekehren, nur war mir traurig, wenn ich sah, daf} die Menschen glaubten, ich lasse darum ihr Possenspiel
unangetastet, weil ich es so hoch und teuer achte, wie sie. Ich mochte nicht gerade ihrer Albernheit
mich unterwerfen, doch sucht ich sie zu schonen, wo ich konnte. Das ist ja ihre Freude, dacht ich,
davon leben sie ja!

Oft lief ich sogar mir gefallen, mitzumachen, und wenn ich noch so seelenlos, so ohne eignen
Trieb dabei war, das merkte keiner, da vermif3te keiner nichts, und hitt ich gesagt, sie méchten mirs
verzeihen, so wiren sie dagestanden und hitten sich verwundert und gefragt: was hast du denn uns
getan? Die Nachsichtigen!

Oft, wenn ich des Morgens dastand unter meinem Fenster und der geschiftige Tag mir
entgegenkam, konnt auch ich mich augenblicklich vergessen, konnte mich umsehn, als mocht ich
etwas vornehmen, woran mein Wesen seine Lust noch hitte, wie ehmals, aber da schalt ich mich, da
besann ich mich, wie einer, dem ein Laut aus seiner Muttersprache entféhrt, in einem Lande, wo sie
nicht verstanden wird — wohin, mein Herz? sagt ich verstandig zu mir selber und gehorchte mir.

Was ists denn, dal der Mensch so viel will? fragt ich oft; was soll denn die Unendlichkeit in
seiner Brust? Unendlichkeit? wo ist sie denn? wer hat sie denn vernommen? Mehr will er, als er kann!
das mochte wahr sein! O! das hast du oft genug erfahren. Das ist auch notig, wie es ist. Das gibt das
siiBe, schwirmerische Gefiihl der Kraft, daf3 sie nicht ausstromt, wie sie will, das eben macht die
schonen Triaume von Unsterblichkeit und all die holden und die kolossalischen Phantome, die den
Menschen tausendfach entziicken, das schafft dem Menschen sein Elysium und seine Gotter, dal
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BoT 3T0-T0 1 nNeyasibHO, MO# MUJIBIH, UTO HALL PAa3yM TaK JIETKO OTPaxKaeT COCTOSIHME CMATEHHOTO
Cep/lla, TaK JIerKO MpelaeTCsl MUMOJIETHOM MeyaJii, YTO MbICJIb, KOTOPast 10J12KHA Obl UCLLEJISITh O0JIb,
cama 3a00J1eBaeT; TaK Cal0BHUK, caxKasl po3y, 3a4acTylo paHUT ceOe pyKy O ee LIMIbl; YBbl, HEMaJ0
JIOJIeHl POCJ/IbIIA U3-3a 9TOrO TVIYMLAMH B IJ1a3ax JAPYrHx, XOTs JOJKHbI OblH Obl MOAYMHUTD HX
cBoeil B1acTH, nogo6Ho Opdeto?’; Kak yacTo cambiil 61aropo/IHbII UeJI0BEK CTAHOBHJICS H3-3a 3TOTO
MOCMELLIUIIIEM YJUYHOH TOJIbI; B TOM-TO W 3aKJ/1I04A€TCsl KAMEHb [IPETKHOBEHHS /1151 JIIOOUMLEB HeOa,
4TO J1II0OOBb HX CHJIbHA U XPYIIKA, KaK UX AyX, YTO JaxKe Tpe3yOel, KOTOpbIM MOPCKOH 60T YKpoLlaeT
B3/IbIMAIOLLIMECS BOJIHBI, HE MOCTeBACT 3a BHE3ANHbIMU U OYPHBIMU TPEBOJHEHUSIMHU UX CepJiell, U BOT
1oYyeMy, MUJIbII IPYT, HUKTO He JI0J2KeH MHOTO O ce0e MHUTb.

Tunepuon k bearapmuny

Moxkelllb JiM Thl MeHSI BLIC/IY1LIATh, TTOUMEllb JIK MEHS1, KOTJIa s paccKaxKy Tebe 0 Moel 10Jroi
U My4UTeJIbHO-60JI€3HEHHOH Meyasin?

[IpuMu MeHsI TaKUM, KaKUM 5 ripefato ce6st B TBOU PYKH, U 3HAH: Jiydllle yMepPeTh, MOTOMY UTO
Thl KHJI, UEM XKUTb, TOTOMY UTO HUKOT/IA ellle He »kuJ1! He 3aBuyii He 3HAIOLIMM CKOPOH, TEM, KTO HE
CTpajiaji, THM UCTYKaHaM, KOTOPbIM HUUET0 He HY»KHO, 10O OHU HHUILIM IyLIOH; OHH He CIIPOCST, UeT
JIU JIOXK]Ib, CBETHT JIM COJIHILE, HOO y HUX HET HUUEro, YTO Hajlo Obl BO3/IE/IbIBATD.

Ja, na! C nycTbiM cepjilieM U orpaHUdeHHBIM YMOM, MTPABO »Ke, OUeHb JIETKO ObITh CUACTIUBbIM,
CNOKOHHBIM. [IpeoctaBuM Bam 3TOT yJieJl, €CM YrofHO; KOTO BOJIHYET, UTO JIolATasi MUIIEHb He
CTOHET, KOTJla B Hee BOH3AETCs CTpeJsia, UK UTO MYCTOH rOPILIOK U3/IaeT JIMIlb [JIyXOH 3BYK, KOTJa
XBaTHIIb UM 00 CTEHKY?

OniHaKO K€ T0BOJIbCTBYHTECH THUM, JIIOJU J0OPbIE, Bbl I0JIXKHbI TOJIBKO H3YMJISITHCS B TIOJTHOM
MOJTYAHUH, €CJIK BAM He JIAHO MOHSTh, UTO JIPyTHe He CTOJIb 2Ke CUACTJIMBbI, HE CTOJIb CAMOJIOBOJILHBDI,
KaK Bbl; OCTeperaiTech BO3BOJMTD B 3aKOH Ballly TPEMYIPOCTb, HHaUe, KOT/Ia Obl Mbl BAC MOCJIYILIAJIHC,
npuies Obl KOHELL CBETY.

91 »ku1 Tenepb oueHb THXO, oueHb ckpoMHO Ha TuHe. CoOBITHSI BHELIHETO MHPA MPOXOIUIN
MHMO MeHS$1, KaK OCEHHHE TyMaHbl; MOPOH 5 CKBO3b CJI€3bl CMEeSIICS HAJl CBOMM CEPJILIEM, KOTJIa OHO
yJIeTaJIo B [POLIJIOe, YTOObI eI ThCsl MM, KaK MTHIA, KJIOI0Lasi HApUCOBAHHYIO IPO3Jib BUHOTpajia®;
HO s OCTaBaJICsl CMIOKOMHBIM H K TOMY »Ke JIOOE3HBIM.

Tenepb s1 oxoTHO Mpouiaa J0O0MY YeJIOBEKY €ro B3TJIsi/ibl, €r0 HeBexecTBo. MeHs yxke
BpasyMMJIH, a caM s HHKOTO 60JIbllie He XOTeJ BpasyMJIsiTh, MHE CTAHOBHJIOCH TOJILKO IPYCTHO, KOT/1a
51 BUJIEJ1, KaK JIIoJI1 BOOGpazKatoT, Gy/ITO s TOTOMY He Melllato UM JIOMaTh KOMEJIUIO, UTO CBSITO U IIyOOKO
ee UTy HapaBHE ¢ HUMHU. A g U He TIOMBILLLISJ MOIaBaThCs X IIYTIOCTH, S TOJIbKO CTapaJsicsi o Mepe
BO3MOXKHOCTH ObITh TEPITUMbIM. B 3TOM Bejib X pajlocTb, yMaJi si, OHH BeJlb STHM XKHUBYT!

Hepenko s nospoisii ceGe MmokasbiBaTh JaxKe, YTO sl 3a0/IHO C HUMH, U, XOTs s JieJiajl 3TO
COBEpILIEHHO HEMCKpPEHHe, 6e3 BCIKOTO BHYTPEHHETO MOOYKIEeHHSs, HUKTO 3TOr0 He 3amevalsl, BCe
ObIBaJIM JIOBOJIbHBL. A ecJit Obl 51 TOMPOCHJ Yy HUX 3@ 3TO MPOILLEHbs, OHU ObLIN Obl OIIEJOMJIEHDI,
M3YMUJINCh Obl M cripocsi: «Jla uto Thl HaMm czientan?». J1o uero ke CHUCXOAUTEbHbIE JIIOJIH.

Hepenko, Korza s cTosi/1 yTpoM Y OKHA M XJIOTIOTJIMBbIH JIEHb CTELIHJ MHE HABCTPey, CIy4anoch
1 MHE Ha MTHOBEHbe 3a0bITh 060 BCEM, OTJISTHYTbCS BOKPYT, CJIOBHO U 51 HE MPOUb 3aHSATLCS JIEJIOM,
KoTopoe 6bl10 6bl MHE 10 Jiyllle, KaK BCTapb, HO sl TOTUAC »Ke yKopsia cebsi 3a 3TO, TOTUAC
CTOXBATbIBAJICS, KAK UEJIOBEK, Y KOTOPOTO BBIPBAJIOCH CJIOBO HA POJHOM $13bIKE B UYy»KOH CTpaHe, Tjie
ero He noHuMator... «Kyna Tel pBelibesi?» — 6GyaropazyMHo rOBOPHII s ceGe U MOKOPSIJICS.

«3aueM 4eJIOBEKY TaK MHOTO HY:KHOP?*® — He pa3 crnpaiuBaj si. — 3aueM ero cepjily
6eckoHeyHoCTh? beckoneunocTh? Ho rie ona? Kro ee noctur? Hesosek xouet 6oJibliie, 4eM MOXKET!
[Toxkasy#i, 3170 BepHO. Thl M caM UCTIBLITBIBAJ 3TO OCTATOUHO YacTo. Bee 10/mKkHO OBITH TaK, KaK OHO
ecTb. OTTOTO y HaC ¥ BO3HHMKAET CJAN0CTHOE, (DaHTaCTHUECKOe OIIylleHHEe CHJIbl, YTO OHA He
pacrouaercsi BrycTyto. FIMEHHO 3TO ¥ poXK/IaeT MpeKpacHble CHbl 0 6€CCMEPTHH H BCE THTAHTCKHE
YTIIOUTEJIbHbIE MEUThI, HECUETHOE YHCJIO Pa3 YBJIeKaBIIHE JIIOJIEH, 3TO U CO3/IaeT YeJIOBEKY €ro DIU3UM
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seines Lebens Linie nicht gerad ausgeht, da3 er nicht hinfihrt, wie ein Pfeil, und eine fremde Macht
dem Fliehenden in den Weg sich wirft.

Des Herzens Woge schidumte nicht so schon empor, und wiirde Geist, wenn nicht der alte stumme
Fels, das Schicksal, ihr entgegensténde.

Aber dennoch stirbt der Trieb in unserer Brust, und mit ihm unsre Gotter und ihr Himmel.

Das Feuer geht empor in freudigen Gestalten, aus der dunkeln Wiege, wo es schlief, und seine
Flamme steigt und féllt, und bricht sich und umschlingt sich freudig wieder, bis ihr Stoff verzehrt ist,
nun raucht und ringt sie und erlischt; was iibrig ist, ist Asche.

So gehts mit uns. Das ist der Inbegriff von allem, was in schrockendreizenden Mysterien die
Weisen uns erzihlen.

Und du? was friagst du dich? Dal} so zuweilen etwas in dir aufféhrt, und, wie der Mund des
Sterbenden, dein Herz in Einem Augenblicke so gewaltsam dir sich 6ffnet und verschliet, das gerade
ist das bose Zeichen.

Sei nur still, und laf3 es seinen Gang gehn! kiinstle nicht! versuche kindisch nicht, um eine Ehle
langer dich zu machen! — Es ist, als wolltest du noch eine Sonne schaffen, und neue Zoglinge fiir sie,
ein Erdenrund und einen Mond erzeugen.

So trdumt ich hin. Geduldig nahm ich nach und nach von allem Abschied. — O ihr Genossen
meiner Zeit! fragt eure Arzte nicht und nicht die Priester, wenn ihr innerlich vergeht!

Ihr habt den Glauben an alles Grof3e verloren; so miiflt, so miifit ihr hin, wenn dieser Glaube
nicht wiederkehrt, wie ein Komet aus fremden Himmeln.

Hyperion an Bellarmin

Es gibt ein Vergessen alles Daseins, ein Verstummen unsers Wesens, wo uns ist, als hétten wir
alles gefunden.

Es gibt ein Verstummen, ein Vergessen alles Daseins, wo uns ist, als hitten wir alles verloren,
eine Nacht unsrer Seele, wo kein Schimmer eines Sterns, wo nicht einmal ein faules Holz uns leuchtet.

Ich war nun ruhig geworden. Nun trieb mich nichts mehr auf um Mitternacht. Nun sengt ich
mich in meiner eignen Flamme nicht mehr.

Ich sah nun still und einsam vor mich hin, und schweift in die Vergangenheit und in die Zukunft
mit dem Auge nicht. Nun dringte Fernes und Nahes sich in meinem Sinne nicht mehr; die Menschen,
wenn sie mich nicht zwangen, sie zu sehen, sah ich nicht.

Sonst lag oft, wie das ewigleere Fal} der Danaiden, vor meinem Sinne dies Jahrhundert, und mit
verschwenderischer Liebe gofl meine Seele sich aus, die Liicken auszufiillen; nun sah ich keine Liicke
mehr, nun driickte mich des Lebens Langeweile nicht mehr.

Nun sprach ich nimmer zu der Blume, du bist meine Schwester! und zu den Quellen, wir sind
Eines Geschlechts! ich gab nun treulich, wie ein Echo, jedem Dinge seinen Namen.

Wie ein Strom an diirren Ufern, wo kein Weidenblatt im Wasser sich spiegelt, lief unverschonert
voriiber an mir die Welt.

Hyperion an Bellarmin

Es kann nichts wachsen und nichts so tief vergehen, wie der Mensch. Mit der Nacht des Abgrunds
vergleicht er oft sein Leiden und mit dem Aether seine Seligkeit, und wie wenig ist dadurch gesagt?

Aber schoner ist nichts, als wenn es so nach langem Tode wieder in ihm ddmmert, und der
Schmerz, wie ein Bruder, der fernher ddimmernden Freude entgegengeht.

O es war ein himmlisch Ahnen, womit ich jetzt den kommenden Friihling wieder begriifite! Wie
fernher in schweigender Luft, wenn alles schlift, das Saitenspiel der Geliebten, so umtdnten seine
leisen Melodien mir die Brust, wie von Elysium heriiber, vernahm ich seine Zukunft, wenn die toten
Zweige sich regten und ein lindes Wehen meine Wange bertihrte.

Holder Himmel Ioniens! so war ich nie an dir gehangen, aber so dhnlich war dir auch nie mein
Herz gewesen, wie damals, in seinen heitern zértlichen Spielen. —
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1 ero OOroB, YTO €ro JIMHUS KU3HU He MPeCcTaB/seT cOO0H MPSIMYI0, YTO OH HE MUMTCS KaK CTpeJia U
CTPEMHTEJIbHBIN MyTh €0 MOCTOSHHO MPperpaKaaeT Hekas YyzKaasi Cuja».

[leHHbIl Bas Ayl He B3AbIMaJsicss Obl BO BCell Kpace B HalleM cepjle, ecau Obl eMy He
NPOTUBOCTOSJIA APEBHSIs, HEMasl CKasla — cyaboa.

W Bce ke cTpemsieHUs B HAallel Ipyiv yMUPAIoT, @ C HUMH W Hawu 60oru 1 ux Hebeca.

[ypb6oii Becesbix BUICHUI BbiOEraeT OroHb U3 TEMHON KOJIbIOEJIH, /1€ OH CraJl, U TJ1aMsl ero
B3MbIBAET W MajaeT, APOOUTCS U PAJIOCTHO CJAMBACTCS CHOBA, MOKA HE MOMVIOTUT CBOIO MUILY; H BOT
OHO Y2Ke YaJIUT, U TPerellleT, U TaCHeT; BCe OCTaJlbHOe — JIMUIb Mernel.

Tak ObiBaeT u ¢ HaMHu. B 9TOM BCs1 CyTh TOTO, 0 4eM MOBECTBYIOT HAM MY/IPeLlbl B [IJIEHUTEJBHO
CTPALUHBIX MUCTEPHSIX.

A TbI? 3auem Tl Bce crnpatinBaelib ce6s1? Ecai mopo# B Tebe uTo-T0O NMPoOYyKIAETCs U TBOE
cep/Le, MojJoOHO yCTaM yMUPAIOLLETo, Ha OIHO MTHOBEHHE CY/I0POKHO TPHUOTKPOETCS, YTOObI TYT 2Ke
3aMKHYTbCSl, — 3TO HeJOOPbIH 3HAK.

Bynb ke HeMm u nycThb Bee et cBouM yepenom! He mynpersyit. He nbitaiicsi, kak pe6eHok,
CTaTh XOTb HA JIOKOTb Bbillle. DTO BCE PABHO UTO MbITATHCS CO3/ATh €l1e OJJHO COJIHILE H HOBBIX €r0
MUTOMLIEB, CO3/IaTh €l1le OJMH 3EMHOH L1ap U JyHY.

Tak g myman torpa. [locrenenHo u TepnesuBo npotasncs s co BceM Ha 3emye. O mMou
coBpemenHuku! He o6patiaiitech HU K BpauaMm, HH K CBSILLIEHHHKAM, €CJIM Ballly iylilly CHelaeT Hejiyr!

Bbl notepsiyin Bepy BO BCe BEJIHKOE; CJIEI0BATEJBbHO, Bbl JOJKHbI, J0J2KHbI TOTUOHYTh, €CJI1
5Ta Bepa He BO3BPATUTCSl, KaK KOMETa U3 Yy>KHX HeOec.

Tunepuon k bearapmuny

briaer nosiHoe 3a6BeHUe ObITHs, GE3MOJIBUE LM, KOTJIa HAM KaxKeTcsl, OY/ITO Mbl BCe 00peJIv.

BoiBaer 6e3moiiBre U MoJiHOE 3a0BeHHe ObITHSI, KOTJ1a HaM KaxKeTcsl, 6y/TO Mbl BCe MOTePsi/H,
Y B JIylle Halllefi — HOYb, KOIJIa HU MePLAHbe 3BE3/Ibl, HH JlazKe THUJIYLLIKA He OCBELLAIOT HaM IMyTh.

1 cran cnokofinedt. Tenepb HUUTO y2Ke He MOJHUMAJIO MEHS B MIOJYHOUHbIH yac. Tereps g yxKe
He 002KMraJicsi CBOUM COOCTBEHHbBIM IJIAMEHEM.

OTHbIHE 51 TJIs1/1eJ1 TOKOPHO M OTPELLEHHO nepes coO0i U He 3arisibiBajl HU B MPOLLJIOe, HU B
Oynyuee. Jlanekoe n 6/M3KOe He TeCHUJIOCH OOJibllie B MOEM BOOOPaKeHbE; JIIOAEH, €C/IM OHU He
3aCTaBJISI/IM MEHS MX BUJIETD, 51 HE BHJIEII.

A npexze nepe MouM BooGpazkeHHEM YaCcTo BO3HUKAJO, KaK BEYHO MOPOorKHss 6ouka [lanaunn,
Halle CTOJIeTbe, M MOsI pacTOYMTEJ/IbHAS Jlyllla U3/IMBaJach MOTOKAMHU JII0OBH, CTPEMsICh 3al0JHUTh
coOO0 MyCTOTHI; TeNnepb 51 He BUJEeJ OOoJIbLLIEe TyCTOT, CKYKA KU3HH Y2Ke He TArOTH/a MEeHs.

51 6osible He roBOpHJT LBETKY: « Thbl 6paT MHe!» — 1 pyubsim: « Mbl ¢ BAMM OJIHOTO TJIeMeHHU !>
Tenepb 51 106pPOCOBECTHO, CJIOBHO X0, Ha3blBaJl KaXK/Iyt0 Belllb JAHHBIM €/l HIMEHEM.

O6ec1BeyeHHbI MUP TPOHOCHJICS MUMO MeHSs1, KaK peKa BJ10JIb [TyCTbIHHBIX Oeperos, rje j1axe
JIUCTUK UBbI HE OTPA3UTCS B BOJIE.

Tunepuon k beanrapmuny

Huuto x1Boe He crnocobHO Tak OYpHO pacT M Tak O€3BpPeMeHHO YBSIHYTh, Kak uejioBek. C
ThbMOI0 G€3/IHbI UaCTO CPABHUBAET OH CBOE CTPaJiaHle U ¢ 3(UPOM — CBoe 6JIaXKEHCTBO, HO KaK MaJio
9TUM CKazaHo!

OyHaKo HUYero HeT npekKpacHel TOH Mopbl, KOraa rnocje AJIUTeJbHOH CMePTH B HEM CHOBA
Ope3KUT 3apst U CKOPOb, KaK cecTpa, HeT HaBeTpeuy OpesuKylled Bain pajoCTH.

O, ¢ KaKuM uyJIeCHbIM MPEeIUYBCTBUEM 51 IPUBETCTBOBAJ HACTYMNalolLyto BecHy! B Moem cepjiiie
3ByUaJ/ii ee THXHE MeJIOJIUH, CJIOBHO MeHUE CTPYH MO/l pyKaMM BO3J1100JI€HHOH B 3aCThIBLLIEM BO3/IyXE,
KOTJIa BCE CITUT: 10 MEHS1 IOHOCUJIUCh, KaK U3 DJIM3US, €€ LlIard, e/1Ba 3allieBeJIUINCh MEPTBbIE BETBH,
1 JIerKoe JyHOBEHHEe KOCHYJIOCh MOEH LIEKH.

JusHoe He60o Monun! Hukorna enie He TsiHyJ10 MeHs Tak K TeOe M HUKOT/IA elle MOoe Cepjille He
ObL10 Tak Mog06HO Tebe, KaK TOra, B CBOUX UHCTBIX U HEXKHbBIX yTeXax.
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Wer sehnt sich nicht nach Freuden der Liebe und gro3en Taten, wenn im Auge des Himmels und
im Busen der Erde der Friihling wiederkehrt?

Ich erhob mich, wie vom Krankenbette, leise und langsam, aber von geheimen Hoffnungen
zitterte mir die Brust so selig, daf} ich driiber vergal3, zu fragen, was dies zu bedeuten habe.

Schonere Trdume umfingen mich jetzt im Schlafe, und wenn ich erwachte, waren sie mir im
Herzen, wie die Spur eines Kusses auf der Wange der Geliebten. O das Morgenlicht und ich, wir
gingen nun uns entgegen, wie versdhnte Freunde, wenn sie noch etwas fremde tun, und doch den
nahen unendlichen Augenblick des Umarmens schon in der Seele tragen.

Es tat nun wirklich einmal wieder mein Auge sich auf, freilich, nicht mehr, wie sonst, geriistet
und erfiillt mit eigner Kraft, es war bittender geworden, es fleht’ um Leben, aber es war mir im Innersten
doch, als konnt es wieder werden mit mir, wie sonst, und besser.

Ich sahe die Menschen wieder an, als sollt auch ich wirken und mich freuen unter ihnen. Ich
schlof3 mich wirklich herzlich {iberall an.

Himmel! wie war das eine Schadenfreude, da} der stolze Sonderling nun Einmal war, wie ihrer
einer, geworden! wie hatten sie ihren Scherz daran, dal den Hirsch des Waldes der Hunger trieb, in
ihren Hiihnerhof zu laufen! —

Ach! meinen Adamas sucht ich, meinen Alabanda, aber es erschien mir keiner.

Endlich schrieb ich auch nach Smyrna, und es war, als sammelt’ alle Zartlichkeit und alle Macht
des Menschen in Einen Moment sich, da ich schrieb; so schrieb ich dreimal, aber keine Antwort, ich
flehte, drohte, mahnt an alle Stunden der Liebe und der Kiihnheit, aber keine Antwort von dem
UnvergeBlichen, bis in den Tod geliebten — Alabanda! rief ich, o mein Alabanda! du hast den Stab
gebrochen iiber mich. Du hieltest mich noch aufrecht, warst die letzte Hoffnung meiner Jugend! Nun
will ich nichts mehr! nun ists heilig und gewif3!

Wir bedauern die Toten, als fiihlten sie den Tod, und die Toten haben doch Frieden. Aber das, das
ist der Schmerz, dem keiner gleichkommt, das ist unauthorliches Gefiihl der génzlichen Zernichtung,
wenn unser Leben seine Bedeutung so verliert, wenn so das Herz sich sagt, du muf3t hinunter und
nichts bleibt {ibrig von dir; keine Blume hast du gepflanzt, keine Hiitte gebaut, nur da3 du sagen
konntest: ich lasse eine Spur zuriick auf Erden. Ach! und die Seele kann immer so voll Sehnens sein,
bei dem, daf} sie so mutlos ist!

Ich suchte immer etwas, aber ich wagte das Auge nicht aufzuschlagen vor den Menschen. Ich
hatte Stunden, wo ich das Lachen eines Kindes fiirchtete.

Dabei war ich meist sehr still und geduldig, hatte oft auch einen wunderbaren Aberglauben an
die Heilkraft mancher Dinge; von einer Taube, die ich kaufte, von einer Kahnfahrt, von einem Tale,
das die Berge mir verbargen, konnt ich Trost erwarten.

Genug! genug! wir ich mit Themistokles aufgewachsen, hitt ich unter den Scipionen gelebt,
meine Seele hitte sich wahrlich nie von dieser Seite kennen gelernt.

Hyperion an Bellarmin

Zuweilen regte noch sich eine Geisteskraft in mir. Aber freilich nur zerstérend!

Was ist der Mensch? konnt ich beginnen; wie kommt es, dal so etwas in der Welt ist, das, wie ein
Chaos, girt, oder modert, wie ein fauler Baum, und nie zu einer Reife gedeiht? Wie duldet diesen
Herling die Natur bei ihren siiSen Trauben?

Zu den Pflanzen spricht er, ich war auch einmal, wie ihr! und zu den reinen Sternen, ich will
werden, wie ihr, in einer andren Welt! inzwischen bricht er auseinander und treibt hin und wieder seine
Kiinste mit sich selbst, als konnt er, wenn es einmal sich aufgelost, Lebendiges zusammensetzen, wie
ein Mauerwerk; aber es macht ihn auch nicht irre, wenn nichts gebessert wird durch all sein Tun; es
bleibt doch immerhin ein Kunststiick, was er treibt.
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Krto He meutaeT o panoctsx JioOBU U O MOJABUrax, Korjaa B Jjiydax HeGec U B IPyAu 3eMJIH
BO3POK/IaeTCs BeCHA?

$I npuxonus B ce6s, Kak nocJse O0J€3HH, TUXO U MEJIEHHO, HO OT TalHbIX HAJEXKJ CepJLe
TpeneTaJso Tak pajloCTHO, UTO 51 1azke 3a0bIBaJl CIIPOCUTh, YTO Obl 3TO 3HAUHUJIO.

[IpekpacHble BuieHUs1 0OCTyNaJ M MeHsI Terepb BO CHE, KOIJIA 51 IPOCHINaJicsl, OHU OCTABAJIUCh
B Cep/ille, KaK cJie/] MoLeJysl Ha LIeKe Y BJA0OJEHHOr0. YTPEHHUN CBET U 51 — Mbl CTPEMUJIUCH JPYT K
JIPYTY, TOUHO MOMUPUBLIMECS JIPY3bsl, — OHHU €l11l€ HEMHOT0 IMYATCS1, HO y2Ke MPEIUyBCTBYIOT OJIU3KOE
1 6eCKOHeYHOe MTHOBEeHHE 00bATHS.

Tenepb Mou r/1a3a NoucTHHE OTKPLIIUCH BHOBb: MPaB/ia, Mo B3rJIsL He OblI, KaK MpexJe, BO
BCEOPY2KHU U He OblJl TPOHUKHYT CO3HAHWEM COOCTBEHHOM CUJIbL; OH CTaJl IPOCUTEJbHBIM, OH MOJIHJI
0 2KM3HH, HO TJie-TO IJIy0OKO BO MHE »KUJIA BEPa, UTO Bee elle Oy/leT Kak MpexK/e, a MOXKET, U Jiydllle.

51 cHoBa cMoTpeJ Ha Jitoiel Tak, OYITO U MHE MPEICTOUT KUTb U PAZIOBATHCSI BMECTE CO BCEMHU.
Tenepsb y2x 51 MICKpeHHe HcKaJs UX 00LleCTBa.

He6o! Kak ajiopancTBoBaJiu, 4To rop/iblii Uyak cTaJj-Taku noxox Ha Hux! Kak onn usneBasnch
HaJl TEM, UTO TOJIOJI TPUTHAJI JIECHOTO OJIEHS] K HUM Ha NTHYUH ABOP!

Ax, s uckas Anamaca, uckan Anabanjy, HO He HaXOJIUJ UX HU B KOM.

Hakonelr s Hancas B CMUPHY, BJI02KMB B TMCbMO BCIO HEXKHOCTh, Ha KaKyt0 OblJT CMIOCOOEH; 51
MUCaJl TPUKJbl — HUKAKOTO OTBETA; sl MOJIWJI, YIpoxKaJ, 3aKkjJuHaJ/ OblJIbIMU Yacamu JI0OBU U
Jlep3aHUi; HUKAKOTO OTBETA OT TOr0, KTO ObLJ1 /151 MeHs1 He3aOBeHeH, JiIoOUM J10 rpoba.

— AnabGanna, — nostopsia si, — o Anabanna! Tel ocynus MeHst HaBeK. A BeJib Thl OblJ1 MHe
OTOPOH, ocJieiHel HafleXK10k Moeit oHocTH! Ternepb MHe y2ke HUuero He Hano! Terepb 310 KoHel —
TBEPAO U 6ECOBOPOTHO!

Mbl KajieeM MepTBbIX, KAk GYATO OHU UyBCTBYIOT CMEPTb, a B€Jlb MEPTBbIE MOKOSTCS B MUpE.
Ho Takoe ctpananbe He uMeeT cebGe PaBHOTO; 3TO HeNpexojsillee OlLylleHHue MoJHeNIel
HUUTOKHOCTH, KOTJIA HAllla }KH3Hb COBEPLLIEHHO TEPSIET CMbICJI, KOTJIA Cep/ILle TBEPAUT: Thl CTHHELIb U
oT Te6s1 HHUEro He OCTAHEeTCST; Thl HE B3PACTHJI HU OJIHOTO LIBETKA, HE MOCTPOUJ HU OJIHOM XUKHHBI,
4yT0G Thl MOT XOTs1 ObI CKa3aThb: 51 OCTABJISIIO CJIe/l HA 3eMJle. AX, OTUero Jayiia crnocobHa OGbITh U BCer/ia
MOJIHOH cTpeMJIeHHH, U TaKol poOKoi!

51 no-npekHeMy MpojioKas 4ero-To HCKaTh, HO He peliaJics MoAHATh rya3a Ha aiofieit. [ Toquac
51 IyraJicst cMexa peOeHka.

Ho 06bI4HO 51 O6bIJ1 IPH TOM OU€Hb CIIOKOEH W TEPIeJnB; NPaB/a, y MeHsl MosiBUJIACh KaKasi-To
CTpaHHasi CyeBepHas uepTa; 51 4acTo MPUIUChIBAJ HEKOTOPBIM BelllaM LieJIuTe IbHble cBoHCTBA. Tak, s
BEPHJI, YTO MHE MPHUHECET yTelleHue rosyOb, KOTOPOTro sl KyMuJ, MPOryJjKa Ha JoJKe UJH MOXOJ B
HEBEJIOMYIO MHE JI0JIUHY, CKPBITYIO 32 TOPaMH.

Ho noBoJsibHo, noBoJsibHo! Ecsin 6bl 51 BocnuTbiBasicst ¢ @eMUcTOKIOM® WM KHJT CpPeH
CuunuoHoB”, Most Jyllia, PaBo »Ke, HUKOT/a Obl He 0OHAPYXKHUJIa 3TOH 0COOEHHOCTH.

Tunepuon k beanrapmuny

Bpemenamn Bo MHe elte npobykaanach cnocoOHOCTb MbICAUTH. [lpaBna, Jauuib
paspyluuTesbHasi!

«Yr0 ecTb ye0BeK? — TaK HAYUMHAJ 51 paccyzkaaTh. — Kak ciydnsioch, 4To B MUpPe eCTh HEUTo,
YTO JIMOO HAXOIUTCS B BEUHOM OPOXKEHHH, TOYHO Xaoc, JUOO TJIeeT, TOUHO FHUJI0e IepeBo, 1a TakK H
He ycrieBaeT co3peTh? Kak TepnuT nmpuposaa 3TOT Helo3peJsiblii BAHOTPA/L HapaBHE C J03aMH,
YChIMaHHBIMH CJIaUaNIIUMHU SITOIAMHU ?

Pacrenusim on roBoput: «M 51 Gb11 Hekora, Kak Bbl!» — a uMCThbIM 3Be3iaM: « 91 6yjy, Kak Bbl,
HO TOJILKO B HHOM Mupe!». Mex1y TeM OH pa3pyllaeTcs, 1a elle MpojesbiBaeT HaJ coO0H BCsKHE
KYHLITIOKH, CJIOBHO OH CMOCOGEH CJI0KUTh pacraBlieecs »KHBO€ CYL1eCTBO 3aHOBO, KaK KHUPITHUHYIO
CTEHY; €ro HUUYyTh HEe CMYLIAEeT, YTO BCE TH YCHJIHUSI HU K UeMy He TMPHUBOAAT, BeIb TO, UTO OH
MPOJIENIbIBAET, BCE PABHO TOJIBKO KYHLITIOK».
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O ihr Armen, die ihr das fiihlt, die ihr auch nicht sprechen mogt von menschlicher Bestimmung,
die ihr auch so durch und durch ergriffen seid vom Nichts, das iiber uns waltet, so griindlich einseht,
daB wir geboren werden fiir Nichts, da}3 wir lieben ein Nichts, glauben ans Nichts, uns abarbeiten fiir
Nichts, um méhlich iiberzugehen ins Nichts — was kann ich dafiir, dal euch die Knie brechen, wenn
ihrs ernstlich bedenkt? Bin ich doch auch schon manchmal hingesunken in diesen Gedanken, und
habe gerufen, was legst du die Axt mir an die Wurzel, grausamer Geist? und bin noch da.

O einst, ihr finstern Briider! war es anders. Da war es iiber uns so schon, so schon und froh vor
uns; auch diese Herzen wallten liber vor den fernen seligen Phantomen, und kiihn frohlockend drangen
auch unsere Geister aufwirts und durchbrachen die Schranke, und wie sie sich umsahn, wehe, da war
es eine unendliche Leere.

O! auf die Knie kann ich mich werfen und meine Hénde ringen und flehen, ich weil3 nicht wen?
um andre Gedanken. Aber ich iiberwiltige sie nicht, die schreiende Wahrheit. Hab ich mich nicht
zwiefach tiberzeugt? Wenn ich hinsehe ins Leben, was ist das Letzte von allem? Nichts. Wenn ich
aufsteige im Geiste, was ist das Hochste von allem? Nichts.

Aber stille, mein Herz! Es ist ja deine letzte Kraft, die du verschwendest! deine letzte Kraft? und
du, du willst den Himmel stiirmen? wo sind denn deine hundert Arme, Titan, wo dein Pelion und Ossa,
deine Treppe zu des Gottervaters Burg hinauf, damit du hinaufsteigst und den Gott und seinen Gottertisch
und all die unsterblichen Gipfel des Olymps herabwirfst und den Sterblichen predigest: bleibt unten,
Kinder des Augenblicks! strebt nicht in diese Hohen herauf, denn es ist nichts hier oben.

Das kannst du lassen, zu sehn, was iiber andere waltet. Dir gilt deine neue Lehre. Uber dir und
vor dir ist es freilich leer und 6de, weil es in dir leer und 6d ist.

Freilich, wenn ihr reicher seid, als ich, ihr andern, kdnntet ihr doch wohl auch ein wenig helfen.

Wenn euer Garten so voll Blumen ist, warum erfreut ihr Othem mich nicht auch? — Wenn ihr so
voll der Gottheit seid, so reicht sie mir zu trinken. An Festen darbt ja niemand, auch der Armste nicht.
Aber Einer nur hat seine Feste unter euch; das ist der Tod.

Not und Angst und Nacht sind eure Herren. Die sondern euch, die treiben euch mit Schligen an
einander. Den Hunger nennt ihr Liebe, und wo ihr nichts mehr seht, da wohnen eure Gotter. Gotter und
Liebe?

O die Poeten haben recht, es ist nichts so klein und wenig, woran man sich nicht begeistern
konnte.

So dacht ich. Wie das alles in mich kam, begreif ich noch nicht.
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O mou GefHble OJHKHHE, Te, KOMY BCE 3TO MOHSTHO, KOMY TOXKEe He XOueTcsl TOBOPUTb O
Ha3HaueHUU UeJIOBeKa, TEMHU TOXKe BJajieeT Lapsiiiiee HaJ HaMu HUUTO; Bbl Be/ib ICHO CO3HAETE, UTO
ueJib Hallero poxaenuss — Hwuuto, uto mbl to6um Huuto, Bepum B Huurto, Tpynumesi, He 1iaas
ce6s1, yToObl 0OpaTUThCs NocTeneHHo B Huuto... Bunosar Jiu s, ecsin y Hac noJxKaiMBaTCs HOTH,
KOTJIa Mbl CEPbE3HO Hajl 3TUM 3ajiyMbiBaeMcs? S U cam He pa3 nafan noj 6peMeHeM 3THX MbICJIEH,
BOCKJMLASA: «3a4ueM Thl X0uelllb Mo/iceUb MeHs MoJ KopeHb, 6e3:KanocTHblil pasym!» M Bce-Taku s
elle Kus!

O mou yrptomble 6paTbsi, KOIia-To Bce OblIo MHAve. Bbich Han Hamu Oblia Tak rnpekpacHa, a
JaJb — TakK MaHsillle pajoCTHa; TOTJla Halllh Cepjlla TOXKe KUIeJH CTPeMJIEHHEM K JlaJleKoMy
6J1ayKeHHOMY MU PayKy; HalllM JIyLLIH, JIMKYSl, TOXKe IeP3KO PBaJIUCh BBbICh, COKPYIAs TPerpajbl; Koraa
JKe OHH OTJIs/IbIBAJINCh, — 0 rope! — Kpyrom Oblaa GeCKOHeuHasi MyCcToTa.

9] roToB NacTh Ha KOJIEHH, JIOMATh PYKH U MOJIUTh — J1a TOJIbKO He 3HAl0 KOro — MoC/1aTh MHe
UHble MbicH. Ho MHe He oCHTUTE ee, 3Ty BOMHUIOLLYI0 HCTHHY. Pa3Be st He yOeIuJIcst B 3TOM JIBAXK/IbI ?
Korna s1 0603peBato Ku3Hb, TO UTO eCTh KoHell Bcero? Huuto. Korjia ke 1 BogHolIyCh yXoM, TO 4TO
ecTb BepllrHa Bcero? Huurto.

Ho mouun, cepauie! Benb Thl pactouaenisb nocsennue cuibl! [Mocaennue? M Thl, Thl Xouelllb
6patb npuctyrnom HeGo? [Jie ke TBoM ¢TO pyK, ThTan®?, rae TBou [lesmon u Occa, rie TBOsI JieCTHHIIA
K TBepJIbIHE OT1a BCeX HOTOB, 10 KOTOPOH Thl CMOKElllb MOAHSATLCS U HU3BEPTHYTh U 60ra, 1 €ro CToJ
nupuiecTs, o6pylIuTh 6eccMepTHble BepliHbl Onumna, nabbl MPOMNOBEI0BATH CMEPTHDIM:
oCTaBalTeCh BHU3Y, IETH MTHOBeHbs1! He cTpeMuTech Ha 3TH BLICOTbI, OO 3/1eCh, HABEPXY, HET HUUETO.

Moxkelllb He 3a60TUTBLCS O TOM, YeMy MOJABJACTHbBI Ipyrue Jitojau. ¥ TeOs1 eCTb TBoe HOBOE
MuporoHuMaHnue. Beich Haj TO6010 U Jasib Pel TOOO0, KOHEUHO, MEPTBbI U MYCTbIHHbI, TOTOMY UTO
MEPTBO U MYyCTO BHYTPH TeOSI.

[IpaBna, ecsiu Bbl, Apyrue Joju, Goraue, yeM si, Bbl MOTJIM Obl XOTh HEMHOTO MOMOYb MHE.

Ecau Baul caji MoJioH 1IBETOB, roueMy Obl H MHE He HACJaJuThesl X OsaroyxaHueM? Ecjiu Bbl
TaK yrnoeHbl 60KECTBOM, JaiTe U MHE UCMUThb U3 9TOH Yallld. Bellb HAa nMUpax HUKOrO He 0OXOJSIT,
naxe camoro 6eaHoro. Ho Jiiib oiHa roCThbsl MHPYET CPeIM HAC: CMEPTh.

Hyxna, cTpax 1 ThMa — BOT Ballu BJAJIbIKH. OHU pa3beIMHSIIOT Bac, MMHKAMHU MOHST Bac,
HaTpaBJuBast Apyr Ha apyra. [oJio/ Bbl Ha3biBaeTe JII0OOBbIO, & TaM, IJIe Bbl HUYETO YKe He BUIUTE,
»KUBYT Ballid 60ru. boru u o60BL?

O, nosThl MpaBbl: HET TaKOW MaJOH W HUUTOXKHOH BelllH, KOTOPOH Hesb3s OblI0 Obl
BJIOXHOBHTBCSI.

Tak nyman s1. OTKya B351JIMCh BCE STH MbICJIH, He TOHUMAlO JIOHbIHE.
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ZWEITES BUCH

Hyperion an Bellarmin

Ich lebe jetzt auf der Insel des Ajax, der teuern Salamis. Ich liebe dies Griechenland iiberall. Es
triagt die Farbe meines Herzens. Wohin man siehet, liegt eine Freude begraben.

Und doch ist so viel Liebliches und GroB3es auch um einen. Auf dem Vorgebirge hab ich mir
eine Hiitte gebaut von Mastixzweigen, und Moos und Bidume herumgepflanzt und Thymian und
allerlei Strduche.

Da hab ich meine liebsten Stunden, da sitz ich Abende lang und sehe nach Attika hiniiber, bis
endlich mein Herz zu hoch mir klopft; dann nehm ich mein Werkzeug, gehe hinab an die Bucht und
fange mir Fische.

Oder les ich auch auf meiner Hohe droben vom alten herrlichen Seekrieg, der an Salamis einst
im wilden klugbeherrschten Getiimmel vertobte, und freue des Geistes mich, der das wiitende Chaos
von Freunden und Feinden lenken konnte und zdhmen, wie ein Reuter das Rof, und schime mich
innigst meiner eigenen Kriegsgeschichte.

Oder schau ich aufs Meer hinaus und iiberdenke mein Leben, sein Steigen und Sinken, seine
Seligkeit und seine Trauer und meine Vergangenheit lautet mir oft, wie ein Saitenspiel, wo der Meister
alle Tone durchléuft, und Streit und Einklang mit verborgener Ordnung untereinanderwirft.

Heut ists dreifach schon hier oben. Zwei freundliche Regentage haben die Luft und die lebensmiide
Erde gekiihlt.

Der Boden ist griiner geworden, offner das Feld. Unendlich steht, mit der freudigen Kornblume
gemischt, der goldene Weizen da, und licht und heiter steigen tausend hoffnungsvolle Gipfel aus der
Tiefe des Hains. Zart und grof3 durchirret den Raum jede Linie der Fernen; wie Stufen gehn die
Berge bis zur Sonne unaufhérlich hinter einander hinauf. Der ganze Himmel ist rein. Das weile
Licht ist nur iiber den Aether gehaucht, und, wie ein silbern Wélkchen, wallt der schiichterne Mond
am hellen Tage voriiber.

Hyperion an Bellarmin

Mir ist lange nicht gewesen, wie jetzt.

Wie Jupiters Adler dem Gesange der Musen, lausch ich dem wunderbaren unendlichen Wohllaut
in mir. Unangefochten an Sinn und Seele, stark und frohlich, mit lichelndem Ernste, spiel ich im
Geiste mit dem Schicksal und den drei Schwestern, den heiligen Parzen. Voll gottlicher Jugend frohlockt
mein ganzes Wesen liber sich selbst, liber Alles. Wie der Sternenhimmel, bin ich still und bewegt.

Ich habe lange gewartet auf solche Festzeit, um dir einmal wieder zu schreiben. Nun bin ich
stark genug; nun lal mich dir erzéhlen.

Mitten in meinen finstern Tagen lud ein Bekannter von Kalaurea heriiber mich ein. Ich sollt in
seine Gebirge kommen, schrieb er mir; man lebe hier freier als sonstwo, und auch da bliiheten, mitten
unter den Fichtenwéldern und reilenden Wassern, Limonienhaine und Palmen und liebliche Krauter
und Myrten und die heilige Rebe. Einen Garten hab er hoch am Gebirge gebaut und ein Haus; dem
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KHHWTA BTOPASI

Tunepuon k beanrapmuny

S1 xuBy Tenepb Ha ocTpoBe Asikca, Ha GectieHHoM CanamMuHe™,

Ara [peuns musna mHe noscroay. OHa HOCHT 1BeTa Moero cepaua. Kyia Hy B3ryisiHe b, Besjie
MOTHJIA PAJIOCTH.

I Bce ke Kakoe o4apoBaHHE U BeJIMYHE OKPY2KAIOT 3/1eCh yesioBeKa!

51 cnentan ceGe Ha MbIcy LIaJall U3 BeTBEH MACTHKOBOIO JiepeBa, Hacaius BOKPYT HEro Mox,
JiepeBbsl, TUMHAH U BCSIKHE KyCTapPHUKH.

3/1ech MPOBOKY 51 CBOM JIYULlIHE YaChl, CHXKY BCe Beuepa, He CBOJIS I/1a3 ¢ ATTHKH, MOKa CepiLe
He HauyHeT OUTbCS CJAMUIKOM OypHO; Toraa s 6epy cBoM pbliGaybM CHACTH, CIyCKalCh B OYXTYy M
JIOBJIIO PBIOY.

MHorza 51 ynTato y ceOsi Ha rope pacckas o BeJIMKOJIEITHOM MOPCKOM 00€, KOTOPbIH pasbirpascs
B JpeBHOCTH y CanamuHa, 06 3TOI 0:KeCTOUEHHOMH, MY/IPO YIPaBJsieMOH CXBATKe; 51 BOCXMLLAIOCH
yMOM®*| KOTOpBIF HallleJ1 crocob HaMpaBJsiTh H CMUPSITh, TOYHO BCAJHHUK KOHsI, OYIIYIOUIHE Xaoc
COpPaTHUKOB M BparoB, U ¢ IJIyOOKMM CTbIIOM BCIIOMHHAIO CTOJIb CKYIHYIO OMTBAMHM COOCTBEHHYIO
MCTOPHIO.

A vHorzma s cMOTpIO B MOPCKYIO Jiasib, Pa3ayMbIBasi HaJl CBOEH »KHU3HBIO, C ee MOoJbeMaMH U
CrajaMH, cyacTbeM U ropecTsiMd; U OblJIoe HEpeaKO 3BYYMT BO MHe, MOJ0OHO POKOTY CTPYyH, MO
KOTOPbIM Mpoberaet MCKycHasi pyka macrepa, MOAYMHSS AUCTAaPMOHMIO U TAPMOHHUIO CBOUM
COKPOBEHHbBIM 3aKOHAM.

Ceropanst 31ech, B ropax, oco6eHHo xopoluo. JIBa aHst 6/1aroaaTHbIX 10KAEH 0CBEKUJN BO3IYX
1 UCTOMJIEHHYIO TTOUBY.

3eJieHeii cTasia 3emsist v umlile roJie. bes koHua u 6e3 Kpasi, BiiepeMellKy ¢ BeCeJIbIMH BACHIbKAMH,
CTOMT 30J10Tast MUIEHHULIA, U PAJIOCTHO H CBETJIO BbIPACTAIOT U3 CyMpaKa POLLM ThICIYH UTO-TO CYJISIIIUX
BepllinH. HeKHO W BesiMueCcTBEHHO BbIPUCOBBIBAIOTCS BJAJIM MX TalOLMe OYepTaHUsl; CTYNEHIMU
MOJIHUMAIOTCST TOPbI, OJIHA 3a JIPYToi, 10 camoro coJiHua. B ne6e nu nsatHbika. Tosbko s¢up 3anur
OeJIbIM CUSTHAEM, U [IPH CBETE JIHs1, TOUHO cepeOpsiHoe 00/1a4K0, poOKO KpaleTcs JiyHa.

Tunepuon k bearapmuny

Mue n1aBHO He ObLIO TaK XOPOLLO, KaK ceduac.

S mpucayuMBaioch K uyaecHod, HecKoHUaeMo# rapmoHuu B cebe, Kak opes IOnutepa
NPUCYLLIUBAETCs K MeHnto My3. COKOUHbBIH JIyLLIOH U T€JIOM, CUJIbHbBIH M PaJOCTHBIH — MOJYLIYTS,
M0JIyCepbe3HO, — 51 UTPat0 B BOOOPAKEHUH € CyIbOOI 1 TPeMsi CECTPAMH, CBSILIIEHHBIMHU MTapKaMu™,
Bce moe cyliecTBo, 602KeCTBEHHO 0HOE, payeTcs ceOe U BceMy MUPO3IaHHIo. 51, Kak 3Be3nHoe Hebo,
HEJIBU2KEH U [TOJIOH JIBUKEHHSI.

$1 moJiro 2Knas Toro NpasaHuKa, YToObl HAaKOHELL HarucaTh Tebe CHOBA. Ternepb y MeHs1 IoCTaHeT
CHWJIbI; TaK T03BOJIb K€ paccKadaTh o cebe Bee.

Kak-To, B caMmble MOM MpauHble IHH, MeHs IPUIJIACHJ TOTOCTUTB K ceOe 3HakoMbli ¢ Kanappuu.
«HenpemeHHo npuesKail K HaM B ropbl, — THCAJ OH, — Yy HAC »KUBETCS NPUBOJIbHEH, YeM TJie-
JMO0; Cpelu COCHOBBIX JIECOB W OBICTPOTEKYLIMX PeK LBETYT JIMMOHHbIE POLLH, PACTYT MaJbMbl,
NpeJieCTHbIE TPaBbl, MUPThI M 6J1arocJ0BeHHbIA BUHOrpaa». Mol 3HakoMmell 3aBeJt ceOe B ropax caj
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beschatteten dichte Bdume den Riicken, und kiihlende Liifte umspielten es leise in den brennenden
Sommertagen; wie ein Vogel vom Gipfel der Ceder, blickte man in die Tiefen hinab, zu den Dorfern
und griinen Hiigeln, und zufriedenen Herden der Insel, die alle, wie Kinder, umherldgen um den
herrlichen Berg und sich nihrten von seinen schdumenden Béchen.

Das weckte mich denn doch ein wenig. Es war ein heiterer blauer Apriltag, an dem ich
hiniiberschiffte. Das Meer war ungewohnlich schon und rein, und leicht die Luft, wie in hoheren
Regionen. Man liel im schwebenden Schiffe die Erde hinter sich liegen, wie eine kostliche Speise,
wenn der heilige Wein gereicht wird.

Dem Einflusse des Meers und der Luft widerstrebt der finstere Sinn umsonst. Ich gab mich
hin, fragte nichts nach mir und andern, suchte nichts, sann auf nichts, lief vom Boote mich halb in
Schlummer wiegen, und bildete mir ein, ich liege in Charons Nachen. O es ist siil}, so aus der Schale
der Vergessenheit zu trinken.

Mein frohlicher Schiffer hitte gerne mit mir gesprochen, aber ich war sehr einsilbig.

Er deutete mit dem Finger und wies mir rechts und links das blaue Eiland, aber ich sah nicht
lange hin, und war im néchsten Augenblicke wieder in meinen eignen lieben Trdumen.

Endlich, da er mir die stillen Gipfel in der Ferne wies und sagte, da3 wir bald in Kalaurea wiren,
merkt ich mehr auf, und mein ganzes Wesen offnete sich der wunderbaren Gewalt, die auf Einmal siif3
und still und unerkldrlich mit mir spielte. Mit groBem Auge, staunend und freudig sah ich hinaus in die
Geheimnisse der Ferne, leicht zitterte mein Herz, und die Hand entwischte mir und faf3te freundlichhastig
meinen Schiffer an — so? rief ich, das ist Kalaurea? Und wie er mich drum ansah, wul3t ich selbst
nicht, was ich aus mir machen sollte. Ich griilte meinen Freund mit wunderbarer Zirtlichkeit. Voll
siiBer Unruhe war all mein Wesen.

Den Nachmittag wollt ich gleich einen Teil der Insel durchstreifen. Die Wilder und geheimen
Tale reizten mich unbeschreiblich, und der freundliche Tag lockte alles hinaus.

Es war so sichtbar, wie alles Lebendige mehr, denn tdgliche Speise, begehrt, wie auch der Vogel
sein Fest hat und das Tier.

Es war entziickend anzusehn! Wie, wenn die Mutter schmeichelnd frigt, wo um sie her ihr
Liebstes sei, und alle Kinder in den SchoB ihr stiirzen, und das Kleinste noch die Arme aus der Wiege
streckt, so flog und sprang und strebte jedes Leben in die gottliche Luft hinaus, und Kéfer und Schwalben
und Tauben und Stérche tummelten sich in frohlockender Verwirrung unter einander in den Tiefen und
Hohn, und was die Erde festhielt, dem ward zum Fluge der Schritt, iiber die Griben brauste das Rof3
und iiber die Zidune das Reh, und aus dem Meergrund kamen die Fische herauf und hiipften {iber die
Fliache. Allen drang die miitterliche Luft ans Herz, und hob sie und zog sie zu sich.

Und die Menschen gingen aus ihren Tiiren heraus, und fiihlten wunderbar das geistige Wehen,
wie es leise die zarten Haare iiber der Stirne bewegte, wie es den Lichtstrahl kiihlte, und 16sten freundlich
ihre Gewénder, um es aufzunehmen an ihre Brust, atmeten siiler, beriihrten zartlicher das leichte klare
schmeichelnde Meer, in dem sie lebten und webten.

O Schwester des Geistes, der feurigmichtig in uns waltet und lebt, heilige Luft! wie schon ists,
daf} du, wohin ich wandre, mich geleitest, Allgegenwirtige, Unsterbliche!

Mit den Kindern spielte das hohe Element am schonsten.

Das summte friedlich vor sich hin, dem schliipft’ ein taktlos Liedchen aus den Lippen, dem
ein Frohlocken aus offner Kehle; das streckte sich, das sprang in die Hohe; ein andres schlenderte
vertieft umher.

Und all dies war die Sprache Eines Wohlseins, alles Eine Antwort auf die Liebkosungen der
entzlickenden Liifte.

Ich war voll unbeschreiblichen Sehnens und Friedens. Eine fremde Macht beherrschte mich.
Freundlicher Geist, sagt ich bei mir selber, wohin rufest du mich? nach Elysium oder wohin?

46



MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

U JIOM; TYCThI€ IEPEBbsl OCEHSIIOT €0 KPOB, U B 3HOWHBIH JICTHUH IEHb €0 OBEBAIOT MPOXJAJI0N JIETKHE
BETEPKH, U Thl CMOTPHILIb OTTYJ/Ia BHU3, KAK MTHLIA C BEPLIMHbI KeJIpa, Ha CeJia U 3eJIeHble XOJIMbl, Ha
Oe3MsATeKHbIE CTa/la, KOTOPble MACYTCsl HA OCTPOBE U, KAK MaJible peOsiTa, TO BCe cpasy YJsAryTes
BOKPYT LAPCTBEHHOH FOPbI, TO BMECTE MBIOT U3 €€ MEHUCThIX PyubeB™,

DTO MUCbMO HECKOJIBKO MeHS$1 paciieBesinio. OnHaXK/bl, B ICHBIH T0JIyO0H anpesibCKUil IeHb, 51
cobpaJics B myTb. Mope 6b1710 HeOObIKHOBEHHO MTPEKPACHBIM U UHCTHIM, @ BO3yX JIETKUM, TOUHO HA
FOPHbIX BbicoTax. Ha 3bI6KOM CyJeHbILIKE OCTABJISAIN Mbl 3eMJII0 — TAK OCTABJISIIOT BKYCHOE SICTBO,
KOTJIa Y2Ke M0JIaHo CBSITOE BUHO.

[lepen BozaericTBMEM MOPSI U BO3/IyXa He YCTOMT HUKAKOH, lazKe MpayHO HACTPOEHHbIN YesI0BEeK.
S nokopuJicst UM: He crpallMBaJg HUUEro, HU 0 ceOe, HU O IPYTUX, He UCKAJ HUUEro, He Pa3MbILLLISII
HH 0 YeM U B NOJIy/IpeMe OTIAJICsl KAUaHUIO JIOAKH, BOoOpaxKasi, OyaATo JiexKy B uesHe XapoHa. [ InTb u3
yaliy 3a0BeHUs] TaK CJAag0CTHO...

Becesblii JI0IOUHUK OXOTHO MTOTOBOPHUJI Obl CO MHOIO, HO $1 ObLJ1 OUe€Hb HEMHOTOCJIOBEH.

[TokasbiBasi najibLEeM TO HAMpaBo, TO HAJIEBO HA KAKOH-HUOY/b CUHEIOLIHI B/IaJIM OCTPOB, OH
obpalllaj Ha Hero Moe BHUMaHue, HO s1 OpocaJl Ty/a Jinllib OGerJiblid B3IJIs U BHOBb BO3Bpalllasics K
CBOUM MeuTaM.

Hakonell, Korjia oH yKazaJ Ha HeMble BePLIMHbI BJIaJ1, OOBSIBUB, UYTO Mbl CKOPO MPUCTAHEM K
KanaBpuu®, s1 cras BHUMaTeIbHEH U iyllla MOsI TIOKOPHJIACh Uy[e€CHOH CHJie, HIpaBliIed MHOIO Tak
OepexKHO, JIACKOBO U 3arajiouHo. Pajiysch U U3yMJisisiCh, sl IPUCTAJIbHO BIVISIbIBAJICS B TAUHCTBEHHYIO
JaJib; JIETKUI TPereT MPOHU3aJs Moe cepille, a pyka cama coO0i TOPOIJIMBO U APY?KECKH KOCHYJIACh
nJieya JIOJOYHHKA.

— Kak, sto Kanaspus’?

I, Korna oH B OTBET TOJbLKO MOCMOTPEJ Ha MeHsl, 1 OT PajocTH npocto pacrepsiacs. C
HeOObIKHOBEHHON HEXKHOCTbIO sl MPUBETCTBOBAJ BCTpeuaBllero meHs apyra. Mens tomusa
CJ1aJI0CTHas TpeBora.

[Tocsie o6Genia s1 pelng cefiyac ke 0CMOTPeTh XOTh YaCTh OCTPOBA. Jleca 1 HeBeloMble JI0JIMHBI
HECKa3aHHO MPUBJIEKAJIN MeHs, 1a ¥ OJ1arojaTHas Morojia MaHU/a BCeX Ha BOJIIO.

W crasio Tak sicHO, 4TO He eIMHOTrO XJ1eHa asueT Bee XKUBOE, UTO 1axKe Y MTHLbI, laxKe Y 3Bepsi
ObIBAeT MPA3/IHUK.

D710 6bII0 BOCXUTHUTEJIbHOE 3pedulile! Kak 1eTn, KoTopble, ye/blllaB JACKOBbIH OKJIHK MATEPH:
«A rae moe camoe J06UMOE TUTSATKO? », BCE JI0 OJIHOTO GPOCAIOTCS K €€ KOJIEHSIM U JIayke MaJslloTKa
MPOTATUBAET PYYOHKH U3 KOJIbIOERJIH, TAK BCE TBAPH KUBbIE B3JI€TAJIH, ITPbITaJH, yCTPEMJISAJIUCH BBBICh,
B G0XKECTBEHHbIH 3QUP; KYKH, JACTOUKH, TOJYyOU U auCThl MOJHSAIM BECENYI0 BO3HIO, B3aMyCKH
KPY?Kacb TO COBCEM HHU3KO, TO B3MbIBAs BBbICh; a Y T€X, KOMY HE IAHO OTOPBATLCS OT 3€MJIU, KaXK/IbIi
war Obl1 YTO B3JIeT: BUXPEM MYaJICsl Yepe3 PBbl KOHb, U OJHHUM MPbIXKKOM MEPEHOCHJIACh Yepe3
M3ropo/ib CEPHA, U Jiazke pbiObl, BCIJIBIBAS CO IHA MOPCKOT0, BbICKAKMBaJIU HApY:Ky. B cep/iiie kaxkioro
MPOHHUKAJ MaTepPUHCKHUI 30B 3(hHUpa, OH BCeX BO3HOCHJ U PUTSATHBAJI.

M sion BBIXOAMJIM U3 JIOMOB M YyBCTBOBAJIM BoJllIeOGHOE JIYHOBEHHE, KOTOPOE UYTh-UyTh
LIEBEJIUJIO MPS/IK BOJIOC HAZI0 JIOOM, YMEPSJIO 2KAap COJIHEUHBIX JIy4eH; JIFOIM Paclax1BaJjiu OJIeK]Ibl,
OTKPBIBAJIM TPY/lb TOMY JIyHOBEHHIO, AbILIAJH BOJbHEH, HEXKHEH OT3bIBAJINCh HA NMPUKOCHOBEHHE
TUXOT0, NMPO3PAUYHOro, JaCKOBOTO BO3IYLIHOIO MOpPSI, B KOTOPOM OHM Jbllliajnu U »xkujad. O 6par
MOTy4ero orHemnopoGHOrO JiyXa, uTo »KUBET B Bac, — cBslleHHbIH 3¢up! Kakoe 6yaro, uto Thi
COIYTCTBYEllIb MHE, Be3/leCylluil, 6eccMepTHBbIH, Ky/a Obl s HU 11eJ1!

Ho uynecHeti Bcero npeo6parkasia BeJiMKasi CTUXHsS IeTel: KTo 6ecrieqHo MypJiblKaJ UTo-To cebe
TMOJL HOC, Y KOTO CpbIBasIach € Iy0 HeCKJ/Ia/IHast IECEHKa, Y KOr0 — KPHUK JIUKOBAHbS; OJIMH MOTATUBAJICS,
JPYrod BeceJio NnpuiraJj, TPeTHH OPOINJI, O YEM-TO 3a/yMaBIIHCh.

M Bce 3T0 ObLI0 BbIpaXKeHHEM €IMHON /11 BceX 6J1arolaTh, eIMHbIM OTBETOM Ha JIacKy
MJICHUTEJILHOTO yHOBEHMUSI.

$1 6B TOJIOH HEONMCYEeMOTro TOMJIEHbsT M TToKos1. HeBenomasi cuia Biiajesia MHOH. « biiarockioHHbIN
JyX, — MbICJIEHHO BOMpPOLIaJ 51, — Ky/a Tbl 30Bellb MeHs1? B D/n3uii uin B uHble Kpast? »
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Ich ging in einem Walde, am rieselnden Wasser hinauf, wo es liber Felsen heruntertropfelte, wo
es harmlos tiber die Kieseln glitt, und méhlich verengte sich und ward zum Bogengange das Tal, und
einsam spielte das Mittagslicht im schweigenden Dunkel —

Hier — ich mochte sprechen konnen, mein Bellarmin! mochte gerne mit Ruhe dir schreiben!

Sprechen? o ich bin ein Laie in der Freude, ich will sprechen!

Wohnt doch die Stille im Lande der Seligen, und iiber den Sternen vergit das Herz seine Not
und seine Sprache.

Ich hab es heilig bewahrt! wie ein Palladium, hab ich es in mir getragen, das Géttliche, das mir
erschien! und wenn hinfort mich das Schicksal ergreift und von einem Abgrund in den andern mich
wirft, und alle Kréfte ertrinkt in mir und alle Gedanken, so soll dies Einzige doch mich selber iiberleben
in mir, und leuchten in mir und herrschen, in ewiger, unzerstorbarer Klarheit! —

So lagst du hingegossen, siiles Leben, so blicktest du auf, erhubst dich, standst nun da, in
schlanker Fiille, gottlich ruhig, und das himmlische Gesicht noch voll des heitern Entziickens, worin
ich dich storte!

O wer in die Stille dieses Auges gesehn, wem diese siilen Lippen sich aufgeschlossen, wovon
mag der noch sprechen?

Friede der Schonheit! gottlicher Friede! wer einmal an dir das tobende Leben und den zweifelnden
Geist besdnftigt, wie kann dem anderes helfen?

Ich kann nicht sprechen von ihr, aber es gibt ja Stunden, wo das Beste und Schonste, wie in
Wolken, erscheint, und der Himmel der Vollendung vor der ahnenden Liebe sich 6ffnet, da, Bellarmin!
da denke ihres Wesens, da beuge die Knie mit mir, und denke meiner Seligkeit! aber vergif3 nicht, daf3
ich hatte, was du ahnest, daB} ich mit diesen Augen sah, was nur, wie in Wolken, dir erscheint.

Daf} die Menschen manchmal sagen mochten: sie freueten sich! O glaubt, ihr habt von Freude
noch nichts geahnet! Euch ist der Schatten ihres Schattens noch nicht erschienen! O geht, und sprecht
vom blauen Aether nicht, ihr Blinden!

Dal} man werden kann, wie die Kinder, dal noch die goldne Zeit der Unschuld wiederkehrt, die
Zeit des Friedens und der Freiheit, daB3 doch Eine Freude ist, Eine Ruhestitte auf Erden!

Ist der Mensch nicht veraltert, verwelkt, ist er nicht, wie ein abgefallen Blatt, das seinen Stamm
nicht wieder findet und nun umhergescheucht wird von den Winden, bis es der Sand begrébt?

Und dennoch kehrt sein Friihling wieder!

Weint nicht, wenn das Trefflichste verbliiht! bald wird es sich verjlingen! Trauert nicht, wenn
eures Herzens Melodie verstummt! bald findet eine Hand sich wieder, es zu stimmen!

Wie war denn ich? war ich nicht wie ein zerrissen Saitenspiel? Ein wenig tont ich noch, aber es
waren Todestone. Ich hatte mir ein diister Schwanenlied gesungen! Einen Sterbekranz hitt ich gern
mir gewunden, aber ich hatte nur Winterblumen.

Und wo war sie denn nun, die Totenstille, die Nacht und Ode meines Lebens? die ganze diirftige
Sterblichkeit?

Freilich ist das Leben arm und einsam. Wir wohnen hier unten, wie der Diamant im Schacht. Wir
fragen umsonst, wie wir herabgekommen, um wieder den Weg hinauf zu finden.

Wir sind, wie Feuer, das im diirren Aste oder im Kiesel schlift; und ringen und suchen in jedem
Moment das Ende der engen Gefangenschaft. Aber sie kommen, sie wigen Aeonen des Kampfes auf,
die Augenblicke der Befreiung, wo das Gottliche den Kerker sprengt, wo die Flamme vom Holze sich
16st und siegend emporwallt {iber der Asche, ha! wo uns ist, als kehrte der entfesselte Geist, vergessen
der Leiden, der Knechtsgestalt, im Triumphe zuriick in die Hallen der Sonne.
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1 wen jiecom, B ropy, BIOJb Kypuallero NoToKa, KOTOPbIH CTPYHJICs co cKaJjl, 6e33a60THO
CKOJIb3s1 T10 TajibKe; JI0JIMHA TOHEMHOTY Cy2KaJlach, MPeBpallasiCh B ylleJdbe, U B MOJIYAlIlEeM CyMpaKe
UrpaJjl OIMHOKHH MOJIyACHHbIH JIyY. ..

37ech... ax, ecsiu Obl 51 MOT TOBOPUTH, Besnapmun! Ecin 6b st Mor criokoiiHo nucatb 06 3Tom!

[oBopuTh? YUTO XK, 51 HE HCKYLIEH B PaJlOCTH, 51 XOUY FOBOPUTH!

[IpaBna, cTpana 6JaxKeHHbIX — 3TO OOWUTEJ/Ib THLIMHBI, U HAJl 3Be3/aMu cepjle 3abbiBaeT U
CBOE TOpe, U CBOMU SI3bIK™®,

1 Hocus1 B cebe, si MpelaHHO XpaHWJ, KaK najiaani®, o 60KecTBeHHOe, YTO IBUJIOCH TOT/a
nepeio MHOM; U, eCJid Jaxe cyabOa ctaHeT 6pocaTh MeHsI U3 OJJHON MYUHHbI B IPYTYIO, YTOMUT B HUX
BCE MOH CHJIbI M BCE MOH MbICJIH, 1aXKe TOTJ1a 9TO 00KECTBEHHOE BUJIeHbe OY/IeT TeM €IMHCTBEHHbBIM
BO MHE, YTO MepeKUBET MEHs caMoro, Gy/leT HEYracHMO CBETUTb B MOeH Jiyllle U LAPUTh B Hel BEUHO.

N BoT 51 yBUzies1 Te6s1, MOs1 loporasi, Thl Jiexkasia, CBOOOJHO PACKMHYBILHUCh; U BOT Thl B3TJIsIHYJ/1a
Ha MeHsl, MPUIMOJIHSJIACH U BCTaJa, CTPOHHAS U CUJIbHAS, O0XKECTBEHHO CMIOKOWHAS, M TBOM HebeCHble
UepThl ellle He YCIe M yTPAaTHTh BbIPaXKeHbe UUCTOT0 BOCTOPTa, KOTOPbIH 51 HAPYLLIUJ CBOMM ITPUXOJIOM!

MozKeT Ji TOT, KTO XOTb Pa3 3ar/isiHyJl B THLIHHY €e IJ1a3, /1 KOrO MPOPOHUJIN XOTh CJIOBO €€
npeJieCTHbIE YCTa, MOXKET JIM ITOT YeJIOBEK TOBOPUTH O YeM-JIHOO0 JAPyrom?

[Tokoii KpacoTbl, 60KecTBeHHbIH MOKO#H! HTo HY»KHO ellle TOMY, KTO, XOTb pa3 NpHOOLIMBUINCh
K Te6e, YKPOTHJI CBOU MSITEKHbIE TIOPbIBbI H COMHEBAIOLIMACS BO BceM yM? $1 He B CUJ1aX TOBOPUTH O
Hel, HO eCTb yKe TaK1e MUHYThI, KOTJIa Jiyulliee U MpeKpacHeiiliee npeacTaeT Kak u3-3a paccesiHHbIX
Ty4, ¥ HeGO COBEpIIEHCTBA OTKPBLIBAETCS Mepe/t JIIoO0BbIO, KOTOPast €ro ToJbKO MpeauyBCTBOBAMA;
BooOpa3u xke cebe 3Ty JIeBYLLIKY, bessiapmut, 1, NPeKJIOHUB BMECTE CO MHOIO KOJIeHa, BOOOpa3u Moe
6aaxkenerBo! Ho He 3a6ysb: MHe OblJIO JaHO TO, UTO Thl MOKA JIMIIb MPEIUYBCTBYElllb, 5§ BOOUHIO
BHUJIEJI TO, UTO TeOe MPeACTaeT TOJIbKO B TOKPOBE TYU.

W ntonu emetoT uHoraa ropoputh: «Mbl pagoBaduck!». O, noBepbTe, Bbl U He M003peBaeTe,
uTo Takoe panoctb! Bam He nano 6610 yBUIETH 1axe ee TeHu! O, cTynaiTe npoyb, He BaM CYIUThb O
rostyb6usHe sgupa, caemntp!

I Bce »xe Mbl MOXKeM ellle CTaTh KaK JIeTH, U BEPHETCS ellle 30J10TOH BEK YUCTOThI, BEK CBOOO/IbI
1 MHUpa, U eCTh ellle Ha 3eMJle PaJloCTh, €CTb MECTO OTIOXHOBEHHS!

PasBe ueJioBeK He CTApUTCsl, HE YBSAeT, Pa3Be He MOX0K OH Ha OMaBIIWK JIUCT, KOTOPOMY HET
BO3BpAaTa K POJUMON BeTKe, KOTOPbIH BeTep Oy/leT KPY>KHTb, [TOKA He 3aBEET MPaxom?

W Bce-Taku BecHa ISl HErO MPUXOJUT ONSITh!

He nyiaubre Haj TeM, 4TO COBeplIeHHOE OTIBETAET: BCKOPE OHO BO3pojauTces. He nevasnsrecs,
4TO YMOJIKAET MeJIO/IMSI BAlllero Cep/ilia: CKopo HakleTesl pyka, KoTopast 3aCTaBUT €ro 3By4aTh cHoBal!

A uewm 6b171 517 PasBe 51 He Obl1 1006€H 3BYKY Hal0pBaHHbIX CTPyH? OHH ellle 3BeHeJIM BO MHE,
HO TO OblJ1 IPEACMEPTHBIN CTOH. $1 MeJ1 cBoo MpauHyto JieGenrHyto necHio! $1 6b1 cries cebe BEHOK
Ha MOTHJIY, J1a y MeHs1 ObLJIH TOJIbKO 3UMHHE CYXOLIBEThI.

Artne Tenepb KiaaOHIIEHCKAs TUILIMHA, MPAK U ITyCTOTa MOEH KU3HH, BCSI €€ 2KaJslKast GPEHHOCTD?

[IpaBna, *KU3Hb CKy/IHA ¥ OIMHOKA. Mbl 2KMBEM 3/1eCh, B 3TOM MOJUIYHHOM MHpe, TOUHO aJIMa3,
3anpsTaHHblil B netiepe. Mbl TILETHO BOMPOLIAEM, KaK Mbl ClOJia MoNaJu, Belb Mbl XOTUM CHOBA
BbIOGpAThCS HAPYXKY!

MBI CJIOBHO OrOHb, YTO JIPEMJIET B CyXOM KyCKe iepeBa UJIM B KPEMHE: Mbl MEUEMCS H €2KeUacHo
UILEM BbIXOJA M3 TECHOH TeMHHIbl. Ho oHM mpuxoasT, BogHarpaxaasi Hac 3a CToJeThbsi OOPbObI,
JIOJITOXKIAHHbIE MUHYThI OCBOOOKIEHHS, KOT/Ia 002KEeCTBEHHOE pa3pbiBaeT CBOM OKOBbI, KOTJIA IJ1aMsl,
OTJIe/IUBILIUCH OT MEPTBOTO JiepeBa, MoOeIHO B3MbIBAET HAJl MEMNJIOM, KOTJ/Ia, YBbl, TOJbKO MHUTCS,
YTO Halll OCBOOOAMBIINKCS yX, 103a0bIB O CTPaJaHbsiX, 0 pabCTBe, ¢ TPUyM(OM BO3BpalllaeTCs B
4epPTOrd COJHLA.
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Hyperion an Bellarmin

Ich war einst gliicklich, Bellarmin! Bin ich es nicht noch? Wir ich es nicht, wenn auch der
heilige Moment, wo ich zum ersten Male sie sah, der letzte wire gewesen?

Ich hab es Einmal gesehn, das Einzige, das meine Seele suchte, und die Vollendung, die wir iiber
die Sterne hinauf entfernen, die wir hinausschieben bis ans Ende der Zeit, die hab ich gegenwirtig
gefiihlt. Es war da, das Hochste, in diesem Kreise der Menschennatur und der Dinge war es da!

Ich frage nicht mehr, wo es sei; es war in der Welt, es kann wiederkehren in ihr, es ist jetzt nur
verborgner in ihr. Ich frage nicht mehr, was es sei; ich hab es gesehn, ich hab es kennen gelernt.

O ihr, die ihr das Hochste und Beste sucht, in der Tiefe des Wissens, im Getiimmel des Handelns,
im Dunkel der Vergangenheit, im Labyrinthe der Zukunft, in den Grébern oder liber den Sternen! wif3t
ihr seinen Namen? den Namen des, das Eins ist und Alles?

Sein Name ist Schonheit.

Wulbltet ihr, was ihr wolltet? Noch weif} ich es nicht, doch ahn ich es, der neuen Gottheit
neues Reich, und eil ihm zu und ergreife die andern und fiihre sie mit mir, wie der Strom die
Strome in den Ozean.

Und du, du hast mir den Weg gewiesen! Mit dir begann ich. Sie sind der Worte nicht wert, die
Tage, da ich noch dich nicht kannte —

O Diotima, Diotima, himmlisches Wesen!

Hyperion an Bellarmin

LaB3 uns vergessen, da} es eine Zeit gibt und zéhle die Lebenstage nicht!

Was sind Jahrhunderte gegen den Augenblick, wo zwei Wesen so sich ahnen und nahn?

Noch seh ich den Abend, an dem Notara zum ersten Male zu ihr ins Haus mich brachte.

Sie wohnte nur einige hundert Schritte von uns am Fuf3e des Bergs.

Ihre Mutter war ein denkend zértlich Wesen, ein schlichter frohlicher Junge der Bruder, und
beede gestanden herzlich in allem Tun und Lassen, dall Diotima die Konigin des Hauses war.

Ach! es war alles geheiliget, verschonert durch ihre Gegenwart. Wohin ich sah, was ich beriihrte,
ihr FuBBteppich, ihr Polster, ihr Tischchen, alles war in geheimem Bunde mit ihr. Und da sie zum ersten
Male mit Namen mich rief, da sie selbst so nahe mir kam, daf} ihr unschuldiger Othem mein lauschend
Wesen beriihrte! —

Wir sprachen sehr wenig zusammen. Man schimt sich seiner Sprache. Zum Tone mdchte man
werden und sich vereinen in Einen Himmelsgesang.

Wovon auch sollten wir sprechen? Wir sahn nur uns. Von uns zu sprechen, scheuten wir uns.

Vom Leben der Erde sprachen wir endlich.

So feurig und kindlich ist ihr noch keine Hymne gesungen worden.

Es tat uns wohl, den UberfluB} unsers Herzens der guten Mutter in den SchoB zu streuen. Wir
fiihlten uns dadurch erleichtert, wie die Biaume, wenn ihnen der Sommerwind die fruchtbaren Aste
schiittelt, und ihre siiBen Apfel in das Gras gieBt.

Wir nannten die Erde eine der Blumen des Himmels, und den Himmel nannten wir den
unendlichen Garten des Lebens. Wie die Rosen sich mit goldnen Stdubchen erfreuen, sagten wir,
so erfreue das heldenmiitige Sonnenlicht mit seinen Strahlen die Erde; sie sei ein herrlich lebend
Wesen, sagten wir, gleich gottlich, wenn ihr ziirnend Feuer oder mildes klares Wasser aus dem
Herzen quille, immer gliicklich, wenn sie von Tautropfen sich nihre, oder von Gewitterwolken,
die sie sich zum Genusse bereite mit Hiilfe des Himmels, die immer treuer liebende Hilfte des
Sonnengotts, urspriinglich vielleicht inniger mit ihm vereint, dann aber durch ein allwaltend
Schicksal geschieden von ihm, damit sie ihn suche, sich nédhere, sich entferne und unter Lust und
Trauer zur hochsten Schonheit reife.
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Tunepuon k bearapmuny

$1 611 Hekorna cuacting, bennapmun! Hy a cefiuac passe Het? PasBe 51 He Obl1 Obl CUACTIINB,
Jiaxke ecyid Obl TOT CBSILIIEHHbIH MUT KOTJIA 51 BIIEpBbIe YBUEJ €€, 0Ka3aJICsl MOCASIHUM ?

JInb onHaxkabl yBUae s To EqMHCTBEHHOE, Yero uckasa Most Jiylla, U MpH KU3HH MO3HAJ
COBEPLIEHCTBO, OCYLIECTBJEHHE KOTOPOrO Mbl OT/aJIsieM B HaA3BE3/IHbIE BbICH, OTOABHUIAEM JI0
ckoHuaHust Beka. OHO ObLIO TyT, BblCOUaiilllee e€ro BOMJOLIEHHE, TYT, B 3TOM KPYry, o4epueHHOM
4eJIOBEYECKOH MPUPOIOH U OOCTOSATE/ILCTBAMM.

$1 GoJiblIe He CripallrBato, ryie OHO; OHO ObLIO 3/1€Ch, B 3TOM MUPE, OHO €11 MOXKET BEPHYTHCS CIOIA,
OHO Ccefyac JIMLLb ryOzKe B HeM COKPBITO. 1 GoJiblie He CIpalnBato, KAKOe OHO; 51 €0 BUIeJT U y3HaUI.

O BbI, HllylLIM€e BbICLIET0 COBEPLIEHCTBA W BbicLIero 6Jara B raybuHax 3HaHUs, B CyeTe
JKUTEHCKHUX J1eJ1, BO MPAaKe MUHYBLIEro, B 1a0MPUHTE TPsIIyLIIero, B MOrHIaxX UK HaJl 3Be3namu! 3HaeTe
Ji Bbl ero umsi? Mimsi toro, uto npeacrasasier co6oit u OtnenbHoe u Beeobiee?

Nwmst ero — Kpacora.

3HaeTe JiM Bbl, 4ero Bbl XoTuTe? 9l elle He 3HAI0, HO MPEAUYBCTBYIO HOBOE LIAPCTBO HOBOIO
60xKecTBa, 51 Crellly eMy HaBCcTpeuy, yBjekasi 3a OO0l IPyrux, Kak peKa, CTpeMsIascs K OKeaHy,
yBJIeKaeT 3a COOOH CBOM IPUTOKH.

M 310 ThI, Thl YKa3aaa Mue gopory. Hauasno nosnoxeno To6o#. Te quu, Korna s elle He 3HaJ
TebOs1, — He B CUeT.

O duoruma, JInotuma® | nocsannuia Hebec!

Tunepuon k bearapmuny

3aly/ib, UTO CyLIECTBYET BPEMS, M He BEJIM CUET IHAM CBOEH yKU3HU!

Yro 3Hauat cToJieTHs epesil MUIOM TaKOro OTKPOBEHHUS M COJIMKEHUS IBYX CYLILECTB?

Kak cefiuac, nomHio ToT Beuep, Korjna Horapa Brepsble npuBes MeHs1 K Heil B JIOM.

OHa »Kusa coBceM HeJlasIeKo OT Hac, Y MOJIHOXKbS TOPHI.

Ee maTh Obli1a 61aropagdymMHast, KpoTkasi XKeHlUMHa, 6paT — MPOCTOH, Beceibld oHollIa, U 00a
UCKPEHHE JI0Ka3blBaJIM CJIOBOM M JIEJIOM, UTO NpU3HatoT J{noTumy napuuei gjoma.

Ax, ee mpucyTcTBHe ocBsllaao U ykpaiaso Bce! Kyna Obl 1 HU ryisiHy 1, K 4eMy Obl HHU
NPUTPOHYJICS — K KOBPHKY JIH, K MOJylIeYKe UK CTOJIUKY JIMOTHMBI, — Bce OblJIO CBSI3aHO C Hel
COKPOBEHHBIMH y3aMH. A KorJia OHa B MePBbIF pa3 Ha3BaJsia MeHsI 110 UMEHH, KOTJla OHa MoJI0lIa TaK
OJIM3KO, UTO MEHSI KOCHYJIOCH €€ YUCTOE JIbIXaHHE. ..

Mbl oueHb MaJIo TOBOPUJIH. B Takue MUHYTBI CTIIUIILCS 0ObIIEHHBIX CJIOB. BOT ecJin 6bl cTaTh
MY3bIKOH U CJIUThCS B HEH B €IMHOM HeOeCHOM ruMHe!

Jla o ueMm ctasnu O6bl Mbl TOBOPUTH? Mbl JiLb TJse U ApYT Ha aApyra. [0BopuTh 0 cebe Ham
OBbIJI0 HEJIOBKO.

HakoHel Mbl 3aroBOpHJIN 0 2KM3HU 3eMJIH. HUKTO HUKOT/A ellle He C1aBHJl €€ C TAKUM JIeTCKUM
MbLJIOM.

Hawm 6bu1o npusitHo u3JIMBaTh cBoe cepjile nepes 106poi Maryuikoi JInotumb®. OT sToro
HaM CTAHOBMJIOCH Jierye, Kak CTAHOBMUTCS Jierye JepeBbsiM, KOTja JIeTHUH BeTep KoJiebJseT X
OTSITYEHHbIE MJI0IAMHU BETBU U CJ1aJIKKe s10JIOKH JIOXKIEM ChITJIIOTCS Ha TPABY.

Ml HasbiBaJIM 3eMJII0 1IBETKOM He6a®, a He60 — OecKpalHUM caloM KU3HH. Kak po3bl
HaCJIaXKIAI0TCSs1 30JI0TUCTOH MbLIBLOH, TOBOPUJIH Mbl, TAK My?KECTBEHHBbIH COJTHEUHBIN CBET yCJ/aK1aeT
CBOHUMH JIy4aMH 3eMJII0; OHA JMBHOE »KMBOE CYLIECTBO, PABHO 0O0XKECTBEHHOE W KOIJA ee Cepiue
M3BEpPraeT JIIOTbI OrOHb, W KOTJIa HCTOYAET KPOTKYIO, MPO3pauHylo BOJY; OHa BCEraa CYacTJIUBA: U
KOTJIA YTOJISIET CBOIO »KazKIy KarJiel pochl, U KOTJA MbeT U3 FPO30BbIX Ty, HACAAXKIAsICh 1apoM Hebec;
OHa — HEH3MEHHO JIobs1Iast 6ora CoJHIA, pa3jydeHHast C HUM €ro MoJIoBMHA M, BO3MOXKHO, Oblya
CHayaJia CBsi3aHa ¢ HUM elle 6osiee TeCHbIMHU y3aMH, HO BCEeBJIACTHAsH Cy/ib0a pas3aesinia ux, 4Toobl
OHA CTPeMMJIACh K HEMY, TO TPUOJIHAKASICh, TO YAJSISCh, U CO3peJia B PAJIOCTH U CTPAlaHUH, IOCTUTHYB
BbICLLIEH KPACOThI.
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So sprachen wir. Ich gebe dir den Inhalt, den Geist davon. Aber was ist er ohne das Leben?
Es ddmmerte, und wir muflten gehen. Gute Nacht, ihr Engelsaugen! dacht ich im Herzen, und
erscheine du bald mir wieder, schoner gottlicher Geist, mit deiner Ruhe und Fiille!

Hyperion an Bellarmin

Ein paar Tage drauf kamen sie herauf zu uns. Wir gingen zusammen im Garten herum. Diotima
und ich gerieten voraus, vertieft, mir traten oft Trinen der Wonne ins Auge, iiber das Heilige, das so
anspruchlos zur Seite mir ging.

Vorn am Rande des Berggipfels standen wir nun, und sahn hinaus, in den unendlichen Osten.

Diotimas Auge 6ffnete sich weit, und leise, wie eine Knospe sich aufschlieBt, schlof} das liebe
Gesichtchen vor den Liiften des Himmels sich auf, ward lauter Sprache und Seele, und, als begénne sie
den Flug in die Wolken, stand sanft empor gestreckt die ganze Gestalt, in leichter Majestét, und beriihrte
kaum mit den Fiilen die Erde.

O unter den Armen hiitt ich sie fassen mogen, wie der Adler seinen Ganymed, und hinfliegen mit
ihr iiber das Meer und seine Inseln.

Nun trat sie weiter vor, und sah die schroffe Felsenwand hinab. Sie hatte ihre Lust daran, die
schrockende Tiefe zu messen, und sich hinab zu verlieren in die Nacht der Wilder, die unten aus
Felsenstiicken und schiumenden Wetterbdchen herauf die lichten Gipfel streckten.

Das Gelédnder, worauf sie sich stiitzte, war etwas niedrig. So durft ich es ein wenig halten, das
Reizende, indes es so sich vorwirts beugte. Ach! heie zitternde Wonne durchlief mein Wesen und
Taumel und Toben war in allen Sinnen, und die Hinde brannten mir, wie Kohlen, da ich sie beriihrte.

Und dann die Herzenslust, so traulich neben ihr zu stehn, und die zértlich kindische Sorge, daf3
sie fallen mochte, und die Freude an der Begeisterung des herrlichen Midchens!

Was ist alles, was in Jahrtausenden die Menschen taten und dachten, gegen Einen Augenblick
der Liebe? Es ist aber auch das Gelungenste, Gottlichschonste in der Natur! dahin fiihren alle Stufen
auf der Schwelle des Lebens. Daher kommen wir, dahin gehn wir.

Hyperion an Bellarmin

Nur ihren Gesang sollt ich vergessen, nur diese Seelentone sollten nimmer wiederkehren in
meinen unaufhorlichen Triumen.

Man kennt den stolzhinschiffenden Schwan nicht, wenn er schlummernd am Ufer sitzt.

Nur, wenn sie sang, erkannte man die liebende Schweigende, die so ungern sich zur Sprache
verstand.

Da, da ging erst die himmlische Ungefillige in ihrer Majestit und Lieblichkeit hervor; da weht’
es oft so bittend und so schmeichelnd, oft, wie ein Gottergebot, von den zarten bliihenden Lippen. Und
wie das Herz sich regt’ in dieser gottlichen Stimme, wie alle Grofle und Demut, alle Lust und alle
Trauer des Lebens verschonert im Adel dieser Tone erschien!

Wie im Fluge die Schwalbe die Bienen hascht, ergriff sie immer uns alle.

Es kam nicht Lust und nicht Bewunderung, es kam der Friede des Himmels unter uns.

Tausendmal hab ich es ihr und mir gesagt: das Schonste ist auch das Heiligste. Und so war alles
an ihr. Wie ihr Gesang, so auch ihr Leben.

Hyperion an Bellarmin

Unter den Blumen war ihr Herz zu Hause, als wir es eine von ihnen.

Sie nannte sie alle mit Namen, schuf ihnen aus Liebe neue, schonere, und wulite genau die
frohlichste Lebenszeit von jeder.
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Bot 0 uem mbl roBopusin. §1 nepenato rebe coaepkanue, CyuHoOCTb Hallleld 6eceibl. Ho uto ona
6e3 »KMBOT'0 CJIOBa?

Cmepkasoch, U Mbl JIOJZKHBI ObliH paccTtatbesi. «J{oO6poil BaM HOuM, aHresbcKue ryazal —
MbICJIEHHO TBepjua g ei. — M sIBUCH MocKopee CHOBa, MpeKpacHoe, 60XKeCTBEHHOe BUJIEHbE, C
NPUCYLLIUMU Tebe HIEPOCTbIO ¥ OKoeM!»

Tunepuon k bearapmuny

Hepes HeCKOJbKO IHEH OHM MPULLJIK K HaM Ha ropy. Ml ryJisiin Bce BMecTe B cajy. Jlnotnma u
51, 3a[lyMaBLLIKUCh, YLIJIM BIIEpPeJl; MOPOH y MEHs Ha IJ1a3ax BbICTYMAJH CJIe3bl CYACTbSI TPH MbIC/IH, YTO
MOS$1 CBATBIHSI TaK CKPOMHO MJIET PSIIOM CO MHOH.

M BOT MbI cTOUM Briepear, Ha caMoM rpebHe TOpbl, U IVISAUM Ha BOCTOK, B OeCKpalH1e 1aJiu.

[1aza JInoTHMBI pacIMpUINCh, MUJIOE JIMLLO THXO, KaK paCyCKaloUMACs OYTOH, pacKpblI0Ch
MOJL JIETKUM IyHOBEHHEM BeTepKa, CTaB MOAJMHHBIM BbIpaXKEHUEM JIyLLH, U BCE €€ TeJIO, U3SLILHOE H
LAPCTBEHHOE, MSITKO PACIIPSIMUJIOCH U €/1Ba KaCaJ10Ch HOraMH 3€MJIH, OYJITO BOT-BOT B3JIETUT B 00J1aKa.

Kak MHe xoTeJsioch B3siTh ee Ha PYKH U, CIOBHO opesi ¢ [aHumenom®, nosieteth HaL MOpeM U
OKpECTHBbIMH OCTPOBaMH!

Bor oHa nojouwia K camomy Kpato U IisiHyJla BHU3 ¢ OTBECHOH cKaJibl. Eil HpaBu0Ch H3MepsiTh
B3IJISIIOM CTPALLHYIO IVIyOUHY, CO3epLATh TEMHbIE Jieca U 03apEHHbIe CBETOM BEPXYLIKH J1ePEBbEB,
KOTOPbIE€ BbIPUCOBBIBAJIUCH BHU3Y, MEKJLY YT€CAMH U MEHUCTBIMU PYUbSIMH.

Orpana, Ha KOTOpyI0 OHa orepJiach, 6blia 10BOJAbHO HU3KA. [ T03TOMY 51 0TBaXKMJICS TTO/IE PrKATh
ee, 04yapoBaTeJibHy10, KOIJ1a OHa HakJoHKAach Biiepell. JKapkoe, TpeneTHoe 6J1a2KeHCTBO TPOHU3aJ10
BCE MO€ CYLLECTBO, U MEHS1 0XBAaTHJIO OypHOE CMSITEHHE, U MO PYKH FOPEJIH, KaK pacKaJieHHbIe yIJIH,
KOT/Ia 1 €€ KOCHYJICSI.

A kakoil oTpajsiol ObIJIO CTOSITh BO3Jie 3TOH MPEeKPACHOU JEBYIIKH W TMO-JeTCKH HEXKHO
3a60THUTbCS, YTOOBI OHA He yraJsa, U pagoBaThcst ee BOCTopry!

Bce, 4To nesanu u qymadiu JIoAM Ha MPOTSZKEHUH ThICSUYENETHH, UTO BCE 3TO Mepesl eIMHbIM
MIHOBeHHeM J0OBU? Belb 0Ha camoe cyacTinBoe, 60:KeCTBEHHO MPEeKpacHoe Co3iaHke MPUPOJIbL, K
Hel BeyT Bce CTyMNeHu y npeaBepust xKu3uu! OTTyia Mbl PULLIH, TYAa Mbl HIEM.

Tunepuon k beanrapmuny

Tosibko Obl 3a0bITh €€ MeHbe, TOJNLKO Obl TOT roJI0C IyllId HUKOoraa 6oJiblie He 3BydaJsl B MOUX
HECKOHYAEMbIX CHaX.

He y3HaTb ropiie/iMBo MmJibIByLIEro jebesi B COHHOM NTHLE, CUAsLLEH Ha Oepery.

Tak u gyury moeit so6siiiieid MoTyabHULLbL, CTOJIb HEOXOTHO NpUOeraBslilei K cJloBam, y3HaBaJl
51 TOJIbKO, KOTJla OHa IeJia.

Torna, b Torna, 3a ee HeGECHOM CTPOTOCTHIO OTKPBIBAJIOCH €€ BeJMYaBOe U JIACKOBOE
obastHUe; TOT/Ia C ee HEXKHbIX UBETYLLHUX I'y0 ¢/eTaso ¢JIoBO, MOPo# Takoe poOKoe W 3aCTeHUYHMBOE,
MOPOH — HeNpeKJIOHHOE, KaK BeJieHbe 60roB. A Kak 0T3bIBaJI0Ch MO€E Cepjilie Ha 3TOT 60KeCTBEHHBIH
rosioc! Besnnune 1 yboxKeCTBO, KUTEHCKHE PalOCTH U Mevald — BCe CMAryaJoch 6J1aropoJacTBOM
9THUX 3BYKOB.

Kak s1acTouka Ha JieTy XBataeT nyeJy, Tak ee roJloC HEM3MEHHO 3aXBaThIBaJl HAaC BCEX.

MbI UCTIBITBIBAJIM HE PAJIOCTh, HEe U3YMJIeHHe, a HeGeCHOe CITOKOUCTBHE.

Thicsiuy pas roBopud 1 eit u ceOe: «Bbiciias Kpacota — 3T0 W BbICLIAsH CBAThIHA». K Takum
ObLJI0 BCE B HEll: U ee MeCHs, U ee KU3Hb.

Tunepuon k beanrapmuny

Ee ceppite uyBcTBOBaJIO ce6s1 KaK loMa CPe/iM LIBETOB, CJIOBHO OHO UM CPOJIHH.

OHna HagbIBaJ/1a X BCEX 110 UMEHH, JII0Os1, TPUyMbIBasia UM HOBBIE, JIydllle HMeHa U B TOUHOCTH
3HaJa, KOTJla HacTynaeT /sl KaxK/I0ro 11BeTKa paJloCTHAs! opa ero KU3HH.
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Wie eine Schwester, wenn aus jeder Ecke ein Geliebtes ihr entgegenkommt, und jedes gerne
zuerst gegriifit sein mochte, so war das stille Wesen mit Aug und Hand beschiftigt, selig zerstreut,
wenn auf der Wiese wir gingen, oder im Walde.

Und das war so ganz nicht angenommen, angebildet, das war so mit ihr aufgewachsen.

Es ist doch ewig gewil} und zeigt sich tiberall: je unschuldiger, schoner eine Seele, desto vertrauter
mit den andern gliicklichen Leben, die man seelenlos nennt.

Hyperion an Bellarmin

Tausendmal hab ich in meiner Herzensfreude gelacht iiber die Menschen, die sich einbilden, ein
erhabner Geist konne unméglich wissen, wie man ein Gemiise bereitet. Diotima konnte wohl zur
rechten Zeit recht herzhaft von dem Feuerherde sprechen, und es ist gewif nichts edler, als ein edles
Madchen, das die allwohltéitige Flamme besorgt, und, dhnlich der Natur, die herzerfreuende Speise
bereitet.

Hyperion an Bellarmin

Was ist alles kiinstliche Wissen in der Welt, was ist die ganze stolze Miindigkeit der menschlichen
Gedanken gegen die ungesuchten Tone dieses Geistes, der nicht wullte, was er wullte, was er war?

Wer will die Traube nicht lieber voll und frisch, so wie sie aus der Wurzel quoll, als die getrockneten
gepfliickten Beere, die der Kaufmann in die Kiste preft und in die Welt schickt? Was ist die Weisheit
eines Buchs gegen die Weisheit eines Engels?

Sie schien immer so wenig zu sagen, und sagte so viel.

Ich geleitete sie einst in spiter Ddmmerung nach Hause; wie Trdume, beschlichen tauende
Wolkchen die Wiese, wie lauschende Genien, sahn die seligen Sterne durch die Zweige.

Man horte selten ein »wie schon!« aus ihrem Munde, wenn schon das fromme Herz kein lispelnd
Blatt, kein Rieseln einer Quelle unbehorcht lief3.

Diesmal sprach sie es denn doch mir aus — wie schon!

Es ist wohl uns zuliebe so! sagt ich, ungefihr, wie Kinder etwas sagen, weder im Scherze noch
im Ernste.

Ich kann mir denken, was du sagst, erwiderte sie; ich denke mir die Welt am liebsten, wie ein
hiuslich Leben, wo jedes, ohne gerade dran zu denken, sich ins andre schickt, und wo man sich einander
zum Gefallen und zur Freude lebt, weil es eben so vom Herzen kommt.

Froher erhabner Glaube! rief ich.

Sie schwieg eine Weile.

Auch wir sind also Kinder des Hauses, begann ich endlich wieder, sind es und werden es sein.

Werden ewig es sein, erwiderte sie.

Werden wir das? fragt ich.

Ich vertraue, fuhr sie fort, hierinnen der Natur, so wie ich tédglich ihr vertraue.

O ich hitte mogen Diotima sein, da sie dies sagte! Aber du weillt nicht, was sie sagte, mein
Bellarmin! Du hast es nicht gesehn und nicht gehort.

Du hast recht, rief ich ihr zu; die ewige Schonheit, die Natur leidet keinen Verlust in sich, so
wie sie keinen Zusatz leidet. IThr Schmuck ist morgen anders, als er heute war; aber unser Bestes,
uns, uns kann sie nicht entbehren und dich am wenigsten. Wir glauben, da3 wir ewig sind, denn
unsere Seele fiihlt die Schonheit der Natur. Sie ist ein Stiickwerk, ist die Gottliche, die Vollendete
nicht, wenn jemals du in ihr vermifit wirst. Sie verdient dein Herz nicht, wenn sie erroten muf} vor
deinen Hoffnungen.
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Korna mMbl ryJisijiv 1o Jiyry MJiu 110 Jiecy, rjlada U pyKd Moei MOJIYaJIMBON CITyTHHLbI OblJIM BEUHO
3aHsATHl; OHA KasaJachb OJIaKeHHO-PAaCCesHHOM, CJOBHO CTapllas cecTpa, HaBCTpeuyy KOTOPOH U3
KaXKJ1I0ro yroJka joma BblOeraeT KTo-HUOY/Ab U3 MJAALIEHbKUX U KaxX/bli X04eT, YToObl OHA
M0310pOBaJACh C HUM T€PBbIM.

1 Bce 370 B Hell OblI0 BOBCE HE HAMYCKHOE, He HAlyMaHHOE, a €CTECTBEHHOE.

EcTb BeuHasi HCTHHA, M OHA MTOBCEMECTHO MOATBEPXKIACTCS: UeM UHllle, NPeKpacHei aylia, TeM
Jpy2KHEe KUBET OHA C IPYTUMHU CUACTIMBBIMH CYLLECTBAMM, O KOTOPBIX IPUHATO FTOBOPUTb, UTO Y HUX
JyLIH HeT.

Tunepuon k beanrapmuny

Thicsiuy pas 1 0T Bcero cepjia cMesiicst Hajl JIOJAbMH, KOTOpble BOOOpaXKakoT, YTo HAType
BO3BbILIEHHON OTHIO/b HE M0JI02KEHO 3HATh, KaK TOTOBUTCS OBOLIHOE OJ10/10. [InoTMa ke ymesa
BOBpEMSI U MOIMPOCTY YIOMSIHYTh 00 ouare, ¥ HEeT, padyMeeTcsi, Huuero 6yaropojiHet, uem 6aropojHast
JIeBYy1IKA, KOTOpasi MOJUIEPKUBAET MOJIE€3HbIH /151 BCEX OTOHb B oYare W, MoJo6HO caMoil MpUpoje,
FOTOBHUT MPHUSITHOE SICTBO.

Tunepuon k bearapmuny

Yero cTOAT BCe MHHMble 3HAHUS HALIEro MHUpa, Yero CTOUT ropjasi CBOEH 3pesioCTblo
yeJIoBeueCKast MbICJ/Ib 110 CPABHEHHIO C 6€3bICKYCCTBEHHON Peublo 3TOr0 yMa, KOTOPBIH He 3HaJl, UTOo
OH 3HAeT M YTO MPEJCTaBJSIET COOO0N ?

Kro He npenmnouTer cOUHbIN U CBEXKHH, MPSIMO C KyCTa COPBAHHBINH BUHOTPA/L 3aCOXIINM, IJABHO
COPBAHHBIM SITOJIAM, KOTOPBLIMU KyTlell HAOMBAET SILIMKU U pacchliaeT Mo cBeTy? YTo MyIpoCcTh KHUIH
nepeji MyJpoCTblo aHreJsa’?

Kaszasioch, oHa Bcerja roBOpUT Tak MaJlo, OIHAKO K TaK MHOTO yMeeT CKa3aTb.

OnHaxK/1bl, MO3/IHO BeUepPOM, s TPOBOXKAJ €€ IOMOH; TeHH TaloLIMX TYYeK, KaK CHbl, CKOJIb3UJIH
10 JIYTY; TOYHO MOJACAYLIMBAIOLLIME HAC IyXH, TJIsIIeJH CKBO3b BETBH PAIOCTHBIE 3BE3/IbI.

Peniko MoKHO ObL10 ye/bllaTh U3 ee yeT: «Kak xopouio!» — XOoTs HU 1IeNnoT OblIMHKH, HU
’KypuaHbe pydbsi HE YCKOJIb3aJH OT €€ YyTKOro CepaLia.

Ha ceil pa3 oHa Bce »Ke nporoBopuJa:

— Kak xopotio.

— A MoxeT ObITb, 3TO BCe pajit HAac U co3laHo! — cKazaJ 1 Ha0OyM, Kak TOBOPSIT IETH — He
BCEPbE3 U HE B LLIYTKY.
— $1 nonumato, o 4eM Thl FOBOPHIIb, — OTBETHJIA OHA, — HO OOJIblIE BCEro 1 J0OJI0

NpeacTaB/IsATh cebe MUP eIMHON ceMbel®™, e KaX/Iblil, He 3a/lyMbIBasiCh, NOUEMY OH TaK MOCTYIaET,
JIAJIAT CO BCEMU U XKUBET HA yTellIEHHE U Ha PaJloCThb JIPYTUM MTPOCTO MOTOMY, YTO 3TO €My 110 CEP/ILLY.

— Cae1iasi, BblcoKasi Bepa! — BOCKJIMKHYJ 1. OHa npomosyalia.
— CTaso ObITh, Mbl TOXKE JIETH 9TOH CEMbH, — CKasaJl sl [1ocJie 1nay3bl, — OblIH UMU U Oy/ieM.
— DBynem HaBekn, — oTBeyvasa oHa.

— bBynem nu? — cnpocud 1.

— $1 noBepsitoch B 3TOM NPUPOJIE, KAK IOBEPSIIOCH € KaxK/I0IHEBHO.

O, xoTeJ1 6bl 51 6bITH JIMOTUMOM B TOT MHUT, KOTJ1a OHa 3To cKasaJga! Ho Thbl BeJb He 3Haellb, UTo
OHa ckazaJa, Mol besuiapmun! Benb Thl He Buies1 ee U He cJibliiall.

— Tbl npaBa, — BOCKJIMKHYJ 51. — BeuHasi KpacoTa, Npupoja, He MOTEPIUT U3bsIHA, PABHO
KakK He TePIUT U HU4ero JuuHero. Ee ybpaHcTBo 3aBTpa OyeT MHbIM, YeM CErojiHsl, HO 6€3 TOro, YTO
eCThb Jiyulllero B Hac, 6e3 Hac oHa OOOHUTHCH He MOXKeT, 0coOeHHO 6e3 Tebsi. Mbl BepuM, UTO Mbl
BeyHbl, OO Halla Jyllla YyBCTBYeT KpacoTy npupojbl. Ho npupona craner yuiepOHO#, nepectaHer
ObITb 60XKECTBEHHOH U COBEPLIEHHOM, eC/i Korjia-HuOyab yTpatuT Tebst. OHa HeloCTOoMHA TBOETOo
cep/illa, ecJiv He orpaBaaeT TBOUX HAJIEK]I.
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Hyperion an Bellarmin

So bediirfnislos, so gottlichgeniigsam hab ich nichts gekannt.

Wie die Woge des Ozeans das Gestade seliger Inseln, so umflutete mein ruheloses Herz den
Frieden des himmlischen Médchens.

Ich hatt ihr nichts zu geben, als ein Gemiit voll wilder Widerspriiche, voll blutender
Erinnerungen, nichts hatt ich ihr zu geben, als meine grenzenlose Liebe mit ihren tausend Sorgen,
ihren tausend tobenden Hoffnungen; sie aber stand vor mir in wandelloser Schonheit, miihelos, in
lichelnder Vollendung da, und alles Sehnen, alles Traumen der Sterblichkeit, ach! alles, was in
goldnen Morgenstunden von hohern Regionen der Genius weissagt, es war alles in dieser Einen
stillen Seele erfiillt.

Man sagt sonst, liber den Sternen verhalle der Kampf, und kiinftig erst, verspricht man uns,
wenn unsre Hefe gesunken sei, verwandle sich in edeln Freudenwein das gérende Leben, die Herzensruhe
der Seligen sucht man sonst auf dieser Erde nirgends mehr. Ich weil3 es anders. Ich bin den ndhern Weg
gekommen. Ich stand vor ihr, und hort und sah den Frieden des Himmels, und mitten im seufzenden
Chaos erschien mir Urania.

Wie oft hab ich meine Klagen vor diesem Bilde gestillt! wie oft hat sich das libermiitige Leben
und der strebende Geist besédnftigt, wenn ich, in selige Betrachtungen versunken, ihr ins Herz sah, wie
man in die Quelle siehet, wenn sie still erbebt von den Beriihrungen des Himmels, der in Silbertropfen
auf sie niedertraufelt!

Sie war mein Lethe, diese Seele, mein heiliger Lethe, woraus ich die Vergessenheit des Daseins
trank, dal} ich vor ihr stand, wie ein Unsterblicher, und freudig mich schalt, und wie nach schweren
Traumen licheln muBte iiber alle Ketten, die mich gedriickt.

O ich wiir ein gliicklicher, ein trefflicher Mensch geworden mit ihr!

Mit ihr! aber das ist miSlungen, und nun irr ich herum in dem, was vor und in mir ist, und driiber
hinaus, und weil} nicht, was ich machen soll aus mir und andern Dingen.

Meine Seele ist, wie ein Fisch aus ihrem Elemente auf den Ufersand geworfen, und windet sich
und wirft sich umbher, bis sie vertrocknet in der Hitze des Tags.

Ach! giib es nur noch etwas in der Welt fiir mich zu tun! géb es eine Arbeit, einen Krieg fiir mich,
das sollte mich erquicken!

Kniblein, die man von der Mutterbrust gerissen und in die Wiiste geworfen, hat einst, so sagt
man, eine Wolfin gesdugt.

Mein Herz ist nicht so gliicklich.

Hyperion an Bellarmin

Ich kann nur hie und da ein Wortchen von ihr sprechen. Ich muf vergessen, was sie ganz ist,
wenn ich von ihr sprechen soll. Ich muf3 mich tduschen, als hitte sie vor alten Zeiten gelebt, als wiif3t
ich durch Erzédhlung einiges von ihr, wenn ihr lebendig Bild mich nicht ergreifen soll, daf} ich vergehe
im Entziicken und im Schmerz, wenn ich den Tod der Freude iiber sie und den Tod der Trauer um sie
nicht sterben soll.

Hyperion an Bellarmin

Es ist umsonst; ich kanns mir nicht verbergen. Wohin ich auch entfliehe mit meinen Gedanken,
in die Himmel hinauf und in den Abgrund, zum Anfang und ans Ende der Zeiten, selbst wenn ich ithm,
der meine letzte Zuflucht war, der sonst noch jede Sorge in mir verzehrte, der alle Lust und allen
Schmerz des Lebens sonst mit der Feuerflamme, worin er sich offenbarte, in mir versengte, selbst
wenn ich ihm mich in die Arme werfe, dem herrlichen geheimen Geiste der Welt, in seine Tiefe mich
tauche, wie in den bodenlosen Ozean hinab, auch da, auch da finden die siilen Schrecken mich aus,
die siilen verwirrenden totenden Schrecken, daf3 Diotimas Grab mir nah ist.
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Tunepuon k bearapmuny

Takoit HeTpeGoBaTE/ILHOCTH, TAKOH O02KECTBEHHON CKPOMHOCTH §1 HE BCTPEYaJl HU B KOM.

Moe msiTexkHOe cepjille JIbHYJIO K CIIOKOUCTBUIO 3TOH UyleCHOM JICBYIIIKH, KaK BOJIHA OKEaHa K
O6eperam OJ1a2KEHHbBIX OCTPOBOB.

Mue Heuero ObLIO JaTh €H, KpoMe Jylld, MOJHONH SPOCTHBLIX MPOTUBOPEUUH, MOJHON ellle
KPOBOTOYALIMX BOCIIOMUHAHUI; MHE Heuero OblIo ed 1aTh, KpoMe Oe3rpaHuuHoi JIIoOBU C ee
HECUYCTHBIMU TPEBOTaMU U OYHHBIMU HAJICXKJIAMH, a4 OHA CTOSJIA NIePe0 MHOK B CBOCH HEU3MEHHOH
KpacoTe, 6ecrieyHasi B CBOeM yJiblOatoleMcsi COBEPLIEHCTBE, U BCE CTPACTHbIE CTPEMJICHHS], BCE MEUThI
cMepTHbIX — ax! — Bce, 0 YeM B 3/1aTOH yTPEHHUH Yac MpopouecTByeT reHHid, HallleNTbiBaJ 06 HHbIX
MHMpPax, — BCE BOIJIOTUJIOCH B OTHOW 3TOH KPOTKOH JyllIe.

[oBopsiT, ToIbKO Ha Hebecax yTuxaeT 60pb0a, U TOJBKO B OyaylleM, Korjaa MyTh, MOJHATAs
HaMH CO JIHA, OCSJIET, CYJISIT HaM 0J1aropojIHOe BUHO PAJIOCTH, KOTOPOe 00padyeTcst U3 nepedbpoarBLIeH
JKU3HU. A Ha 3emJie Terepb HUKTO Y:Ke He CTPEMUTCS K JIyLIeBHOH Ge3MSITEKHOCTH MPABEIHUKOB.
Meue usBectHo apyroe. S wena 6osee KOPOTKMM MyTeM. §1 CTOs1 Mnepes Hell, s C/blliajd U BUIeJ
HeOECHYIO THILIHHY, U B POIIOTE Xaoca MHE IBUJIaCh YpaHHsl.

Kak yacto nepes 3TUM co3nanuem yTuxaau Mou kanobbl! Kak uacto cMUpsIMCh CTpacTu U
MSATEXKHbIH JIyX, KOT/IA 51, TOTPY3UBLUMCH B GJIaXKEHHOE CO3epLiaHue, IJIsiIes] B ee cepaue, Kak NsisT
B MCTOYHHK, KOTJIa 110 BOJIe €ro npoberaeT TUX0 psiOb OT NPUKOCHOBEHHH Heba, KOTOPOE KPOITUT €ro
cepeOpUCTOH KaneJbio!

Ona 6bl1a Moeit JIeTo#, Mmoeii cBsitiieHHO# J1eTo#, 9Ta yiiia, U3 KOTOpoi 51 uJi 3a6BeHHe ObITHS;
BOT 10YEMY §1 CTAHOBHJICSI TIPH HEH MOJ0OHBIM OCCMEPTHOMY H, CJIOBHO OYHYBLUMCH OT TS2KEJIOr0
CHa, paJloCTHO YKOPsiJ1 ceOs1 U HEBOJIbHO CMesI/ICS HaJl BCEMH OTATOLLABLLIMMH MEHSI MPEXKJIE LeTMSAMH.

O, c Helo 51 cTas Obl CYACTIUBBIM U IOCTOHHBIM YeJIOBEKOM!

C Heto! Ho 3T0ro He cityunsioch, ¥ BOT s MEUYCh M€K T€M, UTO MPEJ0 MHOM, UTO BO MHE U UTO
BHE MEHS, J1a TaK U He 3Halo, YTOo AesaTh ¢ COO0I0 U CO BCEM MTPOUUM.

Mosi nyuia — cJIOBHO pbiba, BbIOPOLLIEHHAs U3 POJHON CTUXUM HA NMPUOPEKHBIN MEeCOoK, U
TpeneuleT, U ObeTCs, OKa He HCCOXHET B MOJIYJICHHOM 3HOE.

Ax, Koraa 6 /11 MeHs1 HalllJIOCh XOTb Kakoe-HUOY/b Jies1o Ha 6esioM cBeTe! XOTh Kakasi-HUOY b
paboTa, nyckaii 1axe BoiiHa, — s1 Obl 02KHJ!

[To npenanuio, IByX MaJjibuyraHoB, KOTOPbIX OTOPBAJU OT MaTtepud U OPOCHJU B MyCThIHE,
BBIKOPMMJIA BOJTUHLIA.

Moe ceppiie He CTOJIb CHACTIIUBO.

Tunepuon k beanrapmuny

51 Mory ToJibKO H3pesika 0OMOJIBUTBCS O Hell CJI0BOM. $ 0/2KeH coBceM 3a0bIThb, Kakasi OHa,
KOTJIa Pellalch 0 Hell TOBOPUTH. $1 10J12KeH 0OMaHbIBaTh ceOs1, OYATO OHA KUJ1a TaBHBIM-/IaBHO U 1
3HAI0 O HEH M0 paccKasdam APYrux, MHaue ee »KUBOK 00pa3 3aB/aJiceT MHOK COBCEM, U 1 U30H1y
BOCTOPIrOM U MYKOH, YMPY, Pafysichb € U cKopOsi 0 HeH.

Tunepuon k beanrapmuny

Hanpacho Bce. $ He B cusiax ckpbiTh 370 OT ce6s1. Kyna Obl 51 HU Gerkasl ¢ MOUMH HEOTBSI3HBIMU
MBICJISIMM — B HeOeCHbIe JIM BbICH WM B O€3/IHY, K HauaJsly UM KOHIY BPeMEeHH, axe B 0ObAThs
TOro, KTO OblJI MOMM IOCJIEHUM MPUOEKHUIIEM, KTO MPexKIe CHUMAJ C MeHsl Bce 3a60Thl, KTO
nJaMeHeM, B KOTOPOM OH OTKPbIBA€TCSl HAM, BbI?KUTaJl BO MHE MPexKJie BCe PAJOCTH U CTPaflaHusl, —
Jlazke B €ro 00bATHSX, B 0ObATUAX IPEKPACHOTO U TAMHCTBEHHOIO MUPOBOTO JlyXa, B UbH IJTyOUHBI 1
MOrpy»Karoch, CJAOBHO B O€3/I0HHBIA OKeaH, — BCE PaBHO W TaM, M TaM MeHsl TOXKe HACTUIHET 3TOT
CJIAJIOCTHBIN y2Kac, CJAJ0CTHO IypMaHSAUIMH, CMepPTeJbHbIH y2Kac 0TTOro, 4To Moruaa JInoTumMbl Tak
6J13K0®,
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Horst du? horst du? Diotimas Grab!

Mein Herz war doch so stille geworden, und meine Liebe war begraben mit der Toten, die
ich liebte.

Du weiB3t, mein Bellarmin! ich schrieb dir lange nicht von ihr, und da ich schrieb, so schrieb ich
dir gelassen, wie ich meine.

Was ists denn nun?

Ich gehe ans Ufer hinaus und sehe nach Kalaurea, wo sie ruhet, hiniiber, das ists.

O daB ja keiner den Kahn mir leihe, daB ja sich keiner erbarme und mir sein Ruder biete und mir
hiniiberhelfe zu ihr!

DaB ja das gute Meer nicht ruhig bleibe, damit ich nicht ein Holz mir zimmre und
hiniiberschwimme zu ihr.

Aber in die tobende See will ich mich werfen, und ihre Woge bitten, da8} sie an Diotimas Gestade
mich wirft! —

Lieber Bruder! ich troste mein Herz mit allerlei Phantasien, ich reiche mir manchen Schlaftrank;
und es wire wohl groBer, sich zu befreien auf immer, als sich zu behelfen mit Palliativen; aber wem
gehts nicht so? Ich bin denn doch damit zufrieden.

Zufrieden? ach das wire gut! da wire ja geholfen, wo kein Gott nicht helfen kann.

Nun! nun! ich habe, was ich konnte, getan! Ich fodre von dem Schicksal meine Seele.

Hyperion an Bellarmin

War sie nicht mein, ihr Schwestern des Schicksals, war sie nicht mein? Die reinen Quellen fodr’
ich auf zu Zeugen, und die unschuldigen Bidume, die uns belauschten, und das Tagslicht und den
Aether! war sie nicht mein? vereint mit mir in allen Tonen des Lebens?

Wo ist das Wesen, das, wie meines, sie erkannte? in welchem Spiegel sammelten sich, so wie in
mir, die Strahlen dieses Lichts? erschrak sie freudig nicht vor ihrer eignen Herrlichkeit, da sie zuerst in
meiner Freude sich gewahr ward? Ach! wo ist das Herz, das so, wie meines, iiberall ihr nah war, so,
wie meines, sie erfiillte und von ihr erfiillt war, das so einzig da war, ihres zu umfangen, wie die
Wimper fiir das Auge da ist.

Wir waren Eine Blume nur, und unsre Seelen lebten in einander, wie die Blume, wenn sie liebt,
und ihre zarten Freuden im verschloBnen Kelche verbirgt.

Und doch, doch wurde sie, wie eine angemafite Krone, von mir gerissen und in den
Staub gelegt?

Hyperion an Bellarmin

Eh es eines von uns beeden wullte, gehdrten wir uns an.

Wenn ich so, mit allen Huldigungen des Herzens, selig iiberwunden, vor ihr stand, und schwieg,
und all mein Leben sich hingab in den Strahlen des Augs, das sie nur sah, nur sie umfafite, und sie dann
wieder zartlich zweifelnd mich betrachtete, und nicht wulte, wo ich war mit meinen Gedanken, wenn
ich oft, begraben in Lust und Schonheit, bei einem reizenden Geschifte sie belauschte, und um die
leiseste Bewegung, wie die Biene um die schwanken Zweige, meine Seele schweift’ und flog, und
wenn sie dann in friedlichen Gedanken gegen mich sich wandt, und, iiberrascht von meiner Freude,
meine Freude sich verbergen mufit, und bei der lieben Arbeit ihre Ruhe wieder sucht’ und fand —

Wenn sie, wunderbar allwissend, jeden Wohlklang, jeden Milaut in der Tiefe meines Wesens,
im Momente, da er begann, noch eh ich selbst ihn wahrnahm, mir enthiillte, wenn sie jeden Schatten
eines Wolkchens auf der Stirne, jeden Schatten einer Wehmut, eines Stolzes auf der Lippe, jeden
Funken mir im Auge sah, wenn sie die Ebb und Flut des Herzens mir behorcht’ und sorgsam triibe
Stunden ahnete, indes mein Geist zu unenthaltsam, zu verschwenderisch im iippigen Gespriche sich
verzehrte, wenn das liebe Wesen, treuer, wie ein Spiegel, jeden Wechsel meiner Wange mir verriet,
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Tol cablinib, cabiuib? Moruaa JIMoTHMBI.

A Besib Moe cepjille CTa/lo TAKHM CMUPEHHBIM, H JII0OOBb MOsi orpebGeHa BMecCTe ¢ ymepliiiei
BO3J1100OJIEHHOM.

Tol Besib 3Haelb, besnsiapmun, g1 1aBHO He nucas Tebe 0 Hell, a KOrjia ucaJl, To ucaJl, KaxkeTes,
CIIOKOHHO.

— A uTo ke Tenepnb?

A Tenepb BOT 4TO: 51 X03Ky Ha Geper 1 CMOTpIo BjiaJib, Ha KasaBpuio, rjie oHa MOKOUTCSI.

O, nycThb azKe HUKTO He 3aX0UeT IaTh MHE UeJIH, MyCTh HUKTO He CXKAJTUTCS, He TTPEJIOKUT MHe
CBOE BECJIO, HE TIOMOXKET K Hell repernpaBUThCSI.

[TycTb naxe 61arocTHOE MOpPe HUKOT/IA HE YCITOKOUTCS M He IACT MHE CKOJIOTUTD MJI0T U JIOMNJIbITh
J10 Hee; s1 Bce paBHO Opolllych B OyPHBIH MOTOK, 51 Oy/1y MOJIMTh BOJIHY, UTOObI BbiHEeC/1a MeHs1 K JInoTume.

Muiibiit 6pat moit! §l yreiaio cBoe cepjile BCeBO3MOKHbIMU (haHTazusiMu, npuberai K
pa3JIndHbIM CHOTBOPHBIM 3€J/IbsiM; MpaBia, O6bl10 Obl JOCTOHHEH OCBOOOAUTHLCS HABEKH, YeM
NoJyIepKUBaTh ceOs1 BpeMeHHO 06J1eryaloliuMy CPeICTBAMHU; HO ¢ KeM He ObiBaeT Toro xke? $1 Bce-
TaKHu JIOBOJIEH U 3THM.

JloBosien! Jla 370 6bl10 6B GsiaroM! DTo 3HAUMJIO Obl CMACTHCh, KOTJA@ HUKAKOH OOr He B
CHJIaX CIACTH.

Ho 6yner, 6ynet! $1 cienan Bee, uro mor! $1 Tpe6yto, utoObl cynb6a BepHyia MHE MOIO JIyLY.

Tunepuon k bearapmuny

PasBe oHa He Oblia CyxKjeHa MHe, O ceCTpbl CyabObl, pasBe oHa He Obla cy:xaeHa MHe? $]
MPU3bIBAIO B CBUIETENH YHCThIE KJIOYH U HEBUHHBIE IePEBbs1, BHUMABILIUE HAaM, IHEBHOH CBET U 3¢hup!
PasBe oHa He Gblia MOe#, CJIMBASICh CO MHOU B KaXK/IOM 3By4aHUH KH3HU P

[e ecTb elile cylecTBO, KOTOpOe Obl TAK XOPOLLO €€ 3HAJ0, KaK s1? B KakoM 3epKaJie oTpaxKaiich
TakK M0JIHO, KaK BO MHe, Jly4u ee cBeTa? Pa3Be He MCMbITasa OHA PajoOCTHOrO HUCIyra nepej
co6CTBEHHOH KpacoTol, KOTopasi BliepBble OTKPbLIACh €l B MoeM BocTopre? AX, eCTh JiH ellle cepille,
KoTopoe Obl10 Obl efi BO BCceM Tak OJIM3K0, KaK Moe, 3aroJiHsA/10 Obl ee U TaK OblI0 3aM0JIHEHO €10,
CJIy>kKHJ10 661 0OOpaMJIeHHEM ee cep/illa, KaK PeCHHULbI C1y>KaT o6pamyieHHeM ryia3?

Mbl1 GblIH ¢ Helt OOHUM LIBETKOM, W HALLIW JIY1IH YePriajiv }KU3Hb JAPYT B APyre, MoJ0OHO LBETKY,
KOTOPbIH B MOPY JI0OBU MPSUYET HA JHE YallleYKH CBOU XPYIKHE PaOCTH.

Tak HeyzkeH, HeyzKe M OHa, 9Ta eIMHCTBEHHAs Npe/IHa3HaYeHHast MHe KOPOHa, COpBaHa ¢ MeHsl
1 OpolleHa B npax?

Tunepuon k beanrapmuny

[Ipexkne yem Mbl yeresi 3To MOHSATh, Mbl Y2Ke MPUHAJIEKAM JIPYT IPYTY.

Korna s crosin nepen Heft, B 6J1a>KeHHON MOKOPHOCTH, OOrOTBOPS €€ BCeM CepjllleM, U CI0BO
3aMHpaJio Ha yCTax, U BCsl MOs )KU3Hb COCPEIOTOUMBAJIACH B CUSIIOLLIUX [V1a3aX, KOTOPbIE BUEJH JIULLIb
ee OJIHy, JIlllb OJIHY €€ Y3HaBaJld; KOIJa OHa pasrJsjblBaja MeHsl ¢ HEeXKHbIM HEJIOyMeHHEeM, He
MOHUMAs1, TJIe K€ BUTAIOT MOU MbICJH; KOraa s, ObIBaJo, ONbsIHEHHbIH BOCTOProM H KPacoToH,
HabJ0/1a/1 ee 3a KaKHM-HUOYIb MpeseCTHbIM PYKOJeJHeM U MOs Jylla, Kak nyeja BOKPYT
KOJICOJIOLIINXCS BETOK, KPY»KHMJla M HOCHJIaCh HAJl Hel, JIOBS MaJiefillee ee JIBUXKEHHUE; KOrja OHa B
6e3MATEKHOHU 3alyMUMBOCTH BJAPYr 000payuBaach U, 3aCTUIHYTAsl BPACIJIOX MOEH PafoCThbio,
MbITAJIACh CKPBITH €€ 0T ceOs1, BepHyTh cebe MOKOH U BHOBb 0OpeTaJjia ero B MUJIOH ei padore.

Korna oHa ¢ nopasute/ibHOM My/IPOCTbIO OTKPbIBaJIa KaxKj10€ FapMOHUYHOE CO3BY4YHeE, HO H
KaxK/bli IMCCOHAHC B TJIyOMHE MOEH JyllM, €Ba OHM BO3HHUKAJH, OTKPbIBAaJa WX paHblle, yeM s
caMm MX cJiblllaJ; KOorjla oHa 3amMevaJia Maseiulee 06J1auko Ha MOeM JIMLLe, MaJlefLyto TeHb YHbIHUS
WJIK TOPJbIHU, MPOMEJIbKHYBIIYIO B YCMeELKe, MaJeHIlylo UCKPY, BCIBIXHYBILIYIO B MOUX TJa3ax;
KOT/Ia OHA MPUC/YLLIMBAJIACh K MPUJIUBAM M OTJIMBAM MOEr0 Cep/lla U 3a60TJIHBO Mpeynperkaana
yachl XaHIpPbl, MEXKIy TeM Kak 51, He 3Hasi yAepxKy, TaK PacTOYMTEJbHO UCTOLIAJ CBOH yM B
BBICIIPEHHUX peuax; Korja Mosi MuJiasi paBIMBel 3epKaJia yKasblBaja Ha MaJellline H3MeHeHUsl

39



Hyperion oder der Eremitin Griechenland von Friedrich Holderlin

und oft in freundlichen Bekiimmernissen iiber mein unstet Wesen mich ermahnt’, und strafte, wie ein
teures Kind —

Ach! da du einst, Unschuldige, an den Fingern die Treppen zéhltest, von unsrem Berge herab zu
deinem Hause, da du deine Spaziergénge mir wiesest, die Pldtze, wo du sonst gesessen, und mir
erzihltest, wie die Zeit dir da vergangen, und mir am Ende sagtest, es sei dir jetzt, als wér ich auch von
jeher dagewesen —

Gehorten wir da nicht langst uns an?

Hyperion an Bellarmin

Ich baue meinem Herzen ein Grab, damit es ruhen moge; ich spinne mich ein, weil iiberall es
Winter ist; in seligen Erinnerungen hiill ich vor dem Sturme mich ein.

Wir saen einst mit Notara — so hiel3 der Freund, bei dem ich lebte — und einigen andern, die
auch, wie wir, zu den Sonderlingen in Kalaurea gehorten, in Diotimas Garten, unter bliihenden
Mandelbdumen, und sprachen unter andrem {iiber die Freundschatft.

Ich hatte wenig mitgesprochen, ich hiitete mich seit einiger Zeit, viel Worte zu machen von
Dingen, die das Herz zunichst angehn, meine Diotima hatte mich so einsilbig gemacht —

Da Harmodius und Aristogiton lebten, rief endlich einer, da war noch Freundschaft in der Welt.
Das freute mich zu sehr, als daB} ich hétte schweigen mogen.

Man sollte dir eine Krone flechten um dieses Wortes willen! rief ich ihm zu; hast du denn wirklich
eine Ahnung davon, hast du ein Gleichnis fiir die Freundschaft des Aristogiton und Harmodius? Verzeih
mir! Aber beim Aether! man muf} Aristogiton sein, um nachzufiihlen, wie Aristogiton liebte, und die
Blitze durfte wohl der Mann nicht fiirchten, der geliebt sein wollte mit Harmodius Liebe, denn es
tauscht mich alles, wenn der furchtbare Jiingling nicht mit Minos Strenge liebte. Wenige sind in solcher
Probe bestanden, und es ist nicht leichter, eines Halbgotts Freund zu sein, als an der Gotter Tische, wie
Tantalus, zu sitzen. Aber es ist auch nichts Herrlicheres auf Erden, als wenn ein stolzes Paar, wie diese,
so sich untertan ist.

Das ist auch meine Hoffnung, meine Lust in einsamen Stunden, daf} solche grofe Téne und
grofere einst wiederkehren miissen in der Symphonie des Weltlaufs. Die Liebe gebar Jahrtausende
voll lebendiger Menschen; die Freundschaft wird sie wiedergebédren. Von Kinderharmonie sind einst
die Volker ausgegangen, die Harmonie der Geister wird der Anfang einer neuen Weltgeschichte sein.
Von Pflanzengliick begannen die Menschen und wuchsen auf, und wuchsen, bis sie reiften; von nun an
girten sie unaufhorlich fort, von innen und aufen, bis jetzt das Menschengeschlecht, unendlich aufgelost,
wie ein Chaos daliegt, daB} alle, die noch fiihlen und sehen, Schwindel ergreift; aber die Schonheit
fliichtet aus dem Leben der Menschen sich herauf in den Geist; Ideal wird, was Natur war, und wenn
von unten gleich der Baum verdorrt ist und verwittert, ein frischer Gipfel ist noch hervorgegangen aus
ihm, und griint im Sonnenglanze, wie einst der Stamm in den Tagen der Jugend; Ideal ist, was Natur
war. Daran, an diesem Ideale, dieser verjlingten Gottheit, erkennen die Wenigen sich und Eins sind sie,
denn es ist Eines in ihnen, und von diesen, diesen beginnt das zweite Lebensalter der Welt — ich habe
genug gesagt, um klar zu machen, was ich denke.

Da hittest du Diotima sehen sollen, wie sie aufsprang und die beeden Hénde mir reichte und
rief: ich hab es verstanden, Lieber, ganz verstanden, so viel es sagt.

Die Liebe gebar die Welt, die Freundschaft wird sie wieder gebéren.

O dann, ihr kiinftigen, ihr neuen Dioskuren, dann weilt ein wenig, wenn ihr voriiberkommt, da,
wo Hyperion schlift, weilt ahnend iiber des vergeBnen Mannes Asche, und sprecht: er wire, wie unser
einer, wir er jetzt da.

Das hab ich gehort, mein Bellarmin! das hab ich erfahren, und gehe nicht willig in den Tod?
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MOET0 JIMLA U YaCTo, Ipy?KeCKH 03ab0oueHHast MOMM HEMOCTOSIHHBIM HPABOM, TIpelocTeperana MeHs
1 KOpHJIa, Kak peOeHKa...

Ax! Korna Tbl mpocTofylliHO cunTa a Ha MajbliaX CTyleHH JIeCTHULIbI, KOTOpasi BeJia C Halllel
ropbl K TBOEMY JIOMY, KOT/Ia Thl [TOKa3biBaJjia MHE TPOITMHKH, [JIe Thl TyJisijia, MeCTa, rjie JioOuJ1a CHIIETh,
M pacckasbiBasa, Kak Thl IPOBOMIIL TAM BpeMsl, a MOTOM FOBOPHUJA, UTO Tebe KaxeTcsl, OyATo s
Bcerja ObL1 ¢ TOOOIO. ..

PasBe Torna Mbl 1aBHO y2Ke He NMpUHAJVIeKAJH APYT APYyTy?

Tunepuon k bearapmuny

1 cTpoto ckien cBoeMy cepiLy, 4ToObl OHO OTJOXHYJIO; 51 TPSYYCh B KOKOH, TTOTOMY 4TO BOKPYT
3MMa; B OJ1a2KeHCTBE BOCTIOMMHAHUH 51 MLy NIPUIOTA OT OypH.

Opnaxnbl Mbl ¢ Hotapoit — 3T0 TOT Apyr, y KOTOPOro s KWJ, — W C €ro MPUSATEJSMH,
npocsbiBLINMM Ha KanaBpuu, nogoOHO HaM, uyylakaMmi, Cuied B cany JIHOTUMBL, MO LIBETYLIMMH
MUHJIQJIbHBIMH JIepeBbsiMU. 3allia peub o ApyKoe.

$1 nouTH He MpUHKMMAJT YUaCTHs B pa3roBOpe, C HEKOTOPIX [OP 51 0CTEPErasics pacrpoCcTpaHaThCs
0 TOM, YTO CJIMLIKOM OJIM3KO 3aTparuBajio cepaue, — Jlnotuma Hayuusna MeHst ObITb HEMHOTOCJIOBHBIM.

— Korna xunn Tapmoauit u Apucroruton®, BoT Toraa eie Oblia Apyk6a Ha cBere! —
BOCKJIMKHYJI OJIMH U3 COOECEeIHUKOB.

AT0 110 TOro MeHst 06paoBaJIo, YTO 51 He MOT POMOJIYATh M OTBETHJI €MY:

— Yectb n xBana tTebe 3a 311 caoal Ho cam-To Thl MMeelllb MOHSATHE, HMeElb XOTh KaKkoe-
HUOY/bL pecTaBeHue o 1pyk6e Apucrorutona ¢ [apmomuem? [1poct MeHst, HO, KJISIHYCh 3HPOM,
HY>KHO ObITb APUCTOTHTOHOM, UTOOBI TOUYBCTBOBATH, KAK JIOOWJ APHCTOTUTOH, a TOT, KTO ¥KeJiaJl Obl
Ha cebOe UCnbITaTh M000BbL [apMoaust, He 10/KeH OOATCS HU TPOMa, HU MOJIHUH; TOTOMY YTO, €CJIH
TOJILKO §1 XOTb YTO-HUOY/Ib CMBIC/II0, STOT Y2KaCHbIH IOHOLLA B JIIOOBH OblJ1 HEYMOJIUM, KakK MHuHOC.
HeMmHorue MorJiv ycTosiTh B TAKOM HCMbITAHUH, Be/lb ObITh B Ipy:K06€ ¢ 110JyO00roM HUUYTh He Jierye,
yeM CHIeTh ¢ Ooramu 3a MUpPLIECTBEHHBIM cToJioM, KakK TaHTtan%. Ho HeT Ha 3emJie W HHUEro
npekpacHee, 4yeM 3Ta napa ropJeloB, CToJb MOKOPHbIX APYT JAPYTY.

1 B TOM MO$1 HajieXK/1a, Moe yTellleHUe B Yachl OIMHOYECTBA, UTO Takhe GJIaropoJIHbIe, 8 MOKET,
1 GoJiee H6J1arOPOJIHBIE CO3BYUHS KOTa-HUOYIbL CHOBA 3a3By4aT B CUM(OHUH ObiTHs. ThicsueeTus,
6orartble KU3HENESATEJIbHBIMU JIIOIbMH, — TMOPOXKIEHHE JIIOOBH, a HbIHUE UX BO3POAMT Jipy:xba. M3
rapMOHHHU JIETCTBA MMPOU3OLIJIK KOTJIA-TO HAPO/Ibl, FAPMOHHUS JlyXa CTaHeT HayajJoM HOBOH HCTOPHUH
mupa. CHauaJga JIIoJd U3Bela/M CHACThe PACTUTEbHOM XKU3HU; U3 HEIO OHU BBIPOCJIM U POCJIH, MOKA
He IOCTUIJIK 3PEJIOCTH; C TeX MOP OHU HAXOAATCS B NOCTOSTHHOM OpOXKEHUH, KaK BHYTPH, TaK H BOBHE,
1 pOJL YesIoBeUeCKUi, oM 10 Gecrpeie/IbHOTo pacnaa, npeacTanJsieT co00io Xaoc, Tak YTo y Beex,
KTO ellle CrocoOeH BUIETh U TOHUMATh, T0JIOBA KPYTOM MIET; HO KpacoTa 6€KUT OT 0ObIIEHHOH 2KU3HH
BBbICh, B LIAPCTBO JlyXa; YTO ObLIO MPUPOJIOH, CTAHOBUTCS WICAJIOM, U, MYCTh JlaxKe JIePeBO CHU3Y
BBICOXJIO M JIaJ10 TPELIMHbI, €10 CBexKasl BePXyLIKa ylleJiea v ellle 3eJieHeeT Mo AydaMu COJTHLA, KaK
BCe JIEPEeBO KOT/IA-TO, B IHM IOHOCTH; YTO OblJIO MPUPOJIOH, cTaso uiaeasom. B Hem, B 3TOM uzease, B
9TOM 0OHOBJIEHHOM GO02KEeCTBe, M03HAl0T ceOs1 HeMHOTHe U30OPaHHble, H OHU €IMHbI, MO0 B HUX €CThb
eduroe, U OHH, OHU-TO U M10JI0ZKAT HaYaJ10 HOBOMY BEKY... s CKa3aJl JOCTaTOYHO, YTOObI CTAJI0 SICHO,
4TO 51 UMEIO B BULY.

Bunen 6b1 Thl JlHOTHMY, — OHa BCKOYHMJIA U MPOTSIHYJ1a MHe 06€ PyKH, BOCKJIULAS:

— $1 Bce noHs1a, 10POrok, 4To Thl XOTEJ CKa3aTh!

JI1060Bb poaua MUP, pyKOa I0/KHA €r0 BO3POJIUTh.

O, Torna Bbl, rpsylle HoBble J{HOCKYpHI, 3aMeyIUTe 1Iar, MPoOXojis MUMO MecTa, Ie CIUT
[unepuoH, nomeyiuTe, BIOXHOBJEHHbIE CBbILIE, HAJl TPAXOM 3a0bITOr0O yejoBeKa U ckaxkure: « OH
Obl1 Obl KaK Mbl, Oy/ib OH CeHyac Cpei Hac».

Bor uTo s cabiian, Mol bensiapmut, BOT 4To 1 UcnbiTad... M Bce-Taku 51 elle He HaJI0KUJ Ha
cebsl pyKH.

61



Hyperion oder der Eremitin Griechenland von Friedrich Holderlin

Ja! ja! ich bin vorausbezahlt, ich habe gelebt. Mehr Freude konnt ein Gott ertragen, aber
ich nicht.

Hyperion an Bellarmin

Frégst du, wie mir gewesen sei um diese Zeit? Wie einem, der alles verloren hat, um alles zu
gewinnen.

Oft kam ich freilich von Diotimas Bdumen, wie ein Siegestrunkner, oft muf3t ich eilends weg
von ihr, um keinen meiner Gedanken zu verraten; so tobte die Freude in mir, und der Stolz, der
allbegeisternde Glaube, von Diotima geliebt zu sein.

Dann sucht ich die héchsten Berge mir auf und ihre Liifte, und wie ein Adler, dem der blutende
Fittig geheilt ist, regte mein Geist sich im Freien, und dehnt’, als wiire sie sein, iiber die sichtbare Welt
sich aus; wunderbar! es war mir oft, als lduterten sich und schmelzten die Dinge der Erde, wie Gold, in
meinem Feuer zusammen, und ein Go6ttliches wiirde aus ihnen und mir, so tobte in mir die Freude; und
wie ich die Kinder aufhub und an mein schlagendes Herz sie driickte, wie ich die Pflanzen grii3te und
die Baume! Einen Zauber hitt ich mir wiinschen mogen, die scheuen Hirsche und all die wilden Vogel
des Walds, wie ein héuslich Volkchen, um meine freigebigen Hénde zu versammeln, so selig toricht
liebt ich alles!

Aber nicht lange, so war das alles, wie ein Licht, in mir erloschen, und stumm und traurig, wie
ein Schatte, saf3 ich da und suchte das entschwundne Leben. Klagen mocht ich nicht und trosten mocht
ich mich auch nicht. Die Hoffnung warf ich weg, wie ein Lahmer, dem die Kriicke verleidet ist; des
Weinens schiamt ich mich; ich schimte mich des Daseins tiberhaupt. Aber endlich brach denn doch der
Stolz in Trénen aus, und das Leiden, das ich gerne verleugnet hitte, wurde mir lieb, und ich legt es, wie
ein Kind, mir an die Brust.

Nein, rief mein Herz, nein, meine Diotima! es schmerzt nicht. Bewahre du dir deinen Frieden
und laB mich meinen Gang gehn. LaB3 dich in deiner Ruhe nicht stéren, holder Stern! wenn unter dir es
girt und triib ist.

O laB dir deine Rose nicht bleichen, selige Gotterjugend! Lal3 in den Kiimmernissen der Erde
deine Schone nicht altern. Das ist ja meine Freude, siiles Leben! dal du in dir den sorgenfreien Himmel
trdagst. Du sollst nicht diirftig werden, nein, nein! du sollst in dir die Armut der Liebe nicht sehn.

Und wenn ich dann wieder zu ihr hinabging — ich hitte das Liiftchen fragen mogen und dem
Zuge der Wolken es ansehn, wie es mit mir sein werde in einer Stunde! und wie es mich freute, wenn
irgend ein freundlich Gesicht mir auf dem Wege begegnete, und nur nicht gar zu trocken sein »schénen
Tag!« mir zurief!

Wenn ein kleines Midchen aus dem Walde kam und einen Erdbeerstraufl mir zum Verkaufe
reichte, mit einer Miene, als wollte sie ihn schenken, oder wenn ein Bauer, wo ich voriiberging, auf
seinem Kirschbaum sal} und pfliickte, und aus den Zweigen herab mir rief, ob ich nicht eine Handvoll
kosten mochte; das waren gute Zeichen fiir das abergldubische Herz!

Stand vollends gegen den Weg her, wo ich herabkam, von Diotimas Fenstern eines offen, wie
konnte das so wohltun!

Sie hatte vielleicht nicht lange zuvor herausgesehn.

Und nun stand ich vor ihr, atemlos und wankend, und driickte die verschlungnen Arme gegen
mein Herz, sein Zittern nicht zu fiihlen, und, wie der Schwimmer aus rei3enden Wassern hervor, rang
und strebte mein Geist, nicht unterzugehn in der unendlichen Liebe.

Wovon sprechen wir doch geschwind? konnt ich rufen, man hat oft seine Miihe, man kann den
Stoff nicht finden, die Gedanken daran festzuhalten.

ReiBen sie wieder aus in die Luft? erwiderte meine Diotima. Du muf3t ihnen Blei an die Fliigel
binden, oder ich will sie an einen Faden kniipfen, wie der Knabe den fliegenden Drachen, dal} sie
uns nicht entgehn.
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Ha, na! 1 nosyuns cBoto nuaty Brepes, st cBoe npoxkuJ. bosbliasi panocts Obijia Obl 10 CHIaM
60ry, HO He MHE, CMEPTHOMY.

Tunepuon k bearapmuny

Thbl cnipaimBaelib, Kak s Torna cebst uyBcTBoBas? Kak uesioBek, NocTaBUBILNK HAa KapTy Bee,
4TOOBI BCE BBIMIPATD.

[IpaBna, 51 yacto Bo3Bpalllacs OT KyIbl lepeBbeB BoaJe joMa JIHOTUMBI KaK TpuymdaTop u
4acTo s CreLWJ YUTH OT Hee, YTOObl He BbIIAThb CBOMX MbICJIEH, TaK MEPeroJiHaIo MeHs GypHoe
JIMKOBaHME, U TOPAOCTb, U BCENOIJIOLIAI011asi, BOCTOPKeHHasi Bepa B Jito60Bb JIHOTUMBI.

1 Torna s1 3abupasics Ha camble BbICOKHE TOPbl, K TOPHBIM BETpaM: MOH J1yX, CJIOBHO OpeJ, Y
KOTOPOTO 3a2KMJI0 PAaHEHOE KPbLJI0, MapUJI Ha IPOCTOPE Ha/l BAIMMBIM MUPOM, OT Kpasi 10 Kpasi, Kak
HaJ cOOCTBEHHBIMU BJIAJICHUSIMHU; U — uyJ0! — MeHsl 0XBaThiBaJja TaKasl jaMeHHast pajiocThb, UTO
MHe NoJ4ac 4yJiHJ10Ch, OyATO B MOEM OIHE OYMILAETCS U CIMBACTCS BOCIMHO, MTOJ0OHO 30J10TY, BCE
cyllee Ha 3emJie, MpeBpallasich BMeCTe CO MHOI B HEKUI O0KECTBEHHbIH CIJ1aB; ¢ KAKOH HEXKHOCThIO
Opaut 51 Ha pyKH JieTel®, npruxKumMas ux K cBoeMy ObIolIeMyCs Cep/iily, KaK JJACKOBO MPUBETCTBOBAJ
pacteHusi v iepeBbsi! MHe X0Tes0Ch CTaTh YapojeeM, YTOObI MyTJIMBble OJIEHH U BCe POOKHE MTHILbI
JlecHble coOpaJsiuCh IPY2KHOH ceMbel Y MOUX LIEAPbIX PYK — Tak OJlaxkeHHO-0€e3yMHO s JIIOOUJI
BCE JKHUBOE.

Ho He nosro pauioch Bce 3TO M yracajo BO MHeE, Kak 3axKKEHHbIF HAa MUT CBET, U 51 CUJeJ
neyaJsibHblf U HEMOH, TOYHO NPU3PAK, U 3BaJ CBOIO MCYE3HYBILYIO »KHU3Hb. JKa/oBaThes s1 He XoTell,
HO M yTewaTth ceOs1 — Toxke. Hanexy s orbpaceiBail, oHa Hajloe1a MHe, KaK KaJleKe KOCTbLJb; [1aKaThb
CTBIIMJICST; 51 CTBIIMJICS TOrO, 4TO BoOOULe CcyllecTByto. K B KOHLE KOHILIOB CIOMJIEHHAsi TOPAOCTh
pazpelanach cie3aMu, U CTpajaHue, B KOTOPOM sl IPexK/ie HU 3@ YTO O He MPU3HAJICS, Ternepb OblI0
MHe JIOPOro, U 51 NPHUAKUMAJI €ro, KaK MJIaJIeH11a, K TPY/IH.

Her, TBepnuiio moe cepaue, Het, Jlnotuma, Mmue He 60JibHO! [IpeGynb B Mupe, a s noiay cBoed
noporoit. [TycTb HUUTO He HapyllIaeT TBOETO M0KOs1, CBETJ/1asi MOsl 3Be3/1a, JlazKe €CJd 371eCh, Ha 3eMJIe,
— TJIEH U MpakK.

[IycThb He GuiekHeT LBeTyllasi po3a TBOeH cuacTIuBOM, 6oxKecTBeHHOH oHoCTH! [TyeTh cpenu
3eMHbIX ropecTell He cTapuTes TBost Kpacota! JKusnb most! Bentb B ToM Mosi 0Tpajia, 4To Thl Taulllb B
ceOe OeamsTexkHoe He6o. Thl He o/KHa cTaTh OeHee, HeT, HeT! Thl He 1o/2KHA 06HAPYKUTH B cebe
OCKYJIeHbe JII0OBH.

A Korna 51 3aTeM CHOBaA CIyCKaJicsl K HEd ¢ rop, 51 ObLI FOTOB BOMPOIIATh BETEPKH, TalaTh M0
JIBUXKEHHIO 006J1aKOB, UTO MeHsl »KIeT yepe3 uac! A Kak s1 pajoBaJicsi, €C/iM Y BCTPEUHOTO ObLIO
NPUBETJMBOE JIULO, €CJH MIPOX0KHUH He CIUIIKOM cyXo oTBevas MHe: «JloOpblfi 1eHb!». Ecau ke u3
Jiecy BbIXOJ/IMJIa JIEBOUKA U Mpejiarasia 3eMIsTHUUHBIE OyKeT’® ¢ TaKKM BHJIOM, CJIOBHO HAaMepeHa MHe
€ro MojlapHuTh, a He NPOJATh, UJIH KPECTbIHUH, 3aJ1e31L1H Ha BEPXYLLKY CBOEH BUILLIHU, YUTOOBI 0000paTh
IrOJIbl, 3aBUJIEB MEHS1, KpHuaJl U3-3a BeTBei: «He yroaHo jin oTBeaTh BULLIEHbs ? », — BCe 3TO ObLIH
J06pble PUMEThI Y15l cyeBepHoro cepaual

Ecsn »k B106aBOK 0JIHO U3 OKOH JIMOTUMBI, BBIXOJMBILIHX HA OPOTY, [0 KOTOPOH 51 CIycKaJcs,
0Ka3bIBaJIOCh OTKPBITBIM, JI0 YET0 2K XOPOILIO CTAHOBUJIOCH Ha Jyliie!

Besb, MOXKeT ObITh, ellle COBCEM HeJIaBHO OHA BBIMVISIbIBAJIA OTTY/A.

M BoT g cTos1 mepes Hel, 3anbiXaBUIMCh W 1IATAsICh, NPUKHUMAs CIJIETEHHbIE PYKH K
cepally, 4ToObl 3arJyliuTb €ro Tpernet, 60poJcs U MPOTUBUJCS, CUJSICh He 3axJeOHYThCs B
OecrnpeaesbHON JIIOOBH.

— Tak 0 yeMm ke HaMm ceiyac MOroBOPUTH? — TOJILKO U MOT s cKadaTb. — [IpaBo, uHo# pa3
Xoyelllb, 1a He MOKelllb HAUTH, Ha yeM Obl COCPEIOTOYUTh MbIC/Ib.
— A oHa Bce pBeTcs BBbICH? — oT3biBasiach Mosi Jlnotuma. — TebGe Hano MojBeCHTH K ee

KpblJIbsIM CBHUHELL, UJIH, XOYellb, 51 MPUBSKY K Hel HUTKY, KakK I€TH MPUBA3LIBAIOT K BO3AYHIHOMY
3MEIO, yTOOBI OHA OT HAC He y.ﬂeTaJla?
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Das liebe Midchen suchte sich und mir durch einen Scherz zu helfen, aber es war wenig
damit getan.

Ja, ja! rief ich, wie du willst, wie du es fiir gut hiltst — soll ich vorlesen? Deine Laute ist wohl
noch gestimmt von gestern — vorzulesen hab ich auch gerade nichts —

Du hast schon mehr, als einmal, sagte sie, versprochen, mir zu erzihlen, wie du gelebt hast, ehe
wir uns kannten, mochtest du jetzt nicht?

Das ist wahr, erwidert ich; mein Herz warf sich gerne auf das, und ich erzéhlt ihr nun, wie dir,
von Adamas und meinen einsamen Tagen in Smyrna, von Alabanda und wie ich getrennt wurde von
thm, und von der unbegreiflichen Krankheit meines Wesens, eh ich nach Kalaurea heriiberkam — nun
weilt du alles, sagt ich zu ihr gelassen, da ich zu Ende war, nun wirst du weniger dich an mir stofen;
nun wirst du sagen, setzt ich ldchelnd hinzu, spottet dieses Vulkans nicht, wenn er hinkt, denn ihn
haben zweimal die Gotter vom Himmel auf die Erde geworfen.

Stille, rief sie mit erstickter Stimme, und verbarg ihre Trénen ins Tuch, o stille, und scherze iiber
dein Schicksal, iiber dein Herz nicht! denn ich versteh es und besser, als du.

Lieber — lieber Hyperion! Dir ist wohl schwer zu helfen.

Weilt du denn, fuhr sie mit erhdhter Stimme fort, weillt du denn, woran du darbest, was dir
einzig fehlt, was du, wie Alpheus seine Arethusa, suchst, um was du trauertest in aller deiner Trauer?
Es ist nicht erst seit Jahren hingeschieden, man kann so genau nicht sagen, wenn es da war, wenn es
wegging, aber es war, es ist, in dir ists! Es ist eine bessere Zeit, die suchst du, eine schonere Welt. Nur
diese Welt umarmtest du in deinen Freunden, du warst mit ihnen diese Welt.

In Adamas war sie dir aufgegangen; sie war auch hingegangen mit ihm. In Alabanda erschien dir
ihr Licht zum zweiten Male, aber brennender und heifler, und darum war es auch, wie Mitternacht, vor
deiner Seele, da er fiir dich dahin war.

Siehest du nun auch, warum der kleinste Zweifel iiber Alabanda zur Verzweiflung werden muf3t
in dir? warum du ihn verstieB3est, weil er nur nicht gar ein Gott war?

Du wolltest keine Menschen, glaube mir, du wolltest eine Welt. Den Verlust von allen goldenen
Jahrhunderten, so wie du sie, zusammengedringt in Einem gliicklichen Moment, empfandest, den
Geist von allen Geistern befrer Zeit, die Kraft von allen Kriften der Heroen, die sollte dir ein Einzelner,
ein Mensch ersetzen! — Siehest du nun, wie arm, wie reich du bist? warum du so stolz sein muf3t und
auch so niedergeschlagen? warum so schrocklich Freude und Leid dir wechselt?

Darum, weil du alles hast und nichts, weil das Phantom der goldenen Tage, die da kommen
sollen, dein gehort, und doch nicht da ist, weil du ein Biirger bist in den Regionen der Gerechtigkeit
und Schonheit, ein Gott bist unter Goéttern in den schonen Trdumen, die am Tage dich beschleichen,
und wenn du aufwachst, auf neugriechischem Boden stehst.

Zweimal, sagtest du? o du wirst in Einem Tage siebzigmal vom Himmel auf die Erde geworfen.
Soll ich dir es sagen? Ich fiirchte fiir dich, du hiltst das Schicksal dieser Zeiten schwerlich aus. Du
wirst noch mancherlei versuchen, wirst —

O Gott! und deine letzte Zufluchtsstitte wird ein Grab sein.

Nein, Diotima, rief ich, nein, beim Himmel, nein! So lange noch Eine Melodie mir tont, so scheu
ich nicht die Totenstille der Wildnis unter den Sternen; so lange die Sonne nur scheint und Diotima, so
gibt es keine Nacht fiir mich.

LaB allen Tugenden die Sterbeglocke lduten! ich hore ja dich, dich, deines Herzens Lied, du
Liebe! und finde unsterblich Leben, indessen alles verlischt und welkt.

O Hyperion, rief sie, wie sprichst du?

»Ich spreche, wie ich muf3. Ich kann nicht, kann nicht ldnger all die Seligkeit und Furcht und
Sorge bergen — Diotima! — Ja du weiit es, muflt es wissen, hast lingst es gesehen, dal} ich untergehe,
wenn du nicht die Hand mir reichst.«
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Munasi ieBylika crapaJjach NoMoyb HaM 0OOMM LIYTKOH, HO 3TO He OYeHb y1aBaJloCh.

— MHa, na! — cornamaJcs s1. — Kak xoueliib, kak Te6e yrogHo... MoxeT, mouutaeM BCJayX?
Brnipouem, TBOSI JIIOTHSI, HABEPHO, HACTPOEHA €Lle CO BUePALLHEro JIHs, 1a U UUTATh, KCTATH, HEYero.

— Thbl y2Kke He pa3 obewlaJn pacckasaTb MHE, KaK Thl 2KHJ1 10 Hallled BCTPeYH, — OTBETHJIA OHA.
— Moxer, ¢jiesiaellb 3TO TeNepb?..

— Hy koHeuHo, — ckazaud s.

Moe cepjille paoCcTHO OTKJMKHYJIOCH Ha ee npochOy, U s pacckasaJg [Inotume, Kak notom
pacckasbiBas Tebe, mpo Anamaca u Mou ofiHOKHe 1HU B CMupHe, po AytaGaHjty U Hallly BbIHYK/IEHHYTO
pasJyKy M Mpo HEeMOCTHKUMbIH HeILyr MOeH Jyllid, NMPOJAOJRKABLIMACS, MOKa 51 He nepebpaJics Ha
Kanasputo.

— Tenepb Thl Bce 3Haellb, — CIMOKOMHO 3aKJ/I0UMJ 51 CBOH paccka3. — Tenepb Thl Gyiellb
CHHUCXOJIMTEJIbHEE KO MHE, Telepb Thl MOXKellb cKadaTb 000 MHe, — J106aBuJI 5, y/bl0asich, — He
cMelTech Hajl XpoMOTO#H 3Toro BysikaHa, Beib 60rH IBaX/bl cOpachiBaJik ero ¢ HeGa Ha 3eMJTio" !

— 3amoJium, — TJIyXo MPOroBopHJIa OHA U OTepJa cjie3bl TJIATKOM. — 3aMOJIYd U He LIyTH
HaJ cBoelo cyabOoH, Hajl cBouM cepaiieM! Beapb g ero nonumato, u Jydiie, ueM Thl. MUJIbIHA, MUJIBIH
Mot [unepuon! TeGe oueHb TPYIHO MOMOUb.

— 3Haellb JM Thl, — MPOJIOJKAJA OHA Y2Ke TpoMUe, — 3Haellb JIU Thl, YTO T€OS MyUUT, UETO
TeGe eIMHCTBEHHO HEJ0CTAET, UTO Thl HIlElb, Kak Ande cBoio Apetysy’?, o yeM Thi CKOPOHILIb, B
yeM BCsl MpUUMHA TBOEH mnevasnu? Thl Mevyasnilbesi He 0 TOM JaxKe, 4YTo MOru6Ja0 MHOTO JieT Ha3ajl,
BEJ/lb TOYHO HE CKazKelllb, KOorja 3To OblI0, KOTJIa 3TO KOHYHUJIO0Ch, HO 3TO ObLJIO, 9TO €CTh U cedyac —
B Te6e! Thl nillenb MHOH, GJ1a2KeHHbIH BeK, HHOH, Jydiui mup. JIio6s1 apysei, Tl JIIOOUJ B HUX 3TOT
MHP U CaM BMECTe C HUMH OblJl 5THM MHUPOM.

AtoT Mup nputies K Tebe ¢ Anamacom u yuies ¢ HUM. Bo BTopoii pas oH Boccusis Tebe B
AnabGaupe, Ho sipue U ropsiueli; BOT oueMy B TBO€H Jiylile HacTynuJa riy6oKas Houb, koraa AnaGania
nepecras CyluecTBoBaTh /sl TeOsl.

[ToHumMaeb Jiv Thl TEMEPD, TOUEMY MaJieiiliiee COMHeHHe B AslabGaHjie 10/KHO OblJI0 TEPENTH B
OTYasiHUe, MOYeMY Thl OTTOJIKHYJI €ro OT ceOs1 JIUlb 32 TO, YTO OH He OblJ1 60roM ?

TeGe Hy:kHBI OblIIM He OT/EJIbHbIE JIIOJIH, TOBEPb MHE, Tebe HyKeH OblJT LieJIbI MUP. YTpaTy Bcex
30J10TbIX BEKOB, CJIMThIX, KaK Thl OLLYyLIAJ HX, B €IMHOM CUYACTJIIMBOM MFHOBEHbE, YM BCEX YMOB JIyULLIHX
BpeMeH, MOLlb BCEX MOTYYMX FepoeB — BCE 3TO JIOJKEeH Obll TeOe 3aMeHHUTb OJIMH-€eJMHCTBEHHbIN
uesioBek! [ToHumaellb jin Thl Tenepb, Kak Thl 6€/1eH, Kak Tbl Oorat? [loyemy Thl ObiBaellb TaK rop, a
nopoto Tak najaelib gyxom? [louemy Tak pesko cmeHstioTest B Tebe pajocTb U CKOpOb?

[ToTomy uto Tl 06J1a/1a€1Ib BCEM U HUUEM; TOTOMY UTO BUJIEHHE 30JI0ThIX JIHEH, KOTOpbIe KOT/Ia-
HUOY/b HACTAHYT, MPUHALIEKHUT Tebe, U, OJHAKO, UX HET; MOTOMY YTO Thl IPaXKJaHUH 1LaPCTBA
CMPaBEIIMBOCTH U KPACOThI, 60T MexKty G0raMu B TeX PeKPacHbIX CHOBUAEHUSIX, KOTOPbIE HACTUTAIOT
Tebs1 cpe/i Oeia IHs: Ho, KOT/ia Thl POOYKIAellbesl, Thl BUIMILLb, YTO CTOMILL Ha 3eMJie Haluel [perui.

JIBax/bl, roBopHlLb Thi? HeT, ceMbiecsT pas Ha iHI0 cOpachiBatoT TeOst 60ru ¢ HebGa Ha 3eMJTIO.
Ckasatb sin? $1 6010ch 3a Te6s1: Bpsi/L /i Tebe 10 cuJiaM KpeOuil coBpeMeHHOro yesioBeka. Tol Gysielb
ellle MbITaThCs ¢les1aTh MHOTO€, Oy/Ielllb MbITaThCs.

O 60xe! M TBOMM Moc/ieAHUM NPUOEKUILEM CTAHET MOTHJIA.

— Her, JlnotnmMa, — BOCKJIMKHYJI 51, — KJsiHyCh HeOoM, HeT! [Tokyza Jiy1si MeHs1 elle 3ByYUT
OJIHA MeJIOJIUsl, MHE He CTpalllHO MepTBOe Oe3MOJIBUEe MYyCThIHW B TOM IMOJUIYHHOM MHPE; MOKy/a
CBETSAT coJIHLE M JIHoTUMA, I/151 MEHST HET HOUH.

[IycTb 3BOHUT KOJIOKOJ 10 BCEM yMepLIMM 106pojieTessiM: s1 BHUMalo ToJbKo Tebe, Tebe,
necHe TBoero cepjaua, Jo6oBb Mosi! 51 o6perato 6eccMepTHYIO KH3Hb BOMPEKH TOMY, YTO BCe
racHeT W yBsiJaer.

— O [unepuoH, Kak Tbl MOKelllb TAK FTOBOPUTH?

— 1 roBopto, Kak JI0J2KeH roBOpUTH. 91 He B CHJax, He B cUiax OoJblle CKpPbIBAaTh BCE CBOE
6J1ayKeHCTBO, U CTpax, U Tpesory... Jlnotuma! Jla Thl 2ke 3Haelllb, 10JKHA 3HAaTh, JABHO BU/HIb, YTO
51 TOTHOHY, €CJIM Thl He TTPOTSIHELLIb MHE PYKY.
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Sie war betroffen, verwirrt.

Und an mir, rief sie, an mir will sich Hyperion halten? ja, ich wiinsch es, jetzt zum ersten Male
wiinsch ich, mehr zu sein, denn nur ein sterblich Mddchen. Aber ich bin dir, was ich sein kann.

O so bist du ja mir Alles, rief ich!

»Alles? boser Heuchler! und die Menschheit, die du doch am Ende einzig liebst?«

Die Menschheit? sagt ich; ich wollte, die Menschheit machte Diotima zum Losungswort und
malt’ in ihre Paniere dein Bild, und spréche: heute soll das Goéttliche siegen! Engel des Himmels! das
miiBt ein Tag sein!

Geh, rief sie, geh, und zeige dem Himmel deine Verkldrung! mir darf sie nicht so nahe sein.

Nicht wahr, du gehest, lieber Hyperion?

Ich gehorchte. Wer hitte da nicht gehorcht? Ich ging. So war ich noch niemals von ihr gegangen.
O Bellarmin! das war Freude, Stille des Lebens, Gotterruhe, himmlische, wunderbare, unerkennbare
Freude.

Worte sind hier umsonst, und wer nach einem Gleichnis von ihr fragt, der hat sie nie erfahren.
Das FEinzige, was eine solche Freude auszudriicken vermochte, war Diotimas Gesang, wenn er, in
goldner Mitte, zwischen Hohe und Tiefe schwebte.

O ihr Uferweiden des Lethe! ihr abendrotlichen Pfade in Elysiums Wildern! ihr Lilien an den
Bichen des Tals! ihr Rosenkrinze des Hiigels! Ich glaub an euch, in dieser freundlichen Stunde, und
spreche zu meinem Herzen: dort findest du sie wieder, und alle Freude, die du verlorst.

Hyperion an Bellarmin

Ich will dir immer mehr von meiner Seligkeit erzihlen.

Ich will die Brust an den Freuden der Vergangenheit versuchen, bis sie, wie Stahl, wird, ich will
mich iiben an ihnen, bis ich uniiberwindlich bin.

Hal! fallen sie doch, wie ein Schwertschlag, oft mir auf die Seele, aber ich spiele mit dem Schwerte,
bis ich es gewohnt bin, ich halte die Hand ins Feuer, bis ich es ertrage, wie Wasser.

Ich will nicht zagen; ja! ich will stark sein! ich will mir nichts verhehlen, will von allen Seligkeiten
mir die seligste aus dem Grabe beschworen.

Es ist unglaublich, daf} der Mensch sich vor dem Schonsten fiirchten soll; aber es ist so.

O bin ich doch hundertmal vor diesen Augenblicken, dieser totenden Wonne meiner Erinnerungen
geflohen und habe mein Auge hinweggewandt, wie ein Kind vor Blitzen! und dennoch wéchst im
tippigen Garten der Welt nichts Lieblichers, wie meine Freuden, dennoch gedeiht im Himmel und auf
Erden nichts Edleres, wie meine Freuden.

Aber nur dir, mein Bellarmin, nur einer reinen freien Seele, wie die deine ist, erzédhl ichs. So
freigebig, wie die Sonne mit ihren Strahlen, will ich nicht sein; meine Perlen will ich vor die alberne
Menge nicht werfen.

Ich kannte, seit dem letzten Seelengespriche, mit jedem Tage mich weniger. Ich fiihlt, es war ein
heilig Geheimnis zwischen mir und Diotima.

Ich staunte, traumte. Als wir um Mitternacht ein seliger Geist mir erschienen und hitte mich
erkoren, mit ihm umzugehn, so war es mir in der Seele.

O es ist ein seltsames Gemische von Seligkeit und Schwermut, wenn es so sich offenbart, da3
wir auf immer heraus sind aus dem gewohnlichen Dasein.

Es war mir seitdem nimmer gelungen, Diotima allein zu sehn. Immer muft ein Dritter uns storen,
trennen, und die Welt lag zwischen ihr und mir, wie eine unendliche Leere. Sechs todesbange Tage
gingen so voriiber, ohne dal} ich etwas wufite von Diotima. Es war, als lihmten die andern, die um uns
waren, mir die Sinne, als toteten sie mein ganzes duBeres Leben, damit auf keinem Wege die
verschlossene Seele sich hiniiber helfen mochte zu ihr.

Wollt ich mit dem Auge sie suchen, so wurd es Nacht vor mir, wollt ich mich mit einem Wortchen
an sie wenden, so erstickt’ es in der Kehle.
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Omna 6bl1a cMyleHa, pacTepsiHa.

— W Bo MHe, Bo MHe [unepuon uuiet onopbl? HYTo 2k, TOr1a 51 Xouy, cefyac BrepBble sl XOUuy
ObITb He MPOCTO 0OBIKHOBEHHOH, CMepTHOH eBylIKoH. Ho 51 1151 Te6s1 inib To, 4eM MOry ObITb.

— O, toraa Tbl aJist MeHsI Bce! — OTBeTHII S1.

— Bce? JlykaBblii nputBopiiuk! A uesoBeuectBo? Besb, B CyILIHOCTH, Thl TOJBKO €10 U JIIOOUIIIL!

— YesoBeuecTBo? — ckasas . — Jla g xoTes Obl, UT0ObI YesioBeUeCTBO cenalno Jlnotumy
CBOUM JIEBU3OM M, MOJHSB 3HAMsI C TBOUM H3006pakKeHHeM, MpoBo3rjacuao: « HoiHe nmobGeaur
6oxkectBeHHOe!». Cusibl HeOecHble! HTo 370 Obla Obl 34 AEHD!

— Crynaii ke, — MoJIBUJIa OHa, — CTymnal u siBu HeOy cBoe npeobpakeHue! A MHe HeJb3st
ObITh pH 3TOM. Benb Thl cefiuac yiiaelin, npasia, Mubii [unepuon?

S noBuHoBaJicsi. Kro mocmes 6bl ee ocaymatbes? S yiies. Ho tak s1 eliie HUKOr1a He yXOUJ OT
Hee. O beanapmun! To Gbls1a panocThb, }KU3Hb, TPOHU3AHHAS TOKOEM, 60XKECTBEHHBINH MUP, HeGecHas,
HETOCTHKUMASs! PAJIOCTh.

CJioBa 311ech 6€CCUJIbHBI, U TOT, KTO TPOCUT HAUTH /151 Hee 06pa3Hoe BbIpaykeHHe, He HCTIbITall
ee HUKora. BbipasuThb noioGHy10 pajiocTh MOTJia Obl TOJILKO MecHb JIHOTUMbI, KOTJIa FoJIoC ee, IeprKach
30JI0TOH CepeIMHbI, 3Bydasl U He CJUILIKOM BBICOKO, U He CJMIIKOM HU3KO.

O npu6pesxuble uBbl Jlethl! [TogzakatHbie Tpornbl 3/U3HHCKUX JecoB! JInauu B nosinHe nojyjie
pyubsi! Posbl, yBeHuaBuive xosm! 1 Bepyto B Bac U roBOpio B 3TOT 6JIATOCTHBIA MU CBOEMY CePILLY:
TaM Thl 0OpeTelllb €€ BHOBb, a C Hel U BCe PAJIOCTH, UTO Thl YTPATHI.

Tunepuon k bearapmuny

MHe xouercst pacckasblBaTh TebGe CHOBA M CHOBA O MO€M MUHYBLIEM OJ1azKeHCTBE.

1 Xouy HCTIBITHIBATB CEPJILLE PAIOCTAMH ObIIOTO, IOKA OHO HEe YIIOJ0OUTCS CTaJIH; 51 XOUY 3aKa/IATh
ce0s1 MMH, 110Ka He C/Ie/1al0Ch HeYSI3BUMbIM.

AX, BeZlb OHM /151 IY1IIK TTOPOH passillfil Mey, HO 51 UTPat0 MeYOM, MOKa He TIPUBBIKHY K HeMY, s
KJIQJly PYKY B OIOHb, [10KA OFOHb HE CTAHET JI/Ig MEHS YTO BOJA.

51 6oJiblile He Xouy KoJieOaHuid; 1a, s1 Xouy ObITh CHJIbHBbIM! $1 HHUero He Xouy TauTh oT cebs, 5
X04y BbI3BATh U3 MOTHJIbI HaHOJIaXKeHHeHIee U3 0J1a2KEHCTB.

TpynHo MoBepUTh, UTO UeJIOBEK BbIHYKIIEH OOSITHCS CAMOT0 MPEKPACHOT0; @ MEKLy TEM 3TO TaK.

OniHaKo Ke COTHH pa3 HexkaJl 1 STUX MTHOBEHHUH, TOH CMEPTOHOCHOH ycJiajibl BOCIIOMHHAHUH,
51 OTBOJIMJI OT HUX B3MJIS/L, KaK JUTS — OT cBepkKatouled MosHuu. M Bce ke B pocKollHOM cajy
BCEJICHHOH He pacTyT LBEThI 60Jiee MJAEHUTeJbHbIE, YeM MOM PAJIOCTH; U BCE 2Ke HU Ha Hebe, HU Ha
3emJie He poxkaaeTcst Hu4ero 6oJsee 6J1aropojiHoro, 4eM MOU PafoCTH.

Ho tosbko Tebe, Mol beasnapMuH, TOJbKO TaKOH YHUCTOH, CBOOOJHON Ayllle, Kak TBOS,
pacckasbiBaio 51 06 3ToM. §1 He cTpeMJItoCh ObITh LIEAPBIM, KaK COJIHILE, pacToUalollee CBOU JIyuH; s
He KeJiato MeTaTh GUcep nepest NIyrnok ToJnow ™,

C KaxK/IbIM JIHEM T10CJIe TOTO 3a/lyllIeBHOTO pa3aroBopa MHe BCe TPyAHeH CTAaHOBUJI0CH TOHUMATh
ce0s1. 91 3HaJ1, uTo MeHst ¢ JIHOTUMON CBA3bIBAET CBsILLIECHHAS TalHa.

MeHs1 0XBaTbIBaJIO U3yMJIeHHE, TOMUJIM MeuThl. Kazasoch, s u3bpaH, MHe IBUJICS B MTOJIHOYb
NpaBe/HbIN IyX ¥ [IPUKa3aJl Cje0BaTh 3 HUM.

O, Kakoe CTpaHHOE UCIbIThIBAEIb YYBCTBO CYACThS1, CMELLIAHHOTO C TOCKOM, KOT/Ia OTKpPbIBaelllb,
YTO HaBCer/a MPOCTUJICS C PUBBIYHBIM CyllleCTBOBaHHEM!

C To#l mopbl MHE HM pasy He yaaBaJioch yBuaeThes ¢ Jnotumort Haenrne. Hawm Beerna metan
KTO-HUOYb TPETHH, pasJsydaJsl Hac, U MUP JiexKaJl MexK/ly Hel0 U MHOIO, CJIOBHO O€CKOHEeUHas MyCToTa.
[Ipowsio 1ecTb MyduTe IbHBIX JIHEH, a s HU4ero He 3HaJ o Jduotume. [Topoio mMHe uynusioch, 4To
OKpY2Kalollye NapajM3yloT MOH YyBCTBA, YOUBAIOT BCE MPOABJIEHUS 2KU3HH, YTOOBI MOSI TOMSILLLASICS
B3arepTH Aylia He MorJia npoouTbes K Jluotnme.

Ecuu 51 nbiTasicst HalTH ee B3IVISIIOM, ITepe1o MHOH BCTaBaJl MPak, €CJiu s MbITajics 00paTUThCS
K HEH XOTb C €/IMHBbIM CJIOBEYKOM, OHO 3aCTpeBaJ/lo Y MEHsS B ropJie.
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Ach! mir wollte das heilige namenlose Verlangen oft die Brust zerreilen, und die méchtige
Liebe ziirnt’ oft, wie ein gefangener Titan, in mir. So tief, so innigst unverséhnlich hatte mein Geist
noch nie sich gegen die Ketten gestrdaubt, die das Schicksal ihm schmiedet, gegen das eiserne
unerbittliche Gesetz, geschieden zu sein, nicht Eine Seele zu sein mit seiner liebenswiirdigen Hilfte.

Die sternenhelle Nacht war nun mein Element geworden. Dann, wann es stille war, wie in den
Tiefen der Erde, wo geheimnisvoll das Gold wichst, dann hob das schonere Leben meiner Liebe
sich an.

Da iibte das Herz sein Recht, zu dichten, aus. Da sagt’ es mir, wie Hyperions Geist im Vorelysium
mit seiner holden Diotima gespielt, eh er herabgekommen zur Erde, in gottlicher Kindheit bei dem
Wohlgetone des Quells, und unter Zweigen, wie wir die Zweige der Erde sehn, wenn sie verschonert
aus dem giildenen Strome blinken.

Und, wie die Vergangenheit, 6ffnete sich die Pforte der Zukunft in mir.

Da flogen wir, Diotima und ich, da wanderten wir, wie Schwalben, von einem Friihling der Welt
zum andern, durch der Sonne weites Gebiet und driiber hinaus, zu den andern Inseln des Himmels, an
des Sirius goldne Kiisten, in die Geistertale des Arcturs —

O es ist doch wohl wiinschenswert, so aus Einem Kelche mit der Geliebten die Wonne der Welt
zu trinken!

Berauscht vom seligen Wiegenliede, das ich mir sang, schlief ich ein, mitten unter den herrlichen
Phantomen.

Wie aber am Strahle des Morgenlichts das Leben der Erde sich wieder entziindete, sah ich empor
und suchte die Trdume der Nacht. Sie waren, wie die schonen Sterne, verschwunden, und nur die
Wonne der Wehmut zeugt’ in meiner Seele von ihnen.

Ich trauerte; aber ich glaube, da3 man unter den Seligen auch so trauert. Sie war die Botin der
Freude, diese Trauer, sie war die grauende Ddmmerung, woran die unzéhligen Rosen des Morgenrots
sprossen. —

Der glithende Sommertag hatte jetzt alles in die dunkeln Schatten gescheucht. Auch um Diotimas
Haus war alles still und leer, und die neidischen Vorhénge standen mir an allen Fenstern im Wege.

Ich lebt in Gedanken an sie. Wo bist du, dacht ich, wo findet mein einsamer Geist dich, siifles
Midchen? Siehest du vor dich hin und sinnest? Hast du die Arbeit auf die Seite gelegt und stiitzest den
Arm aufs Knie und auf das Hdandchen das Haupt und gibst den lieblichen Gedanken dich hin?

Dal ja nichts meine Friedliche store, wenn sie mit siiBen Phantasien ihr Herz erfrischt, dal} ja
nichts diese Traube betaste und den erquickenden Tau von den zarten Beeren ihr streife!

So trdumt ich. Aber indes die Gedanken zwischen den Winden des Hauses nach ihr spéhten,
suchten die Fiile sie anderswo, und eh ich es gewahr ward, ging ich unter den Bogengéingen des
heiligen Walds, hinter Diotimas Garten, wo ich sie zum ersten Male hatte gesehn. Was war das? Ich
war ja indessen so oft mit diesen Bdumen umgegangen, war vertrauter mit ihnen, ruhiger unter ihnen
geworden; jetzt ergriff mich eine Gewalt, als trét ich in Dianens Schatten, um zu sterben vor der
gegenwirtigen Gottheit.

Indessen ging ich weiter. Mit jedem Schritte wurd es wunderbarer in mir. Ich hétte fliegen mogen,
so trieb mein Herz mich vorwiirts; aber es war, als hétt ich Blei an den Sohlen. Die Seele war vorausgeeilt,
und hatte die irdischen Glieder verlassen. Ich horte nicht mehr und vor dem Auge ddmmerten und
schwankten alle Gestalten. Der Geist war schon bei Diotima; im Morgenlichte spielte der Gipfel des
Baums, indes die untern Zweige noch die kalte Ddmmerung fiihlten.

Ach! mein Hyperion! rief jetzt mir eine Stimme entgegen; ich stiirzt hinzu; »meine Diotima! o
meine Diotima!« weiter hatt ich kein Wort und keinen Othem, kein BewuBtsein.
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AX, cBATOe, HEBbIpA3UMOE ¥KeJlaHHe MOTOBO ObLJIO MOojYac pa3opBaTh MO0 IPy/b, H MOTyYasi
J000BbL OylieBaja BO MHe, TOYHO CKOBaHHbIH THTan!. Ellle HHKOrma Tak GypHO, TaK MbLIKO U
HEMPUMHUPUMO HE BOCCTaBaJ MOH JiyX MPOTUB LleNel, uTo KyeT cyabOa, NPOTUB 2KeJe3HOro,
HEYMOJIMMOIO 3aKOHA, KOTOPbIH pasJsyyaeT HAC C HalleHd BO3JIIOOJEHHON MTOJIOBUHOM, HE MTO3BOJISIET
CTaTh €MHOU AYIIOH.

OTHbIHe MOeH CTHXHeH cTaJjia sicHast, 3Be3iHast Houb. EiBa HacTynasa ray6oKas THIIHHA, KaK B
HeJIpax 3€MJIH, TJle TAMHCTBEHHO PACTeT 30J10TO, TOT/A, 0, TOTJIa HAUMHAJIACH camasi TPpeKpacHas nopa
JUIsT MO€eH JIIOOBH.

Torna cepalie ocylilecTBIs110 CBOE MPABO HA BbIMbICeJ. Torjaa oHO pacckasbiBajlo MHE O TOM,
Kak ayx [unepuona B 1HM GOKECTBEHHOTO JIETCTBA, €llle He CMYCTUBILIKWCH HAa 3eMJII0, UTpaJj B
3aHe(GeCHOM DJIM3HH ¢ npesiecTHOH JIMoTUMOlN — 1o, 6J1aro3ByyHoOe MeHbe pyubst, MO/l BETBSIMH,
MOXOXKHMH HA BETBU 3€MHbIX JIePEBbEB, HA UX MPEKpacHOe OTpaxKeHHe, Meplalollee B 30J0TOH
TJIaJil PEKH.

M TyT, KaKk B npolioe, B MOe# Jyllle OTKPbIBAJIUCh BpaTta B Oy/ylilee.

M Torna mbl ¢ JIMOTUMO# YHOCHJIUCH BBBICh, TOTJIA Mbl, KaK JIACTOUKH, JIETAJU OT OJJHOH BECHbI
MUpa K APYroi, HeCJIUCh 110 He0ObATHOMY LIaPCTBY COJIHLA U Jasibllie — K JPYTMM OCTPOBaM B Hebe,
Ha 30J10Thble Oepera Cupuyca, B BoJileOHbIe 10/l APKTYypa...

O, pasBe MOXKHO He )Ka)KJ1aTb MCMHUTb BOT TaK, U3 OJHOW yalllk ¢ BO3JIOOJEHHOH, BCe
HacsaxaeHus: mupa!

YOatokaHHbIA paloCTHON KOJIbIOEJBbHON MeCHeH, KOTOPYIo s caMm ceOe MeJl, 51 3acbinaJj Cpeiu
BOCXUTHUTEJIbHBIX BUJEHHUH.

Korpna ke ¢ jiyuom yTpeHHero cBeTa BHOBb pa3ropaJsach KU3Hb 3eMJIH, s TJIsiie]1 B HeOOo, Ullla B
HeM rpe3bl Houd. Ho oHM ucuesasu, Kak rnpekpacHble 3Be3/bl, U JiMllIb CJAJ0CTHAsl TOCKA B Ayllie
CBUJIETEILCTBOBAJIA O TOM, UTO OHH BCe-TaKU ObLIH.

$1 rpycTuit; ofHako s iymato, 4To M B cTpaHe OJlazKeHHBIX IPYCTST TaK »Ke. DTa IpycTb Obliia
MOCJAaHHUIEH PaloCTH, OHA Obla CePbIMU MPEAPACCBETHBIMU CyMepPKaMH, MOCJe KOTOPbIX
pacrycKkaeTcsi HeCHETHOE MHOXKECTBO PO3 YTPEHHEH 3apH...

A cetiuac 3HOWHBIN JIETHUH JIeHb CIYTHYJ BCE KHUBOE; OHO MPHUTAUJIOCh B I'YCTOH TEHH.
Bokpyr noma JluoTumbl ToxKe OblJIO THXO M MyCTO, U PEBHUBbIE 3aHABECKHU HA €€ OKHax
nperpaxiaJjan MHe NMyTh.

$1 »KuJ1 TOJIKO MbICJISIMU O HeHl. [7ie Thl, qymad s, rje HalujaeT Te0st MOH OIMHOKUE JIyX, MUJiasi
nesa? CUaMIb JIU Thl ceiuac, 3ayMaBLIUCh U VIS Blaib? OT/10:KuAa Jid paboTy U, 00J0KOTSACh Ha
KOJIEHO, MOJINEPIIN PYUYKOH FOJI0BY, NTpeaellibest OTPAJHON 3alyMUMBOCTH ?

[IycTh 2Ke HUUTO He MellaeT e, 6e3MATEKHOH, HAXOUTh OTJIOXHOBEHHE B CJ1aJJ0CTHBIX Ipe3ax,
MyCTh HUUTO HE KOCHETCS 3TOM IOHOM JI03bl, He CMAXHET KUBUTEJIbHYIO POCY C HEXKHbBIX IPO3JIEH.

Boruto npeacrasasisioch MHe B MeuTax. Ho, mokyna mbicsin uckasu JInoTUMy B cTeHax ee J1oma,
HOI'M HECJIM MeHs He Ty/a, U 51 caM He 3aMeTHJl, KaK OUyTHJICS 3a cajioM JIMOTHMBI, MoJ CBOfaMU
CBSILLEHHOTO Jleca, i€ 51 BrepBble ee yBujes. UTo 310? J1 Bestb Tak yacTo 6pOJI Cpeiv STUX JIEPEBbEB,
OblJ1 UX CTapblM 3HAKOMbIM, YyBCTBOBAJ ceOsl TaK CIIOKOWHO MOJ HUMHU; a ceifyac Ha MEeHsl YTO-TO
HallJI0, CJIOBHO 51 BCTYNHUJ B ceHb JlMaHbl U OCy2KJIeH yMepeTh, HOO Jule3pes GOrHHIO.

Mexx teM s wwes gagbiie. C KaxKabIM aroMm MHOH OBJ1aJIeBajlo KAKoe-TO CTPAaHHOE YYBCTBO.
Elille HeMHOTO, U 51 Obl B3J1€TEJ, TAK BJIEKJI0 MEHS BIIEpe/l CEPJILE; U B TO »Ke BPEMsI MHE Ka3aJloCh, UTO
HOTH Y MEH$1 HaJIUThl CBUHLOM. [lyll1a yHOoCcHIach BIiepe, MOKUHYB Moe GpeHHoe TeJso. S nepecras
CJIbILLIATH, BCE MePeJl IM1a3aMM 3aK0J1bIXas10Ch, MOMJIbII0 KaK B TyMaHe. JIyx Mol 6bl171 yrke y JIMOTHMBI;
BeplIMHA JiepeBa y»Ke HeXKUJachb B YTPEHHEM CBETE, XOTsl HHXKHHME ero BEeTBU OblJIM ellle OKyTaHbl
XOJIOJIHBIM CYMPAKOM.

— Ax! Moii [unepuon! — 3a3ByuaJs npejio MHOM ee roJsioc; 1 GPOCHIICS K HEH.

— Most lnotuma! O mos Anotumal

Ho TyT 51 iummiicst peuu, JUIKJCS YyBCTB U yraJ, Oe3/bIXaHHbIH.

69



Hyperion oder der Eremitin Griechenland von Friedrich Holderlin

Schwinde, schwinde, sterbliches Leben, diirftig Geschift, wo der einsame Geist die Pfennige,
die er gesammelt, hin und her betrachtet und zéhlt! wir sind zur Freude der Gottheit alle berufen!

Es ist hier eine Liicke in meinem Dasein. Ich starb, und wie ich erwachte, lag ich am Herzen des
himmlischen Médchens.

O Leben der Liebe! wie warst du an ihr aufgegangen in voller holdseliger Bliite! wie in leichten
Schlummer gesungen von seligen Genien, lag das reizende Kopfchen mir auf der Schulter, lachelte
stiBen Frieden, und schlug sein dtherisch Auge nach mir auf in fréhlichem unerfahrenem Staunen, als
blickt’ es eben jetzt zum ersten Male in die Welt.

Lange standen wir so in holder selbstvergessener Betrachtung, und keines wuf3te, wie thm geschah,
bis endlich der Freude zu viel in mir sich hdufte und in Trinen und Lauten des Entziickens auch meine
verlorne Sprache wieder begann, und meine stille Begeisterte vollends wieder ins Dasein weckte.

Endlich sahn wir uns auch wieder um.

O meine alten freundlichen Bédume! rief Diotima, als hitte sie sie in langer Zeit nicht gesehn,
und das Andenken an ihre vorigen einsamen Tage spielt’ um ihre Freuden, lieblich, wie die Schatten
um den jungfrdulichen Schnee, wenn er errétet und gliiht im freudigen Abendglanze.

Engel des Himmels! rief ich, wer kann dich fassen? wer kann sagen, er habe ganz dich begriffen?

Wunderst du dich, erwiderte sie, daB ich so sehr dir gut bin? Lieber! stolzer Bescheidner! Bin ich
denn auch von denen, die nicht glauben kénnen an dich, hab ich denn nicht dich ergriindet, hab ich den
Genius nicht in seinen Wolken erkannt? Verhiille dich nur und siehe dich selbst nicht; ich will dich
hervorbeschworen, ich will —

Aber er ist ja da, er ist hervorgegangen, wie ein Stern; er hat die Hiilse durchbrochen und steht,
wie ein Friihling, da; wie ein Kristallquell aus der diistern Grotte, ist er hervorgegangen; das ist der
finstre Hyperion nicht, das ist die wilde Trauer nicht mehr — o mein, mein herrlicher Junge!

Das alles war mir, wie ein Traum. Konnt ich glauben an dies Wunder der Liebe? konnt ich? mich
hitte die Freude getotet.

Gottliche! rief ich, sprichst du mit mir? kannst du so dich verleugnen, selige Selbstgeniigsame!
kannst du so dich freuen an mir? O ich seh es nun, ich weil3 nun, was ich oft geahnet, der Mensch ist
ein Gewand, das oft ein Gott sich umwirft, ein Kelch, in den der Himmel seinen Nektar giefit, um
seinen Kindern vom Besten zu kosten zu geben. —

Ja, ja! fiel sie schwérmerisch lachelnd mir ein, dein Namensbruder, der herrliche Hyperion des
Himmels ist in dir.

LaB3 mich, rief ich, lal mich dein sein, la mich mein vergessen, laf} alles Leben in mir und allen
Geist nur dir zufliegen; nur dir, in seliger endeloser Betrachtung! O Diotima! so stand ich sonst auch vor
dem dimmernden Gotterbilde, das meine Liebe sich schuf, vor dem Idole meiner einsamen Trdume; ich
néhrt es traulich; mit meinem Leben belebt ich es, mit den Hoffnungen meines Herzens erfrischt’, erwarmt
ich es, aber es gab mir nichts, als was ich gegeben, und wenn ich verarmt war, lie3 es mich arm, und nun!
nun hab ich im Arme dich, und fiihle den Othem deiner Brust, und fiihle dein Aug in meinem Auge, die
schone Gegenwart rinnt mir in alle Sinnen herein, und ich halt es aus, ich habe das Herrlichste so und
bebe nicht mehr — ja! ich bin wirklich nicht, der ich sonst war, Diotima! ich bin deines gleichen geworden,
und Géttliches spielt mit Gottlichem jetzt, wie Kinder unter sich spielen. —

Aber etwas stiller muBit du mir werden, sagte sie.

Du hast auch recht, du Liebenswiirdige! rief ich freudig, sonst erscheinen mir ja die Grazien
nicht; sonst seh ich ja im Meere der Schonheit seine leisen lieblichen Bewegungen nicht. O ich will es
noch lernen, nichts an dir zu iibersehen. Gib mir nur Zeit!
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beru, 6eru, 6peHHast 2kM3Hb, yOOroe 3aHsiTHe, BbIHYK/1ato111lee Halll OUHOKHH JTyX pa3rJisijiblBaTh
CO BCEX CTOPOH U MEPEeCUUThIBATL COOPAHHbIE UM IPOLLIU; Mbl [IPU3BAHBI PA3/IEJUTh ¢ 602KECTBOM €0
pasocTh!

3necb — npobes B MoeM ObITHH. $1 yMep, a Korja O4HyJICsl, TOJIoBa MOsl JiexKaa Ha TPyau
CaMOM Uy/IeCHOM JIeBYILIKH B MHPe.

O xuBas mo60Bb! Tel paciipesia B JInoTUMe MbIIHBIM YapytolinM 1iBeTom! Ee nyieHUTeIbHAS
rOJIOBKA CKJIOHUJIACH HA MOE T1J1€40, CJIOBHO B JIETKOH IpeMOTe, HaBeSIHHOK OJ1ar0CKJIOHHBIMH FeHUSIMHU;
OHa yJibI6aJ1ach HACTYUBILIEMY CJIAJIKOMY ITOKOI0, YCTPEMHUB HA MEHS1 CBOH HE3€MHOM B30P C HAUBHBIM
U PAJIOCTHBIM H3yMJIEHHEM, TOUHO BIEPBbIE YBUEIA MUP.

J1oJIro CcTOs1/IM Mbl TaK B YIIOUTEJIbHOM, CaM0O3aOBEHHOM CO3€pPLAHUU, He TTIOHUMAst, UTO C HAMHU
NPOUCXOJUT, TTIOKA HAKOHEL| MepenoJHsaBIlIas MeHsl pajoCTh He HalllJa BbIXoJa B CJe3ax U
BOCTOP2KEHHbBIX BOCKJULAHUSIX; 1 BHOBb 0OpeJI 1ap peud U OKOHYATeJIbHO MPOOYANJ K XKU3HU MOIO
3a4apOBAHHYIO MOJIPYTY.

Mbl orsisiie/IMch BOKPYT.

— O Mo 106pble cTapble epeBbst! — nporoBopusia JlnoTuma, cJIOBHO IJaBHO WX He BUJiea, U
BOCIIOMHUHAHUE O JIHSIX MPEKHEro OJMHOYECTBA UYTh 3aTYMAHUJIO €€ PaJoCTh — MSTKO, KaK TeHH,
CKOJIb3SILIME HA JIEBCTBEHHO-UUCTOM CHETY, KOTJla OH aJieeT U PAEET MOJ BeceJbIMU 0TOJIeCKaMu
BEUEPHEH 3apH.

— Anren HeGecHblil! — Bock/MKHyN . — Kro MoxkeT noctuub Te6s1? KTo MoXKeT ckazaTb,
YTO JI0 KOHLIA TeOST MOHAJ?
— Tbl yiuBJIeH, uTo 51 Tak Jio6J110 Te6s1? — crnpocusa oHa. — Muubiit! [opaell U ckpoMHUK!

Pa3Be 51 13 Tex, KTo He criocobGeH B TeOs1 MOBEPUTh, pa3Be s He pa3rajiasa Tebsi, He pacros3Hasa reHust
3a nokpoBoM Tyu? [Tonpo6yii-ka cnpsiubest 3a HUMH, J1a Tak, YToObl Thl U caM ceOsl He HallleJl, s Bce
PaBHO BbI3OBY TeOs1 CIOBOM 3aKJIHHAHHUS, f...

J1a Bejib OH 371eCh, OH BbILLIEJ M3-3a Ty4, KaK 3B€3/1a; OH IPOPBaJICcs CKBO3b UX I1eJIeHY U ITpecTall
nepeao MHOH, Kak BecHa; MpoOuJIcs, Kak XpyCTaJbHbIF K04, U3 TeMHOH Meulepbl; HeT GoJiblie
yrptomoro [unepuona, ero MatTe:kHo# ckopOu. O Thl... MOI HEeHATJISIHbI!

Bce 6bu10 Kak Bo cHe. PasBe s1 Mor noBepuThb B 3T0 uyjo Jio6Bu? Hy Kak ke st mor?.. Menst
y6usia Obl paloCTh.

— boxectBennasi! — BockinkHyJ1 1. — HeyxKesin 3T0 Thl roBOpHILIb cO MHON? Thl criocoOHa
Ha TaKoe CaMOOTpeueHHe, CBsATast CMUpeHHUIa’™®, crocobHa Tak pajgoBathes 3a MeHsi? O, Tenepb s
BUIKY, TEIEPb-TO 51 3HAI0, O YeM §1, [IPaBJIa, YaCTo J0Ta/bIBAJICS: YEJOBEK — OJIHO U3 0OJIMYHH, KOTOPOE
noayac npuHuMaet 60r’®, 3To vaila, HaJUTast HEKTapOM, KOTOPLIM HeGO TTOTUYET CBOMX JIETeH.

— Ma, na, — nepebuja oHa MeHsl, yJablOasch B caMo3aOBeHUH, — TBOW BeJIMKUH Te3Ka,
HeGecHblil [UnepuoH, BoroTuics B TeGe’’.
— [lo3Bosib MHE, — mnpojioJKaJl 51, — T03B0OJIb MHE ObITb TBOMM, 3a0bITh 0 ceOe, M03B0Jb

BCeH CBOEH »KM3HbIO U L0 CTPEMHUTHCS TOJIBKO K Te6e; TOJIbKO K Tebe, B 6 CKOHEYHOM, OJ1a2KEeHHOM
cozepuanuu! O JTnotuma! Tak »Ke, Kak HbIHYE, CTOSII 51 MIpPexXKIEe Mepej TYMaHHbIM MpooOpa3oM
602KeCTBa, CO3IAHHBIM MOEIO JIIOOOBbIO, MEPe] U0J0M OJMHOKUX I'Pe3; s PeJaHHO KePTBOBAJ €My
BCEM, OKUBJISJI CBOEH »KHU3HbIO, OOHOBJISI U COrPeBaJl HAJIeXK/IaMH Cep/illa; HO OH HUYEro He JlaBaJjl
MHe B3aMeH, KpOMe TOT0 UTO s laBaJjl €My caMm, U, KOTJa 51 CTaJl HULLIUM, OH TOKHUHYJI MEHS B HULLETE.
A tenepn? Teneps 1 nep:ky Te6s1 B 00BATHSAX, S UYBCTBYIO, KaK JILIIIUT TBOSI TPY/b, KaK TBOH B30p
CJIMBAETCs C MOUM; ITPeKpacHoe HACTOsIIIlee BTOPraeTcsl B MeHs1, 3ar0JIHUB BCe MOW UYBCTBA, HO OHO
MHe I10 CHJIaM, 51 BJIajlelo BbICIIeH KpAacoTo! U OoJiblile He Tpenellly... 1a, JIMoTuMa, s 1 BOpsiMb YK He
tot! §1 cran paBen Tebe; 60KeCTBO UrpaeT ¢ 60KECTBOM, KaK UIpaloT JPYT C IPYroM JETH.

— TosibKo, MO-MO€EMYy, Thl IOJI?KEH CTATh HEMHOTO CITIOKOHHEH, — 3aMeTHJa OHa.

— W tei npaBa, Boaso6JeHHass! — panocTHo coryiacucs 1. — HHaue rpaliuu He SIBSITCS MHE;
MHaYe OT MOEro B3MJIs/la YCKOJIb3HYT THXHME, HeXKHble BCIJIECKH BOJH B Mope KpacoTkl. O, 5 elle
Hay4yyCb TaK CMOTPeTb Ha TeOs1, 4TOObI HUUero B TeOe He nporsaeTh! Jlai To/bKo cpok!
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Hyperion oder der Eremitin Griechenland von Friedrich Holderlin

Schmeichler! rief sie, aber fiir heute sind wir zu Ende, lieber Schmeichler! die goldne Abendwolke
hat mich gemahnt. O traure nicht! Erhalte dir und mir die reine Freude! Laf} sie nachtonen in dir, bis
morgen, und tote sie nicht durch Miimut! — die Blumen des Herzens wollen freundliche Pflege. Ihre
Waurzel ist iiberall, aber sie selbst gedeihn in heitrer Witterung nur. Leb wohl, Hyperion!

Sie machte sich los. Mein ganzes Wesen flammt’ in mir auf, wie sie so vor mir hinwegschwand
in ihrer glithenden Schonheit.

O du! — rief ich und stiirzt ihr nach, und gab meine Seele in ihre Hand in unendlichen Kiissen.

Gott! rief sie, wie wird das kiinftig werden!

Das traf mich. Verzeih, Himmlische! sagt ich; ich gehe. Gute Nacht, Diotima! denke noch mein
ein wenig!

Das will ich, rief sie, gute Nacht!

Und nun kein Wort mehr, Bellarmin! Es wire zuviel fiir mein geduldiges Herz. Ich bin erschiittert,
wie ich fiihle. Aber ich will hinausgehn unter die Pflanzen und Bidume, und unter sie hin mich legen
und beten, da3 die Natur zu solcher Ruhe mich bringe.

Hyperion an Bellarmin

Unsere Seelen lebten nun immer freier und schoner zusammen, und alles in und um uns
vereinigte sich zu goldenem Frieden. Es schien, als wire die alte Welt gestorben und eine neue
begdnne mit uns, so geistig und kréftig und liebend und leicht war alles geworden, und wir und
alle Wesen schwebten, selig vereint, wie ein Chor von tausend unzertrennlichen Tonen, durch den
unendlichen Aether.

Unsre Gespriche gleiteten weg, wie ein himmelblau Gewésser, woraus der Goldsand hin
und wieder blinkt, und unsre Stille war, wie die Stille der Berggipfel, wo in herrlich einsamer
Hohe, hoch iiber dem Raume der Gewitter, nur die gottliche Luft noch in den Locken des kiihnen
Wanderers rauscht.

Und die wunderbare heilige Trauer, wann die Stunde der Trennung in unsre Begeisterung tonte,
wenn ich oft rief: nun sind wir wieder sterblich, Diotima! und sie mir sagte: Sterblichkeit ist Schein,
ist, wie die Farben, die vor unsrem Auge zittern, wenn es lange in die Sonne sieht!

Ach! und alle die holdseligen Spiele der Liebe! die Schmeichelreden, die Besorgnisse, die
Empfindlichkeiten, die Strenge und Nachsicht.

Und die Allwissenheit, womit wir uns durchschauten, und der unendliche Glaube, womit wir
uns verherrlichten!

Ja! eine Sonne ist der Mensch, allsehend, allverklidrend, wenn er liebt, und liebt er nicht, so ist er
eine dunkle Wohnung, wo ein rauchend Lampchen brennt.

Ich sollte schweigen, sollte vergessen und schweigen.

Aber die reizende Flamme versucht mich, bis ich mich ganz in sie stiirze, und, wie die Fliege,
vergehe.

Mitten in all dem seligen unverhaltnen Geben und Nehmen fiihlt ich einmal, daf} Diotima stiller
wurde und immer stiller.

Ich fragt und flehte; aber das schien nur mehr sie zu entfernen, endlich flehte sie, ich mochte
nicht mehr fragen, mochte gehn, und wenn ich wiederkédme, von etwas anderm sprechen. Das gab
auch mir ein schmerzliches Verstummen, worein ich selbst mich nicht zu finden wuf3te.

Mir war, als hitt ein unbegreiflich plotzlich Schicksal unsrer Liebe den Tod geschworen, und
alles Leben war hin, auBBer mir und allem.
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— JlbcTen! — BockMkHyJa oHa. — OJHAKO, MUJIbII MOH JILCTELL, Ha Cero/iHs IOBOJbHO! MHe
cKasaJgia 00 3ToM 30J10Tast BeuepHsisi Tyuka. He rpyeru! Coeperu ijist Hac ¢ To60F CBOIO YHCTYIO PafioCThb!
[TycTb oHa 3ByuMT B Tebe /10 3aBTPa, He yOUBAH ee yrploMOCTbIO: IIBEThI Cep/illa HA/IO HEXKHO JIeJIesTh.
KopHu ux Bcrofy, HO LIBETYT OHH TOJIbKO B roroxue auu. [Ipoiat, [unepuon!

Omna BbIcBOOOIMIACL U3 MOMX 0ObATHI. CTpacTb BCIbIXHYJIA BO MHE, KOTJIA s YBHJIEJ, YTO OHA
BOT-BOT UCUE3HET, CUsIIOLLas KPACOTOH.

— O, noctoii )ke! — KpUKHYJ s1, Opocasich BCJe 3a Hell, U BJOXKHUJ BCIO CBOIO Jyllly B
6eccueTHbIe MOLEJYH.
— boxke! —nporosopuna ona. — Yrto ¢ Hamu Oyzer!

ATO MeHs CpasuJo.

— IlpocTu, Hebecnast! — ckazan 1. — 91 yxoxy. [Tokofinoit Houu, Jluotuma, u rymaii 060 MHe
XOTb HEMHOZKKO!

— Henpemenno, — oTosBasack ona. — [lokofiHoii Houn!

A tenepb Hu csoBa Godiblile, Moil Besnapmun! D1o 66110 Obl He MO CUITY U MOEMY TePIIeJIHBOMY
cepawy. s usHemor, s1 370 yyBcTBY10. Ho noiisy noGpoxKy cpeiu Tpas M AepeBbeB, MOTOM JIATY MO
JIMCTBOH W Oy/ly MOJIUTbCS, YTOOBI TPUPOJA JapoBasia MHE TaKOH 2Ke MOKOH.

Tunepuon k bearapmuny

OTHblHe HalK Iylld 061IAIUCh CBOOOIHEN U MTPeKpacHek, U Bce BHYTPH U BOKPYT HaC paBHO
CKJIOHSIJIO K 30J10TOH 6e3MATeKHOCTH. Kasasoch, cTapblii MUp yMep W ¢ HAMU HAYMHAETCSl HOBBIH,
TAKUM OJlyXOTBOPEHHBIM U CHJIbHBIM, JIETKUM H JIIOOSLIAM CTaJI0 BCE; U Mbl, U BCE »KMBbIE CYLIECTBA,
PajloCTHO CJIMBAsICh, pPestyiv B Gecrnpeie/bHOM 3(hUpe, KaK PeloT CAUTbIE 3BYKH ThICSUEr0JI0COro Xopa.

Hatuum 6eceibl TekJM o100HO JIa3ypPHBIM PeKaM, B KOTOPbIX 10OJ€CKUBAIOT 30J10Thl€ MECUHHKH,
a Hallle MOJIYaHUe HallOMHMHAJI0 Oe3MOJIBUe FOPHbIX BEPLUUH, [JIe Ha BeJMYaBO MyCTBIHHON BbICOTE,
KyJla He JIOCTUTaloT U TPO3bl, 3aLIyMHT NMOPOH O0XKECTBEHHbIH BETEPOK, LIeBeJs KyJIpH OTBAXKHOTO
MyTHHUKA.

I Hac oxBaTbiBasa yIMBUTE/IbHASI TOPXKECTBEHHASI CKOPOb, KOTIa MPOOUBIIMH Yac paccTaBaHbsl
OMpayaJl Haul BOCTOPT, M TOra, ObIBAJIO, 1 TOBOPUJIL:

— Bor, JluoTuma, Mbl oniTh CTad CMEPTHBIMH.

A ona orBeuaJa:

— CwmepTHbIMU? [la Belib Hallla GPEHHOCTb TOJIBKO MHUMOCTb, Pajly»KHble MITHA, MeJIbKalol1e
nepeJ rjiazaMu, eCJiM J10Jro CMOTPeTh Ha coJiHile!

AX, KakMMM yapyroLMK ObIJIH BCe MPeBpallleHnst JTI0OBU: JACKOBbIE PeUH, TPEBOTH U HEXKHOCTH,
CTPOTOCTb U CHUCXOAUTEJBLHOCTb.

C Kako#l NpoHULATEJbHOCTBIO Mbl pa3rajibiBajii JIpyT Apyra, ¢ Kakoil 6€CKOHEUHOH BepOi Mbl
CJIaBUJIK Hauly JI0OOBb!

Jla, yesoBek — coJiHlle, BCeBUsLLee, BcenpeoOpaxKatolllee, eCJid OH JIIOOUT; €CJIU 2Ke OH He
JIIOOUT, OH — TeMHas XU2KHUHA, B KOTOPOH eJie TJIeeT JIaMaja.

MHe 6bl HaJ10 MOJYATh, 3a0bITh U MOJYATh.

Ho npesibcTUTE/NbHBIN M1aMeHb HCKYILIAeT MeHs, MAHUT PUHYTbCS B HEr0 W MOTHOHYT,
KaK MOLIKA.

OnHaxnbl, B pagrap 3Toi 0J1axKeHHOH 1 6e3y1epKHON B3aUMHON CaMOOTAauH, 51 3aMeTHJI, UTO
JIMnoTUMa CTaHOBUTCS BCe MOJTYAJIUBEN.

$1 cnipatmBaJ, ymoJisiai, HO 3TO, BUAMMO, elile 6GoJiblie OTAJ5J0 ee OT MeHsl; HaKOHel OHa
B3MOJIWJIACh, YTOOBI 51 HE paccrpalluBaj ee U yuleJs, a MpU CJAeIyIolleM CBUIAHUH TOBOPHJ O
yeM-HUOYIb ApyroM. DTo 00peKaso U MeHsl Ha MyYuTeJbHOE MOJUYAHHE, U3 KOTOPOro Mbl He
HAXOJ/IUJIM BBIXOZA.

MHe Kazagjocb, OyATO HEKHI HEMOCTHKUMbIH, HerajaHHbIi pok obpekaeT Hallly JiioO0Bb Ha
CMepThb, OYATO B KH3HH HUYETO y2Ke He OCTAJIOCh, KPOME MEHSI U MOMX TeP3aHHH.
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Ich schimte mich freilich des; ich wuite gewil3, das Ungefidhr beherrsche Diotimas Herz nicht.
Aber wunderbar blieb sie mir immer, und mein verwoShnter untrdstlicher Sinn wollt immer offenbare
gegenwartige Liebe; verschloBne Schitze waren verlorne Schitze fiir ihn. Ach! ich hatt im Gliicke die
Hoffnung verlernt, ich war noch damals, wie die ungeduldigen Kinder, die um den Apfel am Baume
weinen, als wir er gar nicht da, wenn er ihnen den Mund nicht kiift. Ich hatte keine Ruhe, ich flehte
wieder, mit Ungestiim und Demut, zértlich und ziirnend, mit ihrer ganzen allméchtigen bescheidnen
Beredsamkeit riistete die Liebe mich aus und nun — o meine Diotima! nun hatt ich es, das reizende
Bekenntnis, nun hab ich und halt es, bis auch mich, mit allem, was an mir ist, in die alte Heimat, in den
Schof} der Natur die Woge der Liebe zuriickbringt.

Die Unschuldige! noch kannte sie die méchtige Fiille ihres Herzens nicht, und lieblich erschrocken
vor dem Reichtum in ihr, begrub sie ihn in die Tiefe der Brust — und wie sie nun bekannte, heilige
Einfalt, wie sie mit Trdnen bekannte, sie liebe zu sehr, und wie sie Abschied nahm von allem, was sie
sonst am Herzen gewiegt, o wie sie rief: abtriinnig bin ich geworden von Mai und Sommer und Herbst,
und achte des Tages und der Nacht nicht, wie sonst, gehore dem Himmel und der Erde nicht mehr,
gehore nur Einem, Einem, aber die Bliite des Mais und die Flamme des Sommers und die Reife des
Herbsts, die Klarheit des Tags und der Ernst der Nacht, und Erd und Himmel ist mir in diesem Einen
vereint! so lieb ich! — und wie sie nun in voller Herzenslust mich betrachtete, wie sie, in kiihner
heiliger Freude, in ihre schonen Arme mich nahm und die Stirne mir kiilte und den Mund, ha! wie das
gottliche Haupt, sterbend in Wonne, mir am offnen Halse herabsank, und die siifen Lippen an der
schlagenden Brust mir ruhten und der liebliche Othem an die Seele mir ging — o Bellarmin! die Sinne
vergehn mir und der Geist entflieht.

Ich seh, ich sehe, wie das enden muf3. Das Steuer ist in die Woge gefallen und das Schiff wird,
wie an den Fiilen ein Kind, ergriffen und an die Felsen geschleudert.

Hyperion an Bellarmin

Es gibt grofle Stunden im Leben. Wir schauen an ihnen hinauf, wie an den kolossalischen Gestalten
der Zukunft und des Altertums, wir kdmpfen einen herrlichen Kampf mit ihnen, und bestehn wir vor
ihnen, so werden sie, wie Schwestern, und verlassen uns nicht.

Wir saen einst zusammen auf unsrem Berge, auf einem Steine der alten Stadt dieser Insel und
sprachen davon, wie hier der Lowe Demosthenes sein Ende gefunden, wie er hier mit heiligem
selbsterwihltem Tode aus den macedonischen Ketten und Dolchen sich zur Freiheit geholfen — Der
herrliche Geist ging scherzend aus der Welt, rief einer; warum nicht? sagt ich; er hatte nichts mehr hier
zu suchen; Athen war Alexanders Dirne geworden, und die Welt, wie ein Hirsch, von dem groflen
Jager zu Tode gehetzt.

O Athen! rief Diotima; ich habe manchmal getrauert, wenn ich dahinaussah, und aus der blauen
Déadmmerung mir das Phantom des Olympion aufstieg!

Wie weit ists hiniiber? fragt ich.

Eine Tagreise vielleicht, erwiderte Diotima.

Eine Tagereise, rief ich, und ich war noch nicht driiben? Wir miissen gleich hiniiber zusammen.

Recht so! rief Diotima; wir haben morgen heitere See, und alles steht jetzt noch in seiner Griine
und Reife.

Man braucht die ewige Sonne und das Leben der unsterblichen Erde zu solcher Wallfahrt.

Also morgen! sagt ich, und unsre Freunde stimmten mit ein.
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51, mpaBna, Kopus cebs 3a 3TO; g XOPOLIO 3HAJ, YTO CJAydallHOe He BJIACTHO HaJ, CepjlleM
Jnotumbl. OHAaKO OHA OcCTaBaJach JJIs MeHs 3arajikol, a Most u3bajoBaHHasi, Oe3yTellHas ayiia
TpeHoBasa 3pUMOH U HeocsaGHON JIOOBH; 3aMKHYTble COKPOBHILA ObLIN JIJIsT Hee TOTEPSHHBIMU
COKpOBHIIAMH. AX, Oy/lyun CUACT/INB, 51 pa3yumJicst HAJIEIThCST; B Ty TTOPY 51 TOXO/IUJT HA HETEPIIeJIMBOTO
peOeHKa, KOTOPbIH MJaveT, 3aBuaeB 16J10KO Ha AepeBe, UOO HET Jisi Hero 16J10Ka, eCJu OHO
Heocsraemo. Sl He HaxouJ1 cebe MOKOos1, yMOJIsisi BHOBb, TO C IPOCTbIO, TO CMUPEHHO, TO C THEBOM, TO
HEXKHO; JI000Bb BOOPYKHJIA MEHSI CBOMM HEOTPA3UMbIM U CKPOMHBIM KPAaCHOPEUHEM; U HAKOHELL, O
most JInoTuma, HaKoHell 1 BbIpBaJs y TeOs1 BOCXUTHTeJIbHOE npu3dHaHue! OHO co MHOW U JIOHbIHE U
OCTaHETCs CO MHOM, MTOKa BOJIHA JIIOOBH He BO3BPATHUT U MEHSI BMECTe CO BCEM, UTO KUBET BO MHE, HA
MOIO TIePBOHAYAJILHYIO POJMHY, B JIOHE TPUPO/IbI.

HeBuHHas, oHa ToJIbKO cefiuac 0co3HaJia BClo CUJTY MePENOJHSBILETO €€ YyBCTBA U, TPOraTeIbHO
UCIYTraBIINCh CBOEro OOraTcTBa, CXOPOHUJIA €ro B TAHHUKAX CeP/Ila; KOTJIa »Ke OHa MPU3HAJIaCh, CO
cJle3aMH MPU3HAJaCh, CBATAst MPOCTOTA, UTO JIIOOUT CJAUIIKOM CUJIbHO, UTO CKa3aJia «POCTH» BCEMY,
4To ObLIO paHblle JOPOro ee cepilly, — 0, Kak oHa cebsi KopuJa.

— Orpekyiach s1 BEpOJIOMHO OT Masi, OT JieTa, OT OCEHH, He pasdJjnuaio 6e0ro JHs OT TeMHOH
HOUH, KaK MpexKJie pas/jaudasa, He MojiBJacTHa HU Heby, HU 3eMJie, a MOJIBJIACTHA TOJIbKO eMY, OIHOMY -
€/IMHCTBEHHOMY; HO M Masi LIBETeHHE, U JIeTa yKap, U OCEHH 3PEJIOCTb, SICHbIH JIeHb U CTPOTOCTh HOUH,
U 3eMJ1s1, U HeOO — BCe CJIMJIOCH JJ/I1 MEHS B 9TOM OJJHOM-€JUHCTBEHHOM — TaK 51 €ro J100J110.

1 kak xxe oHa Torna, 1aB ce6e BoJII0, pa3risiibiBasa MeHsl, Kak 0OHUMAaJIU MeHs e€e TPeKpacHble
PYKH, KaK 11eJ10BaJia OHa MeHs1 B JIOO U B TyObl, OXBaUeHHast CMeJIOHN ¥ UUCTOH PajiocTbio, 1 — ax! —
ee 60xKeCTBEHHAs! FOJIOBKA, HeMesi OT OJ1a’KeHCTBA, CKJIOHUIACh KO MHE Ha I'PyJib, NIPeJieCTHbIE yCTa
NPUJIbHYJIM K MOEMY TpereTaBlieMy Cepjllly, U MUJIoe MHe JblXaHbe MPOHUKJO B CaMylo JyLly... O
Bennapmun! Mbicin MOU MellIalOTCs, 51 COBCEM TEPSIIO PACCY/IOK.

BuxKy, BHXKY, 4eM 3TO KOHUUTCS. BoJsiHbl copBa/ii KOPMHUJIO, XBaTaloT KOpabJib, KaK XBaTalOT
MJIafIeHa 32 HOXKKH, U YIAPSIIOT €ro O CKaJlbl.

Tunepuon k beanrapmuny

EcTb B KM3HU BbICOKHE MTHOBEHbS. Mbl, HUUTOKHbIE, CMOTPUM Ha HUX CHU3Y BBEPX, KaK
CMOTPSIT HA UCMOJIMHCKHE 0Opasbl OYyIyLIero U IpeBHOCTH. Mbl BCTynaeM ¢ HUMH B UyJleCHbIH
MOEJAMHOK, U, €CJHU Mbl MepeJl HUMU YCTOUM, OHU CTAHOBSITCS HaM MoGpaTHMaMHu U yxKe He
MOKHUHYT Hac.

OpHaxXK /bl Mbl CHIEJIH C IPY3bSIMH Y HAC HA rope, Ha OIHOM U3 KAMHEH IpeBHEelH CTOMHUIbI 3TOTO
OCTpPOBa, M 3arOBOPHJIM O TOM, KaK My>KeCTBEHHO 3TOT JieB, JleMocdeH, BCTpeTHJI 371eCh CBOH KOHel1'®,
KaK OH M30paJ 10OPOBOJIbHYIO CBATYIO CMEPThb, 00peTsl cBOOOLY M CHACIIUCh OT OKOB U Meyel
MaKeJIOHLeB.

— Besukuil gyx myts paccrascst ¢ STHM MUPOM! — BOCKJIMKHYJI KTO-TO.

— Ilouemy 6bl U HeT? — 3ameTus si. — EMmy 6oJibliie Heuero ObI10 31ech AenaTh. AdbHHbI
cTaJIu PUCTYKHULIeH AJleKcaHipa, U MUp, KaK oJieHb, OblJT HACMEPTh 3aTPaBJIeH BEJIMKUM OXOTHUKOM.

— O, Adunbl! — Bocknuknya Jlnotnma. — CKoJIbKO pas s TpycTHIIa, TSI Ha HUX, U TEPEIo
MHO¥ BCTaBas U3 rosryooi abIMku npuspak Osnnmnal

— A nanexo sim 1o ApuH? — CrpocuJ .

— JleHb nyTH, BeposITHO, — oTBeTHJa notuma.
— Jlenb nyTH, a st Tam eliie He OblI? MbI I0JKHBI HeMeJLIst coOpaThest Tyja, Bce BMecTe!™
— Bot 310 cnaBHo! — o6panoBasnack Jlnotuma. — 3aBTpa Mope OyleT THXoe, ceHduac Bce

3€JIEHO U B LIBETY.
CoBepuiast Takoe MaJOMHUYECTBO, XOUeTCs BHUAETb U BeUHOE COJIHILE, U XKH3Hb
OeCcCMepTHOH 3eMJIH.
— Mrak, 3aBTpal — ckasaJ s, U HalllM Ipy3bsi OTBEYaJIH COIVIACHEM.
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Hyperion oder der Eremitin Griechenland von Friedrich Holderlin

Wir fuhren friih, unter dem Gesange des Hahns, aus der Reede. In frischer Klarheit gldnzten wir
und die Welt. Goldne stille Jugend war in unsern Herzen. Das Leben in uns war, wie das Leben einer
neugebornen Insel des Ozeans, worauf der erste Friihling beginnt.

Schon lange war unter Diotimas Einflu3 mehr Gleichgewicht in meine Seele gekommen; heute
fiihlt ich es dreifach rein, und die zerstreuten schwéarmenden Krifte waren all in Eine goldne Mitte
versammelt.

Wir sprachen unter einander von der Trefflichkeit des alten Athenervolks, woher sie komme,
worin sie bestehe.

Einer sagte, das Klima hat es gemacht; der andere: die Kunst und Philosophie; der dritte: Religion
und Staatsform.

Athenische Kunst und Religion, und Philosophie und Staatsform, sagt ich, sind Bliiten und Friichte
des Baums, nicht Boden und Wurzel. Ihr nehmt die Wirkungen fiir die Ursache.

Wer aber mir sagt, das Klima habe dies alles gebildet, der denke, da3 auch wir darin noch leben.

Ungestorter in jedem Betracht, von gewaltsamem Einfluf} freier, als irgend ein Volk der Erde,
erwuchs das Volk der Athener. Kein Eroberer schwicht sie, kein Kriegsgliick berauscht sie, kein fremder
Gotterdienst betdubt sie, keine eilfertige Weisheit treibt sie zu unzeitiger Reife. Sich selber iiberlassen,
wie der werdende Diamant, ist ihre Kindheit. Man hort beinahe nichts von ihnen, bis in die Zeiten des
Pisistratus und Hipparch. Nur wenig Anteil nahmen sie am trojanischen Kriege, der, wie im Treibhaus,
die meisten griechischen Volker zu friih erhitzt’ und belebte. — Kein auBlerordentlich Schicksal erzeugt
den Menschen. Grof3 und kolossalisch sind die Sohne einer solchen Mutter, aber schone Wesen, oder,
was dasselbe ist, Menschen werden sie nie, oder spit erst, wenn die Kontraste sich zu hart bekdmpfen,
um nicht endlich Frieden zu machen.

In tippiger Kraft eilt Laceddmon den Atheniensern voraus, und hitte sich eben deswegen auch
frither zerstreut und aufgelost, wére Lycurg nicht gegkommen, und hétte mit seiner Zucht die iibermiitige
Natur zusammengehalten. Von nun an war denn auch an dem Spartaner alles erbildet, alle Vortrefflichkeit
errungen und erkauft durch Fleif3 und selbstbewufites Streben, und soviel man in gewissem Sinne von
der Einfalt der Spartaner sprechen kann, so war doch, wie natiirlich, eigentliche Kindereinfalt ganz
nicht unter ihnen. Die Laceddmonier durchbrachen zu frithe die Ordnung des Instinkts, sie schlugen
zu friih aus der Art, und so mute denn auch die Zucht zu friih mit ihnen beginnen; denn jede Zucht
und Kunst beginnt zu friih, wo die Natur des Menschen noch nicht reif geworden ist. Vollendete Natur
muf} in dem Menschenkinde leben, eh es in die Schule geht, damit das Bild der Kindheit ihm die
Riickkehr zeige aus der Schule zu vollendeter Natur.

Die Spartaner blieben ewig ein Fragment; denn wer nicht einmal ein vollkommenes Kind war,
der wird schwerlich ein vollkommener Mann. —

Freilich hat auch Himmel und Erde fiir die Athener, wie fiir alle Griechen, das ihre getan, hat
ihnen nicht Armut und nicht Uberfluf} gereicht. Die Strahlen des Himmels sind nicht, wie ein Feuerregen,
auf sie gefallen. Die Erde verzirtelte, berauschte sie nicht mit Liebkosungen und iibergiitigen Gaben,
wie sonst wohl hie und da die térige Mutter tut.

Hiezu kam die wundergro3e Tat des Theseus, die freiwillige Beschriankung seiner eignen
koniglichen Gewalt.

O! solch ein Samenkorn in die Herzen des Volkes geworfen, muf} einen Ozean von goldnen
Ahren erzeugen, und sichtbar wirkt und wuchert es spiit noch unter den Athenern.

Also noch einmal! dal3 die Athener so frei von gewaltsamem Einfluf aller Art, so recht bei
mittelméBiger Kost aufwuchsen, das hat sie so vortrefflich gemacht, und dies nur konnt es!
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MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

MbI oTHUIBIIM U3 TaBaHW PaHO, JIMLIb TOJBKO Mpores rnetyX. OBesiHHble CBEXKECTbIO SICHOIO
yTPa, Mbl CHSIJIM — W MUP BOKPYT TOxKe. B HalllnX cep/uax uapusia 3o0tas 6e3MsTeKHast IoOHOCTb.
JKusub 6ypJsingia B Hac, Kak Ha OCTPOBE, TOJIBKO YTO POAMBIIEMCS] U3 OKeaHa, KOrjla HacTyrnaeT ero
nepBasi BecHa.

JlaBHO yxe nof, BausiHueM J{notumbl s o6pest GoJibliiee JylleBHOE PaBHOBECHE; CErofiHs s
0coOEHHO 3TO OLLyLIAJ, U BCe MOU paccesiHHble, IPEMJTIOIILNE CUJIbI IylLIeBHbIE CJUJIUCD, TOCTUIHYB
HEKOW 30JI0TOW CePeUHBI.

Mexny HaMu 3allies pasroBOp O MPeBOCXOJCTBE JPEBHUX a(UHSH, O TOM, OTKYyJAa OHO
MPOKUCTEKAET U B ueM 3akJjodaercs®.

Onun ckazai: «JTo caeqan Knumar»; apyroi: «FckycerBo u pusococusi»; tpetuii: « Pesnrus
U FOCYIAPCTBEHHBIA CTPON».

— MckyceceTBo U pesrust auHsIH, X puiocodust 1 rocy1apcTBEHHbII CTPOH - — 3TO LBETHI U
TJI0/1bl IEpEBA, HO He M0YBa U KOPHU, — BO3Pa3uJi UM 1. — Bbl npuHUMaeTe c/eaCTBUE 3a IPUUHHY.
A 10T, KTO rOBOPUT MHe: «CTOUHHK BCEro 3eCh — KJIMMAT», — IMYCTh BCIOMHHUT, YTO U Mbl )KUBEM
B 9TOM KJmare®!,

Adunckuit HapoJ poc 6e3 BCSIKOU MoMexH 1 Obl1 CBOOOJIHEH OT HaBsI3bIBA€MbIX H3BHE BJIUSIHUH,
HexKe M JIIoOOH ApYrod Hapof Ha 3emsie. Ero He ocjlaOu/M HUKaKHe 3aBOEBATEJH, HE OMbSHUJN
BOEHHbIE y/IauH, He OJlypMAaHUJIO CJIyKeHHEe UyKMM Goram, eMy He CBOHCTBeHHa Oblaa CKopocreas
MYIpOCTh, Beaylllasi K npexkaeBpeMeHHol 3peqoctu. OH Obla npepocTaBiaeH cebe, Kak
KPUCTAJIU3YIOLIMACS aiMas, — TaK MPOTEKaJI0 ero 1eTCTBO. Mbl MOUTH HUYETO HE CJBILLIUM O HEM
o snoxu [Tucuerpara u [unnapxa®?. OH npuHUMa/ He3HAYNUTEbHOE ydacThe B TPOsIHCKO# BOFiHE, B
KOTOPOH, KaK B TETJIULIE, CIMILIKOM PAaHO PA3BUJIOCH U TPOGYIUJIOCH K }KU3HU OOJIBLIXMHCTBO IPeveCKUx
HapooB. [ [oyIHHHBIX JTIo/Iel TOPOXKIAET BOBCE He Kakasi-HUOY/b HeoObluaiHast cyab6a. ChiHbl TAKON
MaTepu — BEJIMUECTBEHHbIE KOJIOCCHI, OJIHAKO OHH HUKOT/A HEe CTaHYT MPEeKPaCHbIMU CylLleCTBAMU
WJIK — UTO OJIHO U TO 2Ke — JIIOJIbMH; pa3Be ropasio noaaHee, Koraa 6opboa Mexk1y NpoTHBOPEUUSIMU
HACTOJIbKO 0OOCTPUTCSI, UTO JIOJKHA OYJIET B KOHILE KOHILOB MPUBECTH K MUPY.

B cBoem GyitHom pocrte Jlakenemon®® onepexaeT acduHsIH; HMEHHO MOSTOMY OH paHbllle MX
rnojiBepresi Obl pacrajty U pa3JsioxKeHHI0, ecJii Obl He MosiBu/Ics JInKypr®* 1 CBOUM CypOBBIM BOCITUTAHHEM
He 06y3na/ CBOEBOJIbHYI0 NpUposy. OTHbIHE, OJHAKO, BCE B crapTaHile OblI0 OCYLIeCTBJIEHO, BCe
BbICOKHE KAaueCTBa IOCTUTHYThI, TPUOOPETEHbI LIEHOH MPUJIEKHOTO TPY/Ia U CO3HATENLHOTO CTPEMJICHHUS
K LIeJIM; HO €CJIH B KAKOH-TO Mepe MOXKHO FOBOPUThb O MPOCTOTE CHapTaHIEB, TO MOAJIUHHO JETCKON
MPOCTOThI Y HUX, pa3yMeeTcsi, HUKOrA He Obl10. JlakeneMoHsiHe CJIMILIKOM paHO HapYUIHJIW 3aKOHbI
€CTeCTBA, CJHUIIKOM PaHO MPHUILIK K BbIPOXKIEHHUIO; TO3TOMY U MOHAL00UIOCHh YCTAHOBUTD JI/IS1 HUX
npexKae BpeMeHH CTPOTyIo AUCLUIIMHY, KOO CYpOBble Mepbl U HCKYCCTBEHHOE BO3ECHCTBHE BCer/a
NperkaeBpEeMEHHbI, €CJIM MPUPOJIHbIE CBOUCTBA YesloOBEKa He ycresu co3peThb. JIuTs desoBeueckoe
JIOJI?KHO HOCUTb B ce0e COBepIIeHHYIO PUPOLy HETPOHYTOM, MOKa He MOKUIET B LIKOJY, U Npoobpas
JIeTCTBA JIOJKEH YKa3blBaTh €My 0OpATHBIN MyTh: OT LIKOJIbI K COBEPLIEHHON MPUPOJIE.

CnapTaHell HaBeKH OCTaJICSl He3aBeplLeHHbIM TBOPEHHEM, HOO TOT, 0 KOM HeJlb3sl CKa3aTh «BOT
UCTHHHOE JIUTS YeJIOBEUECKOe », €/1Ba JIM CTAaHET UCTHHHbBIM YeJIOBEKOM.

[IpaBna, 3ems1s1 1 HeGO clies1aM BCe BO3MOXKHOE /151 apUHSIH, KaK U JIJIs1 OCTaJIbHBIX TPEKOB: HE
00OpeKJIM Ha OeIHOCTh, OIPAJIUJIN OT Upe3MepHOro u3o00uust. JIyun Heba He Majaau Ha HUX OTHEHHbIM
JIUBHEM. 3eMJisl He 6asioBajia, He U3HEKUBAJIA UX JJACKAMH, He 3a/lapuBaJia uX LLeAPbIMU IapaMH, Kak
JleJ1aeT rnoayac raymnas MaTh.

BernomHuM eltie HeObIBaIbIi, BeJIMKHI TOCTYNOK Tesest®, 310 106poBoJIbHOE OrpaHHYeHHe CBOEH
L@APCKOM BJIACTH.

O, U3 Takoro 3epHa, 3apOHEHHOT0 B Cep/Ille HAPOJIa, He MOXKET He B3OUTH LIeJIbli OKeaH 30J10ThIX
KOJIOCHEB, U Mbl BUJIMM, KaK JI0JITO €lIle XKUBET 3TO 3€PHO U JIAeT BCXOJIbl CPe/IU apHHSIH.

Wrak, moBTopsito, NOTOMY UTO aduHsIHE Pa3BUBAJUCh CTOJIb HE3ABUCUMO OT HaBsI3bIBAEMbIX
M3BHE PA3JIMUHBIX BJUSHUI, POCJH HA TAKOH yMEPEHHOH MHullle — HMEHHO MO03TOMY OHHM CTaJsu
3ameyaTe IbHbIMHU JIIOJIbMU, TOJBKO 3TO U MOIJIO ClIe]1aTh UX TAKUMH.
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LaBt von der Wiege an den Menschen ungestort! treibt aus der engvereinten Knospe seines
Wesens, treibt aus dem Hiittchen seiner Kindheit ihn nicht heraus! tut nicht zu wenig, da§ er euch
nicht entbehre und so von ihm euch unterscheide, tut nicht zu viel, daf} er eure oder seine Gewalt nicht
fiihle, und so von ihm euch unterscheide, kurz, lait den Menschen spit erst wissen, daf} es Menschen,
daf es irgend etwas aufler ihm gibt, denn so nur wird er Mensch. Der Mensch ist aber ein Gott, so bald
er Mensch ist. Und ist er ein Gott, so ist er schon.

Sonderbar! rief einer von den Freunden.

Du hast noch nie so tief aus meiner Seele gesprochen, rief Diotima.

Ich hab es von dir, erwidert ich.

So war der Athener ein Mensch, fuhr ich fort, so mulit er es werden. Schon kam er aus den
Hénden der Natur, schon, an Leib und Seele, wie man zu sagen pflegt.

Das erste Kind der menschlichen, der gottlichen Schonheit ist die Kunst. In ihr verjlingt und
wiederholt der gottliche Mensch sich selbst. Er will sich selber fiihlen, darum stellt er seine
Schonheit gegentiber sich. So gab der Mensch sich seine Gétter. Denn im Anfang war der Mensch
und seine Gotter Eins, da, sich selber unbekannt, die ewige Schonheit war. — Ich spreche Mysterien,
aber sie sind. —

Das erste Kind der gottlichen Schonheit ist die Kunst. So war es bei den Athenern.

Der Schonheit zweite Tochter ist Religion. Religion ist Liebe der Schonheit. Der Weise liebt sie
selbst, die Unendliche, die Allumfassende; das Volk liebt ihre Kinder, die Gotter, die in mannigfaltigen
Gestalten ihm erscheinen. Auch so wars bei den Athenern. Und ohne solche Liebe der Schonheit, ohne
solche Religion ist jeder Staat ein diirr Gerippe ohne Leben und Geist, und alles Denken und Tun ein
Baum ohne Gipfel, eine Séule, wovon die Krone herabgeschlagen ist.

Dal} aber wirklich dies der Fall war bei den Griechen und besonders den Athenern, daf} ihre
Kunst und ihre Religion die echten Kinder ewiger Schonheit — vollendeter Menschennatur — sind,
und nur hervorgehn konnten aus vollendeter Menschennatur, das zeigt sich deutlich, wenn man nur die
Gegenstinde ihrer heiligen Kunst, und die Religion mit unbefangenem Auge sehn will, womit sie jene
Gegenstinde liebten und ehrten.

Mingel und MiBtritte gibt es iiberall und so auch hier. Aber das ist sicher, da3 man in den
Gegenstidnden ihrer Kunst doch meist den reifen Menschen findet. Da ist nicht das Kleinliche, nicht
das Ungeheure der Aegyptier und Goten, da ist Menschensinn und Menschengestalt. Sie schweifen
weniger als andre, zu den Extremen des Ubersinnlichen und des Sinnlichen aus. In der schénen Mitte
der Menschheit bleiben ihre Gotter mehr, denn andre.

Und wie der Gegenstand, so auch die Liebe. Nicht zu knechtisch und nicht gar zu sehr
vertraulich! —

Aus der Geistesschonheit der Athener folgte denn auch der notige Sinn fiir Freiheit.

Der Aegyptier trigt ohne Schmerz die Despotie der Willkiir, der Sohn des Nordens ohne
Widerwillen die Gesetzesdespotie, die Ungerechtigkeit in Rechtsform; denn der Aegyptier hat von
Mutterleib an einen Huldigungs- und Vergotterungstrieb; im Norden glaubt man an das reine freie
Leben der Natur zu wenig, um nicht mit Aberglauben am Gesetzlichen zu hingen.

Der Athener kann die Willkiir nicht ertragen, weil seine gottliche Natur nicht will gestort sein, er
kann Gesetzlichkeit nicht iiberall ertragen, weil er ihrer nicht liberall bedarf. Drako taugt fiir ihn nicht.
Er will zart behandelt sein, und tut auch recht daran.

Gut! unterbrach mich einer, das begreif ich, aber, wie dies dichterische religiose Volk nun auch
ein philosophisch Volk sein soll, das seh ich nicht.

Sie wiren sogar, sagt ich, ohne Dichtung nie ein philosophisch Volk gewesen!

Was hat die Philosophie, erwidert’ er, was hat die kalte Erhabenheit dieser Wissenschaft mit
Dichtung zu tun?
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OcraJasiiiTe yeJIOBEKa B NMOKoe ¢ MyaaeHuectsa!l He usronsiiite yesioBeka u3 TeCHOH 3aBsI3H
€ro CyllecTBa, He BbIFOHsHTe ero u3 Kyuu aetcta!l He nesnaiite n/1s Hero ciuikoM mMajo, nHade oH
OyzieT 06X0AUThCs1 6€3 Bac M TaKMM 00pa3oM MPOTUBOINOCTABUT ceOsi BaM; He JIeIailTe CJAMLIKOM MHOTO,
MHAaue OH MOUyBCTBYET JIMOO Ballly, MO0 CBOIO COOCTBEHHYIO CHJTY U TAKUM 06pa30M MPOTUBONOCTABUT
ce0s1 BaM; Kopoye: JaiTe 4eJIoBeKY BO3MOXKHOCTb M0T1032Ke Y3HATh, UTO €CThb €L1e JAPYTHe JIFOJH, YTO
€CTb €lle YTO-TO, KPOMe Hero, HOO TOJIbKO TaK CTAHET OH 4eJoBeKOM. Bepb uesioBek ecTb O0r, KoJib
CKOpPO OH ueJjioBeK. A ec/ii oH GOr, TO OH MpeKpaceH.

— MBymuTeIbHO! — BOCKJIMKHYJI OJIMH U3 IPY3€eH.

— Hukorna elnie Thl Tak BepHO He yrajiblBaj MOM CaMble COKPOBEHHbIE MbIC/H, — CKazaJa
JlnoTuMma.

— S B3ds1 310 y TeOsi, — oTBeuas g u npoposkua: — Tak ctan adUHSIHUH MOAJIHHHBIM

4eJIOBEKOM, YTO U JI0JIXKHO ObL10 CyuuThest. OH BblllIe MPEKPACHBIM U3 PYK MTPUPOJIbI, TPEKPACHBIM
JYUIOH U T€JIOM, KaK 3TO MPUHSATO FTOBOPUTD.

[lepBoe neTHile yesoBeYeCKOr, 60KECTBEHHOH KPacoThl €CTh UCKYyCCTBO. B HeM 0OHOBJIsIET 1
BoccoznaeT cebst 60KeCcTBeHHbIH YesoBeK. OH X0UeT MOCTUTHYTh ceOsi, T03TOMY OH BOTIOLIAET B
MCKYyCCTBe CBOI0 KpacoTty. Tak coznaJj uesiopek cBoux 60ros. F6o BHavyaJse yesioBek u ero 60ru Obl1n
OJIHO 1leJ1oe, KOIJla CyllecTBOBaJa ellle He no3HaBlias cebsl BeuHasi Kpacorta. 1 npuobiiiaio Bac K
TallHaM, HO B HUX UCTHHA.

[TepBoe quTsi 60:KeCTBEHHOH KPacoThbl — MCKyCCTBO. Tak OblI0 y ahUHSIH.

Bropoe — pesurusi. Peqrus — 370 s1000Bb K Kpacote. Myzpell JI0OUT caMoe Kpacory,
OEeCKOHEeUHY10, BCeOObEMIIOLLYIO; HAPOJL JIIOOUT ee eTell, 60roB, KOTOpble SIBJASIOTCS Mepejl HUM B
padnnuHbix o6pasax. Tak u 6bu10 y adunsin. M 6e3 takod 106BU K KpacoTe, 63 TaKOH pesuruu
KaxK/10€ rocyapcTBo GY/IeT roJibIM CKeJIETOM, JIMIIEHHBIM KH3HH U JIyXa, a BCSKasi MbIC/b U 1610 —
nepeBoM 6e3 BepLLUUHbI, KOJIOHHOH, ¢ KOTOPOH COMTA KAMUTEb.

Ho, 4To 3TO neficTBUTENbHO GbIIO TaK y TPEKOB, U MPEUMYILIECTBEHHO Y aUHSH, YTO UX
MCKYCCTBO U PeJIMIHs — POJIHbIE I€TH BEUHOM KPAacOThl, COBEPIIEHHON YesJ0BeUeCKON MPUPOJIbl U
MOTJIM BO3HUKHYTb TOJIBKO M3 COBEPLIEHHON YeJJOBeYeCKON MPUPOJIb, ICHO 0OHAPYKUBAETCS, €CJIH
Mbl paccMOTpUM 6e3 MPeAB3ATOCTH CO3AaHUsl UX O0KECTBEHHOIO MCKYCCTBA W PEJIUIHIO, KOTOpasi
Obl/1a BbIpazKeHHEM X JIIOOBHU W MOYUTAHUS STHX MPEIMETOB UCKYCCTBA.

HenocraTtku v Heynaun 6bIBAOT Be3Je, CJIeI0BATE/bHO, U TYT. Ho 01HO HECOMHEHHO: B OrPOMHOM
GOJIbLIMHCTBE CJIy4aeB B CO3/IaHUSIX UX UCKYCCTBA BCe »Ke 0OHApyKUBaeLlb 3peJIoro yesaoseka. 3/1echb
HET HU CTPACTH K MeJiouaM, HU YyJI0BHIIIHOTO MPEYBEJUUEHHUS, KaK y eTHIITsIH 1 ToToB®. 3/1ech ecTh
yeJioBeUeCKUui 06pas, 3/ech Bce yesoBeuecTBO. AduHsiHe MeHbllle IPYTHX BMNAJAIOT B KPAHHOCTH
YYBCTBEHHOTO W CBepXxuyBcTBeHHOro. Mx Goru Oblin Beerna 6inxKe Jpyrux O0roB K MpeKkpacHok
30J10TO CepeIMHE YeI0BeUeCKON MPHPOJIbI.

A kakoB npeameT J106BH, TaKoBa U Jito6oBb! He pabosiencTByer, HO 1 He BOJILHUYAET.

CaienoBaTesIbHO, U3 JIyXOBHOH KpacoThbl apuHSIH HeH36€XKHO BBITEKAJIO CTPEMJIEHHE K CBOOOIE.

EruntsHuH 6€360/1e3HEHHO MIePEHOCHUT MTPOU3BOJI IECIIOTA, a ChiH ceBepa — 6e3 0TBpallleHHs
JIECTIOTHIO 3aKOHA: HeCNpaBeJInBOCTh, 06JeUeHHYI0 B MpaBOBbie POPMbl, KOO Y €THNTSHHHA
BPOKJI€HHAS CKJIOHHOCTb K 000KECTBJIEHHIO U TPEKJIOHEHHIO, a Ha CeBepe TaK MaJsio BEPSIT B UUCTYIO,
CBOOOJIHYIO »KM3Hb TPUPOJIbL, UTO HE MOTYT HE OTHOCHUTBCS C CyeBEPHBIM 000KaHHEM K 3aKOHY.

AduHSIHNH He B COCTOSIHUM MTEPEHOCHTD TPOU3BOJI, TOTOMY UTO €r0 60KeCTBEHHAs TPUPOJIA He
MOTEPIUT HUKAKHUX [TOCATATEbCTB Ha cebsl; OH He BCEr1a MUPUTCS C 3aKOHHOCTBIO, TOTOMY UTO OH He
BO BCEX CJlydasix Hy»Knaercsi B Heil. JIpakoHOBCKHe 3aKOHbI ahMHSIHUHY HU K ueMy®” . OH X0ueT MSITKOTo
o0OpalleHus1, U OH NpaB.

— Xopolio! — npepBaJj MeHsl KTO-TO U3 MOUX cJyliatesei. — 1o s noHumato. Ho, nouemy
MO3THUECKHUH PEJIUTHO3HBIN HAPOJ1 IO/IKEH OTHOBPEMEHHO CTaTh U HAPOJIOM (PUIOCO(OB, MHE HESICHO.

— BouJibuie Toro, — ckasas s1, — 6€3 093Ul OH HUKOTA He Obla Obl HapoioM huiocodos!

— Yro 31ech o611iero ¢ pusocodueii, — Bo3pasusl TOT, — YTO Y MOI3UH OOLLETO C XOJIOHBIM
BeJIMYMEM TON HAYKH?
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Die Dichtung, sagt ich, meiner Sache gewil3, ist der Anfang und das Ende dieser Wissenschatt.
Wie Minerva aus Jupiters Haupt, entspringt sie aus der Dichtung eines unendlichen gottlichen Seins.
Und so lduft am End auch wieder in ihr das Unvereinbare in der geheimnisvollen Quelle der Dichtung
zusammen.

Das ist ein paradoxer Mensch, rief Diotima, jedoch ich ahn ihn. Aber ihr schweift mir aus. Von
Athen ist die Rede.

Der Mensch, begann ich wieder, der nicht wenigstens im Leben Einmal volle lautre Schonheit in
sich fiihlte, wenn in ihm die Krifte seines Wesens, wie die Farben am Irisbogen, in einander spielten,
der nie erfuhr, wie nur in Stunden der Begeisterung alles innigst iibereinstimmt, der Mensch wird nicht
einmal ein philosophischer Zweifler werden, sein Geist ist nicht einmal zum Niederreilen gemacht,
geschweige zum Aufbaun. Denn glaubt es mir, der Zweifler findet darum nur in allem, was gedacht
wird, Widerspruch und Mangel, weil er die Harmonie der mangellosen Schonheit kennt, die nie gedacht
wird. Das trockne Brot, das menschliche Vernunft wohlmeinend ihm reicht, verschméahet er nur darum,
weil er ingeheim am Gottertische schwelgt.

Schwirmer! rief Diotima, darum warst auch du ein Zweifler. Aber die Athener!

Ich bin ganz nah an ihnen, sagt ich. Das groBe Wort, das tv Siapépov eavTq (das Eine in sich
selber unterschiedne) des Heraklit, das konnte nur ein Grieche finden, denn es ist das Wesen der
Schonheit, und ehe das gefunden war, gabs keine Philosophie.

Nun konnte man bestimmen, das Ganze war da. Die Blume war gereift; man konnte nun
zergliedern.

Der Moment der Schonheit war nun kund geworden unter den Menschen, war da im Leben und
Geiste, das Unendlicheinige war.

Man konnt es aus einander setzen, zerteilen im Geiste, konnte das Geteilte neu zusammendenken,
konnte so das Wesen des Hochsten und Besten mehr und mehr erkennen und das Erkannte zum Gesetze
geben in des Geistes mannigfaltigen Gebieten.

Seht ihr nun, warum besonders die Athener auch ein philosophisch Volk sein muften?

Das konnte der Aegyptier nicht. Wer mit dem Himmel und der Erde nicht in gleicher Lieb und
Gegenliebe lebt, wer nicht in diesem Sinne einig lebt mit dem Elemente, worin er sich regt, ist von
Natur auch in sich selbst so einig nicht, und erfihrt die ewige Schonheit wenigstens so leicht nicht wie
ein Grieche.

Wie ein prichtiger Despot, wirft seine Bewohner der orientalische Himmelsstrich mit seiner
Macht und seinem Glanze zu Boden, und, ehe der Mensch noch gehen gelernt hat, muf} er knieen, eh
er sprechen gelernt hat, muf er beten; ehe sein Herz ein Gleichgewicht hat, mulf} es sich neigen, und
ehe der Geist noch stark genug ist, Blumen und Friichte zu tragen, ziehet Schicksal und Natur mit
brennender Hitze alle Kraft aus ihm. Der Aegyptier ist hingegeben, eh er ein Ganzes ist, und darum
weil3 er nichts vom Ganzen, nichts von Schonheit, und das Hochste, was er nennt, ist eine verschleierte
Macht, ein schauerhaft Ritsel; die stumme finstre Isis ist sein Erstes und Letztes, eine leere Unendlichkeit
und da heraus ist nie Verniinftiges gekommen. Auch aus dem erhabensten Nichts wird Nichts geboren.

Der Norden treibt hingegen seine Zoglinge zu friih in sich hinein, und wenn der Geist des feurigen
Aegyptiers zu reiselustig in die Welt hinaus eilt, schickt im Norden sich der Geist zur Riickkehr in sich
selbst an, ehe er nur reisefertig ist.

Man muf} im Norden schon verstindig sein, noch eh ein reif Gefiihl in einem ist, man mif3t sich
Schuld von allem bei, noch ehe die Unbefangenheit ihr schones Ende erreicht hat; man muf} verniinftig,
muf} zum selbstbewuBten Geiste werden, ehe man Mensch, zum klugen Manne, ehe man Kind ist; die
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— Tlo33ust, — oTBeuaJ §1, yBepeHHbIH B CBOEH NPaBOTe, — €CThb HAYaJI0 U KOHELL 3TOH HaYKH;
tusocodus, Kak MuHepsa us rosiobl fOnurepa, poauTes U3 033uu 6€CKOHEUHOTo 60KECTBEHHOTO
obiTusi. M Takum o6pasom Bce, UTO €CTh B Hell HECOeIMHUMOT0, B KOHLE KOHLIOB CJIMBAETCSI BOSIUHO
B TAHHCTBEHHOM MCTOUHHKE MO33UH.

— Bort yesioBek, KOTOPBIN TOBOPUT Mapajpokcamu, — 3ameTtwa Inotuma, — U Bce ke f
nonumato ero. OnHaKo Bbl OTBJIeKaeTech. Peub et 06 AduHax.

— YesioBeK, — npojiokas i, — KOTOPbIH He TOYYBCTBOBAJ B ce0Ge XOTb Pa3 B 2KU3HH MOJIHYIO,
UUCTYIO KPacoTy, KOTJIa B HEM MepPesIiBAOTCS 1IBETAMH PajlyTd BCE CHJIbI €10 JIylliH, KOTOPbIH He 3HAJ
HUKOT/IA, YTO TOJIbKO B Yachbl BIOXHOBEHHSI BOLLAPSIETCSI COBEPIIIEHHOE BHYTPEHHEE coryiacue, Takon
yesioBeK B (PUI0OCO(UU He MOXKET ObIThb Jlarke CKENTUKOM; €ro pa3yM HEeNpHUroJieH AaxKe JJis
paspyllieHusi, He TOBOpsi yxke 0 cosupanuu. [loBepbTe MHe, CKENTHK HAXOMUT MPOTUBOPEUUS U
HEJIOCTAaTKK BO BCEX HAIIMX MbICJSIX MOTOMY TOJbKO, YTO €My 3HAKOMa rapMoHHusi 6e3yrnpeuyHoi
KpacoTbl, KOTOPYIO HeJIb351 MOCTHYb MbIC/bI0. HepcTBbIi X/1e6, KOTOPBIM €ro 6J1aro/lylliHo MOT4yeT
4eJIOBEYECKHUI Pa3yM, OH OTBEPraeT TOJIbKO ITOTOMY, UTO BTAHHE NUPYeT ¢ OOraMH.

— Meutarenb! — BockiukHysa Jnotuma. — Bot nouemy Thl cam 61 ckentukoM. Ho uro
Ke apuHsIHe?

— Ceituac 1o6epychb U 10 HUX, — OTBeTHJ si. — Besiikoe onpesesienue [epakinra v Siapepov
£aUTQ (eMHOE, pasjityaeMoe B ce6e CaMOM ) — MOT OTKPbITh TOJILKO TPEK, KOO B 3TOM BCsI CYIIIHOCTh
KpacoTbl, U, M0Ka OHO He OblI0 HalIeHO, He ObLI0 U (PUIOCODHUH.

Tenepb MoxkHO ObLJIO aBaTh ONpeeseH s : LeJoe yxKe cyllecTBoBaso. LIBeTok pacnycTuics:
0CTaBaJIOCh Pa3bsTh €ro Ha YaCTH.

OTHblHe KpacoTa cTajla U3BECTHA JIIOJAM, OHA CYLIECTBOBAJA U B KU3HU U B BOOOPAXKEHUH,
s1BJIsIS1 ceOs1 B OECKOHEUHOM €/IMHCTBE.

Tenepb M0oxKHO ObIIO pasJarathb ee, MbICJIEHHO Pa3beIMHATh HAa YACTH U — TaK K€ MbICJIEHHO
— CHOBA CB$I3bIBATb UX BOEJMHO, MOXKHO ObLJIO TAKUM 00pa3oM M03HaBaTh Bce O0Jbllie CYyIIHOCTb
BbICLLIEH KPACOThI U BbICLLIEro 6J1ara i BO3BOJUThH MO3HAHHOE HAMM B 3aKOH JI/Is1 PA3JIMUHbIX 0OJ1acTel
4eJIOBEUeCKOro Jiyxa.

Tenepnb BbI BUAMTE, TOUEMY HMEHHO apUHsIHE I0/KHBI ObIJIH CTaTh HAPOAOM (PHI0CO(POB?

Eruntstnun 661 Ha 910 He crocoOeH. KTo He KUBET BO B3aUMHOH U 000I0AHOM JIIOOBU ¢ HEOOM H
3eMJIel, TO €CThb KTO He XKMBET B €IMHEHUH CO CTUXHEH, B KOTOPOH POXK/IEH, TOT OT PUPO/IbI JIULLIEH TAKOTO
BHYTPEHHET0 €IMHCTBA U Y2K, BO BCSKOM CJIydae, He MO3HAET BEUHYIO KPACOTY TaK JIErKO, KaK Ipek.

BeskoJgienuplil 1ecnot, BocTok noBepraeT HULL CBOUX ChIHOB, MOAABJISIS UX OJI€CKOM H MOILIBIO,
U, PEZKJIe UeM YeJIOBEK HAYUUTCS XO/IUTh, OH y2Ke 00513aH CTOSITh HA KOJIEHSIX; ITPEK/Ie UeM OH HAyuUTCsl
FOBOPHUTD, OH y2Ke 00513aH MOJIUTHCS; MTPEXKIIe UeM Jiyllla ero oOpeTeT paBHOBeCHE, OHA yKe 00s13aHa
MOKJIOHATBCS, U, MPEXKIE YeM YM €ro CKOJbKO-HUOYIb OKpENHeT, YToObl AaBaTh LBEThI U MJIO/Ib,
naJsiidi OTHb CyIbObl U IPUPOJIbI Y2K€ HCTOUIMUT €ro CHJlbl. ErMNTSHUH OTIaH Ha 3aKjaHue, ellle He
NpeICTaBsist COOOK 3aKOHUEHHOTO LIEJI0T0 KaK YeJIOBEK; OITOMY OH HUUEro He 3HaeT O LIeJIOM, HUYero
He 3HAeT 0 KpacoTe, U caMoe BhiIClIee B €ro MPeACTaBJAeHUH — 3TO CKPbIBAIOLIASICS MO/l TOKPOBOM
cuJIa, 3Ji0Belllast 3arajika; 6eamoJiBHasi MpauHasi Mauna®® — BoT ero nepBoe W nocsejHee CJoOBO,
cTaso ObIThb, NycTasi 6€CKOHEYHOCTh, U HHUETro PadyMHOTo U3 3TOro He BhILLIO. Jlaxke camoe
BeJityecTBeHHOe HuuTto MoxkeT nopoauts Tosibko Huuro.

3ato CeBep 3acTaBJ/isieT CBOMX MUTOMUEB CJUIIKOM paHO 3aMblKaThbcsl B cebe, U eCyd JyX
MBIJKOTO €TUNTSHUHA TIPEXK/le BPEMEHHU CTPEMHUTCS BBIUTH B LIMPOKHH MHP, TO JyX CeBepsiHUHA
BO3BpalllaeTcsl K camomy cebe, TaK M He MOArOTOBUBLIMCH K BBIXO/LY 32 CBOM MpeJIeJibl.

Ha CeBepe s1oi1 CTaHOBATCS pacCyUTebHbIMHU, TPEKJE YeM B HUX CO3PEJIH YyBCTBA; OHU
BO3J1aratloT Ha ce6s1 OTBETCTBEHHOCTD 32 BCE JIO TOI0, KAK €CTECTBEHHO 3aBEPUIMTCS TOpa HAMBHOCTH;
TaM HY>KHO ObITb GJIarOpa3dyMHbIM, C/IeJAaThCs CO3HATEJIbHBIM HOCHTEJEM pa3yma, He CTaB ellle
4eJIOBEKOM; CTaTh MYJIPbIM MYy»KeM, He CTaB ellle peGeHKOM: TaKUM 00pa3oM, €IMHCTBY 11eJIbHOT0
yeJIoBeKa — KpacoTe — He JIAl0T PacliBECTH U CO3PETh B IETCTBE, [T0KA UeJIOBEK ellle He BBIPOC U He
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Einigkeit des ganzen Menschen, die Schonheit 148t man nicht in thm gedeihn und reifen, eh er sich
bildet und entwickelt. Der bloBe Verstand, die bloe Vernunft sind immer die Konige des Nordens.

Aber aus bloBem Verstand ist nie Verstdndiges, aus bloBer Vernunft ist nie Verniinftiges
gekommen.

Verstand ist ohne Geistesschonheit, wie ein dienstbarer Geselle, der den Zaun aus grobem Holze
zimmert, wie ihm vorgezeichnet ist, und die gezimmerten Pfdahle aneinander nagelt, fiir den Garten,
den der Meister bauen will. Des Verstandes ganzes Geschift ist Notwerk. Vor dem Unsinn, vor dem
Unrecht schiitzt er uns, indem er ordnet; aber sicher zu sein vor Unsinn und vor Unrecht ist doch nicht
die hochste Stufe menschlicher Vortrefflichkeit.

Vernunft ist ohne Geistes-, ohne Herzensschonheit, wie ein Treiber, den der Herr des Hauses
iiber die Knechte gesetzt hat; der weil}, so wenig, als die Knechte, was aus all der unendlichen Arbeit
werden soll, und ruft nur: tummelt euch, und siehet es fast ungern, wenn es vor sich geht, denn am
Ende hiitt er ja nichts mehr zu treiben, und seine Rolle wire gespielt.

Aus bloBem Verstande kommt keine Philosophie, denn Philosophie ist mehr, denn nur die
beschrinkte Erkenntnis des Vorhandnen.

Aus bloBer Vernunft kommt keine Philosophie, denn Philosophie ist mehr, denn blinde Forderung
eines nie zu endigenden Fortschritts in Vereinigung und Unterscheidung eines moglichen Stoffs.

Leuchtet aber das gottliche £v Siadepov eauT®, das Ideal der Schonheit der strebenden Vernunft,
so fodert sie nicht blind, und weil3, warum, wozu sie fodert.

Scheint, wie der Maitag in des Kiinstlers Werkstatt, dem Verstande die Sonne des Schonen zu
seinem Geschiifte, so schwirmt er zwar nicht hinaus und 146t sein Notwerk stehn, doch denkt er gerne
des Festtags, wo er wandeln wird im verjlingenden Friihlingslichte.

So weit war ich, als wir landeten an der Kiiste von Attika. Das alte Athen lag jetzt zu sehr uns im
Sinne, als dal wir hétten viel in der Ordnung sprechen mogen, und ich wunderte mich jetzt selber liber
die Art meiner AuBerungen. Wie bin ich doch, rief ich, auf die trocknen Berggipfel geraten, worauf ihr
mich saht?

Es ist immer so, erwiderte Diotima, wenn uns recht wohl ist. Die iippige Kraft sucht eine Arbeit.
Die jungen Lammer stolen sich die Stirnen an einander, wenn sie von der Mutter Milch gesittiget
sind.

Wir gingen jetzt am Lykabettus hinauf, und blieben, trotz der Eile, zuweilen stehen, in Gedanken
und wunderbaren Erwartungen.

Es ist schon, dal es dem Menschen so schwer wird, sich vom Tode dessen, was er liebt, zu
iberzeugen, und es ist wohl keiner noch zu seines Freundes Grabe gegangen, ohne die leise Hoffnung,
da dem Freunde wirklich zu begegnen. Mich ergriff das schone Phantom des alten Athens, wie einer
Mutter Gestalt, die aus dem Totenreiche zuriickkehrt.

O Parthenon! rief ich, Stolz der Welt! zu deinen Fiilen liegt das Reich des Neptun, wie ein
bezwungener Lowe, und wie Kinder, sind die andern Tempel um dich versammelt, und die beredte
Agora und der Hain des Akademus —

Kannst du so dich in die alte Zeit versetzen, sagte Diotima.

Mahne mich nicht an die Zeit! erwidert ich; es war ein gottlich Leben und der Mensch war da der
Mittelpunkt der Natur. Der Friihling, als er um Athen her bliihte, war er, wie eine bescheidne Blume an
der Jungfrau Busen; die Sonne ging schamrot auf iiber den Herrlichkeiten der Erde.

Die Marmorfelsen des Hymettus und Pentele sprangen hervor aus ihrer schlummernden Wiege,
wie Kinder aus der Mutter Schof3, und gewannen Form und Leben unter den zértlichen Athener-Hénden.

Honig reichte die Natur und die schonsten Veilchen und Myrten und Oliven.

Die Natur war Priesterin und der Mensch ihr Gott, und alles Leben in ihr und jede Gestalt und
jeder Ton von ihr nur Ein begeistertes Echo des Herrlichen, dem sie gehorte.

Ihn feiert’, ihm nur opferte sie.

Er war es auch wert, er mochte liebend in der heiligen Werkstatt sitzen und dem Gétterbilde, das
er gemacht, die Kniee umfassen, oder auf dem Vorgebirge, auf Suniums griiner Spitze, unter den
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pasBuiicst. [oJ1blil paceyiok, roJibiii pasym — HeusMeHHble BjaacTutesnd Cesepa. Ho rogibiii paccynok
HUKOT/IA HE MOJICKA3bIBAET HUYET0 PACCYUTEIbHOIO, a TOJIbIH pa3yM — HUYEro pazyMHOro.

Paccynok JiuiieH BesiMuust ayxa, OH 4TO MOCJYUIHBIN MoAMacTepbe, AeJalolini U3ropojb U3
HeTeCcaHoro Jieca ¥ cOMBAIOLIMA TBO3/IMU 0OCTPYraHHble UM KOJibsl JIsl Cajla, KOTOPBIH 3a1ymadl
pa3buth Mactep. Best pabota paccysika noqrduHeHa Heo6XoauMocTH. OH OrpakiaeT HAC OT HeJlernblX
1 HEMpaBUJIbHBIX MOCTYNKOB, HABOAUT MOPSAOK; HO, YOEperuuch oT HeJlenblX U HelpaBUIbHbIX
MOCTYIKOB, Mbl €l1le He JOCTUTJIH BbICILIEH CTYIEHH YeJ0BEUeCKOro COBEPILIEHCTRA.

Pasgym siiiiieH Besinums yxa u cepjiia, Ol HaACMOTPIIMK, KOTOPOTO X035IMH I0Ma MOCTABUJI HaJl
CJIyraMu; OH 3HAeT He OOJIbliIe CJIYT O TOM, UTO JIOJIKHO BLIHTH U3 UX 6€CKOHEYHOH pabOThl; OH TOJILKO
nokpukupaet: «[loBopaunBaritech!» — U e1Ba JiM JIOBOJIEH, €CJIH JI€JO CIIOPUTCS; Belb B KOHLE
KOHILIOB OKaKeTCsl, YTO €My HEKOTO MOArOHATh M €r0 POJib ChirpaHa.

dusocodusi He poxKaaeTCs U3 TOJOTO paccyjika, H60 Guaocodusi ecTb HeUToO OoJibliiee, YeM
orpaHMuyeHHOE MMO3HAHUE CYLIECTBYIOLIETO.

dunocodus He poxKIaeTCs U3 roJioro pagyma, u6o gpusiocodus ecTb HeuTo GoJiblilee, YeM ClIenoe
Tpeb6oBaHHe CTPEMHUTbCS K GeCKOHeYHOMY Mmporpeccy B 0ObeAMHEHUH W MPOTUBOMNOCTABIEHUH
BCEBO3MOXKHbBIX 0O'bEKTOB MO3HAHUS.

Ho kora cBeTHT GoxKecTBeHHOE £V S1apepov eauTR — Haeas KpacoThl LEJeyCTPEMIEHHOTO
pagyma, To ero TpeGoBaHuUsl He CJIelbl U OH 3HAET, 3aUeM, J/1sl Uero oH Tpebyer.

Korna cosiHile KpacoTbl o3apsieT paccyaoK BO BpeMsl ero paboThl, KAK MalCKUI JeHb,
3aJIMBAIOLLMH CBETOM MACTEPCKYIO XY[I02KHUKA, TO PACCY/I0K He MTpeaaeTcsi MeyTaM 1 He GpocaeT CBOH
MOJUIMHHBIN TPYJL, @ PAIOCTHO BCIIOMHUHAET 0 HACTYMAIOLLEM MPA3JHUKE, KOTJIa OH OTIOXHET, MOJIOJIEs]
B JlydyaX BeCEHHEro COJHIIA.

Tak roBopuJ 1, Moka Mbl He TIPUUATUIN K Geperam ATTHKH.

Mbicii Halli ObLIH TaK 3aHATHI ApeBHUMHU AdUHAMHU, UTO Y HAC TIPOMAJIO XKeJlaHUe PACCYKAATh
JIOTMYHO, U 51 caM TOJIMBUJICS XapaKTepy CBOUX HEJABHUX OTKPOBEHUIA:

— Kak »xe 370 51 04yTHJ/ICcs Ha 6ECMJIOAHBIX FTOPHBIX BbICSX, IJI€ Bbl TOJBKO YTO MEHS BUJIEJIH ?

— Tak Bcerna GbIBaeT, Korja HaMm Xopollo, — oTBeTHsa MHe [noTuma. — DBelolias yepes
Kpa# cusia uieT cebe paboThl. HackITHBLIMCH MOJIOKOM MaTepH, SITHSITA UTPAIOT U CLIMOAIOTCS JIOAMH.

MbI IOIHUMAJIUCD TeTlepb Ha BepliuHy JInkabeta®, u, XoTb BpeMeHH ObLI0 B 00pe3, Mbl OPOi
OCTaHABJIMBAJIMCDH B PA3/lyMbe U CJIOBHO B 02KMIAHUH UETr0-TO UyIeCHOTO.

Kak xopol110, 4To yesloBeKy Tak TPyJIHO MOBEPUTb B CMEPTh BCETO €My JIOPOroro, , J0JKHO
ObITb, HUKTO €llle He 1leJl HA MOTHJY Jipyra 6e3 CMYTHOH HaJlexK/Ibl U BIPAB/Y €ro TaM BCTPETUTh.
MeHst mopasuJg npekpacHblil mpusdpak apeBHUX AduH, cjoBHO To Gbll 06pa3 JOpOroi mMaTepH,
BO3BpallAIOLLEHCcsl U3 IapCTBa MEPTBbIX.

— O IlapdeHoH, ropnocTb MUpa! — BOCKJIMKHYJI s1. — Y TBOMX HOT JIEKUT LlapcTBo HenrtyHa,
nofl06HO YKPOLLIEHHOMY JIbBY, U, CJIOBHO J€TH, TE€CHSITCSI BOKPYT TeOsl Apyrue Xpambl, BUIHEETCS
pucraJguilie kpacHopeuust Aropa u poia Akazema...

— J1o 4ero K Tbl yMeelllb IEPEHOCUTBLCS B TIPeXKHUE BpeMeHa, — 3ameTuJa Jlnotuma.

— He nanomunaii MHe o Tex Bpemenax! — nonpocua 1. — To 6bl1a 602KeCTBEHHAS KU3Hb, U
yeJioBeK OblJl TOTJIAa CpefoToureM npupoasl. Ta BecHa, Korja oHa 1iBeJa BKpyr AduH, Oblia 4To
CKPOMHBIH 1IBETOK Ha JIeBUUbeH I'PY/IM; U BCTAlOLee COJHIE KPACHEJ 0 OT CThila 3a ceOs, IJIs/is Ha
KPacoThl 3eMJIH.

Mpamopuble TbiObl [MMeTa 1 [TeHTese BbIXOMMIN U3 CBOEH IPEMOTHOH KOJbIOE/H, KaK IeTH
13 JIOHA MaTepH, U obpeTasnn PopMy U KHU3Hb M0JL GePEKHBIMU PyKaMH apUHSH.

Mesiom ofrlapuBaJjia uX NpUpoJa, U npeKkpacHeHMMU Gpuaskamu, ¥ MUPTaMH, U OJIMBAMH.

[Ipupona 6bla Kpulel, YesoBeK — ee O0roMm, U BCs 2KM3Hb B HEl, KaxK10€ ee 00JIMUbe, KaxK/bli
3BYK ObLJIM €IMHbIM, BOCTOP?KEHHBIM 3XOM BJIAJIbIKK, KOTOPOMY OHa CJIyKUJIA.

TosibKo ero oHa ciaBuJa, eMy OJIHOMY BO3Jlaraja Ha ajJTapb }KePTBbI.

M on crousn toro, oH Obl1 crnocoOeH, CUisl B CBOEH CBSLLEHHON MacTepcKoi, BJI0GJEHHO
cogepliaTh O0KECTBEHHOE U3BAsIHUE, UM K€ CO3/IaHHOe, U OOHMMATh €ro KoJieHa WJIM MPOBOJUTH
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horchenden Schiilern gelagert, sich die Zeit verkiirzen mit hohen Gedanken, oder er mocht im Stadium
laufen, oder vom Rednerstuhle, wie der Gewittergott, Regen und Sonnenschein und Blitze senden und
goldene Wolken —

O siehe! rief jetzt Diotima mir plotzlich zu.

Ich sah, und hitte vergehen mogen vor dem allméchtigen Anblick.

Wie ein unermeflicher Schiffbruch, wenn die Orkane verstummt sind und die Schiffer entflohn,
und der Leichnam der zerschmetterten Flotte unkenntlich auf der Sandbank liegt, so lag vor uns Athen,
und die verwaisten Sdulen standen vor uns, wie die nackten Stimme eines Walds, der am Abend noch
griinte, und des Nachts darauf im Feuer aufging.

Hier, sagte Diotima, lernt man stille sein iiber sein eigen Schicksal, es seie gut oder bose.

Hier lernt man stille sein iiber Alles, fuhr ich fort. Hitten die Schnitter, die dies Kornfeld geméht,
ihre Scheunen mit seinen Halmen bereichert, so wire nichts verloren gegangen, und ich wollte mich
begniigen, hier als Ahrenleser zu stehn; aber wer gewann denn?

Ganz Europa, erwidert’ einer von den Freunden.

O, ja! rief ich, sie haben die Sdulen und Statuen weggeschleift und an einander verkauft, haben
die edlen Gestalten nicht wenig geschitzt, der Seltenheit wegen, wie man Papageien und Affen schitzt.

Sage das nicht! erwiderte derselbe; und mangelt’ auch wirklich ihnen der Geist von all dem
Schonen, so wir es, weil der nicht weggetragen werden konnte und nicht gekauft.

Ja wohl! rief ich. Dieser Geist war auch untergegangen noch ehe die Zerstorer tiber Attika kamen.
Erst, wenn die Hiuser und Tempel ausgestorben, wagen sich die wilden Tiere in die Tore und Gassen.

Wer jenen Geist hat, sagte Diotima trostend, dem stehet Athen noch, wie ein blithender
Fruchtbaum. Der Kiinstler ergiinzt den Torso sich leicht.

Wir gingen des andern Tages friih aus, sahn die Ruinen des Parthenon, die Stelle des alten
Bacchustheaters, den Theseustempel, die sechszehn Séulen, die noch iibrig stehn vom géttlichen
Olympion; am meisten aber ergriff mich das alte Tor, wodurch man ehmals aus der alten Stadt zur
neuen herauskam, wo gewil} einst tausend schone Menschen an Einem Tage sich griiliten. Jetzt
kommt man weder in die alte noch in die neue Stadt durch dieses Tor, und stumm und 6de stehet es
da, wie ein vertrockneter Brunnen, aus dessen Rohren einst mit freundlichem Geplitscher das klare
frische Wasser sprang.

Ach! sagt ich, indes wir so herumgingen, es ist wohl ein prichtig Spiel des Schicksals, daf es
hier die Tempel niederstiirzt und ihre zertriimmerten Steine den Kindern herumzuwerfen gibt, daf3 es
die zerstimmelten Gotter zu Binken vor der Bauernhiitte und die Grabmaler hier zur Ruhestitte des
weidenden Stiers macht, und eine solche Verschwendung ist koniglicher, als der Mutwille der Kleopatra,
da sie die geschmolzenen Perlen trank; aber es ist doch schade um all die Gr68e und Schonheit!

Guter Hyperion! rief Diotima, es ist Zeit, dall du weggehst; du bist blal und dein Auge ist miide,
und du suchst dir umsonst mit Einfdllen zu helfen. Komm hinaus! ins Griine! unter die Farben des
Lebens! das wird dir wohltun.

Wir gingen hinaus in die nahegelegenen Girten.

Die andern waren auf dem Wege mit zwei britischen Gelehrten, die unter den Altertiimern in
Athen ihre Ernte hielten, ins Gesprich geraten und nicht von der Stelle zu bringen. Ich lie83 sie gerne.

Mein ganzes Wesen richtete sich auf, da ich einmal wieder mit Diotima allein mich sah; sie hatte
einen herrlichen Kampf bestanden mit dem heiligen Chaos von Athen. Wie das Saitenspiel der himmlischen
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BpeMsi B BO3BbIILIEHHbBIX PA3MbIIIJIEHUSIX, BO3JI€XKA CPE/IM BHEMJIIOLIMX YUEHUKOB Ha MbICe, Ha 3eJIeHON
BepuinHe CyHHyMa; OH MOT COCTsI3aThCsl B Gere Ha CTaJoHe, MOT ¢ Kadelpbl, KaK FPOMOBepKell,
HACbLIATh JIOXKJIb ¥ COJTHEUHbIE JIyUH, MOJIHUU U 30J10Tble 06J1aKa...

— Jla noryisiy 2xe! — BpyT Bock/nKHyJa Jlnotuma.

1 B3T/IsIHYJ M €/1Ba YCTOSII MepeJl BeJIMUHEM OTKPbIBIIET0CsS MHE 3PeJInIlia.

CJI0BHO 06JIOMKH THTaHTCKOTO KopaOJieKpyllleH sl, JexKaau nepea Hamu AduHbl;, Tak, Korjua
yparat y»Ke CTHX U MopeXojibl 6eKaJii, OCTaI0TCs JieXKaTh Ha TPUOPEIKHOM TeCKe 10 HeY3HaBAEMOCTH
U3ypOJIOBAHHbIE OCTAHKH KOpaOJiel; CHPOTIUBbIE KOJIOHHBI CTOSIJIM TOUHO TOJible CTBOJIbI Jieca,
KOTOPBINA BeUepOM OblJT eLLE 3€JIeH, a HOUbIO Cropedl.

— 3J1echb yuulIbesi MOJTYaTh 0 cede, 0 cBoel cyibOe, Kakasi 6bl OHa HU Obl1a, CYacT/IMBas U
HecuyacTHasi, — cKazaJia Jlnotuma.

— 3/1ech YUHlIbCS XpaHUTh MoJYaHHe 060 BceM, — MOAXBaTua si. — Ec/u Obl XKHellbl,
coOupaBllie ypoKak Ha 9TOH HUBe, HATIOJTHUJIM UM CBOU »KUTHHMIIbI, TOTIa Obl HUUETrO He TIPoTnaso u
51 yIOBOJILCTBOBAJICS ObI T€M, UTO COOHPAIO MOC/IE HUX KOJIOChST; HO pa3Be KTO-HUOY/b BOCTIO/Ib30BaJICS
3THM OOraTCTBOM?

— Bca EBpona, — 3ameTus1 oMt U3 1py3ei.

— O ga! — Bock/auKHYJ st. — OHM pacTaliuini KOJOHHbI ¥ cTaTyn®! W nepenpoaaroT ux apyr
1pyry, cObIBast 6J1aropo/iHble U3BAsTHUS 110 KPACHOH 1leHe: KaK-HUKaK 3TO PEJIKOCTb He MeHbl1Iast, YeM
NoMyrau U 00e3bsAHbI.

— He roopu tak! — Bo3pasus moii apyr. — Ecsu 1axke oHU JeHCTBUTE/IBHO HE CTIIOCOOHBI
MPOHUKHYThCS IyXOM BCEH 3TOH KPACOThI, TO JIHIIb TTOTOMY, UTO €r0 HeJib351 HU YHECTH, HU KYTHTh.

— e tam! DTOT yX 1MOTHO €lile 10 TOT0, KaK pa3pyLIUTeH XJAbIHYIM B ATTHKY. J[{HKHe 3BepH
OTBaXKUBAIOTCS BXOAUTh B TOPOJICKHE BOPOTA ¥ OPOAUTD 0 YJHIAM, TOJLKO KOT/Ia OMyCTeJH 0Ma
U XpaMbl.

— B xom »xuB 370T yX, — CKazaJga, uToObl yTeluTh Hac, J{notuma, — st toro Acdunbl no-
npexkKHeMy LBeTyllee MJ00Boe JepeBo. B cBoeM BooOparKeHHH Xyl0KHUK 6e3 Tpyla JOMOJHUT
o6e3rJlaBJeHHbIH TOpC.

Ha npyroii ieHb Mbl BCTa/IM paHo, 0CMOTpeJid pa3Basitbl [ lapdernona®?, mecro, rie Haxouuscs
npesHuit Teatp Bakxa®, xpam Teszes®, 1iectHaauath yieaeBIIUX KOJOHH G0XKECTBEHHOIO Xpama
IOnurepa Osumnuiickoro®; Ho 6oJibIlie BCETo MOPA3UJIU MeHs ipeBHKIEe BOpoTa®, KoTopble HeKor1a
BeJIM U3 CTAPOIr0 FOPOJia B HOBBIH U TJle KOIJA-TO B OJMH TOJBLKO JIeHb POXOJIUJIH, HABEPHOE, ThICSUH
COBEPLICHHBIX JIIOJIeH, TPUBETCTRYS APYT Apyra. Tenepb HUKTO HE MPOXOAUT CKBO3b 3TH BOPOTA HU B
CTapblii, HU B HOBBIH TOPOJ, OHHM CTOST 6€3MOJIBHbIE U TyCThle, KAK W HCCOXIIHMN (DOHTaH, U3 TPyO
KOTOPOTO HEKOTJIA C JJACKOBBIM »KypuaHueM OHJia YMCTast, CBexKasi BoJia.

— Ax, — ckazaus 51, Korjia Mbl TaM GpOJIMJIH, — Kakasi, B CyLLIHOCTH, BEJIHKOJIENTHAst UTPa Cy/IbObI;
OHa pa3pyliaeT XpaMbl U MMO3BOJISIET JIETSM LIBBLIPATLCS OCKOJKAMH UX KaMHeEH; 00JOMKH KyMHUPOB
OHa MpeBpallaeT B CKaMeHKH nepesl KpeCThbsIHCKUMH XHAKMHAMM, U 110 €€ BoJie Cpei HaarpoOHbIX
MJIMT OT/bIXaeT MacylIHUCsl CKOT; B 9TOM MOTOBCTBe OoJibllie 1IAPCTBEHHOCTH, YeM B MPUXOTH
Kneonatpul?’, B31ymaBiiieil T paCTBOPEHHBIN B YKCyCe XKEeMUYT; a KaJIb BCe-TaKH, UTO HeT GoJIblile
TOrO BeJIMYHUS U KPAcoThl!

— benubi#i Moit [unepuon, — BockiukHyna Jlnotuma, — Tebe nopa yXoIuTb OTCIOJA, Thl
no6JeHes, U ryaza y tebs ycrasble, a MyJpble paccy:xieHusi Tebe He MOMOTYT, KaK HU cTapaincsl.
Yiinem otciona. Boiiiiem Ha npocTop, Ha 3eJieHb. Cpesid MHOTOKPACOYHOH KU3HH Thl PUIELIL B ceOsl.

M Mbl 1011JIM B OKpECTHbIE CaJlbl.

[To nopore Halllu CyTHUKH 3aBeJIM Pa3roBOP C JBYMsl aHIVIMUCKUMH yY€HbIMH, COOUPABILIUMU
»KATBY Cpe/id ahHHCKHX IPEBHOCTEH, MX HUIKAKUMH CUJIaMU HeJTb3s1 ObLI0 OTOPBATh OT aHrsindan. Ho
51 OXOTHO C HUMH paccTascs.

Jy1ia Most BeTperneHyJiach, KOrya sl Tak BHE3aMHo oKazaJicst HaeiuHe ¢ J{noTumoit; ona no6eiusia
B BEJIMKOJICTTHOM TTO€IMHKE CO CBsillleHHbIM XaocoM AduH. CriokoiHbIN pasym JIMOTUMBI cOBJ1aaas ¢
pagpyuieHueM, Kak Jiupa HeGeCHOH My3bl C HeCOTJIaCHBIMU CTHUXMSIMU. Ee jnyuia Bocnpsiia ot
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Muse tiber den uneinigen Elementen, herrschten Diotimas stille Gedanken iiber den Triimmern. Wie der
Mond aus zartem Gewdolke, hob sich ihr Geist aus schonem Leiden empor; das himmlische Médchen
stand in seiner Wehmut da, wie die Blume, die in der Nacht am lieblichsten duftet.

Wir gingen weiter und weiter, und waren am Ende nicht umsonst gegangen.

O ihr Haine von Angele, wo der Olbaum und die Zypresse, umeinander fliisternd, mit freundlichen
Schatten sich kiihlen, wo die goldne Frucht des Zitronenbaums aus dunklem Laube blinkt, wo die
schwellende Traube mutwillig iiber den Zaun wichst, und die reife Pomeranze, wie ein lachelnder
Fiindling, im Wege liegt! ihr duftenden heimlichen Pfade! ihr friedlichen Sitze, wo das Bild des
Myrtenstrauchs aus der Quelle lidchelt! euch werd ich nimmer vergessen.

Diotima und ich gingen eine Weile unter den herrlichen Bdumen umbher, bis eine groBe heitere
Stelle sich uns darbot. Hier setzten wir uns. Es war eine selige Stille unter uns. Mein Geist umschwebte
die gottliche Gestalt des Méddchens, wie eine Blume der Schmetterling, und all mein Wesen erleichterte,
vereinte sich in der Freude der begeisternden Betrachtung.

Bist du schon wieder getrostet, Leichtsinniger? sagte Diotima.

Ja!ja!ich bins, erwidert ich. Was ich verloren wihnte, hab ich, wonach ich schmachtete, als wir
es aus der Welt verschwunden, das ist vor mir. Nein, Diotima! noch ist die Quelle der ewigen Schonheit
nicht versiegt.

Ich habe dirs schon einmal gesagt, ich brauche die Gétter und die Menschen nicht mehr. Ich
weil}, der Himmel ist ausgestorben, entvolkert, und die Erde, die einst iiberflo von schonem
menschlichen Leben, ist fast, wie ein Ameisenhaufe, geworden. Aber noch gibt es eine Stelle, wo der
alte Himmel und die alte Erde mir lacht. Denn alle Goétter des Himmels und alle géttlichen Menschen
der Erde vergeB ich in dir.

Was kiimmert mich der Schiffbruch der Welt, ich weill von nichts, als meiner seligen Insel.

Es gibt eine Zeit der Liebe, sagte Diotima mit freundlichem Ernste, wie es eine Zeit gibt, in der
gliicklichen Wiege zu leben. Aber das Leben selber treibt uns heraus.

Hyperion! — hier ergriff sie meine Hand mit Feuer, und ihre Stimme erhub mit Gré8e sich —
Hyperion! mich deucht, du bist zu hohern Dingen geboren. Verkenne dich nicht! der Mangel am Stoffe
hielt dich zuriick. Es ging nicht schnell genug. Das schlug dich nieder. Wie die jungen Fechter, fielst
du zu rasch aus, ehe noch dein Ziel gewill und deine Faust gewandt war, und weil du, wie natiirlich,
mehr getroffen wurdest, als du trafst, so wurdest du scheu und zweifeltest an dir und allem; denn du
bist so empfindlich, als du heftig bist. Aber dadurch ist nichts verloren. Wire dein Gemiit und deine
Tétigkeit so friihe reif geworden, so wire dein Geist nicht, was er ist; du wirst der denkende Mensch
nicht, wirst du nicht der leidende, der girende Mensch gewesen. Glaube mir, du hittest nie das
Gleichgewicht der schonen Menschheit so rein erkannt, hittest du es nicht so sehr verloren gehabt.
Dein Herz hat endlich Frieden gefunden. Ich will es glauben. Ich versteh es. Aber denkst du wirklich,
daf du nun am Ende seist? Willst du dich verschlieBen in den Himmel deiner Liebe, und die Welt, die
deiner bediirfte, verdorren und erkalten lassen unter dir? Du mufB}t, wie der Lichtstrahl, herab, wie der
allerfrischende Regen, mufit du nieder ins Land der Sterblichkeit, du mufit erleuchten, wie Apoll,
erschiittern, beleben, wie Jupiter, sonst bist du deines Himmels nicht wert. Ich bitte dich, geh nach
Athen hinein, noch Einmal, und siehe die Menschen auch an, die dort herumgehn unter den Triimmern,
die rohen Albaner und die andern guten kindischen Griechen, die mit einem lustigen Tanze und einem
heiligen Mérchen sich trosten iiber die schmihliche Gewalt, die iiber ihnen lastet — kannst du sagen,
ich schiame mich dieses Stoffs? Ich meine, er wire doch noch bildsam. Kannst du dein Herz abwenden
von den Bediirftigen? Sie sind nicht schlimm, sie haben dir nichts zuleide getan!

Was kann ich fiir sie tun, rief ich.

Gib ihnen, was du in dir hast, erwiderte Diotima, gib —

Kein Wort, kein Wort mehr, gro3e Seele! rief ich, du beugst mich sonst, es ist ja sonst, als héttest
du mit Gewalt mich dazu gebracht —
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MPEKPACHON CKOPOH, sIBUJIACH KAK JIyHA W3 JIETKOW MeJIeHbl Ty4; B CBOCH MevaJsii AMBHAs IeBYyLIKA
HAMoOMHKHAJIa HOUHbIE LIBEThI, TaKWe OJaroyxaHHble BO MpakKe.

Mbl 11 Bee fasiblile v adblie, U, Kak 00HapYKUJI0Ch, COBCEM He HAIMPACHO.

O, cazbl Anresie®, rie MacMHa M KMITAapUC, MepellenThiBasich, 00BEBAIOT APYT APyTa MPoX/aaaoi
U PAJLyLLIHO JICJATCS CBOCH CEHbIO, T/ 30JI0TOH IO/ JIMMOHHOIO JIepeBa CBEPKAeT U3-10Jl TEMHOH
JIUCTBBI, TJIe HAJIMBAIOLIMECS TPO3/Ibsi BAHOTPAjia CBOEHPABHO CBELIMBAIOTCS Uepe3 U3TOPO/ib, a CeJIbIi
aneJibCUH, TOXOXKHH Ha yJblOAOUIErocss HalleHblllla, JeXUT Hepeako nocpenn aoporu! O,
6Js1aroyxatoliiye noTaeHHble TPOIbl! YKPOMHbIE YTOJIKH, T/l U3 3epKaJia pyubsl yJIblOaeTcst OTpaxKeHHbIH
MUPTOBbIH KycT! BoBek st Bac He 3a6yj1y.

Mbi ¢ JIHOTUMON TyJiISlJIM MO/l YyJeCHBIMU J€PEBbsIMU, MOKA Mepejl HAMHU He OTKPbLIach
MPOCTOPHAS U CBETJIast MOJsiHA.

31ech Mbl U yceauch. Bouapumaoch GsaxkeHHoe MosyaHue. MeuTbl MOU KPYXKHUJHM HaJ
00KEeCTBEHHbIM JIEBUUbUM CTaHOM, KaK 6a00UKa KPYKHUTCS HA/l LIBETKOM; U C JylIH MOeH CJOBHO
crnaJjio 6pemsi, U BCe CUJIbl €€ COCPEIOTOUUIIUCH B 3TOUH PAJIOCTH BOCTOPKEHHOTO CO3€PLAHHUSI.

— Bor Tb1 1 yTeluscs, serkombic/eHHbIN desioBek! Benb npasna? — cnpocusa Jlnoruma.

— Jla, na, koneuHo, — oTBeTHJ 1. — Bce, uTo, MHUJIOCH MHE, TOTEPSIHO, €CTh Y MEHSI; BCE, O
ueM sl TOCKOBAJI, UTO, Ka3aJoCh, MCUe3JI0 U3 Mupa, cervac rnepeno mHou. Het, Jluotuma! Merounuk
BEUHOM KPACOTHI €l1e He HCCSK.

51 y2xe roBopud TeOe, 4To MHe GOoJiblle He HYKHbI HM O0TH, HU Jitofu. S 3Hato, Hebo onycrelo,
a 3emJisl, IJie Korja-To KureJa nnpekpacHas uesioBeueckast 2kM3Hb, IpeBpaTHIach B MypaBerHHYyO Kyuy.
Ho ectb elile mecro, riae MHe yJabiOaeTcs npexkHsis 3eMJ1s1 U rpexkHee He6o. Benb ¢ To6o#, Jlnotuma,
1 3a0bIBato 000 Bcex 6orax Ha HeOe, 000 Bcex 60ronofoOHbIX JIOIAX Ha 3eMJlie.

[lyckaii mup ToHeT B nyunHe®, st 3HaTh He XOUy HH 0 YeM, KpOMe MOero 6JIaxKeHHOT0 0CTPOBa.

— EcTb nopa Jto6BH, — JIACKOBO U cepbe3HO cKasasa J[uoTuma, — Kak eCTb cuacT/uBast
nopa KoJibloeJibHbIX IHel. Ho cama »K13Hb H3roHsIeT HaC U3 KOJbIOEeJIH.
— lunepuon! — oHa ¢ kapom cxBaTHJ/a MOIO PYKY, M F0OJIOC €€ 3a3BydaJsl TOPKECTBEHHO: —

[unepuon! Mue KaxkeTcst, Thl pOXKIeH VISl BLICOKUX Jies1. He npunmkail xke ce6s! Tebe He K yemy
ObIJIO TIPUJIOKUTH CBOU CHJIbI, 9TO TeOs1 CKoBbIBaJ0. JKU3Hb He nocrnesaJsa 3a ToO00i. DTo Teds U
noaxocus10. Thl, KaK HEOMBITHBIN (PeXTOBAJIBIIMK, Tepelles B HACTYIIeHHe, MPeXK/e YeM HaMeTH/I
cebe 1es1b U HAOWJ PyKy. A Tak Kak Tbl, €CTECTBEHHO, MOJYUHJ GoJibllIe YAAPOB, HEXKeJH HaHec, TO
clesiajicst poOoK, cTajl COMHEBAThCsl B cebe U BO BCeM; BeJlb Thl TAK K€ UyBCTBUTEJIEH, KaK U ropsiy.
Ho Huuto ewte He notepsiHo. Ecsin Obl Thl co3peJt TakK paHo /71 UyBCTB U ICHCTBHH, TBOH YM He CTasl
Obl TeM, UTO OH eCTb. bl He cTaJ/ Obl MBIC/SALUIMM YEJOBEKOM, e€C/ii Obl He OblI MSIT€KHBIM U
cTpajatoliMM yejoBekoM. [ToBepb MHe, Thbl HUKOrZ@ Obl HE CMOI TaK SICHO OLLyTHTb paBHOBECHE
NpeKpacHoi 4eJIOBEYHOCTH, €CJiM Obl CaM B TAKOK Mepe He OLLyTHJI ero nnoTepto. TBoe cepaiie o6pesio
HaKOHeL MUP. 1 xouy B 3T0 BepUThb. 9l noHUMato 370. Ho HeyKTo Thl M Blipasty yMaelllb, 4TO Hcyepras
ce6a? HeykTo Thbl Xouellb 3aMKHYTbCSs1 B HeGecax cBoei JIIoOBH, a MUP, KOTOPOMY Thl TaK HYy’KeH,
OCTaBUTb BHU3Y, M0OJL OO0, KOYEHEIOLIUM OT CTYKH, UcchIXatolliuM 6e3 Baaru? Kak Jyd cBeta, Kak
OCBEKAIOUIMI J102K/b, Thbl I0J2KEH HUCXOIUTb C BBICOT B 0/10JIb CMEPTHBIX, JI0J2KEH CBETHUTb, Kak
Anosnsion, notpsicath 3eMJ1I0 U HECTH 2KH3Hb, Kak IOnnTep, nHaue Thl HeoCcTOMH cBOUX Hebec. [Tporry
Tebs1, MPoHanCh ellle pas 1o AduHam, olUH TOJNLKO pa3, U MOCMOTPH Ha JIoJeH, 4To 6poasiT Tam,
Cpelu pa3BaJjiMH: Ha JMKHX aJ0aHIEB U CJIaBHbIX, M0-JE€TCKH MPOCTOAYIIHbIX rpeKoB!?; 3TH Jioau B
BeCeJIOM TaHLE WM B CBSAILIEHHOM MU(e HAXOASAT yTelleHHe OT MO30PHOro Ura, KOTopoe TAroTeeT
Hajl HUMH... Moxellb JiM Thl ckazaTb: «MHe cThiiHO paGoTaTh Haj TaKUM Matepuasom?». A ro-
MOeMy, OH ellle MPUroieH it 06paboTKH. CMOXKellb JIH Thl OTBPATUTb CBOE CEP/ILLE OT CTPAXKTYLLIUX ?
ITH JIIO/IM He TaK YK MJIOXH, OHH He IPUYMHHJIM Tebe HUKAKOTro 3Jal

— Yro Ke g Mory VISl HUX ClIeJ1aTb? — BOCKJIMKHYJI 5.

— OTnalt UM TO, UTO eCTb B TeOe, — oTBeTHaa JlnoTHMa, — oTaail...

— Hu coioa, Hu cioBa 6odbliie, BesukoayiHasi! MHaue okaxkeTcst, UTo Thl MEHSI YTOBOPHJIA,
MHaue MOKHO TOJlyMaThb, YTO Thl BBIHYU/IA MEHS...
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Sie werden nicht gliicklicher sein, aber edler, nein! sie werden auch gliicklicher sein. Sie miissen
heraus, sie miissen hervorgehn, wie die jungen Berge aus der Meersflut, wenn ihr unterirdisches Feuer
sie treibt.

Zwar steh ich allein und trete ruhmlos unter sie. Doch Einer, der ein Mensch ist, kann er nicht
mehr, denn Hunderte, die nur Teile sind des Menschen?

Heilige Natur! du bist dieselbe in und auB3er mir. Es muf} so schwer nicht sein, was aufler mir ist,
zu vereinen mit dem Gottlichen in mir. Gelingt der Biene doch ihr kleines Reich, warum sollte denn
ich nicht pflanzen konnen und baun, was not ist?

Was? der arabische Kaufmann sédete seinen Koran aus, und es wuchs ein Volk von Schiilern, wie
ein unendlicher Wald, ihm auf, und der Acker sollte nicht auch gedeihn, wo die alte Wahrheit wiederkehrt
in neu lebendiger Jugend?

Es werde von Grund aus anders! Aus der Wurzel der Menschheit sprosse die neue Welt! Eine
neue Gottheit walte iiber ihnen, eine neue Zukunft kldre vor ihnen sich auf.

In der Werkstatt, in den Hiusern, in den Versammlungen, in den Tempeln, iiberall werd es anders!

Aber ich muf} noch ausgehn, zu lernen. Ich bin ein Kiinstler, aber ich bin nicht geschickt. Ich
bilde im Geiste, aber ich weill noch die Hand nicht zu fithren —

Du gehest nach Italien, sagte Diotima, nach Deutschland, Frankreich — wieviel Jahre brauchst
du? drei — vier — ich denke drei sind genug; du bist ja keiner von den Langsamen, und suchst das
GrofBte und das Schonste nur —

»Und dann?«

Du wirst Erzieher unsers Volks, du wirst ein groer Mensch sein, hoff ich. Und wenn ich dann
dich so umfasse, da werd ich trdiumen, als wér ich ein Teil des herrlichen Manns, da werd ich frohlocken,
als hittst du mir die Hélfte deiner Unsterblichkeit, wie Pollux dem Kastor, geschenkt, o! ich werd ein
stolzes Méddchen werden, Hyperion!

Ich schwieg eine Weile. Ich war voll unaussprechlicher Freude.

Gibts denn Zufriedenheit zwischen dem Entschlufl und der Tat, begann ich endlich wieder, gibts
eine Ruhe vor dem Siege?

Es ist die Ruhe des Helden, sagte Diotima, es gibt Entschliisse, die, wie Gétterworte, Gebot und
Erfiillung zugleich sind, und so ist der deine. —

Wir gingen zuriick, wie nach der ersten Umarmung. Es war uns alles fremd und neu geworden.

Ich stand nun {iber den Triimmern von Athen, wie der Ackersmann auf dem Brachfeld. Liege nur
ruhig, dacht ich, da wir wieder zu Schiffe gingen, liege nur ruhig, schlummerndes Land! Bald griint
das junge Leben aus dir, und wichst den Segnungen des Himmels entgegen. Bald regnen die Wolken
nimmer umsonst, bald findet die Sonne die alten Zoglinge wieder.

Du frigst nach Menschen, Natur? Du klagst, wie ein Saitenspiel, worauf des Zufalls Bruder, der
Wind, nur spielt, weil der Kiinstler, der es ordnete, gestorben ist? Sie werden kommen, deine Menschen,
Natur! Ein verjiingtes Volk wird dich auch wieder verjiingen, und du wirst werden, wie seine Braut
und der alte Bund der Geister wird sich erneuen mit dir.

Es wird nur Eine Schonheit sein; und Menschheit und Natur wird sich vereinen in Eine
allumfassende Gottheit.
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Onu cTaHyT ecaim He cuacTauBel, To 6aaropoaeit. Het, onu Bce-Taku cTaHyT W cuact/nBeit!
OHu 10/12KHBI BOCTIPSIHY Th, BBIHTH HA CBET, KAK IOHbIE FOPbI K3 MOPCKOH My4YHHbI, KOTJIA UX BbITAJIKUBAET
Ha MOBEPXHOCTb MOJI3EMHbIN OrOHb.

[IpaBna, 1 OMHOK W NpUy K HUM Oe3BecTHbIM. Ho pasBe oiuH yesoBeK, eCyii OH MOUCTHHE
ueJIoBeK, He ¢zies1aeT 6oJiblile, UeM COTHH YaCTHIL UeJoBeKa?

Cearas npupoaa! Tbl 1 Bo MHe, W BHE MeHSI — OJIHA U Ta »Ke. 3HAYUT, He TaK YK TPY/IHO CJAUTh
BOE/IMHO U CYLIECTBYIOLIlee BHE MEHs U TO 002KeCTBEHHOE, UTO €CTh BO MHE. YIaeTCsl 2Ke MyeJie Co31aTh
CBO€ KPOXOTHOE LIAPCTBO, MOUeMy 2Ke 51 He CMOTY MOCEeSATh U B3PACTUTb TO, UTO HY?KHO JIFOJISIM ?

ApaGekuit kyrely nocesi cBoit Kopan!'”!, uy Hero BbIpoCJIo 1Liesioe mieMst yUeHHUKOB, Kak Jiec
6e3 KoHUa U 6e3 Kpasi; y»KeJIM He acT BCXOJIOB W Ta HUBA, IJIe 0XKUBAET JAPEBHSIs1 HCTHHA B CBOEH
HOBOOOPETEHHOM 1IBETYIIEN IOHOCTH ?

Tak mycTb ke Bce, cBepxy 10HH3Y, ctaHeT HOBbIM! [1ycTh BbIpacTeT HOBBIF MUp M3 KOpHEH
yejioBevectBa! Ilyctb HOBoe 60:keCTBO BJIACTBYET HaJl JIIOJbMHU, MYCTh HOBOE Oyyliee 3a6pe3KuT
nepes Hamu!

B mactepckux, B 1oMax, Ha coOpaHusX, B XpaMax — BCIOJIy BCe CTaHeT COBCEM MHbIM!

Ho mHe ewe Hago noexath yuutbest. XOTb 51 M Xy[LOXKHHK, HO TIOKA HEUCKYCHbIH. S TBOpio B
BOOOPaXKEHHUH, HO pyKa MOsl ellle He OKpernJia.

— Toi noeneus B Mtanuio, — ckasana Jluotuma, — B [epmanuio, Bo @panuuio... CKoJILKO
JieT Te6e nonano6utes? Tpu, ueTsipe... §1 ;ymaio, 10BOJILHO U TPEX; Thl Be/lb HE KAKOH - HUOY/Ib JEHTSIH,
U Thl HLLELLIb TOJBKO CaMoe BeJMKOe U IIPeKpacHoe.

— A norom?

— Tbl cranewb yuuresieM Halllero Hapoja v, HaJeloch, BeJMKUM uesioekoM. M, korna s notom
0OHUMY TeOs1, BOT TaK, MHE IPUTPE3UTCsl, OY/ITO s M BIPSIMb 4YaCTHLLA HEOOBIKHOBEHHOTO YeJI0BEKa, U
51J10 Toro OyJy pajia, CJIOBHO Thl moapuJ Mue, Kak [ Tosutyke Kactopy, nosioBuHy cBoero 6eccmeprusi.
O, 51 6yny ropautbest To6o#, [unepuon!

Hekortopoe Bpemsi 1 Mostast. $1 Gbl1 0XBaueH HEBbIPA3UMO# PaJlOCTbIO.

— PasBe M0:KHO ObITb I0BOJIBHBIM OTTOTO, YTO MPHUHSIJ pellleHHe, XOTS Thl ellle He PUCTYIHI
K ICFICTBHIO, — CIPOCUJI 51, — pa3dBe ObIBAET CMIOKOHCTBHE Mepe NoOe10i ?

— DTO0 CMOKOUCTBHE repost, — MoJBHJa JlnotTuma. — BeiBatoT peluenust, KoTopble, Nog06HO
cJI0By 60ToB, 3aKJ/04aloT B cebe U MpUKas, U ero ucnosHeHue. TakoBo U TBoe pelleHHe.

MbI Bo3Bpalaiuch o6paTHO, KakK 1ocJje nepBoro o0bsAThs. Bee Kazasnoch HaM He3HAKOMbIM U
HOBBIM.

91 crosin Tenepb Haz pazBauHamMu AduH, Kak naxapb rnepes HeBo3aeJaHHbIM MT0JIEM.

«Mup Tebe, — Jymadl s, KOIJia Mbl LLLJIM Ha3aj, Ha KopabJb, — Mup Tebe, crsiiias crpaHal
CKopo 371ech 3a3esieHeeT 1oHast »KM3Hb U MOTSIHETCs1 HaBeTpeuy OsarogatHomy HeOy. CKOpo Tyuu He
HanpacHo GYIyT KpONUTh TeOs I0XKJIEM, CKOPO COJIHILE BHOBb IPUBETUT CBOUX MPEXKHUX MUTOMIIEB».

Thl cnipammBaeuib, npupona: «Ine ke smoau?». Thl cTOHElIb, KaK CTPYHbI JIOTHH, KOTOPbIX
Kacaetcst ToJibKo 6pat Ciydyasi — 3aJsieTHbIH BeTep, MOTOMY YTO MacTep, ee HACTPOUBLIHM, ymep?
Onu npumyT, TBOM JitoJu, pupoaal OGHOBJIEHHbIH I0HBIH HAPOJL BepHET U TeGe IOHOCTh, U Thl CTaHellb
KaK HeBeCTa ero, M Balll IPEeBHUI TyXOBHBIN c0103 0OHOBUTCSI BMECTe ¢ TOOOH.

Hano Bcem GyieT naputh JHlIb OHA-€IMHAS KPACOTA; U UEJIOBEUECTBO, U IPUPOJIA CONBIOTCS B
€/IMHOM BceoObeMJioleM 60XKeCTBe.
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ZWEITER BAND

.~ o ~ N e
Mn ¢Uval Tov aATavTa vikad Aoyov: To &,
gTrel pavy), Brvar kesv oBev Tep Mkel,
ToAu SeUTepov, WG TAXIOTA.

Sophokles
ERSTES BUCH

Hyperion an Bellarmin

Wir lebten in den letzten schonen Momenten des Jahrs, nach unserer Riickkunft aus dem Attischen
Lande.

Ein Bruder des Friihlings war uns der Herbst, voll milden Feuers, eine Festzeit fiir die Erinnerung
an Leiden und vergangne Freuden der Liebe. Die welkenden Blitter trugen die Farbe des Abendrots,
nur die Fichte und der Lorbeer stand in ewigem Griin. In den heitern Liiften zogerten wandernde
Vogel, andere schwirmten im Weinberg, und im Garten und ernteten frohlich, was die Menschen
iibrig gelassen. Und das himmlische Licht rann lauter vom offenen Himmel, durch alle Zweige lichelte
die heilige Sonne, die giitige, die ich niemals nenne ohne Freude und Dank, die oft in tiefem Leide mit
einem Blicke mich geheilt, und von dem Unmut und den Sorgen meine Seele gereinigt.

Wir besuchten noch all unsere liebsten Pfade, Diotima und ich, entschwundne selige Stunden
begegneten uns iiberall.

Wir erinnerten uns des vergangenen Mais, wir hétten die Erde noch nie so gesehen, wie damals,
meinten wir, sie wire verwandelt gewesen, eine silberne Wolke von Bliiten, eine freudige Lebensflamme,
entledigt alles groberen Stoffs.

Ach! es war alles so voll Lust und Hoffnung, rief Diotima, so voll unauthorlichen Wachstums
und doch auch so miihelos, so seligruhig, wie ein Kind, das vor sich hin spielt, und nicht weiter denkt.

Daran, rief ich, erkenn ich sie, die Seele der Natur, an diesem stillen Feuer, an diesem Zdgern in
ihrer méchtigen Eile.

Und es ist den Gliicklichen so lieb, dies Zégern, rief Diotima; weilit du? wir standen einmal des
Abends zusammen auf der Briicke, nach starkem Gewitter, und das rote Berggewisser schof3, wie ein
Pfeil, unter uns weg, aber daneben griint’ in Ruhe der Wald, und die hellen Buchenblitter regten sich
kaum. Da tat es uns so wohl, da} uns das seelenvolle Griin nicht auch so wegflog, wie der Bach, und
der schone Friihling uns so still hielt, wie ein zahmer Vogel, aber nun ist er dennoch iiber die Berge.

Wir ldchelten iiber dem Worte, wiewohl das Trauern uns niher war.

So sollt auch unsre eigne Seligkeit dahingehn, und wir sahens voraus.
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TOM BTOPOM

A v AN oo
Mn ¢Uval Tov aTavTa vikd Aoyov: To &,
s\ ~ nn % o

grel pavi, Prvar keev 0Bev Tep Nkel,
ToAu SeUTepov, WG TAXITTA.

Codoxa ™!

KHUWTA TTEPBAS

Tunepuon k beanrapmuny

[TocJie Hatllero Bo3BpallleHUst U3 KpaeB ATTHKH? HACTYIIHJIA TTOCJIE/IHSISI TPeKpacHasi opa rojia.

Kak cectpa BecHbl npejicTasa rnepeji HaMH 0OCeHb, MOJIHAsI MATKOTO TerJia, — CYLLUH Pa3aHuK
JUIS1 IAMSITH, TTOMMHAIOLIMI CTPalaHUsl U YILIEIIIMe PAJoCTH JII0OBH. YBSAIOIIHE JUCThS OJIE/IUCh B
LiBeTa BeuepHeH 3apH, TOJIbKO COCHA U JIaBp CTOSIIU, 00J1a4eHHbIe B BEYHYIO 3eJieHb. B 6e300/1a4H0M
Hebe, He pellasicb TPOHYThCS B MyTh, 3ACThIIM MepeJieTHble NTHLbI, a IPYTHe MUUYTH HOCHJIUCH 110
BUHOTPAJIHUKAM U caJiaM, BeceJ10 oadupas To, 4YTo oCTaBUJIM Jitou. M3 0TBepeThix Hebec CrIOUIHbIM
MOTOKOM JIMJICSI CBET, CKBO3b BETKH JIePEBbEB YJ/bI6AN0Ch CBATOE COJIHLE, 100pOe COJHIE, O HEM §
BCeryia roBOPIO € PaflocTHOH 6/1arolapHOCTbIO, OHO He pa3 — UyTb TOJBKO MJITHET — HMCLEJISII0 MOIO
TSKKYIO CKOPOb U 0YMLIAJIO0 Jyllly OT TPEBOT U COMHEHHH.

Mbi ¢ Jlnotumoii 6pOJM/IM MO CaMbIM CBOMM JIIOOMMbBIM TPOIKAM, BCTPeUast Ha KaxKjIoM Liary
Obl/Ible Yachl CYACTHSI.

Mbl BerioMUHaJM MPOLIEANIMI Mai; HUKOTJa Mbl elle He BHIEJH 3eMJI0 TaKoH, Kak Toraal
[Ipeob6parkenHasi, oHa 6bl1a TOUHO cepebpucToe 06JIaKO NEPBOLIBETa — PAJOCTHBIN MJIAMEHb XKU3HH,
0CBOOOXK/IEHHBIH OT TpyOOi MaTepUH.

— Ax! Torzna Bce Kpyrom Jpliliajio BecesbeM M HaleXkKI0H; BCe TaK YNPsSMO XOTeJIO pacTH U
pOCJIO TaK JIETKO, TaK OJ1azKeHHO-CIIOKOHHO, KaK JUTS1, UTO caMo ¢ COO0H UTPaeT U HU 0 ueM OoJibliie
He JiymaeT, — roopuJa Jlnotuma.

— B aTOM, — BTOpUJI g €li, — Mbl U Y3HaeM Jiylly IPUPO/Ibl, B 3TOM IIJITAaBHOM FOPEHUH, B 3TOH
HETOPOMJIMBOCTH CTPEMUTEBHOTO IBUAKEHHUSI.
— A Kak oHa MWJIa TeM, KTO CYaCTJIUB, 9Ta HETOPOIJIUBOCTb, — TpojosKaia Jluoruma. —

[TomMHHLLIb, OHAXK/IBI BEYEPOM Mbl CTOSI/IM BABOEM HA MOCTY MOCJ/1€ CUJIbHON I'PO3bl U PbIKUHA FTOPHBIH
MOTOK CTPEMUTEJBHO MYAJICS] MTOJL HAMM, A PSIIOM MUPHO 3€JIeHeJ1 JIeC, UyTh IPUMETHO LIeBeJ/HIach
cBeTJ/as uctBa Oyko. Ha ayuie y Hac Ob110 Tak XOpOLLO OTTOT0, UTO BCS JIbILLIALLLAS 2KU3HBIO 3€J1€Hb
He YHOCHTCS [IPOUb, KK pydel, 4TO Mbl HEe CITyTHEM KpacaBHLLy BeCHy, KoTopasi He 60s1ach Hac, Kak
py4Hast NTULA, HO BOT OHA YIIOPXHYJIa, U HEeT ee OoJblie.

Mbl 06a yJbIOHYJIUCh €€ CPaBHEHUIO, XOTs BIIOPY OblJI0 Obl eYaTuThCs.

Tak cy»kneHo Obl10 MUHOBATB M HALLIEMY CYACTbIO, U Mbl 3TO TOT/A Y2Ke TPEIBUILJIH.

* He pomutbest copcem — yaen / Jlyutmit. Ecan s poauacs Tbl, / B pail, oTkyaa sisuicsi, BHosb / Bosspatuthes
ckopee (Cocokna, dmun B Kosone, cr. 1224-1227. [1epepox C. ILlepBunckoro).
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O Bellarmin! wer darf denn sagen, er stehe fest, wenn auch das Schone seinem Schicksal so
entgegenreift, wenn auch das Gottliche sich demiitigen muf3, und die Sterblichkeit mit allem Sterblichen
teilen!

Hyperion an Bellarmin

Ich hatte mit dem holden Méidchen noch vor ihrem Hause gezdgert, bis das Licht der Nacht in
die ruhige Ddmmerung schien, nun kam ich in Notaras Wohnung zuriick, gedankenvoll, voll
tiberwallenden heroischen Lebens, wie immer, wenn ich aus ihren Umarmungen ging. Es war ein
Brief von Alabanda gekommen.

Es regt sich, Hyperion, schrieb er mir, Rulland hat der Pforte den Krieg erklért; man kommt mit
einer Flotte in den Archipelagus; die Griechen sollen frei sein, wenn sie mit aufstehn, den Sultan an
den Euphrat zu treiben. Die Griechen werden das Thre tun, die Griechen werden frei sein und mir ist
herzlich wohl, dal} es einmal wieder etwas zu tun gibt. Ich mochte den Tag nicht sehn, so lang es noch
so weit nicht war.

Bist du noch der Alte, so komm! Du findst mich in dem Dorfe vor Koron, wenn du den Weg von
Misistra kommst. Ich wohne am Hiigel, in dem weillen Landhause am Walde.

Die Menschen, die du in Smyrna bei mir kennen lerntest, hab ich verlassen. Du hattest recht mit
deinem feinern Sinne, daB du in ihre Sphére nicht tratest.

Mich verlangt, uns Beede in dem neuen Leben wiederzusehn. Dir war bis itzt die Welt zu schlecht,
um ihr dich zu erkennen zu geben. Weil du nicht Knechtsdienste tun mochtest, tatest du nichts, und das
Nichtstun machte dich gramlich und traumerisch.

Du mochtest im Sumpfe nicht schwimmen. Komm nun, komm, und lall uns baden in
offener See!

Das soll uns wohl tun, einzig Geliebter!

So schrieb er. Ich war betroffen im ersten Moment. Mir brannte das Gesicht vor Scham, mir
kochte das Herz, wie heifle Quellen, und ich konnt auf keiner Stelle bleiben, so schmerzt’ es mich,
iberflogen zu sein von Alabanda, iiberwunden auf immer. Doch nahm ich nun auch um so begieriger
die kiinftige Arbeit ans Herz. —

Ich bin zu miiig geworden, rief ich, zu friedenslustig, zu himmlisch, zu tridg! — Alabanda sieht
in die Welt, wie ein edler Pilot, Alabanda ist fleiBig und sucht in der Woge nach Beute; und dir schlafen
die Hinde im SchofB3? und mit Worten mochtest du ausreichen, und mit Zauberformeln beschworst du
die Welt? Aber deine Worte sind, wie Schneeflocken, unniitz, und machen die Luft nur triiber und
deine Zauberspriiche sind fiir die Frommen, aber die Unglaubigen horen dich nicht. — Ja! sanft zu
sein, zu rechter Zeit, das ist wohl schon, doch sanft zu sein, zur Unzeit, das ist hd3lich, denn es ist feig!
— Aber Harmodius! deiner Myrte will ich gleichen, deiner Myrte, worin das Schwert sich verbarg. Ich
will umsonst nicht miiig gegangen sein, und mein Schlaf soll werden, wie Ol, wenn die Flamme
darein kommt. Ich will nicht zusehn, wo es gilt, will nicht umhergehn und die Neuigkeit erfragen,
wann Alabanda den Lorbeer nimmt.

Hyperion an Bellarmin

Diotimas Erblassen, da sie Alabandas Brief las, ging mir durch die Seele. Drauf fing sie an,
gelassen und ernst, den Schritt mir abzuraten und wir sprachen manches hin und wider. O ihr
Gewaltsamen! rief sie endlich, die ihr so schnell zum AuBersten seid, denkt an die Nemesis!

Wer AuBerstes leidet, sagt ich, dem ist das AuBerste recht.

Wenns auch recht ist, sagte sie, du bist dazu nicht geboren.
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O bennapmun! Kro xxe BripaBe ckazaTh, UTO €ro CylIEeCTBOBAHHE MIPOYHO, €CJIH 1aXKe KpacoTa
CO3peBaeT JMUIb /Il YTOTOBJIEHHOH € CynbObl, eC/iu AaxKe O0KECTBEHHOE J0JIKHO CMUPSTHCS U
pasnesisTh yuacTb BCEr0 CMEPTHOTO!

Tunepuonu k bearapmuny

51 Bce ellle MeIH paccTaThesl ¢ MUJIOHN y €€ JIoMa, KOTJla THXO MOAKPAIUCh CYMEPKH U B30LILJIO0
HOUYHOE CBETUJIO; s BO3BpATHJICS B xKuJHiIe HoTapbl, morpyKeHHbIl B CBOU MbICJIH, UYBCTBYSI B cebe
MOTYUYHMH MPUJIUB KU3HEHHBIX CHJI, — TAKUM sl BCEr/la Bo3Bpalascst u3 oobsathil Jnotumbl. Mens
JKJIAJ10 TTHCBbMO OT AstaGaHbl.

«Hauvanocsk, [unepuon! Poccusi o6bsiuna Botiny [lopte, pycckuil ioT HanpasJ/sieTcst K
Apxunenary®, — nucan oH, — rpeku 6yayT cBOOOJHbI, €CJIM OHW BOCCTAHYT M MOMOTYT MPOTHATH
cysntana Ha EBdpar. [peku cBoero 106b10TCs, FPEKH CTAHYT CBOOOAHBIMH, U 51 6€CKOHEYHO pajl, UTO
JI/Is1 MEHsI CHOBA HAlIILIOCh Jiesio. MHe TaK OMoCThblJIe CBET, HO BOT HAKOHELL Yac nMpoOus®.

Ecaun 1ol npexkuuit, npued:xan! Tol Haliiellb MeHst B cesieHnu 1oJ, KopoHoM, Kyia MOXKHO
no6patbest, enyun uepe3 Musnctpy?. 51 )kuBy Ha xosiMe, B GeJioM JloMe Y Jieca.

C J1101bMH, KOTOPBIX Thl BUea y MeHs1 B CMupHe, s1 mopBaJ. TBoe TOHKOe 4uyThbe TeOsl He
00MaHyJ10, Thl XOPOLLIO CIEJaJ, UTO He TIOIAJCS UX BJAUSHHUIO.

OueHb X04y BCTPETUThCS ¢ TOOOH 3/1eCh, B 3TOH HOBOH »KU3HU. [1o cuX nop Mup KaszaJgcs tede
HACTOJIbKO CKBEPHBIM, YTO Thl U HE CTapaJcs JaTb €My BO3MOXKHOCTb y3HaTh TeOsi. Tbl He XoTes
UCIOJIHATD 00513aHHOCTH pada, Mo3TOMY He Jies1ajl HHYero, a OT HUUeroHeeJanbsi Blaj B XaHapy U
ylIeJs B MEUTHI.

TeGe 6b1710 npoTUBHO GapaxTaTbest B 6oJ0Te. Hy Tak npuesxaii ciona, npues:kaii! Mol ¢ To6oi
nornJaBaeM B OTKPLITOM MOpE.

Kakoe 3710 GyjieT Hac/axXieHe, eIMHCTBEHHBIH MOH JIIOOUMbIH pyT!»

Tak on nucas. B nepByto MUHYTY s1 puiles B cMylleHue. JIMio Moe nbliajo oT cThiia, cep/iile
KJIOKOTAJI0, KaK KHISILHH KJI0Y, 51 He Haxo/u/ cebe MecTa, Tak 60JbHO MHe ObliI0, 4To Asnabania
o0OorHaJsl MeHsl, onepeiu/ HerornpaBumo. Ho Tem cusibHee s xkazxas B3siThesl 3a J1eJ10.

«$] obmenusicsi, — roBopus s cebe, — CTaJ KOCHBIM, BslJIbIM, BUTat0 B obJakax! Anabanna
30pPKO BCMATPUBAETCSl B MUP, KaK OTMEHHbIH Kopmuni, AnaGaHaa He OTJILIHMBAET OT JieJia, OH U B
BOJIHAX UILET J00bIYY; a Thl CHAMIIb CJI02KA PYKH. Thl Xouelllb OTe1aThCsl CJIOBAMH, TOKOPUTb MUP
CUJION Maruyeckux 3akauHaHui? Ho uto npoky B TBouX cyioBax? UTo B XJIOMbSIX CHEra, OHU TOJIbKO
3aCTUJIAIOT JIa/1b MIVIOKO, a TBOM 3aKJIMHAHUS ICHCTBYIOT TOJIBKO HA BEPYIOLLHUX, HEBepylollre TeOs 1
He cablat. Jla, KpoToCThb B JIOJKHOE BpeMsi, MOXKET, U XOPOllla, HO KOIJIa OHA He KO BpeMeHH, OHa
OTBpaTUTesbHa, MO0 Torna oHa — TpycocTb! Ho ecthb mist menst oo6paset, o lapmoauit! dto TBOM
MUPT, MUPT, B KOTOPOM CKpbIBaJicsl Mey. 91 He Xouy GoJibliie TPaTUTh BPeMsl MOIYCTY, 1axKe COH MyCTh
1151 MeHs1 OyJIeT MacJIOM, KOTOPbIM MOJIEPAKUBAIOT OTOHb. $1 He X0uy ObITh TOJBKO CBHIETE/IEM, KOT/Ia
HY?KHO JIeHCTBOBATh, HE XOUY CJIOHATHCS MPA3/HO U B KOHILE KOHIOB Y3HaTb, YTO JIaBPbl 1OCTAJHUCH
Anabanje.

Tunepuon k beanrapmuny

Baennocts JInotumel, Koraa oHa unTasa nucbMo Anabanjibl, mopa3uia MeHsl B caMoe Cepjlle.
Ona ToTyac HavyaJja Cepbe3HO U CIEePKAHHO OTrOBApPUBATh MEHs OT 3TOTO 1llara, U HaM MPULLJIOCh
MHOT0€ 06CY/IUTh, a KOE 0 YeM U MOCIOPHUTb.

— AX, CTOPOHHUMKH HACHUJIMs! — BOCKJIMKHYJIAa OHA. — Bbl Tak CKOpbl Ha KpailHWe Mepbl, HO
BcriomuuTe 0 Hemesupe!

— Kro cTpanaer ot kpaitHoCTH, — cKasaJi 1, — TOT BIIpaBe MPUOETHYTh K KPAHHOCTH.

— Ecan o1 v npaB, — 3ameTnsa JlnotuMa, — Thl BCe-TaKh He POXKJIEH ISt STOTO.

*B 1770 r. — [lpumeu. asm.
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So scheint es, sagt ich; ich hab auch lange genug gesdumt. O ich mochte einen Atlas auf mich
laden, um die Schulden meiner Jugend abzutragen. Hab ich ein BewuBtsein? hab ich ein Bleiben in
mir? O laB mich, Diotima! Hier, gerad in solcher Arbeit muf} ich es erbeuten.

Das ist eitel Ubermut! rief Diotima; neulich warst du bescheidner, neulich, da du sagtest, ich
muf noch ausgehn, zu lernen.

Liebe Sophistin! rief ich, damals war ja auch von ganz was anderem die Rede. In den Olymp des
Gottlichschonen, wo aus ewigjungen Quellen das Wahre mit allem Guten entspringt, dahin mein Volk
zu fiihren, bin ich noch jetzt nicht geschickt. Aber ein Schwert zu brauchen, hab ich gelernt und mehr
bedarf es fiir jetzt nicht. Der neue Geisterbund kann in der Luft nicht leben, die heilige Theokratie des
Schonen muf} in einem Freistaat wohnen, und der will Platz auf Erden haben und diesen Platz erobern
wir gewiB3.

Du wirst erobern, rief Diotima, und vergessen, wofiir? wirst, wenn es hoch kommt, einen Freistaat
dir erzwingen und dann sagen, woflir hab ich gebaut? ach! es wird verzehrt sein, all das schone Leben,
das daselbst sich regen sollte, wird verbraucht sein selbst in dir! Der wilde Kampf wird dich zerreif3en,
schone Seele, du wirst altern, seliger Geist! und lebensmiid am Ende fragen, wo seid ihr nun, ihr Ideale
der Jugend?

Das ist grausam, Diotima, rief ich, so ins Herz zu greifen, so an meiner eignen Todesfurcht, an
meiner hochsten Lebenslust mich festzuhalten, aber nein! nein! nein! der Knechtsdienst tGtet, aber
gerechter Krieg macht jede Seele lebendig. Das gibt dem Golde die Farbe der Sonne, dal man ins
Feuer es wirft! Das, das gibt erst dem Menschen seine ganze Jugend, dal} er Fesseln zerreit! Das
rettet ihn allein, daf} er sich aufmacht und die Natter zertritt, das kriechende Jahrhundert, das alle
schone Natur im Keime vergiftet! — Altern sollt ich, Diotima! wenn ich Griechenland befreie? altern,
drmlich werden, ein gemeiner Mensch? O so war er wohl recht schal und leer und gottverlassen, der
Athenerjlingling, da er als Siegesbote von Marathon iiber den Gipfel des Pentele kam und hinabsah in
die Tiler von Attika!

Lieber! Lieber! rief Diotima, sei doch still! ich sage dir kein Wort mehr. Du sollst gehn, sollst
gehen, stolzer Mensch! Ach! wenn du so bist, hab ich keine Macht, kein Recht auf dich.

Sie weinte bitter und ich stand, wie ein Verbrecher, vor ihr. Vergib mir, gottliches Maddchen! rief
ich, vor ihr niedergesunken, o vergib mir, wo ich muf}! Ich wéhle nicht, ich sinne nicht. Eine Macht ist
in mir und ich weil} nicht, ob ich es selbst bin, was zu dem Schritte mich treibt. Deine volle Seele
gebietet dirs, antwortete sie. Ihr nicht zu folgen, fiihrt oft zum Untergange, doch, ihr zu folgen, wohl
auch. Das beste ist, du gehst, denn es ist groler. Handle du; ich will es tragen.

Hyperion an Bellarmin

Diotima war von nun an wunderbar verindert.

Mit Freude hatt ich gesehn, wie seit unserer Liebe das verschwiegne Leben aufgegangen war in
Blicken und lieblichen Worten und ihre genialische Ruhe war mir oft in gldnzender Begeisterung
entgegengekommen.

Aber wie so fremd wird uns die schone Seele, wenn sie nach dem ersten Aufbliihn, nach dem
Morgen ihres Laufs hinauf zur Mittagshohe muf3! Man kannte fast das selige Kind nicht mehr, so
erhaben und so leidend war sie geworden.

O wie manchmal lag ich vor dem traurenden Goétterbilde, und wihnte die Seele hinwegzuweinen
im Schmerz um sie, und stand bewundernd auf und selber voll von allméchtigen Kréften! Eine Flamme
war ihr ins Auge gestiegen aus der geprefiten Brust. Es war ihr zu enge geworden im Busen voll
Wiinschen und Leiden; darum waren die Gedanken des Méadchens so herrlich und kiihn. Eine neue
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— ITO0 TOJILKO TaK KaXKeTcst, — oTBeuasi 1. — 91 BeJib CUIIKOM J0J1r0 MeJyiugl. O, s1 XoTeJ1 Obl
B3BaJIUTh cebe Ha TJleud Hollly ATJiaHTa, JMlib Obl OMJIATHTh J0JTH toHoCTH! Heyxkesn y MeHst HeT
cogHanust nosnra? Het nocrosinctBa? Otnyctu mens, J{notuma! Beiib HMeHHO TaM, B TakoM JieJie si
BCe oOperTy.

— Ilycroe TuiecnaBue! Elile HelaBHO Thl ObLT CKPOMHEE, ellle COBCEM HEJIJABHO Thl TOBOPUJ:
MHE ellle HAJI0 UJITH YUUThCSI.

— Munas copuctka! — BospasuJ si. — Besb Torna peus uia coseem o apyrom. Ja, s eiiie He
rOXKyCh JIJIs1 TOrO, UTOObI BECTH CBOM Hapoj Ha OJumi, B 06uTe b 60:kecTBeHHOH KpacoThl, rie u3
BEYHO IOHBIX HCTOUHUKOB OepyT Hauasio Metuna u Jloopo. Ho Bnagets Meyom st Hayuusicst, a GoJiblie
ceuac u He TpeOyeTcsi. HoBbIi cot03 naeit 1012KeH UMEeTh [OUBY M0/l HOTAMU, CBSILILEHHASI TEOKPATHSI
KpacoTbl no/KHa HAXOAUTLCS B CBOOOJHOM TOCY/IaPCTBE, a TAKOMY TOCYIapCTBY HY»KHO MeCTO Ha
3eMJie, U Mbl 3aBOIOEM €My 3TO MeCTO.

— Jla, Tbl 3aBolOelIb, @ MOTOM Mo3aby/elllb 3aueM! — Bock/ukHyJa Jlnotnma. — Cosnallb
ce0e, ec/u YK J1eJ10 J10 9TOr0 JOHIET, C MOMOLLbIO HACUJIUSI CBOOOIHOE TOCYIAPCTBO, a TOTOM CKazKelllb:
«3aueM st ero nMocTpous?». Ax, Jia BeJib OHa MOrMOHET, He POJMBIINCH, BCS 3Ta NPeKpacHasi *KU3Hb,
KoTopast TaM 6y/iTo Obl BOSHUKHET, OHA MCTJeeT jaxe B Tebe camom! flpoctHast 60pb6a HATIOMUT
TeOs1, uMcTast Aylla, Thl COCTAPUILIBCS, CBETJIbIH YM, YCTAB OT »KU3HU, B KOHLE KOHIIOB CIPOCHIILIb:
«Ie BbI, HIEasbl IOHOCTH? ».

— 310 kKecToKo, JlnoTrma, — ckasaJi si, — Tbl 3aTparuBaellb camoe Moe 60JIbHOe MeCTo,
CKOBbIBaelllb MEHSI MOMM K€ CTPaXOM CMePTH, MOeH HeyeMHOM JIto60BbIO K »ku3Hu. Ho HeT, HeT, HeT!
X0JI0MCTBO YOUBAET, a B CIIPABEUIMBOK BOMHE 0XKHBAET Jylilia. 30JI0TO OTTOrO TAKOT0 XKe [[BeTa’, KaK
COJIHIIE, UTO ero 6pocatoT B oroHb! To/sibKO TOria BO3BpalllaeTcst K YeJI0BEKY €ro I0HOCTh, KOTJla OH
pa36uBaeT 0KoBbl! ECTb TOJILKO OJIHO CPENCTBO criaceHusi: cOOpaThCsl ¢ CHJIAMU U Pa3IaBUTh TajluHy,
3TO MPeCMbIKaIoleecs CTOJIeTHEe, KOTOPOe TYOUT B 3apojiblilie Bee rpekpacHoe oT npuposbt! Tak, rno-
TBOEMY, MHE CY2KJIEHO cocTapuThest, Jlnotuma, eciu s ocBo60:ky [perpio? CoctapuThesi, caenatbest
MEJIKHM, 3aypsiIHbIM ueJJoBeKOM? UTo 2K, cTajio ObiTh, U BECTHUK MapadoHCKOH MOOebl, TOT IOHbIH
acUHSHUH, 4TO B3ollle] Ha BepiuuHy [leHTesie v B3rJIsHY 1 OTTyIa BHU3, HA JOJHHBI ATTHKH, ObLI,
HaBepHOE, 3ayPsIIHbIM HHUTOXKECTBOM, O€3 BCSIKOM UCKPbI 00Kbeii!

— MuJiblii, MUJIBIH MOH, 3amo/uu! §1 He ckaxKy OoJibllie HU CJA0BA. YXOIH, YXOJH, FOP/bIi
uesioBek. Ax, Te6s He H3MEHUTh, Y MEHSI HET HA TO HU BJIACTH, HHU NpaBa.

OHa ropbKo nJjakasa, a st CTosis nepeji Hefl, uyBCTBYsl ce0s1 PECTYMHUKOM.

— [Ipoctu, o60kaemasi, 0, IPOCTH MEHsI 3a TO, UTO 51 HE MOTY HHade! — W 51 yraJi K ee Horam. —
51 He BbIOGUpalo, He B3BelIMBAlO. S BO BIACTH KAKOH-TO CHJIbI M HE 3HAIO JlaxKe, caM JIM pPellaloch Ha
3TOT LUAr.

— 9o yuia TBos Tebe NpUKasblBaeT, — OTBeTHJA OHA. — HenoBuHOBeHHe, MOXKaJYH, TOXKeE.
Jlyute y>k uan — Tak 6aaropojteit. Uto XK, noctynaii no-cBoemy, st CHecy.

Tunepuon k beanrapmuny

[Tocsie Toro nHsi B JIHoTHMeE MpoU301IL/Ia YAHBUTEIbHAS TepEMEHa.

51 ¢ panoctbio 3ameualt, Kak ¢ MpoOy:KaeHHeM Halllell JJI0OBH TauMasi I0ToJie XKU3Hb YyBCTBa
CKa3blBasach BO B3IJISIAX W HEXKHBIX CJOBaxX M Kak yacto npucyiiee /[noTume oyXoTBOpeHHOE
CTOKOHCTBUE MPpeoOparkasaoch nepeo MHOK B Jiyde3apHbIH BOCTOPT.

Ho, Korna 6/M3koe HaM MpeKpacHoe CyLIECTBO MocJie MePBOro CBOEro UBETEHbS, MocJe yTpa
»KU3HU TIOJIHUMAETCs Ha HeH30EKHYI0 CTyNeHb MOJYIeHHOH 3PeJIOCTH, OHO TPEJICTAET Mepes] HaMH
coBceM MHBIM. Tpy/iHO 6bL10 Y3HATh TIPEXKHEE CUaCTINBOE AUTS B JIM0THME, ceifuac TakoH BeJIMUaBOH
U TaK CTpajaoLeH.

O, cKoJIbKO pas najaji s HU1L Tiepejl MOMM CKOpOSIIIIMM KyMHPOM H, Myuach 3a Hee, ymaJi: « Mue
60Jiblile HEBMOUb, s H30H]ly C/ie3aMi», — W B U3YMJIEHUH BCTaBaJI, MOJIHbIA MOTyuux cuJ! B riazax
ee ropeJio nJaamMs, BbIpBaBIlI€eCs: Ha BOJIIO U3 TeCHUBIIEH ero rpyau. EMy ctaso TecHo B cepjlle, 10
KpaeB TOJIHOM MYK M 2KeJJaHHH, MO3TOMY MbICJH 3TOH JIEBYIIKH OblJIM TAKAMH BO3BbIIIEHHBIMH U
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GroBe, eine sichtbare Gewalt iiber alles, was fiihlen konnte, herrscht’ in ihr. Sie war ein hoheres Wesen.
Sie gehorte zu den sterblichen Menschen nicht mehr.
O meine Diotima, hitte ich damals gedacht, wohin das kommen sollte?

Hyperion an Bellarmin

Auch der kluge Notara wurde bezaubert von den neuen Entwiirfen, versprach mir eine starke
Partei, hoffte bald den Korinthischen Isthmus zu besetzen und Griechenland hier, wie an der Handhabe,
zu fassen. Aber das Schicksal wollt es anders und machte seine Arbeit unniitz, ehe sie ans Ziel kam.

Er riet mir, nicht nach Tina zu gehn, gerade den Peloponnes hinab zu reisen, und durchaus so
unbemerkt, als moglich. Meinem Vater sollt ich unterweges schreiben, meint’ er, der bedichtige Alte
wiirde leichter einen geschehenen Schritt verzeihn, als einen ungeschehenen erlauben. Das war mir
nicht recht nach meinem Sinne, aber wir opfern die eignen Gefiihle so gern, wenn uns ein grof3es Ziel
vor Augen steht.

Ich zweifle, fuhr Notara fort, ob du wirst auf deines Vaters Hiilfe in solchem Falle rechnen
konnen. Darum geb ich dir, was nebenbei doch nétig ist fiir dich, um einige Zeit in allen Fillen zu
leben und zu wirken. Kannst du einst, so zahlst du mir es zuriick, wo nicht, so war das meine auch
dein. Schiame des Gelds dich nicht, setzt’ er lichelnd hinzu; auch die Rosse des Phobus leben von der
Luft nicht allein, wie uns die Dichter erzihlen.

Hyperion an Bellarmin

Nun kam der Tag des Abschieds.

Den Morgen liber war ich oben in Notaras Garten geblieben, in der frischen Winterluft, unter
den immergriinen Zypressen und Zedern. Ich war gefa3t. Die groBen Krifte der Jugend hielten mich
aufrecht und das Leiden, das ich ahnete, trug, wie eine Wolke, mich hoher.

Diotimas Mutter hatte Notara und die andern Freunde und mich gebeten, dal wir noch den
letzten Tag bei ihr zusammen leben mochten. Die Guten hatten sich alle meiner und Diotimas gefreut
und das Gottliche in unserer Liebe war an ihnen nicht verloren geblieben. Sie sollten nun mein Scheiden
auch mir segnen.

Ich ging hinab. Ich fand das teure Mddchen am Herde. Es schien ihr ein heilig priesterlich Geschiift,
an diesem Tage das Haus zu besorgen. Sie hatte alles zurechtgemacht, alles im Hause verschonert und
es durft ihr niemand dabei helfen. Alle Blumen, die noch iibrig waren im Garten, hatte sie eingesammelt,
Rosen und frische Trauben hatte sie in der spéten Jahrszeit noch zusammengebracht.

Sie kannte meinen Ful3tritt, da ich heraufkam, trat mir leis entgegen; die bleichen Wangen gliihten
von der Flamme des Herds und die ernsten groBgewordnen Augen glidnzten von Trénen. Sie sahe, wie
michs iiberfiel. Gehe hinein, mein Lieber, sagte sie; die Mutter ist drinnen und ich folge gleich.

Ich ging hinein. Da saf} die edle Frau und streckte mir die schone Hand entgegen — kommst du,
rief sie, kommst du, mein Sohn! Ich sollte dir ziirnen, du hast mein Kind mir genommen, hast alle
Vernunft mir ausgeredet, und tust, was dich geliistet, und gehest davon; aber vergebt es ihm, ihr
himmlischen Michte! wenn er Unrecht vorhat, und hat er Recht, o so zogert nicht mit eurer Hiilfe dem
Lieben! Ich wollte reden, aber eben kam Notara mit den iibrigen Freunden herein und hinter ihnen
Diotima.

Wir schwiegen eine Weile. Wir ehrten die traurende Liebe, die in uns allen war, wir fiirchteten
uns, sich ihrer zu iiberheben in Reden und stolzen Gedanken. Endlich nach wenigen fliichtigen Worten
bat mich Diotima, einiges von Agis und Kleomenes zu erzéhlen; ich hitte die groen Seelen oft mit
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cmesibiMd. OHa Obl1a UCTOJIHEHA KAKOTO-TO HOBOTO BeJIMUMS, HaJleJieHa 3pUMOH BJIACTbIO HAJl BCEMU
crnoco6GHBIMM UyBCTBOBATH co3faHusiMu. OHa Oblaa BbiciMM cyliecTBoM. OHa GoJiblile He
NpUHAJIEKANA K UACTY CMEPTHBIX.

O, mos JInotuma, Mor Jid 1 Toraa BooO6pa3uTh, K UeMy 3TO TOBEJIET?

Tunepuon k bearapmuny

Mynpoiii Hotapa Toxe yBJeKcs HOBbIMM MJaHaMu, oOellla] MHe HAUTH BJHSTEbHbBIX
CTOPOHHUKOB, HAJIESICh, UTO CKOPO HaM yaacTcst 3aBjajieTb KopuHhekuM nepeiieikoM 1 3/1ech, Tak
CKazaThb, cXBaTHUTb [pernto noj y3aubl. Ho cynpba cynuia uHaue u ¢esiaja ero Tpybl HEHYKHbIMH,
NpexKJie YeM OHU JIOCTUTJIN LIEJIH.

OH coBeTOBaJ MHE He €37IUTh Ha THHe, a OTIpaBUTbCs NPSMO yepes [lesionoHHec Ha 10T U O
BO3MOKHOCTH TaliHO. OTILy, TOBOPUJI OH, JIyullle BCETO HAMKUCATh C IOPOTH: HEPELTUTEJIbHOMY CTapUKY
OyJleT Jierue MPOCTUTh MHE YaKe ClIeJIaHHbIH 111ar, 4eM I03BOJIUTh PEACTOSAIIHHI. DTO ObIJIO HE COBCEM
B MOMX IMpaBHJaX, HO Mbl TaK OXOTHO »KePTBYeM CBOWMH UYBCTBAMH, KOTJIA Mepejl ria3aMi CTOUT
BeJIMKast LieJb.

— ComHeBatoch, — ckazas Horapa, — MoxKelllb JiIH Thl B TAKOM JleJie PACCUUTBIBATHL Ha
nomouub otua. [Tostomy 51 u nam Te6e Ty Masoctb, 6€3 KOTOpoi Tebe He 0O0OUTHUCH NepBOE BpeMms,
uyT0Obl HEe O€/ICTBOBATh U UMETh BO3MOXKHOCTb JIEUCTBOBATH MPH JI0ObIX 06cTOsITe/IbCTBAX. Ecin
CMOKelllb, Kora-HUOY b BO3BPATHILL MHE JIOJIT, €CJIH HET, cuuTail Moe cBouM. He cThbiich neHer, —
N06aBUJ OH, YJBIOHYBILIUCh, — BeJlb laxke KoHU PebHa :KUBYT He OTHUM BO3YyXOM: TAaK yBEPSIIOT HAC
mos1oi®.

Tunepuon k bearapmuny

Ho BoT HacTas neHb paccraBaHus.

Bce yTpo s poBeJi Ha rope, B caiy HoTapbl, Ha cBexKeM 3MMHEM BO3/IyXe, CPe/ih BeUHO3eJ/IeHbIX
KMIapucoB U KeapoB. §1 Obla cniokoeH. Moryude CHJIbl IOHOCTH MOJAAEPKUBANU MeHS, a
NPeAYyBCTBYEMOE MHOIO CTPaJlaHue BO3HOCHJIO, KaK 00J1aKO, BBbICh.

Martb JInotumel npuraacusna Hortapy, MeHsI U1 HEKOTOPbIX HALIMX JApy3el MPOBECTH 3TOT
NOCJIe/IHUH JIeHb ¢ ee ceMbel. JloOpble /1o, OHK BCer/ia paJloBaJjiuch 3a Hac ¢ JIHOTUMOH, U OT B3IVIsAA
UX HE YKPbIJIOCh TO 002KeCTBEHHOE, YTO ObLI0 B Halllel JIoOBU. Ternepb UM NpeacTosiio 671arocJ0BUTh
MeHsI [iepeJl pas/yKoH.

1 cnycruiiest ¢ ropel. CBoro MuJIyto 1 3acTaj y oyara. CerojiHst OHa OTHOCHJIACH K XJIONOTaM 10
XO35IUCTBY KaK K cBsilleHHOAeHcTBUI0. OHa npuBesia Bce B MOPSJIOK, YKPACHJa JIOM, He MO3BOJIHB
HUKOMY noMoratb eil. OHa copBaJia Bce LBETbI, YTO €llle OCTABAJIUCh B Cajly, 10CTaJjla PO3 U CBEXKEr0
BHHOIPAJZia B 3TO MO3/IHEE BpeMs roia.

Ona y3Hasia MOM LIArd Mo JIeCTHULIE W THXO BbILLJIA HABCTpeuy: ee OJie/iHble LIEKH ceiuac
pasropeJiich OT »Kapa o4ara, U B C€pPbe3HbIX, LIMPOKO PACKPBITBIX Iv1azax oJectenu ciesbl. OHa
3aMeTHJ1a, YTO 3TO MEHs IOPA3HJIO.

— Boiiau »xe, MUJIbIF, — MPOroBopuJa OHa, — TaM MaTh, 51 TOXKe celyac Mpuy.

51 Bolles1 B KOMHaTY, rJ1e cuaesna Mathb Jlnotumbl. biaroposinast xkeHMHa NpoTsiHy1a MHE CBOIO
MPEKPACHYIO PYKY, TOBOPSL:

— Bxonu, Bxonu ke, cbiH MoOH! 1 no/kHa Obl cepauThest Ha Tebs, Thl Bellb OTHSIJ Y MEHSI MO€
JIATS, 3aCTaBUJ MOJIYAaTh BO MHe OJ1aropadymue, JeJaellb Bee, 4To B30peaeT Tebe B roJioBy, a Tenepb
YXOJIUILIb TPOYb; HO MIPOCTUTE €My, CHJIbl HEOCCHBIE, €C/IM OH 3aMbICJINJI HEMPaBoe, a €CJIM OH Npas,
NoCKopee MpUAUTE Ha MOMOILLb MOEMY MUJIOMY ChiHY!

51 xoTes1 6bII0 OTBETUTH, HO TYT B KOMHATY Bollies1 HoTapa ¢ ocTasibHbIMU IPY3bsiMH, a BCJIE]] 3a
HUMH 1 J{noTuMma.

C MHUHYTY Mbl MoJiya/ii. Mbl CKJIOHSIJIM TOJIOBY Tepell CKOpObIo JII0OBH, pasfessieMoi HaMu
BceMU. Mbl 60si/IMCh OCKOPOUTh €€ pedaMu W TOPAbIMH MbICJsIMU. HakoHell, nocjie HeCKOIbKHUX
CKa3aHHBbIX MUMOXOJIOM CJIOB, J/InoTHMa mompocusa MeHs paccka3aTh 4To-HHUOYAL 06 Aruse u
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feuriger Achtung genannt und gesagt, sie wéaren Halbgotter, so gewil3, wie Prometheus, und ihr Kampf
mit dem Schicksal von Sparta sei heroischer, als irgend einer in den glinzenden Mythen. Der Genius
dieser Menschen sei das Abendrot des griechischen Tages, wie Theseus und Homer die Aurore desselben.

Ich erzahlte und am Ende fiihlten wir uns alle stidrker und hoher.

Gliicklich, rief einer von den Freunden, wem sein Leben wechselt zwischen Herzensfreude und
frischem Kampf.

Ja! rief ein anderer, das ist ewige Jugend, dafl immer Krifte genug im Spiele sind und wir uns
ganz erhalten in Lust und Arbeit.

O ich mochte mit dir, rief Diotima mir zu.

Es ist auch gut, daB du bleibst, Diotima! sagt ich. Die Priesterin darf aus dem Tempel nicht
gehen. Du bewahrst die heilige Flamme, du bewahrst im Stillen das Schone, daf3 ich es wiederfinde
bei dir.

Du hast auch recht, mein Lieber, das ist besser, sagte sie, und ihre Stimme zitterte und das
Aetherauge verbarg sich ins Tuch, um seine Trinen, seine Verwirrung nicht sehen zu lassen.

O Bellarmin! es wollte mir die Brust zerrei3en, daf3 ich sie so schamrot gemacht. Freunde! rief
ich, erhaltet diesen Engel mir. Ich weil3 von nichts mehr, wenn ich sie nicht weif3. O Himmel! ich darf
nicht denken, wozu ich fihig wire, wenn ich sie vermiBte.

Sei ruhig, Hyperion! fiel Notara mir ein.

Ruhig? rief ich; o ihr guten Leute! ihr konnt oft sorgen, wie der Garten bliihn und wie die Ernte
werden wird, ihr konnt fiir euren Weinstock beten und ich soll ohne Wiinsche scheiden von dem
Einzigen, dem meine Seele dient?

Nein, o du Guter! rief Notara bewegt, nein! ohne Wiinsche sollst du mir von ihr nicht scheiden!
nein, bei der Gotterunschuld eurer Liebe! meinen Segen habt ihr gewif3.

Du mahnst mich, rief ich schnell. Sie soll uns segnen, diese teure Mutter, soll mit euch uns
zeugen — komm Diotima! unsern Bund soll deine Mutter heiligen, bis die schone Gemeinde, die wir
hoffen, uns verméhlt.

So fiel ich auf ein Knie; mit grolem Blick, err6tend, festlichldchelnd sank auch sie an meiner
Seite nieder.

Liangst, rief ich, o Natur! ist unser Leben Eines mit dir und himmlischjugendlich, wie du und
deine Gétter all, ist unsre eigne Welt durch Liebe.

In deinen Hainen wandelten wir, fuhr Diotima fort, und waren, wie du, an deinen Quellen sallen
wir und waren, wie du, dort {iber die Berge gingen wir, mit deinen Kindern, den Sternen, wie du.

Da wir uns ferne waren, rief ich, da, wie Harfengelispel, unser kommend Entziicken uns erst
tonte, da wir uns fanden, da kein Schlaf mehr war und alle Tone in uns erwachten zu des Lebens vollen
Akkorden, gottliche Natur! da waren wir immer, wie du, und nun auch da wir scheiden und die Freude
stirbt, sind wir, wie du, voll Leidens und doch gut, drum soll ein reiner Mund uns zeugen, dal} unsre
Liebe heilig ist und ewig, so wie du.

Ich zeug es, sprach die Mutter.

Wir zeugen es, riefen die andern.

Nun war kein Wort mehr fiir uns {ibrig. Ich fiihlte mein héchstes Herz; ich fiihlte mich reif zum
Abschied. Jetzt will ich fort, ihr Lieben! sagt ich, und das Leben schwand von allen Gesichtern. Diotima
stand, wie ein Marmorbild und ihre Hand starb fiihlbar in meiner. Alles hatt ich um mich her getétet,
ich war einsam und mir schwindelte vor der grenzenlosen Stille, wo mein {iberwallend Leben keinen
Halt mehr fand.
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Kneomene’, 160 st uacto ¢ 61aroroBeHueM 0T3bIBaJICst 06 ITHX BEJIUKUX JIFOJISIX, YTBEPAKIAN, UTO OHU
HeccriopHo Takue ke noJyboru, Kak [ Ipomereit, u 6opb6a ux npotus poka CnapTbl repouuHee, YeM
camblii 6siucraresibHbli MUd. [eHuil sTHX Jofielt — BeuepHsis 3aps [pelnn, Kak Tezeli u [omep — ee
YTPEHHsIs 3apsl.

9] KOHUMJ1 CBOJ paccKas, W BCe Mbl [IOYYBCTBOBAJIM €051 CUJIbHEE M YHILIE.

— CuacT/IuB TOT, B UbeH »KU3HU BEJUKHE PAOCTH YepeayloTcsl ¢ OTBaKHOH 60pbOOi, —
BOCKJIMKHYJ1 OJIUH U3 JIpy3€il.

— Jla. 70 1 ecTh BeyHast IOHOCTh, KOTJIA Y BAC XBaTaeT CUJ Ha BCe M HAC He ocjabJisieT HU

TPY/, HU HACJaxIeHHe, — 3aMeTHJI IPyroH.
— O, Kak 0Obl 51 X0Tes1a ObITh ¢ TOOOH! — BOCKJIHKHYJ1a, 06paTHBLINCH KO MHe, JlnoTnma.
— Jla Beib 3T0 X0Opollo, uTo Thl ocTaelbes, Jlnotumal — orBetus . — JKpwuila He JJo/KHA

NOKKAATh XpaM. Tbl 0XpaHsielllb CBSALLEHHbIH OrOHb, cOeperaelib B TULLH BCE TO MPEKPACHOE, YTO s
HafLy, BEpHYBLINCH K TeOe.

— Jla, noxxany#i, Tbl IpaB, I0POro#, Tak Jjyyliie, — MoJBUIa J{HoTHMA, HO roJIoC ee APOrHy.I,
M OHA OMYCTHJIA 1L1aJIb HA CBOU HeGeCHbIe 04H, YTOObI He BbIAATH CJ1€3, He BbIATh CMSATEHHS.

O bennapmuH, y MeHs1 UyTh He pa3opBaJsioCh CepJlle OTTOrO, YTO sl BbI3BaJ KPacKy CThi1a HA
ee JMLe.

— Jlpy3bsi, Geperure 3Toro anresa! — BOCKJIMKHYJ 1. — Bce /st MeHs 6yieT noTepsiHo, ecJiu
s1 notepsito ee. O, He6o! CTpalllHO MOAYMAaTh, YTO 51 CMOCOOEH HATBOPHUTD, €CJIH €€ yTpauy.
— Yenokoiiest, [unepuon! — npepsasn menst Horapa.

— Yenokoiicsi? O no6pbie moau! Bam MoXKHO TPpeBOXKUTHCS O TOM, 3alBETET JIM Balll CaJl U
xopoll i Oy/ieT yporKai, BaM MOXKHO MOJIUThCS, UTOObI yLeJIeJ1 Balll BAHOTPAJL, a MHE HeJlb3sl HUUero
JKeJlaTh, PACCTaBasiCh C €IMHCTBEHHbBIM CYIIIECTBOM, KOTOPOMY MO/IBJIACTHA MOSI JlyllIa.

— Her, Her, npyr moii, — ckagaJg pactporannbiii Hortapa, — s1 BoBce He cunTalo, 4To Thl HUYEro
He JI0JZKEH KeJlaTh, paccTaBasich ¢ Heto! Her, KisiHych 60:KeCTBEHHOH YHCTOTON Ballel JitoOBH, s,
KOHEUHO »Ke, Bac 6J1arocoB/IsIio!

— Bort Thl MHe W HanOMHUJI, — noaxBaTuJ 1. — Hac 1o/kHa 6/1arocoBUTh I0porasi MaTyllIka;
OHa JI0/zKkHa ObITh BMECTe C BaMM CBHJETeJbHULEH Hallero cuactbs. [lonoinu, Jnotuma! Ilycrsb
TBOSI MaTyllKa OCBSITUT Halll COl03, MOKa Ta npekpacHass OOUMHA, HA KOTOPYIO Mbl ylloBaeM, He
coyetaeTr Hac OPaKoM.

1 g npeksIoHU KOJIEHO; C OTKPBITHIM B30POM, KpaCcHesl U PaloCTHO YJblOasich, OHA cTaJsa Ha
KOJIEHH PSIJIOM CO MHOIO.

— JlaBHO y2Ke, 0 IpUpoOJIa, Hallla }KU3Hb U Thl COCTABJISIOT €IMHCTBO U JIIOOOBb clle1as1a Hall
COOCTBEHHBII MUP TaKUM 2Ke UyJIeCHO IOHbIM, KaK Thl M Bce TBOM Ooru! — ckasad s.

— MbI 6poiJIM B TBOMX polliax, — npoaoskania JInotTuMa, — 1 OblIH KaK Thl; Mbl CHIEJH Y TBOMX
pY4YbeB U OblIM KaK Thl; Mbl YXOJIMJIM B TOPHBIE A1 BMECTE ¢ TBOUMH JIETbMH, 3B€31aMH, KaK Thl.

— Korza Mbl elile He BCTPeTHIMCh, — CKasaJl s, — KOTJIa, CJIOBHO JiereT apdbl, Mbl BliepBbie
yediblagy B cebe MeJiojInio, MpeBellaBlilyio BOCTOPTH JII0OBH, U B HAC POOYAUJIUCH BCE CTPYHBI U
3BEHEJIH, CJAMBASICh B MOLLIHbIE AKKOP/Ibl }KHU3HH, — TOrJa, 002KeCTBEHHAst PUPOJIA, Mbl HEH3MEHHO
ObIJIM KaK Thl; HO M TeMepb, KOIJIA Mbl PACCTAEMCS U PAJIOCTb YMUPAET, Mbl U TeNePb KakK Thbl, Mbl H B
CTpafiaHuu J06pbI; BOT MOYEMY Mbl XOTHM, UTOObI UHCThIE YCTa 3aCBUAETEJNLCTBOBAJM, UTO Halla
JI0O0Bb CBSITA ¥ BeYHA, KaK Thi.

— CBWU/IETENbCTBYIO, — MOJIBUJIA MaTh.

— CBuIeTe/IbCTBYEM, — MOBTOPUJIM 3a HEH JIpyTrHe.

Ham y»ke He Hy»KHO ObLIO CJ10B. $1 MOUYBCTBOBAJ MPUIUB MY?KECTBA, NOYYBCTBOBAJ, YTO FTOTOB
K pasJyKe.

— Hy teneps st noiiay, Mou MuJible! — cKagaJ s1, M JIMLA Y BCeX CTalu 002KeCTBEHHO GJIe/IHBIMH.

JlnoTuma cTosiyia HeZIBUKHO, TOUHO MPAMOPHOE U3BastHUE, U 51 OLLYTHJ, KaK MEPTBEET ee pyKa
B MoeH. 51 yOus Bce BOKpyT cebs, s1 OblJl COBCEM OJIMH, K MHE CTaJI0 KYTKO OT 3TOH 6€3/10HHOM THILLIHHBI,
B KOTOPO# He HaXo/luJ1a OT3BYKA KUIIEBIIAs BO MHE YKHU3Hb.
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Ach! rief ich, mir ists brennendheifl im Herzen, und ihr steht alle so kalt, ihr Lieben! und nur die
Gotter des Hauses neigen ihr Ohr? — Diotima! — du bist stille, du siehst nicht! — o wohl dir, da3 du
nicht siehst!

So geh nur, seufzte sie, es muB ja sein; geh nur, du teures Herz!

O siiler Ton aus diesen Wonnelippen! rief ich, und stand wie ein Betender, vor der holden Statue
— siier Ton! noch Einmal wehe mich an, noch Einmal tage, liebes Augenlicht!

Rede so nicht, Lieber! rief sie, rede mir ernster, rede mit gréBerem Herzen mir zu!

Ich wollte mich halten, aber ich war wie im Traume.

Wehe! rief ich, das ist kein Abschied, wo man wiederkehrt.

Du wirst sie toten, rief Notara. Siehe, wie sanft sie ist, und du bist so aufler dir.

Ich sahe sie an und Trénen stiirzten mir aus brennendem Auge.

So lebe denn wohl, Diotima! rief ich, Himmel meiner Liebe, lebe wohl! — Lasset uns stark sein,
teure Freunde! teure Mutter! ich gab dir Freude und Leid. Lebt wohl! lebt wohl!

Ich wankte fort. Diotima folgte mir allein.

Es war Abend geworden und die Sterne gingen herauf am Himmel. Wir standen still unter dem
Hause. Ewiges war in uns, liber uns. Zart, wie der Aether, umwand mich Diotima. Torichter, was ist
denn Trennung? fliisterte sie geheimnisvoll mir zu, mit dem Lécheln einer Unsterblichen.

Es ist mir auch jetzt anders, sagt ich, und ich weif} nicht, was von beiden ein Traum ist, mein
Leiden oder meine Freudigkeit.

Beides ist, erwiderte sie, und beides ist gut.

Vollendete! rief ich, ich spreche wie du. Am Sternenhimmel wollen wir uns erkennen. Er sei das
Zeichen zwischen mir und dir, solange die Lippen verstummen.

Das sei er! sprach sie mit einem langsamen niegehorten Tone — es war ihr letzter. Im
Dammerlichte entschwand mir ihr Bild und ich weif3 nicht, ob sie es wirklich war, da ich zum letzten
Male mich umwandt’ und die erléschende Gestalt noch einen Augenblick vor meinem Auge ziickte
und dann in die Nacht verschied.

Hyperion an Bellarmin

Warum erzihl ich dir und wiederhole mein Leiden und rege die ruhelose Jugend wieder auf in
mir? Ists nicht genug, Einmal das Sterbliche durchwandert zu haben? warum bleib ich im Frieden
meines Geistes nicht stille?

Darum, mein Bellarmin! weil jeder Atemzug des Lebens unserm Herzen wert bleibt, weil alle
Verwandlungen der reinen Natur auch mit zu ihrer Schone gehoren. Unsre Seele, wenn sie die sterblichen
Erfahrungen ablegt und allein nur lebt in heiliger Ruhe, ist sie nicht, wie ein unbelaubter Baum? wie
ein Haupt ohne Locken? Lieber Bellarmin! ich habe eine Weile geruht; wie ein Kind, hab ich unter den
stillen Hiigeln von Salamis gelebt, vergessen des Schicksals und des Strebens der Menschen. Seitdem
ist manches anders in meinem Auge geworden, und ich habe nun so viel Frieden in mir, um ruhig zu
bleiben, bei jedem Blick ins menschliche Leben. O Freund! am Ende s6hnet der Geist mit allem uns
aus. Du wirsts nicht glauben, wenigstens von mir nicht. Aber ich meine, du solltest sogar meinen
Briefen es ansehn, wie meine Seele tédglich stiller wird und stiller. Und ich will kiinftig noch so viel
davon sagen, bis du es glaubst.

Hier sind Briefe von Diotima und mir, die wir uns nach meinem Abschied von Kalaurea
geschrieben. Sie sind das liebste, was ich dir vertraue. Sie sind das wirmste Bild aus jenen Tagen
meines Lebens. Vom Kriegslidrm sagen sie dir wenig. Desto mehr von meinem eigneren Leben und das
ists ja, was du willst. Ach und du muB3t auch sehen, wie geliebt ich war. Das konnt ich nie dir sagen, das
sagt Diotima nur.
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— AX, cep/ilie MO€ FTOPUT OTHEM, a Bbl, MOM JIOPOTHE, 3aCTbIJIH, Bbl BCe Tak X0s10/HbI! Heyxkeu

MHE BHEMJIIOT TOJIbKO jJomalliHue 6oru? — B3biBad . — Jlnotumal Thbl MoJuMILIb, Thl 1a)Ke He
cmotpuilb! O, 6s1aro Te6e, YTO Thl HA MEHST HEe CMOTPHLLIB!

— Wnn ke, — B310XHyJ1a OHA, — TaK TOMY M ObITb; WM XKe, Tylia Mosi!

— O My3bIKa, Tbl 3By4YH1Ib U3 MJIEHUTEJbHbBIX yCT! — BOCKJIMKHYJI 51, MOJIMTBEHHO CKJIA/bIBASI
PYKH, KaK nepei JioOUMbIM KymupoMm. — O My3bIKa, TPO3BYUH ellle XOTb pa3, OJ1eCHH ellle XOTh pas,
MUJIbIH Cep/illy CBET ouei!

— He nagno tTak roBoputh co MHOH, — cKagaJsia oHa. — Dynb kpenue, Oyap My»kecTBeHHEH!

1 nbiTancs oBnageTb coO0M, HO ObLT Kak B Opejy.

— Tope mue! Yyto 51, uTo 310 Npouianbe HaBek! — BbIPBANOCH Y MEHSI.

— TeryObelb ee, — BockauKHys Hotapa. — I[lorsisian, oHa Tak KpoTKa, a Tl COBCEM MOTEPsil
roJioBy!

91 B3rusisiHys1 Ha Hee, U ropiouKe cje3bl OPbI3HYJIN Y MEHS U3 IJ1a3.

— Ipowati ke, Jlnotuma! — kpukny. s. — [lpouuait, pait mo6su! Bynem croiikumu, noporue
npysbsi! loporasi Mmatylika, s joctaBus Tebe 1 pajgocThb U cTpaaanbe. [Ipouatite! [Tpoiaiite!

$1 BbIlLIes1, mwaTasicb. MeHsi mpoBozkaJia ToJbKo Jlnotuma.

Hacrynua Beuep, v Ha HeOe MOSIBUJIMCH 3Be3/ibl. Mbl MoJYa CTOSIIM BHU3Y Y JloMa. BeyHocTh
JKWJIa B Hac, Hajl HaMu. HexkHo, ciioBHO 3¢up, o6Hsna Mens Jnotuma.

— Inynbiii, uTo Takoe passyka? — TauHCTBEHHO YJblOasich, polilenTtalna oHa. Tak ysbibaTcs
OeccMepTHbIe.

— Jla u 51 Tenepb Bce BUAKY M0-APYroMy, — cKasaJl s, — M sl caM He 3Halo, UTO »Ke B KOHIle
KOHILIOB COH: MO€ CTpajiaH1e Uil MOs1 PaloCTh.

— W to u npyroe, — oTBeuasia oHa, — M TO U Apyroe — 6Jiaro.

— Toi coBepieHeTBO! — BoCKUKHYJ 1. — K 51 ¢ ToO0I coryiacen. Mbl OyieM y3HaBaTh Apyr
o0 Jipyre 1o 3Be3aHoMy Heby. Jla OyneT 0HO BECTHHKOM JI/Isl HAC, MOKY/Ia Hallld ycTa 6€3MOoJIBCTBYIOT!

— Jla Gyner! — noBTopu/Ia OHA MPOTSKHBIM, HE3HAKOMBIM MHE T0OJIOCOM... DTO ObLIU ee
nocjeaHue caoBa. Ee 06pas3 pacrasii B racHyleM CBETe, U 5 y2K He 3HAI0, OHA JIK OblJla 3TO WJlb HE
OHa, KOTJIa 1 B [OCJIHUI pa3 0OepHYJICS U €/IBa pa3MuMMasi TeHb, MeJIbKHYB HA MTHOBEHbE Mepejt
MOHUM B30pPOM, YTOHYJIa BO MPaKe.

Tunepuon k beanrapmuny

3auem 51 pacckasbiBato Tebe U TBEpxKY O MOEM CTPaJaHWH U BHOBb Oynopaxy B cebOe
6ecrnokoiiHyto 10HOCTL? PasBe He0CTaTOuHO OJIMH pa3 MPOUTH CBOW MyTh, MpeJHAa3HAUYEHHbIN
cmeptHoMy? OTuero ke s He MoJ1vy, 0T4ero pasbuBato CBOH MyLIEBHbIHA MOKOMH ?

Ortroro, bennapmuH, 4To Kax10e JbIXaHbe »KM3HH BCEr/a J0POro HallleMy Ceplly, UTO BCe
npeBpalleHUst YUCTOH MPUPOJIbI PABHO BOIJIOLLIAIOT €€ KpacoTy. Passe Halla yiia, OTpelBIIUCH OT
CMEPTHOTO OMbITA U KUBSI OJIUHOKO, B CBSLLIEHHOM CITOKOWCTBHU, HE MOX0KA HA JIEPEBO, JIMILIEHHOE
JuctbeB? Ha rosioBy 6e3 kynpeit? MuJiblii besnsiapmMut, st HEMHOTO OTIOXHYJI. $1 2)KUBY KaK JIUTS Cpelit
THXUX X0JMOB CajlaMuHa, 3a0bIB 0 cyabOe U 0 YeJ0BeUeCKUX cTpeMyieHHsIX. C 3THX Nop 51 MHOroe
BU2KY T10-HHOMY M CceHyac HaCTOJIbKO YMHPOTBOPEH, YTO COCOOEH CIOKOMHO CMOTPETh Ha »KHU3Hb
mozneil. O moit 1pyr! Pasym B KOHLEe KOHLIOB MUPHT HAc €O BceM. Tbl 3TOMY He MOBepHllb, BepHee
CKasaTh, He noBepullb MHe. Ho MHe KaxkeTcst, Thl J0/KeH OblJ 3aMETHTb XOTs1 Obl 110 TUCbMaM, YTO
Jyl1a MOsi IeHb OTO JIHsl CTAHOBUTCS CrIOKOFHeH. M g1 Oy/1y MOBTOPSITH 9TO CTOJIb YACTO, MOKAMECT Thl
MHE He MOBEpPHULb.

Bor nucbMma, Kotopbie Mbl ¢ JIMOTUMOM Mucasu ApyT Apyry 1nocje Moero orbesaa ¢ Kanaspuu.
ATo camoe JI0poroe U3 TOro, YTo s MOBePsito TeOe. DTO caMoe BEPHOE CBHUAETEJBLCTBO O TeX JHSX
»Ku3HU. [1IyM BOFIHBI Thl 3/1€Ch YC/bILINLIb €/1Ba JIM. 3aTO OHU PACCKAXKYT O 2KM3HU MOEH JylIH, a Be/lb
3TO TO, YETo Thl Xouelllb. AX, 10JKEH XKe Thl y3HaTh, KaK sl Obl1 JIIOOUM. DTOTO 51 HUKOT/Ia He CMOT Obl
TeOe pacckasatb, 3TO MOKeT ToJbKOo J{lnoTuMma.

101



Hyperion oder der Eremitin Griechenland von Friedrich Holderlin

Hyperion an Diotima

Ich bin erwacht aus dem Tode des Abschieds, meine Diotima! gestirkt, wie aus dem Schlafe,
richtet mein Geist sich auf.

Ich schreibe dir von einer Spitze der Epidaurischen Berge. Da ddmmert fern in der Tiefe deine
Insel, Diotima! und dorthinaus mein Stadium, wo ich siegen oder fallen muf3. O Peloponnes! o ihr
Quellen des Eurotas und Alpheus! Da wird es gelten! Aus den spartanischen Wildern, da wird, wie ein
Adler, der alte Landesgenius stiirzen mit unsrem Heere, wie mit rauschenden Fittigen.

Meine Seele ist voll von Tatenlust und voll von Liebe, Diotima, und in die griechischen Téler
blickt mein Auge hinaus, als sollt es magisch gebieten: steigt wieder empor, ihr Stidte der Gotter!

Ein Gott muf in mir sein, denn ich fiihl auch unsere Trennung kaum. Wie die seligen Schatten
am Lethe, lebt jetzt meine Seele mit deiner in himmlischer Freiheit und das Schicksal waltet iiber
unsre Liebe nicht mehr.

Hyperion an Diotima

Ich bin jetzt mitten im Peloponnes. In derselben Hiitte, worin ich heute libernachte, iibernachtete
ich einst, da ich, beinahe noch Knabe, mit Adamas diese Gegenden durchzog. Wie sa} ich da so
gliicklich auf der Bank vor dem Hause und lauschte dem Geldute der fernher kommenden Karawane,
und dem Geplitscher des nahen Brunnens, der unter blilhenden Akazien sein silbern Gewisser ins
Becken goB3.

Jetzt bin ich wieder gliicklich. Ich wandere durch dies Land, wie durch Dodonas Hain, wo die
Eichen tonten von ruhmweissagenden Spriichen. Ich sehe nur Taten, vergangene, kiinftige, wenn ich
auch vom Morgen bis zum Abend unter freiem Himmel wandre. Glaube mir, wer dieses Land durchreist,
und noch ein Joch auf seinem Halse duldet, kein Pelopidas wird, der ist herzleer, oder ihm fehlt es am
Verstande.

So lange schliefs — so lange schlich die Zeit, wie der Hollenfluf3, triib und stumm, in 6dem
MiiBiggange voriiber? Und doch liegt alles bereit. Voll riacherischer Krifte ist das Bergvolk hieherum,
liegt da, wie eine schweigende Wetterwolke, die nur des Sturmwinds wartet, der sie treibt. Diotima!
lal mich den Othem Gottes unter sie hauchen, la3 mich ein Wort von Herzen an sie reden, Diotima.
Fiirchte nichts! Sie werden so wild nicht sein. Ich kenne die rohe Natur. Sie hohnt der Vernunft, sie
stehet aber im Bunde mit der Begeisterung. Wer nur mit ganzer Seele wirkt, irrt nie. Er bedarf des
Kliigelns nicht, denn keine Macht ist wider ihn.

Hyperion an Diotima

Morgen bin ich bei Alabanda. Es ist mir eine Lust, den Weg nach Koron zu erfragen, und ich
frage ofter, als notig ist. Ich mochte die Fliigel der Sonne nehmen und hin zu ihm und doch zaudr ich
auch so gerne und frage: wie wird er sein?

Der konigliche Jiingling! warum bin ich spiter geboren? warum sprang ich nicht aus Einer Wiege
mit ihm? Ich kann den Unterschied nicht leiden, der zwischen uns ist. O warum lebt ich, wie ein
miiBiger Hirtenknabe, zu Tina, und triumte nur von seinesgleichen noch erst, da er schon in lebendiger
Arbeit die Natur erpriifte und mit Meer und Luft und allen Elementen schon rang? triebs denn in mir
nach Tatenwonne nicht auch?

Aber ich will ihn einholen, ich will schnell sein. Beim Himmel! ich bin iiberreif zur Arbeit.
Meine Seele tobt nur gegen sich selbst, wenn ich nicht bald durch ein lebendig Geschift mich befreie.

Hohes Midchen! wie konnt ich bestehen vor dir? Wie war dirs méglich, so ein tatlos Wesen zu
lieben?

Hyperion an Diotima

Ich hab ihn, teure Diotima!

Leicht ist mir die Brust und schnell sind meine Sehnen, ha! und die Zukunft reizt mich, wie eine
klare Wassertiefe uns reizt, hinein zu springen und das {ibermiitige Blut im frischen Bade zu kiihlen.
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Tunepuon k [luomume

51 ounyJicst ot ecmeptH npotanus, most Jlnoruma! M Mol 1yx Bocnpsiji, OKperHyB, Kak nocJe cHa.

[Tutiy TeGe Ha OJIHON U3 BepilnH smuaaBpuiickux rop®. Jlajieko BHU3Y ejie BUIEH BO MIJie TBOH
ocTpoB, Jlnotnma! A BoH TaM U Moe pucTaJulile, e s 10/KeH nobeauTh uin nactb. O, [Nesononnec!
O, Bozibl IBporta u Andest?! 3nech 310 cBepiuTest! M3 ciapraHckuX JiecoB pUuHeTCst IPEBHUI reHUH
CTPaHbl U Pa3BEPHET Halle BOHUCKO, KaK OpeJl CBOU LLIYMSILIHE KPbLJIb.

Mos nyuia noJiHa »Kax<a10¥ MoJBUroB U J060Bb1o, JInoTuMa, 51 He CBOXKY IJ1a3 ¢ 10JuH [peuun,
Oy/TO 51 HaZleIeH MaruuecKoi CUJIoN, 1 6€3MOJIBHO 3aKJIMHAI0: BOCCTAHbTE U3 Tpaxa, ropoaa 60ros!

J10/12KHO ObITh, B MEHSI BCEJIUJICS HEKUIA O1aroCTHBIHA OOT: s TOYTH He YyBCTBYIO HaLlIeH Pa3J/IyKH.
OTHblHe MO$1 ylIa, Kak OsaxkeHHble TeHU Ha Oeperax JIeThl, }KUBET PSIIOM C TBOEH, Hac/aaxX/1asiCh
uyjieCHOM cBOOOJIOH, U Cyib0a y2Ke He BJacTHA Hajl Hallel JII0OOBbIO.

Tunepuon k [luomume

51 HaxoxKych ceituac B camom cepatte [lesononneca. B 31o# xke XuxKuHe, r1e 1 HbIHYE MPOBed
HOYb, HOUEBAJI s OJIHAKJIbI, KOTJIA, COBCEM ellle MaJIbuyiKoM, GpouJ ¢ AlaMacoMm no 3/elIHUM MeCTaM.
Kak s O6bl1 cyacT/iuB Toraa, CUiisl Ha cKambe Tepeji IOMOM M TPUCIYIIUBASCh TO K MO3BSKHBAHHIO
6yOeHI110B JaJibHEro KapaBaHa, To K 1J1ecky oHTaHa, cepeGpsiHble CTPYyH KOTOPOTO JIMJIUCh B BOJIOEM
BOJIM3U OT MEHs M0]] UBETYLIUMH aKaLHUAMH.

Celiuac st cHoBa cyacTJiuB. 51 X0y 110 3Toi 3emiie, Kak 110 potte Jlogonbl'?, rie iesect ry6oB
NpeacKasbiBaJjl ¢/aBy. J1 HENpecTaHHO BUKY Mepel COO0M TOJIbKO MOJABUIM — MUHYBLIHME, Oy/yllHe,
Jlazke Korja ¢ yTpa Jio Bedepa OpozKy MOJL OTKPBLITBIM HeGoM. Bepb MHe: ecsid KTo, 00be3IuB 3Ty
CTpaHy, ellle TEPIUT sIPMO Ha ee liiee U He craHoBuTes [lesonuuom!! | on 6o Juiien cepaua, Ju6o
CKYJIEH YMOM.

Jo uero ke 10470 Ccriasia 3Ta cTpaHa, 110 4ero ke Me/IJIeHHO B YHbIJIOH MPA3HOCTH TEKJIO BpeMs,
KaK MyTHasi 1 HeMasl peKa npeucrnoHei!

Ho Tenepb Bce Harotose. [opiibl coOMpatOT CHJIbI /1T MECTH, OHH 3aJIerVId B ropax, CJOBHO
MoJiyallasi Tpo3oBasi Tyua, KoTopast KIeT TOJbKO, UTOObl HaJeTeJ BUXPb U MOMUaJ ee BIepel.
Juoruma! [Tomoru BRoXHYTh B HUX 60KECTBEHHYIO BOJIIO, TOMOIM HalTH CJOBO, Hiyllee oT cepual
He Goficsa! Onu He Takue yxx aukapu. 51 3Haio ux cypoByio Hatypy. OHH Npe3upaioT pasym, HO
MOCJYLLIHbI BIOXHOBEHbIO. KTO oTHaer aesy Bclo ayuly, ToT HUKoraa He ownbercs. EMy He HY»KHO
MYJIPCTBOBATh, KOO HET CHJIbI, KOTOpasi MorJia Obl €My TIPOTHBOCTOSITh 2,

Tunepuon k luomume

3aBtpa 51 6yny y Anabanpl. MHe n0CTaBJsieT yI0BOJIbCTBHE CTIpalIiBaTh 10pory B KopoH, u s
cripaniuBato vaiie, uem tpebyetcsi. $1 xores1 Obl B35ITh KPblJIbsl y COJIHIIA U MToJieTeTh K AnaGaHne, u
BCE 2Ke MHE TaK MPUATHO HEe TOPOIMUTHCS U ClIpaliuBaTh ceOsl: a KAKOB OH OyleT cefyac?

[Touemy s1 pouJicsl 103xKe 3TOTO LAPCTBEHHOrO toHOWK? [ToueMy Mbl He BBILILIM U3 OJHOM
KoJbIGesn? §1 HUKaK He MOTY TPUMHPUTBLCS C TAKUM HECXOJCTBOM MexKy Hamu. O, 3a4eM 51 CTOJIbKO
BpeMeHH xKuJl Ha ThHe, Kak JIeHUBbIH NACTYLIOK, U TOJIbKO MeUTaJ/l O TAKUX JIIOJISIX, KAK OH, 8 OH MEKIy
TeM, HEYCTaHHO TPY/AsICh, MO3HABAJ MPUPOJY U yxKe Torjaa 60poJicsi ¢ MOPEM, C BETPOM, CO BCEMU
cTuxusimu? PazBe U MeHs1 He TOMMJIA 2KaXK/1a TOJIBUTOB?

Ho s1 noronto ero, u 6bicTpo. Knsinyeb He6om! Cuiibl Bo MHe co3pedin, KaxayT padotsl. M ecan
51 He JIaM UM BbIXOJ1a, YIOTPeOUB UX Ha KHUBOE JIeJ10, JIyllla OOPYLIUT CBOIO SIPOCTb Ha caMoe ceOsl.

Kak »ke Mor s1 cyl11ecTBOBaTh psiloM ¢ TOOOH, GJ1aropojiHoe cosfianbe? Kak Tbl MorJia nosioouTh
TAKOro 0e3esiTe/IbHOTO yesJoBeKa?

Tunepuon k luomume

OH co MHO#, noporast Mosi JInotumal

BOJIbHO JABILIMT TPy/ib, U 51 YyBCTBYIO, KaK ObICTPEH CTPYUTCS KPOBb B XKUJIAX U IPsLyLllee€ MAHUT
MeHsl... AX, Tak npo3pautas riiyob MaHUT OPOCHThCS B Hee, OXJ1auTh GYHHYIO KDOBb CTY/I€HOIO BJIArOH !
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Aber das ist Geschwiitz. Wir sind uns lieber, als je, mein Alabanda und ich. Wir sind freier umeinander
und doch ists alle die Fiille und Tiefe des Lebens, wie sonst.

O wie hatten die alten Tyrannen so recht, Freundschaften, wie die unsere, zu verbieten! Da ist
man stark, wie ein Halbgott, und duldet nichts Unverschimtes in seinem Bezirke! —

Es war des Abends, da ich in sein Zimmer trat. Er hatte eben die Arbeit bei Seite gelegt, safl in
einer mondhellen Ecke am Fenster und pflegte seiner Gedanken. Ich stand im Dunkeln, er erkannte
mich nicht, sah unbekiimmert gegen mich her. Der Himmel weiB, fiir wen er mich halten mochte. Nun,
wie geht es? rief er. So ziemlich! sagt ich. Aber das Heucheln war umsonst. Meine Stimme war voll
geheimen Frohlockens. Was ist das? fuhr er auf; bist du’s? Ja wohl, du Blinder! rief ich, und flog ihm
in die Arme. O nun! rief Alabanda endlich, nun soll es anders werden, Hyperion!

Das denk ich, sagt ich und schiittelte freudig seine Hand.

Kennst du mich denn noch, fuhr Alabanda fort nach einer Weile, hast du den alten frommen
Glauben noch an Alabanda? Grofmiitiger! mir ist es nimmer indes so wohl gegangen, als da ich im
Lichte deiner Liebe mich fiihlte.

Wie? rief ich, fragt dies Alabanda? Das war nicht stolz gesprochen, Alabanda. Aber es ist das
Zeichen dieser Zeit, daf} die alte Heroennatur um Ehre betteln geht, und das lebendige Menschenherz,
wie eine Waise, um einen Tropfen Liebe sich kiimmert.

Lieber Junge! rief er; ich bin eben alt geworden. Das schlaffe Leben iiberall und die Geschichte
mit den Alten, zu denen ich in Smyrna dich in die Schule bringen wollte —

O es ist bitter, rief ich; auch an diesen wagte sich die Todesgottin, die Namenlose, die man
Schicksal nennt.

Es wurde Licht gebracht und wir sahn von neuem mit leisem liebendem Forschen uns an. Die
Gestalt des Teuren war sehr anders geworden seit den Tagen der Hoffnung. Wie die Mittagssonne vom
bleichen Himmel, funkelte sein groBes ewiglebendes Auge vom abgebliihten Gesichte mich an.

Guter! rief Alabanda mit freundlichem Unwillen, da ich ihn so ansah, la3 die Wehmutsblicke,
guter Junge! Ich weil} es wohl, ich bin herabgekommen. O mein Hyperion! ich sehne mich sehr nach
etwas GroBem und Wahrem und ich hoff es zu finden mit dir. Du bist mir iiber den Kopf gewachsen, du
bist freier und stirker, wie ehmals und siehe! das freut mich herzlich. Ich bin das diirre Land und du
kommst, wie ein gliicklich Gewitter — o es ist herrlich, da du da bist!

Stille! sagt ich, du nimmst mir die Sinnen, und wir sollten gar nicht von uns sprechen, bis wir im
Leben, unter den Taten sind.

Ja wohl! rief Alabanda freudig, erst, wenn das Jagdhorn schallt, da fiihlen sich die Jiger.

Wirds denn bald angehn? sagt ich.

Es wird, rief Alabanda, und ich sage dir, Herz! es soll ein ziemlich Feuer werden. Ha! mags doch
reichen bis an die Spitze des Turms und seine Fahne schmelzen und um ihn wiiten und wogen, bis er
berstet und stiirzt! — und sto3e dich nur an unsern Bundsgenossen nicht. Ich weil} es wohl, die guten
Russen mochten uns gerne, wie Schiel3gewehre, brauchen. Aber 1aB das gut sein! haben nur erst unsere
kréftigen Spartaner bei Gelegenheit erfahren, wer sie sind und was sie konnen, und haben wir so den
Peloponnes erobert, so lachen wir dem Nordpol ins Angesicht und bilden uns ein eigenes Leben.

Ein eignes Leben, rief ich, ein neu, ein ehrsames Leben. Sind wir denn, wie ein Irrlicht aus dem
Sumpfe geboren oder stammen wir von den Siegern bei Salamis ab? Wie ists denn nun? wie bist du
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Bripouewm, Bce 310 cyecsioBue. Mbl cTafu elile T0pozKe APYT APYTY, UeM rpezkie, Mol Anabanza u s.
MbI crtanu He3aBUCHMEH JIPYT OT JIpyra, U Bee Ke Tepesl HAaMHU OflsITh, KaK BCTapb, OTKPbLIACh BCS
MOJIHOTA U TJTyOUHA KU3HHU.

A Benb npaBbl OblLIX IPeBHUE THPaHbI, 3amMpellias Takue COAPYKecTBa, Kak Halle! HesoBek
TOIJIa CTAHOBUTCS CUJIbHBIM, KaK MOJyOor, W He TePIUT HUKAKOH MOJIOCTH PSIIOM ¢ COOOH.

Bbl Beuep, Korja s Bouies B ero KoMHaTy. OH TOJIBKO UTO OTJIOZKHJ B CTOPOHY CBOIO paboTy U
cujied1, 3alyMaBIIKCh, B 3aJIUTOM JIyHHBIM CBETOM YIJy Y OKHA. §1 CTOSI/1 B T€HH, OH MeHsl He y3HaJl U
MOCMOTpeJ Ha MeHsl paBHOJYIHO. Bor 3HaeT, 3a KOro oH MeHsl TPUHSLII.

— Hy kak gesia? — cripocui oH.

— Jla notuxonbKy! — otBetus si. Ho nputBopcTBO ObII0 HAanpacHo. B MoeM rosioce 3Byvaso
CKpPBITOE JIMKOBAHHUE.

— Yro Takoe? — u oH Bckouus. — Heyzkesn 310 Thi?

— §1, KoHeuHo, ax Thl, cenok! — u s1 GpoCUICs K HeMy B OOBSITHS.

— O, reneps, [unepuon, Tenepb Bce GyeT MHaYe! — MporoBopus HakoHell Astabanja.

— Hapetoch, — ckasaJ 51, paflocTHO M0KUMasi eMy pyKy.

— Tol ellle He 3a6blT MeHs1, — TPOJIOJIKAJ [TOCJIe MUHYTHOTO MoTYaHus AnabGania, — Tbl ellle
COXpaHHUJI TIPEKHIOI UCKPEHHIO Bepy B Asabanay? DTO BEJMKOIYIIHO, MHE HUKOTIA GOoJibliie He
ObLJIO TaK XOPOLLO, KaK ¢ TOOO0, Korjia MeHs ipeobpazkaJl CBeT TBOEH JIIOOBH.

— Kak? — Bockauknys 1. — UM 310 ropoput Anabanna? CkazaHo He CJHIIKOM TOPJIO,
Ana6anna. Ho 370 3HaMeHHe BpeMeHH: UeJIOBEK CTAPOro repouuecKOro CKJjaja BbIHYXKJIeH
BbIMAJIMBATh cebe yBarkeHHe, a XKUBOE YesloBeuecKoe cep/ile MpPOCUT, KaK CUPOTa, MojaTh ei XOTs
Obl KaneJbKy JII0OBH.

— MuJiblii MaJbuMK, s U ecTb cTapblid. JKu3Hb BOKpYT Takasi, a TaM ellle UCTOPHUSI C TeMH
cTapuami, K KOTopbIM s Tora B CMHpHE XOTeJ OTAaTh TeOs Ha BbIYUKY...

— O, Kak ropbko, — cKazaJ s, — 4TO U Ha 3TOro YeJIoBeKa orosunIach GOTHHS CMEPTH, Ta
Oe3bIMSIHHAsA, KOTOPYIO JIOJIU 30BYT CyAbOOH.

Bhecsiu iammy, ¥ Mbl CTaJIM CHOBA YKPAJIKOH pasrJisiiblBaTh APYT APYra, JI0GOBHO U UCTIBITYIOLLLE.
OO0k fopororo jipyra Obl1 y»Ke He TOT, YTO paHblile, B IHA Hajex/bl. Kak noJsyneHHoe coJiHile Ha
6J1eIHOM HeOe, CBepKaJIi Ha ero YBSJILLEM Jikile O0JiblINe, BCET/A XKUBbIE [71a3a, BCTPEUasicCh ¢ MOUMH.

— Hy, npyxuiiie, — BockankHys Anabanaa, 100pOAyILIHO J0Caaysi, UTO 51 TaK B HETO
BCMaTpHUBAlOCh, — OyeT TeOe 6pocaTh Ha MeHs1 YHbLIble B3IVIsiIbL. $1 peKpacHo 3Hal0, UTO MOPSIKOM
cnast. O mo#t [unepuon! §1 crpacTHO X0Uy BCTPETUTD B 2KU3HH MOJTMHHO BEJIMKOE U HCTHHHOE U HAZIEI0Ch
obpecTu 3T0 BMecTe ¢ ToOOH. Thl cTas Ha roJioBy Bhbillle MeHsl, Thl CBOOO/IHEE U CHJIbHEE, UeM OblJl
KOIJIa-TO, U BUIIULIb, MEHSI 9TO OT JlylLIK pajyeT. 1 — uccoxuiasi 3eMJis1, a Thl IPUXO/IULLIb OCYACTIUBUTh
MeHsl, Kak rpo3aa... O, 10 4ero e 4yJecHo, YTo Thl 37€Cb!

— Mouun! — ckasas 1. — Y MeHsi yM 3a pa3yM 3axo/IuT, HaM Obl BOBCE He Hafl0 OblJI0 TOBOPUTh
o0 ce0Oe, MoKa Mbl He OKYHYJIMCh B 2KM3Hb, B JIEJIO.

— A Besib BepHo! — Becesio coryacuiicst Ana6anna. — Jluiib Koraa 3aTpy6aT pora, co3Haellb
ce0s1 OXOTHUKOM.

— A cKopo J11 3T0 OyIeT? — CIIPOCHJI f.

— Ckopo, — oTBeTua Anabanna, — W s IpeJicKa3biBalo Tebe, APYKHIIE, UTO OrHs OylIeT
BIIOBOJIb. UT0 ! [TycKat s13bIKH MJ1aMeHH BAMETHYTCS JI0 CAMOK BEPILIMHBI HAIIIHHU, pACTIaBAT (Jitorep
Ha WnuJe, Myckan spsTcst U OyLIYIOT, oKa OHa He JacT TpeluHy U He pyxHeT! M nyctb Tebs He
CMYLIAIOT HAlLIK COIO3HUKH. $1 OTJIMUHO 3Hal0, 10OpPble pPycCcKHe He MPoUb BOCMOJb30BAThCS HAMU KaK
nyle4yHbiM MsicoM. Ho noBepb MHe, CTOUT HALIMM JII02KMM ClIapTaHLIAM XOThb Pa3 OYyBCTBOBATh, KTO
OHH U Yero MOryT J0OUThCS, CTOUT TOJIbKO HaM 3aBoeBaTh [ lesionoHHec, U Mbl paccMeemest PsiMO B
Jio CeBepHOMY M0J1I0CY M OylieM CTPOUTh HALY KHU3Hb 110-CBOEMY.

— [lo-cBoeMy, — MOBTOPHUJI s, — HOBYIO, JOCTOHHY!IO KU3Hb. KTO Mbl — OJ1y2KN1at0111Me OTHH,
MopoKAeHHbIE OOJOTOM, WM MOTOMKH nobeautesed npu Canamune? Yro ke cayunsoch? Kak xe
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denn zur Magd geworden, griechische freie Natur? wie bist du so herabgekommen, viterlich Geschlecht,
von dem das Gotterbild des Jupiter und des Apoll einst nur die Kopie war? — Aber hore mich, Joniens
Himmel! hoére mich, Vaterlandserde, die du dich halbnackt, wie eine Bettlerin, mit den Lappen deiner
alten Herrlichkeit umkleidest, ich will es ldnger nicht dulden!

O Sonne, die uns erzog! rief Alabanda, zusehn sollst du, wenn unter der Arbeit uns der Mut
wichst, wenn unter den Schldgen des Schicksals unser Entwurf, wie das Eisen unter dem Hammer
sich bildet.

Es entziindete einer den andern.

Und daB nur kein Flecken héngen bleibe, rief ich, kein Posse, womit uns das Jahrhundert, wie
der Pobel die Winde, bemalt! O, rief Alabanda, darum ist der Krieg auch so gut —

Recht, Alabanda, rief ich, so wie alle gro3e Arbeit, wo des Menschen Kraft und Geist und keine
Kriicke und kein wichserner Fliigel hilft. Da legen wir die Sklavenkleider ab, worauf das Schicksal
uns sein Wappen gedriickt —

Da gilt nichts Eitles und Anerzwungenes mehr, rief Alabanda, da gehn wir schmucklos, fessellos,
nackt, wie im Wettlauf zu Nemea, zum Ziele.

Zum Ziele, rief ich, wo der junge Freistaat ddmmert und das Pantheon alles Schonen aus
griechischer Erde sich hebt.

Alabanda schwieg eine Weile. Eine neue Rote stieg auf in seinem Gesichte, und seine Gestalt
wuchs, wie die erfrischte Pflanze, in die Hohe.

O Jugend! Jugend! rief er, dann will ich trinken aus deinem Quell, dann will ich leben und
lieben. Ich bin sehr freudig, Himmel der Nacht, fuhr er, wie trunken, fort, indem er unter das Fenster
trat, wie eine Rebenlaube, liberwolbest du mich, und deine Sterne hiingen, wie Trauben, herunter.

Hyperion an Diotima

Es ist mein Gliick, daf} ich in voller Arbeit lebe. Ich miifit in eine Torheit um die andere fallen, so
voll ist meine Seele, so berauscht der Mensch mich, der wunderbare, der stolze, der nichts liebt, als
mich und alle Demut, die in ihm ist, nur auf mich hauft. O Diotima! dieser Alabanda hat geweint vor
mir, hat, wie ein Kind, mirs abgebeten, was er mir in Smyrna getan.

Wer bin ich dann, ihr Lieben, daf} ich mein euch nenne, daf ich sagen darf, sie sind mein eigen,
daB ich, wie ein Eroberer, zwischen euch steh und euch, wie meine Beute, umfasse.

O Diotima! o Alabanda! edle, ruhiggrofle Wesen! wie muf} ich vollenden, wenn ich nicht flichn
will vor meinem Gliicke, vor euch?

Eben, wihrend ich schrieb, erhielt ich deinen Brief, du liebe.

Traure nicht, holdes Wesen, traure nicht! Spare dich, unversehrt von Gram, den kiinftigen
Vaterlandsfesten! Diotima! dem gliihenden Festtag der Natur, dem spare dich auf und all den heitern
Ehrentagen der Gotter!

Siehest du Griechenland nicht schon?

O siehest du nicht, wie, froh der neuen Nachbarschaft, die ewigen Sterne ldcheln iiber unsern
Stadten und Hainen, wie das alte Meer, wenn es unser Volk lustwandelnd am Ufer sieht, der schonen
Athener wieder gedenkt und wieder Gliick uns bringt, wie damals seinen Lieblingen, auf frohlicher
Woge?

Seelenvolles Midchen! du bist so schon schon itzt! wie wirst du dann erst, wenn das echte
Klima dich nihrt, in entziickender Glorie bliihn!

Diotima an Hyperion

Ich hatte die meiste Zeit mich eingeschlossen, seit du fort bist, lieber Hyperion! Heute war ich
wieder einmal drauf3en.
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Thl CTas1a pabolo, BOJIbHOJI00MBAs rpedeckast mpupoaa? Kak Thl MOTJIO Tak HU3KO MACTh, MOKOJEHHE
HalINX OTIIOB, €CJH CBsillleHHble u306paxkeHns FOnuTepa n Anosiona 6bl1M HEKOTIA TOJILKO KOTIHSIMHU
¢ Te6s? Ho caywait mens, ne6o Mounu! Cayluait Mmenst, poaHast 3emJisi, pUKpbIBaiollasi, CJIOBHO
HHUIIIEHKA, CBOIO HArOTY JIOXMOTbSIMU ObIIOr0 BEJIUKOJIETHS, 51 He Xouy O0Jbllie 3TO TePHeTh!

— O coJaHle, B3pactuBliee Hac! — BockankHy1 AnaGanna. — Thbl yBUAHIIb, KAaK KPETHET B
TPy/Jlax Hallle My>KeCTBO, KaK BLIKOBBIBAETCS MO ylapaMHU CybObl, TOUHO KeJ1€30 MOJI MOJIOTOM, Hallle
Oynyuiee.

Mbl1 3apaxkaJgu Ipyr Apyra CBOMM IbIJIOM.

— W bl cMoeM ¢ ceOs1 Kaxkioe MATHO, Kax1oe MJ01aJHoe CJ0BO, KOTOPbIMU 3amapaJl Hac

Halll BeK, KaK YepHb MapaeT CTeHbl! — BOCKJHKHYJI 1.
— Tewm-To 1 Xopouia BoiHa...
— Bepno, Anabanna, — MoAxBaTUJI 1, — XOpOlila, KaK BCIKOe BEJUKOE JIENO, TJle YeJOBEKa

NOJUICP2KMBACT CHJIA U Pa3yM, a He KJIOKA U KPbl/Ibs U3 BOCKA. BOT KOra Mbl CKHHEM HEBOJIbHHUbIO
OJIe2K]Ly, Ha KOTOPOH cy/ib0Oa MocTaBu/Ia CBOE KJIeHMO...

— U B Hac He ocTaHeTCs HUUETO CyeTHOTO U HAHOCHOTO, — MpojaoJ/kas Asnabanaa, — U Mbl
nonieM K cBoel e, cOpocUB ¢ ceOs1 U YKpaLleHUs] U OKOBbI, Harue, kak 6eryHbl Ha HeMeHCKUX
Urpax.

— K roii uesu, — BTOpUJI 51, — rJe 6Pe3KUT 3apsl OHOr0, CBOOOJAHOTO rOCYIapCTBA U IJIe Ha
IpeyeCcKoi 3emJie BbICHTCS MMAHTEOH KPacOThl.

Ana6anna nomosuas. Ha ero Jiniie BHOBb Urpas pyMsiHell, U caM OH OyATO PacrpsiMUJICS, KaK
pacTeHue nocJie 10K/1s.

— O 10HOCTb, 10HOCTh! — cKasaJs oH. — Bot Korna 51 6y1y NUTh U3 TBOEr0 UCTOUHHKA, Oy1y
JKUTb U JI06UTb. — OH 6blT Kak BO XxMeJ1i0. — MHe TaK pajiocTHO, 0 HOUHOe He60, — U OH MOJ0LLIE
K OKHY, — KOTJIa Thl HaJl0 MHOH, W TBOH KyMoJl MOX0K Ha OeCe/lKy U3 BUHOTPAJHbIX J103, H 3BE3/lbl
TBOM BUCAT IPO3/bSIMH BUHOTPAJA.

Tunepuon k luomume

CuacTtbe Moe, 4To s yliieJi ¢ rosioBol B paboTy. Mnaue st coBepiual 6bl 01Hy JIynocTh 3a Apyro#,
TaK reperoJjHeHa Most Jylla, Tak 04apoOBbIBAET MEHsI 3TOT 4YesJloBeK — HeoOblualHbId, rop/bli,
KOTOPbIF HHUEro He JIIOOUT, KpOMe MEeHsl, U JIMIb CO MHOH CMHPEH — HACKOJbKO crocobeH ObiTh
cvupibiM. O Jlnotumal Anabania njakan v, Kak pe6eHOK, MPOCUJ MPOILEHHs 3a TO, YTO ObIIO B
Cwmupne. Kro K 51 Takoii, MOM MHUJIble, UTO HA3bIBAl0 BAC CBOWMM, OCMEJIHBAIOCh MOBOPUTh: «Bbl
MOH!», — UTO 51, TOUHO 3aBOEBATEJb, CTOI0 MEXK/y BAMH U MPHKHUMAIO BAC K I'PYJIH, KaK 100614y ?

Hunotuma! Ana6anna! braropoatbie, crokoiiHO-BesinuaBbie cyiecta! Jlo Kakoro ke 51 ToH1y
COBEPLIEHCTBA, €CJIH TOJILKO He B3[yMalo 6exKaTh OT CBOEro cyacTbsi — OT Bac!

TosibKo 4TO, CeB NMUCaTh, s MOJNYYHJ TBOE TUCbMO, IOPOTasi.

He rpyctu, mosi pagocts, He rpyctu! Orpaau ce6s1 0T ckopOH, coxpaHu ceOs /st OyIy X
npasaHecTB 0Tuu3Hbl! [Iy1s CBETO3apHOTO Mpa3AHUKa MPUPOJIbl — JI/1s1 HETO U JI/IS1 CBETJIBIX TOPXKECTB
BO cJ1aBy 60roB xpanu ce6s1, Jlnotumal

PasBe Tbl He BUMILIb y2ke Hawy [peruio?

O, HeyzKeJi Thl He BWJIHILIb, KAK BE€UHbIe 3Be3/1bl, PA/lysiCh HOBOMY COCEJICTBY, YJIbIOAIOTCS HALLIUM
ropojam M poulam, Kak JpeBHee Mope, 0OHapyKUB Ha CBOMX Oeperax TOJIbl TYJSIOLIEero Hapoja,
BCMOMMHAET NMPEKPACHbBIX aMHSIH U BHOBb HECET HaM, KaK MPEeKHUM CBOUM JIIOOUMIIAM, CHaCThe Ha
rpe6He BeceJibIX BOJIH?

Bnoxnosennas! Tl v cefiuac npekpacua. Ho Toria siuiiib, Koraa bl Oyelib AblaTh MOMCTHHE
POJIHBIM BO3JIyXOM, Thbl IPeJICTaHellb B OJHOM GJiecKe CBOEH MJIeHUTENbHON KPacoThi!

Huomuma k Tunepuony

1 mouTH Bce BpeMmst 2KuJ1a 3aTBOPHHUILEH!? ¢ Tex rop, Kak Thl yexaJ, Musibli [unepuon! Tosbko
CEero/IHsl § BbILLLJIA U3 JIOMY.
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In holder Februarluft hab ich Leben gesammelt und bringe das gesammelte dir. Es hat auch mir
noch wohlgetan, das frische Erwarmen des Himmels, noch hab ich sie mitgefiihlt, die neue Wonne der
Pflanzenwelt, der reinen, immergleichen, wo alles trauert und sich wieder freut zu seiner Zeit.

Hyperion! o mein Hyperion! warum gehn wir denn die stillen Lebenswege nicht auch? Es sind
heilige Namen, Winter und Friihling und Sommer und Herbst! wir aber kennen sie nicht. Ist es nicht
Siinde, zu trauern im Friihling? warum tun wir es dennoch?

Vergib mir! die Kinder der Erde leben durch die Sonne allein; ich lebe durch dich, ich habe andre
Freuden, ist es denn ein Wunder, wenn ich andre Trauer habe? und muf ich trauern? muf} ich denn?

Mutiger! lieber! sollt ich welken, wenn du glénzest? sollte mir das Herz ermatten, wenn die
Siegslust dir in allen Sehnen erwacht? Hitt ich ehmals gehort, ein griechischer Jiingling mache sich
auf, das gute Volk aus seiner Schmach zu ziehn, es der miitterlichen Schonheit, der es entstammte,
wieder zu bringen, wie hitt ich aufgestaunt aus dem Traume der Kindheit und gediirstet nach dem
Bilde des Teuren? und nun er da ist, nun er mein ist, kann ich noch weinen? o des albernen Midchens!
ist es denn nicht wirklich? ist er der Herrliche nicht, und ist er nicht mein! o ihr Schatten seliger Zeit!
ihr meine trauten Erinnerungen!

Ist mir doch, als wér er kaum von gestern, jener Zauberabend, da der heilge Fremdling mir zum
ersten Male begegnete, da er, wie ein trauernder Genius, hereingldnzt’ in die Schatten des Walds, wo
im Jugendtraume das unbekiimmerte Middchen sa3 — in der Mailuft kam er, in Joniens zaubrischer
Mailuft und sie macht’ ihn blithender mir, sie lockt’ ihm das Haar, entfaltet’ ihm, wie Blumen, die
Lippen, 16st’ in Lacheln die Wehmut auf und o ihr Strahlen des Himmels! wie leuchtetet ihr aus diesen
Augen mich an, aus diesen berauschenden Quellen, wo im Schatten umschirmender Bogen ewig Leben
schimmert und wallt! —

Gute Gotter! wie er schon ward mit dem Blick auf mich! wie der ganze Jiingling, eine Spanne
groBer geworden, in leichter Nerve dastand, nur dafl ihm die lieben Arme, die bescheidnen, niedersanken,
als wiren sie nichts! und wie er drauf emporsah im Entziicken, als wir ich gen Himmel entflogen und
nicht mehr da, ach! wie er nun in aller Herzensanmut lidchelt’ und errétete, da er wieder mich gewahr
ward und unter den ddimmernden Trinen sein Phobusauge durchstrahlt’, um zu fragen, bist dus? bist
du es wirklich?

Und warum begegnet’ er so frommen Sinnes, so voll lieben Aberglaubens mir? warum hatt er
erst sein Haupt gesenkt, warum war der Gotterjiingling so voll Sehnens und Trauerns? Sein Genius
war zu selig, um allein zu bleiben, und zu arm die Welt, um ihn zu fassen. O es war ein liebes Bild,
gewebt von Grofle und Leiden! Aber nun ists anders! mit dem Leiden ists aus! Er hat zu tun bekommen,
er ist der Kranke nicht mehr! —

Ich war voll Seufzens, da ich anfing, dir zu schreiben, mein Geliebter! Jetzt bin ich lauter Freude.
So spricht man iiber dir sich gliicklich. Und siehe! so solls auch bleiben. Lebe wohl!

Hyperion an Diotima

Wir haben noch zu gutem Ende dein Fest gefeiert, schones Leben! ehe der Larm beginnt. Es war
ein himmlischer Tag. Das holde Friihjahr weht’ und glidnzte vom Orient her, entlockt’ uns deinen
Namen, wie es den Bdumen die Bliiten entlockt, und alle seligen Geheimnisse der Liebe entatmeten
mir. Eine Liebe, wie die unsre, war dem Freunde nie erschienen, und es war entziickend, wie der stolze
Mensch aufmerkte und Auge und Geist ihm gliihte, dein Bild, dein Wesen zu fassen.

O, rief er endlich, da ists wohl der Miihe wert, fiir unser Griechenland zu streiten, wenn es solche
Gewichse noch trégt!

Ja wohl, mein Alabanda, sagt ich; da gehn wir heiter in den Kampf, da treibt uns himmlisch
Feuer zu Taten, wenn unser Geist vom Bilde solcher Naturen verjilingt ist, und da lauft man auch nach
einem kleinen Ziele nicht, da sorgt man nicht fiir dies und das und kiinstelt, den Geist nicht achtend,
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Ot HexkHOTO (heBpabCKOro Bo3jiyxa sl CHoBa HabpaJiach CHJl M BCe, YTO sl HaOpaJia, Mochliaio
Tebe. A ellle MOLIIO MHE HA MOJIb3Y, UTO ¢ HeHa MOBESIJIO TETJIOM H CBEXKECTbIO, J1a TO ellle, UTO 51 TaK
OLLYyLLIAI0 3TO OJlazKeHHOe 0OHOBJIEHHE PACTUTEJBHOIMO MHPA, YHUCTOrO U HEU3MEHHOI0, B KOTOPOM
BCE MeYaJMTCS U BHOBb pajlyeTcsi B CBOH CPOK.

[unepuon, [unepuon! Otuero 661 U HAM HE UATH TAKUM K€ MUPHBIM XKM3HEHHBIM MyTeM? Benb
3TO CBsIlLIEHHbIE CJIOBA: 3UMa W BECHA, JIETO M oceHb! A Mbl X He uTUM. Pa3Be He rpex BecHOIO
nevyanuTbest? OTUero ke Mbl BCe-TakKh FPYCTHM ?

[IpocTu mens! JleT 3eMJn 2KMBYT TOJBKO COJHILEM; 51 KUBY TOOOIO, Y MEHSI MHbIE PAJIOCTH, UTO
K YAMBUTEJBHOTO, €CJIM Y MeHsl U nevasiu unble. Ho nosmkna i s nevanutbes? Jlo/kHa Bce-Taku?

Cwmedbifi tyxom, jato6umbiii Moil! MHe sin 6JiekHyTb, Koria Tebe Gancrath? Cepaiy Moemy
M3HEMOUb B TOCKE, KOTJIA Thl KaK/IOH KUJIOUKOH UyBCTBYellIb yrioeHbe nobe1oit? J1a ecsiu Obl 51 paHblile
Npoc/blllalNa, UTO TpeyecKUi oHolla cobupaeTcsi BbIBECTH CBOM Ge/lHbI HapOj U3 MO30PHOTO
COCTOSIHHSI, BO3BPATHThL €My MpeKpacHblil 06/uK ero matepu Kpacotbi'*, oT koTopoit Hapoj 31oT
pOXKJIEH, 51 B U3yMJIEHHH Obl BCTPENeHyJ1ach OT MUJIOTO CHA JICTCTBA, W KaK BJIEKJIO Obl MEHsI TOT/1A K
o6pagy nopororo reposi! M1 BoT, Korja oH 3/1ecbh, KOrjia OH MOH Terephb, U4To X 5 ellle niauy? Ax s
raynast! Paszee 370 He siBb? PasBe oH He npekpaceH, pa3Be OH He MOH, 0, TeHH OJ1ayKeHHOH MOopHhl,
3aBeTHblE MOM BOCTIOMHHAHUSI?

A Besib KaykeTcst, 3T0 ObLIO TOJILKO BU€Pa, KOTJIA YHCTbIH YOO MTPHIIIEJIel] BIIepBble BCTPETHIICS
MHE, CJIOBHO CKOPOHbBIN F€HUH, B TOT BOJILLIEOHBIN Beyep, 03apuB CyMpPaK Jieca, e cuaesa oecrneyHas
JIeBOYKA, MOTPYKEHHAs! B IOHbIE MEYTHI.

OH npuuies BMecTe ¢ MalCKUM BETPOM, BOJILI€OHBIM MalCcKuM BeTepkoM MoHuu, KOTopbIil
clies1all ero eule Kpatlue: pacnylin emy Kyapu. [IpHOTKpbLI, CIOBHO JIeNECTKH LBETKA, €ro ryobl,
NPOroHsis yblOKoH nevasb. M, kak ¢ Heba Jiyun, 3aCHsi/IM MHE HABCTpeUy €ro 171a3a, 3aBOpaKuBakolue
o3epa, Ijie B TeHH, 10/ HAaBUCIIMMHU lyraMu 6eperos, MepLaeT U MJelleTcsl BeyHast KU3Hb! ..

bnaroctHbie 60ru, 10 4ero ke oH ObL XOPOoLll, Korja Tak cMoTpes Ha MeHst! On GyaTo Bbipoc,
BBIPOC HA LIEJIYIO M51/1b, STOT IOHOLLIA, OH CTOSAJI, KAK HATsIHyTasi CTPYHA, U TOJIbKO OECITOMOLIHO OITYCTHJI
CBOHU MMJIble, 3aCTEHUMBBIE PYKH, CJIOBHO OHU €My HU K ueMy! A TOTOM MOJHSJI rJ1a3a K Hey, TOUHO 5
Ty/la yJeTeJsia U MeHs 3[eChb HeT, M TOTYac »Ke, YBePUBUIMCh, 4TO §1 TYT, C HUM, YJbIOHYJICSA TakK
MJIEHUTENIBHO U JIACKOBO M MOKpacHeJ1, U ero B3op Pebda GJiecHys1 CKBO3b JAbIMKY CJie3, ClpalluBasi:
«DTO ThI? DTO NMPaBAA Thi?».

[Touemy ke npu BCTpeye co MHOH OH OblJI TPOHUKHYT TaKUM OJIaroroBeHUeM, TaKOH cyeBepHO#
Mmo60BbI0? [ToueMy OH npulLIe C MOHUKIIEH FOJI0BOH, TOYeMy 3TOr0 60KeCTBEHHOT0 IOHOLY TOMUJIH
TocKa M cKopOb? [ToToMy UTO 3TOT GJ1aroCTHBIN reHUi He MOoT 6oJiee ObITh OIMH, @ MUP ObLT CJUIIKOM
y6or, uToObl €ro NoHsATh. O, KAKOH 3TO Obl UeJIOBEK, COTKAHHbIH U3 Besnuus U cTpaganuil! Ho tenepb
BCe MHAue, cTpaaHus ero KoHuuauch! OH Hawes ce6e aeso, 60JbHON BbI3nOpoBed!

Korna 51 Hauana te6e nucatb, Mo# JIIOOUMBIH, 51 Bce BpeMs B3ibixasa. A ceiluac s1 — cama
panoctb. Tak, roBopsi o Te6e, CTaHOBHIIbLCS cHacTAUBON. M BOT yBuMiLb, Tak Oyaet Beeraa. [ Tpouait!

Tunepuon k luomume

Mbl ycniesin 6e3 momexu OTIpasiHoOBaTh TBOH MPA3AHUK, KU3Hb MOS1, TIOKA He IpsiHyJia Gypsi.

Crosina uynecHas norojga. C BoCcTOKa MoBesijla W 3acusijia JlackoBasi BeCHa, 3acTaBuJja Hac
MPOU3HECTH TBOE UM, KAK OHA 3aCTaBJISIET LIBECTH JIEPEBbS, U, TOUHO B3J0X, BbIPBAJIUCH U3 MOEH
rpyau Bee GJ1axKeHHble TalHbl Hatllel JitoO6BU. Mo¥ Ipyr HUKOTIa He 3HaJ MoA06HOM JI0OBH, U ObLIO
MPOCTO UYyJ€CHO, UTO 3TOT FOP/bli UesJoBeK CrocobeH Tak BHUMATEJbHO CJYLIATh, ¢ FOPSALIUMA
rJ1a3aMH, C yBJIeUeHHEM, MbITasICh PEACTaBUThL cebe TBOIO BHELIHOCTb, TBOH Xapakrep.

[Ton KoHell OH BOCKJIMKHY.JI:

— O, ctout 60poThes 3a Hallly [peluio, ec/iv oHa ellle MopPoXKAAeT TaKUX Jiojei!

— Pasymeercsi, AnaGanna, — ckasaJjisi, — Mbl PaIoCTHO WieM B 601, Mbl TOPUM CBSATbIM OTHEM,
CTPEMHUMCS K MMOJIBUTaM U Halll yX MOJIOZIEET, KOTJla Nepe/l HaMU MpecTaeT Takoe CyLIeCcTBO; TOr/a
V2K Mbl He MOKEM CTaBUTh ceOe HE3HAUUTEJILHYIO LieJIb, TYT Y2K He JI0 yCTSKOB U He 710 YMCTBOBAHHH
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von auflen und trinkt um des Kelchs willen den Wein; da ruhn wir dann erst, Alabanda, wenn des
Genius Wonne kein Geheimnis mehr ist, dann erst, wenn die Augen all in Triumphbogen sich wandeln,
wo der Menschengeist, der langabwesende, hervorgléinzt aus den Irren und Leiden und siegesfroh den
viterlichen Aether griift. — Ha! an der Fahne allein soll niemand unser kiinftig Volk erkennen; es muf3
sich alles verjiingen, es mufl von Grund aus anders sein; voll Ernsts die Lust und heiter alle Arbeit!
nichts, auch das kleinste, das alltdglichste nicht ohne den Geist und die Gétter! Lieb und Hal3 und jeder
Laut von uns muf} die gemeinere Welt befremden und auch kein Augenblick darf Einmal noch uns
mahnen an die platte Vergangenheit!

Hyperion an Diotima

Der Vulkan bricht los. In Koron und Modon werden die Tiirken belagert und wir riicken mit
unserem Bergvolk gegen den Peloponnes hinauf.

Nun hat die Schwermut all ein Ende, Diotima, und mein Geist ist fester und schneller, seit ich in
lebendiger Arbeit bin und sieh! ich habe nun auch eine Tagesordnung.

Mit der Sonne beginn ich. Da geh ich hinaus, wo im Schatten des Walds mein Kriegsvolk liegt
und griile die tausend hellen Augen, die jetzt vor mir mit wilder Freundlichkeit sich auftun. Ein
erwachendes Heer! ich kenne nichts gleiches und alles Leben in Stddten und Dérfern ist, wie ein
Bienenschwarm, dagegen.

Der Mensch kanns nicht verleugnen, daB er einst gliicklich war, wie die Hirsche des Forsts und
nach unzihligen Jahren klimmt noch in uns ein Sehnen nach den Tagen der Urwelt, wo jeder die Erde
durchstreifte, wie ein Gott, eh, ich weill nicht was? den Menschen zahm gemacht, und noch, statt
Mauern und totem Holz, die Seele der Welt, die heilige Luft allgegenwirtig ihn umfing.

Diotima! mir geschieht oft wunderbar, wenn ich mein unbekiimmert Volk durchgehe und, wie
aus der Erde gewachsen, einer um den andern aufsteht und dem Morgenlicht entgegen sich dehnt, und
unter den Haufen der Ménner die knatternde Flamme emporsteigt, wo die Mutter sitzt mit dem frierenden
Kindlein, wo die erquickende Speise kocht, indes die Rosse, den Tag witternd, schnauben und schrein,
und der Wald ertont von allerschiitternder Kriegsmusik, und rings von Waffen schimmert und rauscht
— aber das sind Worte und die eigne Lust von solchem Leben erzéhlt sich nicht.

Dann sammelt mein Haufe sich um mich her, mit Lust, und es ist wunderbar, wie auch die
Altesten und Trotzigsten in aller meiner Jugend mich ehren. Wir werden vertrauter und mancher erzihlt,
wies ihm erging im Leben und mein Herz schwillt oft von mancherlei Schicksal. Dann fang ich an,
von besseren Tagen zu reden, und gldnzend gehn die Augen ihnen auf, wenn sie des Bundes gedenken,
der uns einigen soll, und das stolze Bild des werdenden Freistaats dammert vor ihnen.

Alles fiir jeden und jeder fiir alle! Es ist ein freudiger Geist in den Worten und er ergreift auch
immer meine Menschen, wie Gottergebot. O Diotima! so zu sehn, wie von Hoffnungen da die starre
Natur erweicht und all ihre Pulse michtiger schlagen und von Entwiirfen die verdiisterte Stirne sich
entfaltet und glinzt, so da zu stehn in einer Sphére von Menschen, umrungen von Glauben und Lust,
das ist doch mehr, als Erd und Himmel und Meer in aller ihrer Glorie zu schaun.

Dann iib ich sie in Waffen und Mirschen bis um Mittag. Der frohe Mut macht sie gelehrig, wie
er zum Meister mich macht. Bald stehn sie dichtgedringt in macedonischer Reih und regen den Arm
nur, bald fliegen sie, wie Strahlen, auseinander zum gewagteren Streit in einzelnen Haufen, wo die
geschmeidige Kraft in jeder Stelle sich dndert und jeder selbst sein Feldherr ist, und sammeln sich
wieder in sicherem Punkt — und immer, wo sie gehen und stehn in solchem Waffentanze, schwebt
ihnen und mir das Bild der Tyrannenknechte und der ernstere Walplatz vor Augen.
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B ylep6 Jyllle, TYT YK He CTaHelllb MUTh BUHO paay KyOKa; Mbl OTIIOXHEM TOJIbKO Torja, Anabanna,
Korza 0J1a;KeHCTBO FreHUsl epecTaHeT ObITh TAHHOH, Oy/leT BCeOOLIMM I0CTOSTHUEM; KOTJIa I1a3a BCex
JIIOJIEH 3aCBEPKAIOT, KaK rya3a TpuyMcaTopoB, a JyX yeJoBeUeCKHH, Tak JIOJIr0 OTCYyTCTBOBABIIUH,
BOCCHSIET HaJl BCeMU 3a0J1y2KIE€HUSIMU U MyKaMH 1, TOP2KECTBYsI o0ety, BOCCJaBUT POIHOH eMy 3pup.
Ax! B Gynyuiem Hain Hapoj JIO/KHBI y3HaBaTh He TOJLKO MO €ro 3HaMeHaM, BCe B HeM JIOJIKHO
0OHOBHUTBCS1, CTaTh COBCEM JIPYTUM: PalOCTh — CEPbe3HON U BCAKUH TPyl — npusiTHbIM! [TycTb HU
OJIHO, JaXKe caMoe MaJioe, MOBCEJHEBHOE, 1€J10 He coBepliaeTcst 6e3 iyliid U yuactus 6oro! JI1060Bb,
M HEHABUCTb, U KAXKJ10€ Hallle CJIOBO JI0JXKHbBI [TOBEPraTh B U3yMJICHHE MOLLJYIO TOJITY, U ITyCTh HUYTO
HM HA MUT He HATOMUHAET HaM O TMOCTBIIHOM MPOLLIOM!

Tunepuon k [luomume

Bysikan npocbinaeres. Typku ocaxiaeHbl B KopoHe u MojoHe, ¥ Mbl C HalllUMH TOPLLAMU
npoasuraemcs K [lesononnecy.

Tenepb y:ke Bo MHe HeT U cJjieia yHbIHUS, JInoTHMa; MOH JiyX CTaJsl CTpeMUTENbHEH U TBEpIKe C
TEX MOp, KaK 51 OKYHYJICS B KUBYIO paboTy, U, 3Haelllb, TeMePb Y MEHs €CTh IaxKe PacnopsiIoK JHS.

OH HauyMHaeTcsl ¢ BOCXOJOM coJiHLA. S Wiy Tyaa, rjie B TeHM Jieca CHAT MOU BOUHbI, U
MPUBETCTBYIO THICAYM SICHBIX TJ1a3, pacKpblBalOUIMXcsl ¢ OyHHBIM pajylllieM MHe HaBCTpeuy.
[Ipobyzknatolieecst Boiicko! 91 He 3HAIO HUUETO €My PABHOTO, U 10 CPABHEHUIO C HUM YKHU3Hb JIIO/Iel B
rOpoOJIax M CeJICHUSAX He Oosee YeM PO KyzKKaLLUX MMYeJl.

YesioBeK He MOXKET OTPULIATD, UTO ObLJI HEKOT/IA CUACT/IMB, KaK JIECHOH OJIeHb; CIyCTs] HECUETHOE
MHOKECTBO JIET B HAC TJIeeT TOCKA 10 1MepBOOLITHBIM BpeMeHaM, KOrja Kax/bli OpPOuJI 1o 3emile,
Kak 60r; Korja 4To-To, a UTO — He 3Halo, ellle He CAeJaJlo JIojled MOKOPHBIMU U KOIjla yesoBeKa
OKpY2KaJli He KaMeHHbIE CTEHbI, He MEPTBOE JIEPEBO, a CBATON BO3/IYX.

[Topoii, Jlnotuma, s UCMIBITHIBAIO YIMBUTE/bHOE UYBCTBO, 06X0/151 MOUX 6€33a00THBIX PATHUKOB,
1 OHM, TOYHO BbIpacTasi U3-10/1 3eMJI1, BCTAIOT OJIUH 3a IPYTHUM, TSHYTCSl HABCTPEUY YTPEHHUM JIyuaM,
U MeXJy TOJIISIIHMUCS JIIOJAbMH MOTPECKUBAET, pa3ropasichb, OroHb, Ha KOTOPOM BapHUTCS
>KUBUTEJIbHAS MHIILA, a BO3Jle CUAUT MaTh C 035101IUM peOEHKOM, PXKYT M XpansiT KOHH, MOuysl
HACTYIJICHUE JIHSI, W JIEC TYAUT OT COKPYLIUTEJIbHON BOEHHOH MY3bIKH, KDYrOM 3BEHHUT M CBEpKaeT
opyxkHue... Ho Bce 310 c/10Ba, Hac axKIeHHE STOH XKU3HBIO Nepe/laTh HEJIb3s1.

3ateM MO OTpsi Becesio coGUpaeTcsi BOKPYT MeHsl, U, PaBO Ke, YAUBUTEJbHO, KaK MEeHS
yBaXKaloT JlaXKe caMble cTapble U CTPONTHBbIE, HECMOTPSI HA MO0 MOJIOJOCTh. MaJio-nomaJy
3aBSI3bIBAETCS JIylLIIEBHBII PA3roBOP, KOE-KTO PACCKA3bIBAET, UTO €My MPULIJIOCH UCITBITATh B }KU3HH,
1 pacckas 00 HHbIX CybOax HePEeJIKO 3acTaBJsieT O0JIbHO CKUMAThCSl Moe cepjille. 3aTeM s HauMHaI0
FOBOPHUTH O TPSLYLIMX JIyULIHX BpeMeHax, U IJ1a3a y HUX IIMPOKO PACKPBIBAIOTCS U TOPSIT, KOTa OHH
JyMaloT 0 COl03€e, KOTOPbIH J0J?KEH HAC CIJIOTUTb, KOrJa nepej HaMi BO3HUKAeT ropblil o6pas
Oyayliero cB0OOJJHOTO roCcy1apCTBa.

Bce 3a opHoro u oiuH 3a Bcex! B 3TUX c0Bax ecTb HEKUE paloCTHbIF CMbICJ, K MOH JIIOJIU BCe
6oJibllle MPOHUKAIOTCS UM, CJOBHO 3anoBenbio 6oroB. O, Tnotumal!l Habmionas, Kak HaxeKibl
CMSIr4aloT orpybesyto MpUpojLy yesoBeKa U Kak BOJIbHEE JBILIUT €ro TPy/b, KaK CMeJible 3aMbIC/Ibl
3aCTaBJSIOT CHATb XMypble JIMLA, PA3TJIaXKUBAIOT MOPLIMHBI Ha JI0Y, HA0J10/1asi TO BOT TaK, Cpelu
JIIOJIEH, TPOHUKHYTBIX BEPOU U BecesibeM, MoJsyyaellb Kyaa 6oJbliie, 4yeM JoOysch 3eMyel, HeOOM U
MOpPEM BO BCEM HX BEJIHUMH.

3aTeM J10 caMoro MoJiHsa s o0ydaro WX HCKYcCTBY 60s1 U FOTOBJIO K Moxojy. Xopouiee
pacroJsioxKeHue iyxa JeJ1aeT UX MOHATIMBBLIMH, @ MEHSI — UCKYCHbIM yuuTesieM. To OHU CTOSIT CMUPHO
B COMKHYTOM MaKeJIOHCKOM CTPOIO, JIBUrasi TOJbKO PYKOH, TO, Kak Jiyud, paz0eraiorcst B pagHble
CTOPOHBI U OT/EJbHBIMH I'pPyNnamMu cMesio 6pocaloTesl B aTaky, MpUUYeM CHJIbl OTpsiia THOKO
NPUMEHSIIOTCS K JIIOOOMY TMOJIOKEHHIO W KaXK/Ibli caM cebe BoeHauaJbHUK; 3aTeM OHH CXOJATCS B
6e30macHOM MecTe, M, Kak Obl OHU HU JIBUTAJINCh U HU 3ACThIBAJIH B 9TOH BOMHCKOM MJISICKE, Y HUX H Y
MeHs repeJi [J1a3aMu Beerjia CJIyrd THpaHa v HacTosillee 1noJje OUTBbI.
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Drauf, wenn die Sonne heifler scheint, wird Rat gehalten im Innern des Walds und es ist Freude,
so mit stillen Sinnen iiber der groBBen Zukunft zu walten. Wir nehmen dem Zufall die Kraft, wir meistern
das Schicksal. Wir lassen Widerstand nach unserem Willen entstehn, wir reizen den Gegner zu dem,
worauf wir geriistet sind. Oder sehen wir zu und scheinen furchtsam und lassen ithn ndher kommen, bis
er das Haupt zum Schlag uns reicht, auch nehmen wir ihm mit Schnelle die Fassung und das ist meine
Panacee. Doch halten die erfahrneren Arzte nichts auf solche allesheilende Mittel.

Wie wohl ist dann des Abends mir bei meinem Alabanda, wenn wir zur Lust auf muntern Rossen
die sonnenroten Hiigel umschweifen, und auf den Gipfeln, wo wir weilen, die Luft in den Méhnen
unserer Tiere spielt, und das freundliche Sduseln in unsere Gespréche sich mischt, indes wir hinaussehn
in die Fernen von Sparta, die unser Kampfpreis sind! und wenn wir nun zuriick sind und zusammensitzen
in lieblicher Kiihle der Nacht, wo uns der Becher duftet und das Mondlicht unser spérlich Mahl bescheint
und mitten in unsrer ldchelnden Stille die Geschichte der Alten, wie eine Wolke aufsteigt aus dem
heiligen Boden, der uns tréagt, wie selig ists da, in solchem Momente sich die Hdnde zu reichen!

Dann spricht wohl Alabanda noch von manchem, den die Langeweile des Jahrhunderts peinigt,
von so mancher wunderbaren krummen Bahn, die sich das Leben bricht, seitdem sein grader Gang
gehemmt ist, dann fillt mir auch mein Adamas ein, mit seinen Reisen, seiner eignen Sehnsucht in das
innere Asien hinein — das sind nur Notbehelfe, guter Alter! mocht ich dann ithm rufen, komm! und
baue deine Welt! mit uns! denn unsre Welt ist auch die deine. Auch die deine, Diotima, denn sie ist die
Kopie von dir. O du, mit deiner Elysiumsstille, konnten wir das schaffen, was du bist!

Hyperion an Diotima

Wir haben jetzt dreimal in Einem fort gesiegt in kleinen Gefechten, wo aber die Kédmpfer sich
durchkreuzten, wie Blitze, und alles Eine verzehrende Flamme war. Navarin ist unser und wir stehen
jetzt vor der Feste Misistra, dem Uberreste des alten Sparta. Ich hab auch die Fahne, die ich einer
albanischen Horde entrif3, auf eine Ruine gepflanzt, die vor der Stadt liegt, habe vor Freude meinen
tiirkischen Kopfbund in den Eurotas geworfen und trage seitdem den griechischen Helm.

Und nun mocht ich dich sehen, o Midchen! sehen mocht ich dich und deine Hidnde nehmen und
an mein Herz sie driicken, dem die Freude nun bald vielleicht zu grof ist! bald! in einer Woche vielleicht
ist er befreit, der alte, edle, heilige Peloponnes.

O dann, du Teure! lehre mich fromm sein! dann lehre mein iiberwallend Herz ein Gebet! Ich
sollte schweigen, denn was hab ich getan? und hitt ich etwas getan, wovon ich sprechen mochte,
wieviel ist dennoch iibrig? Aber was kann ich dafiir, da3 mein Gedanke schneller ist, wie die Zeit? Ich
wollte so gern, es wire umgekehrt und die Zeit und die Tat iiberfloge den Gedanken und der gefliigelte
Sieg iibereilte die Hoffnung selbst.

Mein Alabanda bliiht, wie ein Brautigam. Aus jedem seiner Blicke lacht die kommende Welt
mich an, und daran still ich noch die Ungeduld so ziemlich.

Diotima! ich mo6chte dieses werdende Gliick nicht um die schonste Lebenszeit des alten
Griechenlands vertauschen, und der kleinste unsrer Siege ist mir lieber, als Marathon und Thermopyld
und Platea. Ists nicht wahr? Ist nicht dem Herzen das genesende Leben mehr wert, als das reine, das
die Krankheit noch nicht kennt? Erst wenn die Jugend hin ist, lieben wir sie, und dann erst, wenn die
verlorne wiederkehrt, begliickt sie alle Tiefen der Seele.

Am Eurotas stehet mein Zelt, und wenn ich nach Mitternacht erwache, rauscht der alte Flu3gott
mahnend mir voriiber, und ldchelnd nehm ich die Blumen des Ufers, und streue sie in seine glinzende
Welle und sag ihm: Nimm es zum Zeichen, du Einsamer! Bald umbliiht das alte Leben dich wieder.

112



MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

A notom, Korja coJiHile HauWHAeT MpUIleKaTh, B yallle Jieca coOUpaeTcst COBET, M KaKoe
HacJ/axkIeHue TPE3BO Npejipelnath Besinkoe Oyayliiee! Mbl mobexxnaem ciydaiHOCTb, NOAUHHsIEM cebe
cyab0y. Mbl BbiOHpaem ceOe MpensTCTBUs M0 COOCTBEHHOH BOJIe, BbI3bIBAEM Bpara Ha CXBaTKYy, K
KOTOPOU Mbl TOTOBbI. MIHOH pa3 Mbl NMposiBJsieM OCTOPOXKHOCTD, JIeJIaeM BHJ, UTO OpoOeJid, U
NoANycKaeM ero noOJinzKe, MoKa OH He MOJACTaBUT IOJI0BY MO/ yAAP; & MHOTJAA Mbl CTPEMHUTEJbHBIM
HATHUCKOM OlLIeJIOMJISIEM €T0, U 3TO MOsl uaJtob/eHHas naHatest. OnaHako 6oJiee onbITHbIE Bpauk HU
BO UTO HE CTaBAT TaKUe BCEUCLRJSAIOUIME CPEACTBA.

Kaxk xopol11o rocJjie 31oro Beuepom cKakaTth JJisi COOCTBEHHOTO YI0BOJILCTBHUS ¢ AytabGaHioi Ha
PEe3BbIX KOHSIX 110 OarpsiHbIM OT COJIHILA XOJMaM U IePEBOJUT JlyX Ha BEPLIHHAX, TJIe BETEPOK UTpaeT
rpUBaMM KOHEH W PUBETJIMBbIN LLIEJECT JJUCTBbI BMELIMBAETCS B HALL PAa3roBoOp, MOKYy/1a Mbl [VISIIUM
Ha npoctopbl CrniapThbl, KOTOpble cTaiu HawuM 6oeBbiM Tpodeem! Korna ke Mbl Bo3Bpaliaemest B
Jlarepb U CHIIMM BIBOEM, OT/IbIXas1 B JIACKOBOH MPOXJIAJie HOUHM 3a GJIarOyXaHHbIMU KyOKaMH, W JIyHHbIH
CBET 03apsieT Hallly CKPOMHYIO Tparesy, U Mbl MOJIUUM, YJIblOAsiCh, U BJPYT, CJAOBHO 00JIaKO, BCTAET
U3 3TOH CBALLEHHON 3€MJIH, 110 KOTOPOH Mbl CTylaeM, BCsl HCTOPUS IPEBHUX, — KaKoe 0J1a2KeHCTBO
MPOTSIHYTb B TAKYI0 MUHYTY PYKH APYT ApyTY!

3arem AnaGanua 3aBOJUT peub O JIIOJSAX, HCTOMJIEHHBIX CKYKOH Halllero BeKa, 0 CTPAHHBIX
OKOJIBHBIX MY T$IX, KOTOPbIE MPOKJIAbIBACT ceOe 2KU3Hb € TeX 0P, KaK el perpazkjieHa npsimas 10pora;
¥ TOTJIA 51 BCIIOMUHAI0 MOero Ayiamaca, ero CKUTaHusl, ero HeMmoHsITHOe cTpeMJieHne B riyOb Asun —
¥ MHE XOueTcs eMy KPUKHYTh: 1a Be/lb BCe 3T0 camooOMaH, 106pbiit crapbiit Apyr! Bepuucs! Ctpoii
CBOW MUD BMe€CTe C HaMH, HOO Hall MUP — 3TO U TBOH.

Ho u tBo#, Jdnotuma, n6o on — xKomnus ¢ te6s. O, ecau 6bl Mbl MOIVIM BOCCO3/1aTh TBOH
MOJUIMHHbBIE Y€PThl, IPOHUKHYTbIE 3JIM3EHCKUM MOKOEM!

Tunepuon k [luomume

Mbl Tpu paza noapsii noGenIu B MEJIKUX CThIUKAX, B KOTOPbIX, MpaB/a, O0ULbI ClIHOAIUCh,
KaK MOJIHHM, U BCE CJIMBAJIOCh B €[IMHBIN THOE/IbHBIN TJIaMeHb. HaBapuH Tenepb Hall'®, i Mbl CTOMM
nepej Kpenoctbio Muanctpoii'®, npeacrapasionieit co6oi octatku npexkHeit Cnaptol. $1 Boapyaua
y2Ke Ha pa3BajiIMHax rnepeji caMbiM ropoIoM 3Hams1, OTOUTOE MHOH y an6aHUEB; Ha PAIOCTSIX 51 GPOCHII
B DBPOT CBOIO TYPELIKYIO YAJIMYy U OTHbIHE HOLLLY FPEYECKUH LIJIEM.

1 Tenepb MHe Tak xoueTcst yBUIETh TeOs1, MOsi MUJast! YBUIETh Tebs1, B3SITh 32 PyKH, IPHKATh
UX K Cepjlly, KOTOPOMY, ObITb MOXKET, YTOTOBAHA HeroMepHasi paloCTh: CKOPO, BO3MOXKHO Yepe3
HeJes10, Oy1eT 0CBOOOKIEH Halll APEBHUH, OJaropoiHbli, cBsileHHbIH [ lesononnec.

O, rorna, noporasi, Hayud MeHs Beputb! Hayuu Moe nepenosinennoe cepaiie Mmonnthesi! Mue
cJie1oBasio O6bl MOTUaTh, OO YTO s, COOCTBEHHO, cuenaln? M ecan s1 yTo-mu60 cenan Takoe, 0 4eM
Obl XOTEJIOCh CKA3aTh, TO BeJlb CKOJILKO ellle MPeACTOUT? Ho Kak »ke ObITh, €CJIM MOH MbICJIH OOTOHSIIOT
Bpemsi? Kak Obl 51 XoTeJ1, 4uToObl ObL10 HHAUEe, HA0OOPOT, YTOOBI BPEMSI U J1€J10 HECJIUCh HA KPbLJIbSX,
orepexKast MbICJ/b, U KpblyiaTasi nobeia 0OroHsiia iaxke HaaexK/y.

Anabanna cusiet, Kak xkeHuX. Besikuii pa3, Kak oH B3IVISIbIBAET Ha MeHs1, MHe yJIbiOaeTcs Halll
TPSLYLIMH MUP, U 9TO JI0O HEKOTOPOM CTEMEHH CIepKUBAET MO€E HeTepIieHHe.

Junotuma! 1 He mpoMeHsis1 6bl 3TO HAPOXKAAIOLIEECS CUACThE HA CaMble MTPeKpacHble BpeMeHa
Hpeneit [peuyun, u naxke camas He3HauuTeJ bHas Hallla nobena MHe musel, yueM MapadoH,
@epmonuabl v [Tnaten. Passe He BepHo? Paspe Haliemy cepily He 10poxKe BbI3I0paBJAUBAIOLIUH,
ueM 3/10pPOBbIi, YeJIOBEK, €ellle He UCMbITaBIIUN 60se3HH? Mbl JJIOOUM MOJIOJOCTb, TOJBKO KOT/a
OHa y»Ke Mpolla, 1, ToJbKO Korja oHa, OerJissHKa, BHOBb BO3BpallaeTCsl, Mbl CHACTJUBBI J10
TJ1yOUHbBI AYLIH.

Mos nanatka pasbuta Ha Gepery JBpoTa, U, KOrJa 51 Ipochinatoch rybOKOH HOUbIO, IPEeBHUH
peyHo¥ 60T IJIyXo POILIET, NpefocTeperasi MeHsl, U 51 ¢ yJbIOKOH CpbIBato pacTyliike Ha Gepery LBEThI,
6pocalo X B CBEPKalOLLLyI0 BOJHY U roBOpio: « CuuTail 310 100pbIM Npe3HaMeHOBAHHEM, OJIMHOKUH
6or! Ckopo BOKpyr Tebs1 3a1BeTeT 0OHOBJICHHAS MTPEXKHSIS 2KU3Hb».
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Diotima an Hyperion

Ich habe die Briefe erhalten, mein Hyperion, die du unterwegens mir schriebst. Du ergreifst
mich gewaltig mit allem, was du mir sagst, und mitten in meiner Liebe schaudert mich oft, den sanften
Jiingling, der zu meinen Fiilen geweint, in dieses riistige Wesen verwandelt zu sehn.

Wirst du denn nicht die Liebe verlernen?

Aber wandle nur zu! Ich folge dir. Ich glaube, wenn du mich hassen konntest, wiird ich auch da
sogar dir nachempfinden, wiirde mir Miihe geben, dich zu hassen und so blieben unsre Seelen sich
gleich und das ist kein eitel iibertrieben Wort, Hyperion.

Ich bin auch selbst ganz anders, wie sonst. Mir mangelt der heitre Blick in die Welt und die freie
Lust an allem Lebendigen. Nur das Feld der Sterne zieht mein Auge noch an. Dagegen denk ich um so
lieber an die grofen Geister der Vorwelt und wie sie geendet haben auf Erden, und die hohen
spartanischen Frauen haben mein Herz gewonnen. Dabei vergef ich nicht die neuen Kédmpfer, die
kréftigen, deren Stunde gekommen ist, oft hor ich ihren Siegsldrm durch den Peloponnes herauf mir
niher brausen und néher, oft seh ich sie, wie eine Katarakte, dort herunterwogen durch die Epidaurischen
Wiilder und ihre Waffen fernher glinzen im Sonnenlichte, das, wie ein Herold, sie geleitet, o mein
Hyperion! und du kommst geschwinde nach Kalaurea heriiber und griilest die stillen Wilder unserer
Liebe, griilest mich, und fliegst nun wieder zu deiner Arbeit zuriick; — und denkst du, ich fiirchte den
Ausgang? Liebster! manchmal wills mich iiberfallen, aber meine groern Gedanken halten, wie
Flammen, den Frost ab. —

Lebe wohl! vollende, wie es der Geist dir gebeut! und lafl den Krieg zu lange nicht dauern, um
des Friedens willen, Hyperion, um des schonen, neuen, goldenen Friedens willen, wo, wie du sagtest,
einst in unser Rechtsbuch eingeschrieben werden die Gesetze der Natur, und wo das Leben selbst, wo
sie, die gottliche Natur, die in kein Buch geschrieben werden kann, im Herzen der Gemeinde sein
wird. Lebe wohl.

Hyperion an Diotima

Du hittest mich besénftigen sollen, meine Diotima! hittest sagen sollen, ich mochte mich nicht
ibereilen, mochte dem Schicksal nach und nach den Sieg abnétigen, wie kargen Schuldnern die Summe.
O Midchen! stille zu stehn, ist schlimmer, wie alles. Mir trocknet das Blut in den Adern, so diirst ich,
weiterzukommen und muf} hier miiig stehn, muf3 belagern und belagern, den einen Tag, wie den
andern. Unser Volk will stiirmen, aber das wiirde die aufgeregten Gemiiter zum Rausch erhitzen und
wehe dann unsern Hoffnungen, wenn das wilde Wesen aufgiirt und die Zucht und die Liebe zerreift.

Ich weil} nicht, es kann nur noch einige Tage dauern, so muf} Misistra sich ergeben, aber ich
wollte, wir wiren weiter. Im Lager hier ists mir, wie in gewitterhafter Luft. Ich bin ungeduldig, auch
meine Leute gefallen mir nicht. Es ist ein furchtbarer Mutwill unter ihnen.

Aber ich bin nicht klug, daB} ich so viel aus meiner Laune mache. Und das alte Laceddmon ists ja
doch wohl wert, dal man ein wenig Sorge leidet, eh man es hat.

Hyperion an Diotima
Es ist aus, Diotima! unsre Leute haben gepliindert, gemordet, ohne Unterschied, auch unsre
Briider sind erschlagen, die Griechen in Misistra, die Unschuldigen, oder irren sie hiilflos herum und
ihre tote Jammermiene ruft Himmel und Erde zur Rache gegen die Barbaren, an deren Spitze ich war.
Nun kann ich hingehn und von meiner guten Sache predigen. O nun fliegen alle Herzen mir zu!
Aber ich habs auch klug gemacht. Ich habe meine Leute gekannt. In der Tat! es war ein
auBerordentlich Projekt, durch eine Riuberbande mein Elysium zu pflanzen.
Nein! bei der heiligen Nemesis! mir ist recht geschehn und ich wills auch dulden, dulden will
ich, bis der Schmerz mein letzt BewuBtsein mir zerreif3t.
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Huomuma k Iunepuony

S mosyynnia TBOM nucbma ¢ 1oporu, [unepuon. MeHst upe3BbIYalHO BOJIHYET BCE, UTO Thl
pacckasblBaelllb, U MPH Bcei Moel JIo6BU K TeOe s COAPOralch, KOra AyMai O TOM, UYTO HEXKHbIN
I0HOLLIA, MJIAKABLLKKI Y MOMX HOT, IPEBPATUJ/ICS B TAKOIO MOTYYero My»Ka.

A Tbl He pagdyuulIbCs IOOUTH?

Ho unu ceoum nyrem! §1 uny cienom. MHe kaxkeTcsi, 4To, ecJid Obl Thl BO3HEHABHU/IEN MEHS, 51 1
TOrJa OTBeTHJIa Obl HA TBOE UYBCTBO U 1 Obl [IOCTapaJsach Te0s BO3HEHABU/IETh, U TOT/IA HALLIU Ly LU
Obl1M Obl OMATH BO BCEM CXOJIHbI, U 9TO HE MyCTble cJ0Ba, [HnepuoH.

5 u cama yxke coBceM He Ta, YTo Mnpexkie. yl Ternepb He TUISKY SICHBIMHU IJ1a3aMH Ha MUp U He
pajytoch 6€33a60THO BceMy KUBOMY. ToJibKO 3Be3iHas LIMPb MPUBJAEKAET ellle MOH B3op. 3ato s
OXOTHEH U Yallle BCIIOMHMHAIO O BEJIMKUX yMax Obl/IbIX BpEMEH U 0 TOM, KaK OHH KOHUHJIM CBOH 3¢ MHOM
NyTb, a 6JIArOPOJIHbIE CITAPTAHCKUE XKEHLIUHbI TOKOPHJIH MOE CepJILLe.

[Ipu sTOM 51 He 3a6bIBalO U HOBLIX GOPLOB, GOraThipel, Ube BpeMsl yKe MPHUCIeo, s 4acTo
CJIBILLY TPOM MX M0OGE, pacKaThbl ero joHocaTes ¢ [lesononHeca Bee sicHel; 1 4acToO BUXKY, Kak MX
BOWCKO BOJOMAAOM OOPYLIMBACTCS HA SMUIABPUICKHUE Jieca U UX OPYKHE CBepKaeT U3/1aJu B
COJIHEYHOM CBeTe, KOTOPbIH, TOYHO TJ1allaTaid, UM COMyTCTBYET, U Thbl, MOH [MIeprOH, MUMLLIBLCS KO
MHe Ha KasaBpuio, npuBeTCTByellb THXHE POLLM Hallel JII0OBH, TPUBETCTBYEILb MEHSI M BHOBb JICTHILIb
00paTHO K paTHBIM TPYJIaM; He JiyMaelllb JIi Thl, UTO OOIOCh 51 32 UX UCXO/1? Boaso61eHHBIH, 3TO HHOM
pa3 co MHOIO ObIBAET, HO MOU BbICOKHE MEUThI, KAK OTOHb, TOHAT MPOUb JISASHOE JbIXaHHe CTpaxa.

Bynb ke 310poB! 3aBepiin Hauatoe corjacHo BesjeHusiM TBoel ayuu! M Bo ums mupa He
JIOMYCTH, YTOObI 3aTsIHy/1aCh BOMHA, BO HMs1 IPEKPACHOT0, HOBOTO, 30JI0TOIO MHPa Ha 3eMJie, KOrja,
roBOpSsl TBOUMHU CJIOBAMH, B KHUTY HALLKUX MpaB OyAyT HAKOHELL BIIUCAHbl 3aKOHbI TIPUPOJIbI U KOT/1A
cama »KH3Hb, cama G0KEeCTBEHHas MPUPOJA, KOTOPYIO He BMUCATb HU B KaKWe KHUTH, OyleT
3areyarJ/ieHa B cepjule ooutecrsa. [Ipouait!

Tunepuon k luomume

TeGe caenopano 6wl 00y3naTh MeHst, Mosi Jlnotuma! CrienoBasio Obl MPUKA3aTh HE CJAUILIKOM
TOPOIUTHCS, @ BHIMOTATh Y Cy/bObI TOOEy 110 KpoXaM, Kak BLIMOTAIOT I0JIT Y CKapeIHbIX IO/IAKHUKOB.
Her, noporasi, ctosiTb Ha MeCTe Xy»Ke BCero. ¥ MeHsl COXHET KPOBb B »KUJIaX — JI0 TOTO CHEJIaeT XKaxK/a
JIBUHYTbCS BIEPe]l, a IPUXOUTCS CHIETh HA MeCTe, JIeHb 3a JIHeM BeCTH ocafy. Haliiim BouHbl pByTCs
Ha MPUCTYI, HO 6OIOCh, KaK Obl OT 3TOTO He 3axMeJiesid UX OyHHbIe TOJIOBbI; a €CJIM UX IMKUI HpaB
MPOCHETCST U COPOCHUT Y31y TUCUMUIJIMHBI U JIIOOBU — TMPUAET KOHELL BCeM HALIUM HaJlexKIaM.

He 3Hato, BeposiTHO, 3TO NPOJIUTCS caMmoe HoJibliiee ellle HeCKOJbKO Hel; MusnucTpa 10/KHa
CHaThCsl, HO 51 Obl X0TeJ1, 4ToOBI BCe OblIO YxKe no3aau. B Hallem Jiarepe naxHer rpo3oil. 9 Tepsito
TeprieHue, 1a U MO JIIoJIM He HpaBsaTcest MHe. KX 06ysiio kakoe-To rpo3HOe 030pCTBO.

OnHaKO 2K 51 TJIyT, YTO TaK MOANAI0Ch HACTPOEHH!10. J1a U CTOUT, oKaJ/y#, HEMHOTO TOMYYHUTbCS
paju Toro, 4YTob6bl B3Th ApeBHUH JlakeneMOH.

Tunepuon k luomume

Bce noru6so, Jlnoruma! Hauu cosatol!” yerpousin rpaGex u pesHto, youBaJjn Beex 6e3
pasbopy, Jaxke Halld HU B UeM He MOBUHHbIE OpaThsi, rpeku B Muaucrtpe, ToxKe Ju60 UcTpebJeHsl,
JIMO0 6ECIOMOIIIHO OPOJAT KPYrom, U X 6e3KU3HEeHHbIe CKOPOHbIE JINLA B3bIBAIOT K 3eMJie U HeOy 0
MeCTH BapBapam, rjiaBapeM KOTOPbIX OblJI 5.

Camoe Bpemst HITH TyJ/la U POTIOBEI0BATh cBoe Mpasoe eJ10! Kak xKe, Tenepb Bee Tak U 6pocarcst
KO MHE C OTKPBITOH JiyLLo#!

OnHako X 1 51 xopoul. $1-To 3HaJ1 CBOMX COJIAAT. DTO OblJI MOUCTHHE HEOOLIKHOBEHHBIH MJI1aH:
HaCakaaTh pai ¢ MOMOLLLbIO IAHKH pa30OHHUKOB.

Her, knsiHych cBatoit Hemesunoi, s1 HakazaH no 3acisyram, Oyjiy 310 TeprneTb, Oy1y TepreTh,
NoKy/ia 00J1b He OTHUMET Y MEHsl [TOC/Ie/IHHE POOJIECKH CO3HAHUS.
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Denkst du, ich tobe? Ich habe eine ehrsame Wunde, die einer meiner Getreuen mir schlug, indem
ich den Greuel abwehrte. Wenn ich tobte, so riss’ ich die Binde von ihr, und so rinne mein Blut, wohin
es gehort, in diese trauernde Erde.

Diese trauernde Erde! die nackte! so ich kleiden wollte mit heiligen Hainen, so ich schmiicken
wollte mit allen Blumen des griechischen Lebens!

O es wire schon gewesen, meine Diotima.

Nennst du mich mutlos? Liebes Middchen! es ist des Unheils zu viel. An allen Enden brechen
wiitende Haufen herein; wie eine Seuche, tobt die Raubgier in Morea und wer nicht auch das Schwert
ergreift, wird verjagt, geschlachtet und dabei sagen die Rasenden, sie fechten fiir unsre Freiheit. Andre
des rohen Volks sind von dem Sultan bestellt und treibens, wie jene.

Eben hor ich, unser ehrlos Heer sei nun zerstreut. Die Feigen begegneten bei Tripolissa einem
albanischen Haufen, der um die Hilfte geringer an Zahl war. Weils aber nichts zu pliindern gab, so
liefen die Elenden alle davon. Die Russen, die mit uns den Feldzug wagten, vierzig brave Ménner,
hielten allein aus, fanden auch alle den Tod.

Und so bin ich nun mit meinem Alabanda wieder einsam, wie zuvor. Seitdem der Treue mich
fallen und bluten sah in Misistra, hat er alles andre vergessen, seine Hoffnungen, seine Siegslust, seine
Verzweiflung. Der Ergrimmte, der unter die Pliinderer stiirzte, wie ein strafender Gott, der fiihrte nun
so sanft mich aus dem Getiimmel, und seine Trinen netzten mein Kleid. Er blieb auch bei mir in der
Hiitte, wo ich seitdem lag und ich freue mich nun erst recht dariiber. Denn wiér er mit fortgezogen, so
lag er jetzt bei Tripolissa im Staub.

Wie es weiter werden soll, das weil} ich nicht. Das Schicksal stof3t mich ins Ungewisse hinaus
und ich hab es verdient; von dir verbannt mich meine eigene Scham und wer weif3, wie lange?

Ach! ich habe dir ein Griechenland versprochen und du bekommst ein Klaglied nun dafiir. Sei
selbst dein Trost!

Hyperion an Diotima

Ich bringe mich mit Miihe zu Worten.

Man spricht wohl gerne, man plaudert, wie die Vogel, solange die Welt, wie Mailuft, einen
anweht; aber zwischen Mittag und Abend kann es anders werden, und was ist verloren am Ende?

Glaube mir und denk, ich sags aus tiefer Seele dir: die Sprache ist ein groBer UberfluB. Das
Beste bleibt doch immer fiir sich und ruht in seiner Tiefe, wie die Perle im Grunde des Meers. — Doch
was ich eigentlich dir schreiben wollte, weil doch einmal das Gemélde seinen Rahmen und der Mann
sein Tagwerk haben muf3, so will ich noch auf eine Zeitlang Dienste nehmen bei der russischen Flotte;
denn mit den Griechen hab ich weiter nichts zu tun.

O teures Méadchen! es ist sehr finster um mich geworden!

Hyperion an Diotima

Ich habe gezaudert, gekdmpft. Doch endlich muB} es sein. Ich sehe, was notwendig ist, und weil
ich es sehe, so soll es auch werden. Mi3deute mich nicht! verdamme mich nicht! ich muf} dir raten,
daB3 du mich verlédssest, meine Diotima. Ich bin fiir dich nichts mehr, du holdes Wesen! Dies Herz ist
dir versiegt, und meine Augen sehen das Lebendige nicht mehr. O meine Lippen sind verdorrt; der
Liebe siiBer Hauch quillt mir im Busen nicht mehr.

Ein Tag hat alle Jugend mir genommen; am Eurotas hat mein Leben sich miide geweint, ach! am
Eurotas, der in rettungsloser Schmach an Laceddmons Schutt voriiberklagt, mit allen seinen Wellen.
Da, da hat mich das Schicksal abgeerntet. — Soll ich deine Liebe, wie ein Almosen, besitzen? — Ich
bin so gar nichts, bin so ruhmlos, wie der d&rmste Knecht. Ich bin verbannt, verflucht, wie ein gemeiner
Rebell und mancher Grieche in Morea wird von unsern Heldentaten, wie von einer Diebsgeschichte,
seinen Kindeskindern kiinftighin erzéhlen.
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Tl nymaeliib, s cxoxy ¢ yma? Jla HeT ke, 51 MoJIydus1 TIOUETHYIO paHy, ee HaHeC MHe OJIMH U3
MOMX CITOJIBU?KHUKOB, KOTJIA §1 MbITAJICS TPEKPATUTh BECh TOT y2Kac, U, Oy/ib 51 6e3yMeH, s1 CopBaJl Obl
MOBSI3KY CO CBOEH paHbl U OT/IaJl Obl MOIO KPOBb, KaIJIlo 3a KarJjel, Kak JI0J2KHO, STOH CTpaxyllen
3emJie. DTOH CTpajla/ivlle, HAarok, KOTOPYIO s XOTeJ OeTh CBSLIEHHBIMU POLAMHU, XOTeJ YKPACHTb
BCEMHU 1IBETaMH BO3pOJIMBILIEHCs Ku3HU [perinu!

Kak 370 6b1710 Obl IpekpacHo, Jnorumal

Tbl cnipocuib, rae moe mMyxkectBo? MuJsasi Mosi, 6elCTBHE MPUHSIO CJAUILIKOM O0JiblLINe
pasmepbl. Co BceX KOHIIOB CTEKAlOTCsl 03BepeJible Op/ibl; CJIOBHO UyMa, JioTyeT B Mopee pas6oi, u,
KTO caM He MMOJHSAJ MeY, TOTr0 TOHAT MPovb, yOUBAIOT, U 3TH OECHOBATbIE TOBOPSIT, UTO CParKaOTCs 3a
Haty cBo6osy. Cpey oiMuaBLel YepHH €CTb U JIIOJIU, MOKYTIJIEHHbIE CYJITAHOM, U OHH Y2K HE OTCTalOT
OT MPOYHX.

Tosbko cefiuac 1 yaHas, 4To Halle He4eCTUBOE BOMCKO paccesiHo. DTH TPYChl CTOJNKHYJIUCH MO
Tpunosucom ¢ anbaHcKUM OTPSOM, B KOTOPOM COJIIAT ObLIO BIBOE MeHblle. A Tak Kak rpaGuTh
ObLJIO HEeYero, TO HallIK MOJYIeLbl yCTHJINChL HayTeK. PyccKkue, 0TBaXKUBLLIMECS HA COBMECTHBIN C HAMH
MOXOJL — COPOK XpPaOpbIX COJIAT, IOJITO JIEPIKATUCH OJIHH, HO OHHU BCe TOrn6JIm 'S,

W1 BoT 51 onATh ocTasicst onuH ¢ MouM AnabGaniol, Kak u npexxze. C Toro Hs, KaK MeHsl paHUJIH
B Musuctpe u 51 ynaJj, o0JIMBasiCb KPOBbIO, Ha IJ1a3aX MOEro BepHOro Jpyra, oH 3abbl1 060 BCeM Ha
cBeTe, 3a0blJ CBOU HafIeXkK]Ibl, PajoCcTh Mobesibl, oTyasinue. OH IpPOCTHO pa3uJi rpabuTesiel, CIOBHO
Kaparouui 6or, a 3aTeM OepexKHO BbIHEC MEHsI U3 CBAJIKH, M CJIe3bl U3 €ro IJ1a3 TeKJIM Ha MO MJ1alLL.
OH ocraJicst o MHOH B TOH XMKHHE, TJI€ 51 JIeXKaJl [10cJie paHeHHUs1, U cefyac s 3ToMy 0co6eHHO paf,
MOTOMY 4TO, €CJIM Obl TOrO He CJIYYHJIOCh, OH naJjl Obl B 6010 1o Tpunoaucom.

Yro Oynert nagblie, He 3Hato. Cynb6a TOHUT MEHs1 HABCTPeUy HEU3BECTHOCTH, U MOJIEJIOM; a Ha
pasJyky ¢ ToOOH, U, KaK 3HaTb, ObITb MOXKET, HA JIOJITYIO PA3JYKY, TOJIKAET MEHS MOH CThIJL.

Ax, st o6enian Tebe [penyio, Ho BMeCTO Hee TebOe locTaJsicst HaarpoOHbIk niau! Miu yrelnenue
B cebe!

Tunepuon k luomume

51 ¢ Tpynom BbKUMato M3 ceOs1 cioBa.

MozkHO 6€3 yCTasld FOBOPUTh, MOXKHO 11le6eTaTh Kak MNTHLA, TOKa MUP TeOsT HEXKUT, KaK MalCKU
BO3JIyX; HO MEXKJ1y TOJIIHEM M B€4ePOM BCE MOKET [EPEMEHHUTHCS, a BeJlb YTO, B CYLLLHOCTH, yTPaueHO?

Bepb MHe M TOMHHU, 51 TOBOPIO 3TO OT BCEH JlylLIU: Iap PeYrd — BeJIMKOe U3JHLIeCcTBO. JIydllee
BCer/a »KUBET B caMoM cebe M MOKOUTCS B JlyllIeBHOH IJyOHHE, KaK »KeMuyT Ha aHe Mopst. Ho 51 xores
Tebe, COOCTBEHHO, HAaMKMCaTh, YTO Pa3 yzK Tak MOBEJIOCh, YTO KAPTHHE HY2KHA pama, a 3pesioMy MyzKy
MOBCEIHEBHBIN TPY/, — TO 5 XOUy HEKOTOPOE BPeMs ellle MOCTYKUTb B PYCCKOM (DJIOTE; C TPEKaAMU Y
MeHs HeT 60Jibllie HUYero oouiero.

O noporasi, BOKpyr MeHsi TeMb OecripocBeTHasi!

Tunepuon k luomume

51 kosebadicst, 6opoJicsi. Ho B KoHILe KOHILOB MyCThb GY/IET TaK.

$1 mousi1, UTO HY»KHO Clles1aTh, a pa3d MoHs, NMycTh Tak U OyneT. He noiimu MeHst JioXKHO, He
NPOKJAMHAH, HO 51 00513aH MOCOBETOBAThL TeGe paccTaThesl Co MHOM, Most JlnoTuma.

51 Huuero Tenepb He Mory 1ath Tebe, oTpaaa most! Moe cepiie UccsikiIo Jyist Tebsl, U ry1aza yxe
He BUJSIT HUUEero »KUBOro. [yObl MOU nepecoxJ/it, HexKHOe JbIXaHbe JII0OBH Y2Ke He KOJIbILIET Mpy/ib!

OnuH JIeHb OTHSJ Y MEHS1 IOHOCTb; Ha DBPOTE H30LJIA Cle3aMHU MOsl 2KU3Hb, ax, Ha DBpPOTeE,
Kazkjasi BoJIHA KOTOPOTo OMJiakuBaeT Hajl npaxom JlakeneMoHa Haul HeW3ObIBHbIH 11030p. Tam, Tam
cKocuJia MeHsl cyibOa. JloskeH Jid 51, CJIOBHO MUJIOCTBIHIO, IPUHUMAThL OT Tebs1 Jl0O0BL? I Besib
Ternepb HUUTO, 51 6eccslaBet, Kak »Kajakui pad. Sl u3ruaH, npokssT, Kak Mojjiblii GYHTOBILIMK, H KOT/1a-
HuOyb rpek B Mopee OyaeT onmuchiBaTh BHyKaM Hallld TepoMdyecKHe JIesHUs, KaK OMUChIBAIOT
MOXOKJI€HUS] BOPOB.
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Ach! und Eines hab ich lange dir verschwiegen. Feierlich verstiel mein Vater mich, verwies
mich ohne Riickkehr aus dem Hause meiner Jugend, will mich nimmer wieder sehen, nicht in diesem,
noch im andern Leben, wie er sagt. So lautet die Antwort auf den Brief, worin ich mein Beginnen ihm
geschrieben.

Nun laf3 dich nur das Mitleid nimmer irre fithren. Glaube mir, es bleibt uns iiberall noch eine
Freude. Der echte Schmerz begeistert. Wer auf sein Elend tritt, steht hoher. Und das ist herrlich, dafl
wir erst im Leiden recht der Seele Freiheit fiihlen. Freiheit! wer das Wort versteht — es ist ein tiefes
Wort, Diotima. Ich bin so innigst angefochten, bin so unerhort gekrédnkt, bin ohne Hoffnung, ohne
Ziel, bin ginzlich ehrlos, und doch ist eine Macht in mir, ein Unbezwingliches, das mein Gebein mit
stiBen Schauern durchdringt, so oft es rege wird in mir.

Auch hab ich meinen Alabanda noch. Der hat so wenig zu gewinnen, als ich selbst. Den kann ich
ohne Schaden mir behalten! Ach! der konigliche Jiingling hétt ein besser Los verdient. Er ist so sanft
geworden und so still. Das will mir oft das Herz zerreiBen. Aber einer erhilt den andern. Wir sagen uns
nichts; was sollten wir uns sagen? aber es ist denn doch ein Segen in manchem kleinen Liebesdienste,
den wir uns leisten.

Da schlift er und lachelt genligsam, mitten in unsrem Schicksal. Der Gute! er weif3 nicht, was
ich tue. Er wiird es nicht dulden. Du muf3t an Diotima schreiben, gebot er mir, und muf3t ihr sagen, daf3
sie bald mit dir sich aufmacht, in ein leidlicher Land zu fliehn. Aber er weif3 nicht, daf} ein Herz, das so
verzweifeln lernte, wie seines und wie meines, der Geliebten nichts mehr ist. Nein! nein! du findest
ewig keinen Frieden bei Hyperion, du miiltest untreu werden und das will ich dir ersparen.

Und so lebe denn wohl, du siiles Méadchen! lebe wohl! Ich mochte dir sagen, gehe dahin, gehe
dorthin; da rauschen die Quellen des Lebens. Ich mocht ein freier Land, ein Land voll Schénheit
und voll Seele dir zeigen und sagen: dahin rette dich! Aber o Himmel! konnt ich dies, so wér ich
auch ein andrer und so miifit ich auch nicht Abschied nehmen — Abschied nehmen? Ach! ich weif3
nicht, was ich tue. Ich wihnte mich so gefa3t, so besonnen. Jetzt schwindelt mir und mein Herz
wirft sich umher, wie ein ungeduldiger Kranker. Weh tiber mich! ich richte meine letzte Freude zu
Grunde. Aber es muf sein und das Ach! der Natur ist hier umsonst. Ich bins dir schuldig, und ich bin
ja ohnedies dazu geboren, heimatlos und ohne Ruhestitte zu sein. O Erde! o ihr Sterne! werde ich
nirgends wohnen am Ende?

Noch Einmal mocht ich wiederkehren an deinen Busen, wo es auch wire! Aetheraugen! Einmal
noch mir wieder begegnen in euch! an deinen Lippen hidngen, du Liebliche! du Unaussprechliche! und
in mich trinken dein entziickend heiligsiiBes Leben — aber hore das nicht! ich bitte dich, achte das
nicht! Ich wiirde sagen, ich sei ein Verfiihrer, wenn du es hortest. Du kennst mich, du verstehst mich.
Du weil3t, wie tief du mich achtest, wenn du mich nicht bedauerst, mich nicht horst.

Ich kann, ich darf nicht mehr — wie mag der Priester leben, wo sein Gott nicht mehr ist? O
Genius meines Volks! o Seele Griechenlands! ich muf3 hinab, ich mufl im Totenreiche dich suchen.

Hyperion an Diotima

Ich habe lange gewartet, ich will es dir gestehn, ich habe sehnlich auf ein Abschiedswort aus
deinem Herzen gehofft, aber du schweigst. Auch das ist eine Sprache deiner schonen Seele, Diotima.

Nicht wabhr, die heiligern Akkorde héren darum denn doch nicht auf? nicht wahr, Diotima, wenn
auch der Liebe sanftes Mondlicht untergeht, die hohern Sterne ihres Himmels leuchten noch immer?
O das ist ja meine letzte Freude, dafl wir unzertrennlich sind, wenn auch kein Laut von dir zu mir, kein
Schatte unsrer holden Jugendtage mehr zuriickkehrt!

Ich schaue hinaus in die abendrétliche See, ich strecke meine Arme aus nach der Gegend, wo du
ferne lebst und meine Seele erwarmt noch einmal an allen Freuden der Liebe und Jugend.
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YBbl! U ellie 01HO 06CTOSITENIBCTBO 51 I0JITO CKPbIBaJ OT TeOsi. OTell TOP2KECTBEHHO MPOKJISI
MeHSs1, HaBCerja U3rHaj MeHsl U3 POJMMOro JIOMa, He yKeJIaeT, KaK OH BbIPA3UJICs, BCTPETUTHCS CO
MHOH HH B 3TOH, HU B Oyayllei »KU3HU. TakoB €ro oTBET Ha MUCbMO, B KOTOPOM 1 COOOLLU €My O
MOEM HaMepEeHHH.

Ho Tosibko HU 3a uTo He nopnaBaiicst oOMaHuMBO#H kaJjiocTH. [loBepb MHe, /151 HAC eCThb ellle
onHa pajnocts'?. Mctunnasi ckopOb BoojyliieBssieT. KTo mojHsiicst 10 CTpajiaHusi, TOT CTOUT Bbllle
npyrux. M aTo BesinkosienHo, uTo ToJIbKO B CTpajiaHuu Mbl 06peTaeM ceoboy ayiu... CBoGoaa! Kro
MOHUMAET 3TO CJIOBO... 3TO OoJiblIOe ¢JoBO, /lnotuma. 1 Tak riy6oKo yHHKEH, TaK HeCJbIXaHHO
ocKopOJieH, MoTepsii BCAKYIO HAJIeXkK]ly, BCSKYIO 11eJib, sl oOecuellleH, U BCe yKe eCTh BO MHe HeKasi
CUJIa, HEOJI0JIMMAast, KOTOPasi IPOHU3bIBAET MEHS CJIAJIOCTHBIM TPEMNEeTOM, €/1Ba OHA 02KHUBAET.

K tomy e u moit Anabania nokyzia co MHoi. EMy Tak »ke Heuero Tepsithb, Kak U MHe. S Mory
yrnepxkuBath Anabanny 6e3 BCKoro Jyisi Hero yiiep6a. Ax, 3TOT LapCTBEHHbIH IOHOIIA 3aC/TyKUBAJ
ayuuiedt yuactu! OH cTan Tak KpoTok M MosyanuB. K sTo yacto Tepsaetr moe cepaue. Ho mbl
nojyie pKUBaeM Apyr apyra. Mbl HU 0 ueM He TOBOPHM, JIa M UTO Mbl MOKeM cKasaTb? M Bce-Taku ecTb
oTpaja B MaJieiillieM 3HaKe BHUMaHHUS1, KOTOPbIA Mbl 104ac APYT APYry OKa3biBaeM.

BoT oH criuT 1 BO CHe CMOKOIHO ysibifaeTcest, HarepeKop Hatlel cynboe. beansira! On He 3Haer,
uTo 51 Hajesan. OH Obl 3TOrO He AonycTHJ. «Thl 1o/KeH Hanucath JlnoTumMe, — Haka3biBaJ OH, —
JIOJKEH CKa3aTh €M, UTo el Hy»KHO MocKopel cobpaThesi B MyTh U 6exKaThb ¢ TOOOIO XOTb B KAKYIO-
HUOYIb TPUEMJIEMYIO JI/Is BAC CTpaHy». Ho oH He 3HaeT, 4To cepjle, KOTopoe CTOJIbKO pas Blajaso B
oTuasiHMe, Kak Hallle, TaKoe cep/ile Huuero He gact BosobseHHod. Het! Het! Tol BoBek He o6pesia
Obl MUpa ¢ [unepuoHoM, Thl BbIHY2KAEHA Oblaa Obl UBMEHUTb €My, U OT 3TOTO 51 Xouy TeOs1 H30ABUTb.

Wrak, npoiai, HeHarssaHasi, npotuai! $1 pan 6u1 Tebe ckasaThb: Moesxkai Tyaa-To Uil Tyaa-To,
TaMm KM3Hb ObeT KJto4oM. §1 pam Obl ykasaTh TeOe CBOOOJIHYIO CTpaHy, CTPaHy, OJyXOTBOPEHHYIO
JKHU3HbBIO W KPAcoToH, cKadaTh: 6eru Tyna! Ho, Goxe, ecsin 6b1 3T0 ObLIO MHE JaHO, 51 Obl caM Obl1
MHBIM U MHE He MpULIoch 6bl ¢ ToO0H npouiathes... [pouarbes? Ax, s He Benato, 4To TBOpIO. 51
cuutaJg ce6st TAKHM XJIATHOKPOBHBIM, TAKHM PACCYUTENbHBIM. A Tenepb roioBa y MeHsi HIET KPYyroM
U cepjle MeveTcsi, Kak 6ecrokoiHblil 6osibHON. [ope MHe, 51 Ty6J110 CBOIO nocseHo0 pagoctb! Ho
TaK JI0J2KHO ObIThb, M, CKOJIbKO Obl HY MMOBTOPSJIO «ax!» Moe eCTeCTBO, 3TO €My He TOMOXKeT. YUTH —
MOH JI0J1T epel TOOOH, 1a BeJib 1 U TaK oOpeueH KUTb 6€3 poJiuHbl U 6e3 npuctanuiia. OTBeTh MHe,
3eMJisl, OTBEThTE, 3Be3/Ibl, OY/IET JIH MHE B KOHILE KOHILOB Tjie-HUOYIb MPUIOT?

Elte Obl X0Th pa3 npunactb K TBOeH Tpyiu, rae Obl Thl HU Oblia! Ellle 6bl X0Th pa3 BHOBb
OTPa3uThCs B TBOEH rutyOuHe, sicHblid B30p! [ IpusibHYTH ObI K TBOMM yCTaMm, MpesiecTb Most HecKasaHHasi!
YuThest Obl BHOBb CBSITHIM BOCTOPTOM TBO€ro ObITHS... Ho He ciyliail MeHst, MoJito Te6s1, PoIyCcTH
510 MUMO ylieil! §1 ckazag Obl, UTo 51 COBpaTUTEb, €CJIH Obl Thl CTaJla 3TO CAyLIaTh. Thl Belb 3HAEIIb,
Thbl NOHUMaelllb MeHsl. Thl 3Haellb, YTO OKaxXKelllb MHE caMmoe ryy0oKoe YBayKeHHe, eci He OyJielllb
MeHsl »KaJleTh, He CTaHellb CJYLIATh...

He mory Gosblie, He cMeto... Bripase Jin xxpelt xkuth 6e3 6ora? O, reHuil Moero Hapoja, o,
nywa Ipeuun! [Tpucnesno Bpemsi ClyCTUTbCS B MOA3EMHOE LIAPCTBO, MPUCIIEI0 BpeMsl HCKAThb Tebs B
apCcTBe MEPTBbIX.

Tunepuon k luomume

He crany ckpbiBaTh OT T€651, 51 10JIT0 2K1a1 — $1 TaK HAJESJICS TTOJMyYUTh MPOLLaJIbHOE CIOBO,
Wiyliee OT cep/iia, HO Thl MOJIUHILIL. UTO XK, 3TO TOXKe A3bIK TBOEH MpeKpacHou ayiiiu, Jlnotuma.

Ho Benb npasna, cBsillieHHble aKKOP/bl HE YMOJKHYT H3-3a 31oro? [lpaBna Benb, InoTtnma,
JlayKe eCJIM MoracHeT HeXKHbIH JIYHHBIH CBET JI0OBHU, 3Be3/bl B ee HeHecax Bce paBHO OyayT cuath? Jla
BeJlb 9TO 2Ke MOsI TIOCJIE/IHSIS PAJIOCTh, UTO Mbl HEPA3JIyUHbI, 1azkKe KOorjia oT Te6st He IOXOIUT HY 3BYKa,
HU TE€HU JIa’Ke HAIlIUX MUJIbIX FOHBIX JHEH!

51 cMoTplo Ha MOpe B orHe 3aKaTa, MPOCTHPAIO PYKH Ty/la, B T€ IaJiH, TJIe Thl XKMBElllb 6€3 MeHs,
¥ MOIO JIyllly BHOBb COTPEBAIOT BCE YC/Ia/bl MOJIOJOCTH U JIIOOBH.
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O Erde! meine Wiege! alle Wonne und aller Schmerz ist in dem Abschied, den wir von dir
nehmen.

Ihr lieben Jonischen Inseln! und du, mein Kalaurea, und du, mein Tina, ihr seid mir all im Auge,
so fern ihr seid und mein Geist fliegt mit den Liiftchen tiber die regen Gewdésser; und die ihr dort zur
Seite mir dimmert, ihr Ufer von Teos und Ephesus, wo ich einst mit Alabanda ging in den Tagen der
Hoffnung, ihr scheint mir wieder, wie damals, und ich mocht hiniiberschiffen ans Land und den Boden
kiissen und den Boden erwdrmen an meinem Busen, und alle sii3en Abschiedsworte stammeln vor der
schweigenden Erde, eh ich auffliege ins Freie.

Schade, schade, daB3 es jetzt nicht besser zugeht unter den Menschen, sonst blieb’ ich gern
auf diesem guten Stern. Aber ich kann dies Erdenrund entbehren, das ist mehr, denn alles, was es
geben kann.

LaBl uns im Sonnenlicht, o Kind! die Knechtschaft dulden, sagte zu Polyxena die Mutter, und
ihre Lebensliebe konnte nicht schoner sprechen. Aber das Sonnenlicht, das eben widerrit die
Knechtschaft mir, das a6t mich auf der entwiirdigten Erde nicht bleiben und die heiligen Strahlen
ziehn, wie Pfade, die zur Heimat fiihren, mich an.

Seit langer Zeit ist mir die Majestit der schicksallosen Seele gegenwirtiger, als alles andre
gewesen; in herrlicher Einsamkeit hab ich manchmal in mir selber gelebt; ich bins gewohnt geworden,
die AuBlendinge abzuschiitteln, wie Flocken von Schnee; wie sollt ich dann mich scheun, den
sogenannten Tod zu suchen? hab ich nicht tausendmal mich in Gedanken befreit, wie sollt ich denn
anstehn, es Einmal wirklich zu tun? Sind wir denn, wie leibeigene Knechte, an den Boden gefesselt,
den wir pfliigen? sind wir, wie zahmes Gefliigel, das aus dem Hofe nicht laufen darf, weils da
gefiittert wird?

Wir sind, wie die jungen Adler, die der Vater aus dem Neste jagt, da3 sie im hohen Aether nach
Beute suchen.

Morgen schlégt sich unsre Flotte und der Kampf wird heif3 genug sein. Ich betrachte diese Schlacht,
wie ein Bad, den Staub mir abzuwaschen; und ich werde wohl finden, was ich wiinsche; Wiinsche, wie
meiner, gewdhren an Ort und Stelle sich leicht. Und so hitt ich doch am Ende durch meinen Feldzug
etwas erreicht und sehe, dall unter Menschen keine Miihe vergebens ist.

Fromme Seele! ich mochte sagen, denke meiner, wenn du an mein Grab kommst. Aber sie werden
mich wohl in die Meersflut werfen, und ich seh es gerne, wenn der Rest von mir da untersinkt, wo die
Quellen all und die Strome, die ich liebte, sich versammeln, und wo die Wetterwolke aufsteigt, und die
Berge trinkt und die Tale, die ich liebte. Und wir? o Diotima! Diotima! wann sehn wir uns wieder?

Es ist unmoglich, und mein innerstes Leben emp0ort sich, wenn ich denken will, als verléren wir
uns. Ich wiirde Jahrtausende lang die Sterne durchwandern, in alle Formen mich kleiden, in alle Sprachen
des Lebens, um dir Einmal wieder zu begegnen. Aber ich denke, was sich gleich ist, findet sich bald.

GroBe Seele! du wirst dich finden konnen in diesen Abschied und so 1a3 mich wandern! Griif3e
deine Mutter! Griile Notara und die andern Freunde!

Auch die Bdume griile, wo ich dir zum ersten Male begegnete und die frohlichen Béiche, wo
wir gingen und die schonen Girten von Angele, und laf3, du Liebe! dir mein Bild dabei begegnen.
Lebe wohl.

120



MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

O 3emast, Kogbibesb Most! CKoJIbKO Os1axKeHCTBa, CKOJbKO MYKH B HallleM paccTaBaHbe ¢ ToOoH!

Muuaibie octpoBa Monuu, u b1, Most KanaBpusi, 1 Tbl, Mosi TuHe, KaK Bbl HU J]aJ1€KH, Bbl CTOUTE
y MeHsl Mepeji IJlazaMy U Mosl Iyllla YHOCHTCS K BAM BMECTE C BeTepKaMH yepes MJIelyllde BObl; 1
BbI, eJie BUIHbIe Bo MTJie Gepera Teoca u Ddeca, e s Korma-To, B IHU HajleXK)1, OpojuJ ¢ AnabGaHioi,
Bbl KQ2KeTeCh MHE CHOBA IPEXKHUMHU, U TAK XOUETCs PUYAUTh K BaM, 11€JI0BaTh Ballly 3¢ MJI10, COTPeTh
ee TPyIblo U JieneTaTbh BCe HeXKHbIe Mpolla/bHble CJIOBA 3TOH OE3MOJIBHOH 3emJle, NPexIe yeM s
yJleuy Ha BOJIIO.

JKanb, xKajib, 4TO cpein JitoJiel HUYTO He U3MEHMJI0CH K JiydiieMy, — 51 Obll Obl paji OCTaThCsl
Ha 3TOoH cnaBHol nyiaHeTe. Ho 51 He Mory o60iTHCh W 6€3 Hallero 3eMHOro MUPa, a Be/lb OH KakK OyITo
JIYULUUH U3 MHPOB.

«Jluta moe! Jla momoxKeT HaM COJIHEUHBIH CBET MEpPEeHOCUTh pabCTBO» — TaK cKasaJa
[Toskcene MaTbh?’, U HUKTO He BbIPa3uJs Obl MpeKpacHeil J060Bb K KU3HU. OJHAKO HMEHHO
COJIHEUHbBIH CBET OTBPALLIAET MEHS OT pabCTBa, OH-TO U MeLIaeT MHE OCTaThCsl HA 9TON oOecuellleHHON
3emJie, U YACTbIE JIyUHd MAHSIT MEHS1 YIUTH, KaK MaHAT 3HaKOMbl€ TPOIlbl, BeJylllHe JOMOH.

MeHs ¢ 1aBHUX TOp MpHUBJEKaN0 OOJblLIE BCEro Ha CBeTe BeJIMYME JyUIM, He MOJBJIACTHOH
cyab0e; 51 He pas 2KUJl B BEJIMKOJICTTHOM OJIMHOYECTBE, YIS B ceOs1; 1 PUYUYHJICS CTPSIXUBATD € cebs,
KaK XJIOTIbsl CHEera, BCe BHellHee; MHe Jih O05IThCS TaK HadbiBaeMoil cMepTH? PasBe s Thicsuy pas He
0cB06GOXKIA ceOs1 MBICJIEHHO, HEYXKTO §1 Telepb He cjesato 3To 6e3 BCAKUX KoJieOaHUui OIuH pa3 B
neicTBUTENbHOCTH? HeyKesnu Mbl, TOUHO KPEMoCTHbIE, PUKOBAHbI K 3eMJle, KOTOPYIO Maiiem?
Heyxkesn Mbl ynogo6umcst JoMalHel nTuie, Kotopast He cMeeT yoexkathb co IBOpa, MoToMy 4To ee
Tam KopMmsAT? HeT, Mbl TOA06HBI OpJISiTaM, KOTOPBIX OTELL TOHUT U3 THe3/1a, YTOObl OHU HCKaJu cebe
106b14y B ropHEM 3dupe.

3aBTpa Halll (hJ10T BeTynaeT B 60i?!, u cpaxkerue Oy/IeT 10BOJILHO KapKoe. 1 2kj1y 3Toit GUTBbI,
4TOObl CMbITh € ce0Osl JIOJbHUI Mpax: M y»K TYT s Haldy, 4ero Xouy; Takue »KeJsaHbsl, KakK Moe,
MCIOJIHSIOTCS JIErKo U cpasy??. Takum o6pa3om, NpUHSIB ydacTHe B KAMITAHUH, 51 1101 KOHELl IOCTHIHY
XOTb Yero-HUOY/Ib U YBHKY BOOUHIO, YTO HU OJIHO YCHJIHE YeJIOBEUECKOe He MPOMNajiaeT 1apoM.

XoTesioch OGbl MHE CKa3aTh: YMCTas Jylla, MOMSIHU MeHs1, Korja npujellb Ha Moto Moruay. Ho
OHH, HaBepHOe, OPOCSAT MEHSI B MOPe — 4YTO 2K, yCKall MOU OCTaHKH OY/IyT Tam, Ky/la CTeKaloTCs Bce
KJIIOYU U PEKH, KOTOPbIE 51 JII0OUJI, TaM, OTKYy/1a BCTaeT rpo30Basi Ty4ya U MOUT FOPbl U IOJIMHBI, KOTOPbIe
st mo6ua. A mbi? O, JInotuma, Jlnoruma! Korna Mbl cBHIMMCST cHOBA ?

AToro ObITh HE MOXKET, BCE KMBOE BO MHE BO3MYLIAETCs, KaK MOyMalo, 4To Mbl TepsieM JIpyT
Jpyra. $1 roToB ThiCSUYeNeTUSIMH CKUTAThCS CPEJIM 3B€3]1, TePEMEHUTH Bee 00JIMUbSI, I3bIKH BCEX XKUBBIX
TBapeH, Jiiib Obl elle eMHbIH pa3 noBeTpedaThes ¢ To6oi. Ho s gymato, uto cxoxue gy 6b1CTpo
OTBILLYT JIPYT IpyTa.

Te6e Benb moj cujy Takasi passyka, OTIyCTH »Ke MeHsl, BesukoayiHas! Knaunsiics TBoe#
matyuike. [Tokyon Horape u octasibHbIM 1py3bsiM.

W ellle MOKJIOHUCH JIEPEBbSIM, T10]I KOTOPBIMHU $1 BIIEPBbIe TeOs1 BCTPETHII, U BECEJIbIM PyUbsiM, Y
KOTOPbIX Mbl ¢ TOOOH TyJIslJIM, U TIPEKPacHbIM canam AHreJie, U MycTh, o Jiobumasi, u Tebe Tam
conyTcTByeT Mol 06pas. [1pouta#i!
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ZWEITES BUCH

Hyperion an Bellarmin

Ich war in einem holden Traume, da ich die Briefe, die ich einst gewechselt, fiir dich abschrieb.
Nun schreib ich wieder dir, mein Bellarmin! und fithre weiter dich hinab, hinab bis in die tiefste Tiefe
meiner Leiden, und dann, du letzter meiner Lieben! komm mit mir heraus zur Stelle, wo ein neuer Tag
uns angldnzt.

Die Schlacht, wovon ich an Diotima geschrieben, begann. Die Schiffe der Tiirken hatten sich in
den Kanal, zwischen die Insel Chios und die asiatische Kiiste hinein, gefliichtet, und standen am
festen Lande hinauf bei Tschesme. Mein Admiral verlieB mit seinem Schiffe, worauf ich war, die
Reihe, und hub das Vorspiel an mit dem ersten Schiffe der Tiirken. Das grimmige Paar war gleich beim
ersten Angriff bis zum Taumel erhitzt, es war ein rachetrunknes schreckliches Getiimmel. Die Schiffe
hingen bald mit ihrem Tauwerk aneinander fest; das wiitende Gefecht ward immer enger und enger.

Ein tiefes Lebensgefiihl durchdrang mich noch. Es war mir warm und wohl in allen Gliedern.
Wie ein zirtlichscheidender, fithlte zum letzten Male sich in allen seinen Sinnen mein Geist. Und nun,
voll heilen Unmuts, daf} ich Besseres nicht wulite, denn mich schlachten zu lassen in einem Gedringe
von Barbaren, mit ziirnenden Tridnen im Auge, stiirmt ich hin, wo mir der Tod gewil} war.

Ich traf die Feinde nahe genug und von den Russen, die an meiner Seite fochten, war in wenig
Augenblicken auch nicht Einer iibrig. Ich stand allein da, voll Stolzes, und warf mein Leben, wie einen
Bettlerpfenning, vor die Barbaren, aber sie wollten mich nicht. Sie sahen mich an, wie einen, an dem
man sich zu versiindigen fiirchtet, und das Schicksal schien mich zu achten in meiner Verzweiflung.

Aus hochster Notwehr hieb denn endlich einer auf mich ein, und traf mich, daf} ich stiirzte. Mir
wurde von da an nichts mehr bewuBt, bis ich auf Paros, wohin ich iibergeschifft war, wieder erwachte.

Von dem Diener, der mich aus der Schlacht trug, hort ich nachher, die beiden Schiffe, die den
Kampf begonnen, seien in die Luft geflogen, den Augenblick darauf, nachdem er mit dem Wundarzt
mich in einem Boote weggebracht. Die Russen hatten Feuer in das tiirkische Schiff geworfen, und
weil ihr eignes an dem andern festhing, brannt es mit auf.

Wie diese fiirchterliche Schlacht ein Ende nahm, ist dir bekannt. So straft ein Gift das andre, rief
ich, da ich erfuhr, die Russen hitten die ganze tiirkische Flotte verbrannt — so rotten die Tyrannen sich
selbst aus.

Hyperion an Bellarmin

Sechs Tage nach der Schlacht lag ich in einem peinlichen todidhnlichen Schlaf. Mein Leben war,
wie eine Nacht, von Schmerzen, wie von ziickenden Blitzen, unterbrochen. Das Erste, was ich wieder
erkannte, war Alabanda. Er war, wie ich erfuhr, nicht einen Augenblick von mir gewichen, hatte fast
allein mich bedient, mit unbegreiflicher Geschéftigkeit, mit tausend zirtlichen hduslichen Sorgen,
woran er sonst im Leben nie gedacht, und man hatt ihn auf den Knien vor meinem Bette rufen gehort:
o lebe, mein Lieber! daf ich lebe!

Es war ein gliicklich Erwachen, Bellarmin! da mein Auge nun wieder dem Lichte sich 6ffnete,
und mit den Tridnen des Wiedersehens der Herrliche vor mir stand.

Ich reicht ihm die Hand hin, und der Stolze kii3te sie mit allen Entziicken der Liebe. Er lebt, rief
er, o Retterin! o Natur! du gute, alles heilende! dein armes Paar, das vaterlandslose, das irre, verldssest
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KHHWTA BTOPASI

Tunepuon k beanrapmuny

1 K11 KaK B IJICHHTEJILHOM CHe, KOT/1a e pernchbiBal /s Te0s1 TUCbMa, KOTOPbIMH Mbl B Obl/Ible
JHU o6MeHuBaMceh ¢ Jlnotumoit. M Bot s nuiiy Te6Ge cHoBa, Mol besapmuH, u cnyckatoch ¢ To60#
10 CTYIEHSIM BCe HUXKe U HH2Ke, K NJIyOHHaM IJyOUH MOKX CTPaJIlaHUi, a 3aTeM Thl — IOCJeIHUI U3
TeX, KTO OblJI JOPOT MOEMY Cep/llly, — TOJAHMMELLILCS CO MHOH Ty/1a, I[Jle HABCTpeYy HaM 3aCHsieT HOBasl
3aps.

Hrak, cpaxkeHue, o KoTopoM s nucas [Irnotume, Havasock. Typeukue KopabJu yKpblIMCh B
NpoJiMBe Mexkay ocTpoBoM Xuo U Masoazuatckum nobepexkbeM M cTosiii B raBanu Yecmbl. Moi
aMUpaJl BbIBeJ CBOH Kopabilb, HA KOTOPOM 51 HAXO/UJICS, U3 MOCTPOUBLLIEHCS (DJIOTHIUH U OTKPbILI
6oli ¢ nepeoBbIM KopaOJseM Typok. [Ipu nepBom ke cToJIKHOBeHUH 06a pa3bsipeHHbIX TPOTHBHHUKA
MPUILLIKA B MOJHOE HEUCTOBCTBO; 3TO Obli1a 00ysiHHAS »KaxKI10H MeCTH, cTpalliHasi, 6ecrnopsiouHas
cxBaTka. Bckope KopabJiu nepernJiesluch CHACTSIMM; BCE Y2Ke M Y2Ke CTAHOBHJICS Kpyr OyLIyIoLlero
CpaKeHHsl.

Moryuee 4yBCTBO KH3HH CHOBA POHM3aJI0 MeHs1. Tesio 06/1a/10 2KapoM, U MHE CTaJIo TaK XOPOLLIO.
CJ10BHO Me/IJIEHHO arOHM3MPYIOLLKH, K KOTOPOMY B ITOCJIE/IHUI Pa3 BO3BPALLAIOTCS AKM3HEHHbIE CHIIBI,
BOCIpsisl MOH yX. M BOT, 3/151Cb, 4TO 51 caM ke 0TAato ceOst Ha yOOH CKOIUILYy BapBapoB, He NpUIyMaB
HHYETro Jy4llero, s pUHyJICS BIIEPe/l CO cyle3aMU FHeBA Ha IJla3dax HaBCTpeyy HEMUHYEMOH CMepTH.

$1 cTONIKHYJICS ¢ HeNpHUsITE IeM JIMLIOM K JIULLY, H Yepe3 HeCKOJIbKO MUHYT HE OCTaJIoCh B XKHMBbIX
HH OJIHOTO U3 PYCCKHX, CPaKaBLUMXCS PSOM CO MHOH. 1 ropno ctosii ofuH, 6pocasi CBOIO »KHU3Hb
BapBapam, Kak 6pocatoT HULLEMY TPOLL; HO OHM He MozKeJau ee B3saTb. OHM CMOTpeJIM Ha MeHsI Kak
Ha 4yeJIoBeKa, K KOTOPOMY IPHKAcaThes MPELIHO, U Cy/ib0a, Ka3aJoCh, LAM/1a MeHsl B MOEM OTYasTHUH.

Kro-T0, 060pOoHsisich, HAHEC HAKOHELL MHE yaap, U TaKOH CUJIbHBIH, 4To g yrnaJ. C 3T0f MUHYTbI
s HU4ero 60JblIe He MOMHIO, 51 O4HYJICA ToJIbKO Ha [lapoce, Kyaa MeHst nepenpaBH/Iv Ha JOJIKe.

Ot marpoca, KOTOpPbIi BbIHEC MEHSI U3 CpaKeHHsl, s BIIOCJEACTBUU Y3HaJ, 4To 00a Kopao.Jis,
KOTOpbIe HayaJ i OO, B3JIeTe M Ha BO3/yX Uepe3 MUHYTY [10C/Ie TOTr0, KaK OH C XUPYProM 1oBe3 MeHs!
B LLJIIOTIKE. PyccKue MofoKryn Typelknil KopadJib, a Tak Kak X COOCTBEHHbII BIJIOTHYIO MOJI0LIES K
HeMY, TO CrOpeJ U OH.

KakoB Obl1 MCx0/1 3TOH yrKacatolleidl OUTBbI, TeOe H3BECTHO. TaK OJIMH 51 yHUUTOKAET JAPYrok,
BOCKJIMKHYJI 51, y3HAB, UTO PyCCKHE COKIJIM BeCh (OJIOT TYPOK??; TaK HCTPEOJISIOT CaMUX ce6st THPaHbI.

Tunepuon k beanrapmuny

[Tocsie GUTBBI 51 HEJRJIIO JiexKas B MyYUTEJbHOM, TIOXOKEM Ha cMepTb 3a0bITbU. JKHU3Hb MOIO
NPOHHU3bIBaJa 60Jb, KAK MPAK TPOHU3BIBAIOT BCIbILIKH MOJIHUH. [ TepBbIM, KOTO 51, OUHYBILIKCh, y3HaJI,
6b11 Anabanna. Kak Mmue pacckasbiBajiu, OH OblJ TPU MHE HEOTJIYUHO, XOJIUJI 32 MHOIO TIOUTH OJIUH, C
HEMOCTHKUMbBIM YCEPAHEM U HEXKHOCTbIO, B35IB Ha ceOs1 Gecunc/ieHHble 3a60Thl M0 X035HCTBY, UTO
paHblie HUKOIIA Obl B }KHU3HU HE MPHILJIO €My B TOJIOBY; OKPY2KalOLMe CJbILIAIN, KAK OH TBEPJIHII,
CTOS1 Ha KOJIEHSIX Mepejl Moei NocTebio: « KUBH, MUJIbIH, UTOObI MOT XKUTb U 51!».

To Gb110 cyactinBoe npobyxKaeHue, besnapmun, Korna Mot rj1aza CHoBa OTKPBIJIMCh, pa3J/inyast
CBET, U Mepejio MHOK CTOSII MOH Uy/IeCHbIH JIPYT, TJ1aya OT PaJloCTH, YTO Mbl CHOBA CBUJIE/IHCh.

S npoTsHyJ1 eMy pyKy, U 3TOT FOp/iblil YesI0OBEK B MOPbIBE JIIOOBU MOKPbLI €€ MOLETysIMH.

— OH XKuB, 0 cracuTeJibHULA NpUpoja, OJaras, BceucueJsitonlas! — BOCKIUKHYJI
Anabanna. — Tbl He MOKKHYJIAa OEHYIO YeTy Ipy3eil, MOTePSIBIIMX POMHY, cOUBIINXCS ¢ myTh! Ax,
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doch du nicht! O ich will es nie vergessen, Hyperion! wie dein Schiff vor meinen Augen im Feuer
aufging, und donnernd, in die rasende Flamme die Schiffer mit sich hinaufri3, und unter den wenigen
geretteten kein Hyperion war. Ich war von Sinnen und der grimmige Schlachtldrm stillte mich nicht.
Doch hért ich bald von dir und flog dir nach, sobald wir mit dem Feinde vollends fertig waren. —

Und wie er nun mich hiitete! wie er mit liebender Vorsicht mich gefangen hielt in dem Zauberkreise
seiner Gefilligkeiten! wie er, ohne ein Wort, mit seiner grolen Ruhe mich lehrte, den freien Lauf der
Welt neidlos und ménnlich zu verstehen!

O ihr Sohne der Sonne! ihr freieren Seelen! es ist viel verloren gegangen in diesem Alabanda.
Ich suchte umsonst und flehte das Leben an, seit er fort ist; solch eine ROmernatur hab ich nimmer
gefunden. Der Sorgenfreie, der Tiefverstindige, der Tapfre, der Edle! Wo ist ein Mann, wenn ers nicht
war? Und wenn er freundlich war und fromm, da wars, wie wenn das Abendlicht im Dunkel der
majestétischen Eiche spielt und ihre Blitter trdufeln vom Gewitter des Tags.

Hyperion an Bellarmin

Es war in den schonen Tagen des Herbsts, da ich von meiner Wunde halbgenesen zum ersten
Male wieder ans Fenster trat. Ich kam mit stilleren Sinnen wieder ins Leben und meine Seele war
aufmerksamer geworden. Mit seinem leisesten Zauber wehte der Himmel mich an, und mild, wie ein
Bliitenregen, flossen die heitern Sonnenstrahlen herab. Es war ein groBer, stiller, zértlicher Geist in
dieser Jahrszeit, und die Vollendungsruhe, die Wonne der Zeitigung in den sduselnden Zweigen umfing
mich, wie die erneuerte Jugend, so die Alten in ihrem Elysium hofften.

Ich hatt es lange nicht mit reiner Seele genossen, das kindliche Leben der Welt, nun tat mein
Auge sich auf mit aller Freude des Wiedersehens und die selige Natur war wandellos in ihrer Schone
geblieben. Meine Trénen flossen, wie ein Siihnopfer, vor ihr, und schaudernd stieg ein frisches Herz
mir aus dem alten Unmut auf. O heilige Pflanzenwelt! rief ich, wir streben und sinnen und haben doch
dich! wir ringen mit sterblichen Kriften Schones zu baun, und es wichst doch sorglos neben uns auf!
nicht wahr, Alabanda? fiir die Not zu sorgen, sind die Menschen gemacht, das iibrige gibt sich selber.
Und doch — ich kann es nicht vergessen, wie viel mehr ich gewollt.

LaB dir genug sein, Lieber! daf} du bist, rief Alabanda, und store dein stilles Wirken durch die
Trauer nicht mehr.

Ich will auch ruhen, sagt ich. O ich will die Entwiirfe, die Fodrungen alle, wie Schuldbriefe,
zerreiflen. Ich will mich rein erhalten, wie ein Kiinstler sich hélt, dich will ich lieben, harmlos Leben,
Leben des Hains und des Quells! dich will ich ehren, o Sonnenlicht! an dir mich stillen, schoner
Aether, der die Sterne beseelt, und hier auch diese Biume umatmet und hier im Innern der Brust uns
beriihrt! o Eigensinn der Menschen! wie ein Bettler, hab ich den Nacken gesenkt und es sahen die
schweigenden Goétter der Natur mit allen ihren Gaben mich an! — Du ldchelst, Alabanda? o wie oft, in
unsern ersten Zeiten, hast du so geldchelt, wann dein Knabe vor dir plauderte, im trunknen Jugendmut,
indes du da, wie eine stille Tempelsdule, standst, im Schutt der Welt, und leiden muBtest, da die
wilden Ranken meiner Liebe dich umwuchsen — sieh! wie eine Binde fillts von meinen Augen und
die alten goldenen Tage sind lebendig wieder da.

Ach! rief er, dieser Ernst, in dem wir lebten und diese Lebenslust!

Wenn wir jagten im Forst, rief ich, wenn in der Meersflut wir uns badeten, wenn wir sangen und
tranken, wo durch den Lorbeerschatten die Sonn und der Wein und Augen und Lippen uns glinzten —
es war ein einzig Leben und unser Geist umleuchtete, wie ein glinzender Himmel, unser jugendlich
Gliick. Drum 148t auch keiner von dem andern, sagte Alabanda.
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[unepunon, s1 HUKoOraa 3TOro He 3a0yjy: TBOH KOpalJib C FPOXOTOM B3JIeTeJ B BO3/yX, CrOpeJsl Ha MOUX
ryasax, oyuyrouiee mnJjams MOTJIOTHJIO SKMMAXK U CPEIM HEMHOIMX CHACUIMXCSl He 0Ka3aJloch
[unepuona. 51 o6esymed, naxe rposHblid rys OUTBBI He cMOT MeHs1 00y3a1aTh. Ho Bckope 1 ycubliad
BECTb O TBOEM CIACEHUU U MoJIeTe 1 BCJ/e/l 3a ToOOH, €1Ba Mbl PACIIPABUINCH C TPOTUBHUKOM.

A xax on oGeperas MeHsi! Kak jto60BHO U OCTOPOXKHO y€P:KUBAJ MEHSI B MarHueCKoM Kpyry
cBoux 3a60T! Kak oH 6e3 e1IMHOro ¢/j10Ba — TOJILKO PUMEPOM CBOET0 HeOObIUAHHOTO CMTOKOUCTBUS —
YUHJI MEHS TTOHUMAThb €CTeCTBEHHbIN X0/ BELLeH, He Be/last 3aBUCTH U KaK M0A00aeT MyxKy.

O cbiHbI cogHIa, cBoGoHbIE ayiu! Bol MHOrOe yrpaTtuau, norepss Anadanny! C Tex nop kak
€ro He CTaJlo, 51 TUIETHO UCKaJl, sl MOJIMJI XKU3Hb 3aMEHUTb 9Ty YTPATY, HO TAKOW HATYpPbl PUMJISIHUHA 51
Hurjie GoJiblile He BCTpeTHI1. becneunblil, npoHuLaTesbHbli, Xpabpbi#, 6aropoanbiit! Ecn 6bl1 Ha
cBeTe 106J1eCTHBIH My, TO 3T0 Antabana. A Koraa oH ObIBaJ JJACKOB M THX, TOTJIA KA3aJIOCh: B TEMHOM
KPOHE BEJIMYECTBEHHOr0 lyba UrpaeT BeUepPHHUI CBET U JINCThs CTPSXMBAIOT € ceOs1 102KAeBbIe Kalln
MOCJIe MOJIYICHHOH TPO3bI.

Tunepuon k bearapmuny

AT0 ObIIO B MIOTOKUE IHU OCEHH, KOT/IA 51, ellle He COBCEM ONPABUBLINCH OT paHbl, B MePBbIN
pas rnojoules K okHy. 51 Bo3Bpallascs K »kM3HH YMHPOTBOPEHHBIH, U Jiyllla MOsl cTaJjia 6oJiee YyTKOM.
Tuinaiiimm ouapoBanueM Bestio oT Heba, M Ha 3eMJTI0, KK J102K/lb OCBINAIOLIMXCS] LIBETOB, CTPYHJIHCH
BeceJible COJIHEUHbIe JIydd. bbio B 3To# nmope roaa 4to-To BesHYaBoe, KPOTKOE, JIACKOBOE, U OT
111€JIeCTa BETOK, JbILLIABLIMX [TOKOEM 3aBePLIEHHOCTH, PAZIOCTbIO CO3PEBaHHUS1, MEHsI OXBATbIBAJIO TAKOE
4yBCTBO, OYATO BO MHE BO3POJIHJIaCh MOJIOIOCTh, TA CaMasi, KOTOPYIO IpEeBHUE YasiJii BHOBb UCIIbITATh
B CBOEM JJIU3UYME.

Jloairo, 104ro 6blJ1 3aKPLIT IOCTYN MOEH Jiyllle K JeTCKOH YMCTOTE MUPA, U BOT MOMU IJja3a
OTKPBIJIUCh /IS PAIOCTHOTO CBUJAHUSl — OJlaXKeHHasi NPUPOJia ocTasach BCe TOH Ke B CBOEH
HeU3MeHHOH KpacoTe. Mou cjie3bl TeK/U Nepel Hell, ouulliasi MeHsl, Kak UCKyNUTe/bHas XKepTBa, a
MO€ OMBITOE CepJlle, TPernellla, BOCIPSJIO OT MPEXKHErO YHBIHUS.

— O cBATOU MUpP pacTeHUH! — BOCKJUKHYJ 5. — MBbl Kyfa-To CTpeMUMCs, YTO-TO
NpUIyMbIBaeM, a Bejib umeeM Tebsi! Mbl nibiITaeMcsi CBOUMH OPEHHBIMH CJIOBAMH BOIJIOTHTH KPAacoTy,
a oHa 6e3MsITeXKHO pacTeT psijioM ¢ HaMu. Benb npasaa, Anabanna? YenoBek cosziat /st TOro, 4YTo0bl
»KUTb 3a00TaMM O HACYLIHOM; OCTasibHOoe MpuJoKuTes. M Bce-Taku s1 He Mory 3a0bITh, UTO XOTeJ
ropaszo OOJIbLIETO.

— JloBoJIbCTBYHICS T€M, UTO Thl €CTh, MO MHJIbIH, — OTBeTHJ1 AytabaHia, — U He oMpadan
reyasibio CBOe MUPHOE CYLLECTBOBAHHE.
— $1 1 cam xouy nokosi, — ckagaJi s1. — Bce cBOM MJ1aHbl, BCe MPUTA3AHUS 51 YHUUTOXKY, KaK

JIOJITOBble pacnucku. 1 6yay OJIIOCTH CBOIO UUCTOTY, Kak OJIIOJIET ee XyI0KHHUK, 51 Oyay JI0OUTh
TeOs1, HEBUHHAS »KM3Hb, KU3Hb pyubsl U AyOpaBbl! J1 Oyny uTUTH TeOs1, O CONHEUYHBIH CBET; YTOJIO
»)Kap ayuin To60t0, 0 MpeKpacHbii 3(Up, OYXOTBOPSIIOIINE 3BE3/bl, OBEBAIOIIHK U 3TH JePEBbS,
NpoHUKaWKi 1 B r1y6b Haulero cepaua! Jlo yero x ynpsim desioBek! $1 yHUKEHHO THYJI CITHHY,
TOYHO HULIMK, a 6Oru NpUpojbl, obJaajalolle BCeMH ee JapaMu, B3upaJau Ha 3To moJadal Tel
ycemexaelbesi, Anabanna? O, Kak yacTo B HauaJie Hallel Apy»KObl Thl yCMeXaJicsi TOUYHO TaK Ke,
KOTJa psioM ¢ TOOOI0 IOHELL, YITOEHHbIH CBOUM MOJIOJILIM 3310pOM, 60J1Ta/l HEBECTh YTO, a Thl, KaK
O€3MOJIBHBIN CTOJITN Xpama, CTOs1/1 Ha pa3BajIMHaX MUpPa, MOHEBOJIE MUPSICh C TEM, YTO TeOS OMNJIeTaloT
GyiiHble moGeru Moel JiloOBH... A Ternepb BUAHMIIb, C MOMX IJla3 yrnaJja MoBsi3ka, U CUaCTJIHBOE
MPOLLJIOE OKUBAET Mepejl HAaMHU.

— Ax! — B3noxnysn Ana6anna. — Kak cepbe3HO OTHOCHJIMCH Mbl K YKH3HU H Kak Mbl €H
pajloBaJIMCh.
— Korza Mbl 0X0THJIMCH B Jiecy, — MPOJI0JIzKaJ 51, — KOIJia OKyHaJMCh B MOPCKYIO BOJIHY, KOT/Ia

MbI MeJTH U THJIA U B T€HU JiaBpa CBepKaJiid GJIMKH COJIHIIA, BUHO, 17134, YJIbIOKH — BCe 3TO U ObIJIO
€JIMHCTBEHHOHW M HEMOBTOPUMOH »KM3HbIO M HAlll JyX OCBellaJ 3TO I0HOe cuacThbe, MoJ06HO
CBeTO3apHOMY HeGy.
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O ich habe dir ein schwer Bekenntnis abzulegen, sagt ich. Wirst du mir es glauben, daf ich fort
gewollt? von dir! daB ich gewaltsam meinen Tod gesucht! war das nicht herzlos? rasend? ach und
meine Diotima! sie soll mich lassen, schrieb ich ihr, und drauf noch einen Brief, den Abend vor der
Schlacht — und da schriebst du, rief er, dal du in der Schlacht dein Ende finden wolltest? o Hyperion!
Doch hat sie wohl den letzten Brief noch nicht. Du muf}t nur eilen, ihr zu schreiben, daf3 du lebst.

Bester Alabanda! rief ich, das ist Trost! Ich schreibe gleich und schicke meinen Diener fort
damit. O ich will ihm alles, was ich habe, bieten, da} er eilt und noch zu rechter Zeit nach Kalaurea
kommt. —

Und den andern Brief, wo vom Entsagen die Rede war, versteht, vergibt die gute Seele dir leicht,
setzt’ er hinzu.

Vergibt sie? rief ich; o ihr Hoffnungen alle! ja! wenn ich noch gliicklich mit dem Engel wiirde!

Noch wirst du gliicklich sein, rief Alabanda; noch ist die schonste Lebenszeit dir tibrig. Ein Held
ist der Jiingling, der Mann ein Gott, wenn ers erleben kann.

Es ddmmerte mir wunderbar in der Seele bei seiner Rede.

Der Biaume Gipfel schauerten leise; wie Blumen aus der dunklen Erde, sprofiten Sterne aus dem
SchoBle der Nacht und des Himmels Friihling glénzt’ in heiliger Freude mich an.

Hyperion an Bellarmin

Einige Augenblicke darauf,da ich eben an Diotima schreiben wollte, trat Alabanda freudig wieder
ins Zimmer. Ein Brief, Hyperion! rief er; ich schrak zusammen und flog hinzu.

Wie lange, schrieb Diotima, muf3t ich leben ohne ein Zeichen von dir! Du schriebst mir von dem
Schicksalstage in Misistra und ich antwortete schnell; doch allem nach erhieltst du meinen Brief nicht.
Du schriebst mir bald darauf wieder, kurz und diister, und sagtest mir, du seiest gesonnen, auf die
russische Flotte zu gehn; ich antwortete wieder; doch auch diesen Brief erhieltst du nicht; nun harrt
auch ich vergebens, vom Mai bis jetzt zum Ende des Sommers, bis vor einigen Tagen der Brief kommt,
der mir sagt, ich mochte dir entsagen, Lieber!

Du hast auf mich gerechnet, hast mirs zugetraut, daf} dieser Brief mich nicht beleidigen kénne.
Das freute mich herzlich, mitten in meiner Betriibnis.

Ungliicklicher, hoher Geist! ich habe nur zu sehr dich gefalit. O es ist so ganz natiirlich, daf3 du
nimmer lieben willst, weil deine groBern Wiinsche verschmachten. Muf3t du denn nicht die Speise
verschméhn, wenn du daran bist, Durstes zu sterben?

Ich wuflte es bald; ich konnte dir nicht Alles sein. Konnt ich die Bande der Sterblichkeit dir
16sen? konnt ich die Flamme der Brust dir stillen, fiir die kein Quell fleuf3t und kein Weinstock wichst?
konnt ich die Freuden einer Welt in einer Schale dir reichen?

Das willst du. Das bedarfst du, und du kannst nicht anders. Die grenzenlose Unmacht deiner
Zeitgenossen hat dich um dein Leben gebracht.

Wem einmal, so, wie dir, die ganze Seele beleidiget war, der ruht nicht mehr in einzelner Freude,
wer so, wie du, das fade Nichts gefiihlt, erheitert in hochstem Geiste sich nur, wer so den Tod erfuhr,
wie du, erholt allein sich unter den Gottern.

Gliicklich sind sie alle, die dich nicht verstehen! Wer dich versteht, muf} deine GroBe teilen und
deine Verzweiflung.

Ich fand dich, wie du bist. Des Lebens erste Neugier trieb mich an das wunderbare Wesen.
Unaussprechlich zog die zarte Seele mich an und kindischfurchtlos spielt ich um deine gefihrliche
Flamme. — Die schonen Freuden unserer Liebe sdnftigten dich; boser Mann! nur, um dich wilder zu

126



MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

— [lo3TOMYy-TO HU OIMH U3 HAC HE MOKUHET JIPYroro, — 3aMeTu/1 Asabansa.

— O, 5 10/KeH ¢ieiaTh OJIHO TATMOCTHOE MpHU3HAHWe, — cKasaJg si. — MoxKellb JH Thl
MOBEPUTh, UTO 51 XOTeJ YHTH, YUTH oT TeOs1? HUTo 51 uckan cmeptu? Passe 310 He Geccepneune? He
cymac6poactso? A most [Tnotuma? Benb s Hanucan eil, 4To oHa JIOJ?KHA OCTABUTH MEHs, ¥ OTOM
ellle B CJIeyIolleM MUCbMe, HaKaHyHe CpaKeHHus. ..

— Tol HanMcad e, yTo B 9TOM cpakeHuu Oyeliib uckatb eMeptu? O [unepuon! Ho ona, moxket
ObITh, ellle He MoJIyuria TBoe roc/eHee nucbmo. Harnuiim xke el mockopee, UTo Thl 2KUB.

— Anabanna, apyzkuiile! — BOCKJIMKHYJ 1. — Kak Tbl ymeelilb yTemuTs! $1 ToTuac Hanuiiy 1
OTMPABJIIO MUCbMO CO cayroi. 1 o6elato eMy B Harpajy Bce CBO€ JI0OCTOSIHUE, €CJIM OH MOCMELINT U
BOBpeMs no6epercst 10 KanaBpuu.

— A ipyroe nucbMo, Tjie 111J1a Peub O TOM, YTO HY>KHO PacCTaThCsi, OHa MOKMET 1 Mo 106poTe
JyII€BHOH MPOCTUT, — 3akjouna Anabanna.

— Ilpoctut? — nosropua s. — O, Gyarue Hagexbl! Jla, Tak U OyaeT, ecjid TOJIbKO MHe
CY2KJIEHO CUacThe C 3TUM aHreJiom!
— Toi eme Gyaellb cuacTiuB, — ckasaJj Anabanaa. — TeOst XKJeT Jydlnasi mopa »KU3HH.

[OHowa cTaHOBUTCSI repoeM, 3pediblil Myk — GOrom, ecjii crnocobeH MpouTH yepes nogodHoe
UCIbITAHHE.

Ot ero c/10B B Moeii iyliie OyATO paccBelo.

HyTb noaparuBasn BepXyLLKH 1€ PEBbEB; TOUHO LBEThI U3 YEPHOH 3€MJIH, BbIPACTAJIM 3BE3/Ibl U3
HeJlp HOUYM, U BeCHa HeOec ocHsiJia MeHsl YUCTOH PafoCThIO.

Tunepuon k bearapmuny

Uepes HECKOJIBKO MUHYT, JIHIIbL TOJBKO 51 coOpaJics nucath J{noTiMe, B MO0 KOMHATY BOLIEJ
nosecesieBlIni Anabanja.

— ITucbmo, Tunepuon! — KpUKHYJI OH; 51 B3POTHYJI U KMHYJICS K HEMY.

«Kak 1o/iro npuxoauTest :kUTh 6€3 Becter oT Te6s1! — nucana Inotuma. — Tbl MHe nucas o
TOM POKOBOM JiHe B MU3HUCTpe, U 51 cpasy OTBETHJIA; HO, CY/Is 110 BCEMY, Thl HE [TOJIYUHJI MOETr0 TUChMA.
Bckope 3ateM Thl Hanucal CHOBA MpauHoe U KOPOTKOE MUCbMO, TOBOPHUJI B HEM, UYTO HaMepeBaelllbCsl
CJIY>KUTb B PyCCKOM (pJIOTE; s OTBETHJIA, HO Thl HE MOJTYYHJ M TOTO MOETO MUChbMa, 51 TIIETHO 2K/1aJia ¢
Masi 10 KOHIA JieTa, U BOT Ha JIHAX MPUXOAUT MUCbMO, /i€ Thl MHUILIELIb, YTO MHE Ha/I0 Obl 0TKA3aThCsl
oT TeOsT, MOH MMJIBIH!

Thl BepuJ1 B MeHs1, HaJiesl/icsl, UTO 3TO MUCbMO HEe MOXKET MeHs1 OCKOPOUTh. DTO OT JIyllIH MeHs
NopajioBaso, Kak HU TS2KeJ10 MHE.

HecuacThblii 1 Bbicoku# ayx! 1 Besib caiiikoM Xopolio nouumato teosi. O, 3To Tak ecTeCTBEHHO,
YTO Thl He X04elllb HUKOT0 0oJiblie JI0OUTh, pa3 He cObIIMCH TBOU OoJlee CTpacTHbIE KesaHus. Passe
Thl HE BBIHY2K/IEH OTBEPraTh IMHILLY, €CJH YMUPaellb OT KaxK/bl ?

51 ckopo 31O noHsi1a: s He MorJia ObITh it TeOs1 BeceM. Moryia jin 1 u36aBUTh TebOs1 OT Kpedust
cMepTHbIX? Mora Jid 51 06y3aaTh nJamst B TBOEH Ipyid — BeJib He Jiist TeOsl TEKYT pyubH, He Jyist TeOs1
3peeT BUHOTpajHasi Tpo3Jib... PasBe st Moryia noaHecTu Tebe yallly, BMelIalollylo Bce pajgocTH Mupa?

A b1 Xouenib 310or0. Thl Hy?K/IA€11ILCS B STOM, U Thl HE MOKelllb HHave. becnpenesbHoe Geccusne
TBOMX COBPEMEHHHUKOB CTOMJIO TeOe KU3HH.

Tom, uvbs Oywia max ockoporeHa, KaK maos, He YyMmoaun c80r 60Ab 00HOL KaKOL - HiLOYOb
padocmoro; mom, Kmo, nodobHo mebde, NoUYyscMmMeo8as OGECCMbICACHHYIO mujemy Obimus,
OyOem seces MOALKO HA BLCOYALLLUX BepuluHax Oyxa; mom, Kmo, 1o0obHo mebe, mak OAU3KO
suden cmepmo, OMOOXHEM AL cpedu 60e08.

A Bce Te, KTO TeOs1 He TOHUMAIOT, — cuacT/UBIbI! Benb uesoBek, KOTOPbIH TeOs1 MOHUMAET,
JIOJIZKEH Pas/ie/IuTh ¢ TOOOH ¥ TBOU BbICOKME CTPEMJIEHHS, U TBOE OTUYasIHHUE.

1 yBuesa Te6si TaKMM, KAKOB Thl €CTb. JI[1060MBITCTBO, MPUCYLIlee NePBOHAYAIBLHOM MOPE KU3HHU,
MPUTATUBAJIO MEHSI K CTOJIb HeoObluaiHoMy cyliecTBy. HeBbipasumo BJieK/1a MeHs TBOSI HexKHast Jyllia,
U 51 10-1eTCKK GeccTpalliHO UrpaJia ¢ ofacHbIM orHeM. HynecHble paaocTh Hatlled Jito6BHM yKpoLlain
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machen. Sie besénftigten, sie trosteten auch mich, sie machten mich vergessen, dal du im Grunde
trostlos warst, und da3 auch ich nicht fern war, es zu werden, seit ich dir in dein geliebtes Herz sah.

In Athen, bei den Triimmern des Olympion ergriff es mich von neuem. Ich hatte sonst wohl noch
in einer leichten Stunde gedacht, des Jiinglings Trauer sei doch wohl so ernst und unerbittlich nicht. Es
ist so selten, daf} ein Mensch mit dem ersten Schritt ins Leben so mit Einmal, so im kleinsten Punkt, so
schnell, so tief das ganze Schicksal seiner Zeit empfand, und daBl es unaustilgbar in ihm haftet, dies
Gefiihl, weil er nicht rauh genug ist, um es auszustofen, und nicht schwach genug, es auszuweinen,
das, mein Teurer! ist so selten, daf} es uns fast unnatiirlich diinkt.

Nun, im Schutt des heiteren Athens, nun ging mirs selbst zu nah, wie sich das Blatt gewandt, daf3
jetzt die Toten oben iiber der Erde gehn und die Lebendigen, die Gottermenschen drunten sind, nun
sah ichs auch zu wortlich und zu wirklich dir aufs Angesicht geschrieben, nun gab ich dir auf ewig
recht. Aber zugleich erschienst du mir auch grofer. Ein Wesen voll geheimer Gewalt, voll tiefer
unentwickelter Bedeutung, ein einzig hoffnungsvoller Jiingling schienst du mir. Zu wem so laut das
Schicksal spricht, der darf auch lauter sprechen mit dem Schicksal, sagt ich mir; je unergriindlicher er
leidet, um so unergriindlich méchtiger ist er. Von dir, von dir nur hofft ich alle Genesung. Ich sah dich
reisen. Ich sah dich wirken. O der Verwandlung! Von dir gestiftet, griinte wieder des Akademus Hain
tiber den horchenden Schiilern und heilige Gespréche horte, wie einst, der Ahorn des Ilissus wieder.

Den Ernst der Alten gewann in deiner Schule der Genius unserer Jiinglinge bald, und seine
vergidnglichen Spiele wurden unsterblicher, denn er schimte sich, hielt fiir Gefangenschaft den
Schmetterlingsflug. —

Dem hiitt, ein RoB zu lenken, geniigt; nun ist er ein Feldherr. Allzugeniigsam hitte der ein eitel
Liedchen gesungen; nun ist er ein Kiinstler. Denn die Kréfte der Helden, die Krifte der Welt hattest du
aufgetan vor ihnen in offenem Kampf; die Rétsel deines Herzens hattest du ihnen zu 16sen gegeben; so
lernten die Jiinglinge Grof3es vereinen, lernten verstehn das Spiel der Natur, das seelenvolle, und vergalen
den Scherz. — Hyperion! Hyperion! hast du nicht mich, die Unmiindige, zur Muse gemacht? So
ergings auch den andern.

Ach! nun verlieBen so leicht sich nicht die geselligen Menschen; wie der Sand im Sturme der
Wildnis irrten sie untereinander nicht mehr, noch héhnte sich Jugend und Alter, noch fehlt’ ein Gastfreund
dem Fremden und die Vaterlandsgenossen sonderten nimmer sich ab und die Liebenden entleideten
alle sich nimmer; an deinen Quellen, Natur, erfrischten sie sich, ach! an den heiligen Freuden, die
geheimnisvoll aus deiner Tiefe quillen und den Geist erneun; und die Gotter erheiterten wieder die
verwelkliche Seele der Menschen; es bewahrten die herzerhaltenden Gotter jedes freundliche Biindnis
unter ihnen. Denn du, Hyperion! hattest deinen Griechen das Auge geheilt, daf} sie das Lebendige
sahn, und die in ihnen, wie Feuer im Holze schlief, die Begeisterung hattest du entziindet, daf sie
fiihlten die stille stete Begeisterung der Natur und ihrer reinen Kinder. Ach! nun nahmen die Menschen
die schone Welt nicht mehr, wie Laien des Kiinstlers Gedicht, wenn sie die Worte loben und den
Nutzen drin ersehn. Ein zauberisch Beispiel wurdest du, lebendige Natur! den Griechen, und entziindet
von der ewigjungen Goétter Gliick war alles Menschentun, wie einst, ein Fest; und zu Taten geleitete,
schoner als Kriegsmusik, die jungen Helden Helios Licht. Stille! stille! Es war mein schonster Traum,
mein erster und mein letzter. Du bist zu stolz, dich mit dem biibischen Geschlechte linger zu befassen.
Du tust auch recht daran. Du fiihrtest sie zur Freiheit und sie dachten an Raub. Du fiihrst sie siegend in
ihr altes Laceddmon ein und diese Ungeheuer pliindern und verflucht bist du von deinem Vater, grofer
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TeOs1, HO JIMUIb /I TOTO, 3JI0H YeJoBeK, YTOObl Thl MOTOM CTaJjl elile HermokKopHed. OHU U MeHs
YMHUPOTBOPS/IM, HECH yTellleHHe, 3aCTaBJIsIM 3a0bIBaTh, UTO TeOs1, B CYLLLHOCTH, HEJIb351 YTELIUTh U
UTO 51 caMa HeJaJieka OT Toro, 4ToObl CTaTh TAKOH Ke, ¢ TeX Mop Kak § 3arjsiHysa B cepjlle
BO3J1I00JICHHOTO.

B Adunax, na pasamunax xpama fOnurepa OsMMNUICKOro, MHOH BHOBb OBJIAfIEJI0 3TO XKe
uyBcTBO. [Ipexksie 51, npusHaTbCs, B HHYIO JIETKYIO MMHYTY MOJlyMbIBaJa, UTO 3Ta I0HOIIeCKast CKOPOb
He TaK y»K cu/ibHa 1 6ecriotanta. OueHb peiko ObIBAET, UTO YEJIOBEK C MEPBbIX 2Ke 11aroB B XKU3HU
TaK cpasy, IPUTOM TaK MOJIHO U TaK IJyOOKO, MPOHUKAETCs CybOaMu CBOEro BpEMEHH U UTO UYYBCTBO
9TO HeucTpeOUMOo, HOO OH He HACTOJBKO TOJCTOKOXKHH, UTOObI MOMPOCTY OTMAXHYThCsSl OT 3TOrO
UyBCTBA, HO M HE HACTOJBKO ¢Jlab, uTOObI 1IaTh €My BBIXOJ B C/1e€3aX. DTO TaK peaKo ObIBaeT, MO
JIOPOTOH, UTO KaxKeTcsl HaM MOUYTH MPOTHBOECTECTBEHHbIM.

M BOTy MeH$1 caMoii BIPYT C2KaJIoCh Cepjille Hajl TPAXOM CBETJIbIX A(HH: 710 Uero K U3MEeHUJIUCh
BpeMeHa, Ternepb 1o 3eMJie XOJAT MePTBeLbl, a B MOTHJIE JIeXKaT XKUBbIE, JIIOAU-00TH, U TYT s Npousia
3Ty MbICJIb Ha TBOEM JIMLE, BbIPAXKEHHYIO TaK SIBCTBEHHO M HENPeJIoKHO, U HABEKH MPU3HAaJa TBOIO
npasoty. Ho BMecTe ¢ TeM Thl M BbIpOC B MOMX 1a3ax. Thl cTa/1 Ka3aThest MHE CYLLIECTBOM, HajleJJeHHbIM
TAaUHOWU CUJIOH, MPOHUKHYTBIM TJIYOOKUM, €lle HE PACKPBIBIIMMCS 3HAUEHHUEM, Thl KA3aJCsl MHe
0CcoOeHHBIM, MOJAIOLIUM BeJIMKHE Ha/lexK/bl oHOo1LelH. « KoMy Tak BHATEH rosioc cyibObl, TOT BIpaBe
3aCTaBUTh Cy/IbOY BHSITb CBOEMY r0JoCy, — CKaszaJja si cebe, — ueM HeU3MepuMee ero CTpajaHus,
TEM HEU3MEPUMO CHJIbHEe OH CTaHOBUTCSI». OT TeOs, JUllb OT Tebs, XKasa s UCLIEJEHUs 0T BCex
30J1. 91 BUIes1a B MeUTax, Kak Thbl CTPAHCTBYellb. 1 BUaesa teOs B Tpyaax. Meutasa o npeobpaKeHUH.
Bospoxnennast To60ii, BHOBDL 3ejieHes1a polila AkajieMa Hajl roJJoBaMH BHUMAIOLIMX YUeHHKOB, CHOBA,
KaK BCTaphb, CJyLIAJ] HIXCCKUH MJ1aTaH BO3BbILLIEHHbIE PEYH.

Bckope nyx Haluux toHolIeH MPOHUKCS CTPOrOCTbIO, MPUCYLIEH JAPEBHUM; €r0 MUMOJIETHbIE
MOPbIBbI CMEHUJIUCH OCTOSTHCTBOM, MO0 OH CTHIIMJICS TUIETHI, HOO MJIEHOM CUMTaJ OH MHUMY!O CBOOOTY
MOPXAIOLLLEro MOThI/IbKA.

Tot, KoMy npexxe ObIO I0CTATOUHO MPABUTh KOHEM, Telepb CTaJs MOJKOBOALEM; TOT, KTO
npezkie BIOJHE J0BOJbCTBOBAJCS Obl H3OUTON MECEHKOMH, Ternepb cTaj UCKYCHbIM neBuoM. Mo
GJiarozapst Tebe CHJIbl FepoeB, CUJIbI MUPa MPEACTAJN MePel STHMHU IOHOLLIAMH B OTKPBITOM COCTSI3aHHH;
Thl 3aCTABUJI X pa3rajblBaTh 3arajlki TBOEro Cep/la; TaK YUHJUCh IOHOLIM BHAETb BEJIHMKOE B €ro
e/IMHCTBE, YYUJIUCh TOHUMATh MpPeBpalleHUsT BIOXHOBEHHOH MPUPOJbl U 3a0blIK MycTble 3a6aBbl.
[unepuon, Iunepuon! Passe u MeHs, HepadyMHOro peOGeHKa, Thl He npeBpaTuJ B My3y? Tak
npeoOpazkaJ Tbl U APYTHX.

OTHbIHE J1I0/IM, HY2KAIOLLIHEeCs B OOLLIEHHH, He TePSsIU APYT Apyra TaK JIerko, Kak rnpexJie, He
MeTaJIiCh OTHbIHE, CJYYAHHO CTAJKUBAsICh, OYITO MECUYMHKH, TOHUMbIe Oypel B MyCThIHE; MJIAJI0CTh
M cTapocTb OO0Jibllle He HacMeXaJHuCh JPYr HaJ JAPYroM, uyKeCcTpaHIly He OTKa3blBaJu B
rOCTENPUUMCTBE, COOTEYECTBEHHHK He 000CO0JIJICs OT COOTEUeCTBEHHUKA; BJIIOOJEHHbIE HUKOTIA
He TMPOHUKAJNUCh 6oJiee OTBpALLleHHEM JIPYT K JIPYTy: OHH Yepriajii CBeXKeCTb B TBOMX HUCTOUHHKAX,
MPHUPOJIA, B TBOUX CBSITBIX PAOCTSAX, KOTOPble TAMHCTBEHHBIMH MyTSMH MPOHUKAIOT K HAM M3 TBOMX
Help, 0OHOBJISAST HALL JyX; OOTH BHOBb OXKHUBJISIIM YBSILIME JYLIH JIOJAEH M, XpaHs UX YyBCTBA,
obeperaJjii Kaxkblil 1pyKeckuii coto3. 160 Tbl, [UNeproH, HCLle/InIl TPEKOB OT CJIENOThI, YTOObI OHH
y3peJiv 2KMBOE; Thl CHOBA 3aKel B HUX BJIOXHOBEHbE, IpeMaBliiee, CJIOBHO OTOHb B CyXOM JIepeBe, Thl
3aCTaBMJ UX [OYYBCTBOBATb CIIOKOHHOE, HEMpexoysillee BIOXHOBEHbE MPUPOJIbl U €€ HEMOPOUHbIX
neteid. OTHbIHE JIIOJIM He OTHOCHJIMCH y2Ke K ITPEeKpacHOMY MUPY, KaK HeBexK/1a K CTUXaM, KOTOPbIH
XBaJIUT [03Ta TOJILKO 32 CJI0BA — OHH, MOJI, 0JI€3HbI. BoJiieOHBIM TPUMEPOM /15 TPEKOB ¢JleJ1allach
Thl, >KUBAsI IPUPOJIA, TPYJL UEJOBEUYECKHI, OJTyXOTBOPEHHbBIH OTHEM IOHBIX OOTOB, CTaJ CYACTLEM, CTaJ,
KaK HeKOr/1a, NpasHuKOM; 1 cBeT [esinoca Jsiydiiie BCsikoi 60eBOM My3bIKH 3BaJl K HOBBIM [10JIBUraM
IOHBIX T€POEB.

Ho nosino mue, nosino! To 6bl1a Most itoGuMeiilias Medta — repBast U Noc/1eAHsIs1. Thl CAUILIKOM
ropz, [unepuoH, 4ToObl UMETH J1eJ10 € 3TOH Moo YepHblo. K Thl pas. Tbl Bes HX K cBoOOJIE, a OHU
MOMBILLIISIH 0 10ObIue. Tol BBEJ oGeuTesel B UX ApeBHUI JIakeieMoH, a 3TH Yy10BHLLa pasrpaObu/In
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Sohn! und keine Wildnis, keine Hohle ist sicher genug fiir dich auf dieser griechischen Erde, die du,
wie ein Heiligtum, geachtet, die du mehr, wie mich, geliebt.

O mein Hyperion! ich bin das sanfte Méddchen nicht mehr, seit ich das alles weil3. Die Entriistung
treibt mich aufwirts, da3 ich kaum zur Erde sehen mag und unabléssig zittert mein beleidigtes Herz.

Wir wollen uns trennen. Du hast recht. Ich will auch keine Kinder; denn ich gonne sie der
Sklavenwelt nicht, und die armen Pflanzen welkten mir ja doch in dieser Diirre vor den Augen weg.

Lebe wohl! du teurer Jiingling! geh du dahin, wo es dir der Miihe wert scheint, deine Seele
hinzugeben. Die Welt hat doch wohl Einen Walplatz, eine Opferstitte, wo du dich entledigen magst.
Es wire schade, wenn die guten Krifte alle, wie ein Traumbild, so vergingen. Doch wie du auch ein
Ende nimmst, du kehrest zu den Géttern, kehrst ins heilge, freie, jugendliche Leben der Natur, wovon
du ausgingst, und das ist ja dein Verlangen nur und auch das meine.

So schrieb sie mir. Ich war erschiittert bis ins Mark, voll Schrecken und Lust, doch sucht ich
mich zu fassen, um Worte zur Antwort zu finden.

Du willigest ein, Diotima? schrieb ich, du billigest mein Entsagen? konntest es begreifen? —
Treue Seele! darein konntest du dich schicken? Auch in meine finstern Irren konntest du dich schicken,
himmlische Geduld! und gabst dich hin, verdiistertest dich aus Liebe, gliicklich SchoBkind der Natur!
und wardst mir gleich und heiligtest durch deinen Beitritt meine Trauer? Schone Heldin! welche Krone
verdientest du?

Aber nun sei es auch des Trauerns genug, du Liebe! Du bist mir nachgefolgt in meine Nacht, nun
komm! und laBl mich dir zu deinem Lichte folgen, zu deiner Anmut lal uns wiederkehren, schénes
Herz! o deine Ruhe laB mich wiedersehen, selige Natur! vor deinem Friedensbilde meinen Ubermut
auf immer mir entschlummern.

Nicht wahr, du Teure! noch ist meine Riickkehr nicht zu spit, und du nimmst mich wieder auf
und kannst mich wieder lieben, wie sonst? nicht wahr, noch ist das Gliick vergangner Tage nicht fiir
uns verloren?

Ich hab es bis aufs AuBerste getrieben. Ich habe sehr undankbar an der miitterlichen Erde gehandelt,
habe mein Blut und alle Liebesgaben, die sie mir gegeben, wie einen Knechtlohn, weggeworfen und
ach! wie tausendmal undankbarer an dir, du heilig Middchen! das mich einst in seinen Frieden aufnahm,
mich, ein scheu zerrilnes Wesen, dem aus tiefgepreBter Brust sich kaum ein Jugendschimmer stahl,
wie hie und da ein Grashalm auf zertretnen Wegen. Hattest du mich nicht ins Leben gerufen? war ich
nicht dein? wie konnt ich denn — o du weil3t es, wie ich hoffe, noch nicht, hast noch den Ungliicksbrief
nicht in den Hinden, den ich vor der letzten Schlacht dir schrieb? Da wollt ich sterben, Diotima, und
ich glaubt, ein heilig Werk zu tun. Aber wie kann das heilig sein, was Liebende trennt? wie kann das
heilig sein, was unsers Lebens frommes Gliick zerriittet? — Diotima! schongebornes Leben! ich bin
dir jetzt dafiir in deinem Eigensten um so dhnlicher geworden, ich hab es endlich achten gelernt, ich
hab es bewahren gelernt, was gut und innig ist auf Erden. O wenn ich auch dort oben landen kénnte an
den glinzenden Inseln des Himmels, find ich mehr, als ich bei Diotima finde?

Hore mich nun, Geliebte!

In Griechenland ist meines Bleibens nicht mehr. Das weilit du. Bei seinem Abschied hat mein
Vater mir so viel von seinem Uberflusse geschickt, als hinreicht, in ein heilig Tal der Alpen oder
Pyrenéen uns zu fliichten, und da ein freundlich Haus und auch von griiner Erde so viel zu kaufen, als
des Lebens goldene MittelmiBigkeit bedarf.

Willst du, so komm ich gleich und fiihr an treuem Arme dich und deine Mutter und wir kiissen
Kalaureas Ufer und trocknen die Trinen uns ab, und eilen tiber den Isthmus hinein ans Adriatische
Meer, von wo ein sicher Schiff uns weiter bringt.

O komm! in den Tiefen der Gebirgswelt wird das Geheimnis unsers Herzens ruhn, wie das
Edelgestein im Schacht, im Schofle der himmelragenden Wilder, da wird uns sein, wie unter den
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TOPO/1, U Thl, I0OJIECTHbBII CbIH, TPOKJISIT POJHBIM OTLIOM; U HET TAKOH Yalllk JIECHOH, HET TAKOH Mellephl,
rjie Obl Thl Obl1 B 6€30MACHOCTH Ha IPeYeCcKOod 3emJie, KOTOPYIO Thl UTHJ KaK CBSITbIHIO, KOTOPYIO
J100uJ1 GoJibllle, UeM MeHSI.

O moii [unepuon! Yax s He perkHsIsS KpOTKAst A€BYIIKA, C TeX OP KaK BCe 3TO 3Hato. 1 MmecTa He
Haxoxy cebe, 63 THeBa CMOTPETh HE MOTY Ha 3Ty 3eMJI10, U MOe 0CKOpOJIEHHOe cep/ilie Tperneler.

Hawm nano paccrarbes. Tol ipaB. K Tomy ke 51 He X0uy UMEThb IeTe: CJAUILIKOM MHOTO YECTH JI/1s1
3TOro Mupa paboB — BeJlb MOJIOJIble T0Oerd THOJIM Yy MeHsI Ha Iy1a3ax B 3Toi O€3BOHON MyCThIHE.

[Ipowaii, 6ecuenubiit apyr! Mau Tyna, rae, no TBoeMy MHEHHIO, CTOMT OTJaBaTh CBOIO Jylly.
EcTb ke Ha cBeTe XOThb KaKoe-HUOY b MOTPHULLLE, XOTs1 Obl OIMH XPaM, TJIe Thl CMOKelllb OCYLIECTBUTh
CBOM cTpemJieHus1. bblno Obl xkasib, ecsin Obl BCe TBOU CUJIbI pacTasiiv, Kak coH. Ho, uem Obl Thl HU
KOHUYMJI, Thl BO3BpaTHILIbCS K 6Oram, BO3BPATULIbLCS 0OPATHO K UHCTOM, CBOOOAHOM, IOHOM XKU3HU
NPUPO/IbI, OTKYJA Thl BbILIEJ, a 3TO TBOE €IMHCTBEHHOE XKeJIAHUE, 1a U MOE TOXKE».

Tak ona mHe nucagna. §1 6b11 rIyOOKO MOTPSICEH, OXBAYEH y2KACOM H PaJIOCTbIO, HO MOCTapasIcs
oBJ1azeTh c0O0H, UTOObLI HAUTH CJIOBA J1JIsl OTBETA.

«Tak Tbl coryiacHa, JIuoTuma, Thl NpUHUMAELIb MOE caMOOTpeueHHue, crnocoOHa Oblaa ero
nousitb? — nucaJg s. — [lpenannas nywa! Tel Hauwia B ce6e CUJbI C ITUM MPUMHPUTbCS? U
NPUMHPHUTBCST ¢ MOUMH MPauHbIMHU 3a6J1y>KeHUsIMU ? AHresibeKoe Teprienue! M Thl, cuacTiMBoe IuTs
NpUPO/IbI, MOXKEPTBOBAJA co60H, 06peksa ceOs1 Ha MpakK BO UMS1 JIIOOBU, TOJIBKO Obl Mbl YIIOJA00OUINCH
JPYT IPYTY, U, pasiesuB cO MHOH MOIO Mevasib, ee ocBsituia? HynecHas repounsi! EcTb Jin BeHell,
JIOCTOHHBIN TeOsT?

Ho noJsino te6e nevanutbest, Bodao6aeHHast!

Tbl paznesinsa co MHOM Mpak MOEH HOUHM, HY a Tenepb MOAENUCh CO MHOH CBETOM TBOETO JIHS;
Jlail MHe BHOBb HACJaJUThLCs TBOUM obasiHueM, npekpacHoe cepate! O Ggaras npupoja, 1au MHe
BHOBb BKYCHUTb TBOero 1nokosi! [lycTb nepes ero »K1BbIM BOIJIOILIEHHEM YCHET HABEKH MOSI TOP/IbIHS.

Benb npasna, noporas, elile He Mo3HO K TeOe BEPHYThCS, Thl IPUMELLIb MEHS1, Thl €111€ MOKelllb
JMOOUTh, Kak npexe? Beab npapia, cuacThe MUHYBILINX IHEH HEe MOTePsSIHO O€3BO3BPATHO?

$1 nepeties npeaesibl BCero 103B0JEHHOr0. S oTnaaTHI 4epHo# He6JJaroapHOCTbIO MaTepH-
3emJie, npeHeOperas, Kak CKyIHOH ny1aToi paba, U CBOEH »KM3HbIO, U BCEMHU IapaMH JIIOOBH, KOTOpbIe
OHa MHe pacToyaJa; HO B Thicsiuy pa3 60JblyI0 He6JarolapHOCTh s TPOSIBUJI [0 OTHOLLIEHUIO K Tebe,
YUCTOE JUTS, NPUOOLIMBIIEE MEHSI K CBOEMY MOKOIO, MeHsl, HEeJIIOIMMOT0, HCTEP3aHHOTO0, U3 Ubel
TPYH, CTECHEHHON TOCKOH, e/1Ba MPoOHUBaJICs ¢1a0blk JIyd IOHOCTH, KaK TPABHHKA HA H3bE3XKEHHON
nopore. PagBe He Thl BepHyJia MeHsl K »KM3HU? PasBe s1 He npuHamiexkan tebe? Kak ke 51 Mor...
HaJIel0Ch, Thl 3TOTO ellle He 3Haelllb, TeOe ellle He I0CTAaBUIIH 3/10CHaCTHOTO MMChbMa, KOTOpoe s Harucasl
nepes nocyaenaHum 6oem. Torna s xotes ymepets, JlnoTnma, U ymads, 4to cBepliy cBsitoe aeo. Ho
€CThb JIM CBSITOCTb B TOM, YTO MOXKET PA3JyYnuTh BJAIOOJEHHbBIX? ECTb JI CBATOCTb B TOM, UTO MOXKET
paspyLInTh MpaBeHoe cyacTbe Haulel Ku3Hu? Jnotuma! JInBHOpOXKIEHHAs KU3Hb! 3aTO 51 cTaj
Ternepb OoJibllle TOXOAUTh Ha Tebs1, pacno3dHaB Tebsl 10 caMoil CyTH: 51 HAKOHEL[ HAayuHJICsl LICHUTb,
HayuuJcs 6epeub Bee To 100poe U NPSIMOJIYLIHOE, YTO eCcThb Ha 3emiie. O, eciid Obl 1azKe 51 MOT B3JIeTeTh
TyJa, B He0O, U BbICAAUTLCA HA €ro CBEPKAaIUIMX OCTPOBax, passe 1 o6pes Obl TaM OoJiblle, 4eM
obpety y Inotumbl?

Bricayiuail ke meHs1, Bo3JitobJeHHasi!

B Ipeunun MHe GoJiblile oCTaBaThCs HeJib3sl. Thl 3T0 3Haelllb. [TopbiBasi co MHOH, oTell yaeau
MHE 4acTh CBOMX HEMaJIbIX IOCTATKOB, KOTOPOH XBATUT, YTOObI Mbl MOTJIM HAUTH yOEKHUIIE B OHON
13 6J1arocJI0BeHHbIX 10JMH Asbn win [lupeHeeB, KynmuTh Tam YIOTHBIH JOMHUK H CTOJIBKO 3€MJIH,
CKOJIBKO HY?KHO JI/Is1 CKDOMHOT'O CyILIIECTBOBAHMSI.

Ecusin Thl coryiacHa, s HeMeyisl SIBJIIOCh, MPEJTIoKy TeOe ¢ TBOeH MaTyLIKOH orepeThesi Ha MOIo
BEPHYIO PyKy, Mbl noueayem Oeper KasaBpuu W, ocywiuB cJjesbl, nocnetum dyepesd Merm k
AnpuaTtrueckomy MOpIo, OTKY/Ia HaJIeXKHbIH KopabJib epernpaBuT HAC Jajbllie.

O, npunu! Tatina natero cepaua 6yzet norpebeHa B ratyOrHe rop, TOUHO JIparoleHHble KaMeHbsl
Ha JIHe PYJIHUKA; TaM, B Uallle JIeCOB, HeCyLIUX Ha cebe cBojL Heba, Mbl Oy/1eM CJIOBHO MEXKTY KOJIOHHAMU
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Séulen des innersten Tempels, wo die Gotterlosen nicht nahn, und wir werden sitzen am Quell, in
seinem Spiegel unsre Welt betrachten, den Himmel und Haus und Garten und uns. Oft werden wir in
heiterer Nacht im Schatten unsers Obstwalds wandeln und den Gott in uns, den liebenden, belauschen,
indes die Pflanze aus dem Mittagsschlummer ihr gesunken Haupt erhebt und deiner Blumen stilles
Leben sich erfrischt, wenn sie im Tau die zarten Arme baden, und die Nachtluft kiihlend sie umatmet
und durchdringt, und iiber uns bliiht die Wiese des Himmels mit all ihren funkelnden Blumen und
seitwérts ahmt das Mondlicht hinter westlichem Gewdlk den Niedergang des Sonnenjiinglings, wie
aus Liebe schiichtern nach — und dann des Morgens, wenn sich, wie ein FluBbett unser Tal mit warmem
Lichte fiillt, und still die goldne Flut durch unsre Bdume rinnt, und unser Haus umwallt und die lieblichen
Zimmer, deine Schopfung dir verschont, und du in ithrem Sonnenglanze gehst und mir den Tag in
deiner Grazie segnest, Liebe! wenn sich dann, indes wir so die Morgenwonne feiern, der Erde geschiftig
Leben, wie ein Opferbrand, vor unsern Augen entziindet, und wir nun hingehn, um auch unser Tagwerk,
um von uns auch einen Teil in die steigende Flamme zu werfen, wirst du da nicht sagen, wir sind
gliicklich, wir sind wieder, wie die alten Priester der Natur, die heiligen und frohen, die schon fromm
gewesen, e¢h ein Tempel stand.

Hab ich genug gesagt? entscheide nun mein Schicksal, teures Méadchen, und bald! — Es ist ein
Gliick, daf3 ich noch halb ein Kranker bin, von der letzten Schlacht her, und daf} ich noch aus meinem
Dienste nicht entlassen bin; ich konnte sonst nicht bleiben, ich miifite selbst fort, miiite fragen, und
das wiire nicht gut, das hieBe dich bestiirmen. —

Ach Diotima! bange torichte Gedanken fallen mir aufs Herz und doch — ich kann es nicht
denken, da3 auch diese Hoffnung scheitern soll.

Bist du denn nicht zu grof8 geworden, um noch wiederzukehren zu dem Gliick der Erde?
verzehrt die heftige Geistesflamme, die an deinem Leiden sich entziindete, verzehrt sie nicht alles
Sterbliche dir?

Ich weil} es wohl, wer leicht sich mit der Welt entzweit, versohnt auch leichter sich mit ihr. Aber
du, mit deiner Kinderstille, du, so gliicklich einst in deiner hohen Demut, Diotima! wer will dich
versohnen, wenn das Schicksal dich emport?

Liebes Leben! ist denn keine Heilkraft mehr fiir dich in mir? von allen Herzenslauten ruft dich
keiner mehr zuriick, ins menschliche Leben, wo du einst so lieblich mit gesenktem Fluge dich verweilt?
o komm, o bleib in dieser Ddimmerung! Dies Schattenland ist ja das Element der Liebe und hier nur
rinnt der Wehmut stiller Tau vom Himmel deiner Augen.

Und denkst du unsrer goldenen Tage nicht mehr? der holdseligen, gottlichmelodischen? sduseln
sie nicht aus allen Hainen von Kalaurea dich an?

Und sieh! es ist so manches in mir untergegangen, und ich habe der Hoffnungen nicht viele
mehr. Dein Bild mit seinem Himmelssinne, hab ich noch, wie einen Hausgott, aus dem Brande gerettet.
Unser Leben, unsers ist noch unverletzt in mir. Sollt ich nun hingehn und auch dies begraben? Soll ich
ruhelos und ohne Ziel hinaus, von einer Fremde in die andre? Hab ich darum lieben gelernt?

O nein! du Erste und du Letzte! Mein warst du, du wirst die Meine bleiben.

Hyperion an Bellarmin

Ich saB} mit Alabanda auf einem Hiigel der Gegend, in lieblichwdrmender Sonn, und um uns
spielte der Wind mit abgefallenem Laube. Das Land war stumm; nur hie und da ertént’ im Wald ein
stiirzender Baum, vom Landmann gefillt, und neben uns murmelte der vergiingliche Regenbach hinab
ins ruhige Meer.

Ich war so ziemlich sorglos; ich hoffte, nun meine Diotima bald zu sehn, nun bald mit ihr in
stillem Gliicke zu leben. Alabanda hatte die Zweifel alle mir ausgeredet; so sicher war er selbst hieriiber.
Auch er war heiter; nur in andrem Sinne. Die Zukunft hatte keine Macht mehr tiber ihn. O ich wuf}t es
nicht; er war am Ende seiner Freuden, sah mit allen seinen Rechten an die Welt, mit seiner ganzen
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CBSITasl CBATBIX XpaMa, Ky/Ja HEeT I0CTyIa HeBepylolleMy; Mbl Oy/IeM CHAETh Y Pyubsl, CO3epLasi B €ro
3epKaJie OTpaxkKeHHe Hallero Mupa, Heba, 1oma, caja u cBoe coocTBeHHoe oTpaxkeHue. He pas Oynem
Mbl SICHOH HOYbIO GPOIUTH B MOJyMpaKe MoJ HALIMMHU TJIOIOBBIMH J€PEBbSIMH, MPUCYLINBASCH K
roJiocy Jito0Osi11ero 6ora B Halled jiyliie, B 4Yac, KOa pacTeHHsl pacrpaBJisiioTCsi OcJe IHEBHOTO CHa,
Koraa oGHOBJISIETCS THXAs XKM3Hb TBOUX 1IBETOB M OHH KYTAIOT B pOCe CBOU HEXKHbIe cTeOJH, a HOUHON
BETEPOK OBEBAET MX M MPOHU3bIBAET MPOXJAI0H, B 3TOT Yac HaJl HAMH pacuBeTeT HeGeCHbIN JIyT,
yCbIMAHHbIH HCKPOMETHBIMH 11B€TaMH, a B CTOpPOHE, 3a I'PS0H 3aKaTHBIX Ty4, po6Ko, OYATO
BJI0OJIeHHAs!, OyIeT KpacThCsl JiyHa BCJIE]] 3@ I0HOLEH - COJTHIIEM, TOfIpakast ero 3akary... A mortom
Oy/leT yTpo, Koria Haula JIoJMHa, TOUHO PYCJIo PEKH, 10 KpaeB HAMOJHHUTCS TEIJbIM CBETOM U €ro
30J10TOH MOTOK OECILIYMHO 3aCTPYHTCSI CKBO3b JIePEBbs, 3a/IMBast HALL IOM, OTUETO ellle Kpallle CTaHyT
MHUJIble KOMHATbI, yOpaHHble TBOUMH PYKaMH, U Thl BblH/lelllb 03apeHHasi COJIHIIEM, U C TPUCYLIe
Tebe rpallell OCBATHUIID JIIsT MEHsl HACTYNAlOUIMH JeHb, JioOuMas! A TeM BpeMeHeM, MOKa Mbl
Hacsaxnaemcsi 6J1aXKEHCTBOM yTpa, Mepejl HallMMH IJ1a3aMM pasropaeTcsi, CIOBHO »KePTBEHHbIN
OTOHb, TPYLOBAs KU3Hb 3€MJIM U Mbl CAMH BCTaeM, YTOObI U Hallly JIOJIO JAHEBHOTO Tpyaa, YToObl U
yacTtuiy ce6s1 moaAOPOCUTD B pacrbliaslieecs rnjaams. Passe Toraa Tbl He CKaKelllb: Mbl CYACTJ/IUBBI,
Mbl OMSITh MOXO0XKH Ha JAPEBHUX KPELOB MPUPOJbI, MPABEIHBIX U PAJOCTHBIX, KOTOPble ObLIH
MPOHUKHYTBI BEPOH ellle JI0 TOro, KaK MOsIBUJIMCh NIepBble XPaMbl ?

HyzxHo sin uto-Hubynb 106aBuTh? Peliaii ke Moto cynb0y, gjoporast, 1 nockopei! Cuactbe elile,
UTO 51 cefiuac He COBCEM OIMPABHJICS OT MOCJEHEro 6051, UTO sl He YBOJIMJCS B OTCTAaBKY, MHAUe s1 Obl
He ycuied, 51 Obl HelpeMeHHO noexaJ K Tebe, HermpeMeHHO MPOCHJ Obl, @ 3TO HEXOPOILLIO, 3TO 3HAUUJIO
Obl IPUHYKIATb TEOS. ..

Ax, lnoruma! OT cTpalIHbIX, IIYNbIX MBICIEH Y MEHST TaK TSXKEJI0 HA CEPJILLE U BCE XKeE... HET, He
MOTY JIONYCTHTb, UTO PYXHET W 3Ta Hajexa!

A 4To ecsi THI IOCTUT/IA TAKOH BBICOTHI, OTKY/Ia HET BO3BpaTa K 3eMHOMY cuacThbio? Urto ecu
Moryyee nJjams ayuiu, KOTopomy JaJio MulLy TBoe CTpajaHbe, UCrenenuso B Tebe Bce GpeHHoe?

91 3HAI0: KTO JIerkKo BCTYMaeT B pa3nop ¢ AeHCTBUTEJbHOCTbIO, TOT U Jierde MUpUTCS ¢ Hel. Ho
Thl, HAJIeJIEHHASI I€TCKOH KPOTOCTbIO, Thl KOIJIA-TO Obl/1a TAK CHACTJIMBA B CBOEM BbICOKOM CMUPEHHH,
Juoruma! Kro ke Te6s1 NPUMHPHUT € I€HCTBUTENBHOCTBIO, €CJIH Thl BOCCTaJA MPOTUB CYAbObI?

JKusnb most! HeyxTo s yke He Mory uctiesiutb Te6s1? HeyKTo HUKaKol 30B cep/ilia He BepHeT
TeOs1 Hasajl, K yesjoBeYeCcKoMy ObITHIO, KOTOPOe Thl paHbllie TaK KPOTKO pasjiesisijia ¢ HaMH, He
pacrnpasJisis etiie Kpblibsi? O, npuau, o, Oyib 371echb, B HalllMX cymepkax! Beb sTa cTpana teHeit —
CTHXHUS JIIOOBH, M TOJIBKO 31eCh ¢ HeOa TBOMX O4el MajieT THXasi poca rnevyaliu.

Hey»kTo Thl He BCIOMUHAELLIb IHM CUACThS1, Yapylolle, HaroeHHble 60XKECTBEHHOH MY3bIKOH
auu? Heyxkro poun KanaBpuu He HalenTbiBatoT TeGe Gosiblie 0 HUX?

3Hail »ke: BO MHe MOru6Ji0 MHOTOE M Y MeHSl MaJio OCTaJoCh HaJeXK, HO TBOH 06pas,
UCIOJIHEHHBIH HeGECHOTO CMbICa, 51 crac, Kak gomalliHero 6oxka oT noxkapa. Hauia »usHb, Bce
Hallle MoKa ellle HeBpeMMbl B Moe#t jtytiie. JIo/zKeH Jiu s COXpaHUTh U 3T0? JlosizkeH cKuTaThes 6e3
oT/bIXa 1 6e3 1e/u Ha uyKOuHe? Iy TOro Jib 51 y4uJIcst JI0OUTh?

O nert, most nepasi ¥ nocaeaussi! Moeii Tbl Oblyia, MOEH U OCTAHELLILCS ».

Tunepuon k beanrapmuny

S1 cunen ¢ Anabanmoit Ha OTHOM M3 OKPECTHBIX XOJMOB, IPesiCh B JIACKOBBIX JIydaX TEMJoro
COJIHLIA, U BeTep UrpaJ rnojyie Hac onasuiel JucTBoi. Kpyrom 66110 THXO; TOJBKO MOPOH Te-TO B
Jiecy ¢ LIyMOM BaJluJIOCh IepeB0, CpyOJIeHHOE KPECThbsIHUHOM, J1a HeB/laJleKe POKOTAJ HeJI0JITOBEUHbIH
JIO2KNIEBO# MOTOK, BTE€KAs B CMIOKOMHOE Mope.

51 6b11 HacTpoeH 6e33a00THO; 51 HAJIESAJICS, UTO CKOPO CHOBA YBHKY MOI0 JIHOTHMY, 4YTO CKOpO
3a:KMBY C HEH MUPHO M cYaCcT/IMBO. AytabaHia yChINu BCe MOM COMHEHHs, TaK TBEP/JIO OH CaM B 3TO
BepuJl. OH Toke OblJ1 BeceJ1, HO o-uHoMY. bynyliiee yxke yrpaTuiio Biactb Ha HUM. O, s He 3HAJT; OH
BHUJIEJ1 3aKaT CBOMX PAJIOCTEH U, BOMIPEKH TOMY, UTO UMeJ BCE MPaBa Ha KU3Hb, BOIIPEKH CBOEH HAType
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siegrischen Natur sich unniitz, wirkungslos und einsam, und das lie} er so geschehn, als wir ein
zeitverkiirzend Spiel verloren.

Jetzt kam ein Bote auf uns zu. Er bracht uns die Entlassung aus dem Kriegsdienst, um die wir
beide bei der russischen Flotte gebeten, weil fiir uns nichts mehr zu tun war, was der Miihe wert
schien. Ich konnte nun Paros verlassen, wenn ich wollte. Auch war ich nun zur Reise gesund genug.
Ich wollte nicht auf Diotimas Antwort warten, wollte fort zu ihr, es war, als wenn ein Gott nach
Kalaurea mich triebe. Wie das Alabanda von mir horte, verdnderte sich seine Farbe und er sah wehmiitig
mich an. So leicht wirds meinem Hyperion, rief er, seinen Alabanda zu verlassen?

Verlassen? sagt ich, wie denn das?

O iiber euch Traumer! rief er, siehest du denn nicht, daf3 wir uns trennen miissen?

Wie sollt ichs sehen? erwidert ich; du sagst ja nichts davon; und was mir hie und da erschien an
dir, das wie auf einen Abschied deutete, das nahm ich gerne fiir Laune, fiir Herzensiiberfluf —

O ich kenn es, rief er, dieses Gotterspiel der reichen Liebe, die sich selber Not schafft, um sich
ihrer Fiille zu entladen und ich wollt, es wire so mit mir, du Guter! aber hier ists Ernst!

Ernst? rief ich, und warum denn?

Darum, mein Hyperion, sagt’ er sanft, weil ich dein kiinftig Gliick nicht gerne storen mochte,
weil ich Diotimas Nihe fiirchten muf3. Glaube mir, es ist gewagt, um Liebende zu leben, und ein tatlos
Herz, wie meines nun ist, halt es schwerlich aus.

Ach guter Alabanda! sagt ich lidchelnd, wie miBBkennst du dich! Du bist so wéchsern nicht und
deine feste Seele springt so leicht nicht iiber ihre Grenzen. Zum ersten Mal in deinem Leben bist du
grillenhaft. Du machtest hier bei mir den Krankenwérter und man sieht, wie wenig du dazu geboren
bist. Das Stillesitzen hat dich scheu gemacht —

Siehst du? rief er, das ists eben. Werd ich titiger leben mit euch? und wenn es eine Andre wiire!
aber diese Diotima! kann ich anders? kann ich sie mit halber Seele fiihlen? sie, die um und um so innig
Eines ist, Ein gottlich ungeteiltes Leben? Glaube mir, es ist ein kindischer Versuch, dies Wesen sehn
zu wollen ohne Liebe. Du blickst mich an, als kenntest du mich nicht? Bin ich doch selbst mir fremd
geworden, diese letzten Tage, seit ihr Wesen so lebendig ist in mir.

O warum kann ich sie dir nicht schenken? rief ich.

LaB das! sagt’ er. Troste mich nicht, denn hier ist nichts zu trésten. Ich bin einsam, einsam, und
mein Leben geht, wie eine Sanduhr, aus.

GrofBe Seele! rief ich, muB es dahin mit dir kommen?

Sei zufrieden! sagt’ er. Ich fing schon an zu welken, da wir in Smyrna uns fanden. Ja! da ich noch
ein Schiffsjung war und stark und schnell der Geist und alle Glieder mir wurden bei rauher Kost, in
mutiger Arbeit! Wenn ich da in heiterer Luft nach einer Sturmnacht oben am Gipfel des Masts hing,
unter der wehenden Flagge, und dem Seegevogel nach hinaussah iiber die glinzende Tiefe, wenn in
der Schlacht oft unsre zornigen Schiffe die See durchwiihlten, wie der Zahn des Ebers die Erd und ich
an meines Hauptmanns Seite stand mit hellem Blick — da lebt ich, o da lebt ich! Und lange nachher,
da der junge Tiniote mir nun am Smyrner Strande begegnete, mit seinem Ernste, seiner Liebe, und
meine verhirtete Seele wieder aufgetaut war von den Blicken des Jiinglings und lieben lernt’ und
heilig halten alles, was zu gut ist, um beherrscht zu werden, da ich mit ihm ein neues Leben begann,
und neue seelenvollere Krifte mir keimten zum Genusse der Welt und zum Kampfe mit ihr, da hofft
ich wieder — ach! und alles was ich hofft und hatte, war an dich gekettet; ich ril dich an mich, wollte
mit Gewalt dich in mein Schicksal ziehn, verlor dich, fand dich wieder, unsre Freundschaft nur war
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no6euTe s, 4yBCTBOBAJ ceOs1 HEHYKHbIM, 6e3/esITeIbHbIM W OIMHOKUM, HO OTHOCHJICS K 9TOMY TaK,
GY/LTO MTPOUrpaJl TPy, KOTOPYIO 3aTestyl, 4TOObI CKOPOTATh BpeMs.

Tyt k Ham nopoues BectoBoil. OH npuHec NMpuka3 006 OTCTaBKe, 0 KOTOPOH Mbl 06a
X0JIaTalCTBOBAJIM MEPe/l CBOUM HAYaJbCTBOM B pycCKOM (psioTe, MOTOMY YTO OOJblle He HAXOAUJIH
TaM JIOCTOHHOrO WISl cebs ena. Ternepb st Mory nokuHyTh [ lapoc, korna 3axouy. K tomy 2ke 51 noctatouHo
OKpen Jyist TOe3/IKU. $1 He XoTeJs1 I0XKUAAThCS 0TBeTa OT JIMOTHMbI, MeHsl TSIHYJIO K Hel, Ka3aJoch,
Heku# 6or ronuT MeHst Ha Kanasputo. Korna Ana6anna ycabiiasn 06 5ToM, OH MoGJeIHeN U, TPYCTHO
B3IJISTHYB HA MeHsl, cKasail:

— Tax sierko moii [unepuon 6pocaet cBoero Anadany?

— bBpocaet? — nosropua g1. — Kak rak?

— Ox yxk 311 MeuTaTesn! Tbl pasBe He BUMIIb, UTO Mbl JIOJ?KHBI PACCTATHCS ?

— Ho cuero Bapyr? — otBeTus 1. — BeJib Tbl He TOBOPHJI 00 3TOM, a €CJIH sl MHOTIA U 3aMeyall
KO€-4TO 3a TOOOMH, UTO MOTJIO Obl HABECTH HA MbIC/Ib O Pa3JykKe, 1 cTapajcs 0ObSICHUTb 3TO TBOUM
YHbIHUEM, CMSITEHUEM UYBCTB...

— O, Kak 3HaKoMa 3Ta 602KeCTBEHHAs Urpa LEeAPOoi JII0OBH, KOTOpasi cama CTaBUT cebsi repet
HeoOXOIMMOCTbIO pasiath cBou GoratcTBal [1paBo, st Gl Obl pajl, ecyid Obl TaK OGbLIO CO MHOH, MO
JPYT, HO TYT JI€JI0 T0Cepbe3Hee.

— ITocepbesnee? [Touemy xe?

— [lotomy, Mmoii [lnepuoH, uTo 1 He X0TeJ1 Obl pa3pyLIUTh TBOE Oy/Iylllee CUaCThe, UTO 51 0J2KEH
605Tbcs ObITH Moj1e JIMOTUMBI, — MSTKO OTBeTHJ1 OH. — [loBepb MHe, XKUTb 110/171€ BJI0OJEHHBIX —

OMacHo, U TaKoe MpasaHoe Cepjlle, KAKUM CTaJlo ceiluac Moe, €/1Ba Jid 3TO BbIIEPIKHT.

— Ax, Musibiil Mol Anabanial — ckasadi i ¢ yabiokod. — Kak »ke rmioxo Tbl ceOs1 3Haelb! Thl
BeJlb J1aJIeKO He BOCK, M TBOSI TBep/asi HaTypa He TaK-TO JIEFKO BBIXOAWT W3 MPUBBIYHBIX MPAHMUILL.
BriepBbie B 2KM3HH Thl TPOCTO YyHLb.

TeGe npuiiioch ObITh GpATOM MUJIOCEP/IUS, @ BCIKOMY SICHO, YTO 3TO He TBOE npu3BaHue. OTToro
4TO Thl TAK JIOJITO CHJIEN Ha MecTe, TeOs 0110J1es1a POOOCTb.

— Bot Buanuib, — nepebus1 oH, — TO-TO U ecTb. PasBe 51 Oyny KUTb OoJiee JesiTe/bHON
»KU3HBIO, OCTaBIIMCH ¢ BaMK? Eciin Obl TO Obliia ipyrasi xKeHilMHa, Ho Beb 310 Jnotumal.. Passe s
Mory uHade? Mory Jii BOCIPUHUMATh €€ TOJIbKO YaCThlo CBOEH JIyLIH, €€, TAKYIO 11eJIbHYIO BO BCEM,
TaKyl0 3aKOHUEHHO-e/IUHY10, 602KECTBEHHO - He/le IMMYI0 »KU3Hb? [ToBepb MHe, 3T0 pebsiuecKast 3aTest
NbITATbCS CMOTPETh HA TAKOE CO3/IaHbe, He Jt00s1. YTo Thl MVIsIMILIL HA MeHs1 B yrop, OYTO He y3Haelllb?
51 u cam ce6s1 He y3HalO0 B MOCJ/e/IHEE BpEMs, C TeX M0P Kak MpeacTaBui ee cebe TaK KUBO.

— O, nouemy s He MOTY OTAATh ee Tebe? — BOCKJIUKHY/I 5.

— Ilepecranb! — ckaszan oH. — He yrelail MeHsi, yTelleHUsIMU 3/1eCb He MOMOXKellb. J1
OJIMHOK, OJIMHOK, U MOSI KH3Hb YObIBAET, KaK M1€COK B 1€COYHbIX Yacax.

— W TbI osKeH norubHyTh, 6J1aropoHbIi YeJ0BeK?

— VYcnokoticsi, — otBeTus Anabanna, — Moe yBsilaHHe HadaJoch Y»Ke TOrJa, KOraa Mbl
BeTpeTuanch B CmupHe. [la, a BOT Korjia st OblJl ellle I0HT0M U MO¥ JiyX U TeJIO OKPEIJIH U 3aKaJHJIUCh
oT rpy6oii MUK, OT CYPOBOTO TPYAA; KOra, 6bIBaJIo, MOC/Ae HOYHOTO 1ITOpMa s B3OUPAJICS B ICHYIO
MOTo/Ty TOJI caMblii pyiar, pa3BeBaBILIMICS HA BEPXYILIKE MauThl, U BLICMATPUBAJ MOPCKHX MTHIL HAJL
cBepKaroller 6e31HoM; Koraa, 6bIBaJjIo, BO BpeMst 6051 HallK IPO3Hble KopaOJ/iu OOPO3AUIN MOpe, KaK
KJIBIKH BEIpsi 3eMJ110, a 51 6eCreyHo CTOosI MOoJIJIe CBOEro KanuTaHa — TOIA 51 2KHUJ1, 0, TOTA 51 2KuJ1!
M mMHorO J1eT cryeTsi, Korja MHe BCTPETHIICS Ha MOpCKOM Oepery, B CMUpHE I0HbIH THHHOT, CTPOTUH
1 JI0OSLLME, U MOsl 3aJie/ieHesiast iylla oTTasiia Moj ero B3NJISA0M, Hay4yuJach JIIOOUTb M CUUTATh
CBSITbIHEH BCE TO, UTO HACTOJIbKO MPEKPACHO, UTO €0 HeJlb3sl MOJUUHUTD IIPOU3BOJTY; KOT/IA s HAauaJl
HOBYIO »KM3Hb C 3THM IOHOLIEH W BO MHE BO3HUKJIM HOBbIE, 6oJiee MOTYuHe JyllIeBHbIE€ CHJIbI, YTOObI
HaC/NaKAaThCsl MUPOM U OOPOThCS ¢ HUM, TOIJIA s CTaJl CHOBA HajlesATbes... Ho yBbi! Bee, Ha uto 51
Hazestyics U yem o0J1azialt, OblIo CBA3aHO TOJILKO € TOOOH; 51 TpHUBJIeK TeOs K cebe, MbITa/Cs HACHIbHO
NpUoOUIUTh K CBOEH cy/ibOe, noTepsisi Tebs1, CHOBA Halllesl, Halla Apy»K0a cies1anach /st MeHsl 1LeJIbIM
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meine Welt, mein Wert, mein Ruhm; nun ists auch damit aus, auf immer und all mein Dasein ist
vergebens.

Ist denn das wahr? erwidert ich mit Seufzen.

Wahr, wie die Sonne, rief er, aber lafl das gut sein! es ist fiir alles gesorgt.

Wie so, mein Alabanda? sagt ich.

LaB mich dir erzédhlen, sagt’ er. Ich habe noch nie dir ganz von einer gewissen Sache gesprochen.
Und dann — so stillt es auch dich und mich ein wenig, wenn wir sprechen von Vergangenem.

Ich ging einst hiilflos an dem Hafen von Triest. Das Kaperschiff, worauf ich diente, war einige
Jahre zuvor gescheitert, und ich hatte kaum mit wenigen ans Ufer von Sevilla mich gerettet. Mein
Hauptmann war ertrunken und mein Leben und mein triefend Kleid war alles, was mir blieb. Ich zog
mich aus und ruht im Sonnenschein und trocknete die Kleider an den Strauchen. Drauf ging ich weiter
auf der Strae nach der Stadt. Noch vor den Toren sah ich heitere Gesellschaft in den Giérten, ging
hinein, und sang ein griechisch lustig Lied. Ein trauriges kannt ich nicht. Ich gliihte dabei vor Scham
und Schmerz, mein Ungliick so zur Schau zu tragen. Ich war ein achtzehnjihriger Knabe, wild und
stolz, und haf3t es wie den Tod, zum Gegenstande der Menschen zu werden. Vergebt mir, sagt ich, da
ich fertig war mit meinem Liede; ich komme so eben aus dem Schiffbruch und weil3 der Welt fiir heute
keinen bessern Dienst zu tun, als ihr zu singen. Ich hatte das, so gut es ging, in spanischer Sprache
gesagt. Ein Mann mit ausgezeichnetem Gesichte trat mir ndher, gab mir Geld und sagt’ in unserer
Sprache mit Léicheln: Da! kauf einen Schleifstein dir dafiir und lerne Messer schirfen und wandre so
durchs feste Land. Der Rat gefiel mir. Herr! das will ich in der Tat; erwidert ich. Noch wurd ich
reichlich von den iibrigen beschenkt und ging und tat, wie mir der Mann geraten hatte, und trieb mich
so in Spanien und Frankreich einige Zeit herum.

Was ich in dieser Zeit erfuhr, wie an der Knechtschaft tausendfiltigen Gestalten meine
Freiheitsliebe sich schérft’ und wie aus mancher harten Not mir Lebensmut und kluger Sinn erwuchs,
das hab ich oft mit Freude dir gesagt.

Ich trieb mein wandernd schuldlos Tagewerk mit Lust, doch wurd es endlich mir verbittert.

Man nahm es fiir Maske, weil ich nicht gemein genug daneben aussehn mochte, man bildete
sich ein, ich treib im stillen ein geféahrlicher Geschift, und wirklich wurd ich zweimal in Verhaft
genommen. Das bewog mich dann, es aufzugeben und ich trat mit wenig Gelde, das ich mir gewonnen,
meine Riickkehr an zur Heimat, der ich einst entlaufen war. Schon war ich in Triest und wollte durch
Dalmatien hinunter. Da befiel mich von der harten Reise eine Krankheit und mein kleiner Reichtum
ging dariiber auf. So ging ich halbgenesen traurig an dem Hafen von Triest. Mit Einmal stand der
Mann vor mir, der an dem Ufer von Sevilla meiner einst sich angenommen hatte. Er freute sich sonderbar,
mich wieder zu sehen, sagte mir, dal er sich meiner oft erinnert und fragte mich, wie mirs indes
ergangen sei. Ich sagt ihm alles. Ich sehe, rief er, da3 es nicht umsonst war, dich ein wenig in die
Schule des Schicksals zu schicken. Du hast dulden gelernt, du sollst nun wirken, wenn du willst.

Die Rede, sein Ton, sein Hindedruck, seine Miene, sein Blick, das alles traf, wie eines Gottes
Macht, mein Wesen, das von manchem Leiden jetzt gerad entziindbarer, als je, war, und ich gab
mich hin.

Der Mann, Hyperion, von dem ich spreche, war von jenen einer, die du in Smyrna bei mir
sahst. Er fiihrte gleich die Nacht darauf in eine feierliche Gesellschaft mich ein. Ein Schauer iiberlief
mich, da ich in den Saal trat und beim Eintritt mein Begleiter mir die ernsten Ménner wies und
sagte: Dies ist der Bund der Nemesis. Berauscht vom grolen Wirkungskreise, der vor mir sich
auftat, ibermacht ich feierlich mein Blut und meine Seele diesen Méannern. Bald nachher wurde die
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MHPOM, MOMM COKPOBHIIEM, MOEH FOpJAOCTbIO... uTO k! Ylla M OHa, yllJa HaBCeraa, U Moe
CYLLLECTBOBAHHUE YTPATUJIO BCAKUH CMBIC/I.
— A MoKeT, 9TO HEBEPHO? — B3JI0XHYB, CKa3aJl si.

— BepHo, kak coJsHile, — otBeTHs] oH. — Ho He Oynem 06 sToM rosoputh! Bee yxke
npespeiieHo.

— Kak ke tak, Anabanga?

— Ecui xouellb, pacckaxky, — OTBeTHJ OH. — ECTb Koe-uTo, 0 YeM 51 [TOUYTH He paccKasbiBaJl

TeOe. K Tomy ke, ecyii Mbl TOTOBOPUM O MPOLLJIOM, HaM € TOOOH, MOKET, CTaHEeT HEMHOTO Jlerye.

Onnazkibl 1 Opo/IuJl KaK HeMPUKasHHbIA B TPUECTHHCKOM 1opTy. HeckosbKo JieT Hazan katep,
Ha KOTOPOM §1 CJIy2KWJI, TOoTepres KpyleHue, U s BMeCTe ¢ TOPCTKOH CracuIuxXcs JIoeH eqe-eJe
no6paJcst 1o 6eperoB CeBusbu. Moll KanuTaH yToHyJ, U BCe, UTO TOTJA Y MEHSI 0CTaJI0Ch, Oblia
JKH3Hb Jla MOKpOe 10 HUTKH M1aThe. S pasaescsi, noJiexKas Ha COJIHBILLIKE W MPOCYLIMJ HA KyCTax
OfleXK]Ibl. 3aTeM OTIPaBUJICS Jlasibliie, 1o Jopore, Kotopas Besa B CeBuibio. B cany, Heronaneky ot
FOPOJCKHX BOPOT, 51 yBUEJ 6€33a00THYI0 KOMIAHHUIO, 3aLeJ1 3a OrPajly U CIesl UM BECeJIyIO MPeUeCKyto
neceHky. [pycTHoO# g1 He 3HaJ1. $1 cropaJji oT CThlla M MyKH, BbICTaBJIsIS HAMIOKA3 CBOIO HULLETY. S Obl
TOrJIa BOCEMHA/ILATHJICTHUH IOHELl, 3aCTEHUUBbI U TOPJIbIH, U CJIY2KUTh IIPEMETOM JI0JCKO 3a6aBbl
ObLIIO 151 MeHsI CMepTH No100HO. « [ Ipoly npouleHbst, — ckaszaJl i, ClieB CBOIO MIECEHKY, — §1 TOJIbKO
4TO CMAaccs C 3aTOHYBLIETO Cy[Ha, a UeM celvyac Mory ObITb [10JI€3€H JIIOJIM — He 3Halo, BOT H 1010
UM rnecHu». CkasaJ 1 3To, Kak ymed1, o-ucnaHcku. TyT nojolies1 4eJoBeK ¢ MpUMeyaTesbHbIM JIULOM,
NPOTSIHYJI MHE JIEHBTH H, yJIbl0asiCh, CKaaJl no-rpevyecku: « Ha BoT, Kynu ce6e TOumI10, Hayd4Mch TOUUTh
HOZKH, J1a U XOJIM 110 TBep/1o# 3emuie». CoBeT MHe MOHpaBHJICs. « 91 Tak 1 ¢lienalo, cyiapb», — OTBETHJI
s1. 3aTeM MeHS LLe/IPO OapHJIH pyTHe. 1 yllies U Tak U MOCTYMHJ, KaK TOCOBETOBAJ TOT YeJI0BeK, U
HEKOTOpOe BpeMs 3aHUMAJICsl STUM JIeJIOM, CKUTasich 1o Mcnaunu u @panuuu.

A o ToMm, uTO 51 32 3TO BpeMsl y3HaJ, O TOM, KAK MHOr0OOpasHble 00/iMuust pabCTBa OTTOUMIIH
MO0 JII0O0Bb K CBOOO/IE M KAK HECUETHBIE TSPKKHE JIMILIEHHS BbIPAO0Ta/IM BO MHE MY>KE€CTBO U 3/IpaBbli
CMBICJI, 1 YHACTO M OXOTHO TeOe paccKasbiBadl.

HeBunHoe pemecsio 6pojsiuero TOYMJIbILIMKA JOCTABJIAN0 MHE Y0BOJLCTBHE, HO H €r0 MHE B
KOHLLE KOHLIOB OTPABHJIH.

JI1o/M cTasnmu cyuTaTh, YTO OHO CJYKMT MHE LUIMPMOI, TOTOMY YTO 51 HE OYeHb CTapaJicsl pUaATh
ceOe BUJLIPOCTOJIOIMHA; OHU BOOOPA3UJIH, OYATO 1 BTHXOMOJIKY 3aHHUMAalOCh 00J1ee OMacHbIM J1eJ10M,
TaK YTO MEHs1 U BIIPSIMb IBa2KJ1bl OpaJi MO/ CTPazKy. DTO 3aCTaBUJIO MEHSI OPOCHTB CBOE PeMec/Io, U C
TEMH HeOOJIbILIUMH JICHbMaMH, YTO MHE YAAJI0Ch CKOJIOTHUTD, 1 TPEANPHHSAJ TOE3/IKY Ha POJIMHY, OTKY/a
koraa-To coexait. 5 yxke nobpascst 1o Tpuecta u gymas apuratbes yepes Jlaamauuio fagsiie. 3aech
nocJie TsKeJsI0i I0pork s 3a00J1ed, U MOM MasleHbKHe cOepexkeHHst ObICTPO MPULLIK K KOHLy. M BoT
51, elle noJyooJbHOM, NMeyabHO CJAOHSJCS B TPUECTHHCKOM NopTy. Bapyr s yBuaesa nepei co6oi
yeJIoBeKa — TOr0 CaMoro, KOTOPbIH KOria-To Ha okpauHe CeBWJIbH NMPUHSJ BO MHe ydacTtue. OH
M04eMy-TO MHE O4e€Hb 00Pa0BaJIC, CKa3aJl, YTO YHACTEHbKO MEHS BCIIOMHHAET, U CIIPOCHJI, KAK MHE
xKusoch. §1 pacckasast. « Buxky, 4to He HarnpacHo nocJjas Te6s B LKOJy CyAbObl, YUTOOBI Thl TaM KOe-
yeMy HayumJicst, — BOCKJIMKHYJI OH. — Tbl HAy4MJ/ICsl TEpIeTh, TeNepb Thl MOXKELb H CaM ICHCTBOBATD,
€CJ/IM 3axX0ouellb>.

AT cj0Ba, TOH, KAKMUM OHHU OblJIM CKa3aHbl, BbIPAaKEHHUE €ro Jula U B3TJsAa, €ro
pyKoIoxKatue — Bce 3T0, OyATO OH 006J1a/1a/1 602KECTBEHHON BJIACTbIO, TOPA3HUJI0 MOIO Jyllly, KOTOpast
M0CJ/1e CTOJILKUX CTPAaHHi CcTaja 0COOEHHO BOCIIPUUMUYHUBOH, U 51 TOAYHHHJICA €T0 BJIACTH.

YHesioBeK, 0 KOTOPOM §1 paccKasdbiBato, [uneproH, Obl1 OIMH U3 TE€X, KOTO Thl OIHAXK/bl BUEJ Y
mensi B Cmuphe. A torna B TpuecTe oH noBes MeHsl HOUbIO HA HEKOe TOpXKeCTBeHHOe cobpaHue.
Mopo3s npobGexkajl y MeHs1 1o KoxKe, KOrjia §1 BolleJ B 3aJl, 1 MOH CIyTHHK, yKa3blBasi HA KaKUX-TO
MPAayHbIX JIOAEH, OO BABHUII:

— 3710 coro3 Hemesupl.

[IpesnbcTUBIINCH OTKPBIBIIUMCS MepPea0 MHOK OOUIMPHBIM MMOJIEM JAeSTeJbHOCTH, §
TOP?KECTBEHHO MPUCSTHYJI, YTO OT/IaM »KU3Hb U JIyLLy 3THM JIIoAAM. Beckope coOpaHne 3aKOHUHIIOCh,
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Versammlung aufgehoben, um in Jahren anderswo sich zu erneuern und ein jeder trat den
angewiesenen Weg an, den er durch die Welt zu machen hatte. Ich wurde denen beigesellt, die du in
Smyrna einige Jahre nachher bei mir fandst.

Der Zwang, worin ich lebte, folterte mich oft, auch sah ich wenig von den groBen Wirkungen des
Bundes und meine Tatenlust fand kahle Nahrung. Doch all dies reichte nicht hin, um mich zu einem
Abfall zu vermogen. Die Leidenschaft zu dir verleitete mich endlich. Ich habs dir oft gesagt, ich war
wie ohne Luft und Sonne, da du fort warst; und anders hatt ich keine Wahl; ich muf3te dich aufgeben,
oder meinen Bund. Was ich erwéhlte, siehst du.

Aber alles Tun des Menschen hat am Ende seine Strafe, und nur die Gotter und die Kinder trifft
die Nemesis nicht. Ich zog das Gotterrecht des Herzens vor. Um meines Lieblings willen brach ich
meinen Eid. War das nicht billig? muf3 das edelste Sehnen nicht das freieste sein? — Mein Herz hat
mich beim Worte genommen; ich gab ihm Freiheit und du siehst, es braucht sie.

Huldige dem Genius Einmal und er achtet dir kein sterblich Hindernis mehr und reif3t dir alle
Bande des Lebens entzwei.

Verpflichtung brach ich um des Freundes willen, Freundschaft wiird ich brechen um der Liebe
willen. Um Diotimas willen wiird ich dich betriigen und am Ende mich und Diotima morden, weil wir
doch nicht Eines wiren. Aber es soll nicht seinen Gang gehn; soll ich biilen, was ich tat, so will ich es
mit Freiheit; meine eignen Richter wihl ich mir; an denen ich gefehlt, die sollen mich haben.

Sprichst du von deinen Bundesbriidern? rief ich; o mein Alabanda! tue das nicht!

Was konnen sie mir nehmen, als mein Blut? erwidert’ er. Dann fafit’ er sanft mich bei der Hand.
Hyperion! rief er, meine Zeit ist aus, und was mir {ibrig bleibt, ist nur ein edles Ende. La3 mich! mache
mich nicht klein und fasse Glauben an mein Wort! Ich weil} so gut, wie du, ich konnte mir ein Dasein
noch erkiinsteln, konnte, weil des Lebens Mahl verzehrt ist, mit den Brosamen noch spielen, aber das
ist meine Sache nicht; auch nicht die deine. Brauch ich mehr zu sagen? Sprech ich nicht aus deiner
Seele dir? Ich diirste nach Luft, nach Kiihlung, Hyperion! Meine Seele wallt mir iiber von selbst und
hilt im alten Kreise nicht mehr. Bald kommen ja die schonen Wintertage, wo die dunkle Erde nichts
mehr ist, als die Folie des leuchtenden Himmels, da wir es gute Zeit, da blinken ohnedies
gastfreundlicher die Inseln des Lichts! — dich wundert die Rede? Liebster! alle Scheidenden sprechen,
wie Trunkne, und nehmen gerne sich festlich. Wenn der Baum zu welken anfiingt, tragen nicht alle
seine Blitter die Farbe des Morgenrots?

GroBe Seele, rief ich, muf} ich Mitleid fiir dich tragen?

Ich fiihlt an seiner Hohe, wie tief er litt. Ich hatte solches Weh im Leben nie erfahren. Und doch,
o Bellarmin! doch fiihlt ich auch die Gro8e aller Freuden, solch ein Gétterbild in Augen und Armen zu
haben. Ja! stirb nur, rief ich, stirb! Dein Herz ist herrlich genug, dein Leben ist reif, wie die Trauben
am Herbsttag. Geh, Vollendeter! ich ginge mit dir, wenn es keine Diotima gébe.

Hab ich dich nun? erwidert’ Alabanda, sprichst du so? wie tief, wie seelenvoll wird alles, wenn
mein Hyperion es einmal faf3t! Er schmeichelt, rief ich, um das unbesonnene Wort zum zweiten Male
mir abzulocken! gute Gotter! um von mir Erlaubnis zu gewinnen zu der Reise nach dem Blutgericht!

Ich schmeichle nicht, erwidert’ er mit Ernst, ich hab ein Recht, zu tun, was du verhindern willst,
und kein gemeines! ehre das!
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C TeM 4TOObI UIEHbI COI03a CHOBA BCTPETUJIUCH CIYCTsI HECKOJILKO JIET TJie-HUOY/b B IPYrOM MecTe, a
CeHyac Kakabli BCTYIUT HA YKAa3aHHbIH €My yTb, KOTOPbIM OH OTHBIHE JIOJI2KE€H OBl HATH B MHpE.
MeHst 0T@/IM MO HAYAJIO JIIOSIM, KOTOPBIX Thl TIOTOM Y MEHSI BCTPETHI.

[IpuHyzKeHMe, MO UTOM KOTOPOTO s TeMepPb XKHJI, YACTO TATOTUJIO MEHSI, K TOMY K€ 51 YTO-TO
He BHUJEJ, YTOObl cO103 106U/ICS OOJBIINX YCIEX0B, U MOS yKaxKaa J1esiTeJIbHOCTH He Haxo[auJa
npumeHenusi. OHAKO TOro ObLIO HEJLOCTATOUYHO, YTOOBI 51 UBMEHMJ MpHUCsre. 3acTaBUIa MeHs
HaKOHell 3TO ¢/ies1aTh CTPACTHAs IPUBS3AHHOCTL K Tebe. §l uacTo Tebe roBopuJI, UTO, KOT/a Thl yexad,
51 OYJITO JIMILIMJICS CBETA M BO3/yXa U BbIOOPA y MeHsi He Obl1o: MO0 paccraThes ¢ ToOO010, JIMGO ¢
coto30M. HTo 51 BbIOpas, Thl BUIHIb.

Ho Bce uesioBeueckue MoCTynKu paHo UJIM MO3/IHO BJEKYT 3a COO0H BO3Me3/1e; TOJbKO O0TroB
u nerel wanut Hemesuna.

$1 npeanoues noquMHUTLCS 60XKECTBEHHBIM NPaBaM cep/iia. Paau Mmoero jito6uMLLa s HapyLLUJ
kasTBY. PasBe 370 He cripaBeinBo? Pa3se camoe 61aropojiHoe cTpeMJyieHue He I0KHO ObITh CAaMbIM
ceobonubiM? Cepje nmoiMasio MeHsi Ha CJoBe: s Jaj eMy cBOOOMy, H, BUJAHIIb, OHO €l0
BOCI10J1b30BaJI0Ch.

CTOUT TOJMIBKO pa3 MOKOPUTHCS I'EHHIO, U OH HE CTaHeT CUUTATbCSl HU C KAKHUMH 3€MHBIMU
NPensiTCTBUSIMU, OH ITOPBET BCE Y3bl, CBSA3bIBAIOLIHE Te€OS C XKU3HbIO.

51 npeneOper cBOMMH 005I3aHHOCTAMM paju Jipyra, 51 npeHedper Obl ApyKO0H panu JIOOBH.
Panu Jlnotumsbl s1 06MaHyJ1 6bl Te6sl, a B KOHLE KOHILLOB yOUJ1 Obl €€ U cebs1, TOTOMY YTO MeXK/ly HaMH
BCE paBHO He Obl10 Obl coryiacusi. Ho aToro Hesb3st gonycTuth. Eciu g 10/2KeH UCKYNUTD, YTO
COBEPLIWJI, 51 CIeJal0 3TO 110 COOCTBEHHOM BOJIE; 51 caM BbiOepy cebe cynel, oTaamesl B pykH Tex,
nepeJ KeM BUHOBAT.

— Tbl roBOPHILIL O CBOWX TOBAPHIIAX 10 COI03Y? — BOCKJIUKHYJ 1. — O Anabanna, He nesan
3TOro!

— Yro MOTryT y MEHsI OTHSITh, KpOME XKH3HU? — OTBeTHJ AnaGaHaa 1 HEXKHO B3sJ1 MeHs 3a
pyky. — Iunepuon! Moii yac npo6uJ1, ocTaeTcst TOJNBLKO KOHYUTb 2KH3Hb € yecTblo. OTnycTH MeHs!
He yHu»Kail MeHs1 U OTHECHCH C IoBepHeM K MOUM cyioBaM! 91, Kak U Thl, XOpOLIO 3HAl0, YTO elle MOT
Obl CO3/1aTh [W151 CeOs1 BAMMOCTD CyL1IeCTBOBAHHUS, MOT Obl, pa3 YK MUP *KU3HK OKOHUYEH, TPOOaBJSATHCS
OCTaBLIMMHUCS KPOXaMHU, HO HE MHE STHM 3aHUMaThcs U He TeOe. HyzkHo Jin elile uto-HUOYIb 106aBUTh?
PasBe 51 He BbIpaxKalo TBOM 2Ke MbICJU? §1 XKaxkj1y cBexKero Bosiyxa, cTyaeHoro Berpa. [unepuon!
Mos tyliia noJiHa J1o KpaeB M pBETCS HA BOJIIO, € TECHO B CTapbIX npejeax. Uto »ke, CKopo HaCTaHyT
sICHble 3UMHHUE JIHU, KOTJIa TeMHasi 3eMJis1 OyJIeT BCET0 JIULIb OTTEHSITh Jlyye3apHoe HeGo, — BOT TOT/Ia
camasi opa, B 3Ty Mopy OCTPOBA CBeTa TaK pajylIHO cusitoT HaMm HaBcTpeuy! Te6st ynusasior Mou
peun? Ax, npyxuiiie! B yac npoiiianusi Bce roBOpSIT HEBECTh UTO, KAK XMEJIbHBIE, ¥ HE ITPOUb HAMYCTHTh
Ha cebst Top:KecTBeHHOCTh. Kora epeBo HauMHaeT yBsiAaTh, pa3Be JIMCTbsl €ro He TOPsT BCEMU
KpackaMu yTpeHHel 3apu?

— Benukas nyma! — Bocknukny. 1. — Hano jin mHe xKajetb Te6s1?

OH noJHsIsICs HA TAKyl0 BbICOTY, UTO MHE OTKPbIJIOCh, KaK ryy0OKo OH cTpagaet. Hukorna B
»KU3HHU 51 He UCnbIThiBaJ Takoro ropst. M Bee xke, besnniapmut, v Bce »xe 51 noHMMaJ, 4To MHE JapoBaHa
BeJIMYailast pajoCcThb: BUAETh BOOUHIO OOronog06HOr0, ObITh PSIOM C HUM.

— Yro xk, ymupail, — ckazaJg s, — ymupa#! TBoe cepjue A0CTUIIIO TIpeesa KpacoThl, a
»KU3Hb — 3pEJIOCTH, KaK BUHOTPAJL B MOPY OCEHHEro ypoxKasi. YXojH, coBepuieHeTBo! 91 yies 6ol ¢
TOOOH, ecsiv Obl HA cBeTe He Obl0 JIMOTHMBI.

— Tak s1 HakoHelL TeOs1 yOeaun? Tol i 370 roBopullib? Kakoi riiy6oKoi, Kakoi BIOXHOBEHHOH
CTaHOBUTCS KaxKJasi MbICJIb, KOTJIA €€ BbipaxkaeT Mo [unepuon!

— MusioctuBble 60ru! OH JILCTUT, UTOOBI elile pa3 UCTOPrHYTh Y MeHs1 He0OyMaHHOe CJI0BO,
JILCTUT, YTOOBI OJIYUHTh Y MEHS I03BOJIEHUE MTPEJCTATh Nepejl Kapatolum cyjom! — ckazad si.

— $1 He JiblLy, — CTpPOro oTBETHJ OH MHe. — Sl UMelo MPaBo C/leJaTh TO, YeMY Thl XOUelllb
nomeluaThb, U paBo 3TO JlaeTcs Besskomy! YBaxKarii ero!
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Es war ein Feuer in seinen Augen, das, wie ein Gottergebot, mich niederschlug und ich schimte
mich, nur ein Wort noch gegen ihn zu sagen.

Sie werden es nicht, dacht ich mitunter, sie konnen es nicht. Es ist zu sinnlos, solch ein herrlich
Leben hinzuschlachten, wie ein Opfertier, und dieser Glaube machte mich ruhig.

Es war ein eigner Gewinn, ithn noch zu horen, in der Nacht darauf, nachdem ein jeder fiir seine
eigne Reise gesorgt, und wir vor Tagesanbruch wieder hinausgegangen waren, um noch einmal allein
zusammen zu sein.

Weillt du, sagt’ er unter andrem, warum ich nie den Tod geachtet? Ich fiihl in mir ein Leben, das
kein Gott geschaffen, und kein Sterblicher gezeugt. Ich glaube, daB3 wir durch uns selber sind, und nur
aus freier Lust so innig mit dem All verbunden.

So etwas hab ich nie von dir gehort, erwidert ich.

Was wir auch, fuhr er fort, was wir auch diese Welt, wenn sie nicht wir ein Einklang freier
Wesen? wenn nicht aus eignem frohem Triebe die Lebendigen von Anbeginn in ihr zusammenwirkten
in Ein vollstimmig Leben, wie holzern wire sie, wie kalt? welch herzlos Machwerk wire sie?

So wir es hier im hochsten Sinne wahr, erwidert ich, dafl ohne Freiheit alles tot ist.

Ja wohl, rief er, wichst doch kein Grashalm auf, wenn nicht ein eigner Lebenskeim in ihm ist!
wie viel mehr in mir! und darum, Lieber! weil ich frei im hochsten Sinne, weil ich anfangslos mich
fiihle, darum glaub ich, daf ich endlos, daf3 ich unzerstorbar bin. Hat mich eines Topfers Hand gemacht,
so mag er sein Gefdl} zerschlagen, wie es thm gefillt. Doch was da lebt, muf3 unerzeugt, muf3 gottlicher
Natur in seinem Keime sein, erhaben tiber alle Macht, und alle Kunst, und darum unverletzlich, ewig.

Jeder hat seine Mysterien, lieber Hyperion! seine geheimern Gedanken; dies waren die meinen;
seit ich denke.

Was lebt, ist unvertilgbar, bleibt in seiner tiefsten Knechtsform frei, bleibt Eins und wenn du es
scheidest bis auf den Grund, bleibt unverwundet und wenn du bis ins Mark es zerschlidgst und sein
Wesen entfliegt dir siegend unter den Hinden. — Aber der Morgenwind regt sich; unsre Schiffe sind
wach. O mein Hyperion! ich hab es iiberwunden; ich hab es liber mich vermocht, das Todesurteil iiber
mein Herz zu sprechen und dich und mich zu trennen, Liebling meines Lebens! schone mich nun!
erspare mir den Abschied! la3 uns schnell sein! komm! —

Mir flog es kalt durch alle Gebeine, da er so begann.

O um deiner Treue willen, Alabanda! rief ich vor ihm niedergeworfen, muf3 es, muf3 es denn
sein? Du iibertdubtest mich unredlicherweise, du rissest in einen Taumel mich hin. Bruder! nicht so
viel Besinnung lieBest du mir, um eigentlich zu fragen, wohin gehst du?

Ich darf den Ort nicht nennen, liebes Herz! erwidert’ er; wir sehn vielleicht uns dennoch einmal
wieder.

Wiedersehn? erwidert ich; so bin ich ja um einen Glauben reicher! und so werd ich reicher
werden und reicher an Glauben und am Ende wird mir alles Glaube sein.

Lieber! rief er, 1aB uns still sein, wo die Worte nichts helfen! laB3 uns ménnlich enden! Du verderbst
die letzten Augenblicke dir.

Wir waren so dem Hafen ndher gekommen.

Noch Eines! sagt’ er, da wir nun bei seinem Schiffe waren. Griile deine Diotima! Liebt euch!
werdet gliicklich, schone Seelen!

O mein Alabanda! rief ich, warum kann ich nicht an deiner Stelle gehn?
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B ero rsiazax OblJ1 HEKUH MJaMeHb, KOTOPOMY §1 TOKOPHUJICS, KaK BeJieHblo GOTOB, H,
YCTBIIUBILNCH, HE BO3parkaJ 00Jiblle HU CJIOBOM.

«OHM HE MOTYT, OHHM He MOCMEIOT, — JyMaJ si. — ITO Ke OeCCMbICJEHHO — OTJaTh €ro Ha
3aKJ/JaHue, TOUHO SITHEHKA, YHHUUYTOXKUTb TaKyl0 BEJHUKOJICNHYIO KU3Hb>». M, moBepus B 37O, f
YCIIOKOMJICS].

Muoroe BblHeC 51 U3 BTOPO# Hallel 6ece/lbl — K KOHILY HOUH, TI0CJIe TOrO KaK KaK/bli U3 HAC
cobupasics B MyTh, a MepeJi PACCBETOM Mbl BMECTE BBILIN U3 IOMY, UTOObI ellle pa3 MoObITh HAeIHE.

— 3Haelllb JIM Tbl, — CKa3saJjl OH MeXy MpouYuM, — IoUyeMy si BCerja npesupas CMepTh?
[ToToMy 4TO 2KM3HbL BO MHE $ OlLLy111a10 KAK HEUTO JaHHOE MHe He 6OTOM U He CMePTHBIM. 1 Bepio, uTo
UCTOYHHK »KM3HU B HAC CAMHUX M Mbl JIUIIb MO COOCTBEHHOMY CBOOOJHOMY MOGYK/IEHHUIO TaK TECHO
cBsi3aHbl co Beesiennon.

— BnepBbie cabiiiy oT Te6s1 1006HOE YTBEPKIEHHE, — OTO3BAJICH 5.

— Jla 1 ueM Obla1 Gbl, — mipojio/kas AnabGanaa, — udem Obl1 Obl TOT MHP, KOTJia 6 OH He OblJl
co3ByuHeM cBOGOHBIX cyliecTB? Korya Obl Bee »KUBYIIEee, €/1Ba BOSHUKHYB, CAMO HE CTPEMHUJIOCH Obl
PasloCTHO CJUTHCS B €IMHYI0 MHOTO3BYUHYIO XKH3HbL? KaKUM KOCHBIM, KAKUM XOJIOJIHBIM CTaJl Obl STOT
mup! Kakum 6e3nyliHbiM MexaHu3MoMm!

— CraJio ObITh, yTBEPKIEHHE, UTO BCe MEPTBO 6€3 CBOOO/IbI, U €CTh MCTHHA B BbICIIIEM CMbIC/IE
3TOTO CJIOBA, — 3aMETH.I S1.

— Hy na, Beb HU oiHA ObLIMHKA HE MPOPACTET, €CJM B Hell HEeT COOCTBEHHOM »KU3HEHHOH
cusibl! A rem GoJiee 3T OTHOCHTCS KO MHe! BoT nouemy, noporoii Moii, pas st 4yBCTBYI0 ce6st CBOGOIHBIM
B CAMOM BbICOKOM CMbICJIE 3TOTO CJIOBA, pa3 s He 3Hato ceGe Havasa, 1 Beplo, uTo 1 6ECKOHeUeH, UTO
s Hepa3pyluM. Ec/ii MeHs1 BbIJIENTUJIN PYKH TOPIIEYHHKA, OH BIIpaBe pa3OUTh COTBOPEHHbIH UM COCY/L,
Korja emy B3aymaetcs. Ho To, uTo »KuBeT BHYTpH cocysia, He MOKeT ObITb YUbUM-JIHO0 TBOPEHbEM,
OHO GOXKECTBEHHO MO CBOEH MPUPOJIE, YKE B 3apo/iblllie, He TMOJBJAACTHO HUKAKOW CHJle, HUKAKOMY
UCKYCCTBY, a IOTOMY — Hepa3pyLIMMO, BEUHO.

Y KaxKJI0ro eCTh CBOM TalHbl, MUJIbIH [MUIepHOH, CBOM COKPOBEHHbIE MbICJIH, U Y MEHS TOXKE;
9TO OHU U €CTb — C TeX Mop, KaK 51 MbICJIIO.

Bce, uto xuBeT, — HencTpeGUMo?*!, OHO ocTaeTcsi CBOOOIHBIM JaxKe B ryrybodaiiiieit popme
CBOEro paObCTBa, OCTAETCS €AMHBIM, XOTb Obl Thl PACCEK €ro 10 OCHOBAHHUSI, OCTaeTCsl HEBPEAUMbIM,
XOTb Obl Thl pa3aBJl €ro 10 MO3ra KOCTeH, CyLIeCTBO ero, moGexkasi B TOM MOeAHHKe, YCKOJIb3HET
y Te6s1 U3 pyK. Ho yxe nopHumaeTest yrpeHHHE BeTepoK; Halli KopabJin npocHyucb. O Mok [inepuon!
51 370 NpeBo3Mor, 51 Halles B cebe CHJTbl BBIHECTH CMEPTHBIH TPUTOBOP CBOEMY CEPJILLY, PA3JyuHThCs
¢ To60H, Apyr Mo JitoOUMbIH, BozJ/tobaeHHbIH. [Touianm xke MeHst, udbaBb ot npoianbs! He Gynem
MeJJINTD, roiaem!

51 noxosioneJ1, ycsibliliaB 3TH CJI0Ba.

— 3akauHato Te6s TBoel BepHoCThIo, Anabanna!l — u g 6pocusics epesi HUIM Ha KOJIEHH. —
Ckaku, HeyzKeJi, HeyKeJ i 9T0 Hen36e:KHO? Thl MOCTYIHI HEYECTHO, Thl 3arVIyLLINJ BO MHE PACCY/IOK,
3aTymMaHuJs MHe roJioBy. bpaT moii! Tbl He ocTaBH/ BO MHE HH KPYIHLIBI 3PABOTO CMbIC/A, 51 1aXKe He
CIPOCHJI, Ky/1a ?Ke Thl, COOCTBEHHO, e/lelllb?

— $] He UMelo MpaBa HA3BaTh 9TO MECTO, JIIOOUMbBIN MO#! — oTBeTHJ oH. — Ho, MoXKeT ObITb,
Mbl KOr1a-HUOY/Ib ellle BCTPETUMCSI.

— Berperumcesi? — noBtopua si. — Tak s cras ofHO# Hanexioi 6Gorade! A co BpeMeHeM y
MeHs1 UX OYJIET CTOJILKO, YTO B KOHILE KOHLIOB HaJleXK/Ibl 3aMeHSIT MHe Bce!

— MuJbli, Korjia cjioBa 6eCCHIbHBI, Ha0 MosdaTh! — ckasaJs AnabGanga. — Paccranemces,
Kak MyxkKurHbl! Thbl 0TpaBJisielib ceOe nocaeaHue MUHYThI.

MBI 1TOJIONIIH K TaBaHH.

— Elie o71HO ¢JIOBO, — cKazaJl OH, Korja Mbl OblJIM y2Ke Y ero kopabJs. — Kuaansiicst cBoelt
Juorume! Jlio6ute npyr apyra, 6yasTe c4acTIUBbl, 6aaropojHbie Jiojiu!

— Anab6anna! [Touemy st He Mory yexaTb BMeCTO TeOs1?
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Dein Beruf ist schoner, erwidert’ er; behalt ihn! ihr gehorst du, jenes holde Wesen ist von nun an
deine Welt — ach! weil kein Gliick ist ohne Opfer, nimm als Opfer mich, o Schicksal, an, und laf die
Liebenden in ihrer Freude! —

Sein Herz fing an, ihn zu iiberwiéltigen und er rif sich von mir und sprang ins Schiff, um sich und
mir den Abschied abzukiirzen. Ich fiihlte diesen Augenblick, wie einen Wetterschlag, dem Nacht und
Totenstille folgte, aber mitten in dieser Vernichtung raffte meine Seele sich auf, ihn zu halten, den
teuren Scheidenden und meine Arme ziickten von selbst nach ihm. Weh! Alabanda! Alabanda! rief ich,
und ein dumpfes Lebewohl hort ich vom Schiffe heriiber.

Hyperion an Bellarmin

Zufillig hielt das Fahrzeug, das nach Kalaurea mich bringen sollte, noch bis zum Abend sich
auf, nachdem Alabanda schon den Morgen seinen Weg gegangen war.

Ich blieb am Ufer, blickte still, von den Schmerzen des Abschieds miid, in die See, von einer
Stunde zur andern. Die Leidenstage der langsamsterbenden Jugend iiberzéihlte mein Geist, und irre,
wie die schone Taube, schwebt’ er liber dem Kiinftigen. Ich wollte mich stdrken, ich nahm mein
langstvergessenes Lautenspiel hervor, um mir ein Schicksalslied zu singen, das ich einst in gliicklicher
unverstiandiger Jugend meinem Adamas nachgesprochen.

Ihr wandelt droben im Licht
Auf weichem Boden, selige Genien!
Glénzende Gotterliifte
Riihren euch leicht,
Wie die Finger der Kiinstlerin
Heilige Saiten.

Schicksallos, wie der schlafende

Saugling, atmen die Himmlischen;
Keusch bewahrt
In bescheidener Knospe,
Bliihet ewig

Ihnen der Geist,

Und die seligen Augen
Blicken in stiller
Ewiger Klarheit.

Doch uns ist gegeben,
Auf keiner Stitte zu ruhn,
Es schwinden, es fallen
Die leidenden Menschen
Blindlings von einer
Stunde zur andern,
Wie Wasser von Klippe
Zu Klippe geworfen,
Jahr lang ins Ungewisse hinab.

So sang ich in die Saiten. Ich hatte kaum geendet, als ein Boot einlief, wo ich meinen Diener
gleich erkannte, der mir einen Brief von Diotima liberbrachte.
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— ¥ 1e6s1 6oJ1e€ BLICOKOE MPU3BaHKEe, — OTBETHJI OH, — cJeayi emy! Tbl npuHaiieKuilb e,
OTHbIHE TBOMM MMPOM CTaJjia rnpekpacHas »keHuinHa... Ax! Eciiu He GbiBaeT cyacTbsi 63 yKepTBbI,
MPUMH, cybOa, MeHsl B 2KEPTBY U He JIMLLIaH JI0OSIIMX UX pagocTei!

Crapasich 1peBo3MOUb BOJIHEHHE, OH BbIPBAJICS U3 MOUX OOBSATUI U IPBITHYJ Ha najyOy Kopabuis,
4yTOOBI COKPATUTh MyUMTEeJbHOE MpollaHue. DTa MUHYTa Oblia [ MEHsl KakK yjaap rpoma, nocje
KOTOPOTO Cpa3y HaCTynaeT ThMa U MepTBasi THLLHMHA, HO, Y2Ke CpayKeHHas, ylla HarpsrJa noc/ae/Hue
CWJIb, MIbITASICh Y€ P2KATh YXOJALLET0 Ipyra, H MOM PyKH caMu cOOO0H MPOCTEPJIUCh K HEMY.

— Tope mue! Ana6anna! Anabanna!l — B3bIBaJ 51, ¥ ¢ KOpaOJisi JIyXO JIOHECJIOC:

— ITpouati!

Tunepuon k bearapmuny

[To KaKofi-To cy4aliHOCTH OTXO/ Cy[IHA, KOTOPOE JI0JIZKHO ObLIO 1I0CTaBUThL MeHs B KasiaBpuio,
3ajieprKaJics JIo Beuepa, Torna Kak Asabanja eliie yrpoM OTIPABUIICS B MyTh.

51 cunen Ha Gepery, MCTOMJIEHHBIF MyYHTEJIbHBIM IPOLLIAHUEM, U MOJIYa, 4acC 3@ HACOM, CMOTped
Ha Mope. Moii 1yx nepebupaJj ropecTHble JHH MeIJIEHHO YMUPAIOLLEH IOHOCTH U, KAaK NPEeKPaCHbIN
rosiyob?, BUTaJs Haj OyayuiuM. YToObl yKpernuTh CBOe Cepjille, 51 B3sil CBOIO IABHO 3a6POILIEHHYIO
JoTHIO U 3aneJ «IlecHto cynbObl», KOTOPYIO KOTJIa-To, BO BpeMeHa CUacTJIMBOK GeCrleuHO IOHOCTH,
MBI [1eJIM BMecTe ¢ AjamacoMm:

Bati nyth B HeGeCcHOM CBETY
Ha sierkux tponax, 11BHbIe TeHUH!
Betpnbl 6oros, cussi,
HexkHo K BaM JIbHYT,
CJI0BHO MasibLbl Xy10AKHHULLbI
K cTpyHam cBsILLIEHHBIM.

Hert cyab0bl, KaK y MUPHOTO
JleTcTBa, y HeGOKUTEEH;
Yuct, xpaHum
B camoi maJsieHbKOH Mouke,

[IBeTOM BeuHbIM

JIyx ux uBerer,

M 6y1akeHHbIX ouaMu
Tuxo B3upaet
Beynas sicHOCTD.

A 3yiech Halia 1oJ1st
Hurie mokosi He 3HATH,
Wnyt, ucuesator
B crpananusix Jonu
Cuerno ot yaca
K yacy npyromy,
Kak BoJibl, 4TO K KaMHIO
OT KaMHsI MSATYTCS,
JleHb 0TO AHS
B 6e3BecTHOCTb CTPEMSICh.

Tak et st moj1 pokoT eTpyH?®. M TOJIbKO JIMIIDB CIIeJT 3TY MeCHI0, KaK B TaBaHH 10Ka3aJ1ach JIOJIKa,
W 51 elle U3/aJid y3HaJsl CBOETo CJIyTy, KOTOPbIH Be3 MHe MUCbMO OT JIHOTHMBI.
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So bist du noch auf Erden? schrieb sie, und siehest das Tageslicht noch? Ich dachte dich anderswo
zu finden, mein Lieber! Ich habe friiher, als du nachher wiinschtest, den Brief erhalten, den du vor der
Schlacht bei Tschesme schriebst und so lebt ich eine Woche lang in der Meinung, du habst dem Tod
dich in die Arme geworfen, ehe dein Diener ankam mit der frohen Botschaft, da3 du noch lebest. Ich
hatt auch ohnedies noch einige Tage nach der Schlacht gehort, das Schiff, worauf ich dich wuBte, sei
mit aller Mannschaft in die Luft geflogen.

Aber o siile Stimme! noch hort ich dich wieder, noch einmal riihrte, wie Mailuft, mich die
Sprache des Lieben, und deine schone Hoffnungsfreude, das holde Phantom unsers kiinftigen Gliicks,
hat einen Augenblick auch mich getduscht.

Lieber Trdumer, warum muf} ich dich wecken? warum kann ich nicht sagen, komm, und mache
wahr die schonen Tage, die du mir verheilen! Aber es ist zu spit, Hyperion, es ist zu spit. Dein
Maidchen ist verwelkt, seitdem du fort bist, ein Feuer in mir hat mahlich mich verzehrt, und nur ein
kleiner Rest ist iibrig. Entsetze dich nicht! Es lautert sich alles Natiirliche, und iiberall windet die Bliite
des Lebens freier und freier vom grobern Stoffe sich los.

Liebster Hyperion! du dachtest wohl nicht, mein Schwanenlied in diesem Jahre zu horen.

Fortsetzung

Bald, da du fort warst, und noch in den Tagen des Abschieds fing es an. Eine Kraft im Geiste, vor
der ich erschrak, ein innres Leben, vor dem das Leben der Erd erblaf3t’ und schwand, wie Nachtlampen
im Morgenrot — soll ichs sagen? ich hitte mogen nach Delphi gehn und dem Gott der Begeisterung
einen Tempel bauen unter den Felsen des alten Parnal3, und, eine neue Pythia, die schlaffen Volker mit
Gotterspriichen entziinden, und meine Seele weifl, den GottverlaBnen allen hitte der jungfréauliche
Mund die Augen geoffnet und die dumpfen Stirnen entfaltet, so méichtig war der Geist des Lebens in
mir! Doch miider und miider wurden die sterblichen Glieder und die dngstigende Schwere zog mich
unerbittlich hinab. Ach! oft in meiner stillen Laube hab ich um der Jugend Rosen geweint! sie welkten
und welkten, und nur von Trinen féirbte deines Mddchens Wange sich rot. Es waren die vorigen Baume
noch, es war die vorige Laube — da stand einst deine Diotima, dein Kind, Hyperion, vor deinen
gliicklichen Augen, eine Blume unter den Blumen und die Krifte der Erde und des Himmels trafen
sich friedlich zusammen in ihr; nun ging sie, eine Fremdlingin unter den Knospen des Mais, und ihre
Vertrauten, die lieblichen Pflanzen, nickten ihr freundlich, sie aber konnte nur trauern; doch ging ich
keine voriiber, doch nahm ich einen Abschied um den andern von all den Jugendgespielen, den Hainen
und Quellen und sduselnden Hiigeln.

Ach! oft mit schwerer siiler Miihe bin ich noch, so lang ichs konnte, auf die Hohe gegangen, wo
du bei Notara gewohnt, und habe von dir mit dem Freunde gesprochen, so leichten Sinns, als moglich
war, damit er nichts von mir dir schreiben sollte; bald aber, wenn das Herz zu laut ward, schlich die
Heuchlerin sich hinaus in den Garten, und da war ich nun am Gelénder, iiber dem Felsen, wo ich einst
mit dir hinab sah, und hinaus in die offne Natur, ach! wo ich stand, von deinen Hinden gehalten, von
deinen Augen umlauscht, im ersten schaudernden Erwarmen der Liebe und die iiberwallende Seele
auszugieBen wiinschte, wie einen Opferwein, in den Abgrund des Lebens, da wankt ich nun umher
und klagte dem Winde mein Leid, und wie ein scheuer Vogel, irrte mein Blick und wagt’ es kaum, die
schone Erde anzusehn, von der ich scheiden sollte.

Fortsetzung

So ists mit deinem Méddchen geworden, Hyperion. Frage nicht wie? erklére diesen Tod dir nicht!
Wer solch ein Schicksal zu ergriinden denkt, der flucht am Ende sich und allem, und doch hat keine
Seele Schuld daran.

Soll ich sagen, mich habe der Gram um dich getotet? o nein! o nein! er war mir ja willkommen,
dieser Gram, er gab dem Tode, den ich in mir trug, Gestalt und Anmut; deinem Lieblinge zur Ehre
stirbst du, konnt ich nun mir sagen. —
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«Tak Thl ellle He MOKUHYJ 3eMJItO, — THUCaJa OHa, — Thl ellle TJIsAULIbL Ha GeJsblil cBeT? A o
y2Ke Jiymasia, 4To CBH2KYCh ¢ TOOOH He 371eCh, MOl MUJbIi! §1 ycresia, XoTh Thl 3TOTO U He KeJlalfl, Kak
0Ka3aJsioChb BIOCJEJACTBUH, MOJYYUThb MHCbMO, HAMMCAHHOE HakaHyHe YecMeHcKoro 605, U eyt
HEJIeJII0 iyMaJla, YTo Thl OPOCHJICH B 00BATHS CMEPTH, ITOKA He SIBUJICS TBOH CJIYTa € PAJIOCTHOM BECTbIO:
Thl 2kKMB. Ho uepes HeckosbKo IHel nocsie GUTBbI 10 MEHs y2Ke JI0LLeJ CIIyX, YTO KopabJib, HA KOTOPOM,
KaK MHe OblIO U3BECTHO, ObLJ U Thl, B3JI€TEJ CO BCel KOMAH/I0i Ha BO3JIyX.

Ho BOT 51 cHOBa ycJibllana Tebs1, CagoCTHBIN MOJ10C; peYb MUJIOTO CHOBA JIOHEC1ACh 10 MEeHH,
KaK JIyHOBEHHE BECHBbI, U s CaMa Ha MTHOBEHHE MOJJ1aJ/1aCh COOJIa3HY MPeJIbCTUTE/LHON PaJloCTH TBOUX
HaJeK/1, YyJleCHOMY BUJCHHUIO Hallero Oyayllero cyacThbsl.

Joporo# Moii MeuTaTesib, 3a4eM 1 J10JKHA MPOOYAUTh TeOs1 OT rpe3? 3aueM He MOTy CKasaTh
Te6e: MPUIM XKe U MyCTh CTAHYT siBblO oOellaHHble TOGOI0 AHU cuacTbst! Ho nosano, [unepuoH,
CJIMLIKOM M03/1HO. TBOsI mojipyra yBsi/a; ¢ TeX 0P KaK Thbl yexaJl, MeHsl CHelJaeT KaKoe-To MJ1amsi, U OT
MeHsl yKe MaJsio uTo ocrajoch. He yxkacaiicsi! Bee B mpupoae oumiiiaetcsi, ¥ BCIOJly LIBET XKU3HU
MOCTENEeHHO 0CBOOOXKAAaeTCs OT IpyOOi MaTepHH.

Boano6seHHbIH MO, MOT JIM Thl yMaTh, YTO B 9TOM TO/ly YCJ/bIILIHILbL MOIO JIeOEIUHYIO MeCHb!

IIpodoasicernue

Hauvasnoch 310 BCKope nocJie TBoero oTbeszia, noxaJgyi, 1axe B IHH paccTaBaHbsl. Hekas cuna

B MO€H Jiyllie, KOTopas MyraJia MeHs, BHyTPEHHUH MU, MTePel KOTOPbIM 3¢ MHOU OJIeHEN U MEPKHY.JI,
KaK HOYHble CBETHUJIbHUKH Mepejl yTpeHHel 3apeli... ckazathb Jin? 9 MeuTasa oTrpaBuThes B Jlebdbl
1 BO3JIBUTHYTb OOTY BIOXHOBEHHUS XpaM cpein ckag aipeBHero [lapHaca; HoBasi nudusi, s xoTeJa keub
CJIOBOM OpakyJia ApsibJible cep/iila HapoJIoB, W Aylla MOsi 3HAET, YTO JIeBUUECKHe yCTa, Mpopulias,
OTKPbLJIK Obl I71a3a BCEM OTBEPXKEHHBIM OOIOM M pasr/iainyiid Obl MOPLIMHBI HA X XMYPOM yeJjie —
CTOJIb MOTYY OblJT yX »KU3HU Bo MHe! Ho Moto 6peHHyto n1oTh HEOTBPATUMO 0/10J1€BaJa yCTal0CTh,
6ecroliaHo crubaJia Moj, CBOeH CTpalliHOH TsXKeCThIo. AX, s14acTo ornJakuBaJsa B CBOEH THXOH Oeceike
pO3bl IOHOCTH, a OHM BCE YBSIAJM U YBSIAJM, U TOJBKO CJ1€3bl PyMSIHUJIM LLeKH TBOECH MoApyru. Bee
ObLIO TO-TIPeXKHEMY: Te 2Ke JIepeBbsl, Ta ke Oecelka — TaM Hekorzaa TBosi Jluotuma, TBoe 1uTH,
[unepuoH, crosiyia nepei TBOUM CHACTJIMBBIM B30pPOM, OY/ITO LIBETOK MEX LIBETOB, U B HEH MHUPHO
CJIMBAJIMCh CHUJIbI HeOecHble M 3eMHble. Ternepb oHa Opoau/Ia Kak yyxKas MexKy pacrnyCKalolMMHUCs
MalCKHMHU MOYKAMH, a €€ HallePCHUKH, MUJIbIe KYCTbI U JIEPEBbsl, JJACKOBO KMBAJIM €, HO OHA CrIocoOHa
Obl1a JULIb rPYCTUTh. OJIHAKO 51 HUKOTO He 000111J1a, 51 TPOCTHIACH CO BCEMH CBUIETEJSIMU MOUX UTP;
C POLLLAMH U PYUbSIMH, C LLEJCCTALLECH TPABOH ITPUTOPKOB.

AXx, 51 yacto, mMoka elile I0CTaBaJo CHJI, MOJHUMAJIACh HA TOpy, T1e Thl »Kua y Hotapsl, u 310
ObLJI0 U TPYJIHO U CJIAJIOCTHO, U 51 6eceioBasa o Tebe ¢ HalllUM IPyroM — 10 BO3MOXKHOCTH B CAMOM
BeCeJIOM TOHe, UToObI OH Yero-HUOy/Ib He Hanucas Tebe 060 MHe; HO TOPOH, KOrJia cep/ille FTOBOPHUJIO
CJIMLIKOM FPOMKO, NPUTBOPLLIMILLA THXOHBKO PoGHpaJsiach B CaJl M TaM y OTpajibl HAJl CKaJlaMH, TJ1e Mbl
¢ ToOOH OZIHAXK/IbI 3ATVISIHYJIM B pa3Bep3Lmrecs Hejipa PUPOJibl, [Ie 51 CTOsIa, oUIepKUBaeMasi TBOCHO
pyKOH, oOeperaemasi TBOUM YKPAJAKOH CJACAALIMM 3a MHOIO B3IVISIIOM, H MEHS TIPOHU3aJ MePBbIH
JKapKUH Tperner JiloOBH, ax, TaM, IJle MHE XOTeJIOCh BBIMJIECHYTb CBOKO MEPENOoJHEHHYIO Jyllly, KaK
JKePTBEHHOE BUHO, B MAHUBLIYIO OG€3/IHY KM3HH, TaM Terepb s Opo/Ia KaK TeHb, 2KaJysiCh BETPY Ha
CBOE€ Trope, U MOW B30p, OyATO BCIyTrHyTasl NTHLA, METAJICS, HE CMesl TePeIOXHYTh, Ha MPEKPACHON
3emJie, KOTOPYI0 MHE CY2KIeHO MOKUHYTh.

IIpodoasicenue

Bor uto crasocs ¢ TBoeil MuJol, [unepuon. He cnpamuBaii, Kak 3To C/1y4u/0Ch, He MbITARCs
00bACHUTL cebe 3Ty cMepTh! KTo B3ymaeT nckath 00bsCHeHHs TOJ0OHON CyibOe, B KOHIIE KOHIIOB
NPOKJSIHET ceOs U IPYTHX, XOTs, B CYLLLHOCTH, HUKTO HE BUHOBEH.

Mory s 51 cKasdaTb, 4To MeHs yousa ckopob o Tebe? Het, HeT! OHa 6blia 1axe xKeanHol, 3Ta
cKopOb, OHa MpuaaBaa CMepTH, KOTOPYIO 51 HocKJa B cebe, U CMbICJ, U MPeJIeCTh; Ternepb s Morya
FOBOPUTB ceOe: Thl yMUPACLLb BO CJIABY BO3JIOOJEHHOTO.
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Oder ist mir meine Seele zu reif geworden in all den Begeisterungen unserer Liebe und hilt sie
darum mir nun, wie ein iibermiitiger Jiingling, in der bescheidenen Heimat nicht mehr? sprich! war es
meines Herzens Uppigkeit, die mich entzweite mit dem sterblichen Leben? ist die Natur in mir durch
dich, du Herrlicher! zu stolz geworden, um sichs ldnger gefallen zu lassen auf diesem mittelméBigen
Sterne? Aber hast du sie fliegen gelehrt, warum lehrst du meine Seele nicht auch, dir wiederzukehren?
Hast du das dtherliebende Feuer angeziindet, warum hiitetest du mir es nicht? — Hore mich, Lieber!
um deiner schonen Seele willen! klage du dich iiber meinem Tode nicht an!

Konntest du denn mich halten, als dein Schicksal dir denselben Weg wies? und, hittst du im
Heldenkampfe deines Herzens mir gepredigt — laB3 dir geniigen, Kind! und schick in die Zeit dich —
wirst du nicht der eitelste von allen eiteln gewesen?

Fortsetzung

Ich will es dir gerade sagen, was ich glaube. Dein Feuer lebt” in mir, dein Geist war in mich
libergegangen; aber das hitte schwerlich geschadet, und nur dein Schicksal hat mein neues Leben mir
todlich gemacht. Zu méichtig war mir meine Seele durch dich, sie wire durch dich auch wieder stille
geworden. Du entzogst mein Leben der Erde, du hittest auch Macht gehabt, mich an die Erde zu
fesseln, du hittest meine Seele, wie in einen Zauberkreis, in deine umfangenden Arme gebannt; ach!
Einer deiner Herzensblicke hitte mich fest gehalten, Eine deiner Liebesreden hétte mich wieder zum
frohen gesunden Kinde gemacht; doch da dein eigen Schicksal dich in Geisteseinsamkeit, wie Wasserflut
auf Bergesgipfel trieb, o da erst, als ich vollends meinte, dir habe das Wetter der Schlacht den Kerker
gesprengt und mein Hyperion sei aufgeflogen in die alte Freiheit, da entschied sich es mit mir und
wird nun bald sich enden.

Ich habe viele Worte gemacht, und stillschweigend starb die groe Romerin doch, da im
Todeskampf ihr Brutus und das Vaterland rang. Was konnt ich aber bessers in den besten meiner
letzten Lebenstage tun? — Auch treibt michs immer, mancherlei zu sagen. Stille war mein Leben;
mein Tod ist beredt. Genug!

Fortsetzung

Nur Eines mu8 ich dir noch sagen.

Du miitest untergehn, verzweifeln miiitest du, doch wird der Geist dich retten. Dich wird kein
Lorbeer trosten und kein Myrtenkranz; der Olymp wirds, der lebendige, gegenwirtige, der ewig
jugendlich um alle Sinne dir bliiht. Die schone Welt ist mein Olymp; in diesem wirst du leben, und mit
den heiligen Wesen der Welt, mit den Géttern der Natur, mit diesen wirst du freudig sein.

O seid willkommen, ihr Guten, ihr Treuen! ihr Tiefvermifiten, Verkannten! Kinder und Alteste!
Sonn und Erd und Aether mit allen lebenden Seelen, die um euch spielen, die ihr umspielt, in ewiger
Liebe! o nimmt die allesversuchenden Menschen, nimmt die Fliichtlinge wieder in die Gotterfamilie,
nimmt in die Heimat der Natur sie auf, aus der sie entwichen! —

Du kennst dies Wort, Hyperion! Du hast es angefangen in mir. Du wirsts vollenden in dir, und
dann erst ruhn.

Ich habe genug daran, um freudig, als ein griechisch Midchen zu sterben.

Die Armen, die nichts kennen, als ihr diirftig Machwerk, die der Not nur dienen und den Genius
verschméhn, und dich nicht ehren, kindlich Leben der Natur! die mégen vor dem Tode sich fiirchten.
Ihr Joch ist ihre Welt geworden; Besseres, als ihren Knechtsdienst, kennen sie nicht; scheun die
Gotterfreiheit, die der Tod uns gibt?

Ich aber nicht! ich habe mich des Stiickwerks {iberhoben, das die Menschenhinde gemacht, ich
hab es gefiihlt, das Leben der Natur, das hoher ist, denn alle Gedanken — wenn ich auch zur Pflanze
wiirde, wire denn der Schade so gro3? — Ich werde sein. Wie sollt ich mich verlieren aus der Sphére
des Lebens, worin die ewige Liebe, die allen gemein ist, die Naturen alle zusammenhilt? wie sollt ich
scheiden aus dem Bunde, der die Wesen alle verkniipft? Der bricht so leicht nicht, wie die losen Bande
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A MoxKeT, MO$1 Jlyllia JABHO Y2Ke co3peJsia B BOCTOprax Halllel JIoOBH U TIOTOMY el Terepb, TOUHO
pe3BOMY MaJIbYHKY, He CIUTCS B CKDOMHOM OTueM jioMe ? CKaxKu, y2K He 60raTcTBO JIM UyBCTB MPUUMHA
MOEro pasJjaja ¢ 3eMHOH »KM3HbIO? A MoxKeT, Mosi jynia 6sarofapsi Tebe, MpeKkpacHbli, Tak
BO3TOP/IMJIACH, YTO He 3axoTeJsia GoJiblile MUPUTBLCS C TOH 3aypsiiHOH nyaneToi? Ho Thl Hayuus ee
JIeTaTh, UTO K He HaydMlIb ee, Kak BepHyTbes K Tebe? Thl 3axker 3ToT oronb — cTpemJenue B 3¢pup,
uTO K He yOeper MeHst oT orus? Cayluaii xxke, MuJibii! Paau TBoeil npekpacHoi iyl He BUHU cebs B
Moe# cmepTH!

Jla v Mor Jiu Thl yiep»KaTh MeHsl, pas cyibba ykasaJga tebe Ty »ke 1opory? A ecsin Obl Thl, T0GOPOB
B THTAHUYECKOM IOEJIMHKE CBOE Cep/ILle, CTaJl IPONOBEA0BAaTh: «Jl0BOJBLCTBYHCS MaJIbIM, IUTS1, CJIETyH
BeJICHUIO BeKa!», pa3Be Obl Tbl He OblJl HUUTOXKHEE BCeX HUUTOXKHBIX OOUTaTEeH 3eMJTH ?

IIpodoasicernue

51 ckaxy TeGe HaMPSIMUK, YTO 51 iyMaio. Bo MHe »KuJ1 TBO OrOHb, B MEH$ BCEJIUJICS TBOH JyX; HO
9TO €/1Ba JIH MOTJIO MHE MOBPEIUTh, U TOJBKO TBOSI Cy/ibOa ciesaa rubesibHOM 11 MeHs HOBYIO XKU3Hb,
KOTOPO# 1 xuja. baarogaps tebe myuia Most npuobpeJia CUILIKOM O0JbLLIYIO BJAACTb, YCMUPUTD €e
MO2KHO ObLJ10 Obl TOJIBKO C TBOEIO MOMOLIbIO. Thl OTOPBaJ MOIO KM3Hb OT 3€MJIM, B TBOEH BJIACTH
ObLI0 BO3BPATUTDb €€ Ha 3eMJII0: Thl 3aMKHYJ1 Obl MOIO JIyllly B CBOMX OOBATHSIX, KAK B MarnueckoMm
Kpyre. AX, OTHOTO HE?KHOTO B3TIsi/1a Ob1J10 Obl JOCTATOYHO, UTOOLI MEHS yIePXKaThb, OJIHO CJIOBO JIIOOBH
npeBpatuao O6bl MeHsl OMsATh B Becesoe 310poBoe auTs! Ho, korna TBos cynb0a 3arHasa te6st Ha
BEPILUHUHBI IyXOBHOTO OJMHOUECTBA, KAK MOTOI 3arOHSIET Ha BEPLIMHY IOPbl, KO 51 OKOHYATEbHO
yBepuJiach, uto Oypsi CpaKeHbsl pa3MmeTasia TBOIO TeMHHULLY ¥ Moil [MnepuoH Bo3Heccs BBbICh, B Kpai
MepBO3IaHHON CBOOOIBI, O, JIMILbL TOTIA 9TO CBEPUIXJIOCH BO MHE, U MO KOHelL y2Ke GJIM30K.

1 Tpauy TaK MHOTO CJIOB, a BEJIb BeJIMKast pUMJISIHKA yMepJia MoJ1ua’’, Korja ee bpyT u ee otunsHa
M3HEMOTIJIH B cMepTesibHON 6opbbe. Ho 1 Huuero Jiydiiero He morJia Obl §1 ¢ie/1aTh B 3TH JydllIe U3
NOoCJAeIHUX JHEH CBOeH KU3HU, Bellb Mpapia? K Tomy ke MHe Bcerjga 000 MHOTOM XOUeTCsl CKasaTh.
HemHoroc/ioBHa Gblia MOSsI )KU3Hb, 3aTO MOSI CMEPTb KpacHopeuuBa. /1oBoJibHO!

Ilpodoaxcenue

Elite oiHo 51 10/12kHA Tebe cKasaTh.

KazaJsioch 6bl, Thl HeMUHYeMO MOrMGHelb, HEMUHYEMO OTYaellbesi, HO TBOH JIyX criaceT TeOsl.
Hu MupTOBBIf, HU JIaBPOBbIF BEeHKH Tebs He yTewaT; caeaeT 3170 ONUMI — »KUBOM, HACTOSIIIUH,
BEYHO IOHBIH, UBETYIIHH, TOCTYIHbIA BCeM TBOUM YyBCTBaM. [IpekpacHblil MUp — 3TO M €CTb TBOH
Oumumn: TaM Thl OyJIe1b XKUTh M TO3HAELLIb PAIOCTh C YHCTHIMU CO3MaHUSIMU MUPA, ¢ 60raMu PUPO/IbI.

Jla Gynet 6s1arocjioBeH Balll MPUXoJ, 100pble Bbl MOM, BepHble 6oru! Kak ke ncrockoBasmch
31ech Mo Bac, Mou HeysHaHHble Goru! Crap u man! CosHile, 3eMJsi U 3(DUP CO BCEM XKUBYILIUM,
UrpalolMM BOKPYT Bac, KaK U Bbl UIpaeTe ¢ HUMU, BedHoto0uBbIe! O, npuMuTe Jtoied, CTpeMsLIUXCs
BCE U3BENATh, MIPUMUTE UX, OETJIbIX, ONATH B Hallly 60KECTBEHHYIO CEMbIO, TPUMUTE UX B OTUHH JIOM
NPUPOJIbI, KOTOPbIF OHU MOKUHYJIH.

3HakoMble TeOe Mbicsd, [nnepuron! Tel moJs10:KKI UM HaYaJ10 B Moe# tyliie. Thl OCYLIECTBUIIb X
1 TOJILKO TOT/Ia YCIOKOMILIBCSI.

A MHe OHH J1a/M CTOJILKO, UTO sl MOTY YMEPETb PafloCTHO, KaK 1Moo6aeT rpeyeckoi IEBYIIIKE.

[IycTb GosiTCsl CMEpPTH Te HecUacTHbIE JIIO/IH, KOTOPble HEe 3HAIOT HUYEro, KpOMe CBOET0 »KaJlKOro
pemecsa, paboJIenCTBYIOT Mepe] HeOOXOAMMOCTbIO, a Hajl FreHHeM TJIYMSITCS U He 4TyT Tels,
MJlajieHuecKas XKU3Hb pupojibl. MIx sspMo crajio ux Mupom. Huuero siyuuiero, yem cBou 00513aHHOCTH
paba, OHH He 3HAIOT, MOTOMY U CTpallaTcsl 60KeCTBEHHOH CBOOO/IbI, KOTOPYIO IapYeT HaM CMePTh.

A s He crpaumiycs! Sl mogHsANack Haj KANKUMKU TBOPEHUSIMM PYK UeJIOBEUECKHX, s TIOCTHTJIA
UYBCTBOM KH3Hb MPUPOJIbl, KOTOPYIO HE MOCTHYb MbICJbIO... ECJIM 51 cTaHy Jaxe pacTeHUeM, 4To 3a
6ena? 51 npebymy BeuHo. Kak st Mory ucuesHyTh U3 KpyroBopoTa »KHU3HH, B KOTOPOM BeuyHasi JI0O0Bb,
npucylasi BceM, oobeIMHsIeT Bce co3nanus? Kak Mory s pacTopriyTh €003, CBS3YIOLIUI MEHS CO
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dieser Zeit. Der ist nicht, wie ein Markttag, wo das Volk zusammenlduft und ldrmt und auseinandergeht.
Nein! bei dem Geiste, der uns einiget, bei dem Gottesgeiste, der jedem eigen ist und allen gemein!
nein! nein! im Bunde der Natur ist Treue kein Traum. Wir trennen uns nur, um inniger einig zu sein,
gottlicher friedlich mit allem, mit uns. Wir sterben, um zu leben.

Ich werde sein; ich frage nicht, was ich werde. Zu sein, zu leben, das ist genug, das ist die Ehre
der Gotter; und darum ist sich alles gleich, was nur ein Leben ist, in der gottlichen Welt, und es gibt in
ihr nicht Herren und Knechte. Es leben umeinander die Naturen, wie Liebende; sie haben alles gemein,
Geist, Freude und ewige Jugend.

Bestidndigkeit haben die Sterne gewdhlt, in stiller Lebensfiille wallen sie stets und kennen das
Alter nicht. Wir stellen im Wechsel das Vollendete dar; in wandelnde Melodien teilen wir die grof3en
Akkorde der Freude. Wie Harfenspieler um die Thronen der Altesten, leben wir, selbst gottlich, um die
stillen Gotter der Welt, mit dem fliichtigen Lebensliede mildern wir den seligen Ernst des Sonnengotts
und der andern.

Sieh auf in die Welt! Ist sie nicht, wie ein wandelnder Triumphzug, wo die Natur den ewigen
Sieg tiber alle Verderbnis feiert? und fiihrt nicht zur Verherrlichung das Leben den Tod mit sich, in
goldenen Ketten, wie der Feldherr einst die gefangenen Konige mit sich gefiihrt? und wir, wir sind wie
die Jungfrauen und die Jiinglinge, die mit Tanz und Gesang, in wechselnden Gestalten und Tonen den
majestétischen Zug geleiten.

Nun lafl mich schweigen. Mehr zu sagen, wire zu viel. Wir werden wohl uns wieder begegnen. —

Trauernder Jiingling! bald, bald wirst du gliicklicher sein. Dir ist dein Lorbeer nicht gereift und
deine Myrten verbliihten, denn Priester sollst du sein der gottlichen Natur, und die dichterischen Tage
keimen dir schon.

O konnt ich dich sehn in deiner kiinftigen Schone! Lebe wohl.

Zugleich erhielt ich einen Brief von Notara, worin er mir schrieb:

Den Tag, nachdem sie dir zum letzten Mal geschrieben, wurde sie ganz ruhig, sprach noch
wenig Worte, sagte dann auch, daf sie lieber mocht im Feuer von der Erde scheiden, als begraben sein,
und ihre Asche sollten wir in eine Urne sammeln, und in den Wald sie stellen, an den Ort, wo du, mein
Teurer! ihr zuerst begegnet wirst. Bald darauf, da es anfing, dunkel zu werden, sagte sie uns gute
Nacht, als wenn sie schlafen mocht, und schlug die Arme um ihr schones Haupt; bis gegen Morgen
horten wir sie atmen. Da es dann ganz stille wurde und ich nichts mehr horte, ging ich hin zu ihr und
lauschte.

O Hyperion! was soll ich weiter sagen? Es war aus und unsre Klagen weckten sie nicht mehr.

Es ist ein furchtbares Geheimnis, dal} ein solches Leben sterben soll und ich will es dir gestehn,
ich selber habe weder Sinn noch Glauben, seit ich das mit ansah.

Doch immer besser ist ein schoner Tod, Hyperion! denn solch ein schléfrig Leben, wie das unsre
nun ist.

Die Fliegen abzuwehren, das ist kiinftig unsre Arbeit und zu nagen an den Dingen der Welt, wie
Kinder an der diirren Feigenwurzel, das ist endlich unsre Freude. Alt zu werden unter jugendlichen
Volkern, scheint mir eine Lust, doch alt zu werden, da wo alles alt ist, scheint mir schlimmer, denn
alles. —

Ich mochte fast dir raten, mein Hyperion! da3 du nicht hieher kommst. Ich kenne dich. Es wiirde
dir die Sinne nehmen. Uberdies bist du nicht sicher hier. Mein Teurer! denk an Diotimas Mutter, denk
an mich und schone dich!
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BceMH cyllecTBaMu? Ero He pasopBelilb TaK JIerko, Kak cjiadble y3bl Halllero BpeMeHH. DTO Bellb He
spMapka, Kyjaa coeraetcss HapoJ, — MOWIYMUT W pasoppercs. Her, kasgHych ayxom, Hac
00 beIMHSIONINM, KJSIHYCh 60KECTBEHHbBIM JIyXOM, B KaXK/IOM U3 HaC 0COOEHHBIM W 061IUM /17151 Beex!
Hert, net! B cotoze npuposbl BepHOCTb He MeuTa. Mbl padjydaeMcst JInlib JIJIs TOTO, YTOObI Kpernue
COEIMHUTBLCS, ObITb B 00KECTBEHHOM COIVIACHH CO BCeM U ¢ co00t0. Mbl yMUpaeM, 4TOObI KUTb.

51 npeOyy BeuHoO; 51 He cripallinBato, yem Oyay. BbiTh, XKHTb — 3TOr0 10BOJBHO, MO0 9TO YECTh
1 151 OOTOB, BOT MOYEMY BCE »KM3HH, KaKUE€ HU €CTb, PaBHbl B 00KECTBEHHOM MHpPE U HET B HEM
rocrnojrHa 1 paboB. Bece cosnanus npupobl XKUBYT PSIOM, JI00S1 IPYT Ipyra; Bce Y HUX obLuee: ayX,
PafoCTb U BeYHast OHOCTb.

3Bes/ibl U36pau CBOUM YIEJI0M TOCTOSTHCTBO; OE3MOJIBHO XpaHsl B ceOe MOJHOTY AKU3HH, OHU
BEYHO JIBUKYTCS U HE BEIAIOT CTAPOCTH.

Mkl ke §IBJIsieM COBEPLIEHCTBO B MHOrooOpa3uu: Mbl pa3buBaeM MOLLHbIE aKKOP/bl PAJlOCTH
Ha U3MeHUHUBbIe MepesuBbl Mesoauil. [Tono6Ho apductam y npecTosoB BAAAbIK, Mbl }KHBEM, CAMU
cTaB 00KECTBEHHBIMU, M0j1e 6E3MOJIBHLIX OOTOB MUPA U ObICTPOTEYHOH MeCHEH XKU3HU CMsryaeM
6J1arolaTHy10 CTPOrocTh 60ra COJHLA U IPYrHX HeOOKHUTEIeH.

Barsisinu Ha mup! PasBe oH He 110X0xK Ha TpuyMdaJibHOE LIeCTBHE, KOTOPOE YCTPOUJIa MpUpoja,
NpasaHysl CBOIO BeuHylo 1nobejly Haj BCsiueCKUM pacnagom? PasBe »KU3Hb He BeleT 3a coO0i st
CBOETO0 MPOC/IaBJeHHsI CMEPTh B 30JI0THIX LIEMSIX, KaK MMOJKOBOJIEL], BOIU/ 32 COOOM MJeHHbIX Lapei?
A MbI 010GHbI JIEBAM U FOHOLLIAM, KOTOPbIE MECHEeMN U TJISICKOH B ECTPO CMeHe IBU2KEHHH U 3BYKOB
COMPOBOXK/AIOT BEJIMYECTBEHHOE 1LIECTBHE.

Tenepb no3BoJIb MHE YMOJIKHYTb. J106aBJ/ISATh YTO-HUOYIb OblI0 Obl U3JULLIHE. Mbl BCTpeTUMCS
¢ T06010 CHOBA.

CKopo, CKOPO Thl CTaHelllb cHacTInBeH, cKopOHbIH toHola! TBou J1aBpbl ellle Briepeau, a MUPThI
TBOM OTLIBEJIH, TOTOMY YTO Thl Oy/ellb KPeLoM O0KeCTBEHHOH MPUPOJIbl, U TBOE BPEMSsl — BpeMsl
M033UH — TPHUCTIEJNO.

O, ecaim 6bl 51 MOTJIa YBUIIETh TeOs1 M TBoe npekpacHoe Gyayulee! [Tpoutaii!»

Toma 2Ke s1 TTOJIYy4uJ1 cjieyroliee nmMucbMo OT HOTaprZ

«B 310T 1eHb, nocJie Toro Kak oHa nucaja tebe B OCAeIHUI pa3, oHa cTaja HeOObIKHOBEHHO
CTOKO#Ha, MaJio TOBOPHJIA, CKasaJsia TOJbKO, UTo XoTes1a Obl TOKHHYTh 3€MJII0, YHOCHMast TJIaMEeHEM,
a He JieXKaTh B MOTHJIE, H TIPOCHJIAa HAac coOpaTh ee Mpax B YPHY H MOCTABUTh B JIeCy — Ha TOM CAMOM
MecTe, I7Ie Thl, JOPOTOil MOH, BIIepBbIe C Hel BeTpeTuJcs. Bekope, Kora Hauasio TeMHeThb, OHA cKa3aJia
HaM «106poil HOUM», OYATO OTXO/sI KO CHY, M TIOJIOXKHUJIA PYKY TIOJ CBOIO MPEJIECTHYIO TOJIOBKY; JI0
yTpa Mbl CJIbIILIAMM ee ibixaHue. Koryia »ke cTasio coBceM THXO U JI0 MEHSI He TIOHOCHUJIOCh G0JIblle HU
3BYyKa, sl MOJIONIEN K HEH U MPUCTYIIAJICS.

O Tunepuon! Yto s mory eune ckaszath? Bcee OblI0 KOHUEHO, W HAlLK PblIaHUs ObLIM yiKe
Geccu/ibHBI €€ pa3byIHTh.

EcTb Hekas cTpaliHasi TailHa B TOM, 4TO Takasi »KH3Hb TOJIBJIACTHA CMEPTH, H, JIOJLKEeH Tebe
MPU3HATHCS, 51 CaM HAUETO He MOHUMAIO U HU BO UTO HE BEPIO C TeX Mop, KaK OblJ1 CBUJIETENEM TOTO.

U Bce ke, [unepuon, syuliie npekpacHasi CMEpPTh, YeM Ta COHHasi KU3Hb, KAKOIO Mbl JKHBEM
celuac.

OTroHsiTh MyX — BOT OTHbIHE BCsl Hallla paboTa; nepexKeBbiBaTh COObITHS B HAllleM MHUpeE, KaK
JIETH XKYIOT CyXOH (hHAJNIKOBBIH KOpPeHb, — BOT K 4eMy CBEJHUCh Hallu pafgocTH. CTapuThCsl Cpeu
MOJIOJIbIX HAPOJIOB — 3TO, Ha MO B3TJIsiI, YIOBOJILCTBUE, HO CTAPUThCS B CTPaHe, TJie BCE KPYroM
APSIXJIO0, — Xy2Ke 3TOr0 HUYEro Her.

1, moxkanyii, mocosertyio Te6e, [unepuoH, He npuesd:kath ctofia. 51 3Hato Te6si. ITaK MOKHO U C
yma coitu. K Tomy ke Thl 31ech He B Ge3onacHocTH. Jloporoii Mol, BCoMHH 0 MaTepH JIMOTHMBI,
BCMIOMHM 060 MHe U nobeperu ceos!
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Ich will es dir gestehn, mir schaudert, wenn ich dein Schicksal tiberdenke. Aber ich meine doch
auch, der brennende Sommer trockne nicht die tiefern Quellen, nur den seichten Regenbach aus. Ich
habe dich in Augenblicken gesehn, Hyperion! wo du mir ein hoher Wesen schienst. Du bist nun auf der
Probe, und es muB sich zeigen, wer du bist. Leb wohl.

So schrieb Notara; und du fragst, mein Bellarmin! wie jetzt mir ist, indem ich dies erzédhle?

Bester! ich bin ruhig, denn ich will nichts Bessers haben, als die Gotter. MuB} nicht alles leiden?
Und je trefflicher es ist, je tiefer! Leidet nicht die heilige Natur? O meine Gottheit! dafl du trauern
konntest, wie du selig bist, das konnt ich lange nicht fassen. Aber die Wonne, die nicht leidet, ist
Schlaf, und ohne Tod ist kein Leben. Solltest du ewig sein, wie ein Kind und schlummern, dem Nichts
gleich? den Sieg entbehren? nicht die Vollendungen alle durchlaufen? Ja! ja! wert ist der Schmerz, am
Herzen der Menschen zu liegen, und dein Vertrauter zu sein, o Natur! Denn er nur fiihrt von einer
Wonne zur andern, und es ist kein andrer Gefahrte, denn er. —

Damals schrieb ich an Notara, als ich wieder anfing aufzuleben, von Sizilien aus, wohin ein
Schiff von Paros mich zuerst gebracht:

Ich habe dir gehorcht, mein Teurer! bin schon weit von euch und will dir nun auch Nachricht
geben; aber schwer wird mir das Wort; das darf ich wohl gestehen. Die Seligen, wo Diotima nun ist,
sprechen nicht viel; in meiner Nacht, in der Tiefe der Traurenden, ist auch die Rede am Ende. Einen
schonen Tod ist meine Diotima gestorben; da hast du recht; das ists auch, was mich aufweckt, und
meine Seele mir wiedergibt.

Aber es ist die vorige Welt nicht mehr, zu der ich wiederkehre. Ein Fremdling bin ich, wie die
Unbegrabnen, wenn sie herauf vom Acheron kommen, und wir ich auch auf meiner heimatlichen
Insel, in den Gérten meiner Jugend, die mein Vater mir verschlieBt, ach! dennoch, dennoch, wir ich
auf der Erd ein Fremdling und kein Gott kniipft ans Vergangne mich mehr.

Ja! es ist alles vorbei. Das muf} ich nur recht oft mir sagen, muf3 damit die Seele mir binden, daf3
sie ruhig bleibt, sich nicht erhitzt in ungereimten kindischen Versuchen.

Es ist alles vorbei; und wenn ich gleich auch weinen konnte, schone Gottheit, wie du um Adonis
einst geweint, doch kehrt mir meine Diotima nicht wieder und meines Herzens Wort hat seine Kraft
verloren, denn es horen mich die Liifte nur.

O Gott! und daB ich selbst nichts bin, und der gemeinste Handarbeiter sagen kann, er habe mehr
getan, denn ich! daB sie sich trosten diirfen, die Geistesarmen, und licheln und Triumer mich schelten,
weil meine Taten mir nicht reiften, weil meine Arme nicht frei sind, weil meine Zeit dem wiitenden
Prokrustes gleicht, der Ménner, die er fing, in eine Kinderwiege warf, und daB} sie pal3ten in das kleine
Bett, die Glieder ihnen abhieb.

Wiir es nur nicht gar zu trostlos, allein sich unter die néarrische Menge zu werfen und zerrissen zu
werden von ihr! oder miif3t ein edel Blut sich nur nicht schimen, mit dem Knechtsblut sich zu mischen!
o gib es eine Fahne, Gétter! wo mein Alabanda dienen mocht, ein Thermopyld, wo ich mit Ehren sie
verbluten konnte, all die einsame Liebe, die mir nimmer brauchbar ist! Noch besser wir es freilich,
wenn ich leben konnte, leben, in den neuen Tempeln, in der neuversammelten Agora unsers Volks mit
groBer Lust den grolen Kummer stillen; aber davon schweig ich, denn ich weine nur die Kraft mir
vollends aus, wenn ich an Alles denke.

Ach Notara! auch mit mir ists aus; verleidet ist mir meine eigne Seele, weil ich ihrs vorwerfen
mufB, dal Diotima tot ist, und die Gedanken meiner Jugend, die ich grof} geachtet, gelten mir nichts
mehr. Haben sie doch meine Diotima mir vergiftet!

Und nun sage mir, wo ist noch eine Zuflucht? — Gestern war ich auf dem Aetna droben. Da fiel
der grofle Sizilianer mir ein, der einst des Stundenzdhlens satt, vertraut mit der Seele der Welt, in
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[IpusHaTbest, MeHs1 1poxKb OepeT, Kak nopymatro o TBoed cyabbe. Ho nosarato Bce ke, uto
3aCylIJIUBOE JIETO OMAacHO He JJIst ObIOIIKUX U3 TJIyOUH POJHUKOB, a TOJBKO JJsi MEJKOBOJHOTO
JIO2KJIEBOTO NMOTOKA. Benb 6b1Ba/M MUHYThI, [nepuoH, Korja s Buzies1 B Tebe Bhicliee CylecTBo. Tenepb
Ha TBOIO JIOJIIO BbIMAJIO UCTIbITAHUE, U YK TYT 0OHAapYyKUTCs, KTO Thl. [ Ipotai!»

Tak nucan Horapa, u Tbl Xouellb 3HaTh, bessiapmun, KakoBo MHE Ternepb, KOTJIa 1 pAaCCKa3blBaI0
00 3TOM?

51 cnokoeH, apyr Moil, GO 1 He Xouy Jydllled y4acTH, 4eM Ta, 4To JaHa MouM Ooram. Pa3se He
JI0JKHO Bee eTpajath? M, uem coBepiienHelt co3nanue, Tem riyoxke! He ctpanaet in esitas npupona?
O 6oxkectBO Moe! 1 nosiro He moio3peBadt, YTo Thl CMOCOOHA TPYCTHUTh, AaxKe Oyayuu cuactauBa. Ho
pajocTb 6€3 CTpaaHbsi BCe PABHO UTO COH, U 6e3 CMepTH HeT Ku3HU. HeyxKesu Tbl npeanoyes Obl
BEUHO ObITh MJIAJICHIIEM U ipeMaTh, Kak Huuto? CyliiectBoBaTh, He 3Hast no6ebl? He nogHsaThes 10
COBepILIEHCTBA, MPOJIs Bce cTymneHu ero o eautoi? Jla, na! Ckop6b — noctoiiHoe Gpemsi Ha ceple
yeJIOBEeYECKOM, TBOS JIOCTOHMHAs HamepcHula, o npupojal M6o nuiib oHa BeAeT OT OJHOTO
HacJaXKIeHUS K IPyrOMY, U HET MHOTO BO2KATOTO Ha 3TOM MyTH, KPOME Hee.

$1 orBetnn1 Hotape, kak ToJsibKo Hayas NpUXOAUTh B ce0s, yxke u3 Culuinm, Kyaa s 1o6pascs
Ha kopabuJie u3 [lapoca.

«91 nocrymasncs Te6s1, noporoit! 1 yxke naneko oT Bac U Xouy MojiaTh BeCTh 0 cebe; HO HeJIeTKO
MHE HalTH CJI0Ba — B 3TOM s BIIpaBe co3HaThesl. ByiarkeHHbie, cpei KoTopbix ceiiuac 1 Mosi Jlnotuma,
rOBOPSIT HEMHOT'O, HO M B MO€H HOUH, B 10/10JIM CKOPOH, peub TOXKe CKYy/eeT.

Cwmeptb JlnoTHMBI — TpeKpacHasi CMepThb, Thl MPaB: UMEHHO 3TO W BOCKpelIaeT MeHs,
BO3BpalllaeT MHE KUBYIO JIy1ly.

Ho mup, B KOTOPBIH 51 BCTYNato BHOBb, y2Ke He MpexKHUH. 51 Oy/1y B HeM Uy»K/ibli npuilesiel, Kak
HerorpeGeHHble, Opejlyliiie Ha3aj ¢ 6eperoB AxepoHa, U, OKaXKHCh 51 laXKe Ha POJHOM OCTPOBE, B
cazax, rje 1peJsa Mosi lOHOCTb U KyJla OTell 3aKpblJl MHE JIOCTYII, BCe PaBHO, ax, BCe PaBHO 51 Obly1 Obl
uy>KOH Ha 3emJie U HUKaKo# 60or He cMor Obl BEPHYTh MHE MPOLLJIOE.

Ha, Bce npousio. CJAMIIKOM 4acTo BbIHYKJEH 51 OBTOPSATH 3T0 cebe, BbIHYKJIEH YKPOLIATh
ayuly, 4ToObl oHa Obla MOCMUPHEH M He YBJeEKJach Cropsiua KakUMHU-HUOYb B3JOPHBIMHU,
peOsTUeCKUMH 3aTEAMH.

Bce npouno, U, ecsin 6bl 1azke s MOT IJ1aKaTh, KaK Thl, peKpacHasi GOTHHSI, HEKOT/Ia MJIaKaBilast
06 Anonuce, Most Jluotrma Bce Ke He BepHyJsach Obl, H CJIOBO MOETO Cep/illa YTPATHJIO CBOIO CUJTY,
160 BHEMJIET €MY JIHILIb BETep.

boxe! Benp g u cam cran Huuro, v nocieqHuil nojeHUMK BIpaBe ckasaTb, YTO OH cjieJal
6oJbliie, yeM si! Besib oHU MoryT yTeiiarh ce6s 9TUM, yJablOaThCsl U Ha3bIBaTh MEHSI MeuTaTesieM, 3TH
HUILIME JyXOM, TOTOMY UYTO 51 HE CBEPLIUJ CBOMX MOJBUTOB, MOTOMY UTO PYKH MOH CBSI3aHbl, IOTOMY
4TO Hallle BpeMsl MOXOAUT Ha cBupernoro [Ipokpycra, KoTopblil 3axBaueHHbIX UM JIofel 6pocas B
JIETCKYI0 KOJbIOeJb U, UTOObl yMECTHTh CBOM 2KEPTBbI HA TECHOM JIoxKe, 06pyHaJsl UM HOTH.

PuHyTbCs Ob1 OIHOMY B CaAMYI0 'YLy OTOJITENON TOJIbI K OTAATh ceOs1 el Ha pacTep3aHue, eciu
Obl TOJIBKO 9TO UMEJIO XOTb KAKOH-TO CMBIC/ U €CJIH Obl He ObLJIO CThIHO CMeLIaTh CBOIO GJIarOpOHYIO
KpOBb € KpoBbio uephu! O, 60rH, ecsii Obl HALLIOCh 3HAMS1, KOTOPOMY 3axoTeJ1 Obl CTyKUTb Anabanna,
HoBble DepMOnuIbI, TJIe 5 ¢ YECThIO MOT Obl OT/IATh CBOIO YKHU3Hb, CBOIO OIMHOKY!IO JII060Bb, KOTOpast
Hukomy Oosibliie He Hy:kHa! [1paBna, euie syuuie Obl10 Obl, €c/iM Obl §1 MOT »KHTb; KUTb B HOBBIX
XpaMax v BO BHOBb CO3BaHHOK Arope Halllero HapoJia MCLEJISITh BEJTMKOH PAIOCTbIO BEJIMKYIO CKOPOb;
HO yMOJI4y 00 3TOM, MOTOMY YTO [JIauy U T€PsII0 CUJIbI, €/1Ba TOJLKO BCE BCIIOMHIO.

Ax, Horapa, npuiies1 1 MHe KoHell. 51 cam ce6Ge onpoTHBeEJ, sl He MOTY He BUHHTDL ce0si 3a To,
uT0 JIMOTHMBI HET B )KUBBIX H UTO [TOMBICJIbI MO€# FOHOCTH, KOTOPBIE 51 TAK BBICOKO LEHWJI, TENEPb /51
MeHsl yTPaTUJIM BCSKYIO LieHy. Beb 370 oHu noryousau moto Jnotumy!

A Tenepb ckaxku MHe, Tjie elie ecTh npubexuine? Buepa g Ob1 Ha BepuinHe DTHbI. Tam
BCIIOMHHUJICST MHE BEJIMKHI CHIIMJIHEN®, KOTOPBIF OJIHAXK/IbI, YCTAB BECTH CUET YacaM U MO3HaB JiyLily
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seiner kiihnen Lebenslust sich da hinabwarf in die herrlichen Flammen, denn der kalte Dichter hétte
miissen am Feuer sich widrmen, sagt’ ein Spotter ihm nach.

O wie gerne hiitt ich solchen Spott auf mich geladen! aber man muf sich hdher achten, denn ich
mich achte, um so ungerufen der Natur ans Herz zu fliegen, oder wie du es sonst noch heiflen magst,
denn wirklich! wie ich jetzt bin, hab ich keinen Namen fiir die Dinge und es ist mir alles ungewil3.

Notara! und nun sage mir, wo ist noch Zuflucht?

In Kalaureas Wildern? — Ja! im griinen Dunkel dort, wo unsre Bdume, die Vertrauten unsrer
Liebe stehn, wo, wie ein Abendrot, ihr sterbend Laub auf Diotimas Urne féllt und ihre schonen Haupter
sich auf Diotimas Urne neigen, mihlich alternd, bis auch sie zusammensinken iiber der geliebten
Asche, — da, da konnt ich wohl nach meinem Sinne wohnen!

Aber du ritst mir, wegzubleiben, meinst, ich sei nicht sicher in Kalaurea und das mag so sein.

Ich weif} es wohl, du wirst an Alabanda mich verweisen. Aber hore nur! zertriimmert ist er!
verwittert ist der feste, schlanke Stamm, auch er, und die Buben werden die Spéne auflesen und damit
ein lustig Feuer sich machen. Er ist fort; er hat gewisse gute Freunde, die ihn erleichtern werden, die
ganz eigentlich geschickt sind, jedem abzuhelfen, dem das Leben etwas schwer aufliegt; zu diesen ist
er auf Besuch gegangen, und warum? weil sonst nichts fiir ihn zu tun ist, oder, wenn du alles wissen
willst, weil eine Leidenschaft am Herzen ithm nagt, und weilit du auch fiir wen? fiir Diotima, die er
noch im Leben glaubt, verméhlt mit mir und gliicklich — armer Alabanda! nun gehort sie dir und mir!

Er fuhr nach Osten hinaus und ich, ich schiffe nach Nordwest, weil es die Gelegenheit so haben
will. —

Und nun lebt wohl, ihr Alle! all ihr Teuern, die ihr mir am Herzen gelegen, Freunde meiner
Jugend und ihr Eltern und ihr lieben Griechen all, ihr Leidenden!

Ihr Liifte, die ihr mich genéhrt, in zarter Kindheit, und ihr dunkeln Lorbeerwilder und ihr
Uferfelsen und ihr majestéitischen Gewisser, die ihr Grof3es ahnen meinen Geist gelehrt — und ach!
ihr Trauerbilder, ihr, wo meine Schwermut anhub, heilige Mauern, womit die Heldenstédte sich umgiirtet
und ihr alten Tore, die manch schoner Wanderer durchzog, ihr Tempelsdulen und du Schutt der Gétter!
und du, o Diotima! und ihr Téler meiner Liebe, und ihr Biche, die ihr sonst die selige Gestalt gesehn,
ihr Bdume, wo sie sich erheitert, ihr Friihlinge, wo sie gelebt, die Holde mit den Blumen, scheidet,
scheidet nicht aus mir! doch, soll es sein, ihr siiBen Angedenken! so erléscht auch ihr und lat mich,
denn es kann der Mensch nichts dndern und das Licht des Lebens kommt und scheidet, wie es will.

Hyperion an Bellarmin

So kam ich unter die Deutschen. Ich foderte nicht viel und war gefat, noch weniger zu finden.
Demiitig kam ich, wie der heimatlose blinde Oedipus zum Tore von Athen, wo ihn der Goétterhain
empfing; und schone Seelen ihm begegneten —

Wie anders ging es mir!

Barbaren von alters her, durch Fleifs und Wissenschaft und selbst durch Religion barbarischer
geworden, tiefunfihig jedes gottlichen Gefiihls, verdorben bis ins Mark zum Gliick der heiligen Grazien,
in jedem Grad der Ubertreibung und der Armlichkeit beleidigend fiir jede gutgeartete Seele, dumpf
und harmonielos, wie die Scherben eines weggeworfenen Gefilles — das, mein Bellarmin! waren
meine Troster.

Es ist ein hartes Wort und dennoch sag ichs, weil es Wahrheit ist: ich kann kein Volk mir denken,
das zerriflner wire, wie die Deutschen. Handwerker siehst du, aber keine Menschen, Denker, aber
keine Menschen, Priester, aber keine Menschen, Herrn und Knechte, Jungen und gesetzte Leute, aber
keine Menschen — ist das nicht, wie ein Schlachtfeld, wo Hinde und Arme und alle Glieder zerstiickelt
untereinander liegen, indessen das vergone Lebensblut im Sande zerrinnt?

Ein jeder treibt das Seine, wirst du sagen, und ich sag es auch. Nur muf} er es mit ganzer Seele
treiben, muB nicht jede Kraft in sich ersticken, wenn sie nicht gerade sich zu seinem Titel palit, muf3
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mMUpa, OPOCUJICs, OXBAYEHHbIH JI€P3KON KAXKION 2KU3HU, B IPEKPACHOE MJ1aMsl BYJIKAHA; XOJIOIHbIN
MO3T PELIMJI TOTPEThCs Y OTHS1, CKa3aJl O HEM OJIMH HACMELIHHUK.

O, Kak 6bl 51 paj ObL1 1aTh MOBOJ /151 TaKOH ocTpoThl! OHAKO HY»KHO ObITh 0 cebe Kyna GoJiee
BBICOKOTO MHEHHSI, YeM 51 0 COOCTBEHHOH 0co0e, 4ToObI 3TaK, 6€3 NpUraaleHust, 6GpOCUTLCS PUPOJIE
Ha TPy/b; a BIIpOYeM, Ha3blBakl 3TO KaK TeOe yroAHO, MOTOMY YTO B MOEM HbIHEILIHEM COCTOSIHUM 1
1103a0blJl HA3BaHMs BEIILEH U BO BCEM COMHEBAIOCh.

Hotapa! Ckaxxu MHe Tenepb, e elle ecTb Npubekule?

B necax Kanaspuu? Ila, Tam, B 3eJIeHOM CymMpake, I7ie CTOSIT Halllk JIEpeBbsl — CBUIETEJH Hallel
JOOBH, IJle UX yMUpatoLlas JJMCTBa, 6arpsiHasi, Kak 3akar, onajaaeT Ha ypHy JIMOTUMBI U MX IPEKpacHble
KPOHbI CKJIOHSIIOTCSI HAJl YPHOH, TIOCTENIEHHO CTapesi, NoKa OHU U CaMU He MajyT Ha BO3J/00JeHHbIN
npax, — Tam, TaM 51 HaxouJ Obl OTPajly B }KU3HU!

Ho Tbl He coBeTyellb MHe BO3BpAlllaThCsl, TOBOPHILb, YTO »KUTh Ha KasaBpuu s MeHst
Hebe30MacHo, U Thl, BUAMMO, TPAB.

$1 3Hato, ThI oTolLIeNIb MeHst K AnaGanjie. Tak ciyiiaii xke: oH pa3ouT, MOBEPIKEH U OH, 3TOT
CTPOUHBII, MOTYUHH y6; Tenepb MAJbUUILIKK MOTYT NOAOUPATH LIIENKH U Pa3BOAUThL cebe Ha MoTexy
koctep. OH yexaJl, y Hero ecTb HeKue 100pbie py3bsi, KOTOPbIE FOTOBbI €My TOCOJIEHCTBOBATh, KOTOPbIE
0COOEHHO HCKYCHO yMEIOT TOMOUb Te€M, KOMY ?KH3Hb B TSTOCTb; OH COOMPAETCs UX TPOBEATh, a OTYEro?
OtToro, uto emy GoJiblile Heuero aeJaTh, UK, €CJIH YK Thl XOUellb BCe 3HAaTh, OTTOTO, YTO CEPJILLE €ro
TJIOXKET CTPAcTh, U 3Haellb K Komy? K Jlnotume. OH iymaert, 4To OHa »KUBA, BbILJIA 32 MEHSI 3aMYy2K 1
cyactivBa... 6eaHbli AnaGania, Tenepb OHa paBHO MPUHAIJIEXKUT HAM 000UM!

OH oTnpaBuJICst HA BOCTOK, a §1, 51 MJIbIBY HA CeBePO-3araj, MoTOMY YTO TaK YTOJHO CJIyyalo.

A teneps npouaiite! ITpoiaiite ke, Moy 10porue, Bce, KTO Obl GJIM30K MOEMY CEPJILLY, BCe
JIPY3bs1 IOHOCTH, U Bbl, POJIUTEJIH, U BCE MOU MUJIble CTpazKiyliie rpeku!

O BeTepkH, NecToBaBlIde MeHSI B HEXKHOM JI€TCTBE, U Bbl, TEMHbIE JIABPOBbIE POLIM, U Bbl,
NpuOpeKHbIE CKaJIbl, U Bbl, MOTYYHE BOJIHbI, YYUBLIHE MOH AyX NPOBUAETH BEJHUKOE, U Bbl, ITeYaJbHbIe
KapTHHbI, TOPOJAMUBIIHE MO TOCKY, CBSILLIEHHbIE CTEHbl, KOTOPLIMHU Orosicaju TeOsi repouyecKue
ropoja, IpeBHUE BpaTa, yepe3 KOTopble MPOXOAUJI HE OJIMH IMBHBIN MyTHUK, KOJIOHHBI XpaMOB, U Thl,
npax 6oros! M te1, 0 Jlnotuma! M Bbl, 10/1MHbI, 06UTE/Ib MOEH JIIOOBH, U Bbl, pyubH, BUIEBLINE KOT/A-
TO ee CBeTJIbIH 00pas, U Bbl, ePEBbsl, O] KOTOPLIMH OHA OTAbIXaJa, Bbl, BECHbI, IPOKUTbIE MOEH
MUJIOH, OKPY2KEHHOH 1IBETaMU, He OKUAalTe, He nokuaaiTe Mensi! Ho, ecsin cykeHo Tomy ObIThb, O
CJIaJIOCTHbIE BOCTIOMUHAHBS, yracakTe U Bbl, IOKMHBTE MEeHs1, OO YeJIOBEK HE B CUJIAX HUYETO U3MEHUTD
U CBET JKU3HU MPUXOJIUT U YXOJUT, KOTJIA OH XOYeT.

Tunepuon k beanrapmuny

Tak 51 okazasics y HemueB. 1 He Tpe6GoOBaJ MHOTOrO M 0XKMAJ HAUTH elle MeHblle. CMHPEHHO
TMpHULLIeJ i, CIOBHO cJienoil uarHaHHUK dmun®’ K BoporaM AduH, TJie ero NpuHsJja Mmoj CBOl CeHb
CBSILLLEHHAs POLLA H BCTPETHJIH BBICOKHE JIyLLIH. ..

Hackosibko unaue 6b110 co MHOH!

BapBapbl ucrnokoH Bekos®!, craBiine 6Jaroapst CBoeMy TPyIoJ00HI0 U HayKe, GJaroaapsi
camoil cBoei peJiuruy erie 60JbIIMMH BapBapaMy, [yOOKO He CIToCOOHbIEe HU HA Kakoe O0KeCTBEHHOE
YYBCTBO — K CYACTbIO CBATHIX MPALIMi, UCITOPUEHHBIE JI0 MO3Tra KOCTEH, OCKOPOJISIIOLLIHE KaK CBOUM
U3JIMLIECTBOM, TaK H CBOMM yOO0KECTBOM KaxK/10r0 HPABCTBEHHOTO YeJI0BEKa, MIyXHe K FrapMOHHUH U
uyK/ple e, KaK yepenku pa3ouToro ropiiuka, — TakoBbl, bessiapMuH, ObIIH MOH yTEILIUTEJIH.

ITO KeCTOKHe CJIOBA, HO 51 BCe K€ MPOMU3HOLLY MX, IOTOMY YTO 3TO MpaBjia: s HE MOTY
npeicTaBUTh cebe Hapoj GoJsiee pa3oOLIeHHbIH, YeM HeMLbl. Thbl BUAMIIbL PEMECTEHHUKOB, HO HE
JIIOJIeH; MBICJIUTEJIEH, HO He JIIoJIeH; CBSALLIEHHOCYKUTEJIeH, HO He JIIOJeH; TOCIO/ U CJIYT, IOHIIOB U
CTEIEHHbIX My>Kel, HO He JIIoJIel; pa3dBe 3TO He M0X0zKe Ha 1oJie OUTBBI, TJIe PyKH, HOTH U BCE YaCTH
TeJla, ICKPOMCAHHBIE, JIEXKAT BIIepEMELLIKY, a TPOJIMTast 2KHBAsi KPOBb YXOJHUT B MECOK P2

Kaxplii ies1aet cBoe J1eq10, CKaxKelllb Thl, 1a U 51 370 roBopto. Ho yesioBek 10/KeH aesaTh cBoe
JIeJ10 C IyLLOH, He 3arJyllaTh B cebe Bee Apyrue crocoOHOCTH, TOTOMY YTO OHH, MOJI, HE MOJIOXKEHbI
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nicht mit dieser kargen Angst, buchstiblich heuchlerisch das, was er hei}t, nur sein, mit Ernst, mit
Liebe muf} er das sein, was er ist, so lebt ein Geist in seinem Tun, und ist er in ein Fach gedriickt, wo
gar der Geist nicht leben darf, so sto ers mit Verachtung weg und lerne pfliigen! Deine Deutschen
aber bleiben gerne beim Notwendigsten, und darum ist bei ihnen auch so viele Stiimperarbeit und so
wenig Freies, Echterfreuliches. Doch das wire zu verschmerzen, miiiten solche Menschen nur nicht
fiihllos sein fiir alles schone Leben, ruhte nur nicht iiberall der Fluch der gottverlaBnen Unnatur auf
solchem Volke. —

Die Tugenden der Alten sei’n nur gldnzende Fehler, sagt’ einmal, ich weil} nicht, welche bose
Zunge; und es sind doch selber ihre Fehler Tugenden, denn da noch lebt’ ein kindlicher, ein schoner
Geist, und ohne Seele war von allem, was sie taten, nichts getan. Die Tugenden der Deutschen aber
sind ein glidnzend Ubel und nichts weiter; denn Notwerk sind sie nur, aus feiger Angst, mit Sklavenmiihe,
dem wiisten Herzen abgedrungen, und lassen trostlos jede reine Seele, die von Schonem gern sich
nihrt, ach! die verwohnt vom heiligen Zusammenklang in edleren Naturen, den MiBlaut nicht ertrigt,
der schreiend ist in all der toten Ordnung dieser Menschen.

Ich sage dir: es ist nichts Heiliges, was nicht entheiligt, nicht zum drmlichen Behelf herabgewiirdigt
ist bei diesem Volk, und was selbst unter Wilden gottlichrein sich meist erhilt, das treiben diese
allberechnenden Barbaren, wie man so ein Handwerk treibt, und konnen es nicht anders, denn wo
einmal ein menschlich Wesen abgerichtet ist, da dient es seinem Zweck, da sucht es seinen Nutzen, es
schwirmt nicht mehr, bewahre Gott! es bleibt gesetzt, und wenn es feiert und wenn es liebt und wenn
es betet und selber, wenn des Friihlings holdes Fest, wenn die Versohnungszeit der Welt die Sorgen
alle 16st, und Unschuld zaubert in ein schuldig Herz, wenn von der Sonne warmem Strahle berauscht,
der Sklave seine Ketten froh vergifit und von der gottbeseelten Luft besénftiget, die Menschenfeinde
friedlich, wie die Kinder, sind — wenn selbst die Raupe sich befliigelt und die Biene schwirmt, so
bleibt der Deutsche doch in seinem Fach und kiimmert sich nicht viel ums Wetter!

Aber du wirst richten, heilige Natur! Denn, wenn sie nur bescheiden wiren, diese Menschen,
zum Gesetze nicht sich machten fiir die Bessern unter ihnen! wenn sie nur nicht lidsterten, was sie nicht
sind, und mochten sie doch lidstern, wenn sie nur das Gottliche nicht hohnten! —

Oder ist nicht gottlich, was ihr hohnt und seellos nennt? Ist besser, denn euer Geschwiitz, die
Luft nicht, die ihr trinkt? der Sonne Strahlen, sind sie edler nicht, denn all ihr Klugen? der Erde
Quellen und der Morgentau erfrischen euern Hain; konnt ihr auch das? ach! toten konnt ihr, aber nicht
lebendig machen, wenn es die Liebe nicht tut, die nicht von euch ist, die ihr nicht erfunden. Ihr sorgt
und sinnt, dem Schicksal zu entlaufen und begreift es nicht, wenn eure Kinderkunst nichts hilft; indessen
wandelt harmlos droben das Gestirn. Ihr entwiirdiget, ihr zerreiflit, wo sie euch duldet, die geduldige
Natur, doch lebt sie fort, in unendlicher Jugend, und ihren Herbst und ihren Friihling kénnt ihr nicht
vertreiben, ihren Aether, den verderbt ihr nicht.

O gottlich muB sie sein, weil ihr zerstoren diirft, und dennoch sie nicht altert und trotz euch
schon das Schone bleibt! —

Es ist auch herzzerreiend, wenn man eure Dichter, eure Kiinstler sieht, und alle, die den Genius
noch achten, die das Schone lieben und es pflegen. Die Guten! Sie leben in der Welt, wie Fremdlinge
im eigenen Hause, sie sind so recht, wie der Dulder Ulyf3, da er in Bettlersgestalt an seiner Tiire sa3,
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€My [0 3BaHHI0; OH He JIOJKEH, KAK TPYCJUBbIH CKapesl, KaK CaMblil HACTOSILLIME JIULIEMEP, CTapaThCsl
ObITb TOJILKO TE€M, UeM €My Ha3HAUUJIU ObITh; OTHOCSICh K CBOEMY JIeJ1y B3bICKATEJbHO U C JII0OOBbIO,
OH JIOJIZKEH ObITh TEM, UTO OH €CTh, — TOTJIA TPY/L €ro OY/IeT OJlyXOTBOPEHHbIM, €CJI K€ OH TPUKOBAH
K JleJly, He UMeIoLeMy HUYero oOLIero ¢ yXoM, MyCTb OTBEPHETCS] OT HEro ¢ MPe3peHueM U yUUTCsl
naxaTb 3emsito! OIHAKO »Ke TBOU HEMIIbl B CBOEH JeITEIbHOCTH OXOTHO MOAUHHSIOTCS TPeOOBAHUSM
HACylIHOH HeOOXOAUMOCTH, BOT MOUYEMY CPe/ld HUX TaK MHOro 6e3JapHbIX KporaTeJeil U B UX
MPOU3BEIEHHUSIX MaJIO CBOOOJHOTO, HCTUHHO pafocTHOro. Ho 3To Obl elile nosbeibl, ecyiu 6bl 1oA00HbIe
JIIO/IM He ObLIM Tak OECUYBCTBEHHbI KO BCEMY MPEKPACHOMY B »KU3HH, €CJId Obl TOJBKO HAJl 3TUM
HAPOJIOM He TATOTeJ10 MPOKJISTHE TPOTUBHON GOTY U PUPOJIE HEECTECTBEHHOCTH.

Jlo6poyetesiu IpeBHUX — BCErO JiM1lb OJIMCTATEe/bHbIe HEJOCTATKH, [VIACUT Ube-TO, HE TOMHIO
ube, 3/10€ U3pEUeHHE; U BCe-TaKH JaxKe UX HEIOCTAaTKU — 3TO 10OpojieTe i, HOO TOIJIA B UeJI0OBEUECTBE
elle YKUJ1 IeTCKUI ITPeKpacHbIf IyX U BCe, UTo Obl HU JIeJ1aJId IPEBHUE, Ie/1aJ10Ch OT yLiid. Jlo6ponetesnn
JKe HEeMLIEB MPEICTaBJSIOT c00010 OJUCTATENbHOE 3J10, U HUUero 6oJibliie, HO0 OHU — MOPOXKIEHbE
HEO0OXOIMMOCTH, BbIMyue€HHOE B PaOCKHUX YCHUJIUSIX, U3 MYCTOro Cepila U Moj BJAUSIHUEM HU3KOIO
CTpaxa; OHU CIOCOOHBI OMPAUYUTh J1I0OYI0 UUCTYIO JIyllly, KOTOPasi TSAHETCS K KpacoTe, KOTOpasi, YBbI,
136asioBaHa CBATOW TrapMOHHUEN, NpUcylled 6JaropoJHbIM HATypam, U He BbIHOCUT Ty BOIMMIOLLYIO
(hasibliib, KAKOH HACKBO3b MIPOHU3AH MEPTBSILLIMI MOPSIOK ITHX JIIOJEH.

[oBopto Te6Ge: HEeT HUYEro CBSTOrO, YTO He Obl10 Obl OCKBEPHEHO 3THM HAPOAOM, He OblI0 Obl
HU3BEJICHO JI0 YPOBHS 2KAJIKOTO BCIIOMOTATEJbHOTO OPYIHUS; JaxKe TO, UTO Y JIMKAapeld oueHb 4acTo
coxpaHsieT CBOIO GOXKECTBEHHYIO YHCTOTY, 3TH CBepXpacueTJiMBble BapBapbl MpeBpallaloT B
peMeCJ/JIeHHHYECTBO; 1a OHU U He MOTYT HHauye, MOTOMY UTO, pa3 y»K ueJoBeuecKoe CYLIeCTBO
COOTBETCTBEHHBLIM 00Pa30M BBILIKOJIEHO, OHO CJY>KHUT TOJIbKO CBOUM LEJISIM, OHO HIIET TOJbKO
BBITOJ/Ibl, OHO He MeuTaeT yxKe — yrnacu 6or! Takoil yesioBeKk coXpaHsieT COJIMAHOCTD, JaXKe KOraa
OT/IbIXaeT OT TPYJOB, U KOIJa HAcTaeT nopa BceoOIIero NpUMUPEHHUsT U TOHUT NIPOUb Bce 3a00Thl,
uy10/1eHCTBEHHO MpeBpalliast MopoYHOE Cep/ille B HEMOPOYHOE, KOT/IA ONbSIHEHHBIH FOPSTYUMHU JIydaMH
coJiHLla pab, JIMKYsl, 3a0bIBAET O CBOMX LIEMsX, a UeJIOBEKOHEHABUCTHUKH J0OPEIOT OT 6J1aroflaTHOro
BECEHHEr0 BO3/lyXa, CTAaHOBSATCS 6€33/100HbI, KaK IETH, TaK BOT, KOTJA JJaxKe Y I'YCeHHULbl BbIpacTaloT
KPblJIbsl, a MTYeJIbl POSITCS, HEMELL BCe PABHO MPOJ0JIXKAET 3aHUMAThCSl CBOMM JIEJIOM, OH U He 3aMeyaer,
Kakasl CTOUT ToTo/1a.

Ho bl Hac paccynuub, ceatas npupoia! Eciu 6 oHU XOTb OblJIM CKPOMHbI, 9TH JIIOJIU, H HE
cTaBuJK ceOs1 B oOpasell nnepes aydtinmu! [yeTb Obl OHUM XOTh He KJIeBeTaJi Ha BCe, YTO OTJIMYaeTcs
OT HHUX, a KJIeBellla, XOTb Obl He TJIYMHJIUCh HaJl 602KeCTBEHHbIM!

Hey:xenn He 60:KECTBEHHO TO, HAJl YeM Bbl CMeeTeCh M YTO 30BeTe Oe3yliiHbiM? PasBe He
Jiydlile Balllero MyCTOCJ0BHUS BO3/lyX, KOTOPbIH Bbl BMBaeTe? Paspe Jiyud coJiHLa He GJaropojHet,
yeM Bcsl Ballla JoxKHasi MypocTh? Kultouu, Oblollide U3 3eMJIH, W YTPEHHSISI pOCa OXKHUBJISIIOT BalIK
POLLLH, HY @ Bbl CIOCOOHBI HA 3TO? YBbI, yOUBATb Bbl CIOCOOHBI, HO HE 0XKHUBJISITh, C/IeJ1aTh 9TO MOXKET
TOJILKO JIIOOOBb, a OHa BaM He CBOMCTBEHHA M He BaMH MpHIyMaHa. Bbl BCsiueCcKH M30LIpsieTeCh,
JqymaeTte, Kak Obl BaM M30eTHYTb CylbObl, U HeJOyMeBaeTe, MoyeMy Ballld HaWBHbIE YJOBKH He
MOMOTraloT; a TeM BpeMeHeM HebecHble cBeTH/1a 6e3MSITEKHO UIyT CBOUM MyTeM. Bbl ocKBepHsieTe,
Bbl Tep3aeTe TepIeJMBYI0 IPUPOJLY, KOTJIa OHa 3TO TEPITUT, a OHa MPOJOJIKAET KUTh, U IOHOCTH €€ HeT
KOHIIA; Bbl 6€CCHJIbHbBI OTHSITh Y HEE€ OCEHb U BECHY, Bbl HE BJIACTHbI 3arPSI3HUTL €€ hup.

O, npupoaa u BrpsiMb J10J2KHA ObITb 00KECTBEHHOM, €CJIM BaM J]aHO paspylliaTh, a OHA BCe-
TaKW He CTapeeT U MPEeKPaACHOe 0CTaeTCsl HarepeKop BaM NpeKkpacHbim!

Hesb3st 6e3 6011 B cep/ilie CMOTPETh Ha BALLIMX [T03TOB, BAlIUX XyJI0XKHUKOB, Ha BCEX, KTO ellle
YTHT FeHHUS1, KTO JIIOOUT U HLLLeT KpacoTy. beanbie! OHU KUBYT B 3TOM MUPe, KaK Uy»KaKi B COOCTBEHHOM
JIOME, OHH TOYb-B-TOUYb KaK MHOTOCTPAJAJIbHBIH YIHCC? | KOTOPBIH, MPUHSIB 00pa3 HUIIET0, CHIE Y
JBepeli B cBOeM JIBOpLLe, a 6eCCThiKHE KeHUXU OYSTHUJIM B 3aJie U cripatuBa/u: « Kro BrycTuJ crofa
Opoasry? ».

[TosiHbIMK JIOOBH, yMa M HaJIeXK/ BbIXOAAT U3 HEMELKOro Hapoja loHble MUTOMILbI MY3; HO
B3IJISTHU Ha HUX JIET Yyepe3 ceMb: OHU OpOJSIT KaK TeHH, 6G€3MOJIBHbIE M XOJIOJIHbIE, OHU MOXOXKH Ha
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indes die unverschdmten Freier im Saale lirmten und fragten, wer hat uns den Landldufer gebracht?
Voll Lieb und Geist und Hoffnung wachsen seine Musenjiinglinge dem deutschen Volk heran; du
siehst sie sieben Jahre spiter, und sie wandeln, wie die Schatten, still und kalt, sind, wie ein Boden,
den der Feind mit Salz besiete, da3 er nimmer einen Grashalm treibt; und wenn sie sprechen, wehe
dem! der sie versteht, der in der stiirmenden Titanenkraft, wie in ihren Proteuskiinsten den
Verzweiflungskampf nur sieht, den ihr gestorter schoner Geist mit den Barbaren kimpft, mit denen er
zu tun hat.

Es ist auf Erden alles unvollkommen, ist das alte Lied der Deutschen. Wenn doch einmal diesen
GottverlaBnen einer sagte, da} bei ithnen nur so unvollkommen alles ist, weil sie nichts Reines
unverdorben, nichts Heiliges unbetastet lassen mit den plumpen Hénden, daf bei ihnen nichts gedeiht,
weil sie die Wurzel des Gedeihns, die gottliche Natur nicht achten, daf3 bei ihnen eigentlich das Leben
schal und sorgenschwer und iibervoll von kalter stummer Zwietracht ist, weil sie den Genius verschméhn,
der Kraft und Adel in ein menschlich Tun, und Heiterkeit ins Leiden und Lieb und Briiderschaft den
Stadten und den Héusern bringt.

Und darum fiirchten sie auch den Tod so sehr, und leiden, um des Austernlebens willen, alle
Schmach, weil Hohers sie nicht kennen, als ihr Machwerk, das sie sich gestoppelt. O Bellarmin! wo
ein Volk das Schone liebt, wo es den Genius in seinen Kiinstlern ehrt, da weht, wie Lebensluft, ein
allgemeiner Geist, da 6ffnet sich der scheue Sinn, der Eigendiinkel schmilzt, und fromm und gro8 sind
alle Herzen und Helden gebiert die Begeisterung. Die Heimat aller Menschen ist bei solchem Volk und
gerne mag der Fremde sich verweilen. Wo aber so beleidigt wird die gottliche Natur und ihre Kiinstler,
ach! da ist des Lebens beste Lust hinweg, und jeder andre Stern ist besser, denn die Erde. Wiister
immer, 0der werden da die Menschen, die doch alle schongeboren sind; der Knechtsinn wichst, mit
ihm der grobe Mut, der Rausch wiichst mit den Sorgen, und mit der Uppigkeit der Hunger und die
Nahrungsangst; zum Fluche wird der Segen jedes Jahrs und alle Gotter fliehn.

Und wehe dem Fremdling, der aus Liebe wandert, und zu solchem Volke kémmt, und dreifach
wehe dem, der, so wie ich, von groBem Schmerz getrieben, ein Bettler meiner Art, zu solchem Volke
kommt! —

Genug! du kennst mich, wirst es gut aufnehmen, Bellarmin! Ich sprach in deinem Namen auch,
ich sprach fiir alle, die in diesem Lande sind und leiden, wie ich dort gelitten.

Hyperion an Bellarmin

Ich wollte nun aus Deutschland wieder fort. Ich suchte unter diesem Volke nichts mehr, ich war
genug gekrénkt, von unerbittlichen Beleidigungen, wollte nicht, dal meine Seele vollends unter solchen
Menschen sich verblute.

Aber der himmlische Friihling hielt mich auf; er war die einzige Freude, die mir iibrig war, er
war ja meine letzte Liebe, wie konnt ich noch an andre Dinge denken und das Land verlassen, wo auch
er war?

Bellarmin! Ich hatt es nie so ganz erfahren, jenes alte feste Schicksalswort, daf} eine neue Seligkeit
dem Herzen aufgeht, wenn es aushilt und die Mitternacht des Grams durchduldet, und daf}, wie
Nachtigallgesang im Dunkeln, géttlich erst in tiefem Leid das Lebenslied der Welt uns tont. Denn, wie
mit Genien, lebt ich itzt mit den bliihenden Bdumen, und die klaren Béche, die darunter flossen,
sduselten, wie Gotterstimmen, mir den Kummer aus dem Busen. Und so geschah mir iiberall, du
Lieber! — wenn ich im Grase ruht, und zartes Leben mich umgriinte, wenn ich hinauf, wo wild die
Rose um den Steinpfad wuchs, den warmen Hiigel ging, auch wenn ich des Stroms Gestade, die
luftigen umschifft’ und alle die Inseln, die er zértlich hegt.

Und wenn ich oft des Morgens, wie die Kranken zum Heilquell, auf den Gipfel des Gebirgs
stieg, durch die schlafenden Blumen, aber vom siilen Schlummer gesittiget, neben mir die lieben
Vogel aus dem Busche flogen, im Zwielicht taumelnd und begierig nach dem Tag, und die regere Luft
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HHMBY, KOTOPYIO Bpar ycesiyl CoJiblo, YTOObl HAa Hell HUKOIA He B3pOCJO HHM ObIIMHKH, a KOrjaa OHH
FOBOPSIT — TOpe TOMY, KTO UX MOUMET, KTO B 3TOH GypHO BOCCTalolled THTAHUIECKOH CUJle, PABHO
KaK M B UX [POTEEBbIX MPEBPALLEHHUSIX, YBUAUT JIMLLbL OTYASHHYIO 60PbOY CKOBAHHOTO MPEKPACHOTO
JlyXa MPOTHB BAPBAPOB, C KOTOPbIMU €My MPUXOJUTCS UMETh JIeJ10.

Bce HecoBeplleHHO Ha 3TOH 3eMmJe — BOT cTapasl necHst HemueB. X0Tb Obl KTO-HUOYIb
0OBSICHUJT TUM OTBEPKEHHBIM OOTOM JIIOJISIM, [T0YE€MY Y HUX BCe Tak HecoBeplieHHo! Jla motomy, uto
UX rpyOble PYKH HE OCTaBJISIIOT HUUTO YHCTOE He3arpsi3HEHHbIM, HUUTO CBATOE HETPOHYTBIM; Y HHUX
HMYTO HE MOXKET JIOCTUTHYTb MOJIHOTO PA3BUTHUS [NOTOMY, YTO OHH HE MOYUTAIOT UCTOYHHUK BCSKOIO
pa3BUTHsI — O0XKECTBEHHYIO MPUPOJLY; cama »KHM3Hb Y HUX MPOHUKHYTA MOLIJIOCTbIO, MEJOYHbIMH
0OpeMeHUTEIbHBIMUA 3a00TaMH, XOJIOJHbIM, HEMbIM PasJialoM, MOTOMY YTO OHH MPE3UpatoT reHUH,
KOTOPBIA JapyeT CUJy U OJaropoiCTBO UeJOBEYECKOMY TPYLy, OTpaly — CTPafaHbio, JIOOOBb U
OpaTCTBO — rOPOJAM H KUJULLAM.

M onu notomy Ttak 60sTCS CMEPTH M TEPIIAT, 10pPOXKa CBOCH YCTPUUHOH 2KHM3HbIO, BECb 3TOT
11030p MOTOMY, YTO JI/Is1 HUX HET HUYEro BbILLIe UX PEMECJIEHHOT0 KPOX0OOpUYECKOro TPy/Aa.

O bennapmun! Tam, rae Hapom JitoOUT MpeKpacHoe, Iie OH YTHT FeHUsl B CBOMX XYIOKHHUKAX,
BCE NMPOHUKHYTO JYyXOM BCEOOLIHOCTH, KaK JIbIXaHUEM 2KM3HH; TaM POOKHI yM packpbiBaeTrcs, a
CaMOMHEHHe CHUKAeT; Cep/ilia TaM YUCTbI U 6JIarOPOJIHbI, U BOOJyLI€BJICHHE HAPO/Ja POXKIAET FepoeB.
Crpana Takoro Hapojaa — poJMHa Bcex Jiojiel, U npeObiBaHUe B Hell MpuUsTHO uyxxkesemiyy. Ho B
CTpaHe, Tje Tak 0CKOpOMAIoT 60XKECTBEHHYIO MPUPOJY U ee MeBLOB, TaM, YBbl, yTpayeHa BbICLlIAas
pajloCTh YKU3HU, U, lyMaeTcsl, Jiydllle XKUThb Ha JI0O0H APYrol njaaHeTe, TOJNbKO He Ha 3emiie. 3/iech
Bce Oe3ylllHed U OeClJ/OofHeNH CTAHOBSITCS JIIOAM, a BEAb OHU POJMJIHUCH MMPEKPACHBIMH; pacTeT
paboJienue, a ¢ HUM U rpyOOCTb HPABOB, ONbSIHEHHE YKU3HEHHBIMU OJ1araMu, a ¢ HUM U OeCIOKOHCTBO,
Hapsily C POCKOLIbIO PACTET IOJIOJ M CTPaX Mepeji 3aBTPALIHUM JIHEM; KaxK/blH I0Jl, KOTOPbIH MOT Obl
cTaTh 0J1ar0CJOBEHHbIM, NIPEBPALLACTCS B MPOKJIATHE /15 JIIOJCH, U BCce OOTH OEryT OT HUX.

1 rope uyxke3eMily, KOTOPbIH, CTPAHCTBYS ISl COOCTBEHHOTO YI0BOJILCTBHS, 0OpalllaeTcst K
TOCTENPUUMCTBY TAKOTO HApOJA; HO TPUXK/bl FOpe TOMY, KTO, MOAOOHO MHE, TOHMMbIH BEJIHKOIO
CKOpObIO M HUILIMH, OKa3blBAeTCsl CPEIM TaKoro Hapoja!

JoBosibHo! Thl 3Haelllb MeHs U He noceTyellb, besasapMun. 51 roBopus U OT TBOEro UMeHH, §1
FOBOPHJI 3 BCEX, KTO KMBET B 5TOH CTpaHe U CTPaJaeT, KaK CTpajas TaMm 4.

Tunepuon k beanrapmuny

51 6odibliie He x0oTe 1 ocTaBaThes B [epManuu. §1 y»ke HU4Yero He nbiTajcs HalTH B 3TOM Hapoje —
JIOBOJILHO MeHSI TaM OCKOPOJIsiJIH, 1a TaK 0€3XKaJIOCTHO, U 1 He XOTeJl, YTOObI Cep/lle MOe H30LLJI0
KPOBBIO CPeU TAKUX JIIOZEH.

OnHako MeHst yiep:KaJjia MJeHuTeJbHas BecHa; oHa Oblia €IMHCTBEHHON ocTaBlielicss MHe
pajloCThio, OHA Be/ib Obla MOeH nocJ/eHel JI0OOBbIO, KaK »Ke MOT §1 0 HeH He JyMaTb M MOKHHYTb
CTpaHy, KyJa rpHuiija BecHa?

Huxkorna eute, besnapmun, 51 He Obl1 Tak TBEP/10 YOEXKIIEH B TPaBOTE IPEBHUX U BELIUX CJIOB,
4TO CepJLy OTKpOeTCs HOBast 0J1aro/laTh, €CJAM OHO BBIICPAKHUT U BBITEPITUT IVIyXYIO MOJHOYb CKOPOH,
4TO TOJILKO CPEJIM ITyOOKOIO CTPAJIaHbs 3a3BYUMT I/ HAC, OY/ITO COJIOBbUHAS TPEJIb BO ThMeE, Uy/IeCHAs
MeCHb XKHU3HH.

Tenepb 51 KU OKPY?KEHHBIN LIBETYLLIUMHU JIEPEBbSIMH, CJIOBHO FT€HUSIMU, U JIETIET YUCThIX PYUbEB,
KOTOPbIE CTPYWJIUCH O]l HUMHU, 3arJyliaJj, Kak rojoc 6oros, rope B Moei jayuie. Tak, MUJIbId MOH,
ObIJI0 CO MHOIO MTOBCIO/LY: KOTJIA 51 JIeXKaJl B TPaBe U 3eJIeHeJ1a F0HAs XKU3Hb BOKPYT; KOTa s IpoOupaJcs
CKBO3b LIMITOBHHUK 10 KAMEHHCTOH TPOIe K COTPETOMY COJIHLEM XOJIMY MJIH TIJIbLJI HA JIOJIKE 110 peKe
BJ10JIb ITPOXJIJIHbIX Oeperos, orudas oJiMH 3a IPYyTUM BCE OCTPOBA, KOTOPbIE OHA HEXKHO JIeJIeeT.

1 korya 1, 6bIBaJI0, yTPOM CIELIN/ HAa BEPLUIHHY FOpbl, OYATO G0JBHOH K 1ieJ1eGHOMY UCTOUHHKY,
U 11eJ MUMO CISUIUX 1IBETOB, a PAloM, NPOoOYyAMBIIUCH OT CJAJKOrO CHA, U3 KyCTOB BbLJIETAJN
NpeJIeCTHbIE MTHULbI U METAJNUCh B CyMpPaKe, C HeTeprieHHeM 0XKH/1asi BOCX0/a, U BETep JIOHOCUJ U3
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nun schon die Gebete der Tiler, die Stimmen der Herde und die Tone der Morgenglocken herauftrug,
und jetzt das hohe Licht, das gottlichheitre den gewohnten Pfad daherkam, die Erde bezaubernd mit
unsterblichem Leben, daf3 ihr Herz erwarmt’ und all ihre Kinder wieder sich fiihlten — o wie der
Mond, der noch am Himmel blieb, die Lust des Tags zu teilen, so stand ich Einsamer dann auch tiber
den Ebnen und weinte Liebestrdnen zu den Ufern hinab und den glidnzenden Gewéssern und konnte
lange das Auge nicht wenden.

Oder des Abends, wenn ich fern ins Tal hinein geriet, zur Wiege des Quells, wo rings die dunkeln
Eichhohn mich umrauschten, mich, wie einen Heiligsterbenden, in ihren Frieden die Natur begrub,
wenn nun die Erd ein Schatte war, und unsichtbares Leben durch die Zweige séuselte, durch die
Gipfel, und tiber den Gipfeln still die Abendwolke stand, ein glanzend Gebirg, wovon herab zu mir des
Himmels Strahlen, wie die Wasserbédche flossen, um den durstigen Wanderer zu trinken —

O Sonne, o ihr Liifte, rief ich dann, bei euch allein noch lebt mein Herz, wie unter Briidern!

So gab ich mehr und mehr der seligen Natur mich hin und fast zu endlos. Wir ich so gerne doch
zum Kinde geworden, um ihr néher zu sein, hitt ich so gern doch weniger gewuf3t und wire geworden,
wie der reine Lichtstrahl, um ihr ndher zu sein! o einen Augenblick in ihrem Frieden, ihrer Schone
mich zu fiihlen, wie viel mehr galt es vor mir, als Jahre voll Gedanken, als alle Versuche der
allesversuchenden Menschen! Wie Eis, zerschmolz, was ich gelernt, was ich getan im Leben, und alle
Entwiirfe der Jugend verhallten in mir; und o ihr Lieben, die ihr ferne seid, ihr Toten und ihr Lebenden,
wie innig Eines waren wir!

Einst saf} ich fern im Feld, an einem Brunnen, im Schatten efeugriiner Felsen und iiberhdngender
Bliitenbiische. Es war der schonste Mittag, den ich kenne. Siifle Liifte wehten und in morgendlicher
Frische gldnzte noch das Land und still in seinem heimatlichen Aether lichelte das Licht. Die Menschen
waren weggegangen, am héuslichen Tische von der Arbeit zu ruhn; allein war meine Liebe mit dem
Friihling, und ein unbegreiflich Sehnen war in mir. Diotima, rief ich, wo bist du, o wo bist du? Und mir
war, als hort ich Diotimas Stimme, die Stimme, die mich einst erheitert in den Tagen der Freude —

Bei den Meinen, rief sie, bin ich, bei den Deinen, die der irre Menschengeist mil3kennt!

Ein sanfter Schrecken ergriff mich und mein Denken entschlummerte in mir.

O liebes Wort aus heilgem Munde, rief ich, da ich wieder erwacht war, liebes Riitsel, faf} ich dich?

Und Einmal sah ich noch in die kalte Nacht der Menschen zuriick und schauert und weinte vor
Freuden, dal} ich so selig war und Worte sprach ich, wie mir diinkt, aber sie waren, wie des Feuers
Rauschen, wenn es auffliegt und die Asche hinter sich lat —

»0O du, so dacht ich, mit deinen Géttern, Natur! ich hab ihn ausgetrdumt, von Menschendingen
den Traum und sage, nur du lebst, und was die Friedenslosen erzwungen, erdacht, es schmilzt, wie
Perlen von Wachs, hinweg von deinen Flammen!

Wie lang ists, daf sie dich entbehren? o wie lang ists, dall ihre Menge dich schilt, gemein nennt
dich und deine Gétter, die Lebendigen, die Seligstillen!

Es fallen die Menschen, wie faule Friichte von dir, o 1a sie untergehn, so kehren sie zu deiner
Wurzel wieder, und ich, o Baum des Lebens, daf} ich wieder griine mit dir und deine Gipfel umatme
mit all deinen knospenden Zweigen! friedlich und innig, denn alle wuchsen wir aus dem goldnen
Samkorn herauf!

Ihr Quellen der Erd! ihr Blumen! und ihr Wilder und ihr Adler und du briiderliches Licht!
wie alt und neu ist unsere Liebe! — Frei sind wir, gleichen uns nicht dngstig von aulen; wie sollte
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JIOJIMHBI 3BYKH MOJIUTBBI, OJiesiHbe CTala, yTPeHHUH 6JIarOBECT, U BCJIe/13a TEM CITyCKaJICsl IPUBBIYHON
TPOMNO¥ FOPHUI CBET, O0KECTBEHHO SICHBIN, HECs 3eMJie Yapbl O€CCMepPTHON XKU3HHU, UTOOBI cepjilie
ee COrpeJsioch W BCE ee JIETH CHOBA MOUYBCTBOBAJIM CeOs1 »KUBbIMH, — TOTJIA, OJIMHOKHI, KaK JIyHa,
KOTOpast ocTaBaJsiach Ha Hebe, YTOObI TOXKe MOPAI0BATLCS HACTOSILIIEMY JIHIO, 1 CTOSL HAJl PABHUHAMH,
1 JI0 cJie3d JitloOuJ 3T 6epera BHU3Y W CBEPKAIOLLIHE BOJIHbI, U JIOJITO HE MOT OTOPBATh OT HUX IJ1a3.

A nofuac Beuepom, Korja s1 yXOJuJ JajieKo B JIOJMHY, K KOJIbIOEH POJIHKUKA, Tl HaJ0 MHOH
LIenTajuch TeMHble KPOHbI AyOOB, TJle MPUPOAA NMPUHUMAJA MEHsSI B CBOH BEUHbIH MOKOH, Kak
YMHUPAIOLLEero NpaBeHruKa, KOrjla 3eMJisi CTAHOBUJIACH CIJIOLIHOK T€HbIO, @ B BETBSIX, B BEPXYIIKaX
JlepeBbeB llleJiecTesia HeBUMMAs »KU3Hb U B BbILIMHE HEJIBUXKHO TOpeJsio BeuepHee 00J1aKo,
CBepKalollas ropa, ¢ KOTOPOH pyubsIMU JIMJIUCh HA MeHsl Jiydd, OyaTo Obl 1Sl TOrO, YTOObl YTOJHUTb
JKaXKIy CKUTaJblia, — TOT/A sl BOCKJIHULAJL:

— O couHIIe, 0 BETEPKH, C BAMH, TOJBKO C BAMH, XKUBET €llle Moe cepjille, Kak cepjlle 6paTtbes!

Tak Bce 6oJiblie U GoJiblIe MOKOPsics 51 6JIAar0CKJIOHHON PUPOJIE, U Ka3aJI0Ch, 3TOMY He Gy/IeT
KoH1a. Kak MHe xoTesioch cTtath peOeHKOM, UTOObI ObITh K HEl MOOJIMKE, KAK XOTEJI0Ch TOMEeHbI1Ie
3HaTh, CTaTh YUCTBIM, KakK Jiyd cBeTa, 4ToObl ObITh K Hell mobumke! O, ecyin 6bl HA MFHOBEHHE
MOUYyBCTBOBATD, YTO IPOHUKCS €€ CIIOKOUCTBHEM U ee KpacoTok! Hackosibko nopozxe Obl10 3T0 cefuac
U1 MEHs1, UeM MHOTOJIETHHE Pa3MbIIJIEHUs BCeUCTbITYIOlIero uesoBeka! Kak jieq Ha peke, pacrasiio
Ternepb BCe, UeMy sl YUUJICS, BCE, UTO 51 CBEPILNJ B XKU3HU, U BCE 3aMbICJ/Ibl IOHOCTH OT3BYYaJIH BO MHE;
a C BaMU, MUJIble MOEMY CEep/Illy — MepPTBellbl U XKUBbIE, TeNePb PABHO JajieKue, Mbl ObLIU €IHHbIM,
Hepasie/IbHbIM Le/biM!

OnHaxkbl 1 cCuaes JajeKko B 1oJe, y UCTOYHMKA, B TE€HU 3eJIeHbIX OT IJII0LIA cKaJl, MoJ
CBUCAIOLIMMHU BETBAMHM LIBETYILIMX KYCTAPHUKOB. Dbl UylecHbI MOJeHb, TAKOTO sl B KU3HU HE
BU/IbIBAJI.

Besis nerkuil BeTepok, 3emJisl ellle CBepKaJia yTpeHHEH CBEKECTbI0, U KPOTKO yJibl6aJsicsi CBET B
CBOEeM poauMoM 3upe. JI1oau pa3oies Mo [oMaMm nepeioxHyTh OT paboThbl 3a CEMEHHOM Tpamne3oi;
Mos1 JII0OOOBb OblJa celyac ojiHa, JUUOM K JIMIy C BECHOHW, H MHOH OBJIaJie]1a HEMOCTHKHUMAS,
TOMHTEJIbHAs TOCKA.

— Jlnotuma! — mnossaJs 1. — I[1e Tbl, 0, rae Tol, JInotnma?

M mHue Gyaro nocdbliiadncst ronoc JIHOTUMBI, roJ10¢, KOTOPbIA KOMAa-To, B JIHU CUACTbS, Obl
MO€CIO OTPALOH. ..

— Y poaHbIX, — OTBeyaJia OHa, — Y TeX, KTO U MHe U Tebe CPOJIHU U KOT0 He JaHO PAaclo3HaTh
3a0J1y2KJIAI01IEMYCST UeIOBEYECKOMY JyXY!

Ca1aioCTHBIH y2Kac 00bs1J1 MEHS1, U MbIC/Ib [TOTPY3UJIach B COH.

— O JMBHOE CJIOBO, CJIETeBIlI€e CO CBSTHIX YCT, — OYHYBIIMCH, BOCKJIHKHYJ 51, — JMBHAsI
3arajika, moCTUrHy Jiv s Tebs?

U 51 elwie pas 3arJisinyJi B XOJI0/IHYI0 HOUb YeJI0BeUeCTBa, U COLPOTHYJICS, U 3arJlakaJl OT PaJloCTH,
4TO MHe OBLJIO0 IJaPOBAHO TaKoe OJIaXKEHCTBO, M, KaXKeTCs1, FOBOPUJI KAKHE-TO CJIOBA, HO OHU ObLIH KaK
LI0OpOX IJIAMEHH, KOTJIa OHO B3JIeTaeT, OCTaBJIfAs MocJje cebs nernedt...

O npupoja, v Bbl, 60TU NPUPOJIbL, TyMaJl s, y2Ke B IIPOLLJIOM MOH MEUThl O 3¢ MHOM CBEPLIEHHH,
U §1 TOBOPIO: TOJIBKO Thl »KHBEIlIb, @ BCE, YTO UCKYCCTBEHHO CO3/1aJIH, BbIIYMaJd MSATYLIMECS JIIO/H,
BCE 3TO TaeT, KaK MOJIeJIbHbIN XKEMUYT U3 BOCKA, BOJIM3H TBOETO OTHS!

JlaBHo st oHU nepecTau B TeGe HyxkaaThess? O, Kak JaBHO JIIOJCKAs TOJMa MOHOCHT TeOs,
cyutaeT TeOS U TBOUX OOrOB CJHMIIKOM HU3KHUMHM JJisi ceOs — Bac, HCTHHHO »KHBBIX, MOJHbIX
6J1ar0CTHOTO MOKOs!

Jlio majatoT ¢ apeBa »KU3HM, KaK HUJIbIE TJI0/bl, TakK Myckak ke oHu norubaior! Ouu
BO3BPAlLlAlOTCsl BHOBb, NMpeoOpaKeHHbIe, K TBOUM KOPHSIM, O JIP€BO JKM3HH, U 1 CHOBA OJEHYCb
3eJIeHblo, U OyJly BbIXaTb apOMaT TBOEH YCbITAHHON MOYKaAMH KPOHbI, U Oy/ly 2KUTh CO BCEMH B MUpE,
160 BCE Mbl BBIPOCJIU U3 OJTHOTO 30J10TOTO CEMEHH.

O 3eMHble UCTOUHUKH, U Bbl, LIBETHI, U Jieca, U OpJibl, U Thl, ToOpaThM MoH, cBeT! Kak crapa u
HoBa Haua JioO0Bb! Mbl cBOOOJHBI, Y HAC HET TPYCJUBOIO CTpeMJieHUs1 ObITb TOUb-B-TOUYb
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nicht wechseln die Weise des Lebens? wir lieben den Aether doch all und innigst im Innersten
gleichen wir uns.

Auch wir, auch wir sind nicht geschieden, Diotima, und die Tridnen um dich verstehen es nicht.
Lebendige Tone sind wir, stimmen zusammen in deinem Wohllaut, Natur! wer reiflt den? wer mag die
Liebenden scheiden? —

O Seele! Seele! Schonheit der Welt! du unzerstorbare! du entziickende! mit deiner ewigen Jugend!
du bist; was ist denn der Tod und alles Wehe der Menschen? — Ach! viel der leeren Worte haben die
Wunderlichen gemacht. Geschiehet doch alles aus Lust, und endet doch alles mit Frieden.

Wie der Zwist der Liebenden, sind die Dissonanzen der Welt. Versohnung ist mitten im Streit
und alles Getrennte findet sich wieder.

Es scheiden und kehren im Herzen die Adern und einiges, ewiges, gliihendes Leben ist Alles.«

So dacht ich. Néachstens mehr.
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OJIMHAKOBBLIMU C BUJLy, ToueMy Obl He CylIeCTBOBATh pa3inuHbIM popmam :xku3uu? Ho Bee Mbl J1I0O6UM
3(hUp U CXOJHBI MeXKly COOO0H B caMOl Halllel CyTH.

I Mbl, MbI TO2Ke He pasJiydeHbl ¢ To60H, JInoTuma, X0Ts cjie3bl, KOTOpbIE 51 J1blo 10 Tebe, ITOro
He NMoUMyT. Mbl — »KMBOE CO3BYUHE, Mbl BJIMBAEMCs1 B TBOIO rapMoHuto, npupoaa! Kro ke napyumr
ee? KTo MoxKeT pasiyduThb JioOSIIHX?

O nywa, nywa! HetsenHnass Kkpacota mMupa, nJjeHuTesbHas B CBOEH BEYHOH IOHOCTH, Thl
CyLIeCTBYelllb, U UTO TOTJIa CMePTh U BCe rope JiiocKoe! AX, 3TH 4ylaki HArOBOPHJIH CTOJIBKO MyCThIX
cnoB. Bee Benb cBepiiiaercs no cB0O60AHOMY MOOYKIEHHUIO, U BCE Be/lb KOHUAETCS MUPOM.

Bce anccoHaHchl 2KM3HH — TOJILKO CCOPbI BA0OJIEHHBIX. [ [pMUpeHbe TauTcest B camom pasziope,
1 BCe pa3oOllleHHOe COeMHSETCSsT BHOBb.

Pacxonurest KpoBb 10 cocyaam M3 cep/illa U BHOBb BO3BpalllaeTcs B Cepjille, U BCe 3TO eCTh
e/IMHAas BeuHas MblJatolas »KU3Hb.

Tak mymau s1. OctasnbHoe OTOM.
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[TPUMEYAHU S
OBOCHOBAHME TEKCTA

B ocHOBy HacTosilero uananust «lunepHoHa» moJioKeH TEKCT poMaHa, BbllLIEAIEro B
Tio6unrene B usnatesnberse Kotra u 1797-1799 rr.: Hyperion oder Der Eremit in Griechenland von
Friedrich Holderlin. Erster Band. Tiibingen: 1797. In der J. G. Cotta‘schen Buchhandlung.

Hyperion oder Der Eremit in Griechenland von Friedrich Holderlin. Zweiter Band. Tiibingen:
1799. In der Cotta‘schen Buchhandlung.

Ot 3TOro M3naHus A0 HalKUX JHEH JOLIIO JHIIb HECKOJbKO 3K3eMIIsipoB. Bropoe uznanue
BBILILIO TaKxkKe B u3atebcTBe Korra B 1822 . 6€3 u3MeHeHUH, ¢ TOH JHIb pa3HULIEH, UTO BMECTO
Tio6unrena ykaszano aga ropoaa: Lrtytrapt u Tro6uHreH.

o storo, B Hosi6pe 1794 1., 6bii1 onybukoBan « @parment ,, [uneprona‘», KoTopblii MPUHATO
HasbiBaTh « @parmenT U3 ,, Tanuu‘»: on Bbllles B x)KypHadie, unaBasiuemest @puapuxom Hlunnepom,
«Hoas Tanusi»: Neue Thalia. Hrsg. von F. Schiller. Vierter Teil. Fiinftes Stiick des Jahrganges 1793.
Leipzig, bei Georg Joachim Goschen.

Kpome 3TuX onyOGJHKOBAHHBIX TPH KU3HH MO3Ta TEKCTOB (HAOOPHBIH K3EMMJsAP He
COXpaHHUJICS ), UMeeTCs1 60JIbILIOE KOJIHUECTBO PYKOIUCHbIX (42 PYKOMMCH — Ha OT/Ie/IbHBIX OIMHAPHbIX
U JIBOMHBIX JINCTAX, HA IBOUHBIX JIUCTAX, BJIOKEHHbBIX OJIMH B IPYTo# ), CBUIETENbCTBYIOIIUX O paboTe,
KOTOpasi MpojoJiKaach ¢ BecHbl 1792 1. v BIJIOTH /10 (2 MOXKeT ObITh, U 11ocse ) myOMKallik BTOPOTO
TOMA.

Mmeromrecs pyKOMMCHbIE TEKCTbl MPHUHATO [€JAUThb cJjeaylmum obpa3om: 1.
Banbrepcxaysenckas penakuus; 2. Merpuueckas penakuus; 3. IOnocts [unepuona; 4.
[Ipennocnenuss penakius; 5. OKoHYaTe bHAS PeIAKIHS.

[lepeBos pomaHa Ha pycckui s3biK, BbinosiHeHHbIH E. A. CanoBcknum B 1939 1., 6bl1 BriepBbie
ony6sukoBaH B 1969 r. (Ienbaepann. Counnenust. M.: Xyn0:x. JIUT. ).

TUITEPUOH, UJIM OTILIEJIbHUK B 'PELIMUA
TOM TIEPBbBIM
KHUTA TTEPBAY

l'...koeda 6bL cmosa 30eco molcsiueremuem parouie! — DTOT CPOK: ThicsUa JIeT — HHUKaK
He cBsizaH ¢ ucropueil [peuun. Ilo [lnatony (cm.: «Denp», 249 B), 6eccmepTHas ayiia MoxKeT
BbIGpaTh ceGe HOBYIO 3€MHYIO XKM3Hb Yepe3 Thicsuy JieT nocse nepsoi. [opon Kopund nporperan
yxke B VIII-VII BB. 10 H. 3., T. €. 32 2500 sieT 10 Bpemenu neiictBusi pomana. B VIII »ke Beke Hatei
9pbI repoi nonasa bl B BUBAHTUHCKYIO 3M0XY, B TEPUOJT 02KECTOUEHHOH 60PbObI CBETCKOH U IYXOBHOM
BJIACTH, <MKOHOOOpPUECTBA», UTO BPS/L JIU TPUXOAUJIO B ToJIOBY aBTopy. He nck/toueHo, yTo 3TOT
nacca< BO3HHK B pe3dyJibTate uTeHus cjaoBaps XiooHepa, rie o Kopunde rosopurcsi: Corintho, nin
Coranto, Typelikoe Gereme, JsiaT. Corinlhus, ropon B Mopee, uTo jie;KUT nepei nepeteikom (HCTMOM ),
KOTOPBIH MOJIyuHJ1 OT Hero cBoe uMsi. C JaBHUX 1OP OH OblJT OIHUM H3 KPACHUBEHIIIMX TOpojioB [peruy,
npeyKpalieH POCKOIIHEHIITMMU 31aHUSIMU, U3 KOUX B CTPOUTEJIbHOM HCKYCCTBE 3HAMEHHT MPeKPaCHbIN
KOpHH(CKUI opaiep B KanuTessix KosoHH 1 Aes Corinlhiacum. HbiHe »ke ropos ceii 6osiee MoXoauT Ha
JIEPEBHIO, CTE€HbI €r0 Pa3BAJIUIUCh U KUTEJel COBCEM MaJlo.

2 Mewcdy patickoil pasrnunoii CuUKUOHA U 8eAUUABO NYCMbLHHOIMU [AUKOHOM U
[Tapracon...— Cp.y Hanmepa: « Ml npojiosizka/iy Hatlle myTelliecTBUe, U BOT BIIepeJid MoKasascst
KopuHdckuii 3a11B, cjieBa e 0T Hac Jiexkasia paBHUHA, TOKPbITast BAHOTPATHUKAMK U OJTABKOBBIMU
poutamu. Ha nuiopopoaue 310 06J1acTH ObII0 YKA3aHO POHULATEbHBIM OPaKyJI0M, KOTOPbIH B OTBET
Ha BOIMPOC YeJIOBEKA, UTO HY?KHO CIe/1aTh, YTOObI pa3borateThb, cKasall, 4To €My HaJlo TOJIbKO MOJTYYHTh
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Bcto 3emutto Mexkiy Kopundowm n Cuknonom. Mui tocturau Mcerma u K Beuepy Bolin B ropoj. Mel
ObLJIM TOCTENPUUMHO MPUHSTHI B IoMe Ipeka no umenu lopronna Horapa, Gaparapusi, To ecTb
MepCOHbI, HAXOJIAIIEHCS MO/l TOKPOBUTELCTBOM aHTrinicKoro nocsa B Konerantunonode» (Chandler
R. Travels in Greece. Oxford, 1776. P. 234).

«lenukoH OblT OJJHON M3 CAMBIX MJIOJOPOJAHBIX U JIeCUCThIX rop B [peuuun. HeoObikHOBEHHO
ca1aiku ObIIM Ha HEl TUI0/Ibl aipaxHyca, PA3HOBUAHOCTH 3€MJISTHUYHOTO IEPEBA; M XKUTEJIH YTBE PAKIAJH,
UTO U paCTEHUsl, U KOPHHU OblJIM BECbMa JIPYKeJOOHbI K JIIOJSIM; UTO Jaxe Y 3Mel /1 6oJee caadbli
noj BosaercTBUeM ux nuuiu. OH npumbikaeT K [lapHacy ¢ ceBepHoil CTOpOHBI, TaM, Te OH
conpukacaetcst ¢ Pokumoi, U BeCbMa MOXOIUT HA 3Ty TOPY B BO3BBILIEHHOCTH, MPOTIAKEHHOCTH U
BEJIUUHH.

[enukonom Bianein Mysbl. Tam Gblia HX TeHHCTAs! Pollia U UX U300 paXkeHUst; cTaTyu AnoJiioHa
u Bakxa, Jluna u Opdest, ¥ 3HAMEHUTBIX 103TOB, JEKJIAMHPOBABIIMX CBOU CTHXH TOJ| 3BYKH JIMPbI
<...> 3/1ecb NPOUCXOIUJIM MpasaHeCcTBa (heCnuillleB, ¢ Urpamu, HasbiBaBluMKCcs Mycea. [{osHbl
[envkoHa onucanbl y Yujepa Kak 3ejieHble W 1IBETyllIHe BECHOH U OXKUBJIsIEMble MpeJIeCTHbIMU
BOJIOTNAJIAMU U MTOTOKAMM, U KJIIOUAMH, U KOJIOALAMH YACTOH Bosibl» (P 258).

«Tenepb mMbl oTripaBuMCh <...> B Kactpu, uin lesbdbl. DTOT ropos 6bl1 HA 10:KHOM CKJIOHE
[Tapnaca, ¢ kpyTo# ropo#, HasbiBaemoil Cupduc, nepen HuM, U pekoil, HazbiBaemo# [lneiictyc,
nporekaiollel yepes polity rnog Hum» (P. 259).

B kuure Yanmiepa ner uimocrpauuit, kak y llyaséns-Iyddbe, Ho ecTb KapThI.

3...8eceqvle Kopabau, ucuesasuiue 3a eo0pu3oHmom. — [éJiblepsinH BriepBble YBUJIE
mope sintib B 1802 1., Bo @panin. AHAIOroM MOpPsi B €70 MUPOBOCHPUATHH ObLJ1, TO-BUIAUMOMY,
mMoryuuin PefiH, olHO M3 caMbIX CHJIbHBIX BHedaT/JeHUH ero HocTH (cp. nucbmo Ne 23,
HanucanHoe B uiojie 1788 r.).

U koeda 5, bvleano, rexcan cpedu ysenos, coepemolli AacKOBbIM 8ECEHHUM CONHUEM...—
Artotr ab3all Uccae0BaTeN | CONOCTABSAIOT ¢ nucbMoM oT 10 masi u3 nepBoit yactu «CrpagaHuit
moJionioro Beprepa» ['ére:

«10 mas

Hyia Mosi o3apeHa He3eMHOH pajlocThio, KaK 3TH UyleCHble BeCEeHHHE YTpa, KOTOPbIMHU §
HacJIaXK1al0Ch OT BCero cepua. yl copeceM ojinH U 6J1a2KEHCTBYIO B 3/IE1IHEM KPalo, CJIOBHO CO3[IaHHOM
JUIS TAaKKX, Kak 5. 91 Tak cyacT/IMB, MOH JIPYT, TaK YNOEH OLLyLILIeHHEM MOKOSI, YTO HUCKYCCTBO MO€
cTpajaet ot 3toro. Hu ofiHOrO 1ITpHXa He MOT Obl 51 ¢/leJ1aTh, @ HUKOT/A 51 He OblJ TaKUM OO0JIbLINM
XYJI0?KHUKOM, KaK B 3TH MHUHYTbl. Korna ot MU0l Moeil 0IMHbI TOJHUMAETCs Map W MOJIIHEBHOE
COJIHLLE CTOMT HaJL HEMPOHUIIAEMOH Yallleil TEMHOTO0 Jieca U JIMLLb PeIKHH JIy4 POCKAJb3bIBAET B €T0
CBSITAsl CBAITHIX, a 51 JIEXKY B BLICOKOH TpaBe y ObICTPOro pydbsi U, MPUJIbHYB K 3€MJIe, BUXKY ThICSUH
BCEBO3MOXKHbBIX OBIMHOK M YyBCTBYIO, KaK OJIM30K MOEMY CepJly KPOLIeUHbIH MUPOK, YTO CHYeT
Mexy cTeOesIbKaMM, 9TH HEUCUUCIUMbIE, HEMTOCTHKUMbIE PA3HOBUHOCTH YEPBSIKOB U MOLIEK,
YYBCTBYIO OJIM30CTh BCEMOTYIIEro, CO3/aBllIero Hac 1o cBoeMy Mojo0uio, BesiHUe BcetoOsIero,
CYJIMBLIEr0 HaM MapuTh B BEYHOM OJIazKEHCTBE, KOIJla B30p MOH TYMAHUTCSl U BCe BOKPYT MEeHs
He6O Hajlo MHOU 3amneyar/ieHbl B Moel Jiyllle, ToUHO 06pa3 Bo3J/00JeHHON, — TOra, J0POroi Ipyr,
MeHS$ 4aCTo TOMHUT Mbicib: «Ax! Kak 6bl BbIpasuTh, Kak 6bl BIOXHYTb B PUCYHOK TO, UTO TaK MOJIHO,
TaK TPENeTHO »KUBET BO MHE, 1aTh OTPaxKeHHe MOeH JylIH, KaK Jyllla MOsl — OTpaKeHHe MpeBEYHOro
6ora!». IIpyr moii... Ho net! MHe He noj cuity 3T0, MeH$ OABJSIET BEJIMUME STUX SBJCHUI».

5...K0eda MupHo scxodura seuepHss 3sezda emecme ¢ opesHumu bausneyamu... —
BeuepHsisl 3Be3na — Benepa; bausnelbl, To ke, uto JIMoCKypbl,— 3011aKa/lbHOE CO3BE3/IUE, T1e
riaBHble 3Be3bl, Kacrop u [losnyke, nosyanan nmena mudosioruieckux repoes, chiHoBeH Jlepbl.
[Tonunerxk (nar. Tlosnyke), cein 3eBca, He 3ax0TeJs1 MOJb30BATLCST GeCcCMepTHEM, eCyid ero Gpar
Kactop, poxxaeHHbl# oT cMepTHOTO (1apst TuHnapest), o6peden coitu B Aujt; Torna 3eBe pa3peiu
pasaesuTh 6eccMepTHe CblHA Tak, yTo o0a GpaTta BMeCTe HaXOAATCS TO B yepTtorax OOros, TO B
MOJI3eMHOM LIapCTBeE.
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b...u dpyeumu ceposmu... — CJieyeT UMeTb B BUJLY, UTO K FePOSIM B JIPEBHErPEUECKOM MUPE

OTHOCHJIMCh HE TOJIbKO MH(PUUYECKHE BOUTEJH M0JYyO0KECTBEHHOTO TPOUCXOKACHHUST, HO U JIIOIH —
OCHOBATEeJIM TOPOJIOB, TOCYyJAaPCTBEHHbIE JesTeJH, BOUHBI, MaBllMe Ha BOWHE, OCHOBATEJHU

(hUIOCOCKHUX LIKOJ, MOIThI, BCE Te, K KOMY MOKHO ObIJIO B3bIBATb O TIOMOILM B TPY/AHYIO MUHYTY.
(MHCTUTYT repoeB HMeeT aHaJIorHI0 B XPUCTHAHCKOM UHCTUTYTE CBSITHIX ).

7...K020 5 Ha3618aN MBOPYOM HeOa U 3eMAU... — SICHOE YKa3aHHe Ha TO, YTO MMEETCsl B BUJLY
XpucTtuaHckuit 6or. enasi ceoero reposi areucrom, ['€npaepaun caenyet 3a Llenmunrom. Oanako
MoKazaTeJsIbHO, YTO Fepoii 00palllaeTest K TOMY, Ube CYlleCTBOBAHHE OTPHILIAET.

8...[liamon ueeo Cmeara? — TébiepsiiH HMeET B BUly HEU3BECTHOTO HAM IOHOLLLY, KOTOPOTO
[TnatoH B cBoMX snurpamMmmax Ha3biBaeT Acrep («3Be3Ja, cBeTH10» ); CTesia — JIATHHCKUIM e peBoJT
IPeyecKoro cJaoBa.

B3opom Thl 3Be3/bl ciie/iliib, 0 3Be3aa Mosi!

BbITh 661 MHE HeOOM,

U006 MUpHanaMu 3Be3/1 MOT s1 CMOTPETh Ha TeOSl.
(ITepeBon @. 3enunckoro)

¥ [Ipocmu mre, dyx moeeo Adamaca... — o npoTOTUIIE FepOsi MHEHHI MHOTO. J[lymMato, Ham He
cresyeT 3a0bIBaTh, UTO ME€PBbIM UeJIOBEKOM, BIOXHOBUBILIUM [ €/1bep/inHa Ha co3nanue «lunepuona»,
6b11 L Townmun. Mmenno emy nocsitiieHa ofa «Ipeuusi», OnHako Kakue-T1o yepthl [nsnepa Toxe
311€Ch MIPUCYTCTBRYIOT.

10 ..kak menu munysuweeo... — B opurnHase Manen — Jyxd yMepIIHX B PUMCKOH
MHOJIOTHH; B TIOXY 1le3apel AyllK YCOMIIMX ObIM MPUPAaBHEHbI K 60TAaM U Ha MOTHJIbHBIX HATPOOUSIX
nucanu: DM, T. e. Dis Manibus (at. nagex ot di manes).

1...830upaauco Ha Agon... — 371ecb 0COOEHHO 3aMeTHA YMO3PHUTEJILHOCTD My TellIECTBHSI, JIaXKe
nojxpeneHHoro kuuroit Yanayepa. Ot octposa Tunoca, Jsexatero B 135 KM (1o npsiMoii) K toro-
BocToKy oT AduH, 10 Acdhona — okosio 300 km (Ha ceBep), ottyna jo lennecnonra (lapnanenn) —

165 kM Ha BOCTOK, oTTyza 10 Ponoca — Ha 1or, Biosib nobepexbsi Magioi Asun — He menee 500,
ortyza 1o Tenapyma na 3anan 330 kM (Mbic TenapoH — kpalinsist 1oxkHast Touka [lesiononneca); spor
Bnajaet B JlakoHcku# sanuB Kputckoro mopst B 60 km ot Tenapona; dauna u Onumnus Jjexat B
3anaaHoi yactu [lenononneca (ot Tenapona no npsimoit okosio 200 u 160 km resp.), Hemes — B
BOCTOUHOM (165 KM). O6 HJII030PHOCTH TOBOPSIT U yrnoTpebJeHHbIe aBTOPOM HAaUMEHOBAHHUS:
[Tesononnec, a He Mopes, [ennecniont, a e lapnanenisbi.

12...K KoaoHHe xpamna 3abvimoeo [Onumepa... — peub uaet o xpame FOnurepa B Hewmee.
Yannnep, Boitieamni K Hemee co cropoubl KopuHda, Tak onucbiBaeT 3ToT JaHamagrT:

«Topubr# mpoxon TpeTyc y30K, ropbl nogHUMa MCh ¢ 06eUx cTopoH. Jlopora BeaeT BloJib pycia
rJyOOKOH PeKH, B T'YCTbIX 3apOCJSIX OJIeaHAPOB, MUPT ¥ BEUHO3€JIEHOW PaCTUTEJbHOCTH; BOJA
npo3pavyHa 1 Hery6oka <...>. Mbl CBepHYJIH ¢ JOPOTH BJIEBO W BCKOPE 110 TPOTIE, T'YCTO 3apociiei
KYCTaMH, TIOJIHSJIMCh K OPOBKE TOpbl, TJle HAXO/ASATCS Melllepbl B CKaJax, MPUIOT MacTyXOB B 3UMHEE
Bpems. B ofiHO# 13 HUX, BO3MOKHO, Gb1JI0 JIoroBo Hemetickoro jibBa, Kak ero nokasbiBasu eiie Bo Il
Beke. C KpPOMKHM TOpbl Haf, reniepamu BuaHbl Haynuust, Aproc u AkpokopuHg. Mbl ciyCcTHIIMCH MO
JIPYrod CTOpPOHE TOPbI B JAJIMHHYIO JIOJIMHY, U TIepeJl HAMU OTKpPbLICS BUL Ha KOJIOHHBI, WK PyHHBI
Xpama, psiioM C KOTOPbIMU B IDEBHOCTH JiexKaJia JIepeBHs 1oj1 Ha3BaHHeM Hewmest.

Xpawm IOnutepa Hewmeilickoro ynomunaetces [laBcanuem kak pocronpumevatesnbHbil. Kposis
TOrJa y»Ke oOpyIlInJach U CKyJbITYpHble H306paXkeHus ynaajeHbl. Bokpyr xpama 6bljia poiiia
KUMapHCoB. <...>

Xpawm [Onurepa nmpuHamiiexas K 10puuecKOMy Opjiepy H MMeJ IIeCTh KOJIOHH B acaje.
CoxpaHHUJIUCh TOJILKO JIBE KOJIOHHBI, TIOJJI€ P2KUBAIOIIHE aPXUTPAB, K HECKOJILKO (pparmMeHToB. Py1Hbl
OTOJIEHBI, ¥ 3€MJIs BOKPYT HUX Obl/1a HelaBHO BeraxaHa. Mbl mocTaBUIIH HAllly Na1aTKy BHYTPH LEJIbI,
Ha YHCTOM U poBHOM MecTe. KpoBJist, BuirmMo, Obljia pazoOpaHa BCKope 1ocJie Toro, Kak 00pyLnaach».
(Ibid. P. 231-233).
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13 ..kax Hecmop. — Hecrop, cbit Hesest, crapuiuii cpenn rpedeckux repoes TpostHCKOR
BOMHBI, TOCJI€ OKOHUAHHSI KOTOPOH OH 6J1aronoJ/iyqHo BO3BpaTHJICS Ha pouHy, B [Tusoc, Ha3gBaHHbIH
nosnHee Hasapuno (HaBapun), Ha toro-3anane Ilesiononneca.

. Ha sepwunax /leroca... na epanumnyro cmeny Kungha... — Tlo npenanuio, Ha [lesoce
pagpeuinsachk ot 6pemenu 6oruns Jlatona (Jleto), npecnenyemasi ruesom [epbl. [TycTbiHHBIH U roJbli
OCTPOB HOCHJICSI TOT/IA 110 BOJIHAM Mopsi. JIuiiib Tosibko JIaToHa BeTynu/aa Ha OCTPOB, Kak U3 MOPCKON
MyYHHbI TOJHSIUCH CTOJOBI U OCTAHOBUJIM €0 Ha TOM MeCTe, IJle CTOUT OH U ceruac (HernopaJsexy ot
Tunoca) u HaswiBaetcss Mukpo-Jlunoc. 3nech poauics ot Jlatonsl Gor cBeta AMoJuioH — U Bce
KPYyrom 3alBeJio U 3acBepkaJio: 1 ropa Kunt, u nonuna, u mope. Ha Jlesioce Haxoaunoch U CBATHIINILLE
Anonsiona, He MeHee 3HameHuTOe, ueM B Jleabdax. B 425 1. 10 H. 3. B AdrHAaX MOCTaHOBUIIHU pa3 B
yeTbipe rojla Npa3aHoOBaTh 37eCh Tak HasbiBaeMble Jlesinu, mocse yero Ha oCcTpoBe Obla HAJOXKEH
3arpeT Ha POXKIEHHUS] U CMEPTH; BCe MOTHJIbI ObIJIH MepeHeceHbl Ha CoceHUI ocTpoB Penuio.

15...6eccmepmmuoll muman... — [unepuon, TutaH, cbiH Ypana (He6a) u Ten (3emuin), orery
[enmoca (comnua), Cesienbl (JyHbl ) U Doc (yTpeHHel 3apH ). BriocsieIcTBHM 5TO UMSI CTa/IO STTHTETOM
ero colHa [eqnoca. YnapeHue B rpeyeckoM — Ha BTOPOM -H-, y [€npaepJ/nHa Ha -e-.

1 Huo — octpos u3 rpynibl Kuknaackux, K tory ot Hakcoca (cosp. Moc), ot Tunoca okosio 90
KM. DTOT OCTPOB TaKxKe 0CrapuBaJl IpaBo Ha3bIBATLCS poiMHOl [omepa.

I7...na 6epeeax Axepora. — B ocHoBe MU(OJIOTHUECKOTO MTPEJICTABIEHHUS O MTOJI3EMHOH PEKe,
3a KOTOPOH JIE2KUT LAPCTBO MEPTBBIX U KOTOPYIO JIyllla I0JKHA Mepeceyb B YeJHOKe XapoHa, JIeKUT
peasibHasi peka AxepoH B Jdnupe, nporekaoiiasi 1o OGOJOTHCTOH MECTHOCTH U TIOJ 3eMJiell U
Bnanatouas B Monuueckoe mope. Cp. B «IlyremectBun oHoro Anaxapcuca»: «Cpeau pek,
OpOLIAIOLIKX €ro [DNUpP], BbAESIOT AXepoH, YXOALIMH B 60JI0TO TOTO Ke UMeHH, 1 KoluT, Bojibl
KoToporo aypHbl Ha BKyc» (T. 3. P. 250).

8 ucnoimail sce u solbepu ayuuiee! — KomMMeHTATOpbl YKAa3bIBAIOT HA aHAJOTHIO B
nepBOM MoOCJaHWKM K eccasoHukuinam anocrtosa [laBna: «Bcé ucnbitaiite, xopoiiero
nepxutech! (V, 21). Onnako 1o «BbIGEpH Jyulliee» cKopee yKasbiBaeT Ha Mapka ABpesusi (B
JIEUNIMICKOM uafnanuu 1775 r. napasiesibHO TpeuecKoMy JaeTcs JaTUHCKUH nepeBo: « Tu vero,
inquam, quod praestantius est, id simpliciter et libere elegito eique strenue adhaerescito: praestat
autem, quod prodest...» (III, 67).

90m Capockoii pasrunot... — Crosvua JIuuiickoro napcersa Capjipl, JiexKaBliiiast y TOJHOKHST
Tmoaa, 6bla paspytiena B 499 r. 10 H. 3.
% no ymecam Tnoaa... 6... soanax [lakmoaa... — Tmosa — ropHbiii xpebet B Maisioi Asuu,

oTKyza 6epet Hauyaso [1akroJ, peka, U3BeCTHas B IPEBHOCTH 30JI0TOHOCHBIM MECKOM.

2L ..Opesnuil xpamn Kubeaol. — Xpam Kubesibl Ob11 Tak:ke paspyiiet B 499 1. 1o H. 3.

22 ..nosepeHymoltl yapcmeseHHoll nopmai. — ITO ONHCAHHE YACTO CPABHUBAIOT C KAPTHHAMH
XyJI0?KHUKOB-KJIaCCULIMCTOB, Hanpumep, P. [Bapaunu ynomunaet Kiona Jloppena (em.: Guardini R.
Form und Sinn der Landschaft in den Dichtungen Holderlins, 1944). Bosibranr bunnep HasbiBaet
ero «lieblich-idyllisch, aber auch etwas Staffage und Ruinenromantik». («3HayeHue 1 06pas pojiHbI
B TBOpuecTBe [ €nprepsuna», uut no: Binder W. Holderlin-Aufsitze. Frankfurt a. M., 1970. S. 99).

2 [lepedo muotl, cao8ro mope... — Bogbdranr bunaep B pabote « 3HaueHHe U 06pas poHHbI
B TBopuecTBe [€nbnepanna» (1954 ) nuuier B cBa3u ¢ 3tum: «HeTpynHo norajathbesi, oTKyaa 310
npuuLo|...]. 1o Bua ¢ Anb6pania BHu3, Ha Bioprembepr. A ecsii ObITb TOUHBIM, TO TIPUIIETCS CKA3aTh,
YTO B MPOPE3AHHBIX YIIEJAbSIMH Fropax, MOJHUMAIOLIMXCS U3 Mopsi Mo3arn CMUPHBI, BPSILJIH HalaeTCs
MeCTO, C KOTOPOT'O MOKHO YBH/IETh LUIHPOKYIO 3€MJI10, PACKHHYBLIYIOCS Y TBOMX HOT, Kak Mope. Ho He
YCMeUIKY JI0/IZKHO BbI3BaTh Y HAC 3TO, a yBarKE€HHE K MO3ITY, KOTOPbIH W3 OEHOCTH CBOEH BHELIHEH
YKU3HU JI00bIJT 60raTCTBO XKU3HU BHYTPEHHEH, TO3THUECKOH» (1HUT. HO: Binder W. Op. cit. S. 99). Tam
XKe, B cHocKe, bunnep 3ameuaer: «[lpogoskenune pacckasa, mo-BUAHNMOMY, CBSI3aHO C
BOCTIOMHHAHUsIMU 0 XoxreGupre, Kotopble [€baepyaut yBUAea BO BPeMsi CBOEr0 MyTelleCcTBHS B
[Befitaputo B 1791 r., uto otpasusiocs B ero sJjeruu ,,Kanron Iui».
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2 ..nad aecamu Cunuaa... — O Cunugie cratbs B < Kyphaiib e Cmuph» (1833) undopmupyer
«C ceBepo-BOCTOYHOMN CTOPOHBI Topojia oaHUMaeTcsi ropa CHUMKI. 1o KOTopoi# B ipeBHOCTH CMHUpHA
HasbiBasiach CHMUJIMHOMN; 9TUM Ke UMeHeM HasdbiBaau KubOesy, nmounTaBliiylocsi CMUPHUHALAMH, a
TakxKe xkutessimu Marueaun». Caenyet 106aBuTh, 4To ropa CunuJ, jgexkauas mexxay CMUPHOH U
Marue3sueil, 3HaMeHUTa CKaJbHbIM pesibedoMm, nzobpaxkatoum Benukyio Matepb Kubey.

% Kaucmp — peka Kauerp takke Gepet Hauasio B ropax Tmosia, HO TeueT Ha ior.

% Meccoeun — ropHasi LieMb K 0ro-3arnajy ot Tmosa.

" Mumac — ropbl Ha MOJIyOCTPOBE K 3arnany oT CMUPHBI.

% _..080e KapabopHutickux pa3dbotnHuKos... — ot Ha3BaHus MecTHocTH KapaGophy (coBp.
KapaGypyH) Ha noJiyocTpoBe K 3anany ot CMHPHBI.

2 Arabanda — wmsi ipyra — reorpaduueckoe Ha3BaHHe, ApeBHUH ropoa B Kapui
(Manas Asus).

30 .ompeisok u3 Haweeo [lramona... — VmMeetcs B BUIy MU, U3JaraemMblil B auajiore
«[Tonutuk» (268e-274e). Peub unet o nepemere B HarpaBJieHUH IBUKEHUS] HeOECHBIX CBETHJI, KOTJIa
BJIacTb XpoHOCa CMeHsieTcsl BaacTbio 3eBca W o6patHo. «[Ipu Kaxkaom MmoBOpOTe MOJHOCTHIO
CMEHSIIOTCSl 3aKOHbI BOSHUKHOBEHHUST U pa3BuTHsl. EC/iM B OJIMH Meproj, Korjaa npaBuT 3eBc, JI0I1
POKJAIOT JIeTel, KOTOpble PacTyT, JOCTUTAIOT CTAPOCTH, CEJICIOT U YMUPAIOT, a UX CMEHSIIOT HOBbIE
MOKOJIEHHS JIIOJIEH, TO B JIPYTOH M€ PUOJLJIIOIU BLIXOIAT U3 3€MJIM CTAPbIMU, CEIIbIMH, TOTOM CTAHOBSTCS
BCE MOJIOXKE M MOJIOXKE, MOKa He YXOAAT B 3eMJII0, PEeBPATUBLINCL B 3apOJIbIILIM HOBOH »KHU3HH,
KOTOpbIe, TPUHSTHIE €10, IAI0T HA4YaJl0 HOBbIM MOKOJIEHUSIM CEJIOTOJIOBbIX JIIOJIEH ».

31 Xuoc — octpoB XHOC JIEXKHT HA OJHON LIKPOTE ¢ 3aauBOM CMHUPHBI, TOBTOPSIsi OUepTaHHUSsI
o6paszytoliero ero nojyoctpopa Hecme (Herime).

32 .4 suacy oHoeo lepkyreca 8 cxsamke ¢ Meeepoti. — Euie B TioGunrene, B 1790 r.,
['énbnepnun nepesed nepsble 590 cTuxoB nosmul Jlykana «Papcanus», rae ecTb CTPOKH,
pacKpbIBalollne 3TOT 00pas.

3 Tak nycmo eocydapcmso Kk amomy He npuxkacaemcs... — D. [luHkepHaresib CBs3bIBaeT
9Ty MbICJIb ¢ uaesimu Busabresbma [ymGosbara, pazsuBaeMbiMd UM B padote «Mneun B cBsizu ¢
MOMBITKOH ONpeie/IMTh TPaHtLLbl IeTebHOCTH rocyaapetBa» («Ideen zu einem Versuch, die Gren-
zen der Wirksamkeit des Staats zu bestimmen » ), HanucanHoil BecHo# 1792 1., koTopyio [€nbaepaun
MOT BUJIETH B pyKorucH B loMme [nsepa. BoiiepKku U3 310l cTaThi, MOJHOCTBIO Oy OJIMKOBAHHOM
auiib B 1851 r., ny6aukoBaauch B 1792 r. B xypHasax. «[IpuHuun, corjacHo KOTopomy
MPABUTENBCTBO JIOJPKHO 3a60THTbCS O CUACTHH U OJIarOJEHCTBHUH, (PU3UUECKOM W HPABCTBEHHOM,
cBoero Hapoza,— nucas B. [yMOGo/baT, — 1 ecTh HauaJIeHIIN#, HauKeCTOYaNIINil IECTTOTU3M» ( LUT.
no: Zinkernagel F. Op. cit. S. 159). Cam [€nbnepaun nucan nosnHee croemy apyry Kpucruany
Jlannayspy (B cBs3H ¢ JIIOHEBUJILCKUM MHPOM ): «...B KOHEYHOM UTOT€ COBEPILIEHHO BEPHO, UTO UEM
MeHbllIe YeJIOBEK Y3HAET U 3HAET 0 rocyapeTBe (T. €. uMeeT Jedio ¢ rocyraperBom. — H. B.), kakosa
6b1 HU Obl1a (hopMma roc/eHero, TeM oH cBoGoaHee» (Ne 229, Bropasi mosioBuHa despassi 1801 1.).

3 ...0001c0b ¢ Heba — T. €. PEBOJIIOLIHS.

¥ ..K0e0a 1100uMULa 8eKA, CAMAS IOHASL, CAMASL NPEKPACHAL e20 004b, HOBAS UEPKOBbD...—
Kak nucan B ssuBape 1795 r. [ereas llennunry, 3aBepiuasi nucbmo: «Jla npunaer uapcersue 60xbe, 1
J1a He oCTaHyTCs HallM pyKu 6e3 faea! [...]. Pasym u CBo6oaa ocTaioTest HallluM JIO3YHIOM, a MECTOM
BCTpeUH — HeBUAMMas 1lepkoBb» (Ne 8 B u3j.: Briefe von und an Hegel/Hrsg, von J. Hoffmeister.
Hamburg, 1952-1954. Bd. 1-4). C no3ynrom «llapctBa 60xKusi» 1py3bsi paccTanuch B TioGUHTeHe;
CMBICJI €T0 TOT 2K€e, UTO M Y IPYroil ux (popmyuibl potanus: « Knsuycs norubimmu npu Mapadgone »;
TeoJloruyecKast 060J10uKa HUKOTO He JI0JKHA 0OMaHbIBaTh. [eresito MpuHaaIe:KUT CTUXOTBOPEHHE
«DJieB3uH», BiepBble onyOauKoBaHHOe B 1843 1. 1 nocesiieHHoe [€nbaepanny:

...n 6J1a>KeHHOo 3Halo,
Yro cTapblil Halll coto3 HalLy 51 Kpernye, 3peJsieil, BEepHbIM
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To¥ KJIAITBE, KOEH Mbl U He KJISJINCD:

Bo umst npaabl v ¢cBOOOIbI

JKUTb U Cco BceM, UTO Ham

McnpaBuTh X0ueT MHEHHS U UyBCTBA, HE MUPUTHCs!

Cp. Takxke nucbmo doedio (Ne 106).

% .8 amoil mpaunoll memnuye? — VimeeTcsi B BUIY TeJO KaK BMeCTHJHIIE ayiiu. B
OpHUrMHaJIe aHAJIOTMYHBIA 06pa3 U BbILLIE, TJIe MEPEBEACHO B Hallel O0JLHON MJIOTH»; TaM CKa3aHo:
«in unsern Krankenhédusern» (B XVIII B. Krankenhaus o603Haua/o 10M, B KOTOPOM €CTb GOJILHOM ).
OpnHako He caieflyeT iymath, UTO repoi pu3biBaeT apyra ymepethb. CBssb TyT cioxHee. He ciydaiino
«TEeMHMLA» WIET BCJe] 3a «O0JbHULIAMU» U «IOHOH LiepKoBblo». [lyisa [€nbaepaunna kak teoJora
(BrpoyeM, Kak M Jijisi BCSKOTO eBpoIelilia TOH 3M0XH) 1lepKOBb Obljia MHOTO3HAYHBIM MOHSITHEM U
CHMBOJIOM. DTO He TOJILKO MECTO COe/IMHEHUST, BCTPEUH JIIOJIEH, He TOJIbKO CAMH JIIOJIH, 0O'beIMHEHHbIE
BEpOii (TO, UTO MHAUE HA3bIBAIOT KOHTPerallei ), Ho U PoCTo ueioBeK, ofuH yesaosek. [To eBanresnio,
HMucye 6bl1 ocyzkIeH HyIesiMH Ha CMePTb 32 «OOTrOXyJIbCTBO»: OH CKasaJl, YTO MOXKET paspyllHUTh
LIEPKOBb U 32 TPH JIHS CHOBA €€ BO3JIBUTHYThb, HMesi B BU/Iy CBOE TeJIO U CBOE BOCKpeCeHHe 1ocie
CMEepTH, HO TaKxKe U (TeM caMbIM ) BO3POKIeHHE 1 OOHOBJIEHHE BEPHI.

ST00un u3 soweduwix ocoberno nopasur mens.— JlanabHeriiee onucanie 3aroBopiIuKa
®. [unkepHaresb conocraisiet ¢ huryport Aunpea Kosumo B pomane J1. Tuka u ero npototunom —
«pycckuMm odputiepom» B «Jlyxosuaue» @. [lunnepa. Cp. B pycckom nepesojie («Hayka u :ku3ub»
Ne 3 3a 1983 r.): «B dusuonomun nocsneanero 6b10 4TO-TO COBEPLIEHHO HEOOBIKHOBEHHOE,
NpUBJIEKIIee Hallle BAUMaHHe. B 2K13Hb MOI0 He BUJIEJ 5 CTOJILKO UePT M TaK MaJIo XapaKTepa; CTOJIbKO
MPUBJICKATEJIbHON JJACKOBOCTH, COCJIMHEHHON B YEJIOBEUYECKOM JIULE C TAKOH OTTaJKHUBAIOLIEH
XOJIOAIHOCThIO. Kasasioch, Bce ¢TpacTH TeLIMJIUCh 3TUM JIMLIOM M CHOBA MOKHHYJM ero. Huuero He
0CTaJI0Ch, KpOME THXOTO MPOHHUIIATENBHOTO B3IJIsiIa rJyO0KOro 3HATOKa JItoJie, MyraBlliero BCIKUM
BCTpeyaBLImiicst ¢ HUM B3risn» (¢. 119-120).

B Ecau HUKmMoO He 3axouem cobpamo yposcail... — EBaHresbckas ajjio3nsi: B MPUTYE O
TaJlaHTax ueJloBeK, 3aKONaBLIWH TalaHT, JaHHbIH €My FOCTIOIMHOM, MOTHBHPYET 3T0 Tak: «[ocrnoaun!
51 3HaJ1 TeOs1, UTO Thl UEJIOBEK XKECTOKUH, 2KHElllb, [Jle He cesll, U coOupaellb, rjie He pacebinad. M,
yOOSIBLINCD, MOLLIEJ M CKPBLJI TaJaHT TBOH B 3eMJie; BOT Tebe TBoe» (MTd. 25, 24-25).

¥ Kmo npokasuem sabaonio... — EBanresibekasi anosusi: FIMcyc npokJisii CMOKOBHHILY, Ha
KOTOPO# He 0Ka3aJ10Ch MJI0JI0B.
0 «Onu obmanwuru!.. — Becb 31u30/1, BK/IoUasi oTbean [unepruona us CMUPHbI, MOYKET UMETh

nop, cob6oit Guorpacuueckyto ocHoBy. Jlpyr [€nbaepanna CuHk/Iep, ¢ KOTOpbIM OH k1 B KMene B
OJTHOM JIOME, TIPUHAJIEXKAJ K TAHHOMY 06111eCTBY «rapMOHUCTOB» (opsieH YepHbix bpaTheB); B KoHIle
Mmasi B MleHe Haua/Mch CTy/leHUeCKHe BOJHEHHs, rocJie uero [éIbiepJiuH, GPOCHB BCe, BHE3ATTHO yexal
nomoi B HiopTuHren.

H..u deauws co cmepmmuoim Kacmopom ceoe 6eccmepmue! — Cwm. npumeu. 5 Ha ¢. 164.

2 ...no aecam Mool... — Wna — ropel B ceBepo-3anaaHoil yactu Masioit Asuu, rje jiexasa
npesHsist Tpost.

B Axuan u eco aodumey... — Iletpoki.

#...noeyasem y akponoas! — akpornoJsib — xpam, nocesitieHHbii FOnmurepy Boiinemy.

® Tuoa — cm. npumed. 20 Ha c. 166.

% 9gec, Teoc u Murem — Ddec B IpeBHOCTH ObLI OJHUM W3 KPYMHEHIIHX ropojioB MoHuw.
OH pacnoniarajcs B yctbe Kanctpa (cm. mpumeu. 25 Ha ¢. 167); Tcoc — ropon B ceBepHo#t Monuu, K
toro-3anajy ot CMUpHbL; MuJeT — caMblil 3HaUUTeNbHBIN ropoj sJskMHekoro Mupa B VII-VI BB. 10
H. 3., Jiexkasl Ha nobepexxkbe Masioit A3un npumepHo Ha mmpote octpoBa Camoca.

i7...nodobro Opghero... — Muduuecknii ppaxuiickuii nesery Opderi CBOUM MeHUEM MOKOPSIJI
He TOJIbKO JIIOJIEH, HO U JIMKUX 3Bepel U pacTeHus, 1 Jaxke Kamuu. s [€nbaepanHa 3To cpaBHeHHe
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0coOeHHO 3HaunMo, otromy uto Opdeit nokonsiicst CoJiHity, HadbiBasi ero AnoJuioH. B «[imMHe renuio
[peunn» on nuuier:

Tol siBUICS — U 060Bb Ophest
Bocnapusia k Oky Mupa...

8 _.KaK nmuya, KAOWAL HAPUCOBAHHYIO epo30b 8uHOepada...— PacckasbiBaioT, uTo
NTULBI PUJIETAIM KJIe€BaTh BUHOTPAHYIO Ipo3/b, HanucaHuHyio [lappacuem u3 ddeca, apuHckum
XYLO2KHUKOM V B. JIO H. 3.

9 «3auem ueroseky max mroeo Hymcro?...» — Cp. To }Ke MecTo B nepeBoje 1. .
[onocoBkepa: «OTyero 3To CTOJb MHOTOIO XOUeT YeJOBEK? 4acTo crpamubal si. Uro 3710 3a
6ecKoHeuHOCTh B Tpyau ero? beckoHeuHocTh? [jie xke ona? Kro u korna cibiian ee? 6oJblIero
XoueT yesioBekK, yueM MoxkeT. Bot ona — ucruna! O, He ofHaK/Ibl y2Ke Thl UCMBbITAT 3TO! HO OHO U
JIOJIXKHO ObITb TaK, Kak OHO ecThb. To U laeT 4esloBeKy CJ1afiocTHOe, BoIebGHOe YYBCTBO CHJIbI, YTO
OHAa He M3JIMBAETCS CBOEBOJILHO. DTO HMEHHO U POXKIAET MPEeKPACHbIE MeUThl 0 GECCMEPTHH U BCE Te
CBeTJIble, UyJ0BHIIIHbIE (PAHTOMbBI, KOTOpbIE ThICSYEKPATHO BOCTOPraloT yesoBeKa. JTo U co3aaeT
UeJIOBEKY €ro 3JIM3UYyM U ero 6OroB, YTO JIMHUS €0 AKU3HH He BbITSTMBAETCS HelTPEPbIBHOU MPSIMOH,
UTO He YHOCHUTCS OH, KaK CTpeJia, U uyzKasi CHJla CTaHOBUTCS Ha jlopore ero nosieta» (LIIVIA. @. 629.
On. 1. En. xp. 617. C. 46).

0 Ecau 6ot s socnumolgacs ¢ Pemucmoraom...— Demucrora (ok. 524-459 no H. 3.) —
a(hUHCKUH roCy1apCTBEHHbIN esITe b U MOJKOBOJIELL; TOCTPOEHHBIH UM (JIOT BO MHOTOM 00YCJI0BUII
no6ey rpekoB Haj nepcamu rnpu Canamune (480 r. 10 H. 3.).

SU.uau ocun cpedu Cyunuonos. — CUHITHOHBI — PUMCKHI POJI, 1aBLIKHA B 3-2 BB. JIO H. 3.
BBIJIAIOIIIUXCS] TOCYIAPCTBEHHBIX JIEITeNI€N U MOJKOBOJILEB.

2[0e e meou cmo pyk, mumau...— CTo pyK ObIO He y THTAHOB, a y BEJMKAHOB-
reKaToOHXeHPOB, KOTOPbIX 3€BC OCBOOOMI U3 HEJIP 3€MJIH U [TPU3BAJ HA TOMOLLL B 60pbOe C THTAHAMM.
ButBy 60roB-0/MMNUIIEB B IPEBHOCTH JOKaaM30Bau B parioHe rop [lesmon u Occa, U3 KOTOPbIX
TUTaHbI XOTEJIM C/Ie1aTh JeCTHUIY B HeG0, 4ToObl MojiHATbes Ha OJIMMIT U HU3BEPTHYTh 60roB. Cp.
onucanue Occbl B «[lyretectsuu onoro Anaxapecuca» (T. 3. P. 243): «Torna oH noBest MeHst B 01HO
u3 yueani ropol Occa, rie, Mo npeiaHuio, Mpousoliia 6UTBa TUTAHOB ¢ Goramu. B 3TOM Mecre
GYPHBIH TOTOK HECETCS 110 CKAJTUCTOMY JIOXKY, Pa3pyliiasi €ro spocTbio CBOMX BOAONAA0B. Mbl 10CTUTIN
MecTa, TJe ero BOJIHbI, C’KaTble C CHJIOH, MbITaJuch NMPoOUThL cebe nmpoxoa. OHU HamupaJu,
MOJHUMAJIUCh U MaJlajid ¢ PEBOM B My4HHY, OTKYJla C HOBOH SIPOCTbI0 6pocaMch Ha TIPUCTYT, YTOObI
pa3bUThCs, CTOJIKHYBILIHCH B BO3JIyXE.

Jytia Mosi Gblsia 3aXBaueHa STUM 3PEJIUIIEM, U KOT/IA 51 MOJIHSJI I71a3a U OCMOTPeJT BOKPYT, TO
o6GHapy:kuJ1 ce6s1 3a2KaThIM C IBYX CTOPOH FOPaMH, YePHBIMHU U O€CTIJIOIHBIMH, TTOJHOMKUSMH KOTOPbIM
cayKusin 6e3nHbl. banxke K BeplinHaMm, cpeid MpayHbIX J1ePeBbeB, OPOAUJN TSXKeJble TyUd U
3aCThIBaJIH, TOBUCASH HA UX TOJIbIX CyubsiX. BHU3Y Mpuposa Oblia B Xaoce, pas3pylieHHbIe TOPbI OblJH
MOKPBITHI 3aPOC/ISIMU, CKaJibl yrpozkatolile HaBucau. Kakas »ke cusa pazousa yabl 3THX UyJJOBHIIHbBIX
macc? flpoctb akBusioHOB? [loTpsicenue mapa 3emuoro? Min B camom jiesie cTpailiHoe MilleHbe 60roB
tutaHam? He 3nato. Kak 6bl TO HU OblI0, UMEHHO B 3Ty CTPALIHYIO JOJHHY JOJKHbBI TPUXOAUTD
3aBOeBaTeJH, 1aObl BUIETh KAPTHHY OIyCTOLIEHUH, TPUUHHEHHDBIX UMH 3€MJIE ».

KHWI'A BTOPASI

5 ..Ha ocmpose Aakca, Ha becyerrnom Caramune.— CajlaMUH JIeXKUT NPOTHB AduH B
Caponnueckom 3aauBe; 06 Asikce: repoi Asike, 0CKOpOJIEHHBIN MPUHYKIEHUEM J0CTIEXOB OTHOIIEr0
Axunna Onuccero, XoueT pacnpaBUThCs ¢ rpekaMu, HO AduHa HacblaeT Ha Hero Ge3ymMHue, U OH
Hanajzaet Ha ctajao ObIKOB. MICKymUTb M030p OH MOXKET TOJbKO CMepThio — Ha Gepery Mopsi oH
OpocaeTcs Ha CBOU Mev.
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S ...a socxuwaiocy ymom... — umeercs B Buay Pemucroxsn (cm. npumed. 50 Ha ¢. 169);
onucanue Canamunckoro 6os ectb 1y Hananepa (P. 204-205).
5. ..c85UeHHbIMIL napKamu. — PuMckue G0rUHU CybObl MAPKK COOTBETCTBYIOT MPEUECKUM

MoFpam (repBoHaYabHO Y PUMJISTH Oblsia Jiiib oiHa [ lapka — 6oruns ponoB, noj BausHueM [petyu
06pa3oBaJiCcsl MOJIHbINA aHaJIoT, U B 310Xy [ €/1b1epsinHa 370 OblJI0 POCTO APYroe Ha3BaHUe TPeyecKHX
6oruHb Koo (KoTopasi mpsiieT HUTh 2KU3HH ), J1axe3uc (KoTopast onpesesiet xkpeduit) u Atponoc
(koTopast o6pe3daet HUTh). Cp. ctuxotBopeHue [€nbaepanna «K [Tapkam».

5 ...nerom u3 ee neHucMmoulx pydves. — 3J1eCh U jlajiee ONUCaHKUe OCTPOBA MOPA3UTEJHHO
KOHTPACTHPYET C TEM, UTO Mbl HAXO/IMM B MCcTOUHHUKe [ €nbaepanna — B kuure Hanpyepa (P 210-212).

«OctpoB [lopo B npeBHocTH HazbiBasicst Kanaspes (Kanaspust), niuna ero 6eperos — 30
CTaJIMH, WK TPU U TPU YeTBePTH MUJIU. OH NpoTsiHyJICs BOJb o6epekbst Mopeil HeBbICOKOH Ipsiioi
rop M OT/IeJIEH OT Hero MpPoJIMBOM LIMPUHON BCETo B YeThIpe CTaAUM, WK B NoJMUIH. Cel MpoJinB,
uMmenyembiii [Topo, uto snauut [lapowm, [lepenpasa, B THXyI0 MO0y MOXKHO NIPe010J1€Th BOPOJ, MO0
Bojia Heryty6oka. OH a1 ©Msl BCeMy OCTPOBY, a TaKxKe TOpojLy, KOTOPbIH COCTOUT U3 PUMEPHO JIBYX
COTEH JIOMOB, HU3KHUX U yOOTHX, C MJIOCKHUMHU KpbILLIAMH, B3OMPAIOLIUXCS M0 HEITPUBETIUBOMY, FOJIOMY
KaMEHHMCTOMY CKJIOHY; YKHUTEJH MOJy4yaloT ApoBa IJaBHbIM 06pa3oM ¢ KOHTHHeHTa <...>. [Tocse
KpaTKo# ocTaHoBKH B [Topo Mbl Ha Becsiax MPOLLJIH Y3KOe MECTO, TJIe MeJiKasi BOia, 0O0THYJIH MbIC H,
BBII/IS1 HA OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO 3aJ1MBa, MOJAHSAN Mapyca, HanpasJsisich K MoHacTbipio [lanaruu
(ITpecBsiToit neBbl), MK aeBbl Mapuu. <...> Mbl BbICAIUJIUCh HA Geper U MoLIH K MOHACTBIPIO,
HaxoMSILLEMYCsl B HEKOTOPOM yaJleHHH OT MOPsl, OH PacroJio}KeH BbICOKO H POMAHTHUHO, PSJIOM C
ray6okoi paccesiuHoi. OH OKpyzKeH 3eJIeHbIMM BUHOTPATHHKAMM; 3aPOC/IH MUPTa, anesbCUHOBBIX U
JIUMOHHBIX JIEPEBbEB B LIBETY; 3€MJISTHUYHOE JIEPEBO C MJIOAMH, KPYTTHBIMH, HO HE3PEJIbIMU; OJICaAH/IPbI
WM <ITUKPO-J1adHe», U OJIMBbI, OCbINIAHHbIE 1IBETAMH, HEXKHO MaxHylHe COCHbl U BEUHO3eJeHble
KycTapHuKd. [IpoTHB Hero — MCTOYHMK, O4eHb 3HAMEeHUTbIH. Bona xosoiHa u uenebHa (... ).

OT MOHacCTbIpsI Mbl Ha paccBeTe oTnpaBunch B [ Tanartuto («/IBopiibl» ), Kak 30BeTCs TENepb TO
mecTo, rje Obl1 ropoa KanaBpusi, Ha MyJax W ocjiax, »KMBOTHBIX CTOJIb YK€ YBaXKaeMblX, CKOJIb H
MOJIE3HbIX B 3TOM TOPUCTOH MecTHOCTH. <...> Tpona, Beayuias B [Tanatuio, Haxozslyocs B yace
MyTH OT MOPS1, HEPOBHAs M KaMeHucTas <...>. PacckasbiBatoT, uto Hentyn npunsii octpos Kasnasputo
oT AnoJsuiona B o6MeH Ha Jlesioc. [opos cTosisl Ha BBICOKOH CKaJle MOUTH UTO B CEpeiMHe OCTPOBA,
FOCIOJICTBYSI HAJl MECTHOCTBIO; OTCIO/Ia OTKPbIBAJICS MPEeKpacHbIM BUJL HA 3aJUB U Oepera. 3/1ech
HaXOJIMJIMCh €ro CBATHUJIMLIE U XpaM. YKpulell Oblia 1eBa, KOTOpylo CMelllad, KOorjaa el nmojaxoua
1opa BbIXOAUTh 3aMyzK. CeMb ropo10B MoOJIU30CTH OT OCTPOBA COOMPAJTUCH HA HEM JIISt COOPaHUi U
COBMECTHO MPHUHOCHJIH KePTBbl 602keCcTBY. AdrHbI, DTHHA U DNUAABP ObLIM B UX YHCTIE, a TaKkKe
Haynasusi, 3a koropyto BHocua oo Aproc. Makenonsine, 3aBoeBasiume [peuuio, no6osimch
OCKBEPHUTb CBATHIHIO...».

5T...moL ckopo npucmanem kK Karaspuu... — Ot Tunoca 1o Kanaspuu coBcem He Tak 6J1M3KO,
Kak M3o00pazkaercst B pomaHe: He MeHee 80 MHUJIb.

58...u Hao 38e3damu cepdye 3abvieaem u csoe eope, U ¢80l A3b6lK. — [loaTrueckuii o6pas
BOCXOJIMT K onucanuto y [1narona («Penp»).

Y nasraduii — o6bIMHO epeBsiHHOe H3oOpaxkenne Adunbl-Ilannanel, samminaoiiee ropoj
OT Bpara, 1o Mudy Hekora ynasiiee ¢ He6a; nasnaauit Tpou 6611 noxuien Omucceem u Jlnomeiom;
no npejaHuio, namnaani Apun u Puma cuurasncs TposiHCKMM. 3/ieChb B MEPEHOCHOM CMbICJIE:
COKPOBHIIIE, CBSITBIHS, TO, UTO XPaHHUT Tebs OT 3J1a.

0 luomuma, /Juomuma... — Briepsble umst Jlnotnma nosissisiercsi B « KOnoctu [unepuona.
B XVIII B. B EBporie yzke O6b110 Tpauimen 1aBaTh 3T0 UMsi BO3JI00JI€HHON UJTH My3e M03Ta, (husiocoda.
Tak nHasbiBas1 Hanpumep, kHATUHIO A. TosnipIHy rosianackuit usnocod lemcerepréiic, nocpsias ei
cBou counHeHust. Pa6ora «Apucteit, unu O 6oxectBe» (1779), re 3170 NOCBsIlIEHHE NOSIBJSETCS
BIEpBbIe, OblIa U3BecTHa [€/baep/Hy B HEMELKOM nepeBoje. ABTOp BblIaeT CBOH TpakTaT 3a
PYKOIUCh, «HANJIEHHYI0, KaK M0JiaraloT, Ha oCTpoBe AHIPOC BO BpeMsi SKCMEIUIIHN PYCCKHUX B

170



MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

Apxunenar. [pedeckunii TekeT cuiibHO moctpanan». KM nanee: «Hto kacaetcs aBTopa TOro COUHHEHHUS,
TO OH, BUJMUMO, NpUHayiexKaJ K KoJe Cokpata <...>. [lo-Buaumomy, oH apUHSHUH U 2KHJT B 3TIOXY
Hewmerpuoca @anepckoro (ok. 350-283 rr. jo H. 3.— H. b.). Pa6ota nocssitiena luorume. MapectHo,
uto JlnoTnma Oblsia Ta cBsiTasi U Mypast 2KeHiuHa, Koropoit Cokpart o6si3aH BceM CBOUM 3HAHUEM O
npupoje ApyKk06bl U KOTopast Oblaa B IBETYLIEM BO3pacTe B 310Xy 82-i 0JIMMITHA/Ibl; HO CMEILIMBATh
€€ C TOH, 0 KOTOPOH UJIET peyb 3/1eCh, 3HAYUJIO Obl IPEIONOKHUTD €€ BO3PACT 10 MEHbLIEH Mepe B CTO
copok jiet» (uut. no: Oeuvres philosophiques de M. F. Hemsterhuis. P., 1792. T. 2. P. 9).
Ha c. 11 tekcT HauuHascs Tak:

Diocles a Diotime,
Bonheur
Sage et sacrée Diotime...

Bce 3T0 Moryio npou3BecTy BrieyatieHne Ha aBTopa «luneprona».

8t Ham 66100 npusmmuo usausame csoe cepoye neped 0oopoil mamyuikou JJuomumol. —
«Es tat uns wohl den UberfluB unsers Herzens der guten Mutter in den SchoB zu streuen». B opurunasne
peub WIET 0 MaTepH-3emJe, npupoje. Cp. nepeson . . [osocoskepa: «Ham O6b1710 0TpagHO U3IUTh
M30BITOK Hallero cep/ila Ha rpyab 106poit matepu» (Tam xe. C. 63).

2 Mot nasolsaru 3emaro ysemrkom Heba... — DTO U HEKOTOPbIE JIPYTHE MeCTa 3aCTaBJIsIIOT
MpeAnoJJoKUTh 3HaKOMCTBO [€/baepanHa ¢ uaessmu patHo ymepuiero Moranna Busbresnbma
Purtepa — 3ameuatesibHOTO pU3nKa U HaTypdusocoda; ero KopoTkre 3arucH, nojejeHHble Ha
pasiesibl U aHHble 1oj, HoMepaMu (Bcero 700 HomMepoB), OblIK OMyGJMKOBAHBI MOC/E €ro CMePTH
noj HazBanueM « PparmeHThl U3 HacaeMst Mosiofioro pusnka» (Fragmente aus dem Nachlasse eines
jungen Physikers. Heidelberg, 1810). Cp., Hanpumep: « Besikasi 2KM3Hb €CThb MOL1eJTyi, KOTOPbIH COJTHILE
JIAPUT 3eMJie, KaK JI060Bb eCTh HyJleBast TOUuKa poja uesoBeueckoro. Korua xKuBoe LiesyeT KuBoe,
TOTJIA B XKU3HU BOCXOJIUT XKU3Hb, 3TO JIEHb BOCCTaHHUsi HeGecHoro 6ora B 3eMHOM uejioBeke. My»KunHa
1 ’KeHUIMHA CyTh CHMBOJIbI iyasiudma B CostHeuHol cucteme. Ko u3 Hux CoJiHue 1 KTo 3emasi? <...>.
CoJiHile CBETHT, TaK U MY>KUMHA CTPEMHUTCS BIIEPE]l, Kak CBeT. Tak UTo 3TO TOXKE CBET COJIHIIA, UTO B
JIOHE 3eMJIH BHOBb W BHOBb MPOU3BOJIUT 3aPOJIbILll 2KM3HHU. B /II06BHU MosiB/sIETCS OH HAa CBET MUPa H
BIEpPBbIE T03HAET PAZIOCTh CBOETO ObITHSI...».

63 ..cro8HO open ¢ [anumedon... — IlpekpacHbiii oHoIIA [aHUMEN, CbIH TPOSIHCKOTO Lapst
JlaomenonTa, Gbly1 MOXHIILEH ¢ BepliMH rop KMna 3eBcom, NpuHSABIIMM 0OJHK opJsa. DTOT MU
HEOJIHOKPATHO OTPaKeH B MPOU3BEIEHHUSX UCKYCCTBA HAuMHAasi C aHTHUYHOCTH. EMy mocBsilieHo
ctuxoTBopenue [ €nbaepanna «[anumen», neppoHayabHo HadbiBaBleecs « CKoBaHHbIN moTok» (1801).

8 ...q a0bai0 npedcmasaime cebe mup edurotl cemveli... — Cp. nucbmo Ne 43: «IycTb
KaxKbli Gy/IeT TeM, UTO OH €CTh Ha caMoM JieJie. [ TyCTh Kazkiblil TOBOPUT U IEUCTBYET TaK, KaK BEJIUT
eMy ero cepaue», u T. 1. (¢. 298).

.. .moeunra luomumo max 6ausxo. — Ot Canamuna jio [Topoca okosio 40 kM. Mexty HUMK
JIEXKUT TOJIBKO 0cTpoB druHa. CMepTh JIHOTHMBI yroMsiHyTa 31eCh BiepBble. Bo3MozkHO, 3/1€Ch €CTh
Kakasi-To CBfI3b C nepexkuBanueM cmept Pogunbl [ toiinun, HeBecTsl Holibepa (em. nucbma Ne
87,88, 100).

% ..8 kaocdom ssyuanuu ausznu? — Kak numier @. [{uHkepHareJb, nocse Toro ab3aia B
uepHOBHKe OblIO cienytoniee: « MHe f1aH Obll yX BEPLIMTL CBOH Cy/ M MPaBUTh. OH paHO MOJHSJ
Meu U CJIOBHO TblJIb OCHOBBI pabeTBa pa3opsasl M BbIMeJI, U OH, cell 6or, Most 3auuTa. My Koro ee
ykpaJ s1? Y koro?». M nanee no tekcty (cMm. Zinkernagel F. Op. cit. S. 165). OueHb noxoxe, 4To 3Ta
yacTh poMaHa nucaJjach yxe rnocJje snakomersa ¢ Ciozerroit [onTap.

7 Tapmoduil u Apucmoeumorn — adunsine, B 514 1. 10 H. 3. BO BpeMst aHapUHEHCKOr0
npaznaHecTBa yousiire [unnapxa, 6para agunckoro tupana [unnus. [apmoaui 6b11 yOUT Ha MecTe,
ApucroruToH noaBepruyT neitkam U kasgueH. [locsie uarnanus B 510 r. Tupana Tunnus [apmoanit u
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Apucroruton GblIM MPOBO3IJIAILIEHBI THPAHOOOPUAMH, AHTEHOP CO3/1a/T UX CKYJILITYPHYIO TPYIIY.
st o6pasoBannbix tofeit XVIII B. umena [apmomusi u Apucrorutona 6buti CHMBOJIOM 60PLOBI TPOTHB
tupanun. B «IlyremecrBun tonoro Anaxapcuca» (T. 1. P. 250) npuBoastes co ceblikoit Ha AduHest
(ok. 200T. H. 3.) cye/ytolIMe UEThIPE MEeCHHU, CI0’KEHHbIE B UX YECTh ( 9TO TaK HAa3bIBaeMble CKOJIMH —
MeCHHU, KOTOPbIE TeJIM Ha MHPax ).

«$1 yKpoto CBOW Meu Moj1 JIMCThsIMA MUPTa, Kak 3T0 ¢iesanu [apMoiuii 1 ApUCTOTUTOH, KOoTr/a
yOUJIM THPAHA U TeM BOCCTaHOBUIIU B AprHAX paBEHCTBO Mepejl 3aKOHOM.

JIto6e3ublit [apmonuii, HeT, Bbl He yMepJi, TOBOPSAT, Bbl 2KMBETE HA OCTPOBAX OJIaXKEHHBIX, TJ1e
JIeTKO# croroil crynatot Axusut u JInomen, ceit 1o6s1eCTHBIA OTNpbIcK Tumest.

$1 yKpoto cBOil Meu MojL JIUCTbSMU MUPTa, KaK 3T0 caesasnd [apMoaunii 1 ApucToruToH, Korua
yousn THpaHa [unnapxa B 1HU naHapuHEHCKUX MPa3IHeCTB.

[Tycrtb ciaBa Balia npe6yjieT BOBEKH, Jito6e3Hbli [apMonii U Jito6e3Hblil APUCTOTHTOH, HOO
Bbl yOWJIM THPaHa U BOCCTaHOBUJIM B AcdMHaxX paBeHCTBO nepes 3akoHom» (Athen, lib. 15. Cap. 15.
P. 695).

[€nbnep/vH MiepeBest TPU CKOJIMK M3 UeThIPeX, Mo-BUAUMOMY, B 1793 . u ¢ Tekcra AduHes,
MOTOMY UTO 110 OLIMOKe MpUMUcas CTUXH AJiKelo, KOTOpblil y AduHes 11eJ1 HeMOCPeICTBEHHO Mepe
ckossaMu: «Reliquie von Alzéus». B ero nepesojie Bbliep:KaH pa3gMep opurkHaJa, Ho BMECTO YeTblpex
CTPOK — TISITh.

®...kax Tanman.— Tanran, cbin 3eBca, otell [lenonca u Huo6wi, 6b11 napem B MaJioit Asuu,
Ha rope Cunus 6513 Cmuphbl. [Tupysi BMecte ¢ 6oramu, oH TO Jid yKpaJs aMOpO3HuIo U HEKTap, TO J1
BbIJIaJ1 UX TalHbI JIIOISM. Dbl NPOKJIST GoraMu U 0CY:KJIeH UCTIBITLIBATH MOJIOJ U 2Ky B Anje, Mujs
nepes co60i MJI0JIbl, 10 KOTOPbIX HEBO3MOYKHO JOTSHYThCS.

89 ..6paa s na pyku demeil... — JI106OBb K IeTSIM — XapakTepHasi uepta camoro [ €ibaepJ/nHa.
Muoro Jet cnycrs muiemsinauia Crozettbl [oHTap BenomuHana 06 3ToM: «91 Xopollo MoMHIO BCex
sTUX Jiojel (yuntesein. — H. b.), HO HM OIMH U3 HUX He ObLJ C HAMH, IETbMH, TaK MHUJI U IPUBETJIUB,
kak ['€npnepann» (Belli-Contard M. Lebens-Erinnerungen. Frankfurt a. M., 1872).

0. .3emasaHuurbll OyKkem... — Peub HIeT He 0 3eMJISTHHKE, KOTOpasi He pacTeT Ha CKAJUCTOM
OCTpPOBE, a O 3eMJITHUYHOM JiepeBe, MJ0/bl KOTOPOTO MOX0XKH Ha 3eMJSIHUKY, HO COBEpILIEHHO
HEBKYCHBI.

L...He cmetimecy Hao xpomomotl amoeo Byrkana, 8ede 6oeu 0saxidvl copacel8arl eco ¢
Heba na semaro. — Bynakan (pum.), unu [edect (rped.), no ofHo# U3 Bepcuit Mupa, 6bl1 cOpolleH
Ha 3eMJ110 3eBCOM U3 GOSI3HH, UTO ChIH CTAHET Ha CTOPOHY CBOeH MaTepH [epbl MPOTHB OTIA (CM.:
Wmuana, I, 590-594). Tepoit umeet B Buty, 4To ero apy:k6y npenaBasiu IBax/bl: yauTe b Anamac u
npyr Anabanna.

2 .kak Aagheli csoro Apemysy... — Andeit, 6or camoit 60sblI0l peku [lesonoHneca,
npecJsenoBas HuUMdy ApeTyay, 6€KaBliIylo 0T HEro Mo MOPCKUM JHOM 10 caMoi CHIIMJINY, 7€ OHA
BbIOMBAETCS K/IOYOM Ha ocTpoBe Opturust 6su3 Cupakys, cefidac CoeIMHEHHOM C IVIABHBIM OCTPOBOM.

134 He aerato memamo bucep neped eaynoil moanow.— EBaHresbckasi anio3us,
BoLIe/IIas B OroBopky: «He meunte 6ucep nepen ceunbsmu» (Mrd. 7, 6).

™ ..mouno ckosanHoulil muman. — [Tocsie noGeapl OJMMITUIILEB THTaHbI OB HU3BEPTHYThI
B KpOMeIIIHYyt0 ThbMy TapTapa, rje HX CTeperyT CTOpyKHe reKaToH-XeHphbl (¢p. mpuMed. 52 Ha ¢. 169).

" Tol cnocobHa Ha makoe camoompeuenue, C8AMAL CMUPEHHUYA... — B OPUTHHAJIE:
«Kannst du so dich verleugnen, selige Selbstgeniigsame!». [lepeBos naneko yXoaur ot aBTOPCKOro
TEKCTa: 1eJ10 He B CMUPEHHH, a B CAMOJIOCTATOUHOCTH JIHOTUMBI, B €€ YCTOHUHBOCTH 63 APYrHX JIoJIeH.
Cp. nepeBon §l. 3. TosnocoBkepa: « Mozxkelllb JiM Thl OTPeUbCst OT cebs1, Thl OJ1aXKEHHO-TT0JIHAsA COOOH ? »
(Tam xke. C. 87).

0 .uenro8ek — 00HO U3 00AUMULL, KOMOpPOe noduac npurumaem 6oe... — B opurunase:
«...der Mensch ist ein Gewand, das oft ein Gott sich umwirft...», T. . ogesiHue, Kotropoe HabpacbiBaeT
Ha cebs Oor.
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T...meoll sesukuil meska, Hebecrolll [iinepuow, soniomuncs 6 mebe. — «...dein Namens-
bruder, der herrliche Hyperion des Himmels, ist in dir», T. e. «He6ecHblil [Unepron — B Te6Ge», HO
3TO He 3HAUUT, UTO OH «BOTIOTHUJICSI»: Thl OCTAECILIbCS CAMUM COOOM, 6OT MOXKET MPUITH U YHTH, a Thl
OCTaHellbCS KaK COCYJl, OJIeXK/a, IJIe eCTh CoJepKUMoe, HO HeT 6oxKecTBa. [IpaBuiibHee ObLI0 Obl
CKa3aTb: «BolleJ B TeOs1» UM POCTO «B Tebe>.

8 ...amom aes, [lemocgen, scmpemunr 30eco c8oil KOHey...— cM. «KU3HeONHCaHUsI»
[Tnyrapxa: «Ilemocen» 29; Ilemocden noru6 12 oxkrabpsi 322 1. 10 H. 3.; Ha KanaBpuu oH uckad
3allUThl OT MakenoHieB y anraps [locefiona, Ho, Mo yrpo30i HACHJIMS, IPEANOUes PUHATD I,
cojieprKaBIIMICS B KOHUMKE TPOCTHUKOBOTO repa. O ero cmeptu Ha Kanaspuu ynomunaet u Haununep
(Op. cit. P. 212).

" Mot donocror Hemedast cobpamoecs myoda, sce smecme! — «JleHb nyTu» — GOJIbILIOE
npeyBeJiHueHne, 0cOOEHHO 3aMETHOE MTPU CPABHEHHH C KTIPOTYJIKAMU» Uepe3 BCe OCTPOBA DreliCKOro
mopst nepBo# kuuru. Ot Kanaspuu no [Tupes, nopra AduH, — MouTH CTOJNBKO Ke, CKOJIBbKO 10
Canamuna. Ckopee Bcero, o3t iymasi 0 CBOeM peajibHoOM myTeliecTBuu jietom 1796 r. — B Kacceub,
110 KOToporo aaxe 1o npsamoi ot @pankdypra 150 Km.

80 .ueuem sakarouaemes. — Jlis nanvrefiero cp. B «Mctopuu nekycersa apeBuux» K. M.
Bunkenbmana («Geschichte der Kunst des Altertums», 1764 ) pagnesn «O6 ocHOBaHHUSIX U TPUUMHAX
norbeMa M MPeBOCXOJICTBA TPEUECKOro UCKYCCTBA Mepej APYriMU Hapoaamu», rae Bunkenabman
onupaetcst Ha counHenue JK.-b. [Tio6o (Jean-Baptiste Dubos) « Kputnueckue paccykneHust o os3uu,
JKUBOIHMCH U My3bike» («Réflexiones critiques sur la poesie, la peinture et la musique», 1719). Cp.
takxke «Mneu k punocodun ucropun yesopevecrsa» M. I. [epaepa ( «Ideen zur Philosophie der Ge-
schichte der Menschheit» ) (M.: Hayka, 1977. 4. XIII).

81 umo u moL ocusem 8 amom kaumame. — Haesi 3Ta J0BOJILHO JOJTO COXpaHsijia
akTyasbHOCTb. Cp. B pyCCKOM MepuopndeckoM usnanuu «Jlyx »kypHasno», yactb XXIV (1817), B
nepesofe «Ilyremecrsust I. Maiipa us Mepycanuma B Cuputo»: «...Iepaep B CounHeHuH cBoeM
«Mpicad, oTHoCcsIIIMeCs: K (puocoru yeaoBeuecTBa», YyTBEPKAAET, YTO KIUMAT U MECTHOe
MoJI0’KeHHE 3eMJIM UMEIoT BeJiHuaiiilee BAMsSHUE HA (PU3HUECKOe, YMCTBEHHOE M HPABCTBEHHOE
o06pa3oBaHue KUTEJEH U. TaK CKasaTh, MepPepoxKaaIoT UX. ECTb Jin MHEHHe cHe CrpaBeIuBO, TO OT
yero ke MeXJy »KUTeJssMH JleBaHTa — rpekaMu U TypKaMu — HaxXOJMTCSl Takasi pasuTeJsbHast
MPOTHBOIOJIOKHOCTb B (PM3MUECKOM M HPABCTBEHHOM 06pasoBaHuu? OT yero Takoe HECXOJACTBO B
XapakTtepe, TeMrepaMeHTe, HpaBax, oObUasix U B Hapy»KHOM TesiecHOM BHae? OTuero rpeku, B
MPOJIO/ZKEHHE CTOJIBKUX BEKOB, COXPAHUJIM CBOIO MEPBOOBITHYIO BECEJIOCTh, 2KMBOCTh M JIACKOBYIO
061IHUTENbHOCTh, HGecrnpecTaHHo 3a6aBJASIOTCA UTPAMU, IIYTKAMH, HACMeIIKaMd U BCSIKUMHU
1aJIOCTSIMHU, KaK MaJible peOsiTa; — a HalPOTHB TOTO, TYPKH, }KHBYUH B OJTHON C HAMH CTpaHe, BCera
BaKHbl, MaJIOPEUUBbI, THXH, PEIKO BeCesibl U HUKOTJA He 3aHUMAIOTCs peOSueCKUMHU UTpaMHU U
mytkamu?» (C. 309).

82 ..00 anoxu [lucucmpama u liunnapxa. — Iucuerpat 6bit THpaHoM B AduHax ¢ 560 o
528 r. 1o H. 3.; [unmapx, ero cbiH, 6611 yOUT B 514 T. 10 H. 3. (cM. ipumel. 67).

8 Jlakedemorn — anTHuHOE Ha3BaHue CriapThl.

8 Jlukype — nereniapHbiil 3akoHoaTe b CriapThl (MPeANoNoKUTebHO X B. 10 H. 3.).

8 Tegeii — Teceit, JerennapHuelii repoil ATtuku, npasurtesab Adun; ero 6uorpadus,
HaroMHHaol1asi BO MHOroM nojasuru [epakina, copep:kutest B « CpaBHUTEJbHbIX 2KU3HEOTTHCAHUSIX »
[Tnyrapxa. Teceit cuutaetcst oTilOM apUHCKOH 1€MOKPATHH.

8 ...u eomos. — [0OTbI 371eCh OJIMLIETBOPSIOT BOOOIIE HAPOJIBI CEBEpa.

8 JIpakoHoscKue 3aKOHbL AUHAHURY HU K Yemy. — 3akoHbl JIpakoHa 624 1. 10 H. 3. Obl/IH
oTMeHeHbl pu pechopme Cosiona B 594 1. 10 H. 9. DTH NepBble NMHUCcaHble 3aKOHbI [pelun oTMyaInch
KpalHeH KeCTOKOCTbIO, BOLLIE/IIEH B TIOTOBOPKY.

8 Beaukoe onpedesenue lepakiuma... — DTO OJHO W3 MPUHIUIHAILHBIX TTOJIOKEHHH B
cucreme [€npiepsnHa. co31aHO UM HA OCHOBE JIOBOJIbHO T€MHOTO BbiCKasblBaHus [epakiura,
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npuBeaeHHoro B auasore «[Tup» [lnaToHa, KOTOpbIH OH HaBepHSIKA 3HAJ, HO MOYKET BOCXOJIUTh U K
JIPyroil nepeaaye — mnpecBuTepa U oTiia lepksu Mnnosnrta PuMckoro, rjae oHo 3By4HT Tak:

[1] «OHu He MoOHUMAIOT, KaK OHO [O/IHO|, pa3nesieHHoe B camoM cebGe, COBMECTHO BXOJHMT B
MbICJIb (?): pagHOHAIpaBJeHHOe CoeinHeHne, KaK y jiyKa u iuphl. (Tpakroska [T uabca, 1951 r.)

[2] OHu He moHMMAIOT, KaK OHO [BCE M OJIHO |, CTPEMSICh OJIHO OT JPYTOro, COracyeTcsi camo ¢
co0o0li: BHyTpeHHE HaMnpsiKeHHasi rapMOHHUs1, Kak B jiyke v iupe». (TpakroBka B. Kanesane, 1961 r.)

B «ITupe» coorBercTBytolee MecTo rjacuT: «H4To KacaeTcsi My3blKH, TO KaxKA0OMy MaJo-
MaJlbCKH HabJI0aTe/IbHOMY YeJIOBEKY SICHO, UTO C Helo J1eJ10 0OCTOUT TOUHO TaK Ke (Kak ¢ BpaueOHOM
HAYKOH; Cp. UyThb BbILLIE: «...TyT TPpeOyeTCs yMEHHE yCTAaHOBUTD JIPY2KOY ME2Kly CaMbIMU BParkKieOHbIMU
B TeJie HayasJaMH M BHYUIUTb UM B3auMHYt0 Ji060Bb». — H. B.), 1 uMeHHo 3T0, BeposiTHO, XoueT
cKasaTb [epakJiuT, XOTs MbIC/Ib €0 BbIpazkeHa He Jiydiuum o6pazom. OH rOBOPUT, UTO, pas/iBAUBAsICh,
e/IMHOe COXPAHSIET eJIMHCTBO, TPUMEPOM UETO CJYKUT CTPOM JiyKa U jinpbl. OueHb, OHAKO, HeJlerno
YTBEP2KAATh, YTO CTPOH — 3TO pa3ABOEHHE — WJIM YTO OH BO3HUKAET U3 HavyaJsl pasanuHbiX ([ lnaton.
Ma6pannbie quanoru. M., 1965. C. 136. [1epeBon C. K. Jluta).

8 ..6eamorsran mpaunas Hauda... — cratysi, naoopazxkatoiiiast Gorutio Meuy noi nokposom
B BepxHem Erunre. Eii nocssitieno ctuxorsopenue [unnepa «Das verschleierte Bild zu Sais», o
He# nuiietr Mepcebe B «HouHnom kosnake», HoBanuc B «Yuenukax B Cauce». Hannucb Ha Helt
raacuga: «5l ecMb BC€ TO, UTO ObLIO, TO, UTO €CTh, U TO, UTO OY/IET: HET CMEPTHOTO0, KTO Obl MOJHS1J
MOKPOB, MEHS CKPbIBAIOLLIUI ».

9 Mot nodnumaruce menepo na sepuluny Jlukabema... — B nasnbHeiiiiem onvcanuu Adun
[@nbnepanH onupaeTcs Ha oueHb NOAPOGHOe HasoKeHue U Kapty Aduny Hananepa: He ciydariHo Ha
c. 155 nosiBAsiOTCS «/IBA AaHTJIMHCKUX YUEHBIX».

N Onu pacmawuru KoA0HHbL U cmamyu... — Koe-uto u3 sroro 6orarctsa [ébaepsun Mor
BuseTh B Kacceyte.
92 ..passarunsl [lapgerona... — IlappeHoH CTOUT TOro, YTOObl Mbl IIPUBEJH TO MECTO H3

kuuru Yanmiepa, rae rosopurcst o Hem (Op. cit. P. 44-49):

«InaBHbIM ykpauieHnem akponosist 6611 [ Tapdenon, nim 6osbiioil xpam MunepBsbl (T. €. ApuHbI-
[Tannanel. — H. B.), camoe npeBocxoaHoe u 6sucraresibHoe coopyxkeHue. [lepcebl coxriu 3nanue,
KOTOpPOE CTOSIJIO HA TOM MeCTe paHbllle ¥ Ha3blBaJOCh FreKaTorne 10, umes cto gyros. Hecromobue
[lepukaa u Bcex adpuHsH 3aCTaBU/IO UX MOCTPOUTh ropasno GoJsiee 0OLIKMPHOE U BEJIHUECTBEHHOE
obuTasulle i UX JioOuMoi Gorunu. Apxutektopamu Oblin Kasnmukpat u MkTuH; 1 Tpakrat o
cTpoeHuH Obla HanucaH nocaeaHum U Kaprnuonom. Ono 6bl10 U3 6ejoro Mpamopa, J10pHUecKoro
oplepa, KOJIOHHbI ¢ KaHHeJlopaMu U 6e3 6a3, YHCJAOM BOCEMb, U YKpalleHO 3aMevaTesbHON
ckysnbnTypoit. Mctopusi poxxaenust Munepsbl 6bl1a n3o6paxkeHa Ha repejiHeM (poHTOHe, a Ha
3apHeM — ee crop ¢ Henrtynom 3a o6sananue ctpanoii. BolouHble »KHBOTHbIE, KOTOPbIE I0CTABJISIIN
ciojla MaTepHaJl, CUMTAJUCh CBSLLIEHHBIMU M BO3HATPAXKAAINCH NACTOULIAMU; @ OJIHO, T06POBOJILHO
BO3IJIaBJIsIBLIIEE KApaBaH, MOKU3HEHHO 0CBOGOKIA/I0CH OT pabOThI H COfIeP2KasoCh Ha 00111eCTBEHHbIE
cpenctsa. Cratyst MuHepBbl, cliesianHast 1yist storo xpama @uiem, 6bls1a 3 CIOHOBOH KOCTH, BLICOTOH
26 nokreit, uan 39 dyros. OHa Gblyia MOKPLITA YUCTHIM 30JI0TOM Ha CyMMy B 44 TajsaHTa <...>.

Mckopenenue s3biuecta B AduHax cBsizaHo, M0-BUAUMOMY, ¢ AJTapUXOM H €ro roTami <...>.

Torna moryuiecTBeHHBIH W MoOYUTaeMbl W0 MUHEPBbI, MOX0XKe, He YCTOSJI Mepei UX
COBMECTHBIMH IpabexKaMH, UTO CTEPJIH C JIMLA 3eMJIM BCe ee U306paKeHUst He3aBUCHMO OT TOrO,
CITYCTHJIMCh OHHU ¢ HeOa MK Obln paboToit Punus.

[TapceHoH cTosI1 HEBPEAUMBIM €llle MHOTO JIET, TT0c/ie TOr0 KakK JIMILUJICS CBOero 60xKecTBa.
XpucTHaHe npeBpaTHIM €ro B LEPKOBb, a MaromeraHe B MeueTb. OHa yrnoMHHaeTcsl B MUCbMax
Kpysuyca (1575 1. u np. — H. b.) <...>. Beneunanup nox BoautenbcrsomM Konunremapxka (?),
ocaxast akpornoJib B 1687 r., 6pocusin 6oM6y, KoTopasi pazbusia Kpblily U CUJIbHO OBPEIUJIA 3[aHHE,
MIOTOMY UTO OT OTH$ BOCTJIaMeHuJIcst mopox. Ha rosty Bee eliie BUaHO MecTo ee najieHusi. ITo OblIo
rneyvasbHOE MPeIBECTHE AabHEHIIEro pa3pyLleHns; TYPKH CTasll BblIaMbIBaTh KAMHH, HCTIOJb3Y51 HX
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U151 CTPOUTENIbLCTBA HOBOM MeUeTH, KOTOpasi CTOUT CeHuac BHYTPH PyHH, U JIJIsT pEMOHTA CBOUX JIOMOB
M CTE€H KPENoCTH <...>.

Xpam Munepsbl Obi1 B 1676 romy, Kak CBUAETENLCTBYIOT Yusiep 1 CHOH, caMoii peKpacHok
MeueTblo B MHPe, BHE CpaBHeHHs. [peKn npucrnocoOuIn 3naHue ajisi CBOUX 0OPsiIoB, MPUCTPOUB C
OJIHOTO KOHIIA MOJIYKPYTJIOe TIOMelleHHe JJIst aaTaps ¢ PECTO0M, C OTHUM OKHOM, JI0 3TOTO 37laHHe
OCBEIAJI0Ch TOJILKO Yepe3 IBEPHU, MOCKOJbKY CyMpaK Obl/ MPENOUTHTE/IEH TTPH S3bIYeCKUX 06psiiax,
3a UCKJIIOUE€HUEM MPa3HECTB, KOTJIa OH yCTYMaJ/l MECTO OCJIENUTEIbHON HIJIIOMUHALIMK; BOT IPHUMHA
TOT0, KaK Mpe/roaraeTcs, noueMy XxpaMbl 0ObIUHO TaK MPOCThI U HEYKpallleHbl BHYTPH <...>.

Typku noGeinu cTeHbl, YTOObI 3aMa3aTh U306 parKeHUs CBATHIX U TPOUYIO }KHBOTMUCh, KOTOPOH
TPEKH YKPallIalT CBOU CBATU/IMIIA <...>.

Henerko npencraButh cebe H6osee morpsicarolivii npeamet, uem [lapdeHoH, XoTb OH ceiuac
npocto pyuHa. KosoHHbI BHYTpH Haoca BCe UCU€E3JTH, HO Ha TOJIY ellle BUIHBI KPYTH, KOTOPbIe UePTHJN
paGoure, Koraa Ux ctaBuJd [...]. Haoc HamoJsioBuHY paspyliieH, a B KOJIOHHAX, OKPYKaIOlIUX €ro,
3UsIeT MPOKUHN MPOBaAJ MOUTH B CEpe/iiHe <...>».

9...0pesnutl meamp Bakxa... — teatp Jluonuca.

% ..xpam Tezes...— Tak HasbiBaeMmbii Teaefion, Ha camoM Jiesie Obl nocssitieH [edecty (oTciona
[edbectetion); oH coxpaHUJICs Jiydllie APYTrUX XPaMOB, TOTOMY uTo y2Ke B VI B. H. 3. Obl/1 1peBpalileH B
XPUCTHAHCKYIO LIEPKOBb.

% wecmuadyamo yyeresulux KOAOHH... xpana lOnumepa Oaumnuiickoeo... —

CTPOUTENBLCTBO CBATHIHIIA 3eBca OMMnuickoro Obi10 HayaTto etie npu [lucucrpare, B VI B 10 H.
5., HO 3aKOHUYeHO Jiulb 1npu Anipuane, Bo Il B. H. 5. DTH 11eCTHAALATL KOJOHH CTOSIT MO CeM JIeHb.
[IpuBenem onucanue Haunnepa.

«Or xpama IOnurepa OJUMMITHICKOTO OCTA/UCh JIMIb BeJIMUeCTBEHHbIE KOJIOHHBI, BEICOKHE 1
npekpacHbie, KOPUHPCKOTO opaepa, ¢ KaHHeJIOpPaMU, OJHHU CTOSIIHE OTAEJNbHO, ApyTrHe
NoJyIe P>KUBAIOIIHE CBOM aPXUTPABbI, — ¥ HEMHOT'O MACCHBHbIX IJ1bI6 MpaMopa Moji HUMH — OCTaTOK
OOGILIMPHON MACChI, KOTOPYIO JIHILIb MHOTHE T0Jibl MOTJIH IOBECTH 10 TAKHX CKY/THBIX pa3MepoB. KoJsloHHBI
9T UMEIOT YIMBUTEJIbHbIE TTAPAMETPbl — OKOJIO LIECTH (DYyTOB B IUAMETPE U TIPUMEPHO 1LIECTHAECSAT
B BbICOTY, Ko/iMuecTBO MX CHapy:KH OblLJIO CTO LIECTHAALATh WJH CTO JBaAuaTb. CeMHaIaTh elle
cTosI B 1676 rofy; HO 32 HECKOJILKO JIET JI0 HAlllero NMpue3aa ojiHy U3 HUX, ¢ OOJIbLIMMU TPYIaMH,
ONPOKUHYJIM U TIPUCTTOCOOUJIH JI/1s1 TOCTPOHKH HOBOH MeueTH Ha 6azape, TO €CTb PhIHOYHOM MJIOLLLAJIH »
(Op.cit. P. 76).

% dpesrue sopoma — BopoTa Anpuana. Hanajiep nuuier:

«ITocsie xpama Tesest 3a npenesamu ropoaa Godiblie He OblJIO HUKAKUX Pa3BaJsiiH, MOKA Mbl,
JieprKach Mo-MpexKHeMy JIeBOH CTOPOHbI, TaK UTO aKPOIoJib BCe BpeMst Obl1 Y HAC CrpaBa, He 0L
J10 KOHI1A CKaJlbl, IJIe HaXO/IM/1ach apeHa. TaM, B HEKOTOPOM OTJa/leH|H, HA PABHUHE CTOSIT MPAMOpPHbIE
BOpOTA, OT/IEJISIBIIINE HEKOTJIA CTaphlil ropost oT Anpuanonosuca, uiv Hosbix Acdun. PacckasbiBator,
uto Tesel BO3ABUT cTesy WM KoJOHHY Ha Kopundckom uctme, Koraa oH 6bi pa3buT
neJionoHHecaMu. Y MeHs OblIM HaANmucH rno-rpedecku. C oHo# cTopoHbl: ,,31eck [lesononnec, He
Honus®, a ¢ npyroit: ,3nech He [lesononnec, a Mouusi“. Bopora, c/y:KuBlIMe rpaHulieid, UMEIOT
Haanucn 60JbILMMU OYKBaMH, ClleJIaHHble aHaJ0THYHbIM 00pa3oM. Haa BopoTamu ¢ 01HON CTOPOHBI:
, 10, UTO Thl BWHIIIb, cyTh AduHbl, cTapbiii ropon Tezes, a ¢ apyroit: ,, To, 4To Thl BUIHIIb, €CTh
ropos Anpuana, He Teses“» (Op. cit. P. 73).

B pa6ore «$I3bIk n nefictBUTEIBHOCTD B TBOpuecTBe [€nbaepanna» (1955) Boabdranr bunaep
Jles1aeT K 3TOMy MecTy ceytoliee 3amedanue: «[ louemy [unepuona 6osiee Bcero 3axBaTHiu ctapble
Bopota, Bopota Anpuana? Benpb cpein apXuTeKTypHbBIX COOPYKEHHH, TIePEUHCIEHHbBIX UM, 3TO —
camoe HeaHauuTesibHoe. OH roBOPUT 06 3TOM caM: MOTOMY 4TO OHHU BeayT U3 Huuero B Huuto; o6a
ropojia, ¥ CTapblil, 1 HOBbIH, ropoj AnpuaHna, jexar B pyuHax. Bopora — 3To Mecto nepexosa, rje
»KU3Hb HMeeT HauboJiee 0xkMBJIeHHbIe (DopMbl. OHM MOJOOGHBI HACTOSIIIIEMY, B KOTOPOM TO, UTO ellle
He ecTb (das Noch-nicht), moCTOSIHHO CTAHOBUTCS T€M, UTO y2ke He ecThb (Nicht-mehr), a 6biThe (das
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Dasein) gefictBuTesibHO. [HMepHOH HAXOMUT MyCTHIM MECTO Mepexoja, Mepexoj 3[1ech yKe He
coBepluaetcsi. Xpambl st HEro — CBUJETEJH MPOILJIOTro, HO BOPOTA CyTh CBUAETEIBCTBO TOTO, UTO
npoiusioe npoiio, 160 B cBoeM (PaKTHUECKOM HACTOSILIEM OHH OJIMLETBOPSIOT COOO0H TOJHOE
oTcyTcTBHe HacTosiero. «ITycTbiHHUK B [pelinu» y 3TUX BOPOT BHOBb MO3HAET, UTO OH MyCThIHHUK,
YTO YUIJIO TO MPEKpacHOe BpeMsi, KOTOPOMY MPHUHAJIEKAT BCE €ro MOMbBICbl. DTH HECKOJIBKO,
BI06ABOK PETPOCTIEKTUBHO HAMUCAHHBIX, (Ppas eJat0T 3pUMOi — uepe3 MoCPeACTBO KOHKPETHOTO
pacckaza [unepruoHa — KOCBEHHO M CUMBOJIMUECKH B IMJACTHUUECKOM CJOBE UyTOBHUILIHYIO
HepeasbHOCTb COBPEMEHHOHN KU3HU, B KOTOPOH [@ybaepsuH ycMaTpuBaeT COOCTBEHHYIO
MCTOPHUECKYIO cUTyaluio» (1uT. no: Binder W. Op. cit. S. 43).

9...uem 8 npuxomu Kneonampet... — pacckasano y [lnunusi (23-79) B ero «EcrectBeHHO#
MCTOPUU».
%0, cadel Aneene... — Cp. y Hanusiepa: «Ha caenytoiuii Beuep Mbl criyctusuch ¢ [lenree

Ha paBHUHY ¥ uepe3 Kasianupu, nepeBHIio, OKpyKeHHYIO 0JIMBAMH, MPOLLIH B AHreJsie-KUMocC, cajibl
Anresie. DT0 MeCTO JIETOM YacTo MocelaeTcs rpekaMu U3 AduH, 1oMa KOTOPbIX PACTOJOXKEHDBI B
pollax oJIMB, KUIIAPUCOB, aneJbCHHHBIX U JIMMOHHbIX IEPEBbEB, MEpPeMeKaeMbIX BUHOTPATHUKAMM.
Crapoe Ha3BaHue ero 6bl10 AHresie; U pacckasbiBatot (Yusep. C. 450), uto Hapon [ 1asnieHe He BeTynadn
B 6pak c ero oOMTaTe MU U3-3a KAKOr0-TO MPeaTe/ibCTBa, OT KOTOPOro OHU MOCTPajiaiv BO BpeMeHa
Teszesi» (Op.cit. P. 171).

B [yckail mup mornem 8 nyuune... — MoxeT ObITb IPOUMTAHO KK OHOrpaduueckoe: BoiHa
1 6erctBo U3 @pankdypra B Kaccesb, a 3atem J[pubypr coBnajiu ¢ caMbIMUi CHACTIHBBIMH B KU3HH
no3Ta IHIMH.

10_.no-demcku npocmodyuwinolx epekos... — Cp. Bbiliie npumed. 81,

Y Apabcekudt kyney nocesia csotl Kopan... — CorsiacHo apa6o-MyCyibMaHCKOMY MPEIaHHUIO,
nocJje CMepTH ocHoBaTeJsisl uciama Myxammena (Maromera) Bo3BelllaBIIHeCs UM OTKPOBEHHS
XpaHUJIUCh MPEUMYIIIECTBEHHO «B CEp/Lax JIOAeH» 1 TOJbKO YaCTHYHO ObLIM 3anmucanbl. Ho yxke
nepBbIi, MoJtyJsiereHaapHbii xaang Ady-bekp (632-634 ) npeanucan co6path 3anicaHHble ¥ 3aM1icaTh
XPaHUBILIHECS «B CEPALAX» Cypbl M CTHXH KopaHa. /o Toro Kak crath «npopokom», Maromer Obl
KynioM. KaHoHHuecku# TeKCT KopaHa OblJ1 cocTaBJieH Npu TpeTheM Xanude Ocmane (644-656),
OCMaHOBCKasl PeaKIIUs sIBJIsIETCS €IMHCTBEHHOM J0LIe/IIel 10 Hac.

TOM BTOPOM

'9nuepagh — xop B tparemuu Codokia «dmun B Kosione», 6J1M3K0 K KOHILY, KOTJIa H3MYy4€HHbIH
DN y?Ke TOTOBUTCS K OTXOJLy B MOJI3EMHbBIH MUP.

KHUTIATIEPBASI

?[locae nauleeo so3spaujenus us kpaes Ammuxu... — ABTOp Bce valie 6yaTo 3a6bIBaeT 0
cBoeM cloxkeTe: Beslb B KasiaBpHio oH nprexas «1orocTUTh» K CBOEMY «3HaKOMOMY», a B AQHHbI OHU
€3JIUJIM Ha HECKOJIbKO [HeH (¢p. ¢. 83: «BpeMeHH Obl1o B 06pe3» ). Ho mosT umeet B Bty Bo3BpallieHHe
Bo ®pankdypt, U3 KoToporo onu H6exkanu 11 nuioHs, a BepHy/UCh B CAMOM KOHLLE CEHTSOPS.

3...HakoHey yac npobus. — 3neckb [Eb1epauH HaKOHELL BCTYMAeT HAa HCTOPHUUECKYIO MTOUBY:
1770 ron. ®epanb. Cuurtaercsi, UTO OCHOBHOH HCTOYHHK 31ech — HeMmellkuil nepeson [. A. O.
Peiixapna knuru Ulyaséns-Iyddbe, KoTopbiii B 9TOH YacTH, A€HCTBUTEJBHO, JOMYCTHI 6OJbLIOE
KOJIMYECTBO OTKJIOHEHHUH OT opuruHaga. [lo nocsneaHero BpeMeHu ObLIO MPUHATO CUUTATh, UTO
[€nbaepsinn npocto cieioBas 3a PefixapioM 1 BMecTe ¢ HUM OTKJIOHSIICS OT MCTHHBL. OIHAKO 3TO He
coBceM Tak. Pycckue matepuasnsl XIX B., 6asupyroliyecst Ha NepBOUCTOYHHKAX, CBUETEJLCTBYIOT O
ToM, uto [€/1baepsnH caeioBas neropuueckoi uetuhe. (B ero 6u6noTexe 3aMKCHPOBAHO H3/IaHHE
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noj HazBaHueM «Pycckast u Typelkasi xponnka» («Russische und tiirkische Chronik» ), Ho conepzkanue
€ro MHe He U3BeCTHO. ) UToObl ynTaTe 110 Obla sicHee HCTopHUecKast Kaua coObiTuil 1770 1., mpuBeiem
OTPBIBKH U3 cJieytoliiero uananus: Boitna Pocenu ¢ Typuueii u nosibckumu kondenepatamu ¢ 1769-
1774 ron /CocTaB/ieHo MperMyILLeCTBEHHO M0 HeM3BECTHBLIM 10 HACTOSILLETO BPeMEHH PyKOMHUCHBIM
Mmarepuasam [enepasnbroro mra6a kanutanom A. [Tetposeim. T. I1. Tox 1770. CI16., 1866. lanee: A.
[letpoB).

[Ipu6niTre pycckoro guora Kk Mopre
HefictBue pycckoro diota B Mopee u apxurneJare

3Hast BpaxkaeOHOCTb TPeYeCcKOro HaceseHUsl U CAaBSHCKUX MJIEMeH, TOMSILLIMXCS TTOJ] BJIACTbIO
[Toptel, umneparpuiia Exkatepuna Il pasociana kK HUM MaHHeCTbI, TPU3bIBAs KX K BOCCTAHOBJIEHHIO
cBoei cBOOO/IbI MPH MOMOLLM pyccKoro opyxKusi. Ornpasienue daotuann B CpenuseMHoe Mope, K
6eperam Mopell U K ocTpoBaM apxureJiara JaBaJjio Hajlexay Ha BceoOllee BOCCTaHUE I'PEKOB,
BUJIEBLIMX B POCCHICKOM (psiare, pa3BeBalollleMcsi B apXxuiiesiare, 3aplo CBOero BO3pPOKIAEHHUS K
¢B000JIe U HE3aBUCHMOCTH.

[Tana-Orau (nocnanubiii OpJOBBIM U OPraHU30BaBLIMK CeTb areHToB (K3 Mrtanuu) no Bceit
[peuun. — H. B.) naBHo yxe ycnes Bo36yuTh B TpeKax HaJIexKIy Ha KX OCBOOOXKIIEHHE U IeHCTBOBAJ
NpeuMylLIeCTBEHHO Ha Xpabpoe MJjemMsi MAaHHOTOB, MOTOMKOB JpeBHUX crnapranues. Hacnenys
XpabpoCTb CBOMX 3HAMEHUTBIX MMPEAKOB, MAHUOTHI, KUBSI B HEMPUCTYMHBIX TOpaX CBOEH POJMHBI,
HaBOJIMJIM y?Kac Ha TYpOK BO BpeMeHa BOHHBI 3a rnokopeHue [lesononesda. C 3TUX MOp MaHHOTbI
MOJTYUHJTH UX HACTOSILIEE HMs], OT ped. CJI0Ba MaHHsl, 03HAYAIoLIEro «yxkac». Xpadpble MpeiBOAUTEH
MaHHOTOB, 1o uMeHu Maypo-Mukosau u 6pat ero Mosanuu, coiiasics ¢ [lana-Orun, oTKpblIn emy
BCe CpeIcTBa U crocob BoccTaHus rpekoB. OHU CKazaJjiu, YTO MAaHHOTbI, 3allIUIAsICh B CBOUX ropax,
HernoOeIMMbl, HO CaMH He CMTOCOOHBI K HAMaIeHUIO, YTO UX MOCTOSIHHAS Pa3/le/IbHOCTh MPENsSTCTRYeT
NPEeANPUHATh YTO-HUOYAbL obulee, ecau 00111as OMaCHOCTh HE COEAMHMUT MX, U 4TO BOOOIIlEe Ha
e/IMHO/Iy1lIME IPEKOB He CJHUILKOM MOXKHO MoJ10xkUThesl. HeonpenenenHoe nosoxkenue [lana-Orun,
KaK JIMLAa HHKEM He aKKPEIIMTOBAHHOTO, HE MO3BOJIUJIO €MY TPUCTYIUTh K COCTABJIEHHUIO KAKUX-JTUOO
JIOTOBOPOB € TPEKaMH.

Tem He MeHee ¢ HUM OblJIM B CHOLLIEHUSIX TIOUTH BCE MPEACTABUTENH IpeuecKux mniaemeH. Bee
OHH, He 00513ysICb HUKAKHUM JIOTOBOPOM, JiaJld CJIOBO BCEMH CPEJICTBAMU COIEHCTBOBATH PyCCKOMY
opyxkuio B [lesnono-neze. B oco6enHocTn MHOro okasas Ilana-Orsn yeayr 6orateidiinii Bo Beeil
[peunn HauanbHuk ropojaa Kanomatsl (Kanawmest), rpek benaku. On nosbsoBasicst oOUIMPHBIMH
CBSI35IMH M yBaKeHHEM B CTPaHe U C MOMOULbIO CBOMX ApY3eH Jaj MUcbMeHHOe 00513aTeJbCTBO
BbicTaBUThb 710 100 000 rpekoB, ecyid ToJIbKO UM OYJIeT IOCTABJIEHO OPYKHE M OKaXKeTCsl CoJIeiCTBHE
pycckoro ¢Juota. Ho npu sTom Heo6X0auMo OblJI0 MOCTaBUTh B CHOIIEHHE C FPEKaMH JIHII,
YIOJIHOMOYEHHBIX UMIIepaTpHLLeH, Ha KOTOPbIX Obl TPEKH MOIJIH CMOTPETh KaK Ha MpeacTaBUTeei
pycckor MoHnapxuu. [Tostomy B Konle 1768 rona n1sa 6pata Anekcert u @enop OpJioBbl, MpUOLIIH B
BeHeuuio B KauecTBe pycCKUX MyTelIeCTBEHHUKOB.

3/1ech COCPeIOTOUNIACH TOTIA BCS IEATENBHOCTD 110 JIely BOCCTaHus [pelnu.

B Beneuuio npubblin ryiaBHelilline pycckue areHTbl B [peuuu U rpeyeckue aenyTtatbl aJst
BeTynuieHusi ¢ OpJIoBbIM B MIEPEroBOPHI.

[peku, kuByline B BeHelHaHCKUX BJaJleHUsIX, TaKKe 3aMHUCANUCh B YUCJIO OXOTHUKOB
3alMIIATh CBOGOLY UX OOLIEro 0TeUeCTBa, C KOTOPbIM OHHU He MoTepsiiu elle cBa3u. B Tockane, Ha
o. Capaunuu u B [TopT-Marone OblJ y2Ke ¢/ies1aHbl 3HAUUTENbHbIE 3arOTOBJEHHUS PA3HBIX IPUITIACOB
1J151 pycckoro dJioTa.

Hy»kHo otnath nosinyto yectb OpJioBy 1 ero areHtam. OHH Tak HCKYCHO BeJIM CBOM JieJ1a, 4To,
KOTJIa Y2Ke BCe MOYTH ObLJI0 FOTOBO K JIEHCTBHIO, MAJI0 KTO JIOra/IblBAJICS O BO3MOXKHOCTH U Ba2KHOCTH
NosIBJIEHUSI pPycCKoro pyioTa B apxuresiare.
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Onna Poccust noHumaga BayKHOCTb sKeneauuuu B CpenseMHoe Mope; YTo »Ke KacaeTcs J10
npoyeir EBporbl, TO 3TO BeJUKOE MPEANPUSATHE B COCTOSIHUU ObLIO TOJBKO BbI3BaTh B HeH OIHU
HacMellIKH, nokKa rpoM YecmeHnckoro 6051 He 06paTHI STHX HACMELIEK B CIPABEIUBOE YIUBJIEHHE.

[Iyasesb B nmucbMme cBoeM Kk Kepapy, nocnanuuky @panuuu B lanuure, nucas: «IIpeanpusitue
3TO MOXKET UMETb CTOJIb YK€ HeCUACTHBIN HCXO/I, KaK camasi uiest ero poMaHTHuHa» *.

Yro Kacaercs 1o caMuX TypOK, To, 1o cjoBaM ToTTa, TakxkKe areHta @paHiuuu npu KpbIMCKOM
XaHe, €B TO BpeMsi TYpPKH MpeJroarasiu, 4to Poccusi BoBce He HMeeT KopabJieil, MOTOMY YTO HU OJIMH
Jlazke TOProBblil KopabJib HUKOT/IA He MosiBJsiIcst B KoHcTaHTHHOMO e » .

Ho Bapyr HeoxugaHHO pasHecsach TPEBOXKHAS BECTb O MOSIBJIEHUM PYCCKOH 3CKapbl MpU
6eperax Mopeii. Co Bcex mpuMopcKux noptoB B Mopee nockakasau B KoHCTaHTHHOMOJb Kypbepbl €
TpeOOBaHUEM MPHUNACOB U MOAKPETIeHUH **,

CynopoxHasi JiesiTeJibHOCTb 3akunesa B Konerantunonose. B Ponoc, AutuBapu, lynbunHb u
CoJIOHUKH OTNPaBJIEHO NPUKa3aHKUe BbICJATh Cy/la U IeCaHTHbIe BoFicka B Mopelo 15t MofKpenJieHnst
Mopeiickoro ry6epuaropa Myccuna-3aje, 6bIBIlIEro BepXOBHOrO BU3Mpa. B To ke BpeMst KanuraH-
nata (aamupan ota) laccan-Enun nackopo Boopyzxua 20 BoeHHbIX KopabJeil B KoHcTanTHHOMOME
1 TOTOBUJICS BBICTYTUTb B apXHIieJiar.

Mexny tem rpeku B Mopee ObliIM y:Ke B MOr0JIOBHOM BOCCTAHHUM U JIOKUAAJIUCH TOJBKO
NpUOBITHST pycCcKoro uiota A/1sl Hayasa 1edCTBUN. 3HAUUTENbHOE YUCJI0 IPeYeCKUX BOOPYKEHHBIX
rajep, cobpaBlInCh y baneapckux ocTpoBOB, COEIMHUIIUCH C LIELIEI0 Mpeske APyrux | -10 pycckoio
scKanpoto anmupana CrnvpuaoBa v NpUObUIM BMecTe ¢ HUM 17-ro deBpasisi K MOPCKUM Oeperam.
Ackazpa anmupada CrniupuaoBa coctosiyia u3 3-x 60sblinx Kopabiseit: Escradust, Mannyapus u Tpex
cBsiTUTeNel; 2-x dperatoB: Cosomban u JleTyunit; U3 HUX NocaeHUH, He oxoas 1o Mopeit, Obl
nocJsiad K nopty ButyJy ajist ykazauusi, HeT Jid B HeM TyPELKHUX Cy/I0B, U [/l OTbICKAHHUS B 9TOM MeCTe
raBaHu Jyist CTOSIHKK Hallero diora™**,

Ha npyroii nenb, no noJiyueHud CBeIeHUH, 4To B opte ButyJie He ObI10 HEMPUATENBCKUX CY/I0B
1 eCTb ylioOHasi TaBaHb, scKaapa CnupuIoBa HanpaBuJIach Tyla U BCTYMWJIA B TaBaHb TOTO Ke JIHS.
31ech yxKe Haxoauscs 36-TunyllieuHbld BeHeliuaHckuil Kopabsb CB. Hukosas, HaHATbINA Tpadom
Anexceem OpJioBbIM Ha BCIO KaMnaHuio. MHOXECTBO I'PeKOB, cOOpaBIIMXCS HA MPHUCTAHH,
MPUBETCTBOBAJIM Halll (hJ1ar palOCTHLIMM BOCKJIMIIAHUSIMHU U CaJIIOTALMEl0 U3 PyXKeH.

4.6 ceaeruu nod Koporon... edyuu wepes Musucmpy. — Kopon (coBp. Kopoun) — ropon
Ha [lesiononnece, Ha 3ananHom 6epery Meccunckoro sanuBa, Musucrpa (Muccucrpa, Mucrpa) —
rOPOJL M KPENocTh Heroaseky ot CriapThl.

5 3040mo ommoeo makoeo e ysema...— Cp.y Purrepa Ne 126 u 208: « Merasib —
CJTYKUTEJIU CBETa, YKPelbl COJHIA; U3 HUX CBET CBETUT BTOPO# pa3. OHU 3aMeHSIIOT CBET MOBCIOTY,
OHM TOBOPSAT sI3bIKOM Kpacok». M: «30/10To0 — 3T0 OKaMeHeBIlIee iamsi».

8 ...8edb dasce Konu Peba iusym He 0OHUM BO30YXOM: MAK YBEPIONT HAC NOINMLbL. —
OBuauii: «...uapbiraioumx naams,/CoiTbix aMGpo3ueli, BCJael H3 BLICOKHX HeOGeCHBIX KOHIoMIeH,/
YeTBepoHOrHX Be/yT, HAZIEBAIOT UM 3BOHKHE y3/ib» («MeTtamopdosbi», kH. 11, ct. 119-121).

7...00 Aeude u Kneomere... — O6 Aruze n Kneomene numer [linyrapx; cnapraHckue 1apu
ArunlV (244-241rr. no n. 3. ) u Kneomen [11(235-221 rr. no H. 3.). [cabaepavin cobupasics HanucaTh
O HUX JIpamy.

8 ..anudaspuiickux eop. — ['ébiepJiiH Ha3bIBAET IOPHI 10 IPEBHEMY TOPOJY DIHIABPY.

9...8006L Jspoma u Aaghes. — DT ryaBHble peku [pernn MoKHO cpaBHUTH ¢ PefiHoM H

JlyHaewm.

* Versaille. 12 sept. 1769.

*#* Co6bITHE 9TO MHOTHE CPABHUBAJIM C OTBAXKHBIM U HEOXKHAAHHBIM MoXof0M AnHHbasa, Koraa oH u3 Mcnannu
NPENpPUHST BTOp:KeHHe B MTanmio, 4To6bl Mopa3uTh pUMJISH B CAMOM HX CEpLLE.

*#% JKypHas, BeieHnblit B ackanpe aqmupana Crinpuiona, ¢ 17-ro despassi no 24-e mast 1770 r. ApxuB, BoeH.
TOTI. U UCTOP. ( PyKOIHCh ).
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19...no powe /lodonol... — B «IlyreiiectBun toHoro AHaxapcuca», KOTOpoe HeCOMHEHHO 3HaJT
[€nbaepsint, B ToMe 3-M eCThb cliejlytolliee ornucanue: «B o1HoM U3 ceBepHbIX paliOHOB JIEXKUT TOPOJL
Honona. Mimenno 3nech Haxoautest xpam FOnutepa v opakyJi, camblii ipeBHuil B [petnu (Ieponot, KH.
2,1r71.52). OH cyliecTBOBaJ C TOH MOPbI, KOT/IA XKUTEJH ITHX PEJIETOB UMEJIH JIULIb CAMYI0 CMyTHYIO
uaeto 60XKecTBa, OJHAKO yxKe oOpallanu OecrnoKolHble B3opbl B Oyayliee, HOO Be/ib MpaBja, YTo
JKeJlaHHe Y3HaTh €0 eCTh 0JiHa U3 JPeBHENIINX 6oJie3HeH IyXa ueJloBe4eCcKoro U ojiHa U3 HauboJiee
naryoHbix. Jlo6aBJ/to, 4TO eCTh W Jpyras, He MeHee JPeBHssl y TPEKOB: OHU OOBIACHSIOT
CBEPXbECTECTBEHHBIMU TPUUUHAMH HE TOJILKO SIBJICHUS MPUPOJIbl, HO U 0ObIYaN UJIH YCTAHOBJIEHHS,
MPOUCXOKIEHUE KOMX UM HE H3BECTHO.

Ec/i1 ynocyKUThes TPOC/IENNTh BCE LEMOUKH WX TPAIULIUH, TO YBUIHILb, UTO OHU BCE YITUPAIOTCS
B uyzneca. UroObl ocHOBaTh opakyJ B JlofoHe, UM Toxe TpeOOBaJIOCh Uyl0, U BOT Kak 00 3TOM
pacckasbiBaloT :Kpulibl Xxpama (Tam xe. [1. 55).

Onnazkipl 1Be yepHble royoKu yaetenau u3 ropoaa @uskbl, uto B Erunre, v npuseresin oaHa B
JluBuio, npyrasi B Jlogony. DTta nocseHsisi, yCeBIIUCh HA yO, MPOU3HECAa BHATHBIM I'0OJIOCOM
caeayiolpe cioBa: «Bo3iBUrHUTE B CUX MecTax opakys B decTb Onutepa». pyras roay6ka
npeanucalna To e camoe KuTessim JIuBun, n 06e OHK MoUUTaeMbl KaK MOCJAaHHHLIbI, BO3BECTHUBIIHNE
BoJt0 60roB. CKoJib Obl aOCYpAHbIM HU TPEACTABJSAICST HAM 3TOT pacckas, OH, KaxKeTcsi, UMeeT
peajibHy10 0CHOBY. Erunerckue xpetibl yTBEp:KIaI0T, YTO HEKOT/IA JIBE KPHULLbI OTIPABUINCH OT HUX B
JIuBuio u Jlopony, uToObl MepeaaTh UX CBsleHHbIe 00Psi/ibl, a Ha 53bIKe JIPEBHUX HAPOAOB DNUpa
OJIHUM CJIOBOM 0003HauaJu rostyOKy M CTapylo »KeHIUHY (cM., Harp., Ctpabon)» (C. 252-253). «Coun
TallHbl 60rM cooOUIAIM KPHULLAM 3TOr0 Xpama pasHbIMU criocob6amu. MHorna T »Kpullbl UAyT B
CBSILLEHHBIN Jiec, M casiTes y Bellero ayba, v CaylatoT — TO LIENOT ero JIMCTBbI, 0XKUBJsSIEMOMH
3eupoM, TO CTOH BeTBeH, JomaeMbix Oypei. Jlpyroii pa3, oCTaHOBUBIINCH Y Pyubsl, KJIOUOM
BbIOMBAIOLLETOCS Y TIOJIHOXKHUS JIepeBa, OHU CJYLIAIOT HEMOJYHBIN roBop ero 6eryuux BoJH» (Tam
x)e. C. 254-255).

OTHU OTPBIBKH, TJIe TOBOPUTCS HMEHHO O XKPHULAX, JIOJKHbI CHATb COMHEHHSI HEKOTOPBIX
KOMMEHTATOPOB, YTBEPKIABIIUX, UTO «TOJIKOBaHUS B Jlo/loHEe NaBa/Mch MpOpULIATEISIMH, a POJib
XKPHULL HesICHA ».

1 ..u ne cmanosumecs [leaonudon...— Ilenonun — puBaHCKHIH MOJKOBOJIELL, GeXKaBIIHI B
Adunbl, korna @uBbl 661K 3axBadeHbl Ciaptoi. B 379 1. 1o H. 3. BeJ1 BoiicKo /151 0CBOGOKIE€HHS
CBOEH POJHUHDI.

12, .komopas moeara 6vL emy npomusocnoants. — MOXKHO IPOLIUTHPOBATH ellle OIMH PYyCCKUE
ncrounuk: [lepBhlil moxos poccuiickoro diota B Apxunedar, onucanubiii Anmupasnom Ipefirom: (M3
COOCTBEHHOH €ro pyKOIHCH ) // OteuectBennbie 3anucku / M3s. I1. Ceunbun 1823. Maii, Ne 37.

«Ipac OpsioB MO JOLIEIINM JI0 HETO CBEJICHUSIM 3HAJI, UTO KUTEJM BO3BBIIIIEHHOTO TOPUCTOTO
MbIca (TropHO# YacTu IpeBHeil Makenonu ), HbiHe MaiiHoto iMeHyeMoro, oT Koelt MaitHOTbI TOJTydU/In
HaUMeHOBaHHUE CBOE€, €CThb U3 BCEX TPEUeCKHX MJeMeH Hapoj OTJIMYHEHUIUH CBOelo XpaOpoCTHIO.
MaiiHOTbl CHUCKHMBAIOT CBOE€ MPONUTAHUE OAHUM rpaGexkKoM U pa3ddosiIMH W HUKOIJA He Oblin
COBEPLICHHO MOKOPEHbI TYPKAMH, OT MPeC/IeIOBAHUsT KOUX CKPbIBAIOTCSI OHH B HEMPUCTYIHbIE CBOU
ropbl, OTKY/1a HUKOUM 00Pa30M HeJlb3sl UX BbITECHUTb. C CUX BEpPLIMH YHHAT OHH HAOerd Ha HU3MEHHbIe
MecTa, YBoJisl ¢ co6010 CKOT, U HarpaOJeHHbIMU ChECTHBIMU TpUNacaMy MUTAIOTCS B JIMKUX CBOMX
y6exKuIax, HIMaJo He oracasich HeuasiHHOTO Ha HUX HanajieHust Henpusites...» (C. 175-176).

B4 noumu sce epems scura 3amsopHruyet... — Cp. peanbHoe mucbMo JIMOTHMBI —
Ciozetthbl [onTtap. [To-Buaumomy, ['énbaepaunn nonucoiBaa pomat yxke B [omGypre, T. €. nocJje
ceHTsA6ps 1798 1.

4. ..eco mamepu Kpacomoer — B 3TOM KOHTeKCTe 0COOEHHO Y€TKO MPOCTYIAET CMBICJ CJIOBA
«Kpacora» — B XVIII B. 310 yacro 6bi1 cunonum Co6osbl, PaBencrsa, bpatcraa.

S Hasapur menepo nawi... — HaBapuH (B IpeBHOCTH U B HacTosiiiee Bpemst [ Tunoc)—ropos
K ceBepy 0T MOJOHBI.
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1_..umot cmoum neped kpenocmoio Musucmpotl... — ponosmxnm pacckas agmupadia [peiira:

«Bpllie cero ynomsinyTo yxKe Obw1o [¢. 178], 4To A5 OBJIafieHHsT PA3HBIMU TOPOJAMH U
3HATHEHIIUMH yKpeTrvieHHbIMU MecTamu B Mopee oTrnpaBJieHbl GblJIM MHOTOYHC/IEHHBIE OTPsiibl [pekoB
noj HauasbeTBoM Poccutickux Oduiiepos.

[IepBoii TakoBO# OTpsi/L, Ha3BaHHbIK BocTouHbiM JIernoHom, cocTos1 Mo KOMaHI010 KarnuTaHa
Bapkoga. [ Ipu Hem Haxomuacs Jlefitenant [ Ieapo ponom us Ipekos, onun cepakant, 12 Pyceknx connar
1 HebosblIoe yncsio MaiiHotoB. Bapkos umes ot [pacda @enopa OpJioBa npukazaHue caeoBaTh K
[Icapo u Tam ykommiektoBath Jlernon ceoit MaiiHOTaMu U rpeKamH.

Otnpassicb U3 Butynuu 20 depasst, npuObl1 OH HA APYrol JeHb K Ha3HAYEHHOMY MeCTy U
yepe3 Tpu aHU Habpasa 1200 yenoBek, npeaBoauTe/beTByeMbix MaiiHotamu U [peueckumu
KanuTtanamu, 13 KoMx Kaxkzpli puiiess ¢ 0coObIM OTPSIIOM PUCOEIMHUThLCS K PoccuiickoMy 3HaMeHH.
26-ro BbICTYNMJI OH 1psiMo K Musutpe, apeBHei CriapTe. Y3HaB Ha MMyTH, 4TO B HeOOJIbILION IepeBHE,
uMeHyeMol bepnona, HaXoM10Ch 0KOJIO ThicsuU Typelkoro BoMcKa, ctapaJicst OH BCeMU crocob6amu
HanacTh HAa HUX HEYasiHHO, HO 3a TOSIBJICHUEM €ro MpeJl celo iepeBHeto 27-ro Ha paceeTe Typku u
BCSIKOH, KTO B COCTOSIHMH Obl/1 6€2KaTh, YL, OCTaJIbHbIE 2Ke KUTEJIH, Bblllie] HaBcTpeuy Poccuiickomy
OTPSIALY, CIAJIMCh €MY M TPOCUJIM TOJIBKO 0 nollaje KuBota. [ Ipockba nx tem nave Obljia yBazkeHa, UTo
HUKTO U HEe MOMBILIS MOCATaTh Ha KU3Hb MX; a NoToMy bapkoB, 00513aB UX KJIATBOIO HU B KAKOM
cJlyyae BIpe/ib He IeHCTBOBATh MPOTUBY PyCCKUX, TO3BOJUI UM CTIOKOHHO BO3BPATUTBLCS BOCBOSICH,
caM :ke iBUHYJicst K Musutpe. ABanrapauto ero coctapsisiin 50 yesoBek MaiHOTOB M0/ HAYAIbCTBOM
co6ctBenHoro ux Kanurana 3anetu, Kotopble, npubdmkasich K MUsuTpe, BeTpeTHiuch ¢ Typelkoio
apueprapzoio, 6exkaslieto ctrofa u3 bepnona. Ouu HememnieHHo aTakoBasM Typok, ObIBIIMX B UHCTIE
HeCpaBHEHHO MX MPEBOCXOJIHEE; HO 3a MOSIBJIEHUEM BCEro JIerHoHa HenpusTeb obpaTuics B 6er u
COEJIMHUJICS C KOPIYCOM, CTOSIBLIMM JlarepeM Moj caMbiM ropoaom Musutpoto. Hucso Typok mor/io
npoctupatbest 10 3000 yesnoBexk.

Kanuran bapkoB, npubauxkack kK TypelikoMmy Kopriycy, pa3aesns CBoH JIETHOH Ha JIBE YaCTH.
Onnoit nox komansoto Jleitenanra [lcapo, cocrosBuiedt u3 mectn Poccuiickux coiiat v nsaTucoT
MaitHoToB, mpruKasas oH 060UTH POPCHPOBAHHBIM MapllieM HEKOTOPbIE BO3BbIIIEHHS, YKPbIBABIIHE
ero ot Typok, W ynapuTh Ha HUX B ThlJI, a C IPYrOl0 caM OH 1eJ MPSIMO Ha Henpusress. JlefreHaHT
[Icapo npousseJ cue IBUKEHHUE C TAKUM CTPEMJIEHHEM, UTO OH YCIIeJ1 aTaKOBATh ThlJ IPABOI0 KPblJia
Typox TouHo B To Bpemsi, Kak Kanuran bapkos Hauan atakoBaTh ¢ppyHT ux. Henpusitesib, npuBeeHHbINH
B 3aMellIaTe/IbCTBO, 00paTHJICS B O€T H YKPbIJICS B PeAMeCTbsiXx MU3UTPbI; HO KaK TOT/1a »Ke OblT OH
npecJie/IoBaH, TO BCKOpPe PETHPOBAJICS B KPENOCTh, KOTOpasi U Obljia 06J102KeHa co Beex cTopoH. [Ipu
ceM caydae Typku MOTepsiid OKOJIO CTa YesloBeK yOUTbIMHU, cO PocCHIICKOH »Ke CTOPOHbBI BCS TOTEPS
cocrosiia U3 30 yOUThIX U olMHHAAUATH paHeHblx MaiiHoToB» (C. 186-190).

Caenyer no6aButh, yto Musnctpa uian Mucuctpa B XVIII B. yke HazbiBasnack Muctpa 1 oHa
BOBce He Obls1a ipeBHel Cniaproil (Cnapta BocTouHee ).

" Bce noeubaro, uomuna! Hawu cordamet... — Iloxpo6GHo pacckasdano y Ipefira:

«ITo neBsituaHeBHON OJ0Kane Typku, yBUIS aKelloK [akBelyK|, cHaGKaBIIU# TOPoJ BOJIOIO,
nepepe3aHHbIM, TIPUHYKIEHbI ObIH CAAThCS HA YCJIOBHE, UTO OHU MOJIOXKAT OPYKHE U BCSKYIO
COOCTBEHHOCTb, C 00eaHUEM He CJYKUTb TPOTUBY PycCcKUX B Po10/IKeHUH BOUH, a UM JiaHa OyieT
cBobosia octaButh Mopeto. CoriacHo ¢ ceto Kanutyssiueto Typku unciom okosio 3500 dyesnoBek
onoposHusn ropoa Musutpy 8 Mapta u Bbla/u Kak opy:KHe CBoe, Tak M aMyHHLHMI0. EnBa cue
BOCIOCJIeI0BaJIo, Kak MalHOTbI, He 3HAIoLIMe Ha BOHHE HUKAKHX 3aKOHOB, CBSITO COOJIIOIAEMbIX
MeXKJly MPOCBEIIeHHBIMH HAPOJaMH, U K TOMY ObIB OCJIETJIEHbl CBOMM YCIEXOM, HaraJju 3BePCKUM
06pa3om Ha 6e30pyKHbIX TypoK W Haua M HEMUJIOCEPAHO YMEPIIBJSATH UX, HE 1A/ HYU YKEHIIMH, HU
neteil. Kanuran bapkos, umesi npu cebe TosibKo 12 Pycckux cosat, TieTHO cTapajicsl OCTAHOBUTh
cHe KPOBOTIPOJIUTHE H, YKPbIBasi 6e33alluTHbIX TypoK, HEOHOKPATHO MoJBepraJ camoro ceosi v Jiojiei
CBOUX OUEBU/IHOM OMACHOCTH CIENAThCS 2KEPTBOIO UX JIIOTOCTH. [ Ipu cem caryyae MailHOTHI HCTpeOHIH
1o Teicsiun Typok. C kpafiHeto TpyaHocTHio yenesn Kanutan bapkoB ocTasbHbIX JOBECTH J10
NpeIMeCTheB M YKPbIJ UX B [peueckux 1omax, 1aB UM PUKa3aHUe 3aBaJIMTh IBEPH U OKHBI H TPUCTABS

180



MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

K OHBIM CTOJIBKO YaCOBbIX, CKOJIbKO MaJIoJII0/IHasi KOMaHaa ero To no3poJuia. Harjmocts MaitHoToB
JI0 TOTO MPOCTEPJIaCh, UTO OHU CTpeJisiii 1o Poccuilckum yacoBbiM. UT06 YKPOTUTH HX SIPOCTb,
Kanurany bapkoBy He ocTaBasioch pyroro cpeicTBa, Kak, y10B/JAeTBOPSIS BPOXKIAEHHON X CKJIOHHOCTH
K rpabexKy, 0TIaTh UM OCTaBJIEHHON YKUTEJISIMU FOPOJL HA pacxullieHne. Mexxiy TeM yaanoch eMy crnacTu
JKU3Hb MHOXKECTBA O€/IHbIX JII0JIeH, Ha KOUX yCTpeMJieHO OblIo X 3BepcTBO. [Toka 3aHumanuch oHu
rpabexxkom ropoja, bapkoB ynorpe6us Bpemsi Ha jocTaBjaeHde Typkam crocoO0B BbIOPAThCS U3
Mopeii, HecMOTps, OIHAKO 2Ke, HA BCE MPUHSATBIE UM MEPbl OCTOPOKHOCTH, HEKOTOPbIe U3 MaliHOTOB,
MPeANounTast MECTb U KPOBb CAMOK KOPBICTH, MPOOJIKAJHN MTpecseoBaTh TypoK n yOUBaId MHOTHX
Ha fopore. X0oTs NOYIMHHOE YU cJ10 Moru61nx Typok HUKOrIa He Obl10 TPUBEIEHO B U3BECTHOCTh, HO
BOOOL11e MOJIAraloT, YTO HEMHOTHE U3 HUX YCIIesIH CAacTHCh. BeeX HX ¢ KeHIIMHAMH U IETbMH CUMTAJIOCh
csbitre 8000.

Celfi 3BepcKuii MOCTYNOK [peKOB MBBUHUTH MOKHO TOJIBKO OJIHOIO TSI?KKOIO HEBOJIEIO, B KAKOBOH
Typxu ux conepzkat. OHHU K€CTOKO HbIHE OTOMCTHJIM UM, HO MECTb CHS$1, C/IeJIaBLLIAsICs CTOJb NaryOGHOM
i Typok, He MeHee Toro o6paTu/iach BO BpeJl AJis caMux Pycckux u Oblia BOCJIEACTBUN BPEMEHH
NPUYMHON Beex X Heyaad B Mopee. Ecan 6 ciesiaHHOe yCJ0BHE COXPAHEHO ObLIO B TOUHOCTH, TO
BeCbMa BEPOSITHO, YTO HU OJIMH FOPOJL He ¢Jies1asl Obl 3HAYUTELHOTO CONPOTHBJEHHs, 160 Typku Toria
CO BCEX CTOPOH HAUMHAJIM OMOPOoKHKUBATL Mopeto U 3a60THIIUCh TOJILKO 06 0IHOM 6€30MaCHOM JI/1s1
ce0Os1 BbIxozie U3 oHOW. KopyHHa, npaBja, Bce elle Jepzkanach, HO He NOTOMY, 4To0 3arepuinecst B
Heil Typku He keJlasid cAaThCsl HA KAMUTYJSLMIO, 8, BEPOSITHO, HE pellajuch MPOXOAUTh MECTaMH,
KOM 3aHSIThbl ObIJIM TOrJIA MHOTOJIIOIHBIMU NAPTUSIMHU padnpaxkeHHbIx [pekoB. Kak 6bl To HU OblJ10, €
cero BpeMeHH Havasu ObiTh Bee npeanpusatus Pycckux B Mopee HeynauHbl, 1axke M TOria, Korjaa
BOEHHbIE UX CHJIbl BECbMa YMHOXKHJIMUCH C MPUOBITHEM OcTasibHON yacTh diota» (C. 190-193).

Crout npuBectu u 6oJiee KpaTKuil pacckasy [lerposa:

«22-r0 yKcsia BOCTOUHbIH JIeTHOH, 1py KanuTane bapkose u 10-Tu HalMx coiat, oTnpaBuJcs
15t nokopeHust Muctpel. Jlerron stot, cieays k Muctpe, Bbirnad o gopore 1000 Typok us nepeBnu
bepnanu, koropble otctynuau k Muctpe. HeGoJblime ykpenieHHst He MOTVIH JI0JITO COMPOTHUBJISITLCS
yeusuto rpekoB. Henpusresb, uncsno kotoporo goxoauso a0 2000 yesioBeK, OCTaBUB yKpeIlJIeHHe,
3arepcsi B 3aMKe, HO TocJIe JIBYX/IHEBHOH 0cajibl PUHYK/EH Obll claThesl. Toraa Haya uch CTpallHble
cueHbl B Mucrtpe. OxkecToueHHble IPEeKH Beex NpeaaBasi cMepTH. Jlaxke MasieHbKUX ieTel 6pocaliu
C TyPELKUX MUHApeTOB. FIHOCTpaHLLbl He OCKYIHJIHUCh U B 3TOM CJlyyae MPpUIUCaTh TaKHe MOCTYIKH
BAPBApCTBY PYCCKHX; HO JI/Is1 YCIIOKOEHHS UX JOCTATOUHO CKa3aTb, YTO MpPH B3ATUH MHUCTPBI OblJIO
ToJIbKO 11 yesioBek pycckux. Typku notepsiyiv 31ech CBOe 3HaMs1™* ».

8 Pycckue... 0oa20 depacarucy 00HU, HO OHU 8ce noeubau. — T1poloSKUM U3JI0KeHHe
[pefira (OtevectBennble 3anucku. 1823. Ne 39. C. 73 u caen.).

«Ho mbl o6patumes naku K dkenequunn Kanurana bapkosa. [Ipo6eis B Musutpe no 26-e
MapTa, cTapaJjcsi OH 10 BO3MOXKHOCTH ITPUBECTH FOPOJL U KPEMOCTh B Hau/ydllee 000POHUTENbHOE
COCTOsIHME, yroTpebJisis Ha To coOpaBLIMXCS MOJL HAYaIbCTBO €ro JIIOJEH, CTOJb K€ HeHaBUISLLMX
TPY/bl, CKOJIBKO MaJKHX K rpadburte/ibeTBy. Korna mecro cue, o MHEHHIO €ro, 10CTaTOYHO ObLIO
y/iepaKaTh HeyastHHOe HarajieH|e HeMpUsTe/Is, TO, 0CTaBs B HeM rapHu3oH U3 500 rpekoB, oTipaBuJICs
cam 26-ro ¢ pOYMM CBOUM BOHCKOM IO ropaMm, BeIyLLUM Y3KUMH KaMEHUCTbIMH MPOXOAAMH, K
OTKpBITOMY ropojty JIeoHTapH, rie, oHaKo »ke, HUKOro He Hales, KpoMme [pekoB. 3y1ech xKe umes1 OH
Y/IOBOJILCTBHE BCTPETUTHCS € MOCJaHHBIM K HeMy oT rpada Penopa OpJioBa Ha MOMOLLb OTPSIOM
Poccuiickux Boiick. OHbIil cocTosi1 U3 ofiHOro JlefTeHanTa, ofgHoro cepxkanta u 20 psiioBbIX € AByMSI
HeOOJILLLIMMU MOJIEBLIMU OPYIHSIMH, TPH KOUX HAXOJIMJICS OJIMH CEeP2KaHT, OJMH Kanpas v 12 maTpocos,
uto aas Kanurana bapkoBa nokasasoch ObITh TOrJia 3HATHBIM MOJKperyieHueM. [peku ¢ cBoed
CTOPOHBI, noynTtast nobueHue TypkoB npu Mu3HCTpe Ba)KHOIO M pPeLIUTEbHO 06010,

* BripoueM, B 3TOM cJiyyae Jierko MorJia mpou3oiTH oln6Ka OTTOr0, YTO MHOTHM IpekKaM AaHbl ObIIH PyCCKUe
MYHIMPbI, HAPOUYHO MpHBe3eHHble U3 [leTepOypra, cornacHo elle Tpex/ie 3asBJACHHOMY rpeKaMu »KejaHuio. CM.:
Rulhiere. T. III. P. 435.
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noJIoxKUBLLEI0 KoHell Typelikomy BJ1ajibluecTBY B TOM Kpae, CTeKasMCh CO BCeX CTOPoH noj Poccuiickoe
3Hams. Jlernon kanutana bapkoBa B TeueHue HecKoJbKHUX aHeH npesaoties yxke 8000 yesoBek,
KOTOpble BMECTe C MPUCOEMHUBIIMMUCS K HEMY CKa3aHHbIMM PocCcHiiCKUMU cosiaTaMu TOUUTaIl
ceOs1 He MeHee KaK Herobe Moo apMueto. B cem coctosinuu cretns bapkos 1o BecbMa ropucToi
06JacTH U, NpoOUpasicb MHOTUMH Y3KUMU MPOXOAAMH, JOCTHUT 6€3 BCSKOrO COMPOTHUBJEHUS J10
Tpunoauusl. Topoxn cell siexKUT Ha MPOCTPAHHON MJOJOPOAHON PaBHUHE W TOUUTAJICS OJHUM M3
MHoroJionHelnx B Mopee. [apHu30H oHOro, 1Mo BepHEHIIUM CBeIEHUSIM, J0CTaBJAeHHbIM [pekam,
coctost u3 6000 Typok.

[To npubbITHH K cemy ropojty yurHeHo 6bliio Cenumy-ITlatiie TpeGoBanue o HeMeIEHHOH ¢laue
oHoro. [peku, Bo3rop/sicb CBOUMH MPEKHUMH ylauaMH, a TAKXKe 10oJ1arasich Ha UMCJ10 CBOe, HUKOT/1a
He BooOpazkaJiu, utob ceii [ lawia cras conpoTUBAATLCS, U yMaJiu, YTO OH 6€30r0OBOPOUYHO COTVIACHUTCS
BBIMIOJIHUTB TpeOOBaHUe, Ha KOTOPOE, OJIHAKO 2Ke, CO CTOPOHbI TypoK He ObLI0 1aHO HUKAKOT0 OTBETA.
JKutenu 3nelinue, y3HaB 0 2KECTOKOM »KpeOUH, MOCTUTLIEM TOBApHILLEH HX, Mpu MusuTpe 1aBimux
00e30pyKUThb ce0s1, PeLIMJIUCH C OTYAsIHUS JIydllle YMEPETh C OPYKHEM B pyKax W MPoJaTh KU3Hb
JIOPOTO10 LIEHOI0, HeKeJIM ObITh OUE€BH/ILIAMH pacTep3aHus xKeH U IeTell CBOMX, U Kak ropof, Tpunosuua
BOBCE He OblJl MPUIOTOBJEH K BbIAEP:KAHUIO 0CAJlbl, TO OHU, OCTaBSl OHbIH, BBILIIK BCTPETUTh
HenpusTtessi. [peku, npu nosiBjeHUH WX BOOOPa3si, 4TO OHU YT CAABATLCS, OXKUAAIN UX C KpalHUM
HeTeprieHueM U TOTOBHJIN y2Ke HOXKH CBOH, UTOO HauaTh HOBYIO Ceuy, U U3 paropTa caMoro KarnuTaHa
BapkoBa BuiHO, UTO U OH, Oy/Iyud OJMHAKOBOIO C HUMHM MHEHHs, AymaJ OoJiee, Kak MpeayrnpeuTh
HOBO€ KPOBOMPOJIUTHE, HEXKEJH 3aHUMATbCS PACTOPSKEHUSIMU Ha OTpPaKeHUe HEeNpHUsTes.
JIBH2KEeHHUS X, OIHAKO 2Ke, BCKope yOeIuiIi ero B olnoke. Typku, 000i s HECKOJIbKUX PyCCKHUX COJIIAT,
JIeACTBOBABILIMX BO (PpOHTE JABYMSI MaJleHbKUMH MOJEBLIMU OPYAUSIMH, U3 KOUX BapkoB npukasai
CTPEJIATh MO HUX, YCTPEMUJIUCH HE3AMHO Ha [PEeKOB ¢ TaKolo PelIMMOCTHIO, KAKYI0O MOYKET BCEJIUTh
TOJILKO OfIHO oTuasiHue. CUM MOCJeHUE, CTOJNBKO K€ H3yMJIeHHbIe, CKOJIbKO UCIyraHHble TaKUM
ObICTPBIM HEeNpeBHICHHBIM HanajieHueM, OpOCHJIM OPY2KHE M pacChINaiMCh, He jieJ1ast HU MaJiefilero
conpoTuByenus. Pazbsipennble Typku ybuBasu ux 6€3 BCsKo# Moua/ibl, U KTO TOJbKO B COCTOSTHHH
OBl B rOpoJie BJaJeTh ca0J1et0 UM KHHKAJI0M, TO OexkaJl Ha 1oJ1e B34Tb yyacTHe B nnobese. Kannrtan
bapkos, sefiteHanT [Icapo v ropcTb pycCKHX COMIAT, OCTABLUMXCS MOCPEIH 10151, ObLIH MOKHHYTHI
[pekamu, oKpy>KeHbl ObIM CO BCEX CTOPOH. TypKH XOTsl TOpP2KECTBOBAJIH, HO elle CTOJb OOSIUCh
MCKYCHOTO JICHCTBHS M HEYCTPALLMMOCTH CEr0 MaJIOJIIOJIHOTO OTPS/A, YTO He CMeJTH PUOJIMKUTBCS K
OHOMY M ITOTOMY H3/1aJ11 TIPOU3BOJIMJIM 110 HeM GeCrpecTaHHyIo pyKeiHY0 naJjb0y, CaMu YKPbIBasiCh
1103a/I1 KaMHel M KyCTapHUKOB. Pycckue CTosl/IM HeMOABHAKHO U NOTePsIiN yzke oiHoro CepxkaHTta U
10 yesoBeK pSIOBBIX; HO, TPUMETSI, YTO, B KAKYlO CTOPOHY OHHM HHU JIBUTAQJIUCh, TypKH HeMeIIeHHO
OTTOJIe yOeraJiu, pelninuch CHJI0I0 OTKPLITL cebe I0pory, KoTopasi HerojaJseKy BeJsia K y3KoMy MpoXo/y
B 0OpaTHbLI MyTh; HO JUISl CEr0 HA/J1eXKaJ0 UM OCTAaBUTb JIBA HeOOJbLIME OPYHsl, KOM HauboJiee
yerpattand Typok; HO XOTsl M He Mperpaxaaiv oHu myTH PycckuM, oHaKo »Ke MPOU3BOJU/M 1O HUM
CTOJIb CHUJIbHBIH OrOHb, YTO OO0JIbLIAS YACTh X JIeryla Ha MecTe YOUTBIMU UJIH PAHEHBIMH, H U3 BCETO
oTpsizia ynanoch Tosibko Kannrany bapkoBy (noJsyunBiiieMy Be onacHbie paHbi ), Jletirenanty [1capo,
OJIHOMY CepxKaHTy W JIByM CoJilaTaM JIOCTUIHYTb J10 CKa3aHHOrO Y3KOro Mpoxoja, KyJaa TYpKH He
OCMEJIMJIMCh UX yKe npecsenoBath. JlefireHanT [lcapo ornpasien Obli 3amumars Musurpy; a
Kanunrana bapkosa npusessiu Ha jolanke B Kasnamary, a ottya nepesessiu Ha pJioT,  ciM 06pa3om
KOHUYMJIUCb BCe JICHCTBUS BOCTOYHOTO JierHoHa.— Mexay Tem Musuipa ocraBanach B pyKax
MaiinoToB, nokyna Poccusine Boce He onopoxkHuaM Mopeli; nocse 4ero oHH, ocTaBsi cel Topof,
YIAJIMJIMCh B CBOM TOPbI, yBJIeUa ¢ OO0 BCe TO, YTO TOJBKO OHH MOTJIM TOXUTHTh .

19 [losepo mrue, das Hac ecmo euje o0Ha padocms. — Cp. KoHell nucbma No 198 —
NocJie[Hero U3 Joeanx 10 Hac niuceM K Crozette [oHTap.
N ...mak ckasara [loaukcene mameo... — Peub unet 0 415-m cruxe «lekabbi» EBpunua;

[Tonukcena — noub [ekaOwl u Tposinckoro uapst [Ipuama. Opnako ['énbaepsut To Jin He TOHS, TO
JI1 HAMEPEHHO MPEBPATHO UCTOJKOBAJ IPeUeCKU TEeKCT.
2 3asmpa naut prom secmynaem 6 60ii... — 20 wions 1770 1.
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22 _.makKue aesansvs, KaK Moe, UCNOAHAIOMCs AeeKo U cpady. — B «Mewmyapax bappaca»
B rnaBe XX toma Il nox natoit «10 numoBbésa V ropa» (30 auBapsi? 1797 rona) uuraem: «Y mens
pacckasbiBaJi, 4To reHepas Mapco, ymupasi B AlbTeHKMPXeHe, CKasaJl, CKUMasi pykKy japyra: « 5l
BOBCE He UyBCTBYIO ce0s1 HECYACTHBIM OTTOT0, YTO YMUPAIO: 3TO €IMHCTBEHHO IOCTONHBIN BBIXOJL /151
TeX, KTO CJIy?KHJ CBOEH POJIHE U XOTeJ BUIETh ee yBaxKaeMoil». [enepas Jledesp, KOTOpblil HAXoMUTCS
ceriuac B [lapnke 1 He MeHee, ueM JIpyrue, HACTPOEH MPOTUB KYPHAJTUCTCKON TPECKOTHH, MHOTO pa3
FOBOPUJI MHE, YTO OH CaM MpHepxKUBaeTcst MHeHUs1 Mapco, 4To pecnyOJMKaHCKUE TeHePaJibl TTOJHbI
peLIMMOCTH IaTh ce0s1 yOUTh UK TOJaTh B OTCTaBKY...» (Mémoires de Barras, membre du Directoire.
P., 1895. T. 1. P. 297). [lon natoii «4-ii nornosHuTe bHBIH eHb [V rona» (25 centsibps? 1796 rona):
«[enepan Mapco cmepTesibHO paHeH BO BpeMsi cpaxkeHHsi Moj AJbTEHKUPXEHOM THPOJIbLEM,
CTPEJISIBLINM U3 JIeCHOM 3acajibl. Mapco OblI0 TOJBKO ABALATH MSATH JeT. OH y2Ke Obll KOMaH/IyIOLIUM,
1 B ero Jjinile PpaHiiys umesa HaJekity MoJyduTh OJMH U3 MepBEHIIMX BOMHCKUX TalaHTOB. B To ke
BpeMsi 3TO OblJ IpakKJaHUH, KaKue elle CAydyaloTcs B apMHUsIX Hallux BpeMmeH. PpaHily3bl
MOYYBCTBOBAJIM BCIO OTPOMHOCTb MOCTUTLIEH WX yTpaThl. Jlaxke Bpakeckast apMusi oTaasna emy
BouHckue rovyectu» (Ibid. P. 204). Tenepan @pancya CeBepen Mapco 6bls1 MOUTH POBECHHKOM
[‘énpnepauna.

KHHWTA BTOPAS

% ..pycckue cogceru seco haom mypok... — OnucaHne 3TUX COObITHI B OCHOBHOM COBITaIaeT
B Pa3HbIX MCTOUHHMKAX, XOTS IeTa/I1 IMCKYyTUPOBaIUCh 10/r0. [IprBenemM B Bujie CBAZHOIO pacckasa
uasoxenue cobbituit y A. [lerposa.

M3 raasbl « Coenenue pycckoro uiora B 3annBe Hanonuaun-Pomanus»:

«CoenuHeHHblll ot rpada Asnexkcess OpJioBa B apxurneJsiare cocTosii U3 KopabJiei:
1)EBcradus, Ha kot. Haxonusacs anmupadn; 2) Maunyapus; 3) EBpona; 4) Tpex cBaruteneii; 5)
CasiToC/1aBa, HA KOTOPOM HAXOUJICS KOHTP-aaMupas dibhuHcToH; 6) He-Tponb-mens; 7) dperat
Capatos; 8) Tpex nepapxos; 9) I[Touranvon; 10) Hanexxna; 11) Adpuka; 12) Hukonaii; 13) rpad
Yepnbiies; 14) rpac [Tanun; 15) rpacd Opaos; 16) cB. [1aBaa u 6 anrmiickux v rpedeckux 60JbIINHX
CY/0B.

[To coenunennu Bcero siota Ha Kopa6Je Tpex cBaTUTENEH TOAHAT Obl1 Kaksep-dJar, u 11-ro
uncsa (uons.— H. B.) rpad Opsio aBunyJics K octpoBy [lapocy, uTo6bl 0Tpe3aTh HenmpusTesi OT
Hapnanen.

15-ro ntons 10T Hat npu6bL K ocTpoBy [1apocy, Ho, Mo AypHOMY NoMellleHH 10, B HOUb Ha 16-
€ YyucJio Tepeliiest B MposiuB Mexxay octpoBamu [lapoc u Hakcuo, k nopty Tpuo. 3nech kopabiu
3arnacJ/iuch BoJ0I0 U Mekiu xe6 10 19-ro unena <...>. Typeuxuit ot <...> OTCTYNUJ CriepBa OT
octpoBa Mnapa k o-By AHpoc, a moToM B MpoJsinB MexKy AHatoJiieil u 0-BoM XHo.

[Tostomy rpac OpsioB, ciieniaB Hy»KHble 3arotoBsienus npu [lapoce, Takke asunyscs 20-ro
yhcsia K 0-By XHO OTBICKMBATh HEMPUATEIbCKUH (DJIOT | ... ].

Carenyst Mmexkiy o-Bamu Xuo 1 Hukapust, ot Hatu npu6iusunsicst 23 yncia K ocTpopy XHo. [... ]».

N3 rnasbl « CpaxkeHnue npu octpoBe Xuo» (Mexjay ¢. 378-379 — kapta: CpaxkeHue 1pu o-Be
Xuo u Yecwme).

«OKoJ10 5-TH yacoB nmonoJyHu ¢ 3toro kopa6Jsi (PoctucnaBa. — H. B.) 3ameueHna 6bisia yactb
HEIMPHUSATENLCKOrOo (JI0Ta, CTOSIBLLIETO B IOBOJBHO Y3KOM MPOJIMBE MEXKIy aHATOJIHICKUM Geperom 1
0-BOM XHO™.

Henpusresb cTosis1 B BBIFOJHON MO3ULKK TTPU aHATOJNMHCKOM Hepere, B MOJyMHJIE K CEBEPY OT
Yecwmbl. [TpaBbiii ero dianr npuMbIKas K MeJISIM U ObLT IPUKPBIT HEOOJbIITMM KaMEHHBIM OCTPOBOM;
a JieBbl# duianr 6b11 o6patieH K HecmeHnckomy 3auBy. Ha 6epery cTosin Typeukuii arepsb (B).

* JKypHaJi, Be/leHHbIiT oduliepaMH BO JI0Te, COCTOSIIEM M0 HayaabeTBoM rp. OpJsosa u anmupasa Cnupuiosa,
BO BpeMsi BOHHbI 1769-1771 rr. (pyKonuch apxuBa BOEH. TOI. U UCT. ).
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[To npubnuzkenun Haiuero JioTa HeMpUsTEb OTKPBLI CHJbHelIYIo NanbOy. Kanuran-Ilaia
cyeJi 3a Jiydiee nepe6partbest Ha Geper Moj NPeioroM YIpaBJsTh OTTyAa ¢ OOJBUIAM YI0OCTBOM.
EBcraduti, uis Biepenu Beex, yrpanssieMblit aim. CrupUaIoBbIM, U Ha KoTopoM ObL1 rpad @enop Opiios,
MY2KEeCTBEHHO BbIJIEP2KHBAJ HEMPUSATELCKUE OTOHb U HATTPABUJICS K TPABOMY (hJIaHTy HEMTPUSTEIbCKOTO
pacnosioxkenust; EBpona crasa npoTuB ero cpe/iiHbl; 06a KopabJist OTKPbIJIH BCKOPE CUJIbHbIH OTOHb; B
MOJIOBHHE TIePBOro yaca O0i JIOCTUT yrKe TIOJIHOTO pasrapa. Toraa BbIABUHYTHI OblIM Briepe KopatJiu
Tpex csatureseil u Mannyapuil, ctaBuine Mexay JAByMsl nepBbIMU. Elle yepes HeKoTopoe Bpems
BCTYNUJIM B 601 Tpu nepapxa, Ha KOTOPOM HaXOIUJICs IMIaBHOKOMAHyIOLIMiA, 1 PocTucnas, rie Obll
KHsA3b JloairopykoB. JIbIM OT 4acTo# nasbObl ¢ies1alics Tak TyCT, YTo He TOJIbKO HeJib3s1 ObII0 pa3iniyaTh
KopabJii, HO U CaMble JIy4H COJIHLA, B SICHBIH U 2KapKHH JIeHb, ObIJIM NOMPAYEeHbI.

B 310 Bpems HenpusiTeJbCKUH KOpabJb nMpaBoro ero JjaHra, Ha KOTOpoM OblJI cam
rJIaBHOKOMaHJyIOIHI TypelKoro ¢Jora, npubausuics K kopabaio EBcradus Ha paccrosinne
MHUCTOJIETHOTO BLICTPEJIa U TOTOM KHHYJIcs Ha abopaax ¢ EBcraduem. Otuasinublii 60ii 3aropeJicsi ¢
006€enX CTOPOH, a MeXKJTy TeM JielcTBHeM orHs ¢ EBctadusi HenmpusaTe bCKUi aiMUpaibCKUui Kopabiib
3aropeJicsi; yraplllasi ¢ Hero Maurta 3axkrja cHactd Ha EBcraduu, u Bckope 06a kopabJisi 0OHSINCH
0OLLIMM MJ1aMeHeM, He GYJTlydd B COCTOSTHUM OTAEMUTHCS IPYT OT JIpyTra. Y BUJIsl OMACHOCTb, YTPOKALOLILYIO
Ecraguio, rpad (Anekceit. — H. B.) Opsio 06py6us sikopb y Kopabiisi Tpex nepapxoB U rOTOBHJICS
WITH Ha CrlaceHHe 9KUIMazKa, Ho, 3aMeTsl, YTO U HeMPUATENbCKUI aIMUPaIbCKU KOpabJlb TAKIKE FTOPUT
M UTO M0Kap CAEAJCS y2Ke CJAULIKOM CUJIEH, MOoJlasl CUrHAJ, YTOObI BCe LIIONKK ¢ KopabJiei crieluan
B EBcraduio. «Cnacaiicsi KTo MoxkeT»,— ckasaj Cnupuios, Korjaa npubau3uauch tionku. Ho
e/[Ba ycreJsu CyCcTUTbesl Ha uuionku aamupan Crnupunos u rpad Penop OpJioB ¢ HECKONTBKUMU
JIIOZIbMU, Kak 06a KopabJist OIMH 32 PYTUM B3JIE€TEJIH HA BO3/IYX.

YBuas 3to u nosaras, uto rpag Penop Opsos norud, Anekceit OpJioB, HECMOTpPst Ha CBOE
KoJloccaslbHOE CJI0KeHHe, ynag 6e3 uyBeTB. [Ipuiiis yepe3 HeCKOJIbKO MUHYT B ce0sl, OH CKaszaJl:
«bpat, Thl MOru6— OTOMCTHM 3a Hero!» — W TOTYaC OTAAJ NMpUKazaHWe UATH Ha abopaax. Ho
ycTpallleHHble TYPKH 00pYOHIIH y2Ke SIKOPSI M IOCTELIHO OTCTYIHIIN B UeCMEHCKYI0 FraBaHb. JIerkocThb
MX CYJIOB CllacJia UX OT Mpecse0BaHus.

HecmeHckasi raBaHb MPeCTaB/SET BUJL IOBOJILHO PABUIBHOTO MOJYKpyra. Boicokue, KpyTble
Hepera est 06pasyioT Ty6OKyl0 KOTJIOBHHY. TyT pacroJioxKuscst pasbuThiil TypelKuil ¢JioT (¢), moju
3alUTON KpernocTH YecMbl.

YHUUTOXKEHUE Typelkoro gioTa npu Hecme

Caenyst 3a OTCTYNaBIIMM HEMPUATENbCKUM (J10TOM, rpacd OpJsioB nojolues K yecMeHCKOH
raBaHy W 3aKPblJl U3 Hee BbIXOJL HEMPUSTEJIO.

Tyt on pewnics cxkeub Bech Typelikuit JioT. B TeueHue Bcero caeyiouiero aHs (T. €. 25-ro
umreaa) 6ombapaupekoe cyiHo [pom, BeIcTaBIeHHOE B TaBaHH, BbIIE PXKUBAJIO OTOHb HEMTPUSTENBCKOTO
di0Ta; a MeKLy TEeM B 3TOT JieHb C Halllel CTOPOHbI ObIJIM PUTOTOBJIEHbBI U3 FPeUeCKUX MoJiyie6ek
yeTbipe Opanjaepa JJisi COXCKEHUs HenpusTeabckoro guaora. Co cBoell CTOPOHBI TyPKH s
BOCTPENATCTBOBAHHUS BXO/IA B raBaHb YCTPOUJIM MIPH BXOJIE B Hee, Ha 1paBoM ee JiaHre, 6atapeto (1)
Ha 22 opynusi.

[oToBsich aTakoBaTh MPOTUBHUKA, rpac OpJioB cHOBA coOpaJl BOEHHBIH COBET, Ha KOTOPOM ObI/IO
MOJIO’KEHO BECTH aTaky Houblo. [l aTaku HasHauanuch Kopabsu: Herponb-mensi, Poctucnas,
CapatoB u EBpona u ¢pperatsl Hanexxna u Adpuka, noa obiiero KomaHioo KOHTp-aaMupada [pefira,
KOTOPBIH Haxoauscsl Ha KopabJe Poctucenas. B onnnHaauatom yacy Bedepa 25-ro HioHst noJaH Obl
CHUTHaJl YeTbIpbMsl (POHAPSIMU O BBICTYIJIEHMH HAa3HAUEHHbIX K aTake kopabJsel u dperatos. Caanu
3TOM PJIOTUJINHU CIIe[I0BAJH 3apsiKeHHble OpaHIepbl, U3 KOTOPbIX IBA ObIIM MO HAYaJIbCTBOM PYCCKHX,
a JIBa — M0/l KOMaH/010 aHTJIMHCKHUX BOJIOHTEPOB*.

* ProJibep yIIOMHHAET TOJILKO 0 1BYyX OpaHjepax, ObIBLIMX 10/ KOMAH0H aHMIHACKHX BOJIOHTEPOB <...>

184



MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

EzBa cyna Hallu IBUHYJIUCH B aTaKy, KaK HEMpPUsITe b, OTraJaB Hallle HaCTYTJIeHHE 110 JAHHOMY
[pelirom curhaJgy K atake, OTKpbLJI CHUJAbHEHLIHUH OrOHb ¢ KopabJeld u 6GeperoBoil 6atapew.
XJ1alHOKpOBHOE W MCKyCHOE yrnpaBjieHue [pefira 3acTaBuiio HenmpusiTesisi BCKOpe MOYYBCTBOBATh
neiicTBre M Haulero orusi. Ot GpolleHHbIX GpaHICKyresiel 3aropescsi oMH U3 ero kopabsei. Torna
[pefir, ocTaHOBUB hyIOTUIHIO, BBICIAJ BIIepe GpaHaepbl, KOTOPbIE TPEBOCXOIHO UCIIOJHUJN CBOE JIEJIO.
Bpannep r. MnbrHa criokofiHo rnojoliies K olHoMy HeMPUATEIbCKOMY KOpaOJito; HECMOTPsI Ha BBICTPEJIHb,
HauaJIbHUK e 3axKer OpaHzep B I71a3ax HerpUsTe/Is K IOTOM Ha LLJTIONKE BO3BPATHJ/ICS HAa3ajl; OCTa/lbHble
OpaHaepbl caesalnu To xKe. Bekope saropesieb ot Opanaepos OJiKalLIne Typelkue KopaoJd; noxap,
pacrnpocTpaHsisich ObICTPO OT OJHOTO KOpabJist K PyroMy, OXBaTHUJ BeCb TypeLKHil (JoT™.

B 3T0 camoe KpuTHuecKoe sl HENpUsATeJst BpeMsl ¢ KopabJel HalluX OTKpbITa Oblia
cuibHeHas najbba, 4ToObl MPEnsATCTBOBATh TypKaM TYLIUTh Moxkap. Bekope HenpusiTesnbekue
KopabJii, OJIMH 3a JIPYruM, B3jeTesM Ha Bo3iyX. OT 3TOro B raBaHM MOAHSJIOCH TAKOE CHJILHOE
BOJIHEHHE, KaK BO BpeMsi CHJIbHOH Oypu. [pom oT B3pbIBOB, BOMJIM MOTHOAIOUINX, 3aPEBO M0Kapa BO
BpeMsi TEMHOH HOUHM MPEJACTaBJSAIN Mopa3uTesbHyio kaptuny. Koutp-aamupan Ipeiir, Buas, uto
HeNpUATENbCKUH (DJIOT y2Ke MOUTH YHUUTOXKEH, KPOME HECKOJIbKUX CYIOB, €llle He 3aHSIBIINXCS
nJiaMeHeM, OTIpaBHJl Ha LLJIIONKE KalnuTaH-JeidTeHanTa bysrakoBa BbIBeCTH He3aropeBLInecs cyia
U3 raBaHu — 4to 1 OblI0 ucnoHeHo. OauH 60Jb1I0H TypelKuil Kopabsb «Poroc» o 60-Tu nyiikax
U MAAThb rajiep ObIM MPUBEIEHBl HA TIPUCOeMHEHHe K HallleMy ¢JioTy. Besen 3a tem cuenana 6blia
BbICAJ/IKA, KOTOpasi OBJajies1a HEMpHUsTeIbCKOI0 Gatapeei ¢ 22 MeaHbiMU nylkamu. K paccety 26
MIOHS Halll (DJIOT PACIONIOKHUIICS HA TOM CAMOM MeCTe, Ha KOTOPOM TOJIbKO UTO OblJM orpeGeHbl Bce
Mopckue cuJbl [TopThl.

[To cob6panHbIM cBeJIeHUsIM, TypelKHil (10T npu Hecme coctost U3 15-TH G0JbILIUX JIMHEHHBIX
KopabuJieil, a umeHHo: 1) arMmaHcKuil, kKanuTaHa-naiu, o 68 nykax; 2) Kanurat, o 84-x nylkax;
3) narpona, o 72-x nyuikax; 4) peana, o 72-x; 5) cadepbest, o 66 nyuKax; U3 0CTajabHbIX MTb ObLIH
ot 80-90 nyuek, a yetbipe — ot 60-70 nywek. Cepx Toro, 6 peraToB, HECKOJNBKO 1abeK U
OGpUraHTHH; MHOTO ToJiyrajep, gesyk 1 MHOTMX MaJbIx cynoB; Bcero ke 10 100 cynos. M3 umncna
16000 uenoBek, ObIBIIMX Ha TypelkoM duoTte, noru6o g0 13000 yenoBek. Ocranbibie 3000
orctynuan K CmupHe™*.

B narpany 3a no6eny npu Hecme rpac Anexceit OpJioB rnoJydns1 HagBaHHe 4eCMEHCKOro, YMH
reHe-paJa-anuiedau 100000 py6aeit; rpad Penop Opaos— 50000 u opnet cB. [eoprus 2-ro kiaccea,
anmupan CrnimpunoB — 2500 ayin my»keckoro nogia; [peiir — opnen cB. [eoprusi 2-ro kimacca. Ha
KopabJi1, yuacTBoBaBlLMe B jiedie, Bbiano 200000 pybiei.

Ha npyroii neHnb, 27-ro uncia, HeCKOJIbKO pary3cKnX CyJ0B ¢ TPOBUAHTOM NpUObLIO K Yecme,
He 3Hasi 0 CJYUMBIIEMCST; TaK KaK PUBE3eHHbIH TPOBUAHT Ha3HAUAJICS /151 HETPUSITEISA, TO OH U ObLI
3a0paH HaMH B 10ObIYY.

[oBopsiT, uTO BOIa B HecMeHCKOM 3a/liBe JI0JIT0 OCTaBaJjach KpACHOBATOrO LBeTa™ **,

Bectb 06 yHuuTOKEHMH TypeliKoro duioTta npu Hecwme 10 Toro pasipakuia Typok, uto B CMupHe
GoJibllIasi YaCTh XPUCTHAH CIeJ1aIaCh XKEPTBOH UX SIPOCTH.

[pach OpsioB 06BSABUII, UTO 38 CMEPTDH OTHOTO XPUCTHAHHUHA OH BEJIUT KA3HUTh JIECSATh TYPOK, H
rotoBuJicst uaTH K CMHpPHE JJ1s1 HaKa3aHWsi BAHOBHBIX B TIPOU3BE/IEHHBIX YOUNHCTBAX.

Marucrpat ropoja rnpucJsal cBoux Jenyratos K rpady OpJioBy ¢ nucbMoMm <...>. JlenyTatbl
ropojia Onpas/blBajJd MarucTpar, roBopsi, 4YTo cjabble ero cpejicTBa HE MOTJIM BOCIPOTHBUTHCS
HacuJMIo Boiicka U Hapona. Ho kak CMUpHA eCTh MPEeUMYIIIeCTBEHHO FOPOJl TOPTOBBIH, HACEIE€HHbIN

* 3ameuaTesibHO, UTO KOTJa TYPKH 3aMeTHJIN MPUOJMKeHHe HAIMX GpaHaepoB, TO AyMaJjH, YTO 4acTh Halleil
(haoTHINM HaMepeHa MepeaaThesl Ha UX cTopoHy. [accan-Ilata ¢ Boctoprom oxkuaaf npuObITHSI MHUMBIX 1€3€PTHPOB H
3apaHee PeILM/ICs 3aKOBaTh BeCh MepeaaBIINiCs SKUMaX B yKejie3a U OTIPABUTh ero K CyJITaHy AJs 10Ka3aTelbCTBa
no6espl. Bee 3710 6b1710 JTMuHO pacckazano [accan-beem 6apony Torty. Cm.: Mémoires de Tott. Vol. 2. D. 244.

#* Jlonecenue rpada A. OpJioBa 0 YeCMEHCKOM Jiesie U 3aMHCKH 0(pHIePOB ero ¢yioTa (pyKOMHUCh apXuBa BOEH.
TOI. U UCTOP.).

##% Jledopr. LlapcrBoBanue Exkatepunnt 1. T. II1. C. 103.
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eBponenamu, nojyiep:KUBaoLIMMU €ro TOProBJIt0, U3 KOTOPBIX MHOTHE M TeNepb HAXOASTCS B PyKax
Hapoja, To npubJmKeHue pycckoro giota K CMupHe OyeT CTOUTb XKU3HH 0CTAJIbHBIM XPUCTHAHAM,
3aXBaYeHHbIM TaM TypKaMH.

Ipac OpJsioB oTBeyad, ,,uto, IEHCTBYS CTPOTO 110 MOJYUYEHHBIM OT €51 BeJIMUeCTBA HHCTPYKLHUSM,
OH He HamMmepeH 0OpallaTh CBOETo OPYKHsl Ha Te TOPOJIA, B KOTOPbIX HET HUYEro BpaxK1eOGHOr0 HAlLIUM
untepecam. [TosTomy, Kak BoJIHEHHE B TOPOJIE YK€ YCTIIOKOMJIOCH U B yOUHCTBE XPUCTHAH OblIH
BMHOBHBI TypellKHe BOHCKa, Bbllleaue yxKe u3 CMUPHBI, TO OH OTJIaraeT CBoe HaMepeHHue UITH K
TOMY FOPOJLy, €CJIM BIIEPeJL He MPEJICTABUTCS K TOMY Heo6xoaumocTu *» (C. 375-384).

Ortciozna BumHO, uto ['€/1b1epJiMH 04eHb TOUHO MOMEIIaeT CBOEro repost Ha nepeioBok Kopabilb
EBcraduii, ynpassasembiti aamupaom CrnupuaoBbiM, Ha KoTopoM Obl1 U rpad Penop Opiios, u
3aKaHYMBAeT ero yuacTHe B BOEHHbIX JIeHCTBUSIX B KaHyH HecmeHckoro 6051, 23 utons 1770 r., Bo
BpeMsl CpaKeHHsl IPH 0CTpoBe XHO.

% Bee, umo acusem,— weucmpebumo... — Cp. B iucbMe K 6paty oT 4 utosist 1798 . (Ne 162)
% .Kak npekpacHolil eoay0Ov... — Oubseiickast aamosus (1-s ka. Moucesi, VIII, 8-12).
% Tak nea s nod pokom cmpyrn. — Ha 3T0T TeKCT CylllecTBYeT 3aMeuaresibHast My3blka paHo

ylIeIIero U3 »KU3HU Komroautopa-pomantuka Teogopa Ppénuxa, npeaBOCXUTHBIIETO MHOTHE
My3blkaJbHble uaed Lllymana; HOTbl ony6JHKOBAHbBI B MPUJI0KEHUU K «[€/1b1epJUHOBCKOMY
exkerogHuky» 1953 r. (Holderlin- Jahrbuch. 1953.nach S. 148). [lepeBon E. Canosckoro. I ly6ankyercs
BIEPBbIE.

7T...a 8e0b BeauKas pumMaiHKa ymepia moaua... — yeua Bpyra, noub Katona Ytuueckoro
[Topuust Obl1a JOCTOMHON CITYTHULIEH CBOETO My»Ka; OHa 3HaJla o 3aroBope npotus Llesapsi.

[Tnytapx B « CpaBHUTE/IbHBIX »KU3HEONUCAHUAX» B ryiaBe «Bpyr», 53 (B 52 rosopures o
camoyoburictBe bpyTa, 6pocuBlierocst Ha CBOH Meu) cOO01IAeT:

«Cynpyra bpyra, [Topuusi, kak coobiaet husiocod Hukomnaii u Besien 3a num Banepuit Makcum,
XoTeJla OKOHYUTb € COOOF, HO HUKTO M3 Jpy3efi He corvialalicst € IoMoUb, HAMPOTHB, €€ 30PKO KapayJIHJIH,
HH Ha MUT HE OCTaBJIsIs OJIHY, M TOTJIa OHA BbIXBATHJIA U3 OTHSI YTOJb, MIPOTJIOTHJIA €TI0, KPENKO CTUCHYJIA
3yObl M yMepJia, Tak U He pas3xkaB pra. Bripouem, roBopsT 0 KakomM-To nucbMe bpyTta K 1py3bsiM, rie oH
OOBMHSIET UX U CKOPOUT 0 [ Top1inu, KoTopyto OHH, MO €ro cioBaM, 3a0blIH U OPOCHJIH, TaK YTO, 3aXBOPAB,
OHa MPEJITIoUJIa PACCTATHCS € KU3HBIO. A TaK KaK MHCbMO — €CJIH TOJIBKO, Pa3yMeeTcs1, OHO MOTMHHOE —

roBOpPUT U 0 6oJieanu [lopuun, u o ee JI0OBU K My:xKy, 1 006 €€ MyuyUTeJbHOH KOHUMHE, Pa3yMHO
MPeANosoKUTh, 4To Hukosail mpocto-HarpocTo nepernyTrasn CPOKH U BpeMeHa».

Hukonaii u Jlamacka — coBpemennnk OkraBuaHa ABrycra, aBTop BCeoOlI1IeH HCTOPHH, IOLIE/IIeNH
10 Hac Bo ¢parmenTax; Banepuit Makcum (1-s1 most. I B. H. 9.) — aBTOp coXpaHUBLIEHCS KOMITU/ISILIMI
«JlocTonamsiTHbIE MOCTYTIKH 1 H3peueHusi», e o [ lopuun rosoputesi B kH. VI, 1. 6, § 5.

[TosTOMY He CTOUT, KaK 3TO JIe]1al0T HEKOTOPble KOMMEHTATOPbI, C YBEPEHHOCThIO YTBEPIKIATD,
yto [lopuust ymepaia nocne bpyra.

B geaukull cuyuruey — IMIEIOKI.

2 _..ckazan o Hem 00uH HacmeutHux — Topauwit (Ars ’octica, v.463-466). 3. [ aiirep nuiier
HO 3TOMY MOBOJLY: «XOJIOJIHbIH, FPEIOLIUIACS Y OTHS1, UK, €CJIM BbIpa3uThest Godiee B ayxe [lnepuona,
TOT, KTO OOTOTBOPUT IJIaMs1, XOUET COEAMHUTBLCS C MJIaMeHeM, — 3Ta MbICJIb Obl1a XOPOLI0 H3BECTHA
BeKy [€bnepinna. Mbl BcTpedaemes ¢ Hell OCTOSTHHO B MeTa(hopHKe OTHST Y THETHCTOB!

O nycTtb cKkopell 0roHb TBOH BCIbIXHET!
O yucrblit orub! O caankui xap!
AX, BBIKIM TIBLJIb U MyCOP MHE M3 Cep/ia.

Wi, oco6eHHo BbipasuTe ibHO, y Marnanenbl Cubumisl Purep:

CxJieCTHUTECH BO MHE,
SI3bIkK OOXKHST OTHS,
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MneprioH nnn OTwensHNK B IpeLrin Ppriaprixa [énsaepnrHa

Jlabbl K cemy GJiary
OTBeTHOH J1I060BbIO
M s1 Bocnblaa».
(Holderlin-Jahrbuch. 1963-1964. [Bd. 13]. S. 3f).

30 Cmupenno npuuien s, cA08HO caenoll uzeHanHuk Joun...— Cum. «dauna B Kosone»
Codokia, oTKyna B3sT snurpad Ko BTOpomMy TOMY.
3L Bapsapol ucnokom 8eK08...— 3HAMEHUTYIO «00JHUYHTEIbHYIO peub» [€/baep/rHa npoTns

HeMLEB HeJIMIIHE CONOoCcTaBUTh ¢ nucbMoM ero K M. I D6esio ot 10 auBaps 1797 r. (Ne 132).

32...a npoaumas smusas Kposo yxooum 8 necok? — drot abzail K. LLItup.e conocrapsier
C OJIHUM MecToM U3 Pycco: « Mbl HMeeM JIOKTOPOB, TeOMETPOB, anTeKkapeH, aCTPOHOMOB, TIO3TOB,
My3bIKAHTOB, }KHBOTIMCLIEB: HO Yy HAC HeT GoJiee TpaxkIaH; eC/ii KaKHue U OCTaJMCh, paccesiBIIMeCs 10
MyCTYIOIIUM JIEPEBHSIM, TO OHU MOTHOAIOT TaM, HEMPU3HAHHbIE U TIpe3upaemble» («Peun o HayKax n
nckyccerBax» ) (Holderlin-Jahrbuch. Bd. 22. S. 50).

13 ..Kak mHoeocmpadarvroll Yauce — Yauce — satuHckoe umst Omuccest; cp. 20-10 necHb
«Onucceun» [omepa.

Kommenmapuu H. T. beasesotl
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Mometkn — NinepuoH

1. cTp. 1 - Blablablarden - ny6nuuHo
wenn ich in seinem Geiste handeln kann



